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WSTEP

Nie jest to mile widziane przez misjonarzy, kiedy podkresla si¢, Zze ich praca jest trudna,
ze wyjezdzajac na misje dokonujg wielkiej ofiary 1 poswiecenia. ,,Czyz ludzie nie podejmuja
stokro¢ trudniejszych prac — pytaja — a nikt nie nazywa ich z tego powodu bohaterami?”.
Dlatego tez, gdy dowiedzialem si¢, ze z okazji dziesigciolecia pracy misyjnej polskich
Karmelitow Bosych w Burundi postanowiono wydaé¢ ksigzke pt. Misyjny trud, niemal
odruchowo zapytalem: ,,Czy juz nie mozna zmieni¢ tego tytutu?”. Okazato si¢, ze nie mozna.
Ze wzgledu na stan mojego zdrowia nie moge na razie wyjecha¢ do Afryki. Postanowiono
zatem, ze wlasnie ja mam zajac¢ si¢ ,,ulozeniem” tej ksigzki. Nietatwo pracowac¢ nad ksigzka,
ktérej tytul nam nie odpowiada. Probowalem zatem uczyni¢ sobie ten tytul zno$niejszym.
Mowitem sobie: Dlaczego ,,wybrzydza¢ si¢” na podsunicty tytut? Czy np. na Soborze
Watykanskim II nie wspomniano o trudach podejmowanych przez misjonarzy? Ojcowie
Soboru mowili: ,,Instytuty zakonne, oddane zyciu czynnemu i kontemplacyjnemu, miaty
dotychczas i maja najwiekszy udziat w ewangelizacji $wiata. Swiety Sobér z zadowoleniem
uznaje ich zastugi i dziekuje Bogu za tyle trudéw poniesionych na chwate Boza i dla dobra
dusz. I zacheca je, aby w podjetym dziele niezmordowanie trwaty, swiadome tego, ze cnota
mito$ci, ktéra na mocy powotania obowigzane sg doskonalej praktykowaé, pobudza je i
zobowigzuje do ducha i trudu prawdziwie katolickiego™.”

Postawilem sobie tez nastepne pytanie: ,,Czy twierdzenie, ze w twojej pracy misyjnej nie
odczuwates trudu, nie jest znakiem braku pokory? Czy nie wyglada to na przechwaltkg w
stylu: ,,Dla innych moze to i trudna praca, ale nie dla mnie!”? Pomysl, nawet taki wielki
Apostot pogan, jak $w. Pawet z Tarsu, wspomina bardzo pokornie o swojej pracy i
umeczeniu. Czy nie czut si¢ bardziej od innych apostolem, wlasnie ze wzgledu na swoj
apostolski trud??

Powiedzialem sobie wreszcie: Ktoz ci powiedzial, ze masz opowiada¢ o swoim trudzie
misyjnym, albo o trudzie twoich wspottowarzyszy? Czy nie powinna to by¢ przede
wszystkim, a przynajmniej takze, opowie$¢ o trudzie tych wszystkich, ktorzy bardzo si¢
natrudzili, aby wasza postuga misyjna byta brzemieniem lekkim?®

To mnie ostatecznie przekonato. Przeciez to na nas — polskich misjonarzach w Burundi —
sprawdzito si¢ powiedzenie Jezusa Chrystusa: ,,Ja was wystalem za¢ to, nad czym wyscie si¢
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nie natrudzili. Inni si¢ natrudzili, a w ich trud wyscie weszli.*”

,Inni si¢ natrudzili”.-Z gleboka wdzigcznoscia wspominamy misjonarzy Afryki, ktorzy
nas poprzedzili w Burundi. Stowa Jana Pawta Il wypowiedziane dnia 11 lipca 1980 roku o
misjonarzach Brazylii odczytujemy z takim wzruszeniem, jakby wypowiedziane zostaly o
naszych poprzednikach w Afryce. Papiez moéwit do wspdtczesnych misjonarzy znad
Amazonki: ,,Ze wzruszeniem sktadam hotd tysigcom misjonarzy, ktérzy od odkrycia po dzi$
dzien trudzili si¢ w catej Brazylii (...). Ilu z nich przybylo tu ze swych krajow w Europie, by
wigcej do nich nie wrécié; ilu; wyniszczonych trudem lub chorobami, wyczerpato swe mlode
sity; 1lu, pochtonietych przez wody, znalazto tu $mier¢; ilu, w jakim$ zakatku niezmierzonej
puszczy, pod mogita bez imienia, $pi ostatnim snem. Klgkam przed kazdym z tych grobéw, a
bardziej jeszcze przed kazdg z tych postaci misjonarzy, ludzi jak my, z wadami i stabos$ciami,
lecz powigkszonych przez swiadectwo catkowitej ofiary z siebie na rzecz misji.

Oni sg waszymi poprzednikami: nie ulegajcie nigdy tatwej pokusie przekonania, ze misja
zaczyna si¢ od was, lecz opierajcie si¢ na tym wszystkim, co wam zostawili ci bracia. Niech
wielu sposrod nich, ogladajacych dzi$ oblicze Boga, bedzie waszymi oredownikami.>”

Tak, ,,inni si¢ natrudzili”, bo przeciez nie od nas zaczg¢ta si¢ misja w Burundi. Zaczgta si¢
od czterech Ojcow Bialych, ktorzy 28 lipca 1879 roku stangli nad brzegami jeziora
Tanganika. Dwaj z nich zostali zamordowani dnia 4 maja 1881 roku. Padli wigc w ziemi¢
Burundi jako pierwsze ziarna pszeniczne Bozego zasiewu, by wyda¢ plon obﬁty.6 Tak wigc
juz od stu lat trudzito si¢ wielu przy zasiewie ziarna w Burundi, ziarna, ktérym ,,jest Stowo
Boze.”’ Niejeden raz siali we lzach, postepowali naprzod wérdd placzu, niosac ziarno na
zasiew. Dzi§ weszliSmy w ich trud, by za¢ w radosci® i wyhodowane przez nich plony
zasiewac dalej. Ze wzruszeniem sktadamy im hotd wdziecznosci.

Nie tylko im, bo przeciez w naszym zniwowaniu, W Nnaszym zasiewaniu i w catym
misyjnym trudzie, takze dzisiaj wielu innych si¢ trudzi. Chcialbym, aby ksigzka pt. ,,Misyjny
trud”, byta pokornym uznaniem, byta hotdem wdzigcznosci za trud tych wszystkich, ktorzy
bardzo si¢ natrudzili i nadal si¢ trudzg, aby nasza praca misyjna byta 1zejsza, abySmy nie
odczuwali jej trudu.

Niestety, nie sposob wyliczy¢ tu tych wszystkich, ktoérzy swoj trud wiaczyli catym sercem
W naszg prace misyjng W Burundi. Kt6z potrafi oceni¢ trud Biur Misyjnych dzialajacych przy
naszych karmelitanskich klasztorach w Poznaniu, Krakowie, Wadowicach, Wroctawiu? Kt6z
doceni pracg i trud Zelatorow Misyjnych zabiegajacych o nasze sprawy przy innych naszych
klasztorach? A c6z powiedzie¢ o trudzie tylu dobrych ludzi, ktérzy z wielkim poswigceniem
organizowali zbiorke lekarstw dla Burundi, ktorzy pakowali i wysylali niezliczong ilo$¢
paczuszek i paczek? Trzeba by tu opowiedzie¢ o dziatalnosci Sekcji Misyjnej KIK-u w
Krakowie, Poznaniu i tylu innych miastach, o dzialalnosci licznych grup mtodziezowych,
studenckich, o dziatalnosci Stowarzyszen Misyjnych przy wielu polskich parafiach. Nie
mozna nie wspomnie¢ ze wzruszeniem Kotek Misyjnych ministrantow i dzieci szkolnych, a
wsrod nich tak blisko zwigzanych z Burundi dzieci 1 mlodziezy z ,,Bunga-Bunga” dziatajacej
w Laskach koto Warszawy. Nie, nie sposob wyliczy¢ tu wszystkich, ale o wszystkich
pamietamy i trud ich doceniamy.

Chociaz trudno odnalez¢ Burundi na mapie Afryki, bo bardzo to malenki kraj, chociaz
grupa polskich karmelitow podjeta prace w najbardziej zapadtym zakatku tego Kraju, to
przeciez prace te dostrzegli liczni nasi Rodacy z wielu krajow $wiata i pospieszyli ze swoja
pomoca. Znoéw nalezaloby wymieni¢ tu liczne grupy i Kota Misyjne dziatajace przy polskich
parafiach w Anglii, Kanadzie 1 USA. Tylko sam Bog potrafi nalezycie doceni¢ trud

J. 4,38

L'Osservatore Romano, wyd. polskie, rok 1, nr.9, wrzesien 1980, s. 20- 21
Por. J. 12,24

Lk. 8, 11

Por. Ps.125/126, 5-6

0 N o o b



,Komitetu Pomocy Polskim Misjom” przy parafii $w. Jacka w Ottawie, trud wielu Sekcji
Misyjnych Sodalicji Marianskich i Akcji Mitosierdzia ,,Gazety Niedzielnej” w Londynie, trud
,Lutrzenki” przy naszym klasztorze w Munster. Osobny hymn wdzigcznosci nalezatoby
wyspiewac na cze$¢ Drogich Siostr $w. Piotra Klawera, ktére za wzorem btogostawionej M.
Teresy Ledochowskiej wciaz okazuja si¢ ,,Matkami Afryki”.

Z gleboka wdzigcznoscig musimy tu stwierdzi¢, ze pomagali nam takze indywidualnie
liczni Rodacy z USA, Kanady, Anglii, Szwecji, Francji, Szwajcarii, Niemiec, a nawet dalekiej
Australii i Nowej Zelandii.

Czy tylko Rodacy? Nie! BylibySmy niesprawiedliwi, gdybySmy nie wspomnieli tu
pomocy Generalnego Sekretariatu Misji Karmelitanskich w Rzymie, pomocy rdéznych
migdzynarodowych organizacji, pomocy Sidstr Karmelitanek Bosych z réznych krajow, a
takze pomocy indywidualnej chrzescijan réoznych narodowosci. Pozwolcie, ze wspomng tu
akcje zorganizowang w Kolonii przez rodzing Katarzyny 1 Hansa Schmitz. Przestali oni do
Burundi wiele bardzo warto$ciowych paczek.

Chciatbym, aby ta ksigzka byla hotdem uznania 1 wdzigcznosci za poswigcony czas, za
odmawianie sobie nie tylko przyjemnos$ci, ale czgsto i tego, co konieczne, byle tylko
wspomoc Chrystusa w najbiedniejszych. Bywato przeciez i tak, ze przyniosta ofiar¢ na misje
staruszka 1 wyjasnita z prostota: ,,Juz od dluzszego czasu, zamiast jezdzi¢ tramwajem,
chodzitam pieszo 1 tak zaoszczedzitam te pienigdze na glodujacych i chorych w Burundi”.
Szkoda, ze nie mozna tu opowiedzie¢ wszystkich wzruszajacych historii ludzkiej dobroci,
ktorej doswiadczyliSmy 1 weiaz doswiadczamy.

Wszystkim, ktorych z konieczno$ci musimy pomingé, ale o ktorych nigdy nie
zapominamy w modlitwach i w ofierze Mszy $w., ktora w kazda sobote i w kazda niedziele
sktadana jest w ich intencjach w Mpindze — powtarzamy tu stowa uznania Pawla VI z
adhortacji Evangelii nuntiandi: ,Nasze szczegélne uznanie wyrazamy tym wszystkim
swieckim, ktorzy przgystajq na poswiecenie czgsci swego czasu i sit, a nawet calego zycia na
rzecz $wietych misji.””

To jednak jeszcze nie wszystko. Trzeba tu koniecznie wspomnieé¢ z wdziecznos$cig o darze
bardzo cennym, ktéry zawsze towarzyszyt tej materialnej pomocy. Darem tym byly
nieustanne modlitwy, ofiarowane w intencjach misjonarzy trudy codziennej pracy i
ofiarowane cierpienia. Wiem, ze niezliczony zastep ludzi utrudzonych i cierpigcych mogtby
si¢ podpisa¢ pod stowami $p. Barbary Lizon: ,,... Wieloletnia przyjazn braterska z o. Teofilem
sprawita, ze sprawy misji sa mi bardzo bliskie. W tej intencji modle si¢ i oddaje Panu
wszystkie trudy, jakie mi przed wielu laty ,,zadal” przez chorobe — paraliz dziecigcy. Od
wielu lat zyje ,,na kotkach” czyli na wozku inwalidzkim, uczac si¢, pracujac i chwalac Pana
za ZYCIE, za taske wspéldzialania z Chrystusem unieruchomionym, kochajagcym i
zbawiajacym $wiat...” ™

Listow, ktore zapewniaja o duchowej pomocy dla naszej misji i poszczegdlnych
misjonarzy otrzymaliSmy i otrzymujemy wiele. Np. M. B. z Krakowa pisze: ,,Mobilizuj¢ si¢
do jeszcze goretszej modlitwy za misje. Za Ojca Eliasza ofiarowuje jeden dzien w tygodniu:
pigtek — dzien Zbawiciela cierpigcego. Wszystkie moje stlowa i uczynki, wszystkie prace i
sprawy moje pragne w tym dniu faczy¢ z trudami Ojca Eliasza'.” M. P. z Cieszyna w liscie z
10 stycznia 1981 roku tak motywuje prosbe o adres misjonarza: ,,Pragne w jego intencji
wszystkie moje cierpienia i modlitwy ofiarowac”.

To wlasnie te modlitwy 1 cierpienia ofiarowane w naszych intencjach uzyzniaja Boza
taska nasza misyIina} role i sprawiajg, ze nasz misyjny trud — jak ufamy — nie pozostaje
daremny w Panu.*

Evangelii nuntiandi, 73

Z listu do Biura Misyjnego Karmelitow Bosych w Krakowie, 10. 01.1979
1 j. w. 30. 03.1980
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»Zbawia si¢ tylko na krzyzowej drodze. Jezeli misjonarz ma zbawia¢, ma prowadzi¢ ludzi
do zbawienia, to jego droga musi by¢ krzyzowa, jak krzyzowa byta droga Jezusa Chrystusa.
Na krzyzowej za$ drodze cztowiek oglada si¢ za Cyrenejczykiem i za Weronika. Jezeli
znajdzie si¢ Cyrenejczyk, to chociaz troch¢ ulzy mu w niesieniu krzyza. Jezeli znajdzie si¢
Weronika, to umgczone oblicze zaczyna jasnie¢ na nowo. Wielu z Was stato si¢ dla nas
Cyrenejczykami 1 Weronikami. Wielu z Was! Sktadamy Wam za to z calego serca «Bog
zaptaéy! 13

Szczegolnie goragce ,,Bog zaptac¢!” nalezy si¢ na tym miejscu Siostrom Karmelitankom
Dzieciatka Jezus, ktore bezposrednio wlaczyly sie¢ w nasza postuge misyjng. Wiaczyly si¢ do
tego stopnia, ze juz nie mozna moOwi¢ czy pisa¢ o pracy misyjnej Karmelitow Bosych w
Burundi bez wspomnienia o pracy tych dzielnych misjonarek.

Niech za to Bogu beda dzigki!

Niech ta ksiagzka - dla wszystkich, ktorzy podjeli wraz z nami misyjny trud w Burundi,
bedzie bardzo szczerym, goragcym ,,Bog zaptac!”

*k*k

Napisatem wyzej, ze to mnie zlecono ,,utozenie” ksigzki pt. Misyjny trud. Miatem ja
,ulozy¢” na podstawie listow misjonarzy. Po przegladnigciu materiatdw zgromadzonych
przez Biuro Misyjne Ojcow Karmelitow Bosych w Krakowie, plan ksigzki sam si¢ narzucit.
Skoro ma to by¢ opowies¢ o dziesigcioleciu pracy misyjnej Karmelitow Bosych w Burundi
nalezy:

1. uwzgledniajac mysl przewodnia kazdego roku, podaé jego kronike wydarzen, 2. kronike te
zilustrowa¢ listami misjonarzy.

Zaistniala tu jednak pewna trudno$¢. W roku 1980 w Wydawnictwie OO. Karmelitow
Bosych w Krakowie ukazaty si¢ drukiem Listy polskich misjonarzy z Burundi. Zbiér ten
obejmuje wybor listow od 1971 do poczatkow 1975 roku. Dlatego tez, nie chcac powtarzac
swiezo wydanych listow 1 nie chcac odstgpi¢ od powzigtego planu ksigzki, postanowitem
opowiedzie¢ wilasnymi stowami histori¢ pierwszych lat naszej dziatalno$ci misyjnej w
Burundi. Opowiem jg szerzej przede wszystkim dla tych Czytelnikow, ktorzy wspomnianych
Listow polskich misjonarzy z Burundi nie posiadaja. Kronike wydarzen nastgpnych lat
postaram si¢ ilustrowac¢ listami samych misjonarzy.

Co6z powiedzie¢ o tych listach? Przede wszystkim nalezy pamigtac, ze nie byty one pisane
do druku. Byty skierowane do rodzin, do krewnych i przyjaciét misjonarzy. Tylko niektore z
nich byly informacja o aktualnie przeprowadzanej pracy, o troskach, o zamiarach, o
przezyciach, informacja skierowang do Przyjaciot i Wspolpracownikow naszej misji w
Burundi. Byly odpowiedzig na ich pytania. Tu moze kogo$ zaskakiwa¢ fakt, ze czasem
odpowiedzi na jedno i to samo pytanie bywaja rozne, ze listy misjonarzy z Burundi tak
odmienne malujg obrazy, jakby pisane byly z r6znych krajow. Pozwdlcie, ze dla wyjasnienia
przytocze tu Kilka zdan na ten temat z listu pisanego w 1972 roku. Wspomniatem tam, ze ,,w
naszym malym kraju mozna spotka¢: od ngdzy, brudu, nagosci, choroby i tradu — do
zno$nego dobrobytu, zdrowia, sytosci. W zaleznos$ci od tego na co autor listu zwroci w danej
chwili uwage, tak nam, na podstawie jego listu, przedstawi si¢ Afryka. Gdy kto$ np. opisze
tutejsze barwne stroje i egzotyczne tance w cieniu palm — to Afryka moze si¢ jawi¢ komus
jako roztanczony, beztroski, stoneczny $wiat. Z innego listu moze si¢ jawic¢ jako §wiat ponurej
nedzy, tradu, glodu, zabobonow. Tymczasem jest tu jedno i drugie. Dopiero wiele listow
moze dac¢ jaki taki obraz tego, co tu widzimy 1 przezywamy. (...)

W listach odbija si¢ takze aktualne usposobienie autora. ,,Czasem dusze¢ ogarnia jaki$
czarny pesymizm, czasem czarny w pomaranczowe kropki. Czasem znowu ogarnia j3

13 Z kazania O. Teofila Kapusty, Poznan, 20. 10. 1974
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stoneczny optymizm i caty §wiat widzi si¢ na r6zowo.

Trzeba jeszcze doda¢, ze niektore z listow pisane byly ,na gorgco”, po pierwszym
spotkaniu z zaskakujaca rzeczywistoscig Trzeciego Swiata. Trudno zada¢, by one zawieraty
dojrzatg oceng tej rzeczywistosci. Dlaczego je zatem przytacza¢? Dlatego, ze chociaz czasem
daja zbyt jaskrawy obraz spotkanej rzeczywistosci, to przeciez sa dopelnieniem koloru listow
tych misjonarzy, ktoérych oko, a moze i serce, juz si¢ ,,przystosowalo” i nie reaguje tak zywo
na niektore bolesne nawet sprawy. Dopiero jedne i drugie listy moga wlasciwie odmalowaé
rzeczywisto$¢ Trzeciego Swiata.

Obraz dziesigciolecia naszej pracy misyjnej w Burundi nie bylby pelny, gdyby w nim nie
mozna bylo znalez¢ odpowiedzi na pytanie: ,,Co zbudowalismy?” Dlatego postaram si¢
wyliczy¢ przeprowadzone w kazdym roku budowy. Nie dlatego, aby si¢ chwali¢, lecz dlatego,
ze Wy, Drodzy Przyjaciele i Dobrodzieje, macie prawo wiedzie¢, na jakie dzieta — migdzy
innymi — poszta Wasza pomoc. Zdajemy sobie jasno sprawg, ze nie sami budowalismy, ze nie
sam Br. Marceli budowat. Wy wszyscy razem z nami budowaliscie!

Czy historia dziesigciolecia w ten sposob przedstawiona bedzie prawdziwa? Niestety, nie
bedzie w pelni prawdziwa. Nakresli bowiem w gldéwnych zarysach tylko zewngtrzne linie. To,
cO W niej najwazniejsze, pozostanie ukryte. Najwazniejszy bowiem w tej historii jest strumien
Bozego zycia, ktory przez nig przeptywal do ludzkich serc, strumien Bozej mitosci, ktérego
misjonarze oraz ich wspolpracownicy byli kanatami. Tej historii nie mozna uja¢ w ludzkie
stowa. Czytana bedzie dopiero w wiecznosci.

Konczac te dluga przedmowe, pragne bardzo serdecznie podzigkowac wszystkim, ktorzy
w jakikolwiek sposob przyczynili si¢ do powstania tej ksigzki. Osobne, gorace podzickowanie
sktadam O. Bogustawowi Woznickiemu i O. Bronistawowi Tarce za skrzetne zbieranie przez
cate dziesieciolecie listéw misjonarzy z Burundi, za gromadzenie materiatow dotyczacych ich
pracy misyjnej oraz ich drugiej ojczyzny.

0. Teofil Stanistaw Kapusta OCD
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1971

»Wyjdz z twojej ziemi rodzinnej i z domu twego ojca do kraju, ktory ci ukaze.'5”
»1dZcie i nauczajcie wszystkie narody, udzielajac im chrztu w imie Ojca i Syna, i
Ducha Swietego. Uczcie je zachowywaé wszystko, co wam przykazatem. A oto
Ja jestem z wami przez wszystkie dni, az do skonczenia Swiata.”16

Obraz Abrahama opuszczajacego rodzinny dom i rodzinny kraj, by uda¢ si¢ do kraju
ukazanego mu przez Boga i obraz Chrystusa wysylajacego Apostotow do wszystkich
narodow zdaja si¢ ujmowac¢ w skrocie wydarzenia pierwszego roku misyjnej dziatalnosci
Karmelitéw Bosych w Burundi. Sprobujemy przesledzi¢ te wydarzenia.

Zanim nadszedt rok 1971

Modlitwy, ofiarowane cierpienia i trudy oraz pomoc materialna wielu ludzi dobrej woli,
zostaly wilaczone w dziatalno$¢ misyjng polskich Karmelitow Bosych w Burundi. Nie
wszyscy jednak, nawet z tych, ktoérzy calym sercem wilaczyli si¢ w te dzialalnos¢, wiedza,
jakie byty jej poczatki. Dlatego nalezy tu krotko odpowiedzie¢ na pytanie:

Jak ta dzialalnos$c¢ sie zaczela?

Dziesigciolecie dziatalnosci misyjnej polskich Karmelitow Bosych w Burundi obejmuje
lata 1971-1981. Grupa pierwszych misjonarzy karmelitanskich wyjechata bowiem z Polski i
stancta na afrykanskim ladzie, nad brzegami jeziora Tanganika, w Burundi, wtasnie w 1971
roku. Historia tej dziatalno$ci misyjnej zaczgta si¢ jednak daleko wczesniej. Kiedy?

Sw. Teresa od Jezusa, Doktor Kosciota, pragnac zaradzi¢ wielkim potrzebom Kosciota
Swietego zatozyta w 1562 roku pierwszy klasztor karmelitanek reformowanych w Avili.
Zyjac $cisle wedtug pierwotnej reguly zakonu, przestrzegajac wiernie klauzury, oddajac sie
postom i innym umartwieniom, miaty one w ustawicznej modlitwie poleca¢ Bogu wszystkie
troski Kosciota. Wydaje si¢, ze podobng forme zycia zamierzyta $w. Teresa dla
reformowanych karmelitéw, ktérych pierwszy klasztor powstat 28 listopada 1568 roku w
Duruelo. Kosciot jednak potrzebowat nie tylko oddanych modlitwie eremitéw, potrzebowat
tez bardzo $wiattych teologow i $wietych kaznodziejow. Sw. Teresa swoim wielkim i
mitujgcym sercem obejmowata te wszystkie potrzeby Kosciota. Mitos¢ i zatroskanie o sprawy
Kosciota przekazata swym duchowym synom. Nic wigc dziwnego, ze surowo$¢ zycia i
gorliwos¢ w modlitwie zaczeli oni taczy¢ z gorliwoscig apostolska. Juz w 1582 roku pierwsza
ekipa Karmelitow Bosych wyrusza na misje do Konga w Afryce.

Nie miejsce tu na opowiadanie o osiggni¢ciach Karmelitow Bosych na polu misyjnym. Na
to trzeba by osobnej ksigzki. My chcemy mowi¢ o postudze misyjnej polskich Karmelitow
Bosych.

Musimy wiec zapytac¢ skad wzieli sie Karmelici Bosi w Polsce?

Mozna powiedzie¢, ze historia Karmelu Reformowanego na ziemiach polskich zaczela si¢
wilasnie od misji. Byt rok 1604. Karmelici zreformowani w Hiszpanii posiadali juz we
Wioszech odrebng kongregacje. W lipcu ojcowie tejze whoskiej kongregacji wyruszyli na
misje do dalekiej Persji. Wybrali droge ladowa przez Polske 1 Rosje. Zaskakujace to nieco dla
nas, zyjacych w dobie odrzutowych samolotéw. Przez Polske jednak wiodta ich droga,
poniewaz morze Srédziemne byto wowczas opanowane przez okrety tureckie.

Surowos¢ zycia reformowanych karmelitow, ich wierno$¢ modlitwie przy réwnoczesnej
gorliwos$ci apostolskiej spodobaty si¢ bardzo w Polsce. Juz w 1604 roku zaproponowano im
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zatozenie klasztoru w Krakowie. Wkrotce Zakon Karmelitéw Bosych mocno si¢ zakorzenit
na lechickiej ziemi. Powotan nie brakowato, klasztory powstawaty jeden po drugim. Kwitta w
nich bogomyslno$¢, rozwijaty si¢ karmelitanskie wydawnictwa, sanktuaria maryjne §ciggaly
pielgrzymow. Niektore z klasztorow utrzymywaty Scisty kontakt z misjami karmelitanskimi
w Persji. Synowie polskiej Prowincji takze pracowali na terenach misyjnych.*’

Nie o przeszto$ci misyjnej polskich Karmelitéw Bosych chcemy tu opowiada¢. Mamy
przeciez opowiedzie¢ histori¢ dziesigciu lat dzialalnosci misyjnej polskich Karmelitow
Bosych w Burundi. Przesztos¢ jednak zawsze jako$ rzutuje na terazniejszo$¢ i przysztosé. Tak
bylo i w tym wypadku.

Rozbiory Polski spowodowaly upadek zycia zakonnego na jej terenach. Z licznych
klasztorow Karmelitow Bosych pozostat tylko jeden, w Czernej k. Krzeszowic. W roku 1880
odnowiono w nim dawny styl zycia karmelitanskiego. Przy personalnej pomocy zakonnikoéw
z innych prowincji, Reformowany Karmel na ziemiach polskich zaczat si¢ powoli odradzac.
Dopiero jednak 1 maja 1920 roku z odrodzonych klasztorow utworzono samodzielng Polska
Prowincje zakonng. Wspominam o tym, bo wtasnie 50-lecie wskrzeszenia Polskiej Prowincji
Karmelitow Bosych obchodzone uroczyscie w 1970 roku, miato wptyw na podjecie decyzji
0 powrocie do misyjnych tradycji tejze Prowincji. Na Kapitule Prowincjalnej w 1969 roku
byla mowa o ostatecznych przygotowaniach do bliskiego juz jubileuszu. Byla to
réwnocze$nie Kapituta obradujaca nad przystosowaniem prawodawstwa zakonnego do
wspotczesnych potrzeb Kosciota zgodnie ze wskazaniami Soboru Watykanskiego II. Sobor
ten mowil duzo o ozywieniu ducha misyjnego w Kosciele. Nie mozna bylo poming¢ tego
zagadnienia na Kapitule.

Wlasnie to wplynelo na powziecie postanowienia, by polscy Karmelici Bosi podjeli
prace misyjna jako dar wdziecznosci za 50-lecie swojej Prowingji.

Dnia 27 czerwca Kapitula podjeta uchwate: ,,Zadaja Ojcowie, aby tradycja misyjna nasze;
Prowincji byta kontynuowana. Dlatego nalezy wyznaczy¢ kilku odpowiednich zakonnikéw,
odznaczajacych si¢ troskga o zbawienie dusz, na misje zagraniczne”.

Wprowadzenie w zycie uchwat Kapituly Prowincjalnej w duzej mierze zalezy od dobrej
woli Prowincjata 1 jego Rady. W tym wypadku okazali oni duzo dobrej woli. Wypadki wigc
potoczyly si¢ szybko. Juz w lutym 1970 roku Prowincjat O. Remigiusz Czech polecit O.
Leonardowi Kowaldéwce, sekretarzowi prowincjalnemu misji, przebywajagcemu wowczas w
Rzymie, wyszukanie odpowiedniej, samodzielnej placowki misyjnej w Afryce. Wybdr O.
Leonarda padt na Kongo (Zair) 1 Burundi, chodzitlo bowiem o strefe jezyka francuskiego. W
maju wyjechat do Afryki. Po przeprowadzeniu rozmoéw z biskupami niektorych diecezji Zairu
i z arcybiskupem Makarakizag w Burundi wracat juz wystannik Polskiej Prowincji do Rzymu.
W stolicy Burundi, Bujumburze, musiat czeka¢ dwa dni na odpowiedni samolot do Europy.
Bog w realizacji Swoich zamiaréw posluguje sie¢ czasem takimi nieprzewidzianymi
okoliczno$ciami. Nadarzyta si¢ tymczasem okazja wyjazdu do diecezji Bururi. Skorzystat z
niej O. Leonard, chcial przeciez jak najwigcej dowiedziec si¢ o pracy misyjnej w Afryce. W
Bururi nastgpilo spotkanie z biskupem Jozefem Martin, ktory zaproponowal karmelitom
szerokie mozliwosci pracy misyjnej w swojej diecezji. Zaraz tez nakreslit projekt umowy
miedzy diecezja, a Polska Prowincjg Karmelitow. W projekcie byla juz mowa o objeciu przez
karmelitow parafii w Mpindze.

Konkretne propozycje, a przede wszystkim glgbokie pragnienie biskupa, aby Karmelici
Bosi nie tylko prowadzili prace parafialng, lecz rownoczesnie przez dzialalnos¢
specjalistyczng starali si¢ przeszczepi¢ zycie karmelitanskie do Burundi, zadecydowaty, ze
Rada Prowincjalna w dniu 10 listopada 1970 roku postanowila przyja¢ misje w
Burundi, i to wlasnie w diecezji Bururi. Zaraz tez skierowano list do zakonnikow catej
Prowincji z prosba, aby ci z nich, ktoérzy pragng podja¢ prace misyjna, zglosili si¢
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dobrowolnie na wyjazd do Burundi.
To wszystko dokonato si¢, zanim nadszedt rok 1971.

Pierwszy rok dziesigciolecia

21 stycznia — Prowincjal Polskiej Prowincji zwraca si¢ do Definitorium Generalnego
Karmelitéw Bosych z prosba o pozwolenie na podjecie samodzielnej misji przez swoja
Prowincje. Z goéry bylo wiadomo, ze taka prosba zostanie przez Generalny Zakon przyjeta z
radoscig. Nalezalo ja jednak wnie$¢ dla porzadku prawnego.

5 lutego — Definitorium Generalne udziela pozwolenia na podjecie pracy misyjnej przez
Polska Prowincje.

17 lutego — Rada Prowincjalna zdecydowala wysta¢ na misje do Burundi jedenastu
misjonarzy. Wybrano ich sposrod dwudziestu, ktérzy zgtosili gotowos¢ wyjazdu.
Szczesliwymi wybrancami byli:
0. Leonard Kowaldwka,
. Teofil Kapusta,
. Kasjan Dezor,
. Jan Kanty Stasinski,
. Klaudiusz Spyrka,
. Edmund Wrzesiriski,
. Sylwan Zielinski,
. Eliasz Trybata,
. Kamil Ratajczak.
br. Marceli Szlésarczyk,
br. Sylwester Szypowski.

O O O O O O O O

Dla wybrancoéw rozpoczat si¢ teraz trudny okres przygotowania si¢ do wyjazdu. Mowie
»trudny”, bo nalezato przekaza¢ innym wiasne obowigzki 1 prowadzone prace, nalezato
zatatwi¢ wiele spraw paszportowych, trzeba byto przygotowac 1 wysta¢ bagaz przesiedlenia.
O. Sylwan miat jeszcze zlozy¢ licencjacki egzamin, a O. Eliasz zda¢ koncowe egzaminy z
teologii 1 przyjac¢ swiecenia kaptanskie. Niektorzy z przysztych misjonarzy mieli przyjete w
r6znych parafiach wielkopostne rekolekcje, ktorych juz nie mogli przekaza¢ innym, musieli je
zatem przeprowadzi¢. Wszyscy musieli pozegna¢ swoje rodziny i przyjacidt oraz urzadzi¢
Uroczyste pozegnanie w rodzinnych parafiach. Przy tym wszystkim nalezato ,,odnowi¢”
znajomo$¢ jezyka francuskiego, zapozna¢ si¢, na ile to w Polsce mozliwe z krajem
przeznaczenia i wreszcie studiowaé zagadnienia misyjne. Przyszli misjonarze powinni
przeciez wiedzie¢ o misjach wigcej od innych kaptanoéw i zakonnikow.

Ostatecznie grupa wyjezdzajacych na misje karmelitow zebrata si¢ w naszym klasztorze w
Poznaniu, by pod kierunkiem O. Leonarda przygotowywac si¢ do ,,wyjscia z ziemi rodzinnej i
z domu ojca, by uda¢ si¢ do kraju wskazanego im przez Pana.’®

12-16 maja — Bawi w Polsce ks. bp Jozef Martin, ordynariusz diecezji w Bururi. Dostojny
Go$¢ z Burundi odwiedza klasztory Karmelitéw Bosych, odwiedza niektore seminaria
duchowne, sklada wizyty rodzinom swoich przysztych misjonarzy. Swoja prostota,
bezposrednioscia 1 dobrym humorem z miejsca podbija serca swoich misjonarzy, a
odpowiedziami na liczne pytania, ktorymi go zasypali, bardzo im przybliza ich przyszia
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ojczyzng. Ukoronowaniem jego pobytu w Polsce byta Msza $w. koncelebrowana wspoélnie z
misjonarzami przed cudownym obrazem Matki Bozej na Jasnej Gorze (16 maja).

812 czerwca — Sw. Marek Ewangelista tak opisuje wybér Apostotow: ,,Potem (Jezus)
wyszedl na gore i1 przywotat do siebie tych, ktorych sam chcial, a oni przyszli do Niego. |
ustanowil Dwunastu, aby Mu towarzyszyli, by mogt wysytac ich na gloszenie nauki...”*
Pierwszym zatem obowigzkiem apostola i podstawowym warunkiem, aby mogt by¢
wysylany na gloszenie nauki, jest ,,towarzyszenie” Panu. Pamigtali o tym wybierajacy si¢ na
misje karmelici. Dlatego przed wyruszeniem na gloszenie nauki, chcieli by¢ sam na sam z
Panem przynajmniej przez kilka dni. Od 8-12 czerwca odprawili wspolnie rekolekcje pod
kierunkiem ks. Pawlaczyka, dyrektora dziet misyjnych w archidiecezji poznanskie;j.

16 czerwca — Wysylani na misje synowie Karmelu sg réwnocze$nie synami Kosciota
Swietego w Polsce. Nic wigc dziwnego, ze przed wyruszeniem do Afryki udaja si¢ do
Prymasa Polski, ks. kard. Stefana Wyszynskiego, by prosi¢ Go o blogostawienstwo.
Rozmitowany w Maryi Prymas, Braciom Najswietszej Dziewicy z Gory Karmelu wraz z
btogostawienstwem sklada bardzo cenny dar: wierng kopi¢ Obrazu Matki Boskiej
Czgstochowskie;j.

Z tej okazji kieruje do nich gorace stowa:

,»Zebrani tu przed Obrazem Pani naszej Czgstochowskiej, pragne gorgco powierzy¢ opiece
Niepokalanej Matki Was i caly Wasz Zakon, ktory jest poswigcony w sposob szczegdlny na
stuzbe i chwale Maryi. Pragniemy powierzy¢ Was Tej, ktora pierwsza poniosta Wecielone
Stowo z Nazaretu do Ain Karim. Trzymala Ona w Swoich ramionach Syna Bozego, ktory stat
si¢ Czlowiekiem. W Jej macierzynska opieke powierzamy, Bracia Najmilsi, Was i wszystkich
tych, ktorzy pociagnieci Waszym przykladem wkrocza za Wami na drogg apostolstwa
misyjnego.

Wiemy o0 Waszym goracym pragnieniu posiadania Obrazu naszej Pani Czgstochowskiej,
aby oddac¢ si¢ na stuzbe Ludowi Bozemu podobnie jak Maryja, i z Maryja, Stuzebnica Panska
1 Wspotpracownica w dziele Odkupienia. Dlatego mamy przygotowana wierng Kopi¢ Obrazu,
abyscie wzigli Ja na Wasze misje i aby Ona byla z Wami. (...)

Jestem gleboko przekonany, ze Wasi Bracia, ktorych bedziecie prowadzili do Chrystusa,
goraco Ja pokochajg 1 zrozumieja. Jest przeciez do nich podobna.

Mam nadziej¢, moi najmilsi Synowie, ze kiedy pojedziecie w Jej imieniu do Czarnych
Narodéw, Ona, Czarna Madonna, Siostra najmilsza wszystkich dzieci Bozych, a zwlaszcza
Ludéw Czarnych, bedzie Wam pot¢zng pomoca. Przez to, ze powierzamy Wam Obraz
Czestochowskiej Pani, dajemy Wam réwnocze$nie 1 nasze serca, zapewniajagc Was o naszych
ojcowskich uczuciach. Badzcie pewni, Ze nie jestescie sami i nie zostaniecie opuszczeni. Gdy
bedziecie potrzebowaé¢ pomocy, udzielimy jej Wam z catego serca w miarg¢ naszych
mozliwosci.

Wiasnie dzisiaj w tym domu zebrata si¢ Komisja Episkopatu Polski do spraw kultu Maryi.
Wszyscy cztonkowie tej Komisji sg tu obecni i modlg si¢ z Wami.

Umocnieni tg modlitwg 1 jednomyslni z Przetozonymi Waszego Zakonu posylamy Was w
imieniu Maryi do Czarnych Narodow Afryki.

O Ty, cudowna Nosicielko Boga Zywego, pozwél tym kaptanom z Polski, aby Cie
powiezli w swoich rekach. Oni, ktorzy chca glosi¢ Dobra Nowing wszystkim narodom
odkupionym przez Twojego Syna. Prosimy Cig, o Matko, okryj ptaszczem Twej opieki tych
wszystkich zakonnikéw Karmelitanskiego Zakonu, ktérzy wyruszaja na misje. Czuwaj nad
nimi, Pani, czuwaj nad ich misjami, czuwaj nad kazdym z nich, gdyz wszyscy sg Twoimi
dzie¢mi, odkupionymi przez Twojego Syna. Spraw, zeby ich praca misyjna i apostolska
wydala owoce na chwate Boza i na wielkg rado$¢ ludzi, do ktoérych teraz si¢ udajg. Ty
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Maryjo, badz patronka misji, kraju, w ktorym beda si¢ poswigcaé. O taskawa, o litoSciwa, o
stodka Panno Mary;j 0%1”

22 czerwca — W kosciele poznanskim Ojcow Karmelitow Bosych przy licznym udziale
wiernych, odbylo si¢ uroczyste pozegnanie wyjezdzajacych do Burundi misjonarzy.
Wszystkie pozegnania, takze te uroczyste, pelne sa wzruszen i osobliwego smetku. To bylo
bardzo wzruszajace, tak dla zegnanych jak 1 dla zegnajacych. W czasie Mszy $w.
koncelebrowanej o godz. 18.00 pod przewodnictwem ks. bpa Jana Wosinskiego, Dyrektora
Krajowego Papieskich Dziel Misyjnych w Polsce, misjonarze odnowili swoje $luby zakonne i
otrzymali krzyze misyjne.

We Mszy §w. oprocz wspomnianego ks. bpa Wosinskiego, wzigli udziat: przebywajacy
wowczas w Polsce General Karmelitow Bosych O. Michal Aniot Batiz, Prowincjal O.
Remigiusz Czech, delegacje klasztorow karmelitanskich, delegacja Kurii Metropolitalnej w
Poznaniu, delegacje parafii Poznania i jego okolic, w ktorych nasi misjonarze pracowali, a
przede wszystkim rodziny misjonarzy i licznie zebrani ich przyjaciele.

Obejmowata ich wszystkich matczynym wejrzeniem Maryja z Czgstochowskiego Obrazu,
ktory wniesiono w procesji 1 ustawiono obok oftarza. Rozumiata ich dobrze. Przeciez sama
zegnala kiedy$ swego Syna, ktdry wyruszyl z rodzinnego domu, aby glosi¢ Ewangeli¢
Zbawienia. Przed obrazem ptong¢to jedenascie swiec.

Wypowiedziano w czasie pozegnania wiele glebokich i wzruszajacych stow. Szkoda, ze
nie utrwalono tekstow tych przemowien. Nasze wspomnienie tych wzruszajacych chwil
zakonczmy jedynym tekstem, ktory si¢ zachowal, tekstem przemowienia wygloszonego w
imieniu mtodziezy zwigzanej z klasztorem karmelitow 1 osobiscie z misjonarzami wi¢zami
przyjazni.

,,Ukochani nasi Ojcowie Misjonarze!

W obecnej chwili nie chcemy myslec, ze to jest pozegnanie. W tej chwili chcemy mysle¢ i
myslimy o tym, ze Koscidt §wigty, ze duch Karmelu w pelni zyje i wnosi swoj potencjat
wewngtrzny W szeroki $wiat.

Poteznego echa Chrystusowych stow... idzcie!... gloscie!... nauczajcie!... nie zagluszyl
hatas techniki XX wieku. Jednym z wyraznych tego dowodow jest chwila obecna, w ktorej
przezywamy i rozwazamy Wasza, Drodzy Ojcowie, odpowiedZz na wezwanie KoS$ciota
Powszechnego.

Dano Wam wiele — czego bylisSmy $wiadkami i doswiadczaliSmy przez wiele lat
przebywajac z Wami — i dzi$, Wy drodzy Ojcowie, swiadomi tych task, nie chcecie Bozych
skarbow gromadzi¢ w spichlerzach, gdy na szerokim $wiecie gtod, gtéd prawdy, dobroci,
mitosci, taski i chleba. Kaplanstwo Wasze, ozywione karmelitanskim duchem modlitwy i
ofiary jest zdolne nies¢ te wielkie dobra Chrystusowe tam, gdzie tysigce rgk spragnionym
gestem wyciaga si¢ po nie. Dlatego dzi§ wypada nam podzigkowa¢ Wam — Drodzy Ojcowie
nasi — za Waszg decyzje, ktora gleboko i naszej calej grupy dotyka. Niech i ten nasz
wspotudziat w Waszej ofierze bedzie wiaczony do skarbca wielkich intencji misyjnych
polskiego Karmelu.

Niech taska Ducha Przenajswigtszego wienczy zwyciestwem kazdy Wasz trud, a Matka i
Krolowa Karmelu niech blogostawi na stokrotny plon. Jestesmy i bedziemy z Wami!”

23 czerwca — Juz od godz. 16.30 na Gtownym Dworcu w Poznaniu zbiera¢ si¢ zaczetly licznie
rodziny 1 przyjaciele naszych misjonarzy. Pozegnaniom nie byto konca. Nikogo nie dziwity
ptynace 1zy. Wreszcie, albo raczej ,,juz” o godz. 17.12 ruszyl pociag, by grupe¢ polskich
karmelitow przenie$¢ — w pierwszym etapie ich misyjnej drogi — do Paryza.

Fragm. przeméwienia ks. kard. Stefana Wyszynskiego, 16.06.1971
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1-30 lipca — Kurs letni jezyka francuskiego w Instytucie Katolickim w Paryzu. Nie bylo czasu
,dumac¢ na paryskim bruku”, nie bylo czasu na blizsze zapoznanie si¢ z wielkag metropolia
Swiata. Mieliby na to ochotg, bo przeciez prawie wszyscy znalezli si¢ poza granicami
Ojczyzny po raz pierwszy. Otwierali szeroko oczy, by chlonag¢ ten ,inny §wiat”, ,,$wiat
pierwszy”. Pamietali jednak, ze przyjechali tu dla Trzeciego Swiata. Zdali wstgpne egzaminy
ijuz od 1 lipca weszli w atmosfere letniego kursu j. francuskiego dla obcokrajowcow, ktory
zgromadzit wielu mlodych ludzi z 69 krajow wszystkich kontynentow $wiata. Dawato to
szerokie mozliwosci do wielu interesujacych spotkan. Atmosfera wytworzyla si¢ niemal
rodzinna. Niestety, wymiana mysli nie mogta by¢ catkowicie swobodna z powodu wcigz
jeszcze stabej znajomosci jezyka francuskiego. Ten jezyk ,,wkuwali” nasi misjonarze z
zapalem réwnym upatom tamtego lata. To byt ich pierwszy misyjny trud. W tym tez czasie
jeden z nich, mianowicie O. Kamil Ratajczak, mial okazj¢ do pierwszej misyjnej ofiary: nie
mogt wrdci¢ do Poznania na pogrzeb swego ojca, ktory zmart niespodziewanie. Przezywali to
Z nim wszyscy inni.

1 sierpnia — W sierpniu misjonarze rozpoczynaja nowy kurs j. francuskiego w Alliance
Frangaise. Atmosfera tu jeszcze bardziej miedzynarodowa, chociaz moze mniej rodzinna niz
w Instytucie Katolickim.

14 sierpnia — Patronka Misji Kosciota Powszechnego jest Karmelitanka bosa z Lisieux, $w.
Teresa od Dziecigtka Jezus. Nic wigc dziwnego, ze polscy Karmelici Bosi — Misjonarze —
chcieli koniecznie poprosi¢ o Jej blogostawienstwo dla swej wyprawy misyjnej. Dnia 14
sierpnia pojechali na pielgrzymke. Ztozyli Najsw. Ofiare Mszy §w. w Bazylice w Lisieux.
Rozmawiali dlugo i serdecznie z siostrami karmelitankami, ktore przyrzekly wspiera¢ ich
prace swojg modlitwa. Jakze bardzo pragneli stang¢ na tej Sciezce ogrodu klasztornego, na
ktérej z ust wyczerpanej chorobg siostry Teresy padly stowa: ,,... wie siostra, co mi dodaje
sity? Oto chodzg na intencje jednego z misjonarzy. Mysle, ze tam gdzies, daleko, jeden z nich
zmeczony jest moze apostolskimi podrézami, ofiarowuje wigc Bogu moje zmegczenie, by
zmniejszyC¢ jego trud.?*” Nalezato jednak uszanowac §wiete prawa zakonnej klauzury.

Mogli za to wchtania¢ do woli atmosfer¢ rodzinnego domu $w. Teresy Martin w
Buissonnets, miejscu szczegdlnie drogim sercu kazdego karmelitanskiego misjonarza. To tu
czternastoletnia dziewczyna, pragnaca z catego serca by¢ misjonarka, przerywa nagle lekture
Rocznikéw Siostr Misjonarek, méwiac: ,,Nie chce wiecej tego czytac; juz i tak bardzo pragne
zosta¢ misjonarka, do czego by doszto, gdybym si¢ jeszcze przygladata obrazkom tego
apostolatu! Chce by¢ karmelitankg!”. Zaskakujgca decyzja? Zaskakujacy wybor? Tylko
pozornie! Dla mtodej dziewczyny z Lisieux wybor Karmelu nie réwna si¢ zdradzie misyjnego
powotlania. Jest to wybdr trudniejszej, lecz petiejszej formy. To tu Teresa wyjasnita swoja
decyzje stowami: ,,Chcg by¢ karmelitankg (...), aby wiecej cierpie¢ w monotonii surowego
zycia, a przez to zbawi¢ wiecej dusz!®®”’

Kazdy z naszych misjonarzy mial wiele do powiedzenia swojej Siostrze w Zakonie,
Patronce Misji. Jakze trudno im bylo rozsta¢ si¢ z tym domkiem, z tym ogrodem ... z Lisieux!

23 sierpnia — Dzisiaj konczg si¢ ,,pracowite wakacje” naszych misjonarzy w Paryzu. Jasnym
promieniem tych wakacji byla pielgrzymka do Lisieux oraz mile spotkanie z ks. bpem
Jozefem Martin, ktéry przed odlotem z Europy do Afryki odnalazt ich jeszcze w Paryzu.
Jasnymi promieniami byty takze serdeczno$¢ 1 zyczliwo$¢, z ktorymi wszedzie si¢ spotykali.
Grupa jedenastu misjonarzy budzita tez szczery podziw dla Ko$ciota w Polsce, podziw, ze ten
Kosciot moze ,na raz az tylu misjonarzy wysta¢!”. To bylo mile. Ze szczegolng

22 Dzieje duszy, Krakow 1977, s. 258
2 j. w., s. 289



wdzigcznoscig beda tez zawsze wspominaé zyczliwos¢, ktora otoczono ich w Polskim
Seminarium Duchownym na rue des Irlandais, gdzie otrzymali mieszkanie na czas pobytu w
Paryzu.

Nasi bracia, Marceli i Sylwester, swoje ,,wakacje” we Francji spedzili w klasztorze
karmelitow w Avon, gdzie skutecznie zaprawiali si¢ do francuskiej mowy, przebywajac
wsrdd samych Francuzow.

Wieczorem, 23 sierpnia nasi misjonarze wyruszyli pociagiem z Paryza do Rzymu, ktéry
byt drugim i ostatnim etapem ich drogi do Afryki.

24-31 sierpnia — Bardzo pragneli polscy karmelici-misjonarze poleci¢ Bogu swoja misyjna
wyprawe u grobow swietych Apostoldow w Rzymie. Na grobach $wigtych meczennikow, w
katakumbach, w Koloseum chcieli prosi¢ o umocnienie swej wiary. Gteboka i mocng wiarg
musi by¢ opromienione zycie $wiadka Chrystusowego, jezeli ma innych prowadzi¢ do wiary.

Trudno powiedzie¢, ze zwiedzili Rzym. Nie mozna przeciez tego uczyni¢ w kilku dniach.
Pragnieniom ich stato si¢ jednak zado$¢. Mogli modli¢ si¢ na wielu uswigconych miejscach.
Dzigki zyczliwosci generalnego sekretarza misji karmelitanskich mogli takze odwiedzié
drogie sercu kazdego Polaka Monte Cassino i pomodli¢ si¢ u grobu §w. Marii Goretti w
Nettuno oraz na miejscu Jej meczenstwa w Ferriere.

Goraco pragneli przede wszystkim spotkaé sie w Rzymie z Ojcem Swigtym i prosi¢ go o
szczegllne btogostawienstwo dla swej apostolskiej pracy. Nie $mieli jednak marzy¢ o czym$
wiecej niz udzial w ogolnej srodowej audiencji. W czasie wakacji specjalne audiencje sg
przeciez wstrzymane. Tymczasem, kiedy papiez Pawet VI dowiedzial si¢ o tak licznej grupie
misjonarzy, postanowit ich przyja¢ po audiencji ogolnej w §rode 25 sierpnia. Co za rado$c!
Ubrani w biale karmelitanskie ptaszcze staneli przed Ojcem Kosciota Katolickiego. Przyniesli
ze sobg Kopie¢ Jasnogorskiego Obrazu podarowang im przez Prymasa Polski. Wzruszajacego
spotkania z Ojcem Sw. nie da sie opisa¢. Zaniechano uroczystych przeméwien. W swobodnej
rozmowie z misjonarzami Papiez dopytywal o teren ich przyszlej pracy, zachecal do
gorliwo$ci, poblogostawil kopig¢ Obrazu Czestochowskiej Pani, udzielit specjalnego
btogostawienstwa misjonarzom, ich rodzinom, przyjaciolom, dobrodziejom 1 ludowi w
Burundi. Na znak szczegdlnej z nimi tacznosci kazdemu osobiscie wreczyt rézaniec. To
spotkanie z Nastepca sw. Piotra na rzymskiej stolicy biskupiej na zawsze pozostanie zywe w
ich sercach.

Gleboko przezyli takze przyjecie w Kongregacji Rozkrzewiania Wiary, gdzie podejmowat
ich 30 sierpnia sekretarz tejze Kongregacji, arcybiskup Bernardin Gantin, ktory mial pod
swoja szczegoOlng opieka misje w Afryce.

W ostatnim dniu swego pobytu w Rzymie spotkali si¢ jeszcze z Generalnym Sekretarzem
Synodu Biskupow ks. bpem Wtadystawem Rubinem.

Pozegnani uroczystym obiadem w Miedzynarodowym Kolegium Karmelitéw Bosych w
Rzymie, gdzie znalezli mita go$cine na czas swego pobytu w Swietym Miescie, odjechali
wieczorem na lotnisko Fiumicino.

1 wrzesnia — Samolot miat odlecie¢ o godz. 23.45, lecz wskutek opdznienia jego start nastgpit
dopiero o godz. 0.27. Opuscili wigc Europe dnia 1 wrzes$nia, by w tym samym dniu o godz.
6.30 ladowac¢ juz na afrykanskim ladzie, na razie na lotnisku w Entebe. Stad, innym juz
samolotem, dotarli na godz. 11.50 do stolicy Burundi, do Bujumbury. Znalezli si¢ nareszcie w
ziemi, ktérg ukazat im Pan. Na lotnisku oczekiwat ich ks. bp Jozef Martin i kilku Ojcéw
Biatych. Dalej, w buszu, oczekiwali Czarni Bracia, lud Burundi.

W tym samym dniu, po obiedzie, wyruszyli droga nad brzegami jeziora Tanganika w
kierunku Bururi. Nie chciato si¢ pomiesci¢ im w gtowach, Ze to naprawde oni znalezli si¢ nad
brzegami tego picknego jeziora, w sercu Afryki. Pytali w sercach swoich: Czy to naprawde az
tu zaprowadzilo nas powotanie Pana do zycia zakonnego, do postugi kaptanskiej i wreszcie
do postugi misyjnej? Dokad jeszcze poprowadzi nas droga, ktora rozpoczeta sie¢ odpowiedzig



na wezwanie: ,,P9jdz za Mng!” skierowane do nas przez Pana?

Na razie droga prowadzita w wysokie gory. Wieczorem znalezli si¢ w stolicy diecezji, na
biskupstwie w Bururi. Tu, w kaplicy biskupiej, wspolnie z biskupem i ksi¢zmi, w otoczeniu
siostr Bene-Mariya, ztozyli Bogu pierwszg na Czarnym Ladzie ofiarg Mszy $w.

Byli zmgczeni dluga podréza. Dlugo jednak nie mogli zasnaé. Przez glowy 1 serca
przesuwaly si¢ troche pomieszane obrazy: z Polski, z Paryza, z Rzymu i te §wieze — z Burundi
— ktore dzisiaj chlongli szeroko otwartymi oczami i sercem...

5 wrzesnia — Niejeden juz raz probowali misjonarze opisa¢ swoje pierwsze wrazenia ze
spotkania z nowa ojczyzng. Nigdy im si¢ to w pelni nie udato. Ludzkie stowa okazujg si¢ tu
zupehie bezradne. Nie odmaluja tego, co dzieje si¢ w sercu misjonarza, ktory po raz pierwszy
zobaczy u$miech czarnego dziecka albo napotka zatroskane oczy matki zyjacej w Trzecim
Swiecie. Stowa nie wypowiedza uczué misjonarza, ktory spoglada na pierwsza umeczona
twarz czarnego mezczyzny albo na rece 1 nogi pierwszego spotkanego na swej misyjnej
drodze tredowatego. Tego nie mozna opowiedzie¢, nie mozna przekazaé¢ tym, ktorzy sami
tego nie przezyli. Dlatego tez nawet nie sile si¢ na opisywanie pierwszych wrazen naszych
misjonarzy w Burundi. Nie to zreszta jest celem tej relacji. Mam poda¢ tu tylko kronike
wydarzen.

Zwiedzili biskupstwo, katedre, szkoty, szpitalik dla tredowatych, magazyn diecezjalnego
ekonomatu i rozne warsztaty. To wszystko bylo dla nich nowe i pouczajace. Wcigz jednak
padato pytanie: ,,ale jak to jest na zwyczajnej misji, tam w buszu?”’ Zobaczy¢ to mieli poznie;j.
Teraz uczyli si¢ czyta¢ i cho¢ odrobing rozumie¢ tekst drugiej modlitwy eucharystycznej.
Postanowiono bowiem, ze w niedzielg, 5 wrzesnia bedg koncelebrowac sume w katedrze wraz
z licznymi go$émi, ktorzy zjada do Bururi na uroczystos¢ 10-lecia diecezji.

Suma o godz. 10.30 byla rzeczywiScie uroczysta, koncelebrowana przez bpa J. Martin,
bpa Stanistawa Kaburungu, przez okoto 30 kaptanéw i przez polskich nowych misjonarzy. Bp
Martin przedstawit ich ludowi jako wielki dar dla diecezji z okazji jej dziesigciolecia. Musiat
wyjasni¢, ze dar ten pochodzi z dalekiej Polski, ktorej wiara jest zywa i ktdrej mitos§¢
chrzescijanska jest tak zywa, ze przynagla do sktadania az takich darow.

Po sumie odbyly si¢ uroczystosci na cze$¢ biskupa na miejscowym stadionie: tance
regionalne, liczne przemodwienia, tam-tamy. W przemdéwieniach ministrow 1 wladz
miejscowych wyrazano wdzigczno$¢ dla bpa Martin za jego wielki wktad w rozwdj tego
zaniedbanego regionu kraju. Nie pomini¢to w przemowieniach radosci z powodu przybycia

do diecezji nowych misjonarzy z Polski. Zawsze zrywaty si¢ wtedy mocne i1 dtugotrwate
oklaski.

6 wrzesnia — Odbyl si¢ w Bururi zjazd wszystkich ksigzy i siostr z calej diecezji. Nie
wszyscy mogli przyjecha¢ na uroczysto§¢ W niedziele. Misjonarze z Polski zostali
przedstawieni ksiezom 1 siostrom i w ten sposob wlaczeni w szeregi duchowienstwa
pracujagcego w diecezji. Przy tej okazji bp Martin mowit dlugo 1 serdecznie o swojej
,»pielgrzymce” do Polski.

7 wrzesnia — Siedmiu naszych misjonarzy wyjezdza z Bururi do centrum jezyka kirundi w
Muyange. Tylko siedmiu, bo dla czterech zabrakto miejsca. P6jda na nastepny kurs. Na razie
beda zapoznawac si¢ z pracg misyjng w buszu. Br. Marceli zostat w poblizu Bururi, w
Seminarium w Buta. Br. Sylwester odjechat do Martyazo, O. Jan Kanty do Mabandy, a O.
Teofil do Mpingi.

31 grudnia — Poznawanie trudnego jezyka kirundi to mozolna praca naszych misjonarzy w
ostatnich miesigcach pierwszego roku ich misyjnej ,,przygody”.



Swieta Bozego Narodzenia spedzili w Muyange. Czterej ,,z rozproszenia” spotkali sic w
Mpindze. Dzielili si¢ wrazeniami, radowali listami i zainteresowaniem, jakie budzi ich
misyjna wyprawa w rodzinnym kraju. Dzigkowali tez Bogu za to, Zze mogag w duchu i
prawdzie powtarzaé stowa Pana: ,,Postal mnie, abym ubogim ni6st dobra nowine...%*”

1972

»,Chociaz obowiazek rozszerzania wiary ciazy, w odpowiedniej cze$ci na kazdym
uczniu Chrystusowym, to jednak Chrystus Pan powoluje zawsze z liczby
ucznioéw tych, ktorych sam chce, aby byli z Nim i aby mog}t ich wysyla¢ na
gloszenie nauki narodom.25

Do tak wspanialego dziela przyszly misjonarz powinien przygotowac sie przez
specjalna formacje duchowg i moralna.2¢

Te za$ rodzaje formacji tak nalezy uzupemhic¢ w krajach, do ktérych misjonarze
beda wystani, aby poznali szerzej historie, struktury spoleczne i zwyczaje
ludéw, aby zglebili porzadek moralny i nakazy religijne i rowniez najskrytsze
pojecia, jakie ludy te, na podstawie uswieconych tradycji wytworzyly sobie o
Bogu, o $wiecie i o czlowieku. Niech w takim stopniu opanujg jezyki, aby mogli
sie nimi postlugiwa¢ poprawnie i swobodnie i aby w ten sposob znalezli
latwiejszy dostep do umystéw i serc ludzi. Ponadto trzeba ich nalezycie
wprowadzi¢ w specyficzne potrzeby duszpasterskie.27”

Powyzsze stowa Soboru Watykanskiego Il mozna uznaé za tlo, na ktorym rozgrywaja si¢
wydarzenia drugiego roku misyjnego trudu polskich Karmelitéw Bosych w Burundi. Kurs
jezyka kirundi w Muyange i staz pracy misyjnej na réznych misjach, miaty pomoc
naszym misjonarzom w wypelnieniu programu formacji nakre$lonego dla wszystkich
misjonarzy przez Sobor, mialy wprowadzi¢ ich ,,w specyficzne potrzeby duszpasterskie” na
terenie Burundi. Przezyli gleboko wstrzasajace wydarzenia wojny domowej, ktoéra
rozegrala sie w tym roku w Burundi, ale przeciez postanowili, mimo trudnosci, trwac¢ na
posterunku, dlatego tez poznanie jezyka i ludzi, zapoznanie si¢ z krajem 1 z zasadami
duszpasterstwa w Burundi, uznali za swdj gldowny obowigzek.

Kronika wydarzen

25 stycznia — Dzisiaj w drodze z kursu jezyka na staz pracy nasi misjonarze pojawili si¢ w
Mpindze. Bardzo przeciez chcieli zobaczy¢ t¢ misje, ktora od poczatku byta przewidziana
jako teren ich przysztej pracy.

Na staz pracy misyjnej wyjechali: O. Leonard i O. Eliasz do Rutany, O. Kasjan do
Rumezy, O. Klaudiusz do Bukirasazi, O. Edmund do Butwe, O. Sylwan do Makamby. Tylko
0. Kamil pozostal w Mpindze.

Tymczasem O. Teofil i O. Jan Kanty zasiagda na lawie szkolnej w Muyange. Br. Marceli

24 tk. 4,18
25 DM 23
26 DM 25

27 DM 26



pozostanie w Buta, a Br. Sylwester na swej nowej placowce w Rutovu.

Jak wspomniatem, kurs jezyka 1 staz pracy maj3, miedzy innymi, zapoznaé naszych
misjonarzy z krajem, ktory bedzie terenem ich pracy. Razem z nimi zapoznajmy si¢ chociaz
pobieznie z geografig Burundi.

Geografia Burundi
1. Potozenie geograficzne i powierzchnia.

Granice Burundi mieszcza si¢ miedzy 2°45' a 4°28' szeroko$ci potudniowej oraz miedzy
28°50"a 30°50' dlugosci wschodniej.

Kraj graniczy na poinocy z Rwanda, na wschodzie i potudniu z Tanzanig, na zachodzie
za$ z Zairem.

Powierzchnia 27.834 km? pozwala zaliczy¢ Burundi do najmniejszych krajow Afryki.

2. Uksztattowanie, rzeZba terenu.

Burundi lezy w okolicach wielkich jezior i gorskich terendw srodkowej Afryki. Mozna w
tym kraju wyrdzni¢ z latwoscig cztery linie uksztaltowania terenu, biegnace z pdinocy na
potudnie:

a) od potnocnego zachodu spotykamy rozlegta nizing rzeki Ruzizi, ktora ciggnie si¢ na
potudnie waskim pasem wzdluz brzegu jeziora Tanganika (ponizej 1000 m n.p.m.).

b) waski grzebien gorski, nalezacy do pasma gorskiego ZairNil, siega glgboko na potludnie
kraju. Najwyzszymi jego szczytami sg: Heha — 2670 m, Teza — 2665 m, Twinyoni — 2651 m i
Kavumu — 2634 m. Sg to gory wulkaniczne, ale ich szczyty dawno juz ulegly erozji. Dopiero
na pograniczu Rwandy i Ugandy dostrzegamy w tym pasmie gorskim niedawno wygasle
wulkany, za$ nieco dalej, juz w Zairze, wcigz jeszcze czynny wulkan.

c) rozlegte ptaskowzgérze centralne (1500-2500 m). Jest to teren zlozony z tysiaca
tagodnych gor i jeszcze bardziej tagodnie uksztalttowanych pagorkow. Tylko gdzieniegdzie
ptaskowzgérze to poprzecinane jest glebokimi jarami. Jest to zapewne wynik glebokich
wstrzasoéw tektonicznych.

d) wschodnig czes¢ kraju stanowig ciagnace si¢ na potudnie nizsze tereny (1000-1500 m).
Sa to tereny ztozone z fagodnych pagorkow 1 dolin.

3. Jeziorairzeki

a) Jeziora. Burundi lezy nad jeziorem Tanganika. Prawie 2/3 jego zachodniej granicy
stanowi to wlasnie jezioro.

Tanganika jest niezwykle ciekawym jeziorem. Jego dtugo$¢ wynosi 650 km, a szeroko$é
waha si¢ w granicach od 40-80 km. Poziom jego wdd znajduje si¢ na wysokosci okoto 775 m
n.p.m., gtebokos¢ za$ siega 1470 m, a zatem lezy 695 m nizej poziomu morza. Jest to, po
Bajkale, najglebsze jezioro §wiata.

Swiadomie napisalem, ze poziom wod jeziora Tanganika znajduje sic na wysokosci
,»okoto 775 m”, obserwuje si¢ bowiem nieustanne wahanie si¢ tej wysokosci. To dziwne
zjawisko dostrzezono juz dawno. I tak np. w roku 1850 poziom wody w jeziorze osiagnat
wysoko$¢ 778 m, by w roku 1890 spas¢ do 773 m. W roku 1961 poziom ten znajdowat si¢ na
wysokosci 773,73 m, a juz w roku 1964 na wysokosci 777,14 m. Istniejg rézne hipotezy na
wytlumaczenie tego zjawiska. Dotychczas jednak wszystkie proby pozostajg hipotezami.

Oprocz tych wielkich wahan, roztozonych na lata, dostrzega si¢ jeszcze wahania,
powtarzajace si¢ w kazdym roku w granicach 80 cm. Na przelomie kwietnia i maja wody
jeziora osiagaja swoj najwyzszy, za$ na przetomie pazdziernika i listopada swdj najnizszy



roczny poziom. To zjawisko uwarunkowane jest deszczowa i suchg pora roku.

Dostrzega si¢ takze codzienny przyptyw i odplyw wod jeziora.

W porze suchej (chyba ze wzgledu na silny wiatr) od 7-10 cm, w porze deszczowej od 1-2
cm.

Na granicy z Rwandg posiada Burundi jeszcze dwa wigksze jeziora: Rweru 1 Cohoha. Sa to
jeziora ptytkie z niezliczong iloscia matych plywajacych wysepek, ktore powstaty
Z naniesionych przez rzeki resztek papirusow, ktore w tych okolicach rosng w obfitosci.
Jezioro Cohoha posiada brzegi mocno rozgatezione w liczne potwyspy 1 zatoki. Nad tymi
jeziorami zyje wiele wodnego ptactwa, dlatego tez popularnie nazywa si¢ te jeziora ptasimi.

b) Rzeki. Nalezy stwierdzi¢, ze Burundi posiada bogato rozbudowang sie¢ wodng, ztozong
z licznych rzek 1 jeszcze liczniejszych potokow. Ciekawostka jest fakt, ze jedne rzeki Burundi
kieruja swe wody poprzez dorzecze Zair-Congo do Oceanu Atlantyckiego, a inne poprzez
dorzecze Nilu do Morza Srédziemnego.

Dorzecze Zair-Congo. Niemal wszystkie rzeki tego dorzecza sa rzekami gorskimi, bardzo
rwacymi szczegoOlnie w porze deszczowej. Spotka¢ na nich mozna wigksze i mniejsze
wodospady.

Najwazniejszymi rzekami tego dorzecza sa: Ruzizi i Malagarazi. Rzeka Ruzizi jest niejako
kanatem spustowym wdd jeziora Kivu do jeziora Tanganika. Wpada ona do Tanganiki deltg
Wielkiej 1 Matej Ruzizi. Wlasnie ta ostatnia stanowi granice poinocno-zachodnig migdzy
Zairem i Burundi.

Droga rzeki Malagarazi jest bardzo ciekawa. Rzeka ta bowiem wyptywa w Burundi nie
dalej niz 10 km od brzegu jeziora Tanganika i ptynie 125 km z potudnia na pdétnoc (z pewnym
odchyleniem ku wschodowi). Te 125 km stanowig granice Burundi i Tanzanii, a na
mniejszym juz odcinku takze granic¢ naszej parafii w Mpindze. Nastepnie rzeka Malagarazi
obiera kierunek potudniowy (z odchyleniem ku wschodowi), by po 200 km skreci¢ na zachod
I po nastgpnych 150 km wpas¢ do jeziora Tanganika, 10 km na potudnie od swych zrédet.

Wody rzek dorzecza Zair-Congo wpadaja do jeziora Tanganika, to za$ jezioro poprzez
rzeke Lukuga, a p6zniej Lualaba i Congo odprowadza swe wody do Atlantyku.

Dorzecze Nilu. Rzeki Kagera, Kanyaru i Ruvubu sg gtownymi rzekami tego dorzecza.
Warto tu wspomnie¢ przede wszystkim o Ruvubu, ktorej zrodta znajduja si¢ na wysokos$ci
2025 m n.p.m. Wsréd licznych dopltywow tej rzeki najdtuzszymi sg: Mubarazi i Ruvyironza.
Zroédta Ruvyironzy uznano za najbardziej na potudnie wysuniete zrodta Nilu. Zbudowano
przy nich mata piramide z napisem: ,,Zrédta Nilu”. Rzeka Ruvubu wpada juz w Tanzanii do
rzeki Kagera, ktora odprowadza swe wody do jeziora Wiktoria i dalej do Nilu. Warto jeszcze
wspomnie¢, ze w Burundi w okolicach Bururi mozna spotkac ciepte zrodta.

Woda. Jeziora i liczne rzeki wskazuja na obfitos¢ wody w Burundi. Rzeczywiscie wody
w Burundi nie brakuje. Czasem muszg ja ludzie donosi¢ z daleka, ale zawsze wod¢ mozna
znaleZ¢. Istnieje jednak w Burundi problem wody, albowiem woda tamtejsza jest niezdatna do
picia ze wzgledu na ogromng ilo$¢ zyjacych w niej ameb i roznych innych drobnoustrojow.
Misjonarzom powtarza si¢, ze wod¢ do picia nalezy gotowac i filtrowac. Ostrozniejsi mowia,
ze nalezy dwa razy gotowa¢ i dwa razy filtrowaé. Ludzie tamtejsi nie moga sobie na to
pozwoli¢. Pija wode z rzek, z potokow, pija deszczowke, stad wiele u nich chorob przewodu
pokarmowego, wiele chordb pasozytniczych. Powiedziat ktos$: uleczy¢ wode w Burundi, to
uleczy¢ wigcej niz potowe chordb tamtejszej ludnosci.

Czy wigc problemu nie rozwigzalyby studnie? Zapewne tak. Niestety, trudno w naszych
gorach kopa¢ studnie. Te kopane w dolinach zapelnitaby woda podskérna, a te na gorach
musialyby by¢ bardzo glebokie. W Musongati np. przy wierceniach w poszukiwaniu zi6z



niklu znaleziono wode¢ dopiero na glgbokosci 60 metrow. Ktoz moglby sobie pozwoli¢ na tak
glebokie studnie? Chociazby ja nawet wykopac¢ 1 zabezpieczy¢, nie mozna by¢ pewnym, ze
utrzyma wode. Regularnie, dwa razy w roku, odczuwa si¢ w Burundi dosy¢ silne trzesienia
ziemi, ktore moga spowodowaé zniknigcie wody. Dla przyktadu przytocze przypadek z terenu
parafii w Mpindze. Bylo tam mianowicie male jezioro, ktore po trzgsieniu ziemi zupeinie
utracito wode.

4. Klimat

Burundi posiada umiarkowany klimat tropikalny, albo inaczej tropikalny klimat gorski.
Wyrézni¢ mozna trzy strefy klimatu:
a) ponizej 1000 m klimat prawdziwie tropikalny. Roczna $rednia temperatury 23°C.

b) na plaskowzgérzu od 1000-2000 m klimat bardziej umiarkowany. Srednia roczna
temperatury 18°C.

c) w terenach gorskich powyzej 2000 m klimat jest ostrzejszy. Wahania temperatury duze.
Jej $rednia roczna wynosi 17°C. W gorskich terenach moze temperatura spada¢ niemal do
zera, a nawet zdarza sie, ze spada ponizej zera. Duzo tu deszczu, pora sucha krotka.

W Burundi rozrézniamy dwie pory roku: deszczowa od pazdziernika do maja 1 suchg od
czerwca do wrzeénia.

5. Fauna

Jeszcze do niedawnych czasow zyto w Burundi mnoéstwo rozmaitych zwierzat. Starzy
misjonarze do dzi§ wspominaja polowania na lwy, lamparty, tygrysy, stonie i inng mniejsza
zwierzyng. Dzisiaj zwierzeta musiaty ustapi¢ ludziom. Trzeba, pamigtaé, ze Burundi posiada
wyjatkowa, jak na Afryke, gestos¢ zaludnienia: 153 mieszkancow na km?. Nie ma juz lwow,
chyba ze ktory$ przejdzie z Tanzanii. W ostatnich dziesigciu latach tylko dwa razy styszato
si¢ o tym, ze w okolicach Mpingi pozarly kilkanascie krow, poranilty, a nawet rozszarpaly
ludzi. Tylko raz w ciggu dziesieciu lat przemaszerowato przez Burundi stado 15 stoni.
Spotyka si¢ jeszcze troche wickszych drapieznikéw jak cywety, Zenety, itd. Zyje tu jeszcze
dosy¢ duzo gazeli i1 zajecy, dzikow, kilka gatunkéw matp 1 bardzo duzo drobnych gryzoni jak
szczury, myszy itp.

Zwierzgta tzw. domowe to przede wszystkim wypasane tu bydto watussi, kozy, barany. W
niektorych okolicach probuje si¢ hodowac $winie, kroliki. Mozna tez w osiedlach spotkaé psy
i koty.

Trzeba powiedzie¢, ze zwierzgta w Burundi ulegaja coraz wiekSzemu wyniszczeniu.
Ciagle si¢ na nie poluje. Na gazele itp. dla migsa, na matpy i dziki przede wszystkim dlatego,
ze niszczg pola. Wiele zwierzat ginie w czasie wypalania buszu, co czyni si¢ systematycznie.

W buszu mozna jeszcze spotka¢ kilkanascie rodzajow wezy i zmij. Niektore z nich sg
bardzo jadowite. Z wigkszych wezow wystepuje tu boa dusiciel i pyton. Ten ostatni doznaje
nawet pewnej czci w Burundi. Wierzono mianowicie, ze dusza pewnej ksi¢zniczki wcielita
si¢ W pytona. Do dzisiaj nikt nie o$mieli si¢ zabi¢ pytona. Temu we¢zowi poswigcaly sie
westalki, ktore pozostawaty dziewicami. Ostatnia ze znanych zyla jeszcze w 1960 roku i
nosita imi¢ Barahemana®

W jeziorach 1 rzekach zyje duzo hipopotamoéw i krokodyle oraz liczne gatunki ryb.

Spotykamy tez w Burundi duzo ptactwa wodnego. W lasach zyja orly, jastrzgbie i duzo
mniejszego ptactwa. Pewng czcig otaczany jest w Burundi zuraw koroniasty. Z ptactwa
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domowego znana jest jedynie kura.

Nalezy jeszcze wspomnie¢ dla pelnosci obrazu, ze w Burundi wystepujg w duzej ilosci i
réznorodno$ci motyle, ¢my, owady, insekty. W terenach nizszych zyja komary roznoszace
malari¢ i od czasu do czasu sygnalizuje si¢ pojawienie si¢ muchy tse-tse. Dlatego tez ludzie
najch¢tniej buduja swe domy na terenach gorzystych, a w doliny schodza tylko dla
uprawiania pol.

6. Flora

Dostateczna ilo$¢ opadow 1 ciepty klimat sprawity, ze teren Burundi pokryl si¢ tropikalng
puszcza. Dzisiaj zachowaty si¢ tylko jej resztki. Ogromne lasy musialy ustgpi¢ polom
uprawnym i pastwiskom. Zbocza gorskie i doliny nie nadajace si¢ pod uprawe, porosnicte sg
charakterystycznym dla Burundi buszem. Sg to wysokie trawy, rézne krzewy, kaktusy i
gdzieniegdzie liche drzewa, przewaznie kolczaste. Ten busz bywa niemal rokrocznie palony
przed nadejsciem pory deszczowej. Przy okazji pala si¢ czasem resztki lasow, ktore tu
pozostaly, a nawet 1 te, ktore si¢ probuje sadzi¢. Drzewo, ktore dzisiaj mozna spotka¢ niemal
w catym kraju, to eukaliptus. Palmy wyst¢puja gléwnie w dolinie Ruzizi i nad jeziorem
Tanganika. Tu tez uprawia si¢ palmy oleiste 1 kokosowe. W innych okolicach kraju spotyka
si¢ rozne palmy dziko rosngce. Do wyplatania mat i réznych koszéw wykorzystuje si¢
niektdore gatunki bambusow, papirusu i sizalu.

Rosling najbardziej charakterystyczng dla Burundi 1 powszechnie uprawiang jest
bananowiec. Uprawia si¢ kilka gatunkéw. Z innych rosélin uprawnych nalezy wymienié¢
przede wszystkim: fasole, groch, kukurydze, maniok, slodkie ziemniaki. Te rosliny sg
podstawa wyzywienia ludnosci. W mniejszej juz ilosci uprawia si¢ sorgo, orzeszki ziemne,
ananasy, nieco trzciny cukrowej. Z owocOw uprawia si¢ malg ilo§¢ pomaranczy, cytryn,
awokado, mango. Misjonarze zachgcili do uprawy cebuli, marchewki, kapusty, pomidoréw i
innych jarzyn. Uprawy te jednak nie sa jeszcze powszechnie znane. Probuje si¢ uprawial
nieco jarej pszenicy, ryzu bagnistego 1 gorskiego. Za czaséw belgijskich wprowadzono
uprawe kawy 1 herbaty. Uprawia si¢ je na eksport, bo ludno$¢ miejscowa tych napojow nie
uzywa.

Ogolnie nalezy powiedzie¢, ze chociaz ro§linno$§¢ Burundi w poréwnaniu z innymi krajami
Afryki jest bogata, to przeciez — zwlaszcza w porze suchej — odnosi si¢ wrazenie ubostwa.
Misjonarze, przybywajacy do Burundi z innych krajow Afryki, nazywaja ten kraj rajem.
Rzeczywiscie nawet w porze suchej mozna tu dostrzec duzo zieleni (dzigki bananowcom), a
W porze deszczowej - obfito$¢ zieleni i kwiatow. Mimo wszystko jednak, flora Burundi jest
bardzo uboga, chociazby tylko w poréwnaniu z roslinno$cig Polski.

7. Bogactwa naturalne

Podobno dawniej znajdywano w niektorych okolicach Burundi odrobing ztota. Dzisiaj nie
mowi si¢ juz o tym. Poszukiwania prowadzone przez ONZ wykryly dosy¢ bogate, jak si¢
wydaje, ztoza niklu. Poszukuje si¢ nadal innych mineralow oraz ropy, gazu i wegla. Na razie
bez rezultatu. Wystepuje w Burundi nieco wapna, miki.

Nikiel odkryty w latach 1972-1975 moglby moze stanowié¢ jakie$ bogactwo kraju. Czy
jednak bedzie wydobywany i kiedy? Burundi nie posiada jeszcze elektrycznosci, nie posiada
dobrych drog 1 dostgpu do morza.

Czy na rzekach nie mozna budowac tam i elektrowni? Wydaje si¢, ze byloby to zupetie
mozliwe, ale na razie nie jest to oplacalne. Dlaczego? Jako odpowiedZ na to pytanie niech
postuzy przyktad osiedla wojewodzkiego Bururi. Pewna instytucja francuska chciata temu
,miastu” ztozy¢ dar w postaci elektrowni. Zaczeto robi¢ badania i kosztorysy. Okazato sig¢, ze
istniejg dogodne warunki do zbudowania tamy i elektrowni. Powstato jednak pytanie: ,,ale kto



bedzie z tego korzystat?”. Tylko warsztaty na biskupstwie potrzebuja trochg energii. Inni nie
potrzebuja, bo na co? A $wiatlo? Poczta, sad, szkota itp. ,,urzgduja” w ciggu dnia. Na noc
potrzebuja kilkadziesigt Zzarowek: biskupstwo, szpitalik 1 wojskowe koszary. Ludziom na
dwie godziny wystarczy jedna lub dwie zaréwki. Dla jednej zaréwki nie oplaca si¢
przeprowadza¢ linii elektrycznej do rozrzuconych po wzgoérzach domkéw. Z jakich zatem
funduszy utrzymac po6zniej tame 1 elektrownie? Projekt zostat zaniechany.

Mam nadziej¢, ze te strzgpy wiadomos$ci z geografii Burundi, podane na podstawie
obserwacji oraz na podstawie ksigzki Cl. Van der Velpena Geographie du Burundi®,
przybliza nam cho¢ odrobing druga ojczyzng¢ naszych misjonarzy. O ludziach i historii
Burundi porozmawiamy przy nastepnej dacie naszej kroniki wydarzen.

29 kwietnia — Dzisiaj rozpoczat si¢ krwawy dramat wojny domowej w Burundi. Caly kraj
okryl si¢ zaloba, bolem przepehily si¢ serca, strach przegladal przez wszystkie oczy, czait si¢
w kazdym zakatku. Polala si¢ krew. Bardzo bolesnie te tragedi¢ kraju przezywali wszyscy
misjonarze, takze nasi polscy.

Aby cho¢ troche zrozumie¢ przyczyny tego dramatu, trzeba koniecznie siggna¢ po garstke
wiadomosci z historii tego ludu 1 tego kraju.

Ludnos$¢ Burundi i historia kraju.
Burundi liczy okoto 4 500 000 ludnosci i sktada si¢ z trzech zasadniczych plemion.

1. Twa (Batwa — jak si¢ ich w Burundi nazywa) stanowig 1% ludnos$ci. Sg to pierwsi znani
mieszkancy tego kraju. Nie nalezg oni do czystej rasy pigmejskiej, sg jednak do niej bardzo
zblizeni, s3 pot-pigmejami. Srednia ich wzrostu sigga 157 cm. Stali si¢ takimi przez
pomieszanie si¢ z nieznang ludnoscig tubylcza wyzszego wzrostu. Z zamilowania sg przede
wszystkim mys$liwymi. Obecnie trudnig si¢ rdwniez garncarstwem, a takze tu i Owdzie
zaczynajg uprawiac rolg.

2. Hutu (85% ludnosci). Jest to plemi¢ Bantu, ktore przybylo do Burundi z pédtnocy i
péinocnego wschodu w bardzo odleglej epoce. Bez trudu opanowali kraj. Byli i pozostali na
wskro$ rolnikami. Dla zdobycia terenéw pod uprawe, palili i karczowali tamtejsze lasy
tropikalne, wypierajac tym sposobem Pigmejow. Przez zetkniecie si¢ z przybylymi tu pozniej
pasterzami chamickimi zajeli si¢ takze hodowla bydla. Jest to rasa zdrowa i bardzo ptodna.
Ich $redni wzrost wynosi 167 cm. Nasi misjonarze nazywajg ich w listach ,,krotkimi” dla
odréznienia od ,,dlugich” ($rednia wzrostu 180 cm), ktorzy stanowig nastgpnag grupe
plemienng ludno$ci. W opowiadaniu postugiwac si¢ bedziemy tymi okresleniami.

3. Tutsi stanowig 14% ludnosci. Sg oni prawdopodobnie pochodzenia chamickiego
(Negro-Chamici). Wedrujac z Azji Zachodniej przedostali si¢ w nieznanym okresie dziejow
do Afryki. Wydaje sig, ze juz od IV wieku po Chrystusie pasterze chamiccy podejmowali
proby przeniknigcia na potudnie Afryki. Dopiero jednak w XI i XII wieku podjeli bardziej
Smiale 1 skuteczne ruchy migracyjne. Dotarli najpierw az do wrét Wielkich Jezior
Afrykanskich, a pozniej (okoto XV wieku) zaczeli zajmowac tereny dzisiejszej Rwandy i1
Burundi. Posiadali wielkie stada bydta, co dawato im przewage materialng nad uprawiajacymi
marne stoki gorskie, rolnikami. Byli uprzywilejowani réwniez z racji swojego wzrostu oraz
pelnego dostojenistwa sposobu zachowania si¢. Nic zatem dziwnego, ze w krotkim czasie
umocnili swojg przewage spoleczng na tych terenach.

W poézniejszym okresie nalezy jeszcze wyrdzni¢ nieliczng grupe tzw. Ganwa, ksigzat krwi
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krolewskiej. Ich pochodzenie jest osloniete pewna tajemniczo$cig. Powszechnie uwaza si¢
jednak, ze grupa ta powstata z wymieszania si¢ warstwy panujacej Hutu z najznakomitszymi
rodzinami Tutsi. Stanowili oni arystokracj¢ kraju, szlachte, ktora przez dhugi okres dziejow
dzierzyta wiadze.

Te trzy plemiona, zyjace na terenie dzisiejszej Rwandy i Burundi, pod
przewodnictwem wspomnianych ksigzat utworzyly wspolng organizacje polityczna.
Dokonato si¢ to powoli, w ciggu wiekow. Krol - Mwami, najwyzszy zwierzchnik Ganwa, byt
absolutnym panem wszystkiego 1 wszystkich. On sam wybierat i mianowat, najczesciej z
rodow szlacheckich, zwierzchnikoéw zarzadzajacych jego krajem. Dynastia krélow Burundi
siegga prawdopodobnie XVI stulecia. Ostatni kr6l Mwarabutsa IV jest uwazany za
szesnastego, znanego historii, kréla Burundi.

O losie wspotczesnego Burundi zadecydowata w roku 1885 Miedzynarodowa Konferencja
w Berlinie. Burundi zostalo na tej Konferencji wlaczone do kolonii niemieckiej w
Afryce, ktora od roku 1890 przyjeta nazwe ,Niemiecki Protektorat Afryki Wschodniej”.
Okupacja niemiecka na tych terenach miala przede wszystkim charakter militarny.

W roku 1916 Burundi zostatlo opanowane przez oddziaty belgijskie. Liga Narodow w
1919 roku uznata ten stan, powierzajac Belgii administracje tego kraju.

Po drugiej wojnie Swiatowej Burundi dostaje sie pod opieke Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych, pozostajac pod zarzadem Belgow.

Belgowie probowali wplywaé na rozwdj Burundi na polu politycznym, spotecznym,
moralnym 1 ekonomicznym. Nalezy przyznaé, ze czego$ tu dokonali. Zbudowano w kraju
jakie takie drogi, wprowadzono uprawe¢ kawy, zapoczatkowano szkolnictwo, zapewniono
odrobing opieki sanitarnej. Ogromng zasluge w tym wszystkim nalezy przyznac
misjonarzom ze Zgromadzenia Ojcow Bialych, ktérzy po nieudanych probach w
latach 1879 i nastepnych, rozpoczeli tu zywa dzialalno$¢ apostolska od 1898 roku.

Dnia 1 lipca 1962 roku Burundi uzyskato niepodlegltos¢, dopiero jednak w 1965 roku
wypedzono miodego krola Ntare V i proklamowano republike. Pierwszym prezydentem
zostat Michel Micombero. Utworzono rzad oparty na wojsku, ktory obiecal realizowa¢ hasto:
Jedno$¢ — praca — postep. Haslo to stalo si¢ zawotaniem jednej jedynej partii rzadowe;.
Przewage w rzadzie osiagneli i utrzymali ,,dtudzy”.

Nie jest fatwo rzadzi¢ krajem, ale szczeg6lnie trudno jest rzadzi¢ krajem bardzo matym i
bardzo ubogim, ktorego gestos¢ zaludnienia jest wyjatkowo duza, w ktorym brakuje szkot
(zaledwie 24% dzieci zaczyna szkot¢ podstawowa), brakuje opieki sanitarnej (1 lekarz
przypadat kiedys$ na 80 tysiecy mieszkancoéw. Ostatnio przypada chyba jeden na 100 tysiecy).
Brakuje w Burundi przemystu i nie ma nadziei na jego rozwdj, nie ma tu bowiem surowcow
naturalnych. Wspomniane odkrycie niklu nie rozwigzuje problemu. Nie wiadomo, kiedy
bedzie wydobywany, skoro brak elektrycznos$ci, brak fachowcow, itd. Brak dostgpu do morza
powoduje, ze uprawiana tu kawa (zreszta w matych ilosciach) nie przynosi krajowi dochodu,
po oplaceniu bowiem transportu do morza 1 dalej, nie zostaje wiele zysku. Jak
wspomnieliSmy przy omawianiu geografii, kraj to bardzo gorzysty, dlatego matych pol
zawieszonych na kamienistych zboczach gorskich nie mozna inaczej uprawiaé, jak tylko za
pomoca zwyczajnej motyki. Wielkie ubostwo kraju sprawia, ze rokrocznie tysigce ludzi
emigruje do sasiedniej Tanzanii i dalej do Ugandy i Zairu. Wiadomo za$, ze na emigracje
udaja si¢ ludzie bardziej przedsigbiorczy, ktorzy ukonczyli chociazby kilka klas szkoty
podstawowej, ktorzy opanowali jakie§ rzemiosto, zdobyli zawod, a zatem ludzie, ktorzy
mogliby przyczyni¢ si¢ do rozwoju gospodarki we wiasnym kraju. Nic wiec dziwnego, ze
postep gospodarczy w Burundi, mimo wysitkow, jest niemal niezauwazalny i kraj ten wcigz
znajduje si¢ w czoldwce najbiedniejszych krajow $wiata.

Zrozumiate, ze posiada¢ wtadze w tak biednym kraju oznacza mie¢ wiekszy od innych
dostep do szkot, do urzedow, do administracji, do grosza. Stad krok do walki o wiadze, do
walki o utrzymanie si¢ przy wladzy. Jak wspomniano, wiladz¢ opanowali peini
przedsiebiorczosci ,,dludzy”. Poniewaz jednak stanowig tylko 14% ludnosci, wcigz czujg si¢



zagrozeni.

Chyba jakos w tym kontekscie historii nalezy odczytywaé dramat, ktory rozpoczat si¢ w
kwietniu. Nie mozna nic jasnego powiedzie¢ na temat poczatkow tej wojny domowej. Opinie
i sprawozdania bywajg zupelnie sprzeczne ze sobg. Wiadomo, ze jakie$ grupy ,krotkich”,
zorganizowane wsrod emigrantow, zaatakowaly Burundi od strony Tanzanii, Zairu i
Rwandy. Jakich to byt rozmiaréw atak, trudno powiedzie¢. Spalono liczne domy, nalezace do
»dlugich”, w nadgranicznych wioskach. Polata si¢ krew. Nie musiata to by¢ dobrze
przygotowana wojna, skoro rzad posiadajacy okoto 6 tysiecy zolnierzy opanowat ja po kilku
dniach. W ataku na ,,buntownikow” spalono wiele domow nalezacych do ,krotkich”. Kraj
postawiono w stan wojenny: bariery na drogach, konieczno$¢ przepustki na przekroczenie
granic prowincji, godzina policyjna, sad wojskowy. Wielu ludzi zgingto, wielu ucieklo w
poptochu za granice, wielu ukrylo si¢ w buszu. Zapanowat strach i1 przerazenie. Po sttumieniu
bowiem napadu na kraj, przystapiono do systematycznego oczyszczania go ze wszystkich
,wrogow”’, ktorzy mieli powigzania z ,.buntownikami”. Wcigz gingli ludzie. Oficjalnie
wyjasniano t¢ sytuacj¢ w nastepujacy sposob: ,,Znaleziono liste tych, ktorzy juz od lat
przygotowywali zamach, ptacac na ten cel sktadki”. Na ,,znalezionej” liscie znalazly si¢
tysigce ludzi z plemienia ,.krotkich”. Byli to przede wszystkim ludzie, ktorzy ukonczyli
jakie$ szkoly, ktérzy umieli czytac i pisa¢, ktorzy mieli wieksze ,,wziecie” wérod ludu
we wlasnych wioskach, ktorzy mogliby zatem by¢ uzyteczni w administracji kraju po
dojéciu do wladzy ,krétkich”. Musieli zgina¢. Liczbe ofiar réznie szacuja: od 50-250 i
wiecej tysiecy. Tak ,,oczyszczany” kraj okryt sie zaloba. Tysiace wdow i sierot znalazlo
sie bez dachu nad glowa, bez §rodkow utrzymania, bez pewnosci jutra.

Wedhug oficjalnych zapewnien ,,nie chodzito tu o zadne zatargi plemienne. W Burundi ten
problem juz od dawna nie istnieje. To tylko kolonialisci, nie wylaczajac misjonarzy,
dostrzegali 1 podkreslali jakie$ rasowe roznice, chcac w ten sposob nastawiaé jednych przeciw
drugim, by tym tatwiej panowac nad nimi. To oni sg przyczyng takze obecnego nieszczescia!
Trudno, kraj musi byé oczyszczony z wrogich elementéw. Zadnej dyskusji. Koniec, kropka!”.

Zapytywano rzad: ,,Kiedy si¢ to skonczy?”. Odpowiedz brzmiata: ,,A czyz wy, po przeszto
20 latach, nie $cigacie jeszcze zbrodniarzy wojennych? Dlaczego chcecie, by$my uporali si¢ z
nimi po szesciu tygodniach?!”.

Nastepne pytanie: ,Ale czy nie zbyt wielu ginie?”. Odpowiedz: ,Kto wam daje
prawo do osgdzania? Wy w samym Os$wiecimiu zamordowaliScie bodaj kilka
milionéw ludzi. MySmy sie wtedy do was nie wtracali. Jakie macie prawo wtracaé sie
do naszych spraw?!”.

Tak mniej wiecej wygladaly odpowiedzi na proby interwencji.

Jak reagowal na to wszystko Kos$ciot katolicki? Byty jakie$ proby interwencji z Rzymu.
C6z jednak mogly znaczy¢? Kosciot w Burundi nie byt na co$ podobnego przygotowany. Nie
byt dos¢ zwarty i silny, by zdoby¢ si¢ na mocny glos sprzeciwu. Pojedyncze glosy nie liczyty
sic. W tej bolesnej sytuacji nawet starzy i doSwiadczeni misjonarze jako$ sie
zalamywali. Musialo to by¢ dla nich wstrzasajace przezycie: tyle wysitku poszlo na
marne — powiadali. Przeciez wielu katolikow nie sprawdzito si¢. To prawda, ze czesto
bioracy udziat w ,,oczyszczaniu” kraju z wrogoéw nie zdawali sobie doktadnie sprawy z tego,
co czynig. Dziatato tu prawo strachu podsycanego od lat: ,,W czyjej$ glowie powstat pomyst,
aby twojemu dziecku odebra¢ szkote, aby zabra¢ twoje stanowisko, twoje zrédto dochodu.
Jezeli jej nie utniesz, to stracisz wszystko, twoje dzieci beda zebrakami, beda niewolnikami.
Musisz broni¢ rodziny i siebie! Masz do tego prawo! To nie zbrodnia, to obrona! Czyz nie
widzisz, ze oni napadli z bronig w reku?”.

Bronili si¢ zatem takze niektorzy katolicy. Ich rece zostaty splamiono bratnig krwig. Pytali
tez misjonarze z niepokojem: Czy w takiej sytuacji bedzie mozna otwarcie gtosi¢ przykazanie
mitosci wzajemnej 1 przykazania dekalogu: nie zabijaj, nie kradnij? Niektorzy dobrowolnie
opuszczali kraj. Inni narazili si¢ 1 byli do tego zmuszeni. Na szczg$cie, tylko niektérzy sig
zalamali. Inni postanowili pozostaé. Jezeli bowiem kiedy, to teraz udreczony narod



potrzebowa¢ bedzie pomocy Bozej i ludzkiego wsparcia, ludzkiej pociechy. Nielatwo
jest zy¢ tym, ktorzy stracili najblizszych. Réwnie trudno jest tym, ktérych sumienia
obcigza $mieré niewinnych ludzi. Jedni i drudzy sg bardzo biedni. Jedni i drudzy
potrzebuja milosierdzia.

Pozostajacym misjonarzom odwagi 1 zachety dodawat fakt, ze przeciez wielu chrzescijan
odmoéwilo udzialu w bratobdjczej walce, ze wielu ratowato zagrozonych i1 niosto pomoc
nieszczg$liwym, nawet z narazeniem wilasnego zycia. Przeciez to dopiero 75 lat
ewangelizacji biednego kraju, a juz pojawily sie w obfitosci dojrzale owoce mitoSci.
Przeciez wielu chrzescijan $wiadomie i dobrowolnie ofiarowywalo swoje zycie dla
ublagania u Boga pokoju i jedno$ci w swojej ojczyznie. Wiezienia, do ktorych trafiali
na kilka dni w oczekiwaniu na egzekucje, rozbrzmiewaly chrzescijafiskimi pie$niami,
psalmami lub szeptem nieustannie odmawianego rozanca. Czyz ci mezczyzni, ktorzy
niejednokrotnie od dluzszego juz czasu nie otrzymali nawet kropli wody, mezczyzni
modlacy sie zarliwie z wiarg, nie byli podobni do pierwszych meczennikow?

Trudno tu opisa¢ wszystko, na co patrzyly oczy, co przezywaly serca, takze polskich
misjonarzy. W tym czasie odbywali staz pracy misyjnej. Byli rozproszeni po ro6znych
placowkach misyjnych. Kazdy z nich miat wtasne bolesne przezycia 1 doswiadczenia.
Wydarzenia, ktore rozegratly si¢ na ich oczach 1 o ktorych styszeli, zmuszaly ich do
postawienia sobie wielu pytan, do coraz glebszego wnikania w histori¢ i dusz¢ tego ludu do
ktérego postat ich Pan.

15 lipca - 16 sierpnia — Przed uroczysto$ciag Matki Boskiej Szkaplerznej, Krélowej Karmelu,
wszyscy polscy misjonarze zebrali si¢ w Nizszym Seminarium Duchownym w Buta,
potozonym jakie$ 15 km od Bururi. Postanowili spedzi¢ caly miesigc wspdlnie. Program tego
miesigca: wymiana zdobytych doswiadczen, wspolne rekolekcje, plany na najblizsza
przysztosé, nieco odpoczynku.

W duchowym ustawieniu si¢ wobec zaistniatej sytuacji w Burundi pomogl naszym
misjonarzom regionalny przetozony Ojcéw Bialych L. Quintard, ktéry przeprowadzil ich
rekolekcje.

W ocenie zebranych doswiadczen i nakresleniu odpowiednich plandéw na przysztos$c
pomodgt wydatnie sam ks. bp Jozef Martin, ktory w ciggu tego miesigca poswigcit im wiele
cennego czasu.

Po miesigcu podjeli na nowo staz pracy na nastepujacych placowkach misyjnych: O.
Leonard i O. Kamil w Rutanie, O. Kasjan w Rumezie, O. Klaudiusz w Makambie, O.
Edmund w Butwe, O. Sylwan w Bukirasazi, O. Jan Kanty w Martyazo, O. Eliasz i Br.
Sylwester w Mpindze, O. Teofil i Br. Marceli w Bururi.

20 wrzesnia — Dzisiaj dociera do Burundi wiadomos¢, ze na miejsce O. Leonarda Kowalowki
Wikariuszem Prowincjalnym Misji w Burundi zostal wybrany przez Rade Prowincjalng O.
Teofil Stanistaw Kapusta.

24 pazdziernika — O. Edmund Wrzesinski opuszcza Burundi i wraca do Polski. Jego wielka
wrazliwos¢ nie pozwolita mu znosi¢ trudnej sytuacji w kraju zbroczonym krwia. Trzeba takze
zaznaczy¢, ze staz pracy wypadto mu odbywac¢ na misji, gdzie atmosfera wcale nie sprzyjata
przystosowaniu si¢ do tej trudnej rzeczywistosci, ktora ranita serca wszystkich. Nikt w
Burundi nie zdziwit si¢ na wie$¢, ze jeden z naszych misjonarzy opuszcza Burundi. Raczej
zdziwiono sig¢, ze tylko jeden postanowil wracac.

14 listopada — Zebrani w Mpindze misjonarze wybrali O. Jana Kantego Stasinskiego swoim
przedstawicielem na zjazd w Nairobi, gdzie miat by¢ wybrany na Kapitule Generalng delegat
wszystkich misjonarzy karmelitanskich pracujacych w Afryce.



27 listopada — Ojcowie Biali z Bukirasazi otrzymali nakaz opuszczenia Burundi. Pozostat
tam jedynie O. Sylwan Zielinski. Poniewaz polscy Karmelici Bosi planowali objecie
tamtejszej parafii (lub jej czesci), postanowiono przenies¢ O. Jana Kantego z Martyazo do
Bukirasazi. Wprawdzie Arcybiskup obiecat przysta¢ tam jakiego$ ksigdza, ale parafia liczy 40
tysiecy katolikow, wiec i1 tak bytoby zbyt trudno O. Sylwanowi samemu.

6 grudnia — Juz w pazdzierniku postanowil O. Leonard Kowaléwka wyjecha¢ z Burundi.
Uwazal, ze juz wykonal zadanie zlecone mu przez przetozonych Zakonu. To prawda, ze sami
misjonarze prosili go kiedy$ usilnie, by pojechat z nimi do Afryki przynajmniej na rok.
Liczyli si¢ wtedy z jego zaawansowanym juz wiekiem. Teraz prosili, by pozostal jeszcze na
jakis$ czas. Opanowat przeciez dobrze jezyk kirundi i moglby pracowaé, a przede wszystkim
stuzy¢ im cennymi radami. On uwazal jednak, Zze juz poradza sobie sami. Postanowit
odjecha¢ do Rzymu. Dzisiaj wigc z zalem pozegnali tego, ktory bardzo duzo zrobit dla naszej
misji w Burundi. Mozna go uwaza¢ za prawdziwego jej fundatora. Niech dobry Bég nagrodzi
mu stokrotnie za wszystko!

29 grudnia — Swieta Bozego Narodzenia spedzili nasi misjonarze osobno, kazdy na swojej
placoéwce stazu. Dopiero dzisiaj spotkali si¢ w Mpindze, by wspolnie kolgdowac 1 wspolnie
dzickowa¢ Bogu za trudny, lecz rownoczesnie bogaty w doswiadczenia i bogaty w pomoc
Boza, rok 1972.

1973

»-.. Musimy wyznac¢ z bélem serca, ze dzialalno$¢ Kosciola poswiecona
ewangelizacji bywala gwaltownie hamowana, jesli nie calkowicie udaremniana,
przez wladze publiczne. I dzisiaj zdarza sie, ze glosicielom Stowa Bozego
odmawia sie ich praw, prze$laduje sie ich, uciska grozbami i tepi, jedynie
dlatego, ze glosza Jezusa Chrystusa i Jego Ewangelie. Ale mamy nadzieje na
przyszto$é, ze pomimo tych bolesnych przeciwnosci, w zadnej stronie $wiata
nie zabraknie ruchliwej dzialalnosci tychze apostoléw.”30

LZachowajmy wiec gorliwos¢ ducha, pielegnujmy stodka i pelng pociechy
rado$¢ z ewangelizowania, nawet wtedy, kiedy trzeba zasiewa¢, placzac.
Miejmy taki zapal ducha — jaki mial Jan Chrzciciel, Piotr i Pawel, inni
Apostolowie oraz owa rzesza godnych podziwu glosicieli Ewangelii przez calty
cigg dziejow Kosciola — jakiego by ani ludzie, ani rzeczy nie mogly przytlumic.
Niech to bedzie wielka rado$cia nam, ktorzy po$wieciliSmy swe zycie. Oby
Swiat wspolezesny, ktory szuka juz to w trwodze, juz w nadziei, przyjmowat
Ewangelie nie od jej glosicieli zgnebionych lub pozbawionych nadziei, nie od
niecierpliwych lub bojazliwych, ale od stug Ewangelii, ktérych zycie jasnialoby
zapalem, od tych, co pierwsi zaczerpneli swa rado$¢ od Chrystusa i nie wahaja
sie poswiecic zycia, byle tylko glosi¢ Krolestwo i zaszczepia¢ KoSciol w sercu
Swiata.3!”

30 Evangelii nuntiandi, nr.50
31 j.w., s. 80



Nawet tak donioste wydarzenia jak podj¢cie samodzielnej pracy w parafii Mpinga i
przygotowania do zatozenia nowej parafii w Musongati nie przystonity w trzecim roku
postugi misyjnej karmelitow Bosych w Burundi trudnos$ci, z jakimi si¢ spotykali. Zaczeli
zasiewa¢ Ewangeli¢ mitosci nie tylko stowem, lecz takze czynem. Zaraz na poczatku wypadto
im ,zasiewa¢, placzac”. Bog ma swoje sposoby wprowadzania ludzi w swoje dzielo
zbawienia. Wiadomo tez, ze mtode drzewko umacnia si¢, kiedy smaga 1 przegina je wiatr.
Nasi misjonarze starali sie pielegnowa¢ takze w trudno$ciach rado$¢ =z
ewangelizowania, starali sie czerpac te rados¢ od Chrystusa. Czy zawsze si¢ to udawato?
W kazdym razie nie ulegali przygngbieniu, niecierpliwosci albo bojazni, trwali w nadziei,
pomni na burundzkie przystowie: ,,Agati gateretswe n'lmana ntihagenurwa n'umuyaga” —
,Drzewka oslanianego przez Boga nie przewro6ci wiatr”. Oni byli przekonani, ze sa
oslaniani przez Boga, ktory sam zaprowadzil ich na swoje zniwo.

Kronika wydarzen

10 stycznia — O. Jan Kanty Stasinski wyjezdza do Nairobi na zjazd misjonarzy
karmelitanskich z Afryki, majacy na celu wybor przedstawiciela na Kapitule Generalna.

25 marca — Wydarzenia ubieglego roku wcigz jeszcze rzutuja na przezycia naszych
misjonarzy. Zglosity si¢ do naszej grupy w Bukirasazi (O. Sylwan, O. Jan Kanty i od konca
grudnia ubieglego roku O. Kasjan) wdowy po zamordowanych ,buntownikach,”
powigzanych z ,,wrogami kraju” i gorgco prosily o podwiezienie ich wraz z dzie¢mi do
granicy Tanzanii, muszg bowiem uciekac, bo grozi im $mier¢. Pieszo z matymi dzieémi nie
potrafig uciec. Proboszcz parafii byl wtedy nieobecny. Zreszta nie chciaty, by o tym wiedziat.
Nie miaty zaufania, chociaz to ksigdz czarny. Powstalo pytanie: Co robi¢? Czy to nie jest
jakas nieuzasadniona panika? Trudno w tym wszystkim rozezna¢ si¢ w buszu. Postanowiono
zasiegna¢ rady u doswiadczonych przyjaciot w stolicy. Okazato si¢, ze obawy nie sg bez
podstaw, ze zatem nalezatoby jako§ pomoc. Prawda, ze to moze jako$§ narazi¢ nawet calg
grupe polskich misjonarzy, ale czy dla ratowania wiasnej skory wolno odmowi¢ pomocy?
Pytanie retoryczne. Kt6z zdobylby sie na co$ takiego? Czy potem do konca zycia groby tych
wdow 1 dzieci nie bylyby dla misjonarzy wyrzutem? Postanowiono pomoc.

Miat by¢ odwozony do Mpingi przebywajacy czasowo w Bukirasazi Br. Sylwester.
Wyjedzie si¢ zatem jutro wczesnie rano 1 w tajemnicy zabierze z drogi czekajace tam wdowy
z dzie¢mi. Tak zrobiono. Nie wiadomo dlaczego jedna z wdow nie czekata na drodze. Ktoras
z wdow byta nauczycielkg w szkole. Skoro wigc ,,nasza pani” nie zjawita si¢ na lekcjach,
zaczety si¢ poszukiwania. Znaleziono pusty dom. Wies¢ o ucieczce rozeszia si¢ lotem
btyskawicy. Podejrzenie padlo na O. Sylwana. Administracja terenu interweniowata u
Arcybiskupa. Do parafii przyjechat Wikariusz Generalny. Misjonarze przedstawili mu cata
prawde. Niezbyt przychylnie to przyjal, ,,mial za zte wtracanie si¢ do nie swoich spraw”.
Wigksze zrozumienie okazal sam Arcybiskup, ktory pojawit si¢ w Bukirasazi 31 marca i
pozostat do 1 kwietnia, by porozmawia¢ z przedstawicielem karmelitow, O. Teofilem.
Arcybiskup radzit wysta¢ O. Sylwana do Europy na jakis czas ,,dla uspokojenia sytuacji”. Nie
odpowiadato naszym misjonarzom takie rozwigzanie sprawy. Postanowili znowu poradzi¢ si¢
doswiadczonych misjonarzy. Zapadta decyzja, ze nie zgodza si¢ na dobrowolny wyjazd O.
Sylwana. Te¢ decyzje przedstawil Arcybiskupowi O. Teofil. Przy okazji starat si¢ go
przekona¢, ze powinien broni¢ swego misjonarza, bo przeciez jezeli zabrat z drogi i podwidzt
proszace o to wdowy z dzie¢mi, to przeciez zadne prawo tego nie zabrania. Jezeli dla kazdego
nieporozumienia z wladzami, a tym bardziej ze wzgledu na ,podejrzenie” bedzie si¢
ustgpowac i wysyta¢ misjonarzy do Europy, to wkrotce zabraknie ich w Burundi.

3 kwietnia — Podejrzanego wezwano do Gitegi i po dlugich przestuchaniach natozono na



niego areszt domowy. Miat pozosta¢ na arcybiskupstwie i czeka¢ do dalszych dyspozycji
wiadz.

Sprawa przeciagata si¢. Niepewno$¢ o przysztos¢ ,,uwiezionego” niepokoila cala grupe,
ale szczegdlnie jemu samemu dawata si¢ we znaki. Wspodtbracia odwiedzali go czgsto, ale
»przeciez nie dla wypoczynku przyjechal do Burundi!”. 1 doskwierajace pytanie: Czy
pozwolg zosta¢ 1 pracowac?

5 maja — Stolica Apostolska z terenow wydzielonych z diecezji Gitega i Bururi tworzy nowa
diecezje w Ruyigi. Jej biskupem zostal mianowany dotychczasowy rektor Seminarium
Duchownego w Bujumburze, ks. Joachim Ruhuna. T3 decyzja Stolicy Apostolskiej parafia w
Mpindze zostata przeniesiona do nowej diecezji.

11 maja — Mingt miesigc, a sprawa naszego ,,wi¢znia” wcigz pozostawala nie rozwigzana.
Wreszcie Arcybiskup zabrat go do stolicy, gdzie sam prezydent orzekt, Ze nie uczynit nic tak
ztego, by nalezalo go wiezi¢ lub wyrzuca¢ z kraju, ze nalezy przywroci¢ mu wolnos¢ i
pozwoli¢ pracowa¢ w Bukirasazi. Wtasnie 11 maja nasz ,,podejrzany i uwig¢ziony” odzyskat
wolnos$¢. Wojewoda z Gitegi nie chciat si¢ pogodzi¢ z orzeczeniem prezydenta. Chciat na
nowo uwigzi¢ winnego. Na szczgscie O. Sylwan zaraz po uwolnieniu wyjechat do Mpingi, a
zatem do innej prowincji. Tu juz nie mogta go dosiggna¢ reka wojewody z Gitegi. Po
dhuzszym czasie oddano mu takze zatrzymany i podobno ,,gdzie$ zagubiony” paszport.

Chociaz sam prezydent orzekt, ze ,,w tym wszystkim nie bylo winy”, to przeciez jeszcze w
1979 roku, po wyrzuceniu z Burundi O. Jana Kantego 1 O. Teofila, wrocono do tej sprawy. W
audycjach radiowych usprawiedliwiano przed ludem wyrzucenie misjonarzy, czynigc rozne
zarzuty Ko$ciotowi i samym misjonarzom. O. Teofilowi zarzucano mi¢dzy innymi, ze utatwit
ucieczke ,,buntownikom i wrogom kraju”, wywozac ich za granice.

14 maja — Do przebywajacych w Mpindze O. Eliasza i Br. Sylwestra dotaczyli O. Teofil, O.
Klaudiusz 1 O. Sylwan. Rozpoczyna si¢ wreszcie ,,wspolne zycie zakonne” naszych
misjonarzy. Pozostat z nimi na jaki$ czas O. Jacques Hauzeur (Ojciec Bialy), ktoéry miat im
przekaza¢ parafi¢. Rado$¢ naszych misjonarzy byta wielka.

20 maja — Rado$¢ ta zostata jednak wkrotce bardzo zmacona. Wlasnie dzisiaj po
nabozenstwie rozancowym zaaresztowano kilka osob w Mpindze i to na oczach innych.
Lotem btyskawicy nadchodza wiadomosci o aresztowaniach w catej okolicy. Nie ma juz
watpliwosci, ze to wlasnie teraz przyszia kolej na ,,oczyszczenie z wrogow” tej okolicy kraju,
ktéra w ubieglym roku nie ucierpiata wiele. Nazajutrz O. Teofil i O. Sylwan udajg si¢ do
Bururi, by szuka¢ pomocy u biskupa 1 interweniowaé¢ u wladz. Uwigziono katechistow i
,»zniknal” sekretarz parafii. Niestety, wyslany przez biskupa Wikariusz Generalny nie moze
dotrze¢ do administracji terenu. ,,Nikogo nie ma na miejscu”. Poza obietnicami nic nie udato
si¢ zyskac.

Tymczasem nadchodza coraz to nowe wiesci o aresztowaniach. Nie ma juz watpliwosci,
Ze aresztowani ging na zawsze. Matki | wdowy zalane tzami. Placzg sieroty. Coraz wigcej
ludzi przepada bez wiesci. Niektorzy gromadnie ukrywajg si¢ w buszu. Trudno powiedzie¢
kto Zyje, a kto nie. Zaloba, smutek, lzy, niepewno$é i przerazajacy strach wygladaja z
kazdych oczu, czaja si¢ w kazdym zakatku parafii, ktérg maja wtasnie teraz objac polscy
Karmelici Bosi. Sami takze czuja, Ze $ledzony jest kazdy ich krok. Zarzuca si¢ im ukrywanie
,wrogow kraju”. Nie byty to fatwe dni.

3 czerwca — Bp Jozef Martin przybywa dzi$§ do Mpingi wraz z biskupem Joachimem Ruhung.
Chce pozegnac si¢ z parafig, ktéra na mocy dekretu Stolicy Apostolskiej przechodzi do nowej
diecezji ze stolica w Ruyigi. Rownocze$nie chce przedstawi¢ ludowi swego nastepce na tym



terenie. Ze wzgledu na zatobg, ktéra jakim§ kirem okryta parafie, nasi misjonarze nie
urzadzaja zadnej uroczystosci. Mimo wszystko zebrata si¢ spora gromadka ludzi. Ich uczucia
mieszane: z jednej strony zal, Ze odchodzi wyprobowany przyjaciel tutejszego ludu, ktory
wiele dobrego zrobit dla parafii w Mpindze, ktory wybudowat i konsekrowat jej kosciot,
ktory... nikt nie wyliczy! — z drugiej strony rado$¢, ze otrzymali ,,swojego” biskupa. Rados¢ ta
mocno jest stonowana, jakby mgta osnuta, przez niepokojace wydarzenia, ktore rozgrywaja
si¢ na tym terenie.

Przy okazji spotkania z biskupami omawiane jest zagadnienie wycofania si¢ polskich
misjonarzy z Bukirasazi. Juz wcze$niej uznali, Ze prowadzenie tak rozleglych parafii jak
Mpinga (13 stacji misyjnych, 60 tysiecy ludzi, w tym 18 tysiecy katolikow) 1 Bukirasazi (9
stacji misyjnych 1 40 tysiecy katolikow) przerasta ich mozliwos$ci. Zgadzali si¢ jednak na
zaproponowane im objecie czesci parafii w Ndavie. Ostatnio jednak poczuli si¢ ,,spaleni” na
tamtym terenie. Postanowili wycofa¢ si¢ z diecezji Gitega. Nie mogli jednak pozostawaé w
tak licznej grupie na jednej parafii. Sg przeciez parafie, ktore majg tylko jednego ksi¢dza, a
najwyzej trzech. Poniewaz juz dawniej byt zaplanowany podziat parafii w Mpindze i
zatozenie nowej] w Musongati, postanowili prosi¢ biskupa o pozwolenie na przeprowadzenie
tego planu. W zasadzie plan zostal przyjety. Nalezalo jednak przedstawi¢ go jeszcze radzie
diecezjalnej.

Marzyli o tym podziale w Mpindze nasi misjonarze, ktdrzy wiasnie w tym czasie objeli ja
bez specjalnego ,,przekazywania”. Po prostu, O. Jacques Hauzeur ci¢zko zachorowat i trzeba
byto odwiez¢ go do szpitala. Po wyzdrowieniu wpadt tylko na moment po swoje osobiste
rzeczy. Proboszczem parafii w Mpindze zostat O. Sylwan Zielinski.

31 lipca — Z Bukirasazi do Mpingi przenosi si¢ O. Kasjan Dezor, poniewaz tamtejszy
administrator (wojt gminy) ma jakie$ ,,ale” przeciw niemu. Konkretnie zarzuca mu zbyt
wielki wptyw na mlodziez. Przy okazji O. Teofil zawiadamia Arcybiskupa Makarakize, ze
karmelici postanowili opusci¢ diecezje Gitega. Nie zostala zawarta zadna umowa miedzy
nimi a diecezja, wigc wobec napotykanych trudnosci uwazaja, ze mogg swobodnie odejsc.
Arcybiskup nie chce o tym odej$ciu nawet stysze¢. Zrozumiate, ostatnio zabito kilku jego
ksigzy 1 kilku zostato wyrzuconych. Prosi, by na miejsce ,,spalonego” O. Kasjana da¢ kogos
innego. Znajac jednak nieprzejednanie tamtejszego wojewody, nie mozemy si¢ spodziewac
spokoju na terenie Gitegi. Mamy nadziej¢, ze pomoze nam w tej sprawie ks. bp Ruhuna.

13 wrzesnia — Rzeczywiscie pomogl. Na poczatku sierpnia rada diecezjalna przyjeta projekt
podziatu parafii w Mpindze. Goraco poparl ten projekt Wikariusz Generalny diecezji, O. Jan
Perraudin. Biskup Ruhuna zgodzit si¢ za grup¢ polskich karmelitow odstgpi¢ diecezji Gitega
ekip¢ szesciu misjonarzy hiszpanskich. Obje¢li oni pdzniej utworzong w Ndavie parafie. Abp
Makarakiza zgodzil si¢ na to tym chetniej, Ze nowa paratia w Musongati miata przejac
Z parafii Bukirasazi stacj¢ misyjng w Gakome z przeszto 3 tysigcami wiernych.

Dzien 13 wrze$nia jest historyczng datg dla Musongati. Dzisiaj bowiem O. Jan Kanty z Br.
Sylwestrem pojechali na t¢ stacje, by tam zamieszka¢ na state. Gdy przygotuja jakie takie
warunki, dotaczy do nich Br. Marceli 1 O. Kasjan, by ktas¢ podwaliny pod nowg parafie. Do
tej parafii juz z gory ,,przeznaczone s3” takze Siostry Karmelitanki Dziecigtka Jezus, ktore juz
wyjechaty z Polski i przygotowujg si¢ we Francji do pracy w Burundi.

Dokonano juz administracyjnego podziatu parafii. Przy parafii Mpinga pozostang stacje:
Nyamiyaga, Kiguhu, Katare, Nunga, Kiharo, Mutaha, Shembe. Zyje tu 40 tys. ludzi, w tym
13 tys. katolikdbw. Do Musongati natomiast przejda stacje: Shanga, Mureke, Nyanza,
Katakazi. Maganahe i z parafii Bukirasazi stacja Gakome. Na tym terenie zyje ponad 25
tysiecy ludzi w tym okoto 9 tysigcy katolikow.

21 wrzesnia — Uroczysto$¢ 75-lecia Kosciota katolickiego w Burundi. Centralne uroczystosci



odbywaja si¢ w Ruyigi, poniewaz w tej diecezji powstala pierwsza stacja misyjna w
Muyadze. Uroczystosci te polaczone zostaly z konsekracja biskupa Joachima Ruhuny. Ze
wzgledu na tragedi¢, jaka kraj przezyt w roku ubieglym i ktoérej skutki diecezja Ruyigi
odczuwa obecnie, jubileusz jest obchodzony skromnie. Wprawdzie przybyl kardynat z
Tanzanii i kilkunastu biskupow z sasiednich krajow, ale na rado$¢ $wigta ktadzie si¢ jakis
cien smutku.

23 pazdziernika — Ks. bp Joachim Ruhuna odwiedza parafi¢ w Mpindze. Przy okazji
poswigca nowa kaplice na stacji misyjnej w Shembe. Te skromng kaplicg z suszonej cegly
rozpoczal budowa¢ wspomniany wyzej O. Hauzeur, a dokonczyli nasi misjonarze. Poniewaz
ten teren bardzo ucierpial w ostatnim ,,oczyszczaniu kraju z wrogéw”, chciano sprawi¢ troche
rado$ci tamtejszej ludno$ci, dlatego poproszono biskupa o poswiecenie kaplicy. Byl to
historyczny moment dla Shembe: po raz pierwszy pojawil si¢ na tej stacji biskup. Przed kilku
miesigcami dojechat tu pierwszy samochdd po wybudowaniu przez polskich karmelitow
trzech mostkow na tamtejszych rzekach.

7 grudnia — Znéw historyczna data! Tym razem dla Zgromadzenia Sidstr Karmelitanek
Dziecigtku Jezus. Dzisiaj przybyty do Burundi: S. Julianna Jurasz i S. Zygmunta Kaszuba. Na
razie tylko dwie, ale rado$¢ polskich misjonarzy wielka!

21 grudnia — Rados¢ przeplata si¢ ze smetkiem. Dzisiaj bowiem odjezdza do Europy trzeci z
jedenastu misjonarzy, ktorzy w 1971 roku wyjechali do Burundi. O. Kasjan postanowit
wroci¢ do swego pierwotnego zamystu. Juz przed wyjazdem na misje prosit przetozonych o
pozwolenie na podjecie pracy jako ,.ksigdz-robotnik”. Zaproponowano mu wyjazd na misje,
»2dzie bedzie dosy¢ okazji takze do pracy fizycznej”. Postanowit sprobowac. Okazato sie
jednak, ze w Burundi jest bardzo duzo ochrzczonych, a brakuje kaptanow. Dlatego bardziej
od fizycznej pracy potrzebna jest praca duszpasterska kazdego kaptana. Nie taki byl zamyst
0. Kasjana. Od wtadz generalnych Zakonu otrzymat wigc pozwolenie na podjecie ,,na probe”
pracy jako ksiadz-robotnik w Belgii. Odjechat tam wtasnie dzisia;.

Co zbudowalismy w 1973 roku?

1. Zaraz po przybyciu do Mpingi, w maju 1973 roku, polscy karmelici postanowili ,,nieco
przebudowa¢” dom na misji w celu uzyskania kilku nowych pokoi z dawnych sal i
magazynow.

2. Prowadzona jest budowa kaplicy na stacji misyjnej w Shembe. Budowe rozpoczg¢li
Ojcowie Biali.

3. Sale dawnego internatu przy szkole podstawowej, (dzisiaj nie uzywane) przebudowuje si¢

na sale katechumenatu 1 sale zebran dla organizacji mlodziezowych prowadzonych przy

parafii.

Zbudowano zbiornik na wode¢ przy misji w Mpindze.

Zbudowano dom ksiedza w Musongati, aby mogt stuzy¢ jako tymczasowe miejsce

zamieszkania dla misjonarzy, zaktadajacych tu nowg parafie.

oA~

Kronika wydarzen, kronika trudnych przezy¢ i podejmowane przedsiewzi¢cia zdajg si¢
swiadczy¢, ze nasi polscy misjonarze nie zalamali si¢ w trudnos$ciach, owszem, starali si¢, aby
»Swiat wspotczesny, ktory szuka juz to w trwodze, juz w nadziei, przyjmowal Ewangeli¢ nie
od glosicieli zgnebionych lub pozbawionych nadziei, nie od niecierpliwych lub bojazliwych,
ale od stug Ewangelii, ktorych zycie jasniatoby zapalem.32”
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Jezeli cho¢ w czg$ci udalo im si¢ w tym roku by¢ takimi stugami Ewangelii, to
zawdzigczajg to przede wszystkim lasce Bozej, ktorg wypraszaly im modlitwy przyjaciol.
Modlitwa ta wiernie im towarzyszyla. Zapewniaty ich o tym nadchodzace z kazda poczta
listy.

1974

,Ani wielki szacunek dla tych religii (niechrze$cijanskich) ani zlozono$¢
podnoszonych problemow nie sklaniaja Kos$ciota do zamilczenia przed
niechrze$cijanami oredzia Jezusa Chrystusa. Przeciwnie, KoSciét mniema, ze te
rzesze maja prawo do poznania bogactw tajemnicy Chrystusa; bo w nich — jak
sadzimy — cala rodzina ludzka moze w spos6b pelny i wolny od uprzedzen
znalez¢ wszystko to, czego szuka jakby po omacku odnoénie do Boga, do
czlowieka i jego przyszlego losu, do zycia i Smierci i do prawdy. (...)

Z tego powodu Koscidl zywi i pielegnuje swdj zapal misyjny i usituje go
spotegowaé w tym naszym stuleciu. Czuje sie zobowigzany wobec wszystkich
narodow. Nie zaluje zadnego trudu, zeby tylko w miare swych sit glosi¢ Dobra
Nowine Jezusa Zbawiciela. Zawsze przygotowuje nowe generacje apostoléw do
tego zadania. Konstatujemy to z radoScig, w czasie kiedy nie brak takich, ktorzy
sadzg, a takze moOwia, ze wygast zapal i gorliwo$¢ apostolska, a epoka misyjna
juz sie skonczyla.

W odpowiedzi Synod Biskupoéw orzekl, ze ewangelizacja misyjna nie utracila
zywotnos$ci, a Ko$ciol zawsze bedzie sie trudzil nad prowadzeniem tego
zadania.33”

Sadzeg, ze powyzsze stowa papieza Pawla VI mozna uzna¢ za my$l przewodnig czwartego
roku naszej dzialalnosci misyjnej w Burundi. Nie wygast bowiem zapal i gorliwo$é
apostolska naszej Polskiej Prowincji. Radoscia tego roku byt przyjazd do Burundi dwoch
nowych Karmelitow Bosych i dwbéch Karmelitanek Dz. Jezus z Polski. Troskg i
réwnocze$nie potwierdzeniem, ze epoka misyjna jeszcze si¢ nie skonczyla, bylo
poszukiwanie nowych misjonarzy w Polsce. To bylo celem przyjazdu ks. bpa Joachima
Ruhuny do Polski.

Kronika wydarzen

6 stycznia — Bp Joachim Ruhuna celebruje Msze¢ §w. w Musongati, w czasie ktorej oglasza te
stacj¢ misyjng petlnoprawng parafig. Rado$¢ wiernych 1 misjonarzy jest bardzo wielka.
Pierwszym proboszczem nowej parafii zostaje mianowany O. Jan Kanty Stasinski.

Parafia, proboszcz. Te dwa znane nam slowa powtarzaja si¢ czesto w naszej kronice.
Pytano mnie niejeden raz, jak jest zorganizowana parafia na misjach? Na czym polega praca
proboszcza w misyjnej parafii? Sprobuje odpowiedzie¢ w kilku zdaniach na te pytania.

Zaraz na wstgpie nalezy zaznaczy¢, ze w Burundi mozemy spotkaé¢ parafie bardzo
zrdznicowane: od parafii miejskich do parafii w buszu. Sg tu parafie, w ktérych niemal
wszyscy mieszkancy sg juz katolikami i takie, w ktorych katolikow jest zaledwie 5%. Sa na
ponocy kraju (w terenach bardzo gesto zaludnionych) parafie zwarte, w ktorych stacje
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odlegle sg od misji najwyzej 10-15 km 1 parafie rozlegle (na wschodzie i potudniu kraju), w
ktorych do stacji trzeba jecha¢ az 50 km. Sg parafie, w ktorych na 40.000 wiernych jest jeden
tylko kaptan i sg parafie bez proboszcza, w ktorych prace duszpasterska probuja prowadzic
siostry zakonne, a postuge kaptanska zapewniaja dorywczo ksi¢za z sgsiednich parafii.

Przecigtna parafia w buszu obejmuje rozlegly teren podzielony na tzw. stacje misyjne.

Na samej misji znajdujg si¢ nastepujace budynki: kosciot parafialny, dom ksiezy z biurami
1 salg parafialng oraz calym zapleczem gospodarczym, dom sidstr zakonnych (niemal na
wszystkich misjach), budynek katechumenatu 1 alfabetyzacji, szkola podstawowa, szkota
gospodarcza, osrodek zdrowia, itp.

Na stacjach misyjnych znajdujg si¢: kaplica z pokojem dla przybywajacego tu od czasu do
czasu ksiedza, sale katechetyczne, szkota podstawowa (czgsto niepetna). Do stacji naleza
takze szkoltki katechetyczne rozrzucone po jej terenie.

Wiernym mieszkajacym w obrebie parafii postuge duszpasterska zapewnia proboszcz
wraz z calg ekipg apostolska: wikarzy, siostry zakonne, katechisci, rada parafialna i rady stacji
misyjnych. Pomoca w pracy duszpasterskiej stuza takze dzialajace na terenie parafii
organizacje katolickie. Do bardziej rozpowszechnionych w Burundi nalezg: Liga Najsw.
Serca Jezusa, Legion Maryi, Krucjata Eucharystyczna (dzieci i mlodziez), CHIRO
(organizacja mtodziezowa), UGA (mlodziez pracujgca), Ekipa Nauczajgca (hauczycielstwo),
Caritas, Koto Ministrantow, itp. Organizacje te maja swoje kota takze na stacjach misyjnych.
Wykazuja one duzo gorliwosci 1 mogg by¢ bardzo pomocne w szerzeniu Dobrej Nowiny pod
warunkiem, ze zapewni si¢ im solidne kierownictwo i opieke duchowna.

W biurze parafialnym prowadzi si¢ ksiggi parafialne oraz kartoteki wszystkich rodzin
katolickich. Kazdy wierny posiada takze co$§ w rodzaju legitymacji osobistej, w ktorej, oprocz
danych osobistych, zaznacza si¢ daty chrztu $§w., uroczystej Komunii §w., bierzmowania,
malzenstwa oraz udziat w rocznych rekolekcjach wielkopostnych i roczng ofiar¢ na
utrzymanie katechistow. W biurze parafialnym pracuje pod kierunkiem proboszcza - sekretarz
parafii.

Na misji prowadzi si¢ normalng postuge duszpasterska: Msza $w., sakrament pokuty,
nauczanie religii w katechumenacie i szkole, zapisy do §lubow matzenskich z naukami
przedslubnymi, chrzest matych dzieci, sakrament chorych, pogrzeby, nabozenstwa.

Na stacje misyjna dojezdza ksigdz na 4-5 dni w miesigcu. W tych dniach zapewnia
wiernym Msze $w., daje okazje do spowiedzi, udziela chrztu malym dzieciom, odwiedza
chorych, odwiedza katechumenat i szkote (nauka religii), omawia z katechistami i rada stacji
biezace sprawy duchowe 1 materialne stacji.

Oprocz tej zwyczajnej, codziennej postugi, nalezy raz w miesigcu przeprowadzi¢ zebranie
wszystkich katechistow celem ustalenia programu pracy na najblizszy miesiac,
przeanalizowania sytuacji na stacjach misyjnych, rozwigzania trudnosci, itd. Z okazji zebrania
prowadzi si¢ doksztatcenie katechistow, daje si¢ im okazje do spowiedzi i zapewnia udzial we
Mszy $w.

Raz w miesigcu takze nalezy zwola¢ zebranie rady parafialnej, na ktorym omawia si¢
sprawy duchowe i materialne parafii.

Dwa razy w roku przeprowadza si¢ egzaminy wszystkich katechumenow.

Zazwyczaj raz w roku nalezy przygotowaé w parafii chrzest Sw. starszych (na samej misji
1 na wigkszych stacjach), pierwsza i1 uroczysta Komuni¢ $w. Ta ostatnia jest tu pomys$lana
jako odnowienie przyrzeczen uczynionych na chrzcie §w. Raz do roku odbywa si¢ takze w
parafii bierzmowanie. Do tych sakramentéw przygotowuje si¢ wiernych i1 dzieci przez
specjalne pouczenia i rekolekcje.

W okresie Wielkiego Postu przeprowadza si¢ w calej parafii rekolekcje. Zazwyczaj
poswieca si¢ dwa dni takim grupom, jak: mezczyzni, kobiety, mtodziez meska, mtodziez
zenska, dzieci szkolne i1 dzieci z katechumenatu. Wypada zatem dziesi¢¢ dni rekolekcji
wielkopostnych na kazdej misji 1 na kazdej stacji misyjnej. Plan takich rekolekcji bywa
nastepujacy: 1. czastka rézanca, 2. nauka rekolekcyjna, 3. praca, w czasie ktorej najczesciej



okopuje si¢ dwumetrowej szerokosci pas graniczny wokot catej posiadtosci stacji misyjnej, by
uchroni¢ przed pozarem rosngcy tam las. Jezeli planowana jest budowa, wierni znosza
kamienie lub cegl¢ na plac budowy. W tym czasie misjonarz spowiada pierwsza grupg
wiernych, 4. droga krzyzowa, 5. nauka rekolekcyjna, 6. spowiedz (w tym czasie wierni
wyspowiadani rano, pracuja), 7 Msza $w. z dtuzsza homilig i komunig $w., 8. po potudniu
spowiedz ludzi mieszkajacych w poblizu stacji, 9. spotkania z poszczegdlnymi wiernymi,
ktorych nalezy ,,upomnie¢” lub z ktorymi nalezy ,,wyjasni¢” rézne niejasne sprawy, np.
dlaczego dziecko nie chodzi na nauke religii?, dlaczego nowo narodzone jeszcze nie zostato
ochrzczone?, itp. Drugi dzien rekolekcji przebiega wedlug podobnego programu, z tym, Ze
juz mniej czasu poswieca si¢ na spowiedz. W czasie pracy misjonarz spotyka si¢ z kazdym
wiernym dla wpisania do jego ,,legitymacji” uczestnictwa w rekolekcjach. Przy okazji wierni
ptaca roczng daning na utrzymanie katechistow. Wyznaczono w Burundi takg daning wartosci
2 dni pracy dla m¢zezyzn 1 niewiast oraz odpowiednio nizszg dla mlodziezy. Dzieci placa
daning symboliczng 10 lub 20 frankéw burundzkich. Nie zbiera si¢ w Burundi ofiar na tace w
czasie niedzielnej Mszy $w. Wyjatkowo, od czasu do czasu, sktadaja wierni ofiar¢ w
pienigdzach lub naturze na $cisle okreslone cele, np. na ubogich, na seminarium. Przynoszg ja
osobiscie i1 skladajg u stop oltarza. Kiedy si¢ pamieta, ze s3 w Burundi misje, do ktérych
nalezy 6-10 stacji, to mozna sobie wyobrazi¢, jakiej wyt¢zonej pracy wymaga okres
Wielkiego Postu od kazdego misjonarza. Czesto rekolekcje trzeba zaczaé juz przed Sroda
Popielcows, a jeszcze i tak niejedna grupa wiernych pozostanie na okres po Wielkanocy.

Powinien tez proboszcz zapewni¢ szczeg6lng opieke duchowng siostrom pracujacym w
jego parafii poprzez miesigczne dni skupienia i roczne rekolekcje. Osobne roczne rekolekcje
wraz ze specjalnym programem doksztatcania nalezy zapewni¢ katechistom.

Samo przygotowanie i przeprowadzenie tych wszystkich rekolekcji wymaga ogromnego
wysitku. Tymczasem proboszcz i jego wikarzy maja jeszcze wiele innych obowigzkow.
Powinni np. bra¢ zywy udziat w zyciu dekanatu i w zyciu diecezji. Zazwyczaj nalezg do
ktorej$ z diecezjalnych komisji: teologicznej, duszpasterskiej, liturgicznej, ekonomicznej,
szkolnictwa, itp. Wiele czasu pozera udzial w réznych zebraniach, ktére sg konieczne i
pozyteczne, ale odrywaja misjonarza od spokojnej pracy w parafii. Od pracy Scisle
duszpasterskiej odrywa go takze konieczno$¢ zajecia sie szkolg podstawowa, gospodarczg i
alfabetyzacja w katechumenacie. Nie wystarcza tu troska o nauczanie religii, ale trzeba
zabiega¢ o przydzial odpowiednich nauczycieli, o zorganizowanie pomocy szkolnych.
Niejeden raz przeszkoda w pracy duszpasterskiej jest troska o chorych. Wprawdzie dziedzing
niesienia pomocy sanitarnej zajmuja si¢ na misjach przede wszystkim siostry misjonarki, ale
czesto misjonarz musi pomoc, chociazby w odwozeniu do szpitala w cigzkich wypadkach, w
zorganizowaniu lekarstw, itp. Bywa okres glodu, epidemii, kiedy to trzeba wiele czasu
poswigci¢ zorganizowaniu pomocy. Tego wymaga zwyczajna mito$¢ chrzescijanska.

Szczegodlnie ucigzliwg przeszkoda w pracy duszpasterskiej jest konieczno$¢ prowadzenia
budowy, niemal ciggtej budowy. Trzeba budowaé koscioly, kaplice, katechumenaty, szkoty,
osrodki zdrowia. Trzeba nieustannie poprawia¢ rozpadajace si¢ stare budynki. Budowa, a
zatem plany, szukanie grosza na budowe, organizowanie materiatow budowlanych 1 narzedzi,
wyszukanie odpowiednich robotnikéw i czuwanie nad nimi w czasie budowy, a pdzniej 1
sprawozdania dla diecezji 1 dla organizacji, ktéra udzielita na budowe pomocy... Nietatwo jest
budowa¢ w buszu, gdzie nie ma inzynierdw i majstrow, gdzie tak bardzo trudno o materiaty
budowlane. Szczesliwa misja, ktora posiada takiego budowniczego jak nasz Br. Marceli.
Jakze nieocenione oddal on uslugi w Musongati! Jezeli i tam kaplani czujg si¢ przecigzeni
sprawami zwigzanymi z budowa, to c6z powiedzie¢ o misjach, gdzie sam kaptan musi
budowac!?

Wiem, ze te kilka zdah na marginesie naszej kroniki nie daje wyczerpujacej odpowiedzi
na postawione wyzej pytania, ale moze pozwoli czytelnikom zrozumie¢, dlaczego to nasi
misjonarze tak si¢ uradowali podzialem rozleglej parafii w Mpindze i nowa parafig w
Musongati.



16 marca — Dwie nastgpne Siostry Karmelitanki Dz. Jezus przyjechaty do Burundi,
mianowicie S. Zenobia Maston i S. Bogumita Jabrucka.

Przy okazji nalezy odpowiedzied na pytanie: ,,Co robig na misjach siostry misjonarki?”
Niemal na kazdej misji siostry misjonarki :

1. Opiekujg sie katechumenatem. Same ucza religii, ale przede wszystkim pod kierunkiem
proboszcza czuwaja nad catoksztaltem tej waznej na misjach pracy. To one staraja si¢ o
materialy pomocnicze dla katechistow i katechumendw: podreczniki, katechizmy, Pismo $w.,
ksigzeczki do nabozenstwa, $piewniki. One sprawdzaja sposob i ortodoksyjno$¢ nauczania
katechisty. Rozstrzygaja spory migdzy katechumenami 1 katechistg. Przygotowuja
przeprowadzenie egzamindéw katechumendw i miesigcznych zebran katechistow. W czasie
rekolekcji przed chrztem $w., przed pierwsza 1 uroczysta Komunig $w. oraz przed
bierzmowaniem czuwaja nad przygotowaniem i wyjasnieniem ceremonti, itp.

2. Prowadza osrodek zdrowia i przychodnie dla chorych. Osrodek zdrowia opiekuje si¢
dzie¢mi chorymi na kwashiorkor i matymi dzie¢mi. Prowadzi poradni¢ dla matek przed i po
urodzeniu. Uczy racjonalnego odzywiania i ogdlnej higieny. Przychodnia zapewnia leczenie
chorych dochodzacych i obtoznie chorych, przeprowadza szczepienia zapobiegawcze i
szczepienia w wypadku epidemii, odbiera trudniejsze porody.

3. Prowadzg szkote gospodarczg, w ktorej uczy si¢ dziewczgta gotowania (racjonalnosé
zywienia), prania, szycia, uprawy roli, ogélnej higieny, czytania, pisania, itd.

4. Przejmuja opieke nad ubogimi. Jest to bardzo wazny dzial pracy, czgsto bowiem
misjonarze nie znajduja czasu na odpowiednie rozdzielenie uzyskanej od dobrodziejow misji
pomocy. Mozna powiedzie¢, ze w Burundi niemal wszyscy sg ubodzy. Trzeba jednak wiele
czasu na to, by pozna¢ rzeczywiscie potrzebujacych pomocy, by uchroni¢ si¢ przed
,»haciggaczami”, po prostu, by pomoc wlasciwie rozdzielic.

5. Na podstawie specjalnego upowaznienia zanosza lub zawozg komunie sw. na stacje
misyjne, przede wszystkim na te, na ktorych przed tygodniem byt kaptan. Wiele ludzi, ktorzy
nie mogliby p6j$¢ na misj¢, by przyja¢ komuni¢ $§w. (choroba, starszy wiek, zbyt wielka
odlegtosc), korzysta z tej postugi sidstr.

6. Najwieksze jednak znaczenie dla umocnienia fundamentdw mtodego Kosciota ma
Swiadectwo zycia oddanego catkowicie Bogu i blizniemu, $wiadectwo cnot
ewangelicznych, jakie siostry misjonarki daja.

21 lipca — Ks. bp Joachim Ruhuna udziela sakramentu bierzmowania w parafii Mpinga. Przy
tej okazji poswigca uroczyscie ottarz Matki Boskiej Czestochowskiej w bocznej nawie
kosciota. Kamienng mozaike i rame¢ do obrazu Jasnogorskiej Pani wykonali Br. Sylwester 1 S.
Bogumita Jabrucka. Nareszcie obraz Matki Bozej — dar Ks. Prymasa Kard. Wyszynskiego dla
naszej misji — zostat oddany do czci publicznej. Ufamy, ze Jej Czarne Dzieci pdjda do Niej z
zaufaniem, ze zrozumieja petne zatroskanej mitosci spojrzenie Czarnej Madonny.

23 wrzesnia — O. Teofil wyjezdza przez Rzym do Polski, aby odpocza¢ i réwnocze$nie
przygotowa¢ wizyte ks. bpa Joachima Ruhuny, ktéry po skonczonym Synodzie Biskupow
W Rzymie postanowit odwiedzi¢ Ojczyzng swoich misjonarzy.

11 pazdziernika — Siostry Karmelitanki Dz. Jezus, ktore przez jaki§ czas mieszkaty
W Mpindze, przenosza si¢ na stale do Musongati. Zamieszkaja na razie w domku, ktory
opuscili ojcowie karmelici. Ci ostatni przeniesli si¢ do nowo wybudowanego klasztoru.

7 listopada — Radosna wiadomos$¢: dwaj nowi misjonarze, karmelici z Polski, przyjechali do
Burundi: O. Jozef Trybata i O. Jan Wolek. Pozegnani zostali uroczyscie dnia 12 pazdziernika



w kosciele Ojcéw Karmelitow w Krakowie. Krzyze misyjne w czasie uroczystej Mszy $w.
wreczyt im ks. bp Julian Groblicki. Przemowienie wygtosit bp Bernard Agré, ordynariusz
diecezji Mon na Wybrzezu Kosci Stoniowej. Nastepnie, przez Bruksele i Rzym, udali si¢ do
Bujumbury.

8-22 listopada — Wizyta ks. bpa Joachima Ruhuny w Polsce.

Celem jego wizyty byto:

1. poznanie Ojczyzny polskich misjonarzy pracujacych w diecezji Ruyigi (10 Karmelitow i 4
Karmelitanki Dz. Jezus),

2. odwiedzenie rodzin tych misjonarzy,

3. nawigzanie kontaktow z Kosciolem Katolickim w Polsce,

4. wyszukanie i zaproszenie do Burundi nowych polskich misjonarzy.

Program tej wizyty byt mocno przetadowany. Ztozyty si¢ nan:

a) spotkanie z Ks. Prymasem Kard. Stefanem Wyszynskim w Warszawie i spotkanie z Ks.
Kard. Karolem Wojtyta w Krakowie,

b) odwiedziny w klasztorach Karmelitow Bosych w Warszawie, Lublinie, Lodzi,
Wroctawiu, Poznaniu, Krakowie, Wadowicach i Czernej,

¢) odwiedziny Siostr Karmelitanek Dziecigtka Jezus w Lublinie, L.odzi i Soshowcu,

d) spotkania z klerykami w Seminariach Duchownych w Lublinie, Lodzi, Poznaniu 1
Krakowie (tu réwniez w Seminarium diecezji katowickiej) i nawigzanie kontaktow z
Ordynariuszami tychze diecezji,

e) nawiedzenie Sanktuarium Maryjnego na Jasnej Gorze (ze Msza $w. przed Cudownym
Obrazem), Niepokalanowa, Lasek k. Warszawy, Os$wiecimia i spotkania z profesorami i
studentami na KUL-u,

f) Msze §w. w roznych kosciotach Warszawy, Poznania, L.odzi 1 Krakowa oraz spotkania
z mlodzieza akademicka w tych miastach,

g) spotkania z rodzinami misjonarzy w Poznaniu i Wadowicach.

Po skonczonej wizycie Ks. Biskup zapewnial, Ze skorzystat z niej wiele i nauczyl si¢ w
Polsce duzo. Przede wszystkim podziwial zywa wiar¢ ludu i mtodziezy, przepelione
kos$cioty, podejmowane przez Kos$ciot coraz to nowe inicjatywy duszpasterskie pomimo
trudnych warunkow, pelne Seminaria Duchowne.

Niestety, poza obietnicag dwoch ksiezy z diecezji lubelskiej innych nowych misjonarzy i
misjonarek nie udato si¢ znalez¢. Sadze, ze uczucia naszego Goscia musiaty w tym wypadku
by¢ troche mieszane. Moze to, co chce przez to powiedzie¢, zobrazuje zdarzenie, ktére miato
miejsce w czasie drugiej wizyty ks. bpa Ruhuny w Polsce (maj 1978 r.). ZnalezliSmy si¢
wtedy w picknym Seminarium pewnego Zgromadzenia. W czasie rozmowy z ks. Rektorem,
bp Ruhuna dowiaduje si¢, ze¢ w Seminarium jest ponad 90 klerykdéw, ze pracuje W nim 25
profesorow 1 wychowawcéw. To prawda, ze podejmuja oni wyklady takze na innych
uczelniach, ale sg przede wszystkim do dyspozycji tego Seminarium. W czasie rozmowy
pojawit si¢ brat zakonny i ks. Biskup dowiedziat si¢, ze w Seminarium pracuje ponad 20
braci, ,,bo rozne pracownie, ogrod, zaopatrzenie, itd.” — wyjasniat Rektor. Nastepnie udalismy
si¢ na wspolng z klerykami kolacj¢. Atmosfera wytworzyla si¢ bardzo mita. Przez okienko do
kuchni ks. Biskup dostrzegt siostre¢ zakonng. ,,To i siostry tu pracuja?” — zapytal. ,,Tak — padta
odpowiedz — mamy 10 sidstr, bo kuchnia, pralnia...”.

Kiedy pdzniej serdecznie pozegnani wsiedlismy do samochodu, dostrzeglem jakis smetek
na twarzy biskupa. Zapytatem o przyczyne. Odpowiedzial bardzo szczerze: — ,,Wiesz, usituje
si¢ radowa¢ na widok tak urzadzonych Seminariow. To wspaniate, ze Kosciét w Polsce ma
tak liczne i tak urzadzone Seminaria diecezjalne i zakonne. Wiem, ze to w Polsce jest bardzo
potrzebne, ale powiem ci szczerze, ze na widok tego wszystkiego, mimo najlepszej woli nie
umiem si¢ obroni¢ przed pewnym uczuciem. Czuj¢ si¢ troche tak, jak mtodsza siostra, ktora
nie z wlasnej winy znalazta si¢ w biedzie i razu pewnego przyjechala do starszej, ktorej
powodzi si¢ bardzo dobrze. Starsza pokazuje mlodszej caly swoj majatek, swoje skarby, ale



gdy ta pada na kolana i prosi 0 pomoc, starsza odpowiada, ze bardzo jej wspotczuje, ale
niestety nie moze jej pomoc, bo to wszystko, co ma, jest jej bardzo potrzebne. Pomysl, jak ta
mlodsza si¢ czuje? Wybacz, ale tak jako$ si¢ czuje... Sam wiesz, ze my we wspolnym
Seminarium dla 6 diecezji nie mamy nawet 80 klerykow, ze poswigci¢ im mozemy tylko 4
profesorow, nie liczac tych uzebranych na kilka tygodni, ze tylko jednego brata ekonoma
mamy i 4 siostry zakonne w Seminarium. Na wigcej nas nie sta¢. To prawda, ze moze jeszcze
nie wszystko zrobiliSmy dla budzenia powotan, moze nie dosy¢ gorliwie modlilismy sig, ale
sam wiesz, ze jezeli w calym kraju na rok ani 3 tysigce mtodziezy nie konczy szkoty sredniej,
jezeli ci mtodzi bardzo potrzebni sa w administracji, jezeli niektoérzy z nich otrzymuja
stypendia na studia zagraniczne, to ws$rod kogo ma biskup wybiera¢ kandydatow do
Seminarium? Ten stan nie poprawi si¢ szybko, a coraz wigcej parafii jest opuszczonych przez
misjonarzy. Kiedy mowie o tym wszystkim, kiedy klgkam i prosze¢ chociaz o jednego
profesora do Seminarium, chociaz jednego kaplana do opuszczonej parafii, to wiesz, jaka
otrzymuje odpowiedz, sam niejeden raz styszates: ,,Ja rozumiem, nie miej zalu, ale zechciej
mnie zrozumieé...”. Zauwazytem tzy w oczach mojego Biskupa. Sam bylem wzruszony, bo
przeciez wiem, jak Czarni potrafig panowac nad sobg.

To wszystko wydarzylo si¢ w czasie drugiej wizyty bpa Ruhuny w Polsce. Pod koniec
pierwszej radowal si¢ dwoma ksi¢zmi ,,zdobytymi” dla Burundi. Pdzniej okazato sig, ze ci
ksigza zostali skierowani do innych krajéw, ,,bo w Burundi juz nie potrzeba misjonarzy”. Czy
rzeczywiscie juz nie potrzeba?

Statystyki mowia, ze na blisko 4.500.000 mieszkancow pracuje w Burundi okoto 120
ksiezy tubylczych. Wsrod nich jest kilku w bardzo podesztym wieku i kilku chorych. Pomaga
im 220 misjonarzy. Razem 340 ksi¢zy. Katolicy w Burundi liczg 2.300.000. Gdyby pewnego
dnia zabraklo w Burundi misjonarzy, jeden kaptan tamtejszy miatby pod opiekg 20.000
wierzacych 1 okoto 15.000 pogan. Razem 35.000 ludzi. Jezeli si¢ pamig¢ta o wspomnianych
wyze] koniecznych zajeciach, ktore odrywajg kaptana na misjach od pracy Scisle
duszpasterskiej, to tatwo sobie wyobrazi¢, jaka opieke duchowng moéglby tubylczy kler w
Burundi zapewni¢ swoim wiernym. Na szybki wzrost powotan kaptanskich, po ludzku
mowigc, nie mozna liczy¢, wciaz przeciez brakuje szkot. Stuszne uwagi na ten temat podaje
ksigzka wydana w 1979 roku w Bujumburze pt. ,,Les appels du Seigneur dans 1'Eglise du
Burundi.>*”

Dtugo jeszcze z Burundi poptynie btagalne wotanie o pomoc, o nowych misjonarzy. Ta
pomoc jest konieczna, bo tam naprawde ,,malenstwa o chleb btagaja, a nie ma, kto by im
lamal®™”, bo tam ludzie sa ,,zn¢kani 1 porzuceni, jak owce nie majace pasterza.36”

Mam nadziej¢, ze tych kilka uwag na marginesie naszej kroniki pozwoli nam lepiej
rozumie¢ wolanie o nowych pracownikéw na misyjnej niwie, ktére spotykamy w listach
misjonarzy z Burundi.

25 listopada — O. Jan Kanty Stasinski wyjezdza na swoje wakacje do Polski. Zamierzal
wyjecha¢ dopiero w przysztym roku, ale ze wzgledu na nagla $mier¢ swojej Matki (zmarta po
wypadku w pazdzierniku br.) i ze wzgledu na daleko posunigtg chorobe (raka) swojej siostry,
postanowit przys$pieszy¢ odwiedzenie Ojczyzny.

Co zbudowalismy w 1974 roku?
1. Przebudowano wystroj prezbiterium w kosciele parafialnym w Mpindze 1 zbudowano

oltarz Matki Boskiej Czegstochowskiej w jego bocznej nawie.
2. Calkowicie przebudowano kaplice na stacji misyjnej w Kiharo. Wigzania dachowe zostaty

Z jez. francuskiego przetozyt Alfred Bocian — w maszynopisie
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zniszczone przez termity, nalezalo je zmieni¢. Przy okazji rozebrano zniszczone juz
Sciany, kaplicg powiekszono 1 pokryto eternitem na metalowych wigzaniach dachowych.

3. Po solidnych przygotowaniach, od maja do pazdziernika wybudowano obszerng plebanig
wraz z biurami i salg zebran w parafii Musongati.

Do wzruszajacych wydarzen 1974 roku nalezy zaliczy¢ fakt, ze na ,,Apel o lekarstwa dla
Burundi”, ktory ukazat si¢ w ,,Tygodniku Powszechnym”, otworzyto si¢ glebokie Zrédlo
ludzkiej dobroci. Paczki z lekarstwami zaczety nadchodzi¢ od rodakow z kraju i niemal ze
wszystkich stron $wiata. Nadchodzg takze serdeczne i pelne zatroskania listy.

1975

,Poniewaz caly Kosciol jest misyjny i dzielo ewangelizacji jest podstawowym
zadaniem Ludu Bozego, $§wiety Sobor wzywa wszystkich do glebokiej odnowy
wewnetrznej, aby majac zywa Swiadomos$¢ wlasnej odpowiedzialnosci za
rozszerzenie Ewangelii, podjeli swoja czastke w dziele misyjnym wsrod
narodow.37

Laska odnowy moze wzrasta¢ we wspoélnotach tylko wowczas, jesli kazda z nich
rozszerza granice mito$ci, az po krance ziemi i troszczy sie o tych, ktorzy sa z
dala, w podobny sposo6b jak o wlasnych czlonkow.

W ten sposob cala wspolnota przez synow swoich, ktérych Bég wybiera do tego
najszlachetniejszego zadania, modli sie, wspolpracuje i dziala wsrod narodow.
Bedzie rzecza bardzo pozyteczng — byleby nie zaniedbywaé ogolnego dziela
misyjnego — utrzymywanie tacznosci z jaka$ parafig czy diecezja misyjna, aby
lacznos¢ miedzy wspolnotami stala sie widoczna i shuzyta ku wzajemnemu
zbudowaniu.38”

Przytoczone stowa Soboru Watykanskiego II mozna uzna¢ za nut¢ wiodaca w melodii
piatego roku dziatalnosci polskich Karmelitow w Burundi. Wprawdzie juz w roku ubiegtym
wizyta ks. bpa Joachima Ruhuny w Polsce i odwiedziny Ojczyzny przez O. Teofila i O. Jana
Kantego mialy sluzy¢ naszym wspdlnotom do nawigzania jeszcze S$cislejszej tacznosci i
wspodtpracy, do uSwiadomienia sobie wlasnej odpowiedzialnos$ci za ewangelizacje i do
Zywszego wspomagania sie wzajemng modlitwag, ale rok 1975 byl tym sprawom w
szczegblny sposob poswigcony. Stuzyly im wyjazdy naszych misjonarzy na wakacje do kraju,
udzial delegata misji w Kapitule Prowincjalnej oraz wizyty, ktére misjonarzom w Burundi
ztozyli: Matka Generalna Sidstr Karmelitanek Dz. Jezus (M. Cecylia Czerwinska), Prowincjat
Karmelitéw Bosych (O. Otto Filek) 1 Sekretarz Prowincjalny Misji (O. Bogustaw Woznicki).

Kronika wydarzen

17 stycznia — Wraca z wakacji O. Teofil. W drodze powrotnej zatrzymat si¢ na kilka dni w
Rzymie, gdzie staral si¢ nawigza¢ zywsza taczno$¢ z Generalnymi Przelozonymi Zakonu.

21 stycznia — Br. Sylwester ci¢zko zachorowal na zottaczke. Przedtem przez dtuzszy czas
meczyly go ameby. Chorego musieliSmy odwiez¢ do szpitala w Bujumburze.

37 DM 35
38 jow. 37



25 stycznia — O. Jozef Trybata i O. Jan (Ryszard) Wolek wyjezdzaja na kurs jezyka kirundi
do Muyange.

2 marca — O. Jan Kanty wraca z wakacji, w czasie ktorych zmarla jego siostra Maria.

17 marca — Br. Marceli 1 Br. Sylwester wyjezdzaja na odpoczynek do Polski. Br. Sylwester
musi leczy¢ mocno nadszarpnigty chorobami organizm.

19 maja — Jako delegat misji w Burundi wyjezdza na Kapitul¢ Prowincjalng O. Sylwan
Zielinski. Przy okazji ,,zaliczy” swoje wakacje.

Po zakonczeniu Kapituty Rada Prowincjalna wybrata ponownie O. Teofila Wikariuszem
Prowincjalnym Misji.

29 lipca — Zazwyczaj sakramentu bierzmowania nie udziela si¢ w Burundi w czasie wakacji.
Chcieli jednak wspoétbracia O. Teofila, aby na jubileuszu 25-lecia jego §lubéw zakonnych byt
ks. bp Joachim Ruhuna, dlatego tez udzielenie tego sakramentu w parafii Mpinga odlozono,
az do dnia dzisiejszego.

13 sierpnia — Wraca z wakacji wypoczgty Br. Marceli. Zaraz zabiera si¢ z zapatem do dalszej
budowy. Br. Sylwester musiat jeszcze pozosta¢ w Polsce ze wzgledu na zdrowie.

25 wrzesnia — Wraca z wakacji O. Sylwan Zielinski przywozac SS. Karmelitankom Dz. Jezus
oczekiwanego Goscia — Matke Generalna. [s. 60]

10 listopada — Wyjezdza na wakacje O. Kamil Ratajczak. Nie usmiechat mu si¢ wyjazd do
Polski na zimowe miesigce. Planowal wakacje na najblizsze lato. Zdecydowal si¢ jednak
pojechac teraz ze wzgledu na powazng chorobe swojej matki.

20 grudnia — Z wizyta do Burundi przybyli wspomniani wyzej Goscie: O. Otto Filek i O.
Bogustaw Woznicki.

Co zbudowalismy w 1975 roku?

1. Br. Marceli z Br. Sylwestrem buduja zaplecze gospodarcze przy domu misyjnym w
Musongati: warsztaty, garaz, magazyny, zbiornik na wodg, itd.

2. W Mpindze i w Musongati zrobiono i wypalono duzo cegly.

3. Przygotowano budowe¢ domu Sioéstr Karmelitanek w Musongati 1 rozpoczgto ja W
pazdzierniku.

4. Postawiono krzyz na wzgoérzu obok misji w Musongati. Konstrukcja metalowa, wysokos¢
12 m. Krzyz ma by¢ pamiatka Roku Swietego — 1975.

Z listéw misjonarzy:

Zegav, jezyk i ,,najwazniejsze.”
Muyange, 23 lutego 1975

Drodzy Seminarzysci!



Dzisiaj uptywa juz cztery miesiagce, jak wyjechali§my z Polski, to znaczy od 23.10.74.
Przez ten czas zdazyliSmy si¢ juz zaaklimatyzowac tak fizycznie jak 1 duchowo. Obecnie
jesteSmy na kursie jezyka kirundi w Muyange. Lekcja za lekcja posuwamy si¢ w glab
nieznanego nam jezyka kirundi.

Zapewne jestescie ciekawi, jak wyglada nasze zycie, zycie tutejszych ludzi, jak wyglada
krajobraz Burundi. Rozumiem Wasze zainteresowanie, gdyz sam bytem bardzo ciekawy, jak
wyglada ten Trzeci Swiat. Wiem, ze cokolwiek nawet najprostszego, najzwyczajniejszego
Wam napiszg, jest to dla Was czym$ nowym, tak jak byto dla mnie jeszcze przed wyjazdem.
Wiecie juz zapewne, ze u nas prawie caty rok stonce wstaje 0 godz. 6.00 (w Wadowicach
godz. 5.00), a z nim rozpoczyna si¢ zycie w Burundi. Od tej tez pory zaczyna si¢ liczy¢
godziny. Sytuacja jest podobna jak w Ewangelii: 0 godz. 9.00 jest godz. 3.00, o0 godz. 15.00 —
godz. 9.00, itd. Gdy stonce ukaze si¢ nieco pdzniej z powodu zachmurzenia, wiadomo, ze
wierni do kosciola przyjda pdzniej. Nie majg bowiem zegarkow. Jest tu jeden wspolny, duzy
zegar, nigdy nie nakrgcany, nie spieszy si¢ ani nie spoéznia — to stonce. Co wigcej, dzien
podzielony jest na rozne pory zaleznie od czynno$ci domowych. I tak: pod wieczor jest czas,
kiedy krowy ida do wodopoju, kiedy wracaja od wodopoju... Wtedy trudno jest jechac
samochodem, bo cate stada krow zdazaja droga do wody.

Tak jak zycie tu inne, inny tez jest tu jezyk, teraz dopiero na kursie poznajemy jego
strukture gramatyczng i sktadniowa. Trzeba mie¢, zwlaszcza na poczatku, duzo cierpliwosci,
aby cokolwiek poja¢ z tego ,,niepojetego jezyka”, aby co$ zapamigta¢ ze stow ,,nie do
zapami¢tania”. Prosze sobie wyobrazi¢, jak zapamigta¢ takie stowo np. ,,umugami” (tak si¢
czyta, jak si¢ pisze, a pisze si¢ jak si¢ umie). Z czym go sobie skojarzy¢, a oznacza ono
»przystowie”... Dla wigkszej zabawy wszystkie czasowniki w bezokoliczniku zaczynaja si¢
od ,,gu” lub ,.ku”. Trzeba doda¢, ze mimo wszystko jezyk ten jest pickny, trzeba go tylko
bardziej $piewaé niz méwic. Istnieje cata gama tondw wymowy... Chcac za§ poprawnie
mowi¢, trzeba na to ,Spiewanie” bardzo uwazaé. W przeciwnym razie zrozumie¢ —
zrozumieja, sa oni do$¢ domyslni (Barundi — ludzie mieszkajacy w Burundi), ale zamiast
ptaka¢ lub wzruszy¢ si¢ w czasie twojej przemowy — beda si¢ $miac¢. Jakze ten misjonarz
$miesznie moéwi, jak sie tu powstrzymaé od $miechu. Podobnie jakby kto§ méwil zamiast
,,miasto” — ,,ciasto”, itd.

Rozpisatem si¢, cho¢ nie chcialem tak duzo pisaé. To przy niedzieli, kiedy jest troche
czasu, chcg z Wami porozmawia¢ listownie 1 podzieli¢ si¢ z Wami moimi wrazeniami tak, jak
Wy dzieliliscie si¢ z nami Waszg rado$cig w czasie spotkania w Wadowicach. Jeszcze do dzi$
brzmig (moze juz nie w uszach), ale w sercach z pewnos$cig stowa Waszej piosenki o pracy
misjonarza, o jego zadaniu, o $wiadectwie wsrod niewiernych. Tak, wsrod wielu prac i zajeé
misjonarza to jest najwazniejsze. Tego za$ ,,nauczy¢ si¢ mozna” — jesli to w ten sposob
nazwaé — nie tyle z ksigzek, ile na modlitwie. Wszystkiego moze misjonarzowi brakna¢, bo sa
rézne sytuacje, ale tego jednego i najwazniejszego brakng¢ mu nie moze. T¢ umiejgtnose
osobistego spotkania z Bogiem mozna i trzeba przywiez¢ ze sobg. Tego nie odbiora na
granicy, na to nie ma cta.

Po dluzszym okresie pobytu tutaj wszystko staje si¢ normalne. Niczemu cztowiek si¢ nie
dziwi. Nie jest to dla nas dziwne, Ze np. chlopiec niesie list na glowie przylozony kamieniem,
aby go wiatr nie zdmuchnal; nie jest to tez dziwne, ze w najwigkszy upal chtopiec ma czapke
nasuni¢tg na uszy i nie jest mu zbyt goraco; chodzi si¢ w tym, co si¢ ma, a nie w tym, w czym
si¢ chce. Dlatego tez w misjonarzu musi by¢ ,,co$”, co go stale ozywia, aby w drodze nie
ustat, aby mowil o radosci Ewangelii, cho¢ jej moze w tej chwili akurat nie odczuwa. Wiem,
ze wielu z Was ma zamiar kiedy$ do nas dolaczy¢ jako miodzi misjonarze. Cieszymy si¢ z
tego 1 modlimy si¢, aby to, co Pan nam ofiarowat — zachowat i dat wytrwa¢ w dobrym
postanowieniu do konca. Ufamy, ze Ten, Ktory powotuje, daje tez i1 srodki do zrealizowania
tego powotania.

Zatem nasza nadzieja nie jest tylko ludzka, ale oparta na Tym, Ktéry dotrzymuje stowa i
przymierza. Innym razem, gdy znowu znajd¢ czas, napisz¢ do Was, bo wiem, ze zywe jest w



Was pragnienie poznania naszej rzeczywistosci, ludzi, do ktérych przybylismy...
Polecamy naszych braci i nas samych Waszej modlitwie, aby Chrystus im dat $wiatto
poznania Prawdy, a nam mocy wytrwania w gloszeniu Dobrej Nowiny stowem, przyktadem,
pomoca we wzajemnym zrozumieniu jednej i niezgiebionej Prawdy.
Oddany Wam w Panu ,,stary” misjonarz, cho¢ bez brody
0. Jozef Trybata

Wielki TydzieA, chrzest i bierzmowanie.

J.M.J. Muyange, 6 kwietnial975

Drogi Ojcze Wactawie!

Ciesze sig, ze pamigtacie o nas przez listy, paczki i zdjecia. Dzigkuje Ci za przestane
zdjecia z mojego pozegnania. Wyszty dos$¢ dobrze, cho¢ ani aparat ani warunki do robienia
zdje¢ nie byly najlepsze. Co do moich listow, to nie ma zadnych praw, ktére moglyby
zabrania¢ publikowania. Jesli uwazasz, ze co§ moze si¢ Wam przydac¢ — prosze bardzo.

W czasie Wielkiego Tygodnia przyjechalismy do ,,domu” na $wigta z Muyange, aby by¢
razem. W tym czasie bralem udzial w udzielaniu chrztu i bierzmowania w Musongati. A bylo
to tak: Zanim kandydaci zostang dopuszczeni do chrztu, musza uczy¢ si¢ przez 4 lata
katechizmu w katechumenacie, tzn. w szkole przygotowawczej. Po przejsciu wszystkich
egzaminow, co pol roku, kandydaci dopuszczani sg do chrztu. (...)

W przeddzien jeden z katechistow, ktory pracuje w biurze parafialnym, wypisuje
wszystkim karty chrzescijanskie, na ktérych wypisane jest imi¢ i nazwisko, imiona rodzicow,
miejsce zamieszkania, data urodzenia, data chrztu i bierzmowania oraz parafia i diecezja, do
ktorej nalezy. Karty te rozdaje si¢ wszystkim kandydatom. Jednoczes$nie wszystkie dane
wpisuje si¢ do ksiegi chrztow i bierzmowania.

Nazajutrz, u nas bylo to w Wielka Sobote, po potudniu wszyscy zbieraja si¢ w kosciele
godzing lub pot przed Msza §w. W tym czasie katechisci sprawdzaja obecnos¢ kandydatow,
swiadkow chrztu i bierzmowania oraz ustawiaja w pewnej kolejnosci wszystkich, ktorzy maja
przyja¢ chrzest. Kazdy jest wyczytany gltosno i moéwi ,,ndi hano — tu jestem”, i staje w
kolejnosci wg przeczytanej listy (co$ jak u nas w czasie $wigcen). Jak zwykle w takiej
sytuacji jest duzo zamieszania, placz dzieci, szukanie s$wiadkow, szukanie swego
wspotmalzonka, z ktérym ma si¢ zawrze¢ katolicki $lub, itp. Czesto przeciaga si¢ to do
godziny, zaleznie od liczby kandydatow. U nas w Musongati byto ich okoto 100. Nie wiem
doktadnie, ale w innych parafiach liczba dochodzi do 700 osob.

Po sprawdzeniu obecnosci i1 ustawieniu w kosciele, wyszliSmy we czterech do oftarza, aby
rozpocza¢ mszg $w. Przedtem neofitom rozdano $wiece, ktore beda potrzebne przy chrzcie.
Kazdy z nas mial ampultke z woda chrzcielna, oleje §w. i malg bialg chuste. Wszystkie
modlitwy, wyznanie wiary, odrzekanie si¢ od ztego ducha, przyrzeczenie chrzcielne
odmawiane byly wspolnie. Nastepnie kazdy z nas udzielat chrztu majac przed sobg jeden
szereg. Przed udzieleniem chrztu zapytuje si¢ kandydata czy chce by¢ ochrzczony, odbiera si¢
jego kartke, potem udziela si¢ chrztu przez wylanie wody na gloweg (czoto) I wymoéwienie
formuly. Kandydaci na stojaco pochylaja lekko gltowe, a kaplan polewajac woda mowi:
»kw’lzina rya Data...” Po udzieleniu chrztu sg jeszcze modlitwy i1 zaraz potem udzielenie
bierzmowania w zwykly sposob, tak jak u nas. Przed udzieleniem bierzmowania rowniez
odbiera si¢ kartki, aby potem zaznaczy¢ w ksiedze, ze ten i ten byt rzeczywiscie ochrzczony i
bierzmowany. Po udzieleniu chrztu wklada si¢ bialg chuste na gtowe kazdego neofity juz bez
stow, poniewaz ta modlitwa byta juz odmoéwiona wczesniej. Poniewaz bylo juz za pozno,
karty chrzescijanskie rozdalismy w Wielka Niedziele po Mszy §w. Tak wygladata ogolnie



biorgc ceremonia chrztu i bierzmowania.

Jesli chodzi o nas dwoch, O. Ryszard i ja jesteSmy nadal na kursie jezyka kirundi w
Muyange az do konca maja. Po skoficzeniu kursu mamy odby¢ staz pracy misyjnej na jednej z
misji w Burundi, aby dobrze poznaé tak jezyk francuski, jak i przede wszystkim kirundi.
Gdzie$ okolo Bozego Narodzenia zaczniemy juz normalng prac¢ w naszej parafii. Gdzie
jeszcze bedziemy, to zobaczymy. Na razie jestem przydzielony do Musongati wraz z O.
Kantym, O. Kamilem, a O. Ryszard do Mpingi.

We wtorek, 1 kwietnia mieliSmy wspolne zebranie w Musongati, na ktorym wybraliSmy
delegata na Kapitule do Polski i oddalismy glosy na Kapitulg. Delegatem jest O. Sylwan,
ktory wybiera si¢ do Was w maju. Zatem bedziecie mie¢ jeszcze jednego misjonarza z
Burundi.

Spodziewamy si¢ z kolei wiadomosci od Was, zwlaszcza po Kapitule. Dzigkuje Ci za
przestang nam kietbase na §wigta — zawsze to cos, co ,,pachnie” Polska.

Prosze pozdrowié wszystkich w Studentacie, br. Swictostawa i br. Witalisa oraz cate
Koétko Misyjne. Serdeczne pozdrowienia od Rumcajsa dla W.O. Przeora; prosz¢ Go zapewnic
0 mojej pamieci 1 o tym, ze z moim glosem tak najgorzej nie jest.

Jeszcze raz dzigkuj¢ za wszystko i do nastepnego listu

O. Jozef Trybata
»B6g zaptal!” za pomoc.

Nyamiyaga, 5 wrzes$nia 1975

Drodzy Przyjaciele!

Lepiej pozno niz nigdy — prawda?

Bodaj w ktéryms liScie obiecywatem czeSciej pisaé, tymczasem tak dawno juz nie
zdobylem si¢ na list: Taki los misjonarza. Kazdy dzien przynosi coraz to nowe zajecia,
,»wsigka si¢ W tutejsze sprawy, a gdy zapadnie noc, nie ma juz sity do pisania. Wiadomo: to
nie te lata, nie te lata...

Pewnie i dzisiaj nie zdobylbym si¢ na list, gdyby nie to, ze znalaztem si¢ na misyjnej
stacjii w Nyamiyaga. Stonce =zaszto, ludzie odeszli, cichy spokojny wieczor, wigc
porozmawiam z Wami.

Pierwsze uczucie, jakie pragng wyrazi¢, to wdzigczno$¢, bardzo serdeczna wdzigczno$¢!
Tak by sie chciato podzigkowaé Wszystkim i1 za wszystko, kazdemu z osobna, ale niestety nie
sposob! Ufam, ze list ten dotrze do wielu 1 zaniesie moje serdeczne ,,Bog zaptac”!

Przede wszystkim za to, ze wytrwaliscie w mitosci mimo naszego milczenia. JesteSmy
Zachwyceni, oszotomieni wielu znakami tej mitosci! Listy, paczuszki, zatroskanie,
zainteresowanie, che¢ przyjscia z pomoca — wszystko to sg prawdziwe ,,UsSmiechy Bozej
Opatrznosci”! Nie macie pojecia, jak to podtrzymuje na duchu! Ile radosci przynosi naszemu
ludowi!

Juz pod koniec maja ogloszono u nas, ze wszystkie lekarstwa, ktére nasz kraj uzyskat od
Migdzynarodowych Organizacji Zdrowia na rok 1975, zostaly juz rozprowadzone po
o$rodkach zdrowia. Praktycznie poza odrobing $rodkéw odkazajgcych, poza pastylkami
przeciw malarii, ktéore wystarczaja na 5 dni, nie ma juz przydziatu lekarstw do o$rodkow
zdrowia 1 nie bedzie do konca roku. C6z by wiec zrobita nasza s. Zygmunta bez Waszej,
Kochani, pomocy? Dzigki Wam mamy jeszcze nieco lekarstw i opatrunkéw. Przychodza wigc
chorzy do Musongati z bardzo daleka. Dzien w dzien Siostra musi przyja¢ od 170 do 300
chorych, a czgsto daleko, daleko wigcej. Pracuje od rana do wieczora. Czasami i nocg musi
wstawac do cigzszych przypadkow. W warunkach bardzo prymitywnych i prowizorycznych
musi dokonywaé prawdziwych operacji. Meczaca to praca, ale s. Zygmunta szczgsliwa, ze



moze tylu ludziom pomagacé, ze tego wszystkiego moze dokona¢ dzieki Waszej pomocy!
Martwi sig, ze nie moze wszystkim podzigkowac, ze nie moze odpisywac na listy.

Sadze, Kochani, Zze coraz bardziej nie bedzie mogta, bo pracy przybywa, a po catodzienne;j
meczacej pracy musi jeszcze przygotowaé lekarstwa na dzien nastgpny i musi zaczerpnaé
mitoéci u Zrédta, czyli musi sie pomodli¢ i oczywiscie musi spaé. Inaczej nie podolataby
pracy.

Dlatego tez w naszym imieniu, w imieniu Sidstr i w imieniu naszych licznych chorych
przesytam Wszystkim bardzo serdeczne Bog zaptaé! ,,Wszystkim” — bo przeciez trudno tu
wymienia¢. Moze krakowski KIK i mlodziez akademicka, moze O$wiecim, Watbrzych,
Poznaf, Podlesie S1. wraz z Kostuchna, moze Warszawa-Tamka i Gorzow WIkp. zastuguja na
szczegllne wyrdznienie. Ale przeciez tyle zakatkow Polski odpowiedzialo na nasz apel! I
nasza Kochana Polonia — z Ottawy w Kanadzie, z Londynu i Reading w Anglii, ze Szwajcarii,
USA i Szwecji... Nie, nie chcg wymienia¢, bo juz widzg, ze pomijam np. Kochane Siostry
Klawerianki, ktore ze swoja juz, juz blogostawiong Matka stajg si¢ rzeczywiscie ,,Matkami
Afryki”. Za wielka taske poczytuje sobie, Zze w powrotnej drodze z Polski do Burundi byto mi
dane uklekna¢ na grobie Matki Teresy Ledochowskie;.

Nie, nie chce nikogo pomijaé. Kazdy znak Waszej przyjazni jest gleboko odnotowany w

naszych sercach. A czasem sg to znaki szczegdlnie wzruszajace. Ostatnio, taka np. paczuszka,
ktora wedrowala caty rok od 87-letniego p. Jakuba z USA. Zawierata troch¢ zaoszczg¢dzonych
chusteczek, kiebek drutu pozbieranego ze $mietnikow. Ale jakze starannie zapakowane!
Wzruszajace!
A to przeciez nie jedyna tego rodzaju paczuszka. Jakze bym chcial ucatowac z serdeczng
wdziecznoscig te dobre rgce wielu Kochanych Staruszkéw i1 Staruszek 1 wielu mlodszych.
Tak, Panie Marcinie i Katarzyno z Vernon w Kanadzie, p. Zofio z Dornstad w Niemczech, p.
Mario z Lund w Szwecji... i Wy, Kochani w Anglii, Francji, USA i Szwajcarii. Rozumiecie,
ze nie sposdéb wymieni¢ Was wszystkich, bo lista bytaby bardzo dluga. A gdyby tak jeszcze
opisa¢ do jakiego stopnia potraficie odjac¢ sobie od ust, by podzieli¢ Wasze ubdstwo z jeszcze
biedniejszymi, to bytaby to porywajaca opowies¢ o mitosci i porywajace swiadectwo.

Tymczasem — Wasze znaki mitosci wedrujg do nas czasem bardzo dtugo, ale docieraja.
P6zniej bardzo dlugo nie ma czasu na odpisanie. A jezeli juz zdobedg si¢ na liscik, to on z
kolei wedruje bardzo dlugo, a czasem zaginie, bo znéw otrzymuj¢ zapytania, na ktore juz
odpowiedziatem. Tak, tak Droga p. J6zefo z Sodalicji Marianskiej w Londynie.

W tym wszystkim wlasnie to mnie wzrusza szczegdlnie, ze mimo wszystko nie
zniechgcacie si¢. To co$ z tego, o czym mowit sw. Pawel: ,mitos¢... cierpliwa jest... nie
szuka poklasku... wszystko przetrzyma... nigdy nie ustaje!”

A jezeli wolno mi prosi¢ — ,,ubogi ma prawo wyciagac reke”, a prosz¢ w imieniu ubogich
— wiec prosz¢ wiasnie o to: wytrwajcie w milosci! To jest cecha Mitosci Bozej ku nam —
,,mito$¢ nigdy nie ustaje” i to jest cecha prawdziwie chrzescijanskiej mitosci. To prawda, ze
nasza milo$¢ — wiemy z do§wiadczenia — moze si¢ jako$ zagubi¢, moze 0sig$¢ na niej kurz,
ale przeciez w spotkaniu z Milo$cig wcigz si¢ na nowo odnawia i ,,nigdy nie ustaje”. O taka
mito$¢ dla nas 1 dla Was modlg si¢ goraco. Ona zawsze jest potrzebna, a u nas ,,Znaki Waszej
Mitosci” dlugo jeszcze begda potrzebne. To one sa jak krople deszczu padajacego na
wysuszong ziemi¢. To porownanie pewnie dlatego, ze dzisiaj spadl niespodziewanie deszcz
po kilku miesigcach suszy.

Wielu z Was pyta: jakie lekarstwa przysyta¢? Mozna odpowiedzie¢: wszystkie! Przede
wszystkim jednak antybiotyki, witaminy, opatrunki. Trudno dochodzg — a praktycznie nie
dochodza w matych paczuszkach lekarstwa w ptynie.

A jakie u nas choroby? Przede wszystkim malaria, gruzlica, tyfus, awitaminozy, $wierzb,
wrzody, robaczyce — od tasiemca do ameby — i kt6z zresztg wszystko wyliczy? Trzeba leczy¢
wszystko, od przyjecia trudnego porodu do ratowania staruszka, od gtowy do palca u nogi.
Probujemy co$ zrobi¢ dla tredowatych. W Musongati objeto opieka takze ponad 300 dzieci
chorych na kwashiorkor. W Mpindze jeszcze na razie nie. To nie takie proste, trzeba dla nich



zdoby¢ mleko i trzeba przynajmniej raz w tygodniu zebra¢ ich matki i pouczaé o sposobie
racjonalnego odzywiania.

A ilez do zrobienia jeszcze na polu podstawowych zasad higieny! Wszystko staje si¢
problemem. Np. woda, ten symbol zycia, na rowniku jest zrédtem choroby. ,,Uleczy¢ wode w
Burundi, to uleczy¢ jakies 80% chorob”. Ilez razy styszymy to zdanie! Ale kt6z zdota uleczy¢
wod¢ w Burundi? Studni u nas nie mozna kopac, bo zyjemy w gorach — Mpinga na wysokosci
1960 m n.p.m. — i jeszcze raz w gorach! Wode czerpie si¢ z potokéw, z rzek, a czasem wprost
z kaluzy. Czysciejsza wode mozna znalez¢ w tzw. Zrodlach. W rzeczywistosci nie sg to
zrodla, ale woda zatrzymywana w porze deszczowe] przez specjalny rodzaj kamienia i
,oddawana” w porze suchej. Ale 1 ta woda nadaje si¢ do picia dopiero po przegotowaniu i
przefiltrowaniu. Kt6z jednak — poza misjonarzami i Biatymi — bedzie tu filtrowat wodeg? Kto
sobie na to pozwoli? Albo kto bedzie wodg gotowat?

Kiedy si¢ zajdzie do zagrody naszych ludzi i zobaczy gosposie gotujaca groch czy maniok
na 10, 14 lub 16 osob, gosposie, ktora ma jeden a najwyzej dwa garnki, to jakze jej nakazac
gotowa¢ wodg do picia czy kapania malego dziecka?

Albo np. pranie. Mozna poucza¢, jak to nalezy robi¢. Skad jednak ludzie wezma
dostateczng ilo$¢ mydta? A jezeli znajda mydto i kupia, to pra¢ pdjda nad rzeke. Nie ma
mowy o przegotowaniu bielizny. To prawda, ze w czasie suszenia nasze stonce zabija wiele
zarazkow, ale przeciez bielizne obsiadaja rézne muchy i nie muchy, a potem nie
wyprasowang dostatecznie gorgcym zelazkiem bielizng ubiorg ludzie...

Albo zasada: oddzieli¢ chorego na trad, na gruzlice czy tyfus od innego, zwtaszcza od
dzieci. Jakze to jednak zrobi¢ praktycznie, kiedy ich dom to jedna izba podzielona najwyzej
niskimi §ciankami, izba tak ciasna, ze musi si¢ spa¢ razem...

To tylko taka proba probleméw zwigzanych ze zdrowiem. I jeszcze: jedni ludzie chetnie
przychodzg do przychodni z byle drobnostkg. Inni natomiast czekaja cierpliwie, az wrzdd czy
rana si¢ zagojg. Dopiero, gdy stang si¢ gangreng, przyjda do lekarza. Oni tez nie przyjda
regularnie na opatrunki. Ilez to razy sam $ciggatem opatrunki, pod ktérymi roito si¢ od
duzych biatych larw.

Nie, nie, leczy¢ tu bardzo trudno. Dlatego tez tym bardziej podziwiam cierpliwo$¢ i
oddanie, z jakim to robi Siostra Zygmunta. Prawdziwe powotanie!

Jezeli zatem wytrwacie W Waszej mito$ci, bedzie mogla zrobi¢ wiele, wiele dobrego. A
raczej bedziemy mogli — Wy i my — zrobi¢ wiele dobrego, a Pan powie kiedys: bytem chory,
bylem nagi, bytem gtodny... a przyszlicie mi z pomoca, pdjdzcie blogostawieni!...

W niektorych Waszych listach daje si¢ wyczug, ze zaczynacie watpi¢ w sens takiej Waszej
pomocy. Bo cdz to jest, to kropla w morzu. Czy misjonarze nie powinni organizowaé¢ pomocy
na wieksza skale przez organizacje migdzynarodowe?

Zapewne tak byloby prosciej, ale... nie jest tatwo dotrze¢ z buszu do $wiatowych
organizacji, bo np. prosby o pomoc w budowie musza by¢ opatrzone doktadnymi planami,
kosztorysami wykonanymi przez inzynierow, opatrzone uzasadnieniami dokonanymi przez
socjologow, nalezy poda¢ biuro wykonawcze, itp., itd. Wszystko to sluszne od strony
organizacji, ktéra ma pomagac, ale gdziez w Burundi znalez¢ inzyniera, socjologow czy
jakie$ firmy i biura wykonawcze? Tu brakuje bardzo prostych fachowcow i rzemies§lnikow.
Wiadze diecezjalne, jezeli juz zlozyty jakie§ prosby do jednej organizacji, nie moga si¢
zwraca¢ z tymi prosbami do innych, dopoki nie otrzymaja odpowiedzi, na ktorg trzeba czasem
czekac rok 1 dtuzej. Wtadze terenowe s3 w podobnej sytuacji, a oprocz tego nie zawsze chca
si¢ przyzna¢ wobec $wiata do istniejacej nedzy i wlasnej bezradnosci. Cheg tez, by wszystko
przechodzito przez ich rgce 1 niejako ,,na ich rachunek™. Nie za che¢tnie wigc popieraja
projekty misjonarza, bo woéwczas on ma kontrol¢ nad realizacjg 1 rdwnoczes$nie ros$nie jego
popularno$¢ wsrod ludu, a nie popularno$¢ wtadz cywilnych. Zrozumiate.

Jezeli juz sie uda uzyska¢ pomoc, to znéw doktadne sprawozdania z kazdego wydanego
grosza. Znow inzynierowie, ekonomisci, itd. Stuszne, ale jakze kosztowne i ile pozerajace
czasu!



Problem dobrze ujat J. A. Koztowski w liscie do Redakcji ,,Tygodnika Powszechnego” z
28 lipca 1974. Pozwolcie, ze przytocze tekst:

,,W liscie do redakcji ,,Tygodnika” z 10 marca pani Krotowska porusza znany problem
glodu w §wiecie.

Nie kwestionujac szlachetnych pobudek autorki listu, chciatbym wyla¢ przystowiowy
,kubek zimnej wody”.

Od prawie dwoch lat pracuj¢ zawodowo W dziedzinie niesienia pomocy krajom Trzeciego
Swiata i obecnie juz po raz drugi jestem z tego powodu w Afryce. Sprawa pomocy, niestety,
nie jest taka prosta. Nie jest tez kwestig zebrania pieni¢dzy, ubran, zywnos$ci czy lekarstw i
przekazania ich do kraju potrzebujacego. Rzeczywisto$¢ wyglada niestety inacze;.

Okreslit ja lapidarnie méj przetozony: ,,Pomoc udzielana krajom Trzeciego Swiata jest to
przelew pieniedzy z kieszeni ludzi ubogich krajow zamoznych do kieszeni ludzi zamoznych
krajow ubogich”!

W prywatnych rozmowach ze studentami w Addis Abebie dowiedzialem si¢, ze rzad
Etiopii przez dluzszy czas trzymal w tajemnicy kleske glodu w prowincjach potocnych.
Dopiero, gdy $miertelnos¢ przybrata monstrualne rozmiary, z zazenowaniem pozwolitl na
udzielenie pomocy z zewnatrz. Jednocze$nie widzi si¢ wspaniate limuzyny 1 istny ,,wschodni
przepych” bogatych Etiopow.

Korupcja prawie bez wyjatku panuje we wszystkich krajach Afryki, o czym otwarcie pisza
miejscowe gazety. Stykajac si¢ z mtodg, przewaznie zamozng inteligencja afrykanska, na
kazdym kroku stwierdzam ich postawe¢ na wskro$ konsumpcyjng (w duzo wigkszym stopniu
niz w Europie) 1 zadziwiajacg oboje¢tnos¢ 1 bezwzglednos¢ wobec otaczajacej ich nedzy
wspotziomkow. Wydaje mi sie, ze cecha wspoélczucia czy litosci w  kulturach
pozaeuropejskich jest chyba nieznana, a u nas ten atrybut niewatpliwie wniosto
chrze$cijanstwo.

W konkluzji wydaje mi si¢, ze wszystkie przekazy pieni¢zne na rzecz gtodujacych,
powedruja do kieszeni juz i tak bardzo zamoznych urzednikow krajow Trzeciego Swiata.

Moim zdaniem jedynie pomoc udzielana ,prywatnie”, z pomini¢ciem czynnikow
oficjalnych, trafia we wlasciwe rece. Proponuje wigc pomoc misjom Katolickim, bo
misjonarze rzeczywiscie walczg z glodem swoimi skromnymi srodkami.

Inng forma pomocy, coraz bardziej popularng na Zachodzie, jest ofiara z czasu i swoich
umiejetnosci. Rozne organizacje wysytaja ochotnikow-specjalistow na okres paru miesigcy
lub paroletni do krajow rozwijajacych sie, migdzy innymi, zeby na miejscu skutecznie
walczy¢ z glodem. Jedna z gtéwnych przyczyn glodu jest chroniczny brak wody. A wiec
prace irygacyjne, wiercenie studni, zaktadanie pomp, budowanie wiatrakéw do pompowania”.

Przepraszam za ten przydtugi cytat. Podpisuj¢ si¢ pod nim obydwiema rekami.

Z doswiadczenia czterech lat widz¢ wielki sens Waszej ,,prywatnej” pomocy. To ona
pozwala pomagac rzeczywiscie potrzebujacym!

Konczg, bo juz noc i wiatr szumi w konarach drzew, co dziata troche usypiajaco. Jestem w
Nyamiyadze, a ta nazwa w kirundi oznacza region wiatrow.

Mpinga, 8 wrzesnia 1975

Po powrocie z Nyamiyagi w niedziel¢ po potudniu wybratem si¢ ze wspdtbraémi do
Musongati, bo nazbierato si¢ trochg spraw do wspolnego omoéwienia. Wrocilismy wieczorem.
Dzisiaj dopiero konczg list.

| c6z powiem na zakonczenie? Wybaczcie, ze tak mato piszemy. Siostry bardzo zajete: w
przychodni zdrowia, w katechetyce, w szkole gospodarstwa domowego i przy wielu innych
pracach. Ojcowie majg duzo pracy W naszych rozlegtych parafiach. Oprocz pracy
duszpasterskiej, budowa i takie przerdzne prace: naprawa dachu na kaplicy lub szkole,
naprawienie zamkow u drzwi, zrobienie tawek i stotéw do klas ...

Na szczg$cie wrocit juz Brat Marceli 1 na calego zabral si¢ do wypalania cegly w



Musongati (w Mpindze wypaliliSmy juz w sierpniu) i rdwnocze$nie do fundamentéw. Przy
tym wszystkim trudno si¢ zdoby¢ na czgste listy. Rozumiecie — prawda?

Na zblizajacy si¢ Dzien Misyjny przesytam Wam najserdeczniejsze wyrazy wdzi¢cznosci
za dotychczasowg pomoc, serdeczne zyczenia wielu task Pana, ktory nas wszystkich — swoich
uczniéw — postat na caty swiat...

W tym roku Swiatowy Dzien Misyjny bedzie szczegdlnie polski ze wzgledu na
beatyfikacje M. Teresy Ledochowskiej, bedzie tez szczegdlnie afrykanski, bo przeciez Ona
stusznie zostala nazwana ,Matkg Afryki”. Oby ten dzien we wszystkich sercach Braci
Polakow rozpalil misyjny zapat!

Serdecznosci dla Wszystkich wraz z zapewnieniem o naszej modlitwie i z prosba o Wasza

Was brat
O. Teofil k.b.

»Pragne podzigkowaé za wspétprace.”
Musongati, 8 wrzesnia 1975

Drodzy Przyjaciele Misji!
Ukochane Siostry!

Tydzien misyjny to okres, kiedy wiecej niz kiedykolwiek myslimy o sobie. Wy tam w
kraju, my w miejscu pielgrzymki na Czarnym Ladzie.

Z okazji tego tygodnia pragne kazdej i kazdemu z Was jeszcze raz serdecznie
podzigkowa¢ za wspodlprace. Myslimy o Was codziennie, bo wilasnie mozemy pracowaé
dzigki Waszym lekom 1 innym materiatlom, ktorymi podzieliliscie si¢ z nami. Mozemy
ubiera¢ obdartuskow, bo otrzymalismy od Was odziez. Mozemy dokarmia¢ dzieci mlekiem,
ktore od Was przyszto. To Waszymi iglami szturchajg niezdarnie dziewczgta w szkotce s.
Bogumity. Takze Waszymi agrafkami dekoruja piersi dzieci i dorosli, aby w razie potrzeby
przyjs$¢ natychmiast na pomoc zaatakowanym przez pchetki stopom.

Nie mam mozliwo$ci napisania do kazdego z Was, z osobna, B6g mi $wiadkiem, bowiem
thumy chorych oblegaja nasz punkt misyjny od rana do wieczora. Pracujemy jeszcze w bardzo
prymitywnych warunkach, ale pracujemy, bo mamy bron w reku — leki. Wasze leki.

Lzej chorzy przychodza pieszo, a cigzko chorych przynosza w opatkach z
przymocowanymi drazkami (pogotowie ratunkowe). Leza oni w pokoiku na 5 tozek, jak
sledzie jeden obok drugiego, radzi, ze dostali kawalek ziemi pod dachem. Chcac ich badac,
chodze koto nich jak bocian. Jedng z oznak polepszenia zdrowia jest to, ze wychodza na
zewnatrz 1 siedzac w kucki wygrzewajg si¢ na stoncu.

Thumy chorych zwigkszaja si¢ z dnia na dzien takze z tego powodu, Ze nasi pacjenci nie
dorosli jeszcze do tego, aby im da¢ leki do domu. Przychodza je zazywac¢ na miejscu. Kilka
razy probowatam da¢ lekarstwa do domu i chociaz chory przytakiwal, ze dobrze zrozumiat, a
nawet powtorzyt jak ma lek zazywac, to jednak na drugi dzien lub zaraz zjadt wszystko na
raz. Ale to nic, powoli zrozumieja. Trzeba bedzie jeszcze catych lat pracy, my zaczynamy, a
inni beda na tym budowac i doskonali¢.

Niematy problem mam z matkami, ktore sa przekonane, ze trzeba da¢ dziecku codziennie
lewatywe, ale jak — ucierajg liscie ro$lin, zaparzajg i wlasnym sposobem wprowadzaja
dziecku do brzuszka. | jaki skutek — dziecko czysci. Jesli dziecko mocne — przetrzyma, a jesli
juz ma biegunkeg, to przynosza je do mnie w stanie najwyzszego odwodnienia i zatrucia.

A matka nie chce wierzy¢, ze mu zaszkodzita, tylko chce jeszcze powtarza¢ leki
czarodziejskie, bo wierzy, ze dziecko wyssato chorobe z jej piersi, lub kto$ rzucit ,,czar”.
Kilkadziesigt metréw od nas mieszka czarownik. Zbieramy wigc owoce jego pracy.
Przyjmuje ludzi w nocy, a rano przychodza do mnie z ponacinang skorg w przerdzne desenie.



Powoli szkolimy grupe chlopcéw i dziewczat, ktorzy juz zaczynaja pomaga¢ nam w
obstugiwaniu chorych. Oni lepiej rozumiejg swoich. Dla nas to sg takie tajemnice 1 zwyczaje,
ze trzeba by chyba zjes¢ ,,beczke soli”, by je rozgryz¢.

Np. dzisiaj mialam chorego ze zwichnigtym barkiem, i aby go zbada¢, kazatam mu zdja¢
koszulg, a on si¢ tak obrazit, ze wolat odej$¢ bez udzielonej pomocy. Twierdzit, Ze to nie bylo
moralne, bo patrzyto na to moze 5 osob. I jak to poja¢, skoro chodza prawie potnago. Takich
historyjek mamy na kazdym kroku dziesiatki.

Zegnam Was, Ukochani, i dziekuje za wszystko. Zycze, aby nie zabraklo Wam sity w
kraju 1 nam tutaj w pracy misyjnej, abySmy mogty kontynuowaé opieke nad chorymi i oni
mogli si¢ cieszy¢ cho¢ matym szpitalem.

Ztaczona z kazdym z Was w Boskim Dzieciagtku Jezus

S. M. Zygmunta od Jezusa
Karmelitanka Dzieciatka Jezus

,»Oto nasze zyczenia”. ,,Aby ciemnosci nie byty zupetne.”

Mpinga, grudzien 1975 r.

Kochani Przyjaciele!

Altana Yesu kavutse — Dzieci¢ Jezus sie narodzito! Bog stal sie Cztowiekiem. W Jezusie
Chrystusie stal si¢ Bratem wszystkich ludzi. Bég zechciatl podzieli¢ si¢ z nami Swoim
zyciem, aby nas nauczy¢ dzieli¢ si¢ naszym.

Czeg6z mamy Wam zyczy¢, Kochani, w tej radosnej chwili!

Oby rado$¢ Bozego Narodzenia w btogostawionej nadziei, ktorag nam przynosi, zawsze
opromieniata Waszg droge i umacniata serca! Oto nasze krotkie, ale szczere i braterskie
zyczenia w Jezusie Chrystusie 1 Maryi. Oto nasze gorace, nadprzyrodzone zyczenia na
nadchodzacy rok1976.

Oto nasze zyczenia, ktore Wam sktadamy i ktore zaniesiemy do stop Bozego Dziecigtka w
Swieta Noc w naszych prawdziwie betlejemskich stajenkach-kaplicach, gdzie modli¢ sie za
Was bedziemy wraz z naszym ludem.

Sami takze liczymy na Wasza modlitwe. Mddlcie si¢ za nas szczeg6lnie przy Bozym
Z16bku, bysmy umieli wykorzystaé godzine taski, w ktorej na nowo Bog przychodzi ze Swoja
mitoscig. Oby Chrystus rozgrzatl na nowo nasze serca, umocnit nasze stabe sily, bySmy Mu
mogli stuzy¢ szczeg6élnie w Jego najbiedniejszych, by w ten sposob, takze i u nas, wypetnity
si¢ stowa §piewane o Bozym Narodzeniu: ,,Rados$¢ rozbrzmiewa wsrdd tez, swiatlos¢ jasnieje
wsérdd ciemnosci. Milos¢ Boza przezwycigza egoizm, ogarnia serca biedakéw, rodzac
przedziwne owoce taski. Serca otwieraja si¢ w milosci, rece otwieraja si¢ w darze 1 tak
zaczyna si¢ nieustannie przychodzenie Boga, wieczne Boze Narodzenie, nadzieja na
rzeczywistg mitos¢, pokoj, dobro¢ 1 rados¢...”.

Tych darow Bozej radosci zyczg Wam Wszystkim, zycze Waszym Najblizszym 1 zycze
takze ludziom naszym, szczegdlnie dzieciom, ktore tez jako$ czekaja na rado$¢ Bozego
Narodzenia, cho¢ nie bardzo o$mielajg si¢ wierzy¢, ze ona rzeczywiscie nadejdzie.

W tym czasie darow — Bog oddat nam wszystko, oddajac Syna — kt6z nie chcialby uczyni¢
cho¢ drobnego, braterskiego gestu, by podzieli¢ i pomnozy¢ rado$¢! Chcemy i my. Byloby
wiele do powiedzenia na ten temat, ale w blasku betlejemskiej szopki pragne powiedzie¢
jedno: czesto jestesmy zupelnie bezradni wobec nedzy, ktdra nas otacza. Jezeli i w tym roku
mamy nadziej¢ wnies¢ z okazji Bozego Narodzenia cho¢ odrobing radosci w zycie naszych
ludzi, to wtasnie dzigki Wam i Waszym darom. Mam nadzieje, ze potraficie zrozumie¢ nasza
wielka, bardzo wielkg wdzigcznos¢. Bog jest dobry, bardzo dobry, a dobro¢ Boza przebiega
przez Wasze serca. Niech bedzie btogostawiony i niech Sam bedzie Wasza nagroda!



Oto kilka bezradnych stéw z okazji Swietej Nocy, stow, ktére chciatyby powiedzie¢, jak
bardzo jestesmy z Wami wdzigcznym sercem, serdeczng zyczliwoscig 1 nieustanng modlitwa.

Przy okazji $wiatecznego listu chciatloby si¢ porozmawia¢ o wielu sprawach i
odpowiedzie¢ na wiele Waszych pytan, ale czas jest bardzo zajety, chcemy bowiem
przygotowac naszych wiernych, by mogli giebiej przezy¢ rados¢ Bozego Narodzenia.

Muszg jednak odpowiedzie¢ cho¢ na jedno pytanie, ktére powtarza si¢ w listach z réznymi
odcieniami. Pytacie: Skoro tyle pozostaje do zrobienia dla chorych, biednych, dla
katechumenow, skoro nie macie kosciola parafialnego w Musongati, skoro rozpadaja si¢
kaplice na stacjach misyjnych — dlaczeg6z zaczynacie od szkoty gospodarstwa w Mpindze i
od szkoty podstawowej w Musongati? — Czyz tym nie powinno si¢ zaja¢ panstwo? - Czyz
misjonarze nie powinni budowac kosciota?

Kochani, wiem, trzeba przede wszystkim budowac¢ Kosciolt duchowy i trzeba mysle¢ o
zbudowaniu kosciota parafialnego w Musongati, gdzie bardzo potrzebny jest takze
katechumenat, trzeba odnowi¢ rozpadajace si¢ kaplice na kilku stacjach misyjnych, a jezeli
juz — jak powiedziat Ojciec swigty Pawet VI —  niewidzialne” domaga si¢ od nas inicjatywy
w sprawach ,,widzialnych”, to trzeba by przede wszystkim zbudowac co$ dla naszych
chorych. Ale na rozpoczgcie osrodka zdrowia wcigz jeszcze brakuje grosza. Na kosciot i
kaplice tez.

Tymczasem potrzebna szkota gospodarstwa — tzw. foyer social — w Mpindze. Parafia
Mpinga jest bowiem bardzo oddalona od jakiego$ wigkszego osrodka. Ludzie jeszcze bardzo
biedni w obliczu trudnych warunkéw gospodarowania. Szerzg si¢ rézne choroby z powodu
braku higieny 1 nieodpowiedniego odzywiania si¢ lub niedozywienia. Przesady i1 czary maja
jeszcze bardzo wiele do powiedzenia w naszej okolicy, a wigc ,,czarownicy” i inni spryciarze
zerujg na naiwnos$ci, wyzyskujac i tak juz biednych ludzi. Szkota gospodarstwa domowego
bedzie mogta promieniowac¢ na cata okolice chocby odrobing wiedzy praktycznej, takze
sanitarnej, bedzie mogta uleczy¢ wiele biedy wynikajacej z nieswiadomos$ci ojcoOw 1 matek
rodzin.

W tej szkole bedzie si¢ przygotowywaé chitopcow i dziewczeta do zycia rodzinnego;
oczywiscie, dwie duze klasy, duza sala zaj¢¢ praktycznych, biuro i magazyn (fundamenty pod
kierunkiem O. Sylwana juz zatozone), a kiedy$ takze warsztaty, nie wystarcza. Wazniejszy
bedzie odpowiedni personel nauczajacy. Ufamy, ze go zdobgdziemy.

To bylyby argumenty za budowg foyer social w Mpindze. Ale jest jeszcze argument nad
argumenty. Zdradze¢ Wam: mimo moich narzekan na wielkie organizacje, ze nie rozumieja
naszej buszowej sytuacji, otrzymaliSmy od niemieckiej organizacji wspierajacej misje
,Misereor” pomoc na budowg. Bez tej pomocy szkota gospodarstwa w Mpindze musiataby
si¢ dlugo miesci¢ w budynku, ktorego dach przepuszcza wodg jak sito.

Ale czy nie moglby budowa zaja¢ si¢ ktos inny? Niestety, w buszu warunki sg takie, ze
poza misjonarzem nikt nie potrafi budowac.

Szkota w Musongati. Na razie budujemy dom dla Siostr. Chcemy jednak zaraz zabrac si¢
do szkoty. Przy pomocy gminy w Musongati zgromadzono juz kamienie na budow¢ szkoty.
Ludzie obiecali pomoc przy budowie i jest nadzieja na pomoc pieni¢zng ze strony diecez;ji.

Szkota jest bardzo potrzebna. Jak niemal we wszystkich krajach Afryki, tak i u nas, a
moze szczegodlnie u nas, problem szkot nie zostat jeszcze rozwigzany mimo ogromnego
wysitku Kosciota. Wysoki przyrost naturalny w Burundi przy dotychczasowej gestosci
zaludnienia sprawia, ze kraj nie nadaza z rozwojem gospodarczym na tyle, by zapewnic
ludziom utrzymanie i jakie takie warunki zdrowotne, a c6z dopiero wyksztalcenie. Przy
obecnym stanie gospodarki krajowej bardzo 1 niemal we wszystkim uzaleznionej od krajow
Europy, Ameryki i Azji, gospodarki w reku ludzi nieodpowiednich, nie ma nadziei na wyjscie
Z impasu.

Weciaz brakuje szkot i nauczycielstwa, szczegodlnie w buszu. Przez gory i doliny, w
deszczu lub stonecznej spiekocie, dzien w dzien przebiegaja dzieci — tam i z powrotem —
odleglos¢ 10 1 wiecej kilometrow, by znalez¢ si¢ w szkole. Szczesliwe, jesli znajdzie si¢ dla



nich miejsce.

W takich ,,szkotach” w buszu, gdzie dach przecieka, gdzie nie ma okien ani drzwi, gdzie
nie ma tawek szkolnych, nauczyciel ma bardzo czesto tylko rgce i jezyk, jako pomoc w
przekazywaniu bardzo podstawowych wiadomosci. Doda¢ nalezy: wielu z nich uczy tylko dla
pensji, bez przekonania, bez powotania.

Dochodzi trudnos$¢, o ktorej juz kiedys wspomniatem: rodzice z plemienia rzadzacego nie
chca posyta¢ dzieci do szkoty, bo tylko znikomy procent tych dzieci moze uzyska¢ miejsce w
szkole $redniej, a inne wracajg do buszu bez $wiadectwa ukonczenia szkoty podstawowe;.
Rodzice z drugiego plemienia nie posylaja, poniewaz pamietaja dobrze, ze juz nieraz
wyniszczono ludzi (z tego plemienia) tylko dlatego, ze umieli czytac i pisaé. Nalezy tez do
wyjatku, jezeli ktore$ dziecko z tego plemienia dostanie si¢ do szkoty $redniej. Po co zatem
ptaci¢ co roku 40 frankéw, po co starac si¢ o jakie takie ubranie, a w starszych klasach o
zeszyty. Po co dzieci majg marnowaé czas, kiedy moga uprawiaé ziemi¢, pas¢ kozy, zbieraé
galezie na opat i nosi¢ wodg. Niektorzy rodzice sg rzeczywiscie za biedni, by ubraé, wyzywic
1 ksztatci¢ dzieci.

Mimo wszystko, a raczej dlatego i aby ciemno$ci nie byly zupelne, trzeba zajac sie¢
szkotami.

Panstwo, zwtaszcza u nas w buszu, nie pomoze, a nam przeciez takze chodzi o to, by cho¢
kilka os6b w wiosce potrafito przeczyta¢ Ewangelig.

Na razie w parafii Mpinga, na jakie$ 3500 dzieci w wieku szkolnym, uczy si¢ 617 dzieci.
Ucza si¢ w szopach, ktérych nikt z Europejczykow nie nazwalby szkota.

Rozumiecie zatem, Kochani, dlaczego odkladamy na dalszy plan budowe kosciota
(budynku: bo o duchowym Kosciele nie zapominamy), dlaczego zostawiamy budowe kaplic,
budowe osrodka zdrowia, a marzymy o szkole. To zreszta bedzie takze realizowaniem
Bozonarodzeniowej radosci: §wiatlos¢ zajasniata wsrdd ciemnosci. Oczywiscie, wcale bym
si¢ nie dziwil, gdybys$cie mimo wszystko nie rozumieli. Odwiedzita w pazdzierniku swoje
siostry Karmelitanki Dziecigtka Jezus Matka Generalna. | c6z stwierdzita: ,,Chociaz
przeczytatam dokladnie listy misjonarzy i misjonarek z Burundi, to przeciez bardzo stabe
mialam pojecie o tym wszystkim, co tu widze!”

Takze 1 my wcigz jeszcze wielu spraw zupelnie nie rozumiemy 1 wiadomo, ze nasi Czarni
Bracia takze nas nie rozumieja. Tyle tylko, Ze juz si¢ troche¢ mniej dziwimy.

Na poczatku byto inaczej. Pamigtacie zapewne to, co opowiadatem przed rokiem w
Polsce. Kiedy objelismy parafie w Mpindze, postanowiliSmy jako$ zagospodarowaé misje.
Zachcialo si¢ nam $winek. Sprowadzilismy dwa dosy¢ juz duze biate prosiatka. Tu w okolicy
nikt nie widzial $wini. Hoduja je jedynie na pdéinocy kraju. Poniewaz misjonarze maja dosy¢
pracy, karmienie §winek zlecili$my naszemu kucharzowi, ttumaczac mu co, kiedy i jak ma dla
nich gotowac. Po jakim$ czasie spostrzegamy, ze nasze §winki zupehie koziejg. Siers¢ dluga,
chude, tylko patrze¢ jak wyrosng im rogi. Pytamy kucharza o powdd. Odpowiada, ze wcale
nie chcg je$¢ gotowanego, wigc daje im troche trawy. Ale dlaczego nie chca jesé
gotowanego? Okazalo si¢, ze kucharz zanosil im koryto goragcego manioku. Glodne $winki
natychmiast wsadzaty ryjek i1 uciekaly z kwikiem, wigc kucharz zabieral koryto, bo nie chca
jes¢ 1 jeszcze mocniej podgrzewal maniok na kolacje. Mowimy: cztowieku, dlaczego im
dajesz takie gorgce jedzenie? — A on pelen zdziwienia: przeciez ojcowie zawsze chca
wszystko gorace! Nie wiem, ale chyba myslat, ze wszystko cO biate, musi jes¢ gorace.

Zaglodzonych $§winek nie dato si¢ przekona¢ do jedzenia, coraz bardziej koziaty, wiec
poszly na rzez. Przy okazji kucharz dowiedziat si¢, Ze nie wszystko co biale, musi je$¢ gorace.
My takze juz wiemy, ze nowemu kucharzowi trzeba przypomina¢, aby nam podawal gorace
jedzenie. Wiemy, dlaczego Czarni lubig jedzenie chtodne. Po prostu poparzyliby sobie rajski
widelec Adama, ktorym wcigz jeszcze postugujg si¢ przy jedzeniu. Dzisiaj wiemy juz takze,
ze ten ,,widelec” jest jako$ dziwnie uodporniony na gorgco. Wiemy z do$wiadczenia, bo



kiedy$ kucharz przynidst i spokojnie postawil na stole potmisek; bialy misjonarz, chcac
przesuna¢ péimisek ku sobie, nagle oderwat reke 1 poszedt szukaé srodka przeciw oparzeniu.
Gdy wrocil, pokazal zdumionemu kucharzowi bable na palcach.

Tak powoli, powoli doksztalcamy si¢ i1 zaczynamy orientowa¢ si¢ w sprawach
zewngtrznych, ale ilez pozostaje niezglebionych zagadek z dziedziny ducha!

O tym jednak porozmawiamy moze kiedy$ pdzniej, bo przed Swietami rzeczywiscie
brakuje czasu.

Zreszty styszatem, ze 1 O. Jan Kanty wybiera si¢ do Was z dlugim listem, w ktorym
zapewne opisze wszystkie ciekawostki. Nie zapomni na pewno napisa¢ i o ludozercy ze swej
parafii i o Iwach, ktore grasowaty w sasiedniej parafii pozerajac 8 0sob i ranigc inne, wigc nie
bede wigcej pisal, tylko Wam, Kochani, powiem dobranoc i p6jdg spa¢ spokojnie, bo jeden z
tych ztosliwych Iwow zostal zabity, a inne do nas nie przyjda, bo one wysokich gor nie lubig.

Dobranoc zatem, Kochani, bo gwiazdy cichutko mrugaja, wszystko $pi spokojnie i ja tez
jestem senny.

Laczeg wiele serdecznych pozdrowien, wyrazy wdzigcznosci i Wiele serdeczno$ci od nas
wszystkich z Mpingi i Musongati.

O. Teofil Stan. Kapusta OCD

1976

,Poruszymy jeszcze obecnie taki aspekt ewangelizacji, ktory nie moze by¢
zaniechany. Chcemy powiedzie¢ o tak zwanej dzi$ czesto «religijno$ci
ludowej».

Tak w tych regionach, gdzie Ko$cidl jest wrosniety juz od wielu stuleci, jak i
tam, gdzie wladnie zapuszcza korzenie, powstaja niekiedy u ludu szczegblne
zwyczaje, za pomoca ktérych wyraza sie poszukiwanie i wiare w Boga. Te
nawyki uwazane dhugo za nie do$¢ czyste, a nieraz traktowane z odraza, dzisiaj
prawie wszedzie uwazane s ze strony wspotczesnych ludzi za nowy sposéb
dociekania i poznania. Sami Biskupi podczas ostatniego Synodu starali sie
jasno zrozumie¢ ich znaczenie, wiedzeni pastoralnym realizmem i baczna
wnikliwoscia.

Trzeba przyznac, ze ludowa religijno$¢ zamyka sie w pewnych ciasnych
granicach. Nierzadko jest ona podatna na wplyw wielu falszywych form
religijno$ci i zbliza sie nawet do zabobonu; czesto polega na najnizszym
poziomie kultu religijnego, ktory nie prowadzi do nalezytego aktu wiary; moze
tez sklania¢ do tworzenia sekt i stronnictw, co zagraza samej wspélnocie
Kosciola.

Ale, jesli jest nalezycie kierowana, zwlaszcza przez odpowiedni sposéb
ewangelizowania, to wtedy obfituje tez w wiele dobrego. Bo nosi w sobie jakis
glod Boga, jaki jedynie ludzie prosci i ubodzy duchem moga odczuwaé; udziela
ludziom mocy do po$wiecenia sie i ofiarno$ci az do heroizmu, gdy chodzi o
wyznawanie wiary. Daje wyostrzony zmyst pojmowania niewymownych
przymiotoéw Boga: ojcostwa, opatrzno$ci, obecnosci stalej i dobroczynne;j
miloSci. Rodzi w wewnetrznym czlowieku takie sprawnosci, jakie gdzie indziej
rzadko w takim stopniu mozna spotkaé: cierpliwos$¢, $wiadomo$¢ niesienia
krzyza w codziennym zyciu, wyrzeczenie sie, zyczliwo$¢ dla innych, szacunek

(...).



Miloé¢ pasterska tych wszystkich, ktérych Pan postawil na czele wspoélnot
KoSciola, niech podda nalezyte zasady postepowania w odniesieniu do tej
rzeczywistoSci, ktéra zar6wno bogata jest w owoce, jak i pelna
niebezpieczenstw. Przede wszystkim trzeba sie otworzy¢ na zrozumienie jej
wewnetrznej zlozono$ci i odkrycie jej niesfalszowanych wartosci, i spieszy¢ jej z
pomoca celem oczyszczenia z zarzewi bledow. Przy dobrym kierownictwie ta
ludowa religijno$¢ moze coraz wiecej przyczyniaé sie do tego, ze nasze ludowe
rzesze rzeczywiscie spotkaja Boga w Jezusie Chrystusie.39”

Juz od poczatku swej dziatalnos$ci w Burundi polscy misjonarze zwrocili baczng uwage na
ten ,,aspekt ewangelizacji, ktoéry nie moze by¢ zaniechany”. Sadzili bowiem, ze jako Polacy,
w sprawie religijno$ci ludowej maja wigcej od innych do powiedzenia.

Krzyz postawiony na wzgorzu w Mpindze, krzyze stawiane w roznych wioskach parafii,
wystrdj kosciotéow i kaplic, ,,oprawa” pozaliturgiczna Swiat Bozego Narodzenia i
Wielkanocy, zachgta do nabozenstwa Drogi Krzyzowej i Rozanca, zacheta do nawiedzania i
adorowania Najsw. Sakramentu, starannie przygotowywana uroczysta procesja Bozego Ciata,
zwyczaj poswigcania nowych domoéw, 1 wprowadzony zwyczaj poswigcania narzedzi pracy w
uroczysto$¢ $w. Jozefa Robotnika oraz ziarna przed okresem zasiewow (obydwa zwyczaje
bardzo dobrze przez lud przyjete), to oznaki poszukiwania i rozbudzania form religijnosci
ludowej, odpowiedniej dla naszych wiernych.

PrzytoczyliSmy stowa Pawla VI jako mys$l przewodnig szdstego roku naszej pracy
misyjnej w Burundi, poniewaz wérod wydarzen tego roku piesza pielgrzymka z parafii
Musongati i Mpinga do sanktuarium maryjnego w Mugerze zdaje sie wybija¢ na
pierwsze miejsce. Nie znaczy to jednak, ze nie byto w tym roku innych doniostych faktow.

Kronika wydarzen

6 stycznia — Po$wigcenie krzyza na wzgorzu w Musongati, dokonane przez ks. bpa Joachima
Ruhung w obecnosci najstarszego biskupa Rwandy oraz O. Prowincjata Ottona Filka.

9 lutego — Po narazeniu si¢ ,,wtadzom” O. Klaudiusz Spyrka musial na jaki§ czas opuscié
Burundi. Mimo najlepszych chgci nie udalo si¢ inaczej rozwigza¢ trudnosci, ktéra sie
zrodzita.

24 lutego — Przyjechala do Burundi nowa misjonarka, S. Lucyna Krystyna Dabrowska,
Karmelitanka Dzieciatka Jezus.

29 marca — O. Teofil ulegl wypadkowi przy zdejmowaniu dzwonu z ,,naturalnej dzwonnicy”
w Mpindze.

13 kwietnia — Wraca z urlopu O. Kamil Ratajczak, a wraz z nim przyjezdza p. Tadeusz
Szklarczyk, szwagier O. Sylwana. Przyjechal z zamiarem pomagania misjonarzom w pracy
przez trzy lata.

19 kwietnia — Podpisanie umowy o wspotpracy Polskiej Prowincji Karmelitow Bosych z
diecezja w Ruyigi.

30 kwietnia — Od dtuzszego czasu ks. prof. Feliks Zaptata podrozuje po Afryce, badajac
rodzimy charakter Kosciota w Afryce i na Madagaskarze. Dzisiaj dotart do Burundi.

39 Evangeliii nuntiandi, 48



1maja — O. Eliasz Trybata rozpoczyna bardzo zastuzone wakacje w Polsce.

16 maja — Ks. bp Joachim Ruhuna poswigca dom Sidstr Karmelitanek Dz. Jezus w
Musongati.

17 maja — Zaproszeni przez Nuncjusza Apostolskiego, Mikotaja Rotunno udaja si¢ do
Rwandy O. Teofil, O. Jan Kanty 1 Br. Marceli. Korzystajac z okazji odwiedzili placéwki
misyjne Ksigzy Pallotynow w Rwandzie. Zlozyli takze wizyte Siostrom Karmelitankom
Bosym w Kigali (stolica Rwandy), oraz hiszpanskim Karmelitom Bosym w diecezji Goma w
Zairze.

13-15 sierpnia — Piesza pielgrzymka z parafii Musongati i Mpinga do maryjnego sanktuarium
w Mugerze.

29 sierpnia — Ks. bp Joachim Ruhuna odwiedza parafi¢ w Mpindze. W czasie tych odwiedzin
poswieca gruntownie odbudowang kaplicg na stacji misyjnej w Kiguhu.

18 wrzesnia — W Musongati urzgdzono skromny jubileusz 25-1ecia slubow zakonnych O.
Jana Kantego. W uroczystej Mszy §w. 1 kolacji, oprocz wspotbraci 1 Siostr Karmelitanek Dz.
Jezus, biorg udziat zaprzyjaznione z karmelitami Siostry Marystki.

30 wrzesnia — Do Burundi przybywaja dwaj mtodzi misjonarze: O. Bartlomiej i O. Nazariusz
— Karmelici Bosi.

O. Barttomiej (Jan Kurzyniec) ur. w Wadowicach dnia 1 sierpnia 1950 r., sluby zakonne
sktada 5 sierpnia 1969 r. Po ukonczeniu studiow teologicznych w Krakowie przyjmuje
Swigcenia kaptlanskie dnia 22 maja 1976 roku.

O. Nazariusz (Wiladystaw Kwiatkowski) ur. 14 kwietnia 1951 r. w Targowicy, $luby
zakonne sktada 5 sierpnia 1969 r. Po ukonczeniu studidow teologicznych w Krakowie i
uzyskaniu tytulu magistra teologi na KUL-u przyjmuje $§wiecenia kaptanskie dnia 22 maja
1976 roku.

26 grudnia — W Swigto Sw. Szczepana meczennika parafia w Mpindze przezywa podniosta
uroczysto$¢: Ks. bp Joachim Ruhuna udziela w tamtejszym kosciele parafialnym $wigcen
diakonatu Antoniemu Syndaye. Nowy diakon pochodzi z Musongati, ale szkol¢ podstawowa
ukonczyt w Mpindze, poniewaz w Musongati nie bylo jeszcze woéwczas szkoly. Posiada takze
w Mpindze wielu krewnych i przyjaciol. Dlatego swigcenia diakonatu otrzymuje w Mpindze.
Nie tylko dlatego. Jest to rownoczesnie okazja do ,,budzenia powotan” i zacheta wiernych do
gorliwszej modlitwy o nowe powotania kaptanskie i zakonne.

Co zbudowalismy w 1976 roku?

=

Szkote gospodarcza w Mpindze.

2. Ukonczono budow¢ domu Siostr Karmelitanek Dz. Jezus w Musongati oraz zbudowano
zaplecze gospodarcze przy tymze domu wraz ze zbiornikiem na wodeg.

Zbudowano magazyny i garaze na misji w Mpindze.

4. Catkowicie odbudowano kos$cidt na stacji misyjnej w Kiguhu 1 zbudowano przy nim dom
dla ksiedza.

Odbudowano zniszczony dom ksiedza w Nyamiyadze.

Wypalono ponad 140 tys. cegly w Musongati.

7. Zbudowano dwie sale i biura katechumenatu w Musongati.

w

oo



Z listéw misjonarzy :

Rok kaptaistwa
Mpinga, marzec 1976

Drodzy Przyjaciele!

Znéw upominacie si¢ o listy. Macie prawo. Ja jednak nie widzg innego wyjscia... nie
nadazam! Wprawdzie w okresie Bozego Narodzenia z poczta bylo ,,co$ nie tak”. Mato listow
przyniosta. Dopiero teraz powoli nadchodza listy z optatkiem, a takze te z wrzesnia i
pazdziernika. Moze tak byto dlatego, zebysmy nie mieli naraz zbyt wiele radosci. MieliSmy
przeciez na Swieta bardzo drogich goéci: N. O. Prowincjata O. Ottona i naszego Sekretarza
Misji O. Bogustawa Woznickiego. Wprawdzie nie zabawili tu u nas dtugo, ale mozecie sobie
wyobrazié, ile radosci byto w Mpindze i Musongati. To prawda, ze nie moglismy ich ugoscic¢
tak, jakby chciato serce i nie mogliSmy im pokaza¢ catego pigknego kraju, bo wtasnie byt
okres egzamindw naszych katechumenoéw, wiec czesto trzeba byto Gosci zostawia¢ samych.
Mam jednak nadziej¢, ze mimo wszystko zobaczyli co§ z naszego zycia, zobaczyli nedzg
ludzi, wéroéd ktorych pracujemy, nedze dla zwyczajnego turysty zakryta welonem pigkna
przyrody i krajobrazu. Oni nie byli turystami, a juz na pewno nie byli zwyczajnymi
turystami, mogli zatem wej$¢ nawet do tutejszych doméw, do osiedli ngdzy naszych
Pigmejow, mogli zobaczy¢ nago$¢, chorobe i glod. Mogli widzie¢ i przezywaé w
betlejemskim ubodstwie naszych kaplic prostote i szczerg wiare ,,ubogich pasterzy” — przeciez
koncelebrowali z nami w jezyku kirundi Msze §w. w Boze Narodzenie. W rozmowach z
misjonarzami réznych misji, a szczegdlnie w rozmowie z biskupem Joachimem Ruhuna,
mogli zapozna¢ si¢ z najwigksza troska tutejszego Kosciota: z brakiem kaptanow i
misjonarzy. Wlasnie w czasie ich pobytu w Burundi, bp Ruhuna musiat zamkna¢ jedng
parafi¢ w swej diecezji z powodu braku ksigdza...

Zakosztowali tez podrdzy po naszych wspaniatych drogach w buszu.

Dla nas ta wizyta byta odnowieniem wi¢zi z naszg Prowincjg i byta nowym przezyciem
taski misyjnego powotania. Do szczegdlnego uczestnictwa w tej tasce zostal powotany nasz
Drogi O. Prowincjal: wtasnie w czasie jego pobytu w Burundi, zmarta jego Dobra Mamusia.
Zazadat wigc od niego Bog tej ofiary, ktoéra misjonarz sktada juz z géry — nie mogac oddac
ostatniej pociechy i ustugi swoim Rodzicom.

Ufamy, Ze ta ofiara bedzie owocowac w naszej misji taskami, a Jego Mamusi przymnozy
wiecznej radosci, o co prosimy Pana.

Po odjezdzie naszych Gosci wpadlem na nowo w wir pracy. Tak si¢ zlozylo, ze O.
Klaudiusz Spyrka musiat nagle wyjecha¢ z Burundi. Straciliémy zatem jednego misjonarza i
to tuz przed Wielkim Postem. Przy podziale pracy na Wielki Post wypadlo mi wigc podjaé
seri¢ rekolekcji w kazdym tygodniu. Trzeba bylo natychmiast zasigé¢ do przygotowywania
nauk rekolekcyjnych. To prawda, ze dzisiaj jezyk kirundi nie sprawia juz tylu trudnosci,
niemniej jednak, musi si¢ nauki solidnie przygotowac, by wierni mogli skorzysta¢ z tego
szczegllnego okresu taski. Bylo tez trochg pracy fizycznej, by stare ko$ci rozruszaty si¢ — np.
pomoc przy zaktadaniu dachu na naszym foyer social w Mpindze. Pewnie niedtugo zostane
specjalista w tym fachu, jako Zze ma si¢ te pidrkowa wage, wigc nie ma obawy, ze eternit
popeka w czasie spacerow po dachu. Nie byto zatem czasu na listy.

Teraz rekolekcje w pelni. Okres deszczow taskawy w tym roku, wigc udaje si¢ dojechac
do stacji misyjnych, nawet do tych oddalonych o 50 km. Czasem tylko trzeba poczeka¢ na
drodze jakies$ trzy godziny, az woda opadnie, potem podktada si¢ troche galezi i jazda dale;j.

Rekolekcje! Pracy wiele i to raduje misjonarza. Wprawdzie jest to rados$¢ taka troche w



,pomaranczowe kropki”, bo wcigz odkrywa si¢ wiele niedociagnie¢ wiernych i1 wcigz
powstaje pytanie: kto tym ludziom bedzie nidst $wiatto wiary, kto bedzie umacniat ich dusze
chlebem Eucharystii? Przeciez dzieto misyjne, to nie tylko ewangelizacja, to rownocze$nie
uswiecenie. Nie wystarcza posia¢ ziarno, trzeba jeszcze podlaé, okopac, obciaé gatazki dzikie,
by stato si¢ drzewem, tak ,,ze ptaki przylatuja z powietrza i gniezdza si¢ na jego gateziach”.
Tymczasem coraz mniej misjonarzy i rodzimych powotan wcigz mato.

Rok obecny 1976 — Episkopat tutejszy ogtosit rokiem kaptanstwa. Z jakiej okazji? W
jakim celu? Okazji jest wiele, np. 50-lecie $wiecen kaptanskich pierwszych Burundczykow,
50-lecie pierwszego nizszego seminarium (Mugera), 50-lecie $wigcen kaptanskich bpa J.
Martin, 25-lecie pierwszego wyzszego seminarium duchownego (Burasira), 25-1ecie swigcen
kaptanskich Arcybiskupa Gitegi A. Makarakizy, 25-lecie $wigcen kaptanskich Nuncjusza
Apostolskiego w Burundi — Mikotaja Rotunno, 25-lecie $lubéw zakonnych i kaptanstwa wielu
Burundczykow i misjonarzy.

A cel? — Kosciot pragnie odnowi¢ duchowo kaptanow i misjonarzy, pragnie uwrazliwic¢
rodziny, mtodziez i wszystkich wiernych, by prosili Boga o licznych i dobrych pracownikow
na niwie Panskiej, pragnie budzi¢ nowe powotania.

Obchodzimy 50-lecie $wigcen kaptanskich pierwszych Burundczykéw. W tych 50-ciu
latach wy$swigcono w Burundi — 174 kaptanow, z ktorych zyje 119. Wyzsze Seminarium
Duchowne w Bujumburze (jedno na caty kraj) obliczone jest na 150 klerykow. Nigdy jednak
liczba seminarzystow nie przekroczyta 75. Obecnie mamy tylko 60 klerykéw na 6 diecezji.
[lu z nich wytrwa w tasce powotania?

Niektorzy z Was, Kochani, pytaja: Dlaczego tak jest? Przeciez po 75 latach istnienia
Kos$ciot w Burundi powinien juz owocowac powolaniami, zwlaszcza, ze jest to Kosciot
mtody, zywy. Dlaczego tak mato powotan? My, ktoérzy widzimy tutejsza sytuacje z bliska,
twierdzimy, ze to zndw nie tak mato. Zagadnienie powotan jest tu bardzo ztozone. Pisatem
juz kiedys$ o tym. Np. brak szkét. Whasnie mam przed sobg tutejszy tygodnik katolicki z 15.1.
br., w ktoérym rodzice pytaja z troska: co bgdzie z przysztoscia naszych dzieci?

Na 17.000 dzieci (tylko), ktore koncza w kraju szkot¢ podstawowsg, miejsce w szkole
sredniej moze otrzyma¢ co roku tylko 2500 dzieci. Miejsca te zajmuja dzigki réznym
przekupstwom dzieci z rodzin bogatszych, w ktorych panuje nastawienie konsumpcyjne, po
prostu praktyczny materializm. Trudno z takich rodzin spodziewaé si¢ powotan. Rodziny
ubozsze nie mogg sobie pozwoli¢ na posylanie dzieci do szkoly $redniej. To zbyt drogo
kosztuje. Poza ,tapowka” trzeba dziecku zapewni¢ miejsce w internacie, zakupi¢ ubranie,
podreczniki, itp. A zreszta, czy 1 w tych rodzinach panuje duch prawdziwie chrzescijanski?
Jakze malo takich rodzin!

Mamy np. w naszej parafii kilka dziewczat, ktore pragna poswigci¢ si¢ Bogu. Dzieki
Waszej pomocy optacamy dla nich szkote $rednig. Z okazji wizytacji duszpasterskiej w
parafii, zagladneliSmy takze do ich rodzin. Az cztowiek nie moze wyj$¢ z podziwu: jak w
takich warunkach moze rozwija¢ si¢ i dojrzewaé laska powotania? Oczywiscie, co
niemozliwe jest u ludzi, mozliwe jest u Boga. Zatem nawet tam, gdzie ani potowa rodziny nie
ochrzczona, gdzie ojciec rzucit zone, by wzig¢ inng, gdzie brat zyje bez sakramentu
maltzenstwa — moze si¢ zrodzi¢ taska powotania. To jakby$ krzew bujny, zielony, kwitnacy
spotkal w wyschnietym buszu. Skad czerpie soki, jak zyje 1 kwitnie, skoro wszystko wokoto
wyschniete? Przedziwne jest dzialanie faski!

Taki krzew potrzebowaltby jednak opieki. Tymczasem misjonarz nie zawsze miat czas
zaja¢ si¢ mlodym chtopcem czy dziewczyna, zdradzajacymi task¢ powotania. ,Nie czas
ratowac 16z, gdy ptong lasy”. Czesto w parafii liczacej 40-60 tysiecy wiernych mamy tylko
dwoch kaptanow. Jakze maja si¢ zaja¢ poszczegdlng rodzing czy poszczegdlnym
cztowiekiem? Poza pracg duszpasterskg dochodzita i dochodzi praca spoteczna. Wielu
misjonarzy, zajetych szkolami, organizowaniem stuzby zdrowia, budowa, lub chocby
sadzeniem lasu, nie moglto poswigci¢ si¢ catkowicie ewangelizacji 1 poglebianiu Zycia
duchowego wiernych. Byl zreszta okres, kiedy zwlaszcza misjonarze z zachodu ktadli



szczegoOlny nacisk na te¢ prac¢ spoteczng. Nam takze z konieczno$ci ta praca ciagle sie
narzuca. Odczuwamy to jako pewng przeszkod¢ w naszym gldéwnym postannictwie, w
gloszeniu Ewangelii. Jakze chetnie te pracg przekazalibySmy misjonarzom — laikom! Tylko
skad ich wzigc¢?

Obraz kaptana-spotecznika nie moze odpowiada¢ tutejszym mtodym ludziom, po prostu

przerasta ich mozliwos$ci. Skad otrzymaja pomoc, by prowadzi¢ tyle dziet?
,,Ale podobno macie nizsze seminaria?” — Tak, mamy! W naszej diecezji jeszcze nie mamy,
ale biskup marzy o nim z okazji roku kaplanskiego. Niestety, nizsze seminaria nie zdajq
egzamindw. Dlaczego? Znow zagadnienie zlozone. Mialem okazje¢ przyjrze¢ si¢ dobrze
nizszemu seminarium w diecezji Bururi w Buta. Okoto 300 chtopcow. Ale jezeli wsrdd nich
jest 30, ktorzy marza o kaplanstwie — to wszystko. Inni przyszli tu, bo nie ma innych szkét, a
seminarium daje $wiadectwo ukonczenia szkoty $redniej. Ta wigkszo$¢ zatem nadaje ton w
seminarium 1 czg¢sto gasi ducha powotania u innych. Jezeli doda¢, Zze czgsto profesorami w
nizszym seminarium sg miodzi Belgowie czy Francuzi, ktorzy tu pracuja przez dwa lata w
miejsce stluzby wojskowej, czgsto sami bez ducha wiary i nie znajacy tutejszego czlowieka
(c6z mozna bowiem poznaé przez kilka miesigcy?), to tatwo zrozumiemy, dlaczego tak
malenki procent wychowankoéw przechodzi do wyzszego seminarium.

A wyzsze seminarium duchowne tez nie jest bez ,,ale”. Nasz bp J. Ruhuna, ktéry byt jakis$
czas rektorem, wyraznie stwierdza, ze ,to co$ nie tak”. Znoéw np. wychowawcy I
profesorowie. Zmieniajg si¢ jak w kalejdoskopie 1 zamiast solidnej nauki Kosciota przynosza
z Zachodu teorie, problemy i jeszcze raz problemy, w ktérych gubi si¢ Ewangelia Chrystusa.
Skad jednak miody Kosciét w Burundi ma braé¢ profesoréw, ktorzy nie problemy, ale
Ewangeli¢ wtloczyliby w glowy 1 w praktyke seminarzystow — jakze odmiennie od
Europejczykow myslacych i przezywajacych!

Ot, taka proba zagadnien zwigzanych z troska tutejszego Kosciota: brakiem pracownikoéw
na niwie Panskie;j.

Wybaczcie, Kochani, wcale nie o tym zamierzalem pisac. Jakze jednak nie pisac¢ o tym, co
si¢ aktualnie przezywa? Ufam, ze to Was pobudzi do gorgcej modlitwy o liczne i dobre
powotlania kaptanskie i zakonne w Burundi oraz o licznych misjonarzy dla naszego Kosciota.

Poniewaz jednak juz tyle napisalem, to po prostu musze¢ konczyc¢.

Pragne jeszcze dodac, ze czujemy si¢ dobrze i zdrowo, ze pracy nie brakuje, ze jestesmy
Wam bardzo, bardzo wdzieczni za wszystko, co dla nas czynicie: za paczki i paczuszki z
lekarstwami, z odziezg i przer6znymi drobnostkami, ktore sg dla nas bezcenne.

Dzigki Waszej pomocy S. Zygmunta moze w Musongati stuzy¢ ludziom nie tylko z
naszych dwu parafii, ale takze z catej dalekiej okolicy. Obecnie musi takze przejaé opieke nad
tredowatymi w naszym terenie. Postanowiono bowiem w kraju — jak zreszta takze w innych
krajach — ze tredowaci nie beda gromadzeni i leczeni w specjalnych leprozoriach, ale maja
by¢ leczeni jak inni chorzy, w os$rodkach zdrowia. Odpadnie nam zatem budowa specjalnego
leprozorium, wystarczy pobudowaé osobne pomieszczenia dla cigzszych standw tradu przy
osrodku zdrowia, ktory wciaz jeszcze czeka na realizacjg¢, a mowiac szczerze, czeka na ofiary.
Tym, ktérzy juz odpowiedzieli na nasz apel, niech Bog stokrotnie zaptaci! Nie tracimy
nadziei, ze w Musongati, a takze w Kiguhu powstang odpowiednie osrodki zdrowia. Na razie
S. Zygmunta, w trudnych warunkach, dokonuje cudéw. Od rana do wieczora ma pelne rgce
pracy. Na szczg$cie, pod koniec lutego przyjechata do nas nowa pielegniarka po kursie
medycyny tropikalnej w Antwerpii — S. Lucyna Dabrowska. Bedzie zatem tatwiej. Przestane
przez Was lekarstwa beda dobrze wykorzystane. Paczuszki dochodza i sa bardzo potrzebne.
Wybaczcie, ze nie dzigkujemy — jakby nalezalo — za kazda. W naszym zagonieniu — to
niemozliwe. Niech Wam sam Bog stokrotnie zaptaci! Nie tylko za lekarstwa, ale np. za
ksigzki takze. Szczegdlnie pragne podzigkowac za Poradnik terapeutyczny (przestany przez
00. Jezuitdéw, Poznan), ktory w wielu wypadkach bardzo mi postuzyt. Dzigkuje serdecznie za
dobre orzechy (p. Zofia, Krakow), doszty dobrze i smakowaty. Dzigki za odziez, nici,
guziki... 1 za wszystko! Wszystko bardzo nam stluzy w stuzbie Mito$ci. Mam nadzieje, ze nasz



Sekretarz Misji (O. Bogustaw Woznicki, Poznan, ul. Dziatlowa 25) dzigkuje Wam za kazdy
sktadany na misje grosz, ale przyjmijcie tez od nas bardzo szczere Bog zaptac! i nie
zniechecajcie sie¢, Kochani, naszym milczeniem. To, co robicie dla misji, ma wielki sens.
Przeciez — jak mowi Ojciec $w. Pawet VI — tu chodzi o zbawienie ludzi. Och, jakbym chciat,
by dotarta do Was Wszystkich zacheta Pawta VI Evangelii nuntiandi z 8 grudnia 1975 r., a
szczegblnie stowa: ,,Nalezy si¢ nasze szczegdlne uznanie tym wszystkim osobom $swieckim,
ktore zechciaty poswieci¢ czes¢ swego czasu, swoich sil, a nawet poswigci¢ cate zycie na
ushugi misji”! To jest uznanie Namiestnika Chrystusowego dla Waszej pracy. Dla nas
Polakéw takim uznaniem dla tego rodzaju pomocy misjom jest takze beatyfikacja M. Teresy
Ledochowskiej — Matki Afryki.

Wybaczcie, ale muszeg juz konczy¢, bo czas na napisanie listu ,,ukradtem” z rekolekc;ji.

Spod Krzyza, ktory dla upamietnienia Roku Swictego postawiliémy w Musongati (metal,
12 m wysokosci), a ktory uroczyscie poswigecono 6 stycznia 1976 roku — caltym sercem zycze,
by glebokie przezycie W Postu prowadzilo Was Wszystkich do pelnej radosci
Zmartwychwstania. Alleluja!

Zapewniam o naszej pami¢ci w modlitwach i we Mszach $w., ktore w kazdg sobote i
niedziele w Waszych intencjach odprawiamy.

Z Bogiem!
W imieniu karmelitow z Mpingi i Musongati
O. Teofil Stan. Kapusta ocd

»Doswiadcezenia” — ,, Trudno wyleczyé tutejszych ludzi...”
Musongati, kwiecien 1976 .

Ukochani Przyjaciele Misji,
Ukochane Siostry!

Na wstepie pragne serdecznie podzigkowac za pamiec¢ 1 modlitwy, za zyczliwos¢ 1 troske.

W tej chwili siedz¢ w prawdziwym pokoju z normalnym oknem, przy prawdziwym
stoliku. Ojcowie karmelici zbudowali nam prawdziwy dom. Z okien wida¢ gory, szczegdlnie
pickne przy zachodzie stonca. Domek nasz znajduje si¢ na uboczu, z dala od gwaru, wcale nie
przypomina Burundi. Jedynie szum w uszach i znuzenie po calodziennej pracy — przyjetam
dzi$ okoto 300 pacjentéw — przypomina mi, ze to Afryka, jednak Afryka. Takze latarka, przy
ktorej piszg oraz brzgczenie komarow, ktdére mnie napastujg tak, ze co chwile musze si¢
odrywac i robi¢ polowanie ze $cierka, bo jak komar uktuje, to albo trzeba tyka¢ niwaking albo
gorgczka.

Ostatnio spotkaty nas dwa do$wiadczenia, w ktérych Opatrzno$¢ Boza okazata swoje
mitosierdzie.

Kilka tygodni przed $§wigtami Wielkanocnymi Ojcowie nasi w Mpindze spostrzegli, ze
drzewo, na ktorym zawieszony jest dzwon koscielny — wali si¢. Trzeba wiec bylo zdjacé
dzwon przed $cigciem drzewa, bo moglby si¢ zwali¢ na ludzi. Zabrali si¢ do pracy. Jeden z
pracownikow usitowat zdja¢ dzwon, ale nie mogt. Wszedt wiec O. Teofil na drzewo, dokonat
dzieta, ale przy spychaniu dzwonu — spadl z wysokosci mniej wiecej 8 m. Opatrznos¢ Boza
czuwata — nie zabil sie. Potluczona i rozbita glowa, potluczone zebra i nogi. Powoli wraca do
zdrowia. Juz chodzi na jednej nodze przy pomocy kuli. Na Wielkanoc odprawial Mszg §w.,
ale bardzo si¢ zmgczyt.

Niedawno znéw — ofiarny bez granic brat Marceli, wszedl do nowego zbiornika na wodg,
by go pokry¢ warstwg chemolaku i tak zostal odurzony tym przykrym zapachem, ze byt
nieprzytomny. Po udzieleniu pierwszej pomocy wyciggni¢to go na zewnatrz i po jakims



czasie odzyskat przytomnos$¢. Znow dobro¢ Opatrznosci Boze;j.

Innym wydarzeniem — to zwalenie si¢ naszego ,,Osrodka Zdrowia” — budy podobnej do
kopki siana, przed ktora S. Bogumita zapisywata dzieci na dozywianie.

,,Chorujemy” wprost na jakie§ pomieszczenie, w ktérym mozna by zatrzymywacé male
dzieci, by je podleczy¢ i dozywié. Przychodza mamy na dokarmienie dzieci, ale jakze biedne
jest dziecko, gdy mama nie ma dla niego wlasnego pokarmu.

Miaty$Smy przez trzy tygodnie dziecko tak chude, jak ptaszek wyrzucony z gniazdka.
Dziewczynka trzymiesigczna wazyta tylko 2 kg. Po $mierci swej mamy przy jej urodzeniu
przygarneta ja babcia. Zostawila jg u nas, bo dziecko bylo konajace i babcia wigcej si¢ nie
pokazata. Na pewno obserwowata z daleka jak przerywam prace, by ja nakarmi¢ mlekiem z
Polski. Po tygodniu zglosit si¢ ojciec dziewczynki proszac, by mu jej nie oddawac. Przez trzy
tygodnie nosity$Smy ja do punktu sanitarnego, gdzie pracuj¢ i znoéw do domu. Poczatkowo
wygladata jak wigzien oswigcimski, jadla za dwoje 1 po trzech tygodniach przybrata ksztalty
normalnego cztowieka i wazyta juz 3 kg. Zostata u nas ochrzczona 1 otrzymata imiona: Maria-
Jozefa. Jej chrzestng matkg byla S. Zenobia. Potem zostala odwieziona do ,,Centrum dla
dzieci”.

Takich przypadkéw mamy sporo na porzadku dziennym. Przychodza matki po mleko, a
po jakims$ czasie dowiadujemy sie, ze juz to dziecko nie zyje.

Inny przypadek. Pielggniarka — Murzynka, ktora pracuje ze mng, zachorowata. Innym
podaje lekarstwa europejskie, ale sama udata si¢ do czarownika. W bardzo ci¢zkim stanie
przywioztam ja do naszego Osrodka Zdrowia i wyleczytam. Tylko Pan Bog wie, jak trudno
wyleczy¢ tutejszych ludzi 1 jak im wyttumaczy¢ zasady higieny i inne sprawy.

Bardzo prosz¢ o modlitwe w naszej intencji i o zdrowie dla brata Marcelego, by mogt jak
najwczesniej zabra¢ si¢ do budowy szpitalika, bySmy mogly jeszcze skuteczniej pomagac
ludziom.

Za wszystko z catego serca dzigkuje, niech Boskie Dziecigtko Jezus blogostawi
Wszystkim, ktérzy nam tak ofiarnie pomagajg.

Z Bogiem!

S. M. Zygmunta
Karmelitanka Dziecigtka Jezus

»Spadtem z drzewa”. Niedziela S. Zygmunty. Plany.

Mpinga, czerwiec 1976 r.

Drodzy Przyjaciele!
»W kraju moéwia, ze o. Teofil ma polamane nogi 1 ma wroci¢ do Polski” (z listu o. Eliasza
Trybaty).

Otrzymuje coraz wigcej pelnych niepokoju listow. Z konieczno$ci wigc zabieram si¢ do
listu, w ktorym pragne Was wszystkich bardzo serdecznie pozdrowi¢ oraz zapewnié, ze zyje, i
ze na razie do Polski si¢ nie wybieram. ,,Chciataby dusza do raju...”.

To prawda, ze kiedy$ (25 marca) spadtem z drzewa, ale to bardzo dawno i1 nie byto
zadnego ztamania.

,»A po co$ tam lazl?” — pytaja niektorzy. Zapewniam wigc uroczyscie, ze ani za malpami,
ani za gruszkami po drzewach nie biegalem. To przeciez ani wiekowi, ani urzedowi nie
przystoi.

Po co wigc tam laztem? Chociaz nie wypada pisa¢ za duzo o sobie, to gwoli Waszej
ciekawosci wszystko wyjasni¢: Byly sobie w Mpindze przy koscielnym placu dwa wysokie
eukaliptusowe drzewa. Na tych drzewach zawieszono dzwon. Taka urocza dzwonnica, chyba
jedyna w kraju. Niestety, jedno z tych drzew podgryzty termity. Zaczgto si¢ chyli¢. Byta



obawa, ze kiedy$ niespodziewanie spadnie na przechodzace szkolne dzieci lub na
wychodzacych z kosciota ludzi. Przy okazji zniszczylby si¢ dzwon. Postanowiono zatem
dzwon usung¢, a drzewo zwali¢. Poszedtem zobaczy¢, jak idzie robota. Oj, ta ciekawos$c!
Whiasnie zszedl z drzewa robotnik, ktéry odkrecit dzwon i umocowatl go do metalowej liny.
Nalezato jeszcze zsuna¢ dzwon z metalowej podstawy, tak, aby zawisngl na linie. Na to
robotnik nie miat juz sity. Zaproponowano mi wej$cie na drzewo, jako ze w mlodosci
chodzilo si¢ po drzewach 1 jako Ze nie mam Igku przestrzeni, wszedtem na drzewo. Dzwon
udato si¢ zepchng¢, ale w tym momencie co$ si¢ stato i... znalaztem si¢ na ziemi. No coz,
nawet najsprytniejszemu moze si¢ co$ takiego zdarzy¢. Spadtem z wysokosci 8 m i to glowa
w dot, ale jakim$ cudem spadtem na nogi. Przy okazji zadrapatem nieco skore na glowie, byto
troche krwi 1 bardzo duzo atrakcji. Zaraz rozeszta si¢ wies¢ po osadach, ze O. Teofil nie zyje.
Byta to wymowna ilustracja do prawdy, ktora jako$ szczegdlnie podkreslitem w tegorocznych
rekolekcjach wielkopostnych: czuwajcie, bo nie wiecie dnia ani godziny.

Niestety, serii rekolekcji dla mezczyzn, ktéra miatem rozpocza¢ nastepnego dnia, nie
moglem podjac, bo noga, cho¢ nie zlamana, to jednak spuchnig¢ta i nie mozna byto na niej
chodzi¢. Polezalem troche, wykorzystujgc czas na osobiste skupienie i na czytanie ksigzek.
Co za luksus — i to w czasie, kiedy inni mieli tyle pracy!

W tym czasie przyjechat do nas pan ,,Szwagier” O. Sylwana, a ze zna si¢ dobrze na
obrébce drzewa, zrobil dla kaleki wspaniata kule. W Niedziele Palmowa mogltem juz
odprawi¢ Msze Sw.

Powtdrzono mi wiele razy, niby Zartem, ze jeszcze nie dojrzatem do nieba. Sam dobrze
wiem, a jeszcze lepiej wie to Dobry Bog, ile w tym rzeczywistej prawdy. Trzeba wigc jeszcze
,podrézowac” po ziemi i dojrzewac.

Po Swictach (20 kwietnia) pojechatem do stolicy, by noge przeswietli¢ dla uspokojenia
Wspolbraci. Okazalo si¢, ze ko§¢ nie byla nawet pegknieta, tylko jakie$ naderwanie czy
zmiazdzenie miegs$ni. Nalezalo noge troche elektrycznie taskota¢ i smarowaé masciami.
Dlatego posiedzialem nieco w Musongati.

Przy okazji moglem by¢ na imieninach S. Zygmunty (2 maja). Udaty si¢ imieniny,
chociaz Solenizantka nie mogla wiele czasu gos$ciom poswieci¢, mimo ze byla to $wieta
niedziela. Juz przed poludniem miata do ratowania jakie$ chore dziecko. W czasie obiadu
zndw przyniesiono umierajagce dziecko. Trzeba bylo zostawi¢ niedojedzona zupe dla
ratowania zycia. Na wszelki wypadek, proboszcz parafii, O. Jan Kanty dziecko ochrzcit. Po
obiedzie nowa afera: przyniesiono 6 osob zatrutych — cztery kobiety i dwoje dzieci. Coz si¢
stato? Byli u czarownika, ktory im dat lekarstwo przeciw nieszcze$ciu, ktore jakoby miato im
grozi¢. Nie, nie byli chorzy, ale na wszelki wypadek o wschodzie stonca wypili lekarstwo
czyli jaki§ wywar z kory drzewnej i ziol. Juz przed potudniem dwu mezczyzn zmarto, a
kobiety i dzieci czuly si¢ coraz gorzej. Przyniesiono je do S. Zygmunty. Przyprowadzono
takze zwigzanych czarownikoéw i przyniesiono petne kosze kory i ziot oraz rozne ,,narzedzia”
uzywane przy czarowaniu.

W towarzystwie licznych gapiow, do ktorych (przyznaj¢ sie szczerze) sam nalezalem,
zaczelo si¢ ratowanie zatrutych: spowodowanie wymiotow, zastrzyki, kroplowki Przed
Osrodkiem Zdrowia zbudowano ,,poczekalni¢” — taki prosty dach z kawatkow starej blachy
na wkopanych w ziemie stupkach, nedzne to, ale chronito czekajacych przed stoncem 1 moze
troche przed deszczem. W tej poczekalni roztozono maty. Byto zatem gdzie zlozy¢ zatrutych i
zastosowac kroplowki. Do pdznego wieczora S. Zygmunta nie odstgpowata chorych. Poczuli
si¢ dobrze. Jeszcze w nocy bedzie trzeba do nich zagladac.

Takich niedziel ,,wolnych od pracy” ma S. Zygmunta wiele. A w poniedzialek znow
przyjda chorzy. Jezeli to bedzie zwyczajny dzien, bgdzie ich od 150 do 300. Ale jezeli na
dodatek trzeba organizowac szczepienie dzieci lub doksztatcanie matek w kwestiach opieki
nad chorymi dzie¢mi — to pracy bedzie ponad miar¢. Na dodatek jest to praca w bardzo
prowizorycznych warunkach, do ktorych Zadng miarg nie moze si¢ na razie przyzwyczai¢
nasza nowa pielgegniarka S. Lucyna. Nie moze si¢ na catego wiaczy¢ do pracy w osrodku, bo



jeszcze musi przejs$¢ kurs jezyka kirundi, ale juz powoli sie ,,wciaga”; kiedy$ np. w ciagu dnia
sama zaszczepita 482 dzieci. Tak na co dzien to segreguje i uktada lekarstwa, te bezcenne
lekarstwa z Waszych, Drodzy Przyjaciele, paczek i paczuszek. Naprawde to bezcenne skarby!
Coz by Siostry zrobity bez tej Waszej pomocy? Niech Wam Bog wynagrodzi stokrotnie!
Jakze szczgsliwe Musongati, ze ma Siostry 1 Ze ma takie zaplecze mitosci!

Wro¢my jednak do tematu. Jak sami widzicie, wcale nie mam potamanych ndg i nie
zamierzam na razie wraca¢ do Polski. A na dowod, ze wcale nie jest tak Zle, jak fama niesie,
zdradz¢ Wam, ze 18 maja pojechalem z br. Marcelim 1 0. Janem Kantym do Rwandy 1 Zairu.
Na zaproszenie Nuncjusza Apostolskiego, pojechalismy tam gltownie dla zobaczenia
organizowanych ,,silosOw”. Sg to specjalnie budowane zbiorniki, w ktorych przechowuje si¢
sorgo, groch, fasolg, zakupione od ludzi w okresie zbiorow i odsprzedawane tym samym
ludziom, po tych samych cenach, w okresie glodu. Sg to zatem takie specjalne ,,banki ziarna”.
Wielka to pomoc dla ludzi, ktérzy nie majac gdzie zabezpieczy¢ ziarna przed robactwem,
sprzedaja je za bezcen w okresie zbiorow, a na przednowku kupuja od spekulantéw po cenach
trzy albo cztery razy wyzszych. Marzymy o takich ,,silosach” w naszych parafiach.

Przy okazji tej podrézy odwiedziliSmy polskich Ksi¢zy Pallotyndéw, pracujacych w trzech
parafiach na terenie Rwandy. W Kigali odwiedzili$my Siostry Karmelitanki Bose, ktore na 23
siostry maja juz 19 sidstr miejscowych. Poniewaz z Rwandy juz tylko krok do Zairu,
wpadliSmy do hiszpanskich Karmelitow Bosych pracujacych w diecezji Goma. Takie
spotkania i wymiana doswiadczen dajg bardzo duzo.

Uleglismy tez pokusie i zwiedzilismy Narodowy Park Kagera w Rwandzie. Park pigknie
potozony w gorzystej okolicy z jeziorami. Zwierzat afrykanskich bez liku. Nawet 12 Iwow
spotkali§my. Na zwiedzenie Parku Alberta w Zairze nie starczylo juz czasu. Trzeba bylo
wraca¢ do pracy. WrociliSmy 1 czerwca. Czekaja nas $wicta: Zestanie Ducha Swictego,
Uroczystosci Bozego Ciala i Serca Jezusowego. Czekaja nas egzaminy katechumenatéw. Br.
Marceli postawil fundamenty pod dwie sale i biura naszego przysztego katechumenatu w
Musongati. Musi si¢ spieszy¢ z budowa, bo jeszcze obok domu Siostr musi wybudowaé garaz
1 pralni¢. Musi tez pomysle¢ o przygotowaniu i wypalaniu ceglty na przyszte budowy. Jesienig
wybiera si¢ na kurs jezyka kirundi.

W Mpindze takze, oprocz pracy duszpasterskiej, wiele zaplanowano na wakacje. Trzeba
koniecznie zmieni¢ dach na kaplicy w Kiguhu, trzeba odbudowa¢ dom ksiedza w
Nyamiyadze, trzeba umeblowaé foyer social, a takze zmieni¢ cze¢$¢ dachu na szkole w
Mpindze. Moze uda si¢ takze wybudowaé wiezg przy kosciele i umiesci¢ na niej ten
nieszczesliwy dzwon. Jest jeszcze wiele innych prac 1 oczywiscie koniecznie wypalanie cegly,
co mozna robi¢ tylko w porze suche;.

Nie zdziwicie si¢ zatem, jezeli w czasie wakacji nie zdobede si¢ na nowy list 1 bede
milczat uparcie. Na razie troche na wolniejszych obrotach pracuje, wigc znalazta si¢ chwila na
list, w ktérym jeszcze raz zapewniam, ze jesteSmy z Wami wszystkimi bardzo wdzigecznym
sercem i goraca modlitwa.

Dodam jeszcze, ze niecierpliwie czekamy na nowych misjonarzy. Spodziewamy si¢ w tym
roku trzech Ojcow karmelitow. Daj Boze, by w Polsce znaleZli si¢ jeszcze inni! Moze ks.
profesor Feliks Zaptata, ktory przez trzy tygodnie przypatrywat sie tutejszemu miodemu
Kosciotowi, zdota przekona¢ Kosciot w Polsce, ze jezeli gdzie w Afryce, to przede wszystkim
w Burundi, potrzeba misjonarzy. Prawda, ze w Rwandzie takze, ale wydaje si¢, ze tam
sytuacja jest lepsza. Parafie lepiej obstuzone. Na kazdej misji i niemal na kazdej stacji maja
juz pelne szkoty 1 os$rodki zdrowia. Jest tez duzo szkoét srednich, a zatem jest tez nadzieja na
coraz wigksza liczb¢ powotan kaplanskich i zakonnych. W ogoéle wida¢, ze co$ si¢ dzieje w
tym kraju, ze gospodarka stoi daleko wyzej niz u nas. Na dodatek u nas duzo mniej kaptanow
I misjonarzy, a tak bardzo ich potrzeba.

To nic, ze w Burundi juz tak wysoki procent ochrzczonych. Witasnie, ci ochrzczeni
potrzebujg kaptanow i to zaraz, bo za kilka lat nie tysigce, ale setki tysigcy Burundczykow



pdjdzie za chlebem do sasiednich krajow. Jakie wazne, by poszli z wiarg ugruntowang. Te
naszg troske polecam Waszym codziennym modlitwom.

Na koniec bardzo dobrych i mitych wakacji z catego serca Wam zycze!

Szczes¢ Boze!

Wasz oddany sercem w Panu
br. Teofil Kapusta OCD

,Mate Seminarium Duchowne.”
Musongati, 25.07.1976 r.

Ukochani Przyjaciele Misji!

Na Wasze i nasze swigto — jakim jest Niedziela Misyjna — slemy z dalekiej, a malenkiej
Burundi, nasze najserdeczniejsze podzigkowania i1 zyczenia tLask Bozych. Zdrowia i1
nieustannie wzrastajacej gorliwosci o dobro duchowe i materialne naszych Czarnych Braci w
Afryce Srodkowej. Nie musimy chyba zapewniaé, ze my tu w Burundi i cale nasze
Zgromadzenie w Polsce — modlimy si¢ codziennie w Waszych intencjach. Dzisiaj pragniemy
podzieli¢ si¢ z Wami mitg wiadomoscig — nasz ks. bp Joachim Ruhuna, ktory w listopadzie
1974 r. byt w Polsce 1 na pewno wielu z Was miato szczgscie Go zobaczy¢, otwiera prywatne
mate seminarium duchowne dla chtopcoéw tubylczych, ktérzy pragng zosta¢ kaptanami. Na
pewno wielu chtopcéw po ukonczeniu tego malego seminarium spostrzeze, ze inna jest droga
ich zycia, ale to, co zyskajg, pozostanie w nich na zawsze, bo z wiedza wyniosg takze
poglebiong wiarg przez nauke religii 1 praktyke Zycia prawdziwie chrzescijanskiego. Beda tez,
cho¢ w stanie $wieckim, wielka pomocg dla misjonarzy. Zatozenie tego seminarium
pochtania wiele funduszow, totez ks. bp Ruhuna zwrdcit si¢ do swych diecezjan, aby mu
przyszli z pomocg. Jakze wzruszajacy byt widok, gdy nasi biedni parafianie z Musongati
ochotnym sercem przynosili to, co mogli. Przewaznie fasole, ktorej tez sami nie maja wiele.
Na pewno Dobry Bog policzy im to — jako ofiare wdowy ewangelicznej, bo i oni dawali ze
swego niedostatku. Fasola stanowi ich gtéwne wyzywienie, ale nie uprawiaja jej wiele, bo nie
mogg robi¢ zapaséw. W swych nedznych lepiankach nie majg odpowiedniego miejsca na jej
przechowanie. Dtuzej przetrzymywana, staje si¢ tupem pasozytow.

Ale o tym juz my$la nasi Ojcowie karmelici, ktorzy pragng zbudowa¢ duze spichlerze, by
zakupiong w sezonie fasole przechowa¢ do czasu glodu i zndw po tej samej cenie sprzedac
potrzebujacym.

Wracajac do spraw matego seminarium diecezjalnego — pragniemy zaznaczyc¢, ze takze od
Was, od Dobroczyncow Misyjnych w Polsce, ztozyliSmy na rece ks. bpa Ruhuny — dar z
Polski, w postaci kilkudziesieciu recznikow i sztuk mydta, ktore tutaj od Was zostaty
przystane. Ks. bp Ruhuna bardzo ucieszyl si¢ Waszym darem i btogostawi Wam z calego
Serca.

Daty$Smy tez wyprawe jednemu z naszych mtodych parafian, kandydatowi do naszego
malego seminarium — z Waszych darow. Gdy mu przedstawiono rozne trudnosci, jakie go
czekaja na drodze do kaptanstwa, odpowiedziatl stanowczo: ,,mimo wszystko ja chce zostaé
ksiedzem”. Pomddlcie si¢ czasem za t¢ mtodg dusz¢ murzynskiego chtopca.

Bardzo polecamy Waszym modlitwom rozwd¢j pomyslny tego seminarium, aby gorliwos¢
ks. bpa Ruhuny przyniosta chwat¢ Bogu, by przyszli kaptani otrzymali nie tylko wiedze, ale
byli kaptanami wedlug Serca Bozego.

Konczac ten list, dzigkujemy Wam, Drodzy Przyjaciele Misji za Wasze modlitwy,
cierpienia, trudy i dary na rzecz misji w Burundi — staropolskim ,,Bog zaptaé”!

Modlimy si¢, aby Matka Boza wypraszata Wam potrzebne taski i opieke na kazdy dzien,
za Waszg ofiarng prace¢ dla najbiedniejszych ludzi w Afryce. Szcze$¢ Boze!



Zalaczamy podzigkowanie ks. bpa Ruhuny za Wasz dar!

Siostry Karmelitanki Dziecigtka Jezus
misjonarki w Burundi

Ruyigi (Burundi), dnia 25.08.1976 r.

Drodzy Przyjaciele i Dobroczyncy z Polski!

Ksigdz Biskup diecezji Ruyigi wraz z Zarzadem tutejszego seminarium duchownego,
dzigkuje Wam z calego serca za dar, ktory ztozyliscie dla naszego seminarium za
posrednictwem Sidstr Karmelitanek Dziecigtka Jezus, ktore pracujg w tej diecez;ji.

Chociaz dzieli nas duza odleglo$¢, czujemy si¢ prawdziwie braémi w tym samym
Kosciele Jezusa Chrystusa, ktory to Kosciot nasz Ojciec Swiety Pawel VI tak mocno usituje
utrzymac w jednosci.

Z serdecznym podzigkowaniem zapewniamy Was o naszej modlitwie we wszystkich
Waszych intencjach.

L. Quintard

Niech Pan btogostawi wszystkie Wasze wysitki podejmowane dla Jego chwaly i w stuzbie
bliznim.
+ Ruhuna, biskup

»Czy ludzie w Burundi czczq Matke Bozg?”

Mpinga, 6 wrzesnia 1976 r.

(...) Budowie duchowego Kos$ciota w czasie tych wakacji, oprocz normalnej pracy
duszpasterskiej, miaty stuzy¢: pierwsza Komunia $w., bierzmowanie 1 uroczysta Komunia $w.
(ta ostatnia traktowana tu jako uroczyste odnowienie przyrzeczen chrztu sw.). Wszystko to
zostato poprzedzone specjalnym przygotowaniem i rekolekcjami.

Budowie duchowego Kosciota majg stuzy¢ przeprowadzone rekolekcje i doksztatcenie
catej ekipy katechistow pracujacych w naszych parafiach. Ufamy takze, Ze solidnym
kamieniem w tej duchowej budowie bedzie pielgrzymka z parafii Musongati i Mpingi do
sanktuarium maryjnego w Mugerze. Nie nalezy wyobraza¢ sobie wielkiej Czgstochowy czy
Kalwarii Zebrzydowskiej. Mugera to po prostu parafia, w ktorej zbudowano skromng grote na
wzor Lourdes. Rokrocznie, 15 sierpnia; zbiera si¢ tam troch¢ ludzi z okolicy. Przychodza
grupkami z r6znych parafii, ale przychodza raczej indywidualnie. Pielgrzymka z Musongati 1
Mpingi byta chyba pierwsza zorganizowana pielgrzymka. Poszlo pieszo trzech ojcow, trzy
siostry 1 okoto 150 oséb. Trzy dni drogi, w czasie ktorej $piewano piesni, odmawiano
rézaniec 1 prowadzono rozmowy na tematy religijne.

W wioskach, przez ktére przechodzono, wywotato to zdumienie. Wieczorem nabozenstwo
1 spowiedz, rano Msza §w.

Uroczystosci w Mugerze byty w tym roku zwigzane z rokiem kaptanskim. Jubileusze
Swigcen kaplanskich arcybiskupa Gitegi A. Makarakizy i wielu kaptanéw 1 misjonarzy,
jubileusze §lubow zakonnych i1 §wigcen kaptanskich zgromadzity w Mugerze 12 biskupow,
licznych kaptandéw, wiele osob zakonnych 1 kilka tysiecy ludzi. Nasi parafianie wrocili
zmeczeni, ale pelni duchowej radosci. Juz dzi§ wybierajg sie i obiecujg, ze na przyszty rok
pojda grupa o wiele liczniejsza.

Biskup Ruhuna, ktory wcigz wspomina piesze pielgrzymki do Czestochowy, o ktorych mu
moéwiono w Polsce 1 z ktorych zdjecia ogladat, marzyt, by takze wierni w Burundi nauczyli



si¢ nie$¢ wspodlnie do stop Maryi trud drogi, ofiare 1 modlitwe, by stawali wspdlnie przed
obliczem wspolnej Matki. I oto pierwsza proba zorganizowanej pielgrzymki wypadia dobrze.
Biskup byl rozradowany.

Skoro juz mowa o pielgrzymce do maryjnego sanktuarium, skorzystam z okazji, by
odpowiedzie¢ na pytanie dawno juz postawione w Waszych listach:

Czy ludzie w Burundi czcza Matke Bozg?

Chrze$cijanstwo przyszto do Burundi tuz po rézancowych encyklikach Leona XIlI,
przyszto w okresie ogloszenia dogmatu 0 Wniebowzigciu NMP, w okresie poswiecenia
catego $wiata Jej Niepokalanemu Sercu. Nie pozostato to bez echa w mtodym Kosciele.

Pierwsi misjonarze przyszli do Burundi z rozancem. Jeszcze dzisiaj mozna spotka¢ Ojcow
Biatych, z zawieszonym na szyi duzym czarnym rézancem. Uczono odmawia¢ rozaniec, o
czym $wiadczg zachowane kazania dawnych misjonarzy i krotkie rozwazania na kazdy dzien
pazdziernika, wydane w 1954 r. Takze w ksiagzeczce do nabozenstwa, oprocz innych modlitw
do Matki Bozej, znajdujemy 16 stron poswieconych tajemnicom rézanca sw. W programie
nauczania religii wiele miejsca poswigcono rozancowi. Kazdy katechumen w dniu chrztu sw.
I kazdy chrzescijanin w dniu odnowienia przyrzeczen chrztu §w. zawiesza na szyi rozaniec.
Wielu z nich nosi ten rézaniec stale. Inni nosza medaliki Matki Bozej. W miesigcu maju i
pazdzierniku wierni zbierajg si¢ wieczorem przy kosciele parafialnym, przy kaplicach na
stacjach misyjnych lub w swoich osadach, na wspolny r6zaniec. Widocznie kiedy$ ktadziono
na to duzy nacisk, bo jeszcze dzisiaj mozna spotka¢ ludzi, ktérzy oskarzajg si¢ w
konfesjonale, ze opuscili wspolny rézaniec bez waznej przyczyny.

Czy odmawiajg czesto rézaniec osobiscie lub wspolnie w rodzinach? Nie potrafi¢ na to
da¢ wyczerpujacej odpowiedzi. Niektorzy odmawiajg. Zalezy to w duzej mierze od gorliwosci
duszpasterzy w tym wzgledzie. Dzisiaj, zwlaszcza miodzi misjonarze z Zachodu, nie
wykazuja tej gorliwosci, bo podobno nie powinno si¢ przeszczepia¢ na grunt afrykanski
naszych europejskich nabozenstw, bo kult Matki Bozej i Swietych méglby zdeformowaé kult
Chrystusa i Boga, bo... takie r6zne i dziwne racje!

Tymczasem wydaje si¢, ze nalezatoby wykorzysta¢ i poglebi¢ to, co juz zrobiono w tym
wzgledzie, bo przeciez nie ma petnego chrzescijanstwa bez umitowania Matki Chrystusa.

Co juz mamy?

Swieta: Mamy obowiazkowe $wieta: Niepokalanego Poczecia i Wniebowzigcia NMP. W
kalendarzu liturgicznym $wigta: $wigto Bozej Rodzicielki Maryi (1 stycznia), Zwiastowanie
(25 marca), Nawiedzenie (31 maja), Niepokalanego Serca Maryi (26 czerwca), Narodzenie
NMP (8 wrzesnia), Matki Bozej Bolesnej (15 wrzesnia), Matki Bozej Rozancowej (7
pazdziernika) i Swietej Rodziny.

Roézaniec: Odmawiany w maju 1 pazdzierniku, che¢tnie noszony na szyi.

Piesni: Mamy juz w Burundi sporo maryjnych piesni. Pierwsza cze¢s$¢ $piewnika
kosScielnego wydanego w 1966 r. zawiera ich okoto 80, druga wydana w r. 1974 - tylko 11.
Jest jednak jeszcze wiele innych maryjnych piesni wydawanych na powielaczu. Niektore z
tych piesni majg gleboka tres¢. Moga by¢ szkotg wiary, tym bardziej, Zze nasi ludzie chetnie i
dobrze $piewaja.

Ksigzki: Mozna znalez¢ w Burundi w jezyku kirundi kilka broszurek poswigconych NMP
I przettumaczony VIII rozdziat Konstytucji soborowej o Kosciele.

Koscioty 1 figury: Niemal wszystkie koscioty w Burundi po$wigcone sg NMP. Przy okazji
przypomng, ze nasz kosciot w Mpindze poswiecony jest Krolowej Rozanca $w., kosciol w
Musongati Krolowej Apostotéw. Gdzieniegdzie mozna spotkaé figur¢ Matki Bozej w
miejscach publicznych.

Legion Maryi: Niemal we wszystkich parafiach 1 na stacjach misyjnych dziala
stowarzyszenie ,,Legion Maryi”, majacy za cel umacnianie wiary w oparciu o szczegolng
cze$¢ oddawang Maryi.

To wszystko juz mamy. Powstaje jednak jeszcze wiele do zrobienia. Przede wszystkim
nalezatoby kult Matki Bozej poglebi¢ i bardziej powigza¢ z codziennym zyciem. Nie jest to



tatwe, ale trzeba to robi¢, by chrzescijanstwo w Burundi stawato si¢ coraz petniejsze. To w
jakis sposob wydaje sie szczegdlnym zadaniem polskich karmelitéw w Burundi. Jezeli nie ma
w Kodciele zadnego $wietego, ktory nie mitowatby w szczegdlny sposob Bozej Matki, to
jezeli chcemy poglebi¢ zycie duchowe naszego mtodego Kosciota, musimy staraé si¢
zaszczepi¢ w nim mito$¢ ku Maryi i to wbrew wszelkim opiniom. Ona na pewno nie przestoni
nikomu Chrystusa — swego Syna — wprost przeciwnie, ukaze Go pelniej w $wietle swego
macierzynskiego Serca. Ona tez bedzie doskonalym wzorem petnienia woli Bozej, wzorem
zywe] wiary, mitosci Boga 1 blizniego, czystosci, rozmodlenia, wzorem doskonalego Zycia
rodzinnego. Kazdy szczegot zycia w $wietle Jej Postaci moze nabra¢ innych, petniejszych
wymiarow. Nie mozna mowié, ze nasi ludzie tego nie rozumieja, ze do tego nie dorosli. Ktore
dziecko nie dorosto do matki? Ona jest Matka Kosciota i Matkg kazdego dziecka Bozego.
Trzeba ich tylko uczy¢ poznawa¢ i mitowac t¢ Matke 1 pod Jej wejrzeniem przezywaé z
Chrystusem dla Boga codzienne zycie. Na pewno zrozumieja.

Pamigtam, Ze kiedys z okazji §wieta Nawiedzenia powiedzialem naszym prostym ludziom
kilka zdan na temat odwiedzin. Oni lubig odwiedza¢ swoich krewnych, przyjaciol i
znajomych. Odwiedza¢, znaczy takze zanie$¢ dar. Nie mozna w Burundi i§¢ w odwiedziny z
pustymi r¢kami. Mowitem wigc o odwiedzinach. Lubicie i$¢ $ciezkami poprzez gory 100, a
nawet 200 km byle odwiedzi¢ swoich. To znak mitosci. Maryja takze podjeta trud drogi przez
gory, by odwiedzi¢ swoich krewnych, ale patrz, co Ona zrobila, co Ona im zaniosta? Zaniosta
rado$¢, zaniosta dobre stowo ptynace z serca przepelionego wiarg, mitoscia 1 taskg. Poszta
do krewnych przepetlniona Bogiem i te proste odwiedziny staty si¢ $wigtem. A ty, CO
zanosisz, idagc w odwiedziny? Czy idziesz w odwiedziny z taskg u$wiecajacg w sercu, z
Bogiem? Czy zanosisz rado$¢? Moze twoje stowa w czasie odwiedzin szarpig stawe
blizniego, ranig mito$¢, wzniecajg niesnaski, nienawis¢. Powiedz, twoje odwiedziny byty
podobne do odwiedzin Maryi?

Dzisiaj prosmy Matke Boza, by nauczyla nas tak odwiedza¢ bliznich, by te odwiedziny
byly $wietem, rado$cig, by zawsze byly z Bogiem, ktoremu wspdlnie $piewamy hymn
dzickczynny za wielkie rzeczy, ktére nam uczynit.

Nie pamig¢tam juz wszystkich mysli wypowiedzianych wtedy. P6zniej spotkalem si¢ z
grupg wiernych, ktorzy powiedzieli, ze jeszcze nigdy tak nie spojrzeli na swoje odwiedziny.
,»Irzeba co$ zrobi¢, by one byly podobne do odwiedzin Maryi, bo przeciez chcemy by¢ Jej
dzie¢mi” — dodali. Rado$¢ moja byta wielka, bo przeciez zrozumieli...

Przepraszam za te osobiste refleksje, ale skoro si¢ juz napisato, niech pozostanie, byscie
wiedzieli, co moze mysle¢ misjonarz, gdy ustyszy pytanie: czy ludzie w Burundi czczg Matke
Boz3?

Owszem, juz czcza, ale trzeba to poglebic, aby obraz Matki Bozej — wierna kopia obrazu
Czgstochowskiego, dar ks. Prymasa Polski dla naszej misji — nie tylko wisial w kosciele w
Mpindze, ale aby malowat si¢ w sercach wiernych i promieniowat na ich codzienne zycie.

Co$ podobnego nalezatoby powiedzie¢ o Swietych. Kiedy$ przettumaczono na jezyk
kirundi Zywoty Swietych na kazdy dzien. Nieporadne to ttumaczenie, ale co$ byto. Dzisiaj
ksigzka juz nieosiggalna. Powiedzialem kiedy$ naszemu biskupowi, ze bardzo si¢ boje o
rozw0j duchowy chrzescijan 1 bardzo si¢ boje o Koscidt, zwlaszcza mtody Kosciol, ktory nie
czci Swietych. Tymczasem ,,wyrzucono” nam Swietych z Kosciota. W tekstach, ktore
przygotowano dla katechistow do czytania w niedziele na stacjach misyjnych, przez trzy lata
niemal nie wspomniano o Swigtych, a przeciez trzeba, zeby mtodzi chrzescijanie uczyli si¢ od
swoich dojrzatych w wierze i mitosci braci — od Swietych. Kiedy cztowiek nie umie sobie
poradzi¢ ze swoimi wadami, $wiadomos$¢, ze oni z tym samym si¢ borykali 1 tak wspaniate
odniesli zwycigstwo nad soba, dodaje sily. Biskup przyznal racj¢ i sam wspomniat, ile
zawdziecza przykltadom z zycia Swietych. Obiecal te sprawe poruszy¢ na forum
miedzydiecezjalnym. Oby co$ zrobiono w tej sprawie!

Kochani, zeby ten list Was nie zanudzil, bede konczyl. Jeszcze tylko bardzo, bardzo
serdeczne Bog zaptaé za wszystko, co dla nas czynicie!



Wiem, Ze ostatnio nie mozna z Polski przesyta¢ do Burundi nawet tych matych paczuszek.
Szkoda, bo one tak pomagaly, bo ratowaty wielu od $mierci (mysle o bezcennych dla nas
lekarstwach). To one sprawialy, ze polscy misjonarze mogli dorowna¢ misjonarzom innych
narodowosci w niesieniu pomocy biednym, a nawet ich przewyzszaé. Szkoda, ale skoro nie
mozna, to trudno. Mddlcie si¢ goraco, by Dobry Bog otworzyt dla nas szerzej serca naszych
Rodakow zyjacych poza granicami kraju. Teraz tym bardziej musimy na nich liczy¢.

Zapewniam Kochani, ze pamig¢tamy o Was w naszych codziennych modlitwach.
Szczegblnie bedziemy pamietaé z okazji Swiatowego Dnia Misyjnego.

Was takze bardzo prosimy o modlitwe!

Szczegblnej modlitwie polecamy nasze dzieci | mtodziez, t¢ szkolng i t¢, dla ktorej
brakuje szkol. Bardzo nam to lezy na sercu, bo sytuacja w Burundi nie jest latwa. Wciaz
jeszcze odczuwamy skutki wydarzen z 1972 roku. Np. w roku 1965 w szkotach
podstawowych byto 139750 dzieci, w roku 1970 byto 182440 dzieci. Po wypadkach, juz w
1975 roku mieliSmy w szkotach podstawowych tylko 130084 dzieci. Te oficjalnie podane
cyfry mowig same za siebie. Cofnigto si¢ bardzo i dtugo tej straty si¢ nie odzyska, bo prawie
nic si¢ nie czyni, by szkoty zapewni¢ wszystkim. To z kolei rzutuje na gospodarke kraju, na
sprawe powotan kaptanskich, itp.

Gorgcym modlitwom polecam Male Seminarium Duchowne, ktore pod koniec wrze$nia
zaczyna swoja dziatalno§¢ w Ruyigi. Z Mpingi dwoch chtopcow poszto do tego seminarium:
Jozef'i Salwator. Z Musongati — jeden.

Nie zapomnijcie w modlitwach o naszym misjonarzu — proboszczu z Musongati — O. Janie
Kantym, ktory 18 wrzesnia §wigtuje 25-lecie swoich §lubow zakonnych. Jubilatowi ,,Szcze$¢
Boze”.

Pamietajcie tez w modlitwach o dwoch nowych misjonarzach, O. Barttomieju Kurzyncu i
O. Nazariuszu Kwiatkowskim, ktorych przyjazdu do Burundi w tych dniach si¢
spodziewamy.

To na razie tyle. Jeszcze tylko ta moja noga, o ktorg pytacie. Chociaz okazato si¢ w koncu,
ze byto jakie$ peknigcie kosci, to jednak juz jest dobrze. W potowie sierpnia, bedac sam na
misji, poszedtem pieszo do chorego jakies 6 km, wrocitem calo i zdrowo. Wczoraj miatem z
tego powodu ,,pociech¢”, bo miodzieniec (okoto 20 lat), ktory wtedy byl umierajacy,
przyszedt do kosSciota. Przy spotkaniu wszyscy, trochg zartem, troch¢ na serio, powiadali, ze
to mdj wysitek sprawit ,,cud”, ze to dzigki temu ,,szczgsciu”, jakie mam, bo 1 wtedy tak
szczesliwie spadtem i teraz poszedtem do umierajacego i on wstat. Niech im bedzie! Byle
tylko teraz nie prosili, zeby O. Teofil, a nie kto inny, chodzit do chorych. Probowalem zatem
przypomnie¢ im, jakie to skutki sprawia sakrament chorych.

Z Bogiem! — do nastgpnego listu.

Sami tez napiszcie tak dhugie listy, jak ten mo;!

Z usmiechem! Wasz catym sercem

O. Teofil k.b.

»Garsé szczegotéw z podrézy.”
Musongati, 15 pazdziernika 1976
J.M.J.T.

Zdajac sobie sprawe z tego, ze niecierpliwie oczekujecie na wiesci od nowo wystanych
misjonarzy, pragng podac gar§¢ szczegotow z podrozy do afrykanskiego panstwa znad jeziora
Tanganika — Burundi.

Zapewne wiadomo Wam, ze wyjechatem z Polski w ostatnig sobote sierpnia, tj. 28. W
drodze do Brukseli, gdzie zamierzatem stara¢ si¢ o wiz¢ do Burundi, zatrzymatem si¢ na dwa
dni w RFN. Odwiedzitem tam moich znajomych.



Dzigki uprzejmosci jednego z Ojcdéw Bialych, czas, w jakim zmuszony bylem pozosta¢ w
Belgii, wypeitem zwiedzaniem tego kraju. Jezdzili$my razem samochodem. Plonem kilku
takich wycieczek byto m.in. zwiedzenie Tremelos, rodzinnej miejscowosci O. Damiana de
Veuster, bohatera filmu ,,Malokai”’. Bylem roéwniez w Sozarpenhavel (Montaigu), gdzie
znajduje si¢ sanktuarium Matki Bozej, do ktorej przyszty misjonarz udawat si¢ czgsto z
pielgrzymka. Ogromnie ucieszytem si¢, ze udato mi si¢ zobaczy¢ te miejsca. W czasie jednej
z wycieczek zwiedzitlem miejscowo$¢ Gentinnes, gdzie wzniesiono pamigtkowa kaplice ku
czci 217 misjonarzy i misjonarek katolickich i protestanckich, zamordowanych w Kongo w
1963 roku.

Po otrzymaniu wizy do Burundi, wyjechatem 9 wrzesnia do Francji. Spotkalem si¢ tam z
Ojcem Bartlomiejem Kurzyfcem, ktory wyjechat z Polski juz 17 lipca. Odtad wspdlnie
kontynuowali$my naszg podroz. Zatatwienie kilku formalnos$ci zatrzymato nas na pare dni w
Lille, a nastgpnie w Paryzu. Wieczorem 15.09. odjechalismy pociggiem na potudnie Francji,
do Lourdes. Mieszkajagc tam w specjalnym miasteczku Secours Catholiques, kilka razy
dziennie chodziliSmy do Sanktuarium, aby przed grota Matki Bozej, wyprosi¢ sobie taski na
trudy czekajacej nas pracy misyjnej. MieliSmy rowniez i to szczgscie; ze obaj 18 wrzesnia o
godz. szdstej rano koncelebrowalismy Msze §w. w intencji naszych najblizszych: rodzicow,
rodzenstwa, wspotbraci zakonnych, a takze tych wszystkich, ktorzy w jakikolwiek sposob
pomagali nam realizowa¢ powotanie zakonne, kaptanskie i misyjne.

Z Lourdes, przez Nice¢ i Monaco przybyliSmy 20 wrzesnia do Rzymu. Zatrzymalismy si¢
w miedzynarodowym Kolegium Karmelitanskim ,, Teresianum”. Nasi polscy wspotbracia: O.
Fryderyk, br. Bolestaw i br. Franciszek zaj¢li si¢ nami bardzo troskliwie. To wiasnie dzigki
nim moglismy w ciggu 9 dni zwiedzi¢ moc zabytkéw w samym Wiecznym Miescie oraz poza
nim. ByliSmy na Monte Cassino, w Castel Gandolfo i w Ostia Antica. W czasie naszego
pobytu w Rzymie widzieli$my si¢ réwniez z O. Finianem, przetozonym generalnym Zakonu i
z O. Adeodatem, sekretarzem misji karmelitanskich.

W sam dzien odlotu z Rzymu, tj. 29 wrzes$nia, w podziemiach bazyliki §w. Piotra, w
kaplicy M.B. Czestochowskiej odprawilismy Msze $§w., po czym udaliSmy si¢ na audiencje
og6lng u Ojca $w. Pawla VI. W wypelnionej po brzegi sali audiencyjnej byta grupa
pielgrzymow polskich, ktérych papiez powital kilkoma zwrotami w jezyku polskim. Na
zakonczenie bez mata dwugodzinnej audiencji, Ojciec §w. udzielit nam wszystkim swego
btogostawienstwa. Tego samego dnia, o godz. 4.00 po potudniu wystartowalismy z Rzymu.
Samolot wioskich linii lotniczych DC-8 zawi6zl nas do Aten. Po kilkugodzinnym postoju w
Atenach, po szeSciogodzinnym locie nad kontynentem afrykanskim, 30 wrze$nia o godzinie
6.15 wyladowalis$my szczgsliwie na lotnisku w Bujumburze.

Spodziewalismy si¢, ze z chwilg opuszczenia Boeinga 707 dech zatka nam parne,
rozgrzane afrykanskie powietrze. Jakze byliSmy zaskoczeni, gdy przywitat nas stosunkowo
chlodny wietrzyk. Gdyby nie czarne twarze czlonkéw obstugi technicznej lotniska,
mieliby$my watpliwosci, czy to rzeczywiscie Afryka.

Stawiajac stopy na afrykanskiej ziemi, dziekowaliSmy Bogu za szcze$liwa podroz, ale
réwnoczes$nie z niepokojem i niecierpliwoscig patrzylismy w kierunku dworca lotniczego,
wypatrujagc tam znajomych twarzy. MieliSmy uzasadnione watpliwosci, czy kto$ z naszych
bedzie, gdyz w Brukseli zostawiliSmy wiadomos¢ dla O. Eliasza, ze przyjedziemy 28
wrzesnia rano. Tymczasem z chwilg przybycia do Rzymu okazalo si¢, Zze polaczenie z
Bujumburg (via Ateny) mamy tylko raz w tygodniu, w $rodg, tj. dwa dni pdzniej niz
planowalis$my. Po kwadransie wiedzieliSmy juz, Ze nie ma nikogo z naszych. Na szcze$cie
siostry szarytki, ktore przyjechaty po wracajaca z urlopu s. Zofi¢ Soche — Polke, obiecaty, ze
nas podrzucg samochodem do Ojcow Biatych. Juz mieliSmy si¢ z nimi zabra¢, gdy wraz z
jednym z Ojcéw Biatych przyjechat O. Jan Wotek. Pojechalisémy z nimi. Teraz wszystko si¢
wyjasnito. Ot6z we wtorek, 28 wrzesnia byli w Bujumburze O. Teofil i O. Sylwan. Gdy si¢
dowiedzieli, ze nie ma samolotu, poprosili Ojcéw Bialych, by si¢ nami zajeli. Sami, po
zatatwieniu zakupow i innych spraw, odjechali do Mpingi. Mieli§my czeka¢ do poniedziatku.



Cho¢ atmosfera w naszym przejsciowym schronisku byla bardzo mila, chcieliSmy jak
najszybciej znalez¢ si¢ wsrdd ,,swoich”. Dokuczalo nam zwlaszcza tutejsze goraco. W ciagu
dnia temperatura przekraczata 30°C. Nic wigec dziwnego, ze skwapliwie szukaliSmy jakiej$
okazji, by dosta¢ si¢ do Musongati lub Mpingi. Dodatkowym powodem byty zblizajace si¢
imieniny (2.10.) O. Teofila Kapusty.

30 wrzesnia odsypialiSmy zalegtosci z podrézy. Tego dnia spotkaliSmy wieczorem bpa
Martina, ktéry kilka lat temu zaprosit karmelitow do Burundi. Sam zreszta ztozyl wizyte w
naszym kraju. Nastepnego dnia wspolnie z innymi misjonarzami $wigciliSmy dzien Patronki
Misji — $w. Teresy od Dziecigtka Jezus (wg nowego kalendarza Jej §wieto obchodzi si¢ 1
pazdziernika). Podczas obiadu dowiedzieliSmy si¢, ze przybyl do Bujumbury nasz
ordynariusz — bp Joachim Ruhuna. Widocznie byt jednak bardzo zajety, bo spotkalismy go
dopiero nazajutrz rano, podczas $niadania. Ucieszyl si¢ naszym przyjazdem i oczywiscie
obiecal, ze podwiezie nas przynajmniej do Gitegi. Wyjechaliémy okoto potudnia. Asfaltowa
droga — jedyng zreszta w Burundi, wspinalismy si¢ do oddalonej okoto 100 km Gitegi, dawnej
stolicy kraju. Teraz dopiero mogliSmy obserwowa¢ wlasciwy kraj Burundi. Jest to teren
bardzo gorzysty, z rzadka porosnicty lasami. Tu i 6wdzie, zwlaszcza w poblizu typowych
okraglych chatek murzynskich, zielenig si¢ mate plantacje bananéw, kawy czy herbaty. Jest to
okres pory suchej. Na og6t zbocza gor sg wyschnigte. Wspdlna jazda byla rowniez okazja do
rozmowy z biskupem na temat wielu interesujacych probleméw i spraw kraju, Kosciota,
diecezji Ruyigi, tutejszych ludzi.

W Gitedze zatrzymali$my si¢ na arcybiskupstwie. Zjedliémy tam obiad, a poniewaz nie
bylo zadnej okazji w kierunku Musongati, ks. bp Ruhuna pozyczyt swo6j samochdd jednemu z
ksiezy i ten podwidzt nas do naszej misji w Musongati. Tutejsza ekipa misyjna w sktadzie: O.
Jan Kanty, O. Jozef, O. Kamil oraz siostry karmelitanki Dziecigtka Jezus przyjeli nas bardzo
serdecznie. Brakowato nam tylko br. Marcelego, ktory pojechat po nas do stolicy. Okazato
si¢, ze mineliSmy si¢ w drodze okoto 40 km od Musongati. Wrocit wieczorem.

Nastegpnego dnia, tj. w niedziel¢ 3 pazdzierika, po ceremonii chrztu §w. 90 katechumenéw,
wybrali$my si¢ juz to pieszo, juz to samochodem do Mpingi, by ztozy¢ zyczenia imieninowe
O. Teofilowi.

Mpinga, jako pierwsza misja, a zarazem siedziba wikariusza prowincjalnego w Burundi,
O. Teofila, byta ostatnim etapem naszej dtugiej podrozy z kraju na misje. Po przejechaniu
wzdtuz niemal catej Europy, po wielu godzinach spedzonych w pociagach, samochodach,
samolotach, cali i zdrowi, pelni zapalu do pracy osiggneliSmy wreszcie cel naszej podrozy.
Wiemy, ze wszedzie chronita nas Opatrzno$¢ Boska, Zze towarzyszyty nam modlitwy tych
wszystkich, ktorych pozostawilismy w kraju, ktorych spotkali$my poza jego granicami.

Proszac o modlitwg, 1acz¢ pozdrowienia w Chrystusie Jezusie.

O. Nazariusz Kwiatkowski k.b.

Przygotowanie do Slubu [ jego ceremonie.

Musongati, 29.11. 1976 r.
JMHIT

Drogi Ojcze!

Boze Narodzenie si¢ zbliza, kazdy chcialby otrzymac list 1 zyczenia od krewnych 1
znajomych. Wiedzac za$, ze nasi Drodzy Przyjaciele i Mitosnicy Misji rOwniez majg prawo
do ustyszenia czego$ z naszego zycia, postaram si¢ w skrocie poda¢ jak wyglada u nas cate
przygotowanie do $lubu.

Gdy przychodzi czas, aby mtody chtopak zatozyt rodzing, to najczesciej nie on, ale
rodzina przynagla, aby si¢ ozenil. W takiej sytuacji chtopak musi w ciggu kilku dni znalez¢



sobie zong. Czgsto przyszta Zzona upatrzona jest przez rodzing, tzn. przez rodzicow i tych
wszystkich, ktérzy nalezg do rodziny, tj. braci ojca. Gdy juz chtopak dokonal wyboru lub
zgodzit si¢ na wybrang dziewczyng (co miat robi¢, gdy glos ojca to przykazanie), wowczas
trzeba i8¢ do rady przykoscielnej, aby otrzymac poswiadczenie, ze wszystko jest W porzadku.
Do takiej rady przykos$cielnej (np. na stacji misyjnej) wchodzag wybrani przez parafian
mezczyzni, juz starsi, ktorzy mieszkaja na danym terenie. Oni dobrze si¢ znaja, wiedza, jak
kazdy chrzesdcijanin si¢ prowadzi, czy chodzi do kosciota, czy przystepuje do sakramentéw
swietych, czy ma dzieci ochrzczone, itp. Ta, tzw. ,rada starszych” na malym zebraniu
dyskutuje ten fakt i wypetnia formularz, gdzie sa rézne pytania. To samo musi czyni¢
dziewczyna, gdy jest z innej parafii. Otrzymawszy $wiadectwo ,,starszych” mtodzi idg do
parafii do zapisow. Oczywiscie idg do jednej parafii, parafii pana mlodego, ale nie ida razem,
kazde przychodzi osobno. Czesto zdarza si¢, ze me¢zczyzna juz przyszedt si¢ zapisa¢ do $lubu,
a dziewczyny jeszcze nie ma, lub przychodzi o dwie godziny pdzniej. Kiedy juz spotkali si¢
przed biurem parafialnym, przedstawiajg ksigdzu owo $wiadectwo starszych 1 wilasne
,legitymacje chrzescijanskie”.

Teraz ksigdz sprawdza przede wszystkim, co jest napisane na opinii od ,,rady starszych”,
czy wszystko w porzadku. Dla upewnienia si¢ zapytuje jeszcze raz czy uczeszczaja do
kosSciota, czy zyja po chrzedcijansku, czy dziewczyna przychodzi my¢ kosciot — co jest
obowigzkiem wyznaczonym raz na jaki§ czas. Gdy to przejdzie dobrze, nastgpnie matly
egzamin z katechizmu. Tu czasem nie udaje si¢ mtodym. Dlatego czesto trzeba odsyta¢ ich do
domu, aby si¢ nauczyli przykazan Bozych, prawd wiary, pacierza, itp. Dopiero po dwdch
tygodniach mogg znow przyjs¢ zapisa¢ si¢ do Slubu. Skoro znajg co$ z katechizmu i nic ma
innych przeszkod, ksiadz wpisuje ich do ksiggi, wyjasnia ceremonie $Slubu i udziela krotkiej
nauki z zakresu obowigzkoéw rodzicielskich. Zapis odbywa si¢ dwa razy w miesigcu, a liczba
zapisanych w te dni jest r6zna, zalezy od sezonu. Gdy sa dobre zbiory i czas zniw Sorga,
wowczas wielu si¢ zeni, gdyz jest z czego zrobi¢ piwo na przyjecie gosci. Jest to okres od
lipca do pazdziernika i liczba $lubéw dochodzi do 8 w ciagu dwoch tygodni. Sluby odbywaja
si¢ w kosciele we czwartki na Mszy §w. o godz. 7.00 rano.

Po zapisaniu do $lubu i wygloszeniu zapowiedzi przez trzy niedziele, mlodzi znowu
przychodza na misje w przeddzien §lubu we §rode po potudniu, na druga nauke przedslubna.
Woweczas to ksigdz udziela im nauki o obowigzkach rodziny chrzescijanskiej. W tym dniu tez
kupuja sobie obraczki w swym biurze parafialnym. Sg to proste obraczki aluminiowe
posrebrzane. Po nauce jest spowiedz dla nich. Wielu przychodzi z daleka, wigc na noc szukaja
noclegu u rodziny lub u kogos, kto mieszka blisko kosciota parafialnego.

Nazajutrz rano odbywa si¢ ceremonia $lubu w czasie Mszy $w. Ceremonia $lubu jest
uproszczona. Na Msze §w. mtodzi przychodza rowniez osobno i czgsto Msza $§w. zaczyna sig¢,
a brakuje pani mtodej lub pana mtodego. Jeszcze nie przyszedt, cho¢ jego przyszta zona juz
niecierpliwie oglada si¢ — przyjdzie... nie przyjdzie? No, ale przyszed! na czytanie lekcji.

Trzeba wiedzie¢, ze zarbwno ojciec panny mtodej jak i pana mlodego nie moga by¢ na
ceremoniach $lubnych swych dzieci. To nie wypada. Sg za$, podobnie jak 1 w Polsce, druzki i
towarzyszacy miodemu panu jego koledzy. Trzeba doda¢é, ze chlopak, ktory chce si¢ ozenic,
musi da¢ rodzinie panny mlodej tzw inkwano, to znaczy pewien ,,podarek”. Czesto jest to
jedna krowa + 1.600 frankéw i musi Kupi¢ sukienke, czasem buty dla swej przysziej zony.
Skoro ten dar zostanie przekazany i przyjety przez druga rodzing, matzenstwo jest wedtug ich
tradycji wazne. Dopoki to nie nastapi, nie uwaza si¢ tych dwoje za zwigzanych mig¢dzy soba.

Pewnego razu nasz jeden robotnik przyszedt do mnie i chcial pozyczy¢ pienigdzy. Pytam
wiec na co. Odpowiada mi, ze chce sie Zeni¢, wiec musi kupi¢ swojej przysztej zonie suknie.
Zgadzam si¢. Odszedt ucieszony, ze bedzie mogt sie juz teraz ozeni¢. Jednak po kilku dniach
przychodzi do mnie zmartwiony. Pytam wigc co si¢ stalo? Mowi mi, Ze narzeczona mu
uciekta, poszta gdzies i nie ma jej. Odmowita zgody na przyjecie nowej sukni. Po kilku



dniach 6w robotnik znow przyszedt, juz uradowany. Pytam si¢, co nowego? A on spokojnie i
naturalnie odpowiada, ze bedzie si¢ zenit, bo juz wybral sobie inng Zong.

Wracajac do ceremonii trzeba doda¢, ze mtodzi tylko w czasie slubu ,,musza” by¢ razem
obok siebie, a czgsto nawet mimo, ze Klecza razem, odwroceni sg bokiem do siebie. Mtoda
pani musi okaza¢ na zewnatrz smutek, zmartwienie, bo opuszcza swojg rodzing, cho¢ w sercu
si¢ cieszy. Cieszy¢ sie w dzien §lubu to pogardzaé¢ rodzing, z ktorej si¢ wyszto. Stad mtoda
pani, chcac uchodzi¢ za dobrze wychowana, musi w dniu tym by¢ smutna. Zaraz po $lubie
kazdy idzie w swoim kierunku, tak jak wszyscy inni wychodza z kosciota po Mszy $w.

Oczywiscie po ceremoniach w kosciele, w domu sg jeszcze inne ceremonie tradycyjne,
ktorych jeszcze dobrze nie znam Na uroczystosci weselne zapraszana jest cala rodzina. Takie
wesele trwa dzien lub dwa, zaleznie od tego, ile byto piwa. To bylyby w skrocie opisane
ceremonie $lubu w Burundi. Czasem widzi si¢ pewne nasladownictwo stylu europejskiego,
ale to sg wyjatki. Wprowadzaja to czesto ci, ktorzy gdzies si¢ uczyli w szkole $redniej, np.
uczniowie liceow, szkot zawodowych. (...)

0. Jozef Trybata k. b.

Zyczenia | wdzigeznosé za wspétprace.
Mpinga, grudzien 1976
+

Drodzy Przyjaciele!

(...) Sprobuje przy okazji tego swigtecznego listu napisa¢ Wam krétko, co dziato si¢ u nas
W ciagu tego roku. Byla praca duszpasterska: rekolekcje, wyjazdy na stacje misyjne,
organizowanie katechumenatoéw, otoczenie opieka duchowa Akcji Katolickiej 1 katolickich
organizacji mtodziezowych, itd.

Bylta praca spoteczno-charytatywna: organizowanie szkot i foyer social, organizowanie
alfabetyzacji, organizowanie pomocy dla biednych i glodujacych. Byt w tym roku okres
szczegbdlnego gltodu na skutek gradow i1 nieregularnych deszczéw. Dzigki Waszej pomocy
mogliSmy rozprowadzi¢ wsrod najbiedniejszych troche zywnosci, odziezy, kocow. Jakze byli
wdzieczni ci biedacy!

Przez caty rok dzialal takze o$rodek zdrowia w Musongati. Dzigki Waszej pomocy i
dzieki energii i oddaniu s. Zygmunty uratowano wielu. Byty w tym roku sytuacje trudne, bo
nawiedzaly nasza okolicg¢ rdzne epidemie. Catymi miesigcami w dwu malenkich salkach
przychodni zdrowia, (kazda po 7 16zek) walczylo ze $miercig okoto 50 dzieci. Co jedne
podleczono, przychodzity nastgpne. Dla wielu nie starczyto miejsca. Umieraty w domach.
Byty rodziny, ktére w ciggu tygodnia tracily troje lub czworo dzieci. Czarownicy mieli pole
do popisu. Siostra Zygmunta takze, bo przeciez oprocz ratowania dzieci, musiata dzien w
dzien przyja¢ od 150-300 chorych. Musi takze obja¢ opieka ponad 500 dzieci chorych na
kwashiorkor, musi uczy¢ matki racjonalnego odzywiania i podstawowej higieny, musi
przyjmowac trudniejsze porody; musi... Czegdz ona nie musi! Mysle zatem, ze rozumiecie
jej milczenie. Druga pielegniarka, s. Lucyna, pomoze juz wiele, ale jeszcze jej w pelni nie
zastapi, bo miejsce w szkole tutejszego jezyka otrzyma dopiero w marcu 1977 roku.

Tu zapewne postawicie pytanie: dlaczego s. Zygmuncie nie zorganizujecie lepszych
warunkow pracy? Dlaczego nie zbudujecie wigkszego osrodka zdrowia? To jest nasze wielkie
pragnienie, ale... nie nadagzamy! Wasze ofiary przyjmujemy bardzo wdzigcznym sercem i
lokujemy w materiatach budowlanych. Wciaz jeszcze czekamy na jaka$ wieksza pomoc,
moze ktorej§ ze Swiatowych organizacji, bo Wasza pomoc wcigz jeszcze nie wystarcza. Mam
jednak nadziej¢, ze juz w przysztym roku rozpoczniemy budowe osrodka zdrowia w
Musongati. Na razie budujemy to, na co znalazt si¢ grosz. Pierwsza bedzie szkota



gospodarstwa — foyer social w Musongati. Fundamenty juz zalozone i rosng $ciany. Obok
foyer stanie domek dla nauczycielek. Trzeba tez dokonczy¢ katechumenat w Musongati,
trzeba mysle¢ o szkole, o kosciele, o kaplicach i katechumenatach na stacjach misyjnych.

W tym roku w Musongati ukonczono budowe domu sidstr, zbudowano zbiornik na wodg,
magazyny, garaz i pralni¢ oraz dwie sale i biuro katechumenatu. Wypalono takze okoto
140000 cegiet. Sadze, ze to niemato jak na jednego budowniczego, br. Marcelego, ktory od
pazdziernika zasiadl na tawie szkolnej, by udoskonali¢ swoja znajomos¢ jezyka kirundi.
Wréci do pracy w marcu.

Tymczasem w Mpindze, oprocz pracy duszpasterskiej i1 spoteczno-charytatywnej,
zbudowali$my garaz 1 czg$¢ magazynow, dokonczyliSmy budowe foyer social, wypaliliSmy
okoto 40.000 cegiet, rozpadajaca si¢ kaplice w Kiguhu przebudowalismy na solidny ko$ciot,
przy ktorym zbudowalismy nowy dom dla ksigdza. Przebudowalismy tez zrujnowany dom
ksigdza w Nyamiyaga. Dzigki pomocy p. Tadeusza Szklarczyka foyer social w Mpindze
otrzymato wspaniate umeblowanie, katechumenat pickne stoliki 1 fawki, szkota w Kiharo 40
tawek dla dwoch klas.

Mysle, ze to wiele, bo przeciez nie mamy w Mpindze budowniczego, bo w tym roku O.
Eliasz Trybata byt na wakacjach w Polsce, a ja sam bytem przez jaki$ czas ,,nieczynny” po
spadnigciu z drzewa.

Bytem tez troch¢ nieczynny ze wzgledu na podroze, ktére wypadio mi podja¢ do Rwandy
i Zairu. Ostatnio wybratem si¢ na zjazd karmelitow-misjonarzy z 6 krajow Afryki, ktory
odbyl si¢ w Nairobi w Kenii. Ta ostatnia podréz nie udata si¢, ale przeciez i ona zabrata
wiecej niz tydzien czasu, bo trzeba byto specjalnie jecha¢ do stolicy dla zatatwienia roznych
formalnosci 1 potem pojecha¢ do Nairobi, by pocierpie¢ nieco za Polske Ludowa.
Wiedziatem, ze do tego kraju trudno si¢ dosta¢ obywatelowi krajow socjalistycznych i
komunistycznych. Nie mogtem na miejscu zdoby¢ wizy, bo nie ma u nas ambasady Kenii.
Zaopatrzytem si¢ jednak w polecenia z konsulatu angielskiego, ktore — jak mnie zapewniono
— wystarczg do otrzymania wizy w Nairobi. Owszem, wystarcza, ale nie dla Polaka. Upor
wladz Kenii byt nieprzezwyciezony. Przesiedziatem zatem 3 dni i 3 noce na lotnisku,
czekajac na najblizszy samolot do Burundi. Kto tak kiedys$ czekat, wie, co to znaczy!

| co jeszcze? We Wszystkich Swietych obalono u nas stary rzad. Wszystko odbylo sie
spokojnie, bez rozlewu krwi. Czy to zmiana na lepsze? Nie za wiele mozna si¢ spodziewac.

To na razie tyle, aby list dotart do Was przynajmniej w okresie Swiat.

Jeszcze raz zapewniam, ze jesteSmy z Wami zawsze sercem, ze sami oraz nasi wierni
polecamy Bogu w modlitwie i Mszy $w. (kazda sobote i niedziele) Wasze radosci 1 troski.

W wigilijng noc nasze serca beda szczeg6lnie z Wami. Przy okazji zatgsknig nieco za
mrozng roziskrzong gwiazdami nocg, za nieskalang bielg $niegu... U nas obecnie duzo zieleni
1 kwiatdéw, ciepto... Liscie bananow i palm kotysze spokojny wiatr...

Z Bogiem!

Wasz wdzigczny misjonarz z buszu

O. Teofil k.b.

Pielgrzymka do Mugery.

J+M
Musongati, Boze Narodzenie 1976

Drodzy Przyjaciele Misji!
(...) Episkopat Burundi rok 1976 ogtosit Rokiem Modlitw o powotania kaptanskie —
rodzime. Pielgrzymka ta do Sanktuarium Maryjnego byla zapowiedziana przez Episkopat
Burundi. Postanowilismy odby¢ ja pieszo. Gdy nasz ks. bp Ruhuna o tym si¢ dowiedzial,



bardzo si¢ ucieszyl. W Burundi pielgrzymki naleza do rzadko$ci. Mugera jest oddalona od
naszej misji okoto 80 km. Jest to stara misja OjcoOw Biatych, gdzie jest bardzo czczona figura
Matki Bozej, przywieziona z Lourdes.

Rano, w dniu 13 sierpnia wyruszyto 5 ojcow Karmelitéw Bosych, 3 siostry Karmelitanki
Dzieciagtka Jezus 1 okoto 80 osob, mieszkancow Musongati. Gdy si¢ dolaczyli ludzie z
Mpingi, byto wszystkich pielgrzymoéw 150 osob. Ojciec przypomniat jeszcze o intencji, w
jakiej podejmujemy te pielgrzymke, zachgcit, aby modlitwy i trud drogi ofiarowaé w intencji
uproszenia rodzimych powotan kaptanskich.

W drodze modlimy si¢, odmawiamy rézaniec. Poniewaz byly dwa miesiace suszy, na
drogach bardzo duzo kurzu, ktory ci$nie si¢ nam do nosa, do gardta, do oczu, ale to nic.
Wedrujemy w kurzu kilka godzin, czasem tylko, aby go uniknaé, nasi przewodnicy kieruja
nas na Sciezki, ale nam si¢ wydaje, ze one tylko wydtuzaja kilometry, ktore mamy do
przebycia. Okoto godz. 15.00 dochodzimy do Makebuko. Jest to picknie zbudowana misja,
duzy kosciot w ksztatcie krzyza, katechumenaty, szkota podstawowa, a wszystkim zajmujg
si¢ Czarne Siostry; Ojcowie Biali oddali to wszystko do uzytku ksiezy tubylczych. Czujemy
si¢ dobrze. JesteSmy przyjeci bardzo goscinnie. Nocleg dla wszystkich przygotowany. Nasi
ludzie ciesza si¢, gdyz maja wody pod dostatkiem, wiec myja si¢ i pija wode z kranu. Woda w
catym kraju posiada bardzo duzo pasozytow, na ktére wrazliwi sg Europejczycy, stad na
misjach jest do picia woda gotowana i filtrowana. Tutaj widzimy, ze filtr prawie pusty.
Pytamy boya, czy ma wod¢ gotowang. Robi zdziwiong ming i za chwilg spostrzegamy, ze w
dolnym naczyniu, gdzie sptywa woda filtrowana, jest jej pod dostatkiem, natomiast w géornym
naczyniu — pusto. Teraz rozumiemy i $miejemy si¢. Poczciwy Afrykanczyk! Po co mial
gotowaé¢ wodeg, gdy ,,na oko” niegotowana woda wcale si¢ nie r6zni od gotowanej. Tak
widocznie robi czes$ciej. W najgorszym razie dostaniemy ,,gliste”, ale mamy lekarstwo i to od
Was!

Z Mpingi nadjechat Ojciec samochodem, na ktory zatadowat troch¢ zywnosci 1 koce dla
pielgrzyméw. Widzac t¢ nasza histori¢ z woda, pojechat do Gitegi i przywiozt nam wody do
picia w butelkach od siostr Marystek, Wtoszek.

Wieczorem jest nabozenstwo, ojcowie karmelici spowiadaja. Az rado$¢ patrzeé, jak nasi
pielgrzymi zblizajg si¢ do Sakramentu Pokuty, by oczysci¢ swe serce przed uroczystoscig
Matki Bozej Wniebowzigtej.

Mtodziez z Makebuko chce urzadzi¢ jeszcze dzisiaj wspolne $piewy i tance, ale motor
produkujacy prad konczy swa prace niezmiennie o 21.00 i zaraz po zgaszeniu $wiatla sg
spuszczane rézne psy. Przyjmujemy to prawo miejscowe z przyjemnoscia, bo chcemy i8¢
spa¢. Na pewno inaczej o tym mys$lg nasi pielgrzymi, ktoérzy tak bardzo lubig tanczyc i
Spiewac.

Rano, 14 sierpnia, mamy niespodzianke¢. Powietrze niezwykle $wieze, ziemia nasigkni¢ta
woda. W nocy przeszta burza, ale nas nie obudzit ani ulewny deszcz, ani grzmoty. Wdzigczne
jestesmy Bogu, ze nam ulatwit dalsza droge. Wyruszamy o godz. 7.00. Maszerujemy
swobodnie, modlimy si¢, Spiewamy piesni religijne. Nasze mysli tacza si¢ z pielgrzymka z
naszej ukochanej stolicy, z Warszawy, ktora takze dzisiaj zbliza si¢ do Czestochowy.

Okoto godz. 13.00 docieramy do Gitegi, dawnej stolicy czarnych krolow. Lezy na wzgorzu
1 jest otoczona goérami wyjatkowo zalesionymi. W jednej czg$ci Gitegi znajduja sig
zabudowania nalezace do diecezji. Miedzy nimi stoi piekna statua Najswietszego Serca Pana
Jezusa — wsrod zieleni i kwiatow. My jednak Kierujemy si¢ do innej czesci Gitegi, gdzie sa
urzedy i sklepy. Musimy kupi¢ zywnos$ci, gdyz przewidujemy, ze jutro w Mugerze, gdzie
bedzie wielu pielgrzymow, nie kupimy nic.

W Gitedze przyjmuja nas serdecznie Siostry Marystki, Wtoszki. Wieczorem Msza $w. 1
rézaniec, po czym udajemy si¢ na spoczynek, gdyz jutro musimy wsta¢ bardzo wczesnie, by
zdazy¢ na czas.

15 sierpnia, wyruszamy o godz. 4.00. Jest jeszcze gleboka noc, cho¢ ksiezyc jasno §wieci.



Spiewamy piesni i moéwimy rézaniec. Zaraz za Gitegg droga sie rozwidla. Nasi przewodnicy
kierujg nas w lewo. Nikt nie przypuszcza, ze nie znajg drogi, a o tej porze nikt obcy droga nie
przechodzit, by zapyta¢, czy idziemy dobrze. Idziemy tak do godz. 8.00. Nagle zdr¢twieliSmy
— drogowskaz wskazuje: Mugera — 10 km. Jak to? Z Gitegi jest tylko 20 km? A mySmy
przeszli juz tyle kilometréw i nic? Msza §w. rozpoczyna si¢ o godz. 9.30. Zdecydowano, ze
dalej nie pojdziemy razem, ale kazdy niech spieszy jak moze, by zdazy¢ na Msz¢ Sw.
Wyprzedzaja nas samochody, mijamy grupy ludzi w barwnych ubiorach i niedtugo ukazuje
si¢ olbrzymia gora, pod ktorej szczytem zbudowany jest kosciol 1 budynki misyjne — to
Mugera! Od tej gory dzieli nas jeszcze duza przestrzen, z dlugo wijaca si¢ droga, ale
dzigkujemy Bogu, Ze nie musimy wraca¢, ze mimo wydluzonej drogi, jest nadzieja, ze
zdazymy na uroczysta Msz¢ Sw.

Matka Boza chciata od nas trochg wigcej trudu 1 wysitku w tej pielgrzymce dla uproszenia
rodzimych powotan kaptanskich. Jakze nie da¢ Jej z radoscig tych wszystkich trudéow — w
najpickniejsze Jej swigto?

Biegniemy razem za thumem, wspinamy si¢ pod gore, ktora jest bardzo stroma. Za nami —
jak okiem siggna¢ — idg thumy kretg droga. Gdy wchodzimy na teren misji jest godzina 9.20.
Jestesmy dumne 1 cieszymy si¢, gdyz przesztySmy te 10 km w ciagu jednej godziny i 20
minut.

Za chwilg bylysmy gotowe do wzigcia udzialu w procesji. Juz Ojcowie Biali, tutejsi
gospodarze — zajmujg si¢ formowaniem procesji. Spotykamy tu wielu misjonarzy znajomych
z roznych diecezji. Rusza procesja, na czele procesji idzie 12 biskupow, w tym 11 tubylczych,
a tylko jeden Belg — ks. bp Martin, ktory odwiedzil naszg Ojczyzne kilka lat temu. Za nimi
ida kaptani, siostry zakonne i1 czg$¢ pielgrzymow. Wiekszo$¢ pielgrzymoéw zajela miejsca na
gorze, pokrywajac ja sobg niby pigknym, barwnym dywanem. Na zboczu gory, gdzie jest
maty plaski teren, zbudowano oltarz polowy. Tam zatrzymujg si¢ dostojni duchowni, wokot
ottarza zajmuja miejsca ksi¢za 1 siostry zakonne. Nas tez poproszono blizej ottarza. JesteSmy
w brazowych habitach i w pelnym stroju zakonnym, totez czujemy na sobie wzrok wielu
osobistosci, ale peten zyczliwosci.

Uroczysta Msza §w. koncelebrowana rozpoczyna si¢ o godz. 10.00. Cieszymy si¢, bo na
pewno wszyscy nasi pielgrzymi sg juz na miejscu. Kazanie wyglosit ks. bp Joachim Ruhuna,
ktory uchodzi za najlepszego kaznodziej¢ w Burundi.

Przed ofiarowaniem ksi¢za biskupi udzielaja $wigcen mniejszych, diakonatu i
kaptanskich. Sa takze obtoczyny i $luby zakonne braci $w. Jozefa, sa jubileusze kilku
biskupow 1 misjonarzy. Wszystko pigknie przygotowane — bardzo wzruszajace chwile...
Wzrusza nas widok staruszki — matki, calujacej swego syna Prymicjanta.

Msza §w. kontynuowana jest dalej — konsekracja — komunia $w. ogromnej rzeszy
wiernych — konczy si¢ o godz. 13.30. Teraz nastgpuja przemowy swieckich przedstawicieli.
Stuchamy przemowy gubernatora z Gitegi | wysuwamy si¢ z thumu, bo mamy przed sobg
daleka droge powrotng. Idziemy do misji i tutaj spotykamy si¢ z naszymi ojcami karmelitami.
Posilamy si¢ 1 ruszamy w powrotng droge do Gitegi. Nagle bez nawolywania jesteSmy znéw
otoczeni naszymi ludzmi z parafii Mpinga i Musongati. Jakas staruszka podchodzi do jednego
z naszych ojcow 1 ze szczeroScig w glosie prosi: ,,Niech ojciec przyjdzie pracowac do naszej
misji. U nas ksi¢za zawsze jezdza autami, a ksigdz taki biedniutki musi, chodzi¢ pieszo”.
Widocznie staruszka zauwazyla, ze wszyscy przyszli pieszo...

Wracamy teraz wilasciwg drogg 1 w Gitedze jesteSmy o godz. 16.30. Siostry Marystki
cze¢stuja nas wszystkich obiadem 1 wieczorem wracamy samochodem do Musongati.

Nazajutrz wieczorem witalySmy w Musongati wszystkich pielgrzymoéw, ktorzy pozostate
60 km przebyli w jednym dniu. Zatrzymali si¢ na noc na misji naszych ojcow karmelitow, by
rano rozejs¢ sie¢ do swych domow.

Drodzy Przyjaciele! Tak mingty nam dni naszej pierwszej pieszej pielgrzymki na
afrykanskiej ziemi. JesteSmy bardzo zadowolone, ze pokonaty$my tyle Kilometrow — dla
Matki Bozej.



Jak widzicie — podobnie jak Wy w Polsce — my tutaj mamy dni zwykle, szare, ale mamy
tez radosne 1 urozmaicone. Oczywiscie, ze te szare dni sg jasne 1 pigkne, gdy uswiadomimy
sobie, ze ,,zdzieramy si¢” dla chwaty Bozej i dla dobra naszych kochanych Czarnych Braci.
(...)

Siostry Karmelitanki Dziecigtka Jezus
misjonarki z Burundi

»Bym nie zawiédt ani Boga, ani ludzi...”
Mpinga, 20.12.1976

Kochany Ojcze Bogustawie!

(...) Jak Ojciec wie, nie dostatem si¢ na kurs jezyka. Nie rozpaczam jednak, ale ucze si¢
pracy misyjnej pod kierunkiem do$wiadczonych misjonarzy, jak O. Eliasz, O. Teofil i O.
Sylwan. Ucze si¢ rowniez jezyka, gdyz w lutym mam zagwarantowane miejsce na kursie.

Juz Msze¢ $w. odprawiam w miejscowym jezyku, z dzie¢mi rowniez si¢ dogadam, ale na
homili¢ to musz¢ sobie troche poczekaé. Bardzo dobrze opanowatla ten trudny jezyk S.
Zenobia. Potrafi si¢ nie tylko porozumie¢ z Czarnymi, potrafi wyglosi¢ wcale madrg homili¢
w tym jezyku, ale nawet, jak zajdzie potrzeba, wykldci¢ si¢ z nimi.

Przed $wigtami egzaminowala jednego czarnego katechumena. Niewiele umiat, wigc go
nie dopuscita do chrztu. Ten mowi jej, Ze to niesprawiedliwosé. Male dzieci nawet mowié nie
umieja, a proboszcz dopuszcza je do chrztu, a on przeciez umie Ojcze nasz | Wierze w Boga,
wobec tego powinien by¢ do chrztu takze dopuszczony. Nie wiem, jak si¢ to wszystko
skonczyto, ale zazdro$citem, Ze ona juz kldci¢ sie potrafi, a ja ledwo moge Msze odprawic.

Gdy Ojciec bedzie wysylat nastepne paki, to prosze koniecznie przysta¢ nam
krotkofalowki. Postugujemy si¢ alfabetem Morse'a, ale nie wszyscy dobrze odczytujg 1 parg
dni temu mieliSmy zabawng historie¢, gdy podatem, ze nam w czasie trzgsienia ziemi wypadty
drzwi, w Musongati odczytali, Ze nas napadly lwy! Paki moje przyszty, mozna powiedzie¢, w
idealnym stanie. Ze sklejki mam stot, krzeslta 1 etazerke; co za wspaniaty material! Czekamy
na nastepne.

Atmosfera dla nas nowicjuszy na misji bardzo przyjazna. Czuj¢, ze mnie kochajg, a to
zacheca czltowieka do wigkszego jeszcze wysitku. W Musongati bylem tylko kilka dni. Tam
tez rados$nie. Bardzo pogodny jest O. Kamil, chociaz przezyt tak wielka tragedi¢ podczas
swoich zastuzonych wakacji. (...)

Swoja droga, O. Kamilowi Afryka wyjatkowo stuzy. Ja stracitem wprawdzie pare
kilogramow na wadze, ale czuj¢ si¢ dobrze i mysle, ze przy Bozej pomocy i przy moich
dobrych checiach, bgdzie ze mnie nie najgorszy misjonarz.

Niech Drogi Ojciec pomodli si¢ za mnie, bym nie zawiddl ani Boga, ani ludzi. Czekamy
jeszcze na jednego misjonarza. Niech Ojciec koniecznie kogos$ do nas zwerbuje.

Serdecznie pozdrawiam, za wszystko w imieniu naszej misjonarskiej braci dzigkuj¢ i
pozdrawiam wszystkich Przyjaciot naszej misji.

O. Bartlomie;j

1977

,Kosciol z wielka radoscia dzieki czyni za nieoceniony dar powolania
kaplanskiego, ktorym Bog obdarzyl tylu mlodziencow wsréd ludow niedawno
nawroconych do Chrystusa. Silniejsze bowiem korzenie zapuszcza KoSciol w
kazdej spolecznoéci, kiedy rozne wspdlnoty wiernych posiadaja rekrutujacych
sie sposrdd ich czlonkow szafarzy zbawienia, jako biskupow, kaplanow i
diakonow postugujacych swym wlasnym braciom. W ten sposéb mlode



ko$cioly uzyskaja powoli organizacje diecezjalng z wlasnym klerem.4°”

Od samego poczatku ewangelizowania Burundi, czyli od 1898 roku, pierwsi misjonarze
tamtejszych terenéw, Ojcowie Biali, starali si¢ o wychowanie kleru tubylczego. Trzeba
przyznaé, ze na tym polu dziatania odnie$li sukces. Juz w 1925 roku dwu pierwszych
seminarzystow pochodzacych z Burundi otrzymalo $wiecenia kaplanskie. Do roku
1975 wys$wiecono na kaplanéw 171 Burundezykéw. Rok 1976 byl ogloszony w Burundi
rokiem kaplanskim. Takze i nasi polscy misjonarze wigczyli sie w gorace dziekczynienie za
taske kaptanstwa oraz podjeli wspdlnie z innymi dziatalno$¢ zmierzajaca do budzenia i
uproszenia nowych powotan. Tej dzialalno$ci na terenie diecezji Ruyigi sprzyjato
zalozenie diecezjalnego Nizszego Seminarium Duchownego, za$ na terenie parafii w
Mpindze $wiecenia diakonatu Antoniego Sindaye. (26 grudnia).

Niemniej jednak, jako mys$l przewodnig siodmego roku dziatalnosci Karmelitow Bosych
w Burundi, wybratem przytoczone wyzej stowa Soboru Watykanskiego II, poniewaz w
parafii Musongati i Mpinga rok 1977 byl w szczeg6lny sposob rokiem kaplanskim.
Dnia 31 lipca wyswigcono w Musongati pierwszego kaptana mlodej diecezji w Ruyigi,
Antoniego Sindaye. Kaptan ten pochodzi z Musongati, ktore do niedawna bylo stacja misyjna
parafii w Mpindze. Dtugo i starannie przygotowywano wiernych obydwu parafii do tej
uroczystosci. Msze §w. prymicyjne, ktore pozniej mtody kaptan celebrowal na wszystkich
stacjach parafii w Musongati 1 na wazniejszych stacjach parafii w Mpindze, stuzyly budzeniu
powotan i budzeniu gorliwosci w modlitwie btagalnej o nowych pracownikow na niwie
Panskiej.

Chociaz w listach misjonarzy z 1977 roku na pierwszy plan wysuwa si¢ sprawa glebszego
poznania §rodowiska, w ktorym pracujg (list o zwyczajach zwigzanych ze $miercig 1 listy o
czarownikach), chociaz duzo w nich mowy o budowaniu, to przeciez duszpasterstwo tego
roku byto w Mpindze i w Musongati $cisle zwigzane z kaptanstwem.

Kronika wydarzen
20 maja — O. Jozef Trybala wyjezdza na wakacje do Polski.

4 lipca — Ks. bp przyjmuje rezygnacj¢ o. Sylwana z funkcji proboszcza w Mpindze 1 powierza
ten obowiazek o. Eliaszowi Trybale.

31 lipca — Pierwsze $wiecenia kaptanskie w diecezji Ruyigi parafianina z Musongati,
Antoniego Sindaye, odbyly si¢ przy licznym udziale wiernych z Musongati i Mpingi oraz
innych parafii. W §wieceniach wzigto tez udziat bardzo licznie duchowienstwo.

24 wrzesnia — Wraca z wakacji o. Jozef Trybala.
11 grudnia — Do Burundi przyjezdza nowa misjonarka z Polski: s. Immakulata Front,

karmelitanka Dzieciatka Jezus.

Oto najwazniejsze migawki z kroniki obecnego roku. Reszte wyczytamy w listach
misjonarzy.

Co zbudowalismy w 1977 roku?

1. W miesigcu maju rozpoczeto budowe kosciota na stacji misyjnej w Gakome.
2. Na terenie parafii Mpinga zbudowano katechumenat wraz z domem ksiedza na stacji
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misyjnej w Gatare.

W Musongati zbudowano dom dla nauczycielek i pielggniarek oraz szkote gospodarczg.
Wypalono 4 piece cegly na stacjach misyjnych parafii Mpinga.

Na stacji misyjnej w Kiguhu wybudowano katechumenat.

Potowe dachu na katechumenacie w Mpindze pokryto eternitem.

ok w

Z listow misjonarzy:

Kurs jezyka kirundi w Muyange.

Muyange, 20.02.1977 r.
JMJ.T.

Drodzy Przyjaciele!

Za kilka dni minie pi¢¢ miesigcy od mojego przyjazdu do Burundi. Niewiele mniej czasu
uplynelo od chwili, gdy podzielitem si¢ z Wami swoimi wrazeniami z podrozy i pierwszych
dni pobytu w tym kraju. Zdaje sobie doskonale sprawe z tego, ze czekacie od dawna na dalsze
wiadomosci. Wybaczcie, ze tak dlugo kazalem Wam na nie czeka¢. Wiem, co to jest
oczekiwanie na wiesci od nowo upieczonego misjonarza. Do§wiadczylem tego sam, bedac w
kraju. Wierzcie mi jednak, ze istnieje jeszcze druga strona medalu, ktorg Wy musicie
uwzglednié, by zbyt pochopnie nie posadza¢ mnie o brak pamigci, nie wywigzywanie si¢ Z
obietnic, lenistwo, itp.

Wychodz¢ z zatozenia, ze kazdy list, zwlaszcza jesli jest on skierowany do szerszego
ogotu odbiorcow, winien by¢ owocem pewnej refleksji nad tym, co chce si¢ przekazac. By to
byto jak najblizsze prawdy, musi uptyna¢ nieco czasu, bo jak powiada polskie przystowie:
,Co nagle, to po diable”. Sam juz zauwazylem, ze w pierwszym liscie uzylem sformutowania,
jakoby typowymi domkami byly tu domki okragle. Spotyka si¢ je owszem, ale tutejsi
mieszkancy w ogromnej wigkszosci buduja swoje domy na planie prostokata. Pouczony tg
pomylka, postanowilem ,,odczekac” troche czasu. I tak oto uptyneto juz kilka miesiecy.

Poza tym nie brakuje mi zaje¢¢ pochtaniajgcych wiele cennego czasu. W wirze tych zajeé
nie zauwaza si¢ nawet, ze tygodnie uplywaja tak szybko. Mam wrazenie, ze dopiero co
przyjechatem, a tu juz prawie pie¢ miesigcy! Jedynym wytlumaczeniem tego bedzie chyba
fakt, iz my tu na rowniku obracamy si¢ z nieco wigksza szybkoscig niz wy w kraju!

Od 18 pazdziernika ubiegtego roku odbywam kurs jezyka kirundi w miejscowosci
Muyange, potozonej o 150 km na pin-zach. od Mpingi. Chciatbym Wam napisac nieco wigcej
na ten temat, jako ze — o ile dobrze si¢ orientuj¢ — nie mieliScie dotad okazji zapoznaé si¢
blizej ze szczegdtami zycia misjonarzy w tym osrodku studium jezyka. Nim jednak przejde
do tego tematu — gwoli kronikarskiej $cistosci — kilka stéw o wydarzeniach dzielagcych moj
przyjazd do Burundi i wyjazd do Muyange.

Pierwszy tydzien spedzilem w Mpindze. Miatem sporo wolnego czasu, wigc moglem
zapozna¢ si¢ z samg misja i jej najblizszym otoczeniem. Misja w Mpindze liczy sobie juz
ponad 30 lat. Nie trzeba by¢ wcale bystrym obserwatorem, by zauwazy¢ poszczegdlne etapy
jej rozbudowy. Obok istniejacych jeszcze, ale zamienionych na warsztaty zabudowan z
pierwszego okresu istnienia misji, stoi budynek nieco nowszy. Miesci si¢ w nim kaplica,
pokoje goscinne, magazyny. Jest to budynek z drugiej fazy rozbudowy misji. | wreszcie
najnowsza cze$¢, mieszczaca w sobie nasze pokoje, kuchnig, jadalni¢ i sale rekreacyjna,
pracowni¢ i biura parafialne. Obok wznosi si¢ obszerny kosciot, dalej szkota, katechumenat.

Ostatnio misja wzbogacita si¢ 0 nowy 1 bardzo potrzebny obiekt socjalny, po§wigcony 1
oddany do uzytku przez ks. biskupa Joachima Ruhung¢ w niedzielg¢ 10 pazdziernika ub. roku.
Tego dnia odbyla si¢ takze uroczystos¢ bierzmowania ok. 250 wiernych. W czasie Mszy $w.
koncelebrowanej przez nas wszystkich pod przewodnictwem ks. Biskupa, zostalem



przedstawiony wraz z o. Bartlomiejem licznie zgromadzonym parafianom. Przywitali nas
rzesistymi oklaskami. Po Mszy $§w. 1 poswieceniu ,foyer social” bralem udziat w
okoliczno$ciowym wystepie, na ktory ztozyly si¢ przemowy, tance i $piewy zarowno dzieci,
mtodziezy, jak i dorostych. Byt to rodzaj podzickowania z ich strony tym wszystkim, ktérzy
przyczynili si¢ do zbudowania tego obiektu, a jednoczesnie okazja do zabawy, w ktorej daja
wyraz swemu zamitowaniu do tancow 1 §piewow.

Jeszcze tego samego dnia, poznym wieczorem pozegnatem ojcéw Teofila, Sylwana,
Eliasza 1 Barttomieja 1 wyjechalem do drugiej naszej misji w Musongati.

Musongati, jak zapewne orientujecie si¢, istnieje jako samodzielna misja zaledwie od
kilku lat. Przedtem byla to pomocnicza stacja misyjna Mpingi. Nic wigc dziwnego, Ze jest to
misja bedaca w trakcie budowy. Trzeba zastapi¢ stare i ciasne pomieszczenia, wybudowaé
nowe, dotad nie istniejgce. Wspolnym wysitkiem misjonarzy (o. Jan Kanty, o. Kamil, o.
Jozef, br. Marceli) i misjonarek (siostry karmelitanki Dziecigtka Jezus), robotnikow i
wiernych, naktadem duzych kosztéw wybudowano dotad pomieszczenia dla ojcow, dla sidstr
i katechumenat. Na ukonczeniu jest budowa ,,foyer social”. W planie — budowa kosciota,
centrum zdrowia, szkoty, drugiego katechumenatu.

Kilka dni wakacji, jakie pozostalty mi do chwili rozpoczecia kursu, uptyngto bardzo
szybko. W sobote, 16.10.1976 roku, z o. Janem Kantym i br. Marcelim opuscitem Musongati
1 przez Gitegg, Ngozi przyjechalem do Muyange.

Muyange! W jezyku kirundi stowo to oznacza po prostu — ,,lgka”. By¢ moze wowczas,
gdy nadawano t¢ nazwe, rozciagaty si¢ w tym miejscu rozlegte taki, wypasane przez stada
kréw panujacego tu ksigcia o egzotycznym nazwisku Baranyanka. Dzi§ ich miejsce zajely
plantacje kawy, poletka banandéw, kukurydzy, ziemniakow, patatow, grochu, sorgo, fasoli.
Musicie bowiem wiedzieé¢, ze region, W ktorym lezy Muyange, jest bardzo zaludniony. O ile
w czesei potudniowo-wschodniej kraju przypada na 1 km? kilkadziesiat osob, $rednia krajowa
wynosi ok. 140 os6b na km?, to tu, w potocno-zachodniej czgsci Burundi zaludnienie siega
w niektorych okregach do 400 os6b na km? Nic wige dziwnego, ze jest to region zieleni,
region tetnigcy zyciem, region, ktorego mieszkancy starajg sie wykorzysta¢ kazdy nadajacy
si¢ pod uprawe skrawek ziemi.

Nie bez znaczenia jest tez fakt, ze posiada on dogodne potaczenie drogowe (asfaltowa
szosa) ze stolicg kraju — Bujumburg. Pozwala to na stosunkowo tatwy zbyt i transport
produktow rolnych, kawy oraz herbaty z pobliskiej 800-hektarowej plantacji w Rwegurze.

Tu, niedaleko od Muyange, bierze takze poczatek najwazniejsza rzeka Burundi, ,,rzeka
hipopotaméw” — Ruvubu.

Te niewatpliwe zalety sprawity, ze przed 15-tu laty Ojcowie Biali, pierwsi i niemal jedyni
w tym czasie misjonarze w Burundi, zdecydowali si¢ zalozy¢ wiasnie tu, w Muyange osrodek
kursow jezyka kirundi. Wykupili w tym celu kilka hektaréw gruntu i kosztem 5 min
tutejszych frankow wzniesli obszerny pigtrowy gmach, kaplice, biblioteke i zabudowania
gospodarcze.

Osrodek zostal zalozony gléwnie z myS$lg ulatwienia przysztym misjonarzom studium
jezyka kirundi. Wprawdzie wykorzystywany jest on takze jako dom rekolekcyjny, ale tylko w
miar¢ potrzeb i pod nieobecnos¢ kursantow.

Kursy organizowane sg raz lub dwa razy w roku, w zaleznosci od liczby zglaszajacych sie.
W poczatkowym okresie jedna sesja trwala okoto 6 miesigcy, aktualnie zmniejszono ja do
nieco ponad cztery miesigce.

Nalezy tez doda¢, ze co roku ma miejsce kurs skrocony dla tych sposrod misjonarzy,
ktorzy odczuwajg potrzebe powtdrzenia, wzglednie uzupetnienia zdobytych juz uprzednio na
kursach wiadomosci. Kurs ten trwa zwykle dwa tygodnie.

Osrodek moze przyja¢ jednorazowo 30 oséb. W ciggu kilkunastu lat jego istnienia
przewingto si¢ tu juz grubo ponad 300 misjonarzy: duchownych, $wieckich, zaréwno
katolikow jak 1 protestantow z wielu krajow swiata. Obecny kurs jest jednym z liczniejszych 1
bardziej urozmaiconych. Na 30 osob, reprezentujacych siedem narodowosci, zdecydowanie



przewazajg Wtosi (17), dalej Hiszpanie (4), Polacy (obok brata Marcelego i mnie jest tu takze
polska szarytka — s. Bernarda Baran, pracujgca od dwoch lat wsrdd tredowatych na terenie
naszej diecezji Ruyigi). Sa tu ponadto dwie Szwajcarki, Meksykanczyk, Belgijka,
Amerykanka i Niemka (te dwie ostatnie to protestantki). W sktad catej tej grupy wchodzi 13
ksigzy, 13 zakonnic, brat zakonny oraz trzy osoby §wieckie.

Roznimy si¢ nie tylko narodowoscia i stanem, ale takze wiekiem i stazem pracy misyjnej.
Obok ,,mtodziezy misyjnej”, tzn. misjonarzy W wieku 26-30 lat, sg tu i jubilaci w wieku 50
lat, obok nowo przybytych — ,,weterani”’ postugi misyjnej, pracujacy tu od dwoch, pieciu, a
nawet... dwudziestu lat.

Pomimo tych oczywistych réznic, czujemy si¢ wszyscy jedng wspolnota, ozywiong tym
samym ideatem, jakim jest szerzenie Dobrej Nowiny o Chrystusie. Bardzo szybko doszli§my
do przekonania, ze jes$li chcemy dobrze wykorzysta¢ kurs, musimy stworzy¢ atmosfere
wzajemnego zaufania, przyjazni | wspolpracy. Zaczglismy, rzecz prosta, od wieczorku
zapoznawczego. Kazdy starat si¢ nakreslic wlasne koleje zycia 1 motywy, jakie go
sprowadzily do Burundi, plany 1 nadzieje na przyszio$¢. To wzajemne poznanie poglebito si¢
w miar¢ godzin sp¢dzonych wspdlnie w sali wyktadowej, w kaplicy, w czasie positkow i
rekreacji.

Dzi$, po czterech miesigcach, czujemy si¢ zzyci 1 zaprzyjaznieni do tego stopnia, ze u
wielu smutek rozstania bierze gore nad radoscig ukonczenia wcale nietatwego przeciez kursu.

Mysle, ze zainteresuje Was teraz program dnia, w rytm ktérego zyje nasza wspolnota w
Muyange. Wyglada on nast¢pujaco:

godz. 6.20 — modlitwy poranne (laudes)

6.30 — Msza $w.
7.30 — $niadanie
8.30 — wyktady

10.20 — drugie $niadanie

12.30 — obiad

14.30 — wyktady (1 godz.)

16.30 — podwieczorek

19.20 — modlitwy wieczorne (nieszpory)

19.30 — kolacja

21.30 — spoczynek

Jak wida¢ jasno z tego programu, trzy rzeczy przeplataja si¢ wzajemnie W ciggu dnia:
modlitwa, positek i studium.

Dwa razy w ciaggu dnia, rano i wieczorem gromadzimy si¢ wspolnie w domowej kaplicy,
by chwali¢ Pana modlitwa psalmow. Jednakze naczelne miejsce zajmuje tu Msza $w., ktora
poczatkowo koncelebrowali§my w jezyku francuskim, a od dwdch miesiecy w jezyku kirundi.
Od czasu do czasu, z racji przypadajacych $wiat, spotykali§my si¢ na okolicznosciowym
nabozenstwie lub rozwazaniu Pisma §w.

Wspdlna modlitwa odgrywa wazng role, nie zaspokaja jednak w pelni naszych potrzeb
osobistych. Dlatego tez inne praktyki religijne, takie jak: rdzaniec, rozmyslanie, czytanie
duchowe kazdy stara si¢ wypetnia¢ osobno I w miar¢ wolnego czasu.

Pogram dnia przewiduje pi¢¢ positkow. Jest to dos¢ duzo, jesli zwazy sig, ze w Burundi w
ogromne] wigkszosci tubylcy jadajg tylko raz lub dwa razy dziennie. Zapewne zainteresuje
Was jako$¢ podawanych nam positkow.

A wigc na $niadanie mamy do dyspozycji prawdziwag kawe, mleko w proszku, chleb
pszenny, masto, dzem, czasem ser lub jaka$ wedlinge. Na drugie $niadanie: kawa 1 herbata.
Obiad sktada si¢ z dwoch dan i deseru. Pierwsze danie, to r6znego rodzaju zupy. Na drugie
danie serwuja nam zwykle ziemniaki 1 mi¢so, na zmiane za$: satatg, kapuste, marchew, groch,
fasolge. Deser — to tutejsze owoce (banany, ananasy, truskawki) lub budyn. W niedziele



dodatkowo podaje si¢ napoje takie, jak: coca-cola czy piwo. Na podwieczorek mniej wigcej to
samo, co na $niadanie. Menu kolacji zblizone jest do menu obiadowego.

W sumie wigc kwestia wyzywienia nie stanowi dla nas problemu. Ilo$¢ kalorii zupetnie
wystarczajgca. Wprawdzie mozna mie¢ czasem zastrzezenia, co do sposobu przyrzadzania i
podawania positkéw, ale kladziemy to na karb braku do$wiadczenia naszych miodych
czarnych pieciu kucharzy.

Wiecie juz, ze pierwszorzednym celem, ktory nas sprowadzit do Muyange, nie jest ani
modlitwa, ani smakowanie tutejszej kuchni, ale studium jezyka kirundi.

Chcialbym wigc napisa¢ Wam co$ na ten temat. Nim jednak przejde do tego, kilka zdan o
samym jezyku, jego podstawowych zasadach i wiasciwosciach.

Jezyk kirundi nalezy do grupy jezykow bantu. Postuguje si¢ nim blisko 4 mln ludzi w
Burundi oraz poza granicami tego kraju (chodzi tu o dziesiatki tysigcy uchodzcow w
Tanzanii, Rwandzie i Zairze).

Podstawowg zasadg jezyka kirundi, nie spotykang w jezykach europejskich, jest podziat
na tzw. ,.klasy”. System 17 klas szereguje w odrebnych grupach poszczegdlne rzeczowniki. I
tak np. klasa I, majgca ceche — mu — obejmuje istoty rozumne w liczbie pojedynczej (u-mu-
ntu — czlowiek, u-mu-gore — kobieta, u-mu-pfumu — czarownik...). Odpowiednikiem ich
liczby mnogiej jest klasa I z cechg — ba — (a-ba-ntu — ludzie, a-ba-gore — kobiety, itp.). Klasa
IX 1 X charakteryzujaca si¢ cechg — n — obejmuje swym zasi¢giem niemal wszystkie nazwy
zwierzat (-i-n-ka — krowa — i-n-tare — lew, itp.). Poj¢cia abstrakcyjne zgromadzone sg na ogot
w klasie XIV i maja ceche — bu — (-u-bu-ntu — ludzkos¢, dobro¢, u-bu-za — pigknos¢, u-bu-
kene — ubodstwo, itd.). Gdy chce si¢ przedstawi¢ pojecie czego$ matego, dorzuca sie do tematu
ceche — ka — (klasa XII), np. -a-ka-bwa — piesek. Pojgcie przestrzeni obejmuje odrgbna klasa
XVI (cecha — ha), np. a-ha-ntu — miejsce.

System klas nie ogranicza si¢ jedynie do rzeczownikdw. Znamionuje on takze
przymiotniki, liczebniki, przystowki oraz zaimki, za§ w zdaniu wymaga zharmonizowania
orzeczenia z rzagdzacym nim podmiotem. T¢ zalezno$¢, czyniagcg jezyk bardzo logicznym, ale
1 trudnym dla obcokrajowcow, najlepiej przesledzi¢ na prostym przyktadzie: ,,Moi dwaj
wysocy przyjaciele rozmawiajg” — A-ba-genzi ba-nje ba-reba-re ba-biri ba-ra-yagana. W
dostownym znaczeniu szyk jest nastepujacy: Przyjaciele moi wysocy dwaj rozmawiajg.
Zwrociliscie zapewne uwage na powtarzajaca si¢ cechg — ba — (II). Podobng melodyjno$é
spotyka si¢ takze w innych klasach z tym, ze tam bedzie chodzito np. o -mu-, -n-, -pu-, -ka-, -
tu-, -ha-, itp.

Rzeczg do$¢ trudng do opanowania jest rozbudowana i skomplikowana odmiana
czasownikow, tonacja wyrazow oraz caly szereg wyrazen i przystow, jakimi na co dzien
postuguja si¢ mieszkancy Burundi.

W trakcie przyswajania sobie stownictwa jezyka kirundi nie mozna liczy¢ na
podobienstwo z wyrazami polskimi. Jedynym wyjatkiem, stowem rdzennie tutejszym,
ktérego nie trzeba uczy¢ si¢ na nowo, jest pojecie wszystkim nam bardzo bliskie: mama.

To tyle z kilku uwag, ktére chcialem przekaza¢ Wam na temat jezyka. Wiem, Ze jest to
bardzo mato, a nadto nieporadnie przedstawione, byscie mieli cho¢by ogolne wyobrazenie o
kirundi. Sam cho¢ przesleczatem nad nim kilka miesiecy, widzg, Ze niewiele jeszcze potrafie.
Dochodze do wniosku, ze nadal o wiele latwiej jest pisa¢ co$ na temat jezyka, niz tymze
jezykiem si¢ postugiwac.

A wiec jak wygladato studium, o ktorym obiecywatem wyzej napisa¢? Sporo czasu
spedzaliSmy oczywiscie w sali wyktadowej. Dziennie mieliSmy tam po dwie, trzy, a nawet
cztery 50-minutowe godziny lekcyjne: w sumie 18 wyktadow tygodniowo.

Od szesciu lat zajecia w Muyange prowadzi o. Alfons Nijs, Belg, ze zgromadzenia Ojcow
Biatych, jeden z lepszych znawcow skomplikowanej gramatyki jezyka kirundi. W tym
nietatwym zadaniu sluzy mu rada i pomoca czarny asystent — Makario. Zajg¢cia prowadzone
sa metodg tradycyjng (analiza gramatyczna, ¢wiczenia) wedtug kursu opracowanego przez
niejakg panig Cox, misjonarke protestancka, przebywajaca w Burundi od wielu, wielu lat.



Jego niewatpliwg zaleta jest to, ze podaje material w sposob progresywny, od rzeczy
najprostszych poczawszy, a na kwestiach bardzo trudnych skonczywszy. Nie daje on jednak
mozliwosci przyswojenia sobie jezyka potocznego.

Jezyk potoczny, taki, jakim na co dzien postuguja si¢ w Burundi, mozna przyswoié¢ sobie
poprzez studium osobiste, a przede wszystkim przez rozmowg z ludzmi.

D1latego tez sporo czasu trzeba poswigcac na lekturg prostych, ale oryginalnych tekstow w
jezyku kirundi. Wydatng pomoca jest tu zawsze 600-stronicowy stownik, zbior przystow,
gramatyka, a gdy to nie wystarcza, szukanie porady u samych Burundczykow. Niemal kazdy
z nas ma w Muyange swego czarnego profesora. Sa to przewaznie chtopcy lub dziewczgta w
wieku szkolnym.

Od samego poczatku staraliSmy si¢ rozmawia¢ z nimi w ich jezyku. Poczatkowo
nastrgczato to olbrzymie trudnosci, ale z uptywem miesiecy szto juz coraz lepiej. Moim
osobistym ,,profesorem”, a z czasem i przyjacielem jest 15-letni chlopiec o imieniu Salvatori.
Spedzitem z nim na rozmowie blisko 100 godzin. Dla mnie byta to dobra lekcja jezyka
kirundi, dla niego za$ mozliwos¢ niewielkiego wprawdzie, ale bardzo potrzebnego zarobku.

Zadne studium nie przyniostoby spodziewanych efektow, jesliby nie znalazt sic w nim
czas na jaki§ odpoczynek. W naszych warunkach jest on tym bardziej potrzebny, ze to
przeciez Afryka, a samo Muyange lezy na wysokosci blisko 1700 m n.p.m.

Najprostsza forma relaksu jest oczywiscie spacer. Trzeba powiedzie¢, ze nie brakuje nam
miejsca na krotkie 1 dtuzsze przechadzki. Mozemy spacerowaé w przylegajacym ogrodzie, w
pobliskim lasku, za§ dla amatorow dhuzszych wypadoéw staja otworem drogi, wiodace do
uroczych zakatkow, potozonych kilka lub kilkanascie kilometrow od Muyange. Dhuzsze
spacery urzadzamy zwykle w niedziele.

Codziennie po obiedzie, jesli pogoda dopisuje, gramy w siatkowke. Poziom tych meczow
nie jest nadzwyczajny, ale trzeba mie¢ na uwadze fakt, ze dla wielu jest to po prostu siatkarski
debiut. Kiedy goscimy u nas Grekéw i1 notabli z pobliskiej Kayanzy, mecze sg o wiele
bardziej zacigte i ciekawsze.

Od czasu do czasu spotykamy si¢ wieczorami w naszym domowym Kkinie (nie ma tu
jeszcze telewizji). W inne dni mozna spotka¢ tam amatoréw ,.kanasty”, popularnej w Burundi
gry w karty.

Te wszystkie zajecia (modlitwa, positki, studium i wypoczynek), powtarzaja si¢ niemal
codziennie, sprawiaja, ze niecierpliwie czeka si¢ na jakie§ wyjatkowe wydarzenia. Nie
brakowato ich w Muyange.

W polowie stycznia gosciliSmy w naszym osrodku prezydenta republiki. Jan Chrzciciel
Bagaza zatrzymat si¢ u nas w trakcie wizytacji regionu. Przyjechato z nim kilku ministrow i
szefow najblizszych okrg¢gow. Innym razem odbyt si¢ ,,mecz stulecia”, W czasie ktdrego
zmierzyly si¢ ekipy ,,pan” i ,,pandw”. Oczywiscie zwycigstwo przypadto w udziale tym
drugim. Niecodziennym wydarzeniem byly takze rocznice urodzin niektérych kursantow. Z
tej okazji mialy miejsce improwizowane ,,koncerty”, popisy solistow i zespotéw z krajow
licznie reprezentowanych w Muyange.

Podobnie jak na rozpoczgcie kursu, mieliSmy wieczorek zapoznawczy, tak i teraz, u jego
kresu, odbyl si¢ wieczorek pozegnalny. Byto sporo rdznoje¢zycznych piosenek. Szereg
zabawnych skeczéw, biala magia, a nawet... autentyczna corrida, w ktorej rolami
nieszczgsnego byka 1 zwycigskiego torreadora podzielili si¢ dwaj zapalency corridy z
Hiszpanii.

Moglbym jeszcze wspomnie¢ o wizycie ks. Stanistawa Orlikowskiego, pallotyna, z
polskiej misji w Rwandzie, ale chcialbym wreszcie zatrzymac¢ si¢ nad wydarzeniem, chyba
najwazniejszym dla mnie w ciggu tych minionych 5-ciu miesigcy. Domyslacie si¢ juz, ze
chodzi mi o Swieta Bozego Narodzenia, spedzone po raz pierwszy z dala od kraju, z dala od
Was: najblizszych, bliskich, krewnych, znajomych i przyjaciol. Obszerny to temat. Dlatego
by¢ moze napisz¢ Wam o tym w nastgpnym liscie.

Drodzy Przyjaciele! Obserwuje niebo. Stonce przesuwa si¢ powoli w Waszym Kierunku.



Juz wkroétce ziemia pokryje si¢ zielenig 1 kwiatami. Ale wcze$niej, objawi si¢ Wam blask

Zmartwychwstatego Chrystusa. Zycze Wam wszystkim, by $wiatlo, ktore On przynosi ze

soba na ziemig, przemienito Wasze serca, by dzigki Niemu, Wasze mysli i czyny nabraty

nowej tresci, by Wasze zycie ztaczylo si¢ z Jego zbawienng misjg, byscie i Wy mieli swoj
udziat w szerzeniu Jego Krolestwa.

Lacze pozdrowienia 1 prosze¢ serdecznie o modlitwe.
0. Nazariusz Kwiatkowski karm. bosy
misjonarz z Burundi

W obliczu Smiercl.
Mutaha, 18 marca 1977

Drodzy Przyjaciele!
Bardzo serdecznie pozdrawiam w Panu!

Od mojego ostatniego listu nic szczegdlnego u nas nie zaszto. Chcg¢ jednak porozmawiaé z
Wami, gdyz znalaztem chwile wolnego czasu. Nie, nie tylko dlatego. Takze z potrzeby serca!

Na stacji misyjnej w Mutaha, tuz przy granicy Tanzanii, prowadzg¢ rekolekcje
wielkopostne. Nie za wielu tu wiernych, wigc dwie nauki, droge krzyzowa, spowiedz,
rézaniec 1 Msz¢ $w. z dluga homilig skofczyliSmy juz na godzing 14.00. Potem troche
rozmow i ludzie odeszli, bo mieszkajg daleko, zagubieni w buszu. Teraz troche deszczu, wigc
nie mozna i8¢ w odwiedziny. Korzystam zatem z chwili czasu i pisze ten list. Bedzie to
szczegolny list. Zamierzam bowiem odpowiedzie¢ wreszcie tym, ktorzy pytali w listach o
tutejsze zwyczaje zwigzane ze $miercig. Wprawdzie to nie listopad, ale przeciez i w Wielkim
Poscie stoimy w obliczu $mierci | to $mierci krzyzowej, ktora zwyci¢za nasza $mier¢ i
otwiera bramy wiecznego zycia w chwale zmartwychwstania.

Mam nadzieje, ze nie tylko pytajacy, lecz wszyscy, ktorzy sa z nami sercem, przeczytaja z
zainteresowaniem, jak na $mier¢ patrza nasi ludzie? Jakie zwyczaje byly lub sa z nig
Zwigzane?

Zaraz na wstepie musze zaznaczy¢, ze nie potrafie wyczerpujaco omowi¢ tematu, bo nie
znam jeszcze wielu spraw zwigzanych ze $miercig, a niecz¢sto mozna przeprowadzié
wyjasniajagce rozmowy, gdyz Burundczyk nie lubi mowi¢ o $mierci. Dlaczego? Z obawy, aby
przez méwienie o niej nie sprowadzi¢ jej na siebie lub na swoich bliskich. Sami Burundczycy
nie potrafig tez wyjasni¢ wielu zwyczajow zwigzanych ze $miercig. Gdy ich zapytac,
dlaczego tak a nie inaczej nalezy postepowacé — odpowiadajg bardzo prosto: ,,TO jest obyczaj
praojcéw, od urodzenia widzialem, ze tak si¢ robi. Kto by tego nie zachowal, doznatby
przeklenstwa zmartego™.

A jednak to, co chce tu napisaé, jest opowiedziane przez Burundczykow, ktorzy jako$
probuja wyjasni¢ to, co sami przezywaja, 1 zebrane z dostepnych mi zrodet, spisanych przez
badaczy tutejszych zwyczajow i kultury.

Dla przejrzystosci podzielmy temat na zagadnienia:

1. $mier¢ i pogrzeb, 2. zaloba, 3. zakonczenie zatoby.

2. Smieré i pogrzeb

Jaka jest postawa Burundczyka wobec $mierci? — Przede wszystkim $mier¢ dla niego nie
jest jakim$§ przypadkiem, jakim$ nieprzewidzianym wydarzeniem. Jest ona wrogiem
poteznym, bliskim, nicodtacznym od losu cztowieka. Czlowiek czuje si¢ w kazdej chwili
zagrozony przez nig. Niektore nazwiska noszone przez ludzi wyrazajg to bardzo dobitnie. Np.



Rurihafi — $mier¢ jest bardzo blisko, Rurihose — ona jest wszedzie, Rurwaha — ona jest tuz,
Rurmunzu — ona jest w domu.

W obliczu tej wszgdzie obecnej $mierci, przed ktora nigdzie nie mozna uciec, Burundczyk

przybiera postawe fatalistyczng. Np.: ,,Kogo los przeklnie, tego tez zabija”. ,,Granicy, ktéra
wytyczyt ci Bég, nie przekroczysz”. ,, Trzeba przyjac to, co los niesie”. ,,Nie przeszkodzisz
nieszczesciu...”.
Smieré jest czym$ nieuniknionym, z géry zaplanowanym i przeznaczonym kazdemu
cztowiekowi. To, co tu moze cztowiek zrobié, to stang¢ oko w oko z tg rzeczywisto$cig 1
przyjac¢ ja spokojnie, po stoicku, m¢znie. Dlatego tez nie nalezy obawia¢ si¢ 1§¢ na $mierc
pierwszemu. To nawet lepsze, bo ,,jezeli smier¢ ma dotkna¢ twoja rodzing, lepiej, by zaczeta
od ciebie”. Zreszty ,,umiera si¢ tylko raz”, potem wszystko skonczone. Coz zreszta pomoze
strach? ,,Umrze¢ to ghupstwo, to sprawa prosta, przeciez zycie jest tak kruche! Umrzeé, to
tyle, co przedrze¢ 1i$¢!”.

Czego Burundczyk pragnie? ,,Umrze¢ dobrze”. Znaczy to, umrze¢ po mozliwie
najkrotszej chorobie 1 w otoczeniu swej rodziny.

Ta postawa stoickiego spokoju wobec $mierci nie oznacza jednak czekania na nig z
zatozonymi r¢kami. Wprost przeciwnie, nalezy zrobi¢ wszystko, by si¢ przed $miercig
obroni¢. Rzeczywiscie, rodzina ci¢zko chorego robi wszystko — od wezwania czarownika i
stosowania réznych lekéw do wezwania ksigdza, i do modlitwy — i nie traci nadziei, dopoki
umierajgcy nie wyda ostatniego tchnienia. Dzisiaj potrafig nie$¢ chorego w specjalnych
noszach cate dziesigtki kilometrow do osrodka zdrowia.

Skad zjawita si¢ Smier¢ wsrod ludzi? — Pewne legendy i podania na temat pochodzenia
$mierci mowia, ze kiedy$ byt czas, kiedy ludzie zyli szcze$liwie i wcale nie umierali. Zyla
wprawdzie $mier¢ w jakiej$ odleglej, nieznanej krainie, ale nie mogla szkodzi¢ zyjacym.
Dopiero kiedy ludzie zaczgli si¢ zadawaé ze $miercia, lekcewazac zabiegi Boga, ktéry chcial
ich przed nig uchroni¢, $mier¢ weszta miedzy ludzi. Oto np. jedna z tych legend: Kiedy$
ludzie zyli szczg$liwi 1 nie umierali wcale. Ale pewnego dnia $mier¢ $cigana przez Boga i
jego wystannikéw, w momencie gdy juz, juz miata by¢ schwytana, poprosita o schronienie u
pewnej staruszki. Ta poczatkowo chciata jg wydac Scigajacym, ale ostatecznie zdjeta litoscig
ukryta ja, po prostu potkneta $mieré. Na pytanie Scigajacych: gdzie ukrytas Smieré —
odpowiedziata, przysiegajac uroczyscie, ze nikogo nie widziata. Bég, ktory wszystko wie i
wszystko widzi, oznajmit: ,,Chcialbym was obroni¢ przed $miercig na zawsze; odtad jednak
bedzie ona zabiera¢ i ukrywac¢ waszych najblizszych tak, jak wy ja ukryliscie. Nie moge jej
zabi¢, nie zabijajac was”. Odtad zaczelo sie cate nieszczescie: ludzie umierajg bez wzgledu na
ras¢ lub kolor skory.

Inna legenda mowi: Kiedys$ ludzie umierali wprawdzie, ale nie umierali na zawsze. Po
trzech dniach wracali do zycia, zmartwychwstawali. Pewien czlowiek miat dwie Zony, ktore
nienawidzily si¢ wzajemnie. Pewnego dnia jedna z nich zmarta i zostata pochowana w domu
obok tozka. Wiasnie wtedy maz musial odejs¢, wezwany na dwor krélewski. Przed odejsciem
przykazal pozostalej przy zyciu zonie: ,,Gdy zobaczysz trzeciego dnia, Zze ziemia na grobie
porusza si¢, odwal ja natychmiast 1 wydobadz twoja towarzyszke. Ale niestety, kiedy
trzeciego dnia kobieta zobaczyta poruszajaca si¢ na grobie ziemig, porwata tlhuczek 1 zaczgta
wali¢ w grob, wotajac: ,,Zemrzyj zupehie, zemrzyj na zawsze, nie pojawiaj si¢ wiecej miedzy
zyjacymi!”. Odtad ludzie zaczgli umiera¢ na zawsze.

Trudno tu osadza¢ naiwno$é tych legend. Jedno zdaja sic mowi¢: ,,Smieré zdobyta whadze
nad ludzmi pewnego dnia i to dzigki btedom samych ludzi, dzigki naiwnej litosci i dzieki
wzajemne] nienawisci”.

W rzeczywistosci — dla Burundczyka — $mier¢ naturalna istnieje tylko w wypadku
ostatecznego zuzycia sit organizmu, w wypadku ostatecznych granic starosci. W kazdym
innym wypadku $mier¢ jest nasytana przez kogo$ za pomoca czaréw, trucizny lub rzuconego
uroku. Stad pdzniej pytanie skierowane do czarownika: ,,Kto byl przyczyng $mierci?”. Stad
tez p6zniej niesnaski i nienawisci, stad usitowanie zemsty. Ale to juz osobne zagadnienie.



Wroémy do $mierci, nie tej niespodziewanej, naglej, ale tej zapowiedzianej przez cigzka
chorobe. Najblizsi 1 przyjaciele zywo interesujg si¢ stanem ciezko chorego. Kiedy zawioda
wszystkie §rodki 1 sytuacja staje si¢ powazna, rodzina czuwa przy umierajacym przez cala
noc. Sasiedzi przychodza podtrzyma¢ na duchu rodzing i czg¢sto czuwaja z nig do pdznych
godzin nocnych.

Gdy umierajgcym jest ojciec rodziny i kiedy stan jego zdrowia staje si¢ ciezki, rodzina
prosi, by rozporzadzit swoimi dobrami. Wielu czyni to zanim ich stan stanie si¢ beznadziejny.
Wtedy ojciec rodziny, trzymajac w reku lance — znak swej wladzy — kaze zblizy¢ si¢ swoim
dzieciom. Stajg przy nim wedtug wieku, synowie i corki, by przyjac ostatnie polecenie ojca i
kazdy swoja czastke dziedzictwa. Ojciec wrecza swa lancg najstarszemu synowi, ktory przez
ten gest staje si¢ gtowa rodziny z wszystka wtadza i obowigzkami zwigzanymi z t3 godnoscia.
On bedzie tez czuwat nad wykonaniem ostatniej woli ojca, on bedzie rozkazywal braciom i
siostrom, on bedzie dbat o potrzeby kazdego z nich, szczegdlnie w czasie zaktadania przez
nich rodziny, on bedzie dbat o dobre imi¢ rodu. Czasem t¢ wladzg¢ otrzymuje niekoniecznie
najstarszy syn, ale ten, ktorego ojciec uzna za godniejszego i zdolniejszego do wypektnienia
obowigzkow gltowy rodziny. Corki nie majg prawa dziedziczenia po ojcu. Przez malzenstwo
wejda do innej rodziny. Zostajg jednak oddane w specjalng opieke¢ najstarszego brata, nowego
szefa rodziny. Prawa nabyte przez testament nabierajag mocy po zatwierdzeniu rady starszych
wioski w dniu zakonczenia zaloby.

Kiedy ojciec rodziny umrze, czego znakiem jest zatrzymanie bicia serca i oddechu,
rozlega si¢ okrzyk bolu i alarmu, ktorym zawiadamia si¢ sgsiadow, ze $mier¢ zabrata cztonka
rodziny. Okrzyk: jooo... j000... 000, przerywany przyktadaniem ragk do ust mozna ustysze¢
czesto, rozlega si¢ daleko. Kiedy juz zbiegng si¢ sasiedzi, okrzyki te przeplatane sa stowami
uznania i przywigzania do zmartego. Wota sie¢ np.: ,,Jooo... odszedt ten, ktory rozpraszat naszg
samotnos¢! Joo... cztowiekowi nie przeznaczone zy¢ dhugo! O, jooo... jooo... to byt
sprawiedliwy czlowiek, kolumna podtrzymujaca nasz dom, drzwi wejsciowe! Jooo... wraz z
toba zgasto nasze ognisko! Z kim nas zostawites?! Jakze jestem opuszczona!” — wota wdowa.
— ,,Teraz wszyscy $miac si¢ beda ze mnie! Ale idz, idz w pokoju!”

Rodzing, ktéra mieszka dalej, zawiadamia si¢ przez specjalnych postancow.

Po $mierci niektérych oséb nie wolno wcale lamentowac. Nie optakuje si¢ np. cztowieka,
ktoéry zginat od pioruna, bo wowczas innych cztonkow rodziny mogtby spotkaé ten sam los.
Nie optakuje si¢ tez dzieci, ktére jeszcze nie doszty do uzywania rozumu, oraz dzieci nie
odstawionych od piersi. W tym ostatnim wypadku zawiadamia si¢ spokojnie sgsiadow,
zwlaszcza sgsiadki, ktore przychodza pocieszy¢ matke.

Wro¢my jednak do zmartego ojca. Natychmiast po $mierci i wydaniu okrzykow bolu i
zalu, cata rodzina zbiera si¢ przy zwtokach dla dokonania zwyczajowych obrzedow.

Najpierw dokonuje si¢ namaszczenia ciata czystym mastem. Matka i synowie i wreszcie
corki wedhug starszenstwa podchodza, by namasci¢ czoto, zamknigte oczy, piersi, dtonie i
stopy zmartego. Matka wymawia przy tym stowa: ,,Badz dla rodziny, dla dzieci i dla mnie,
przyczyng blogostawienstwa i dobrobytu”.

Nastepnie, w niektorych okolicach, nastepuje ,,namaszczenie magka z sorga. Za pomoca
matego kamienia, ktérym rozciera si¢ ziarno na duzym kamieniu mtynskim, nasypuje si¢
nieco maki na czoto i1 dtonie zmartego, wymawiajac t¢ samg formute: ,,Badz...”.

Obydwie praktyki majg za cel wyrazenie czci dla zmarlego ojca i wyproszenie dla
osieroconej rodziny btogostawienstwa jego ducha.

Teraz strzyze si¢ 1 goli zmartego, aby mogl godnie pokaza¢ si¢ w krolestwie zmartych.

PoZniej Scigga si¢ wszelkie ozdoby i1 amulety z szyi 1 rgk zmartego (chrzescijanie
zawieszaja na jego szyi medalik i rézaniec). Scigga sie takze odziez.

Dawniej zaplatato si¢ i zawigzywato rece na szyi oraz podginato i podwigzywato nogi w
kolanach. Zmarly byl chowany w postawie siedzacej, w grobie wykopanym w formie
kwadratu. Nie mie¢ kogos, kto oddatby te ostatnig postuge, bylo znakiem najwigkszego
opuszczenia. Stad jedno z najwigkszych przeklenstw: ,,oby$ zostal pochowany bez



podwigzania”. Dzisiaj ciato zmarlego w prostej postawie zawija si¢ w matg i chowa w grobie
podtuznym.

W dwie lub trzy godziny po $mierci zwtoki zmartego bywaja juz gotowe do pogrzebania.
Dawniej ojca i matke rodziny grzebano wewnatrz zagrody. Dzieci chowano gdzie§ w poblizu
domu. Grob wyscielano drobng trawa.

Dzisiaj grzebie si¢ zmartych na cmentarzu parafialnym lub na cmentarzach w
poszczegodlnych wioskach. Ztozenie do grobu jest obowigzkiem rodziny. Dokonuja tego
obrzedu me¢zczyzni. Chrzescijanie z pobliza parafii przynosza cialo zmarlego do kosciota, by
je kaptan pokropit woda §wiecong. Przy okazji modlimy si¢ za zmartego 1 jego rodzing.
Kobiety nie biorg udziatu w pogrzebie. Przez szes¢ lat tylko trzy lub cztery razy widziatlem
kobiety na cmentarzu w czasie grzebania zmartych. W grobie zwloki me¢zczyzny uktada si¢
na prawym boku, zwtoki niewiasty na lewym.

Pogrzeb chtopcow i dziewczat odbywa si¢ niemal w ten sam sposob. Opuszcza si¢ tylko
namaszczenie mastem 1 maka. W reke zmartego chtopca i dziewczyny wktada si¢ wygasty
wegiel drzewny na znak, Ze ich zycie zgasto na zawsze bez wydania owocu, potomstwa.

Mezczyzni, ktorzy dokonali pogrzebania ciata zmarlego, otrzymujg piwo. Tymczasem w
rodzinie rozpoczyna si¢ zatoba.

Zanim o niej opowiem, chce jeszcze wspomnie¢ o niektorych szczegdlnych wypadkach.

1. Gdy kto$ zginat od pioruna, byt chowany na miejscu wypadku, bez strzyzenia, golenia i
innych obrzedow. Nie byt grzebany zupelnie. Jeden palec — a niektoérzy mowia, ze cata reka —
musi wystawac z grobu. Miejsce takiego grobu stawalo si¢ miejscem przeklgtym.

2. Osoby oskarzone o trucie lub rzucanie uroku, ztodzieje krow, dziewczgta w cigzy,
tredowaci 1 zmarli na zakazne choroby byli paleni lub wigzani i wyrzucani w busz. Nikt nie
ptakat nad nimi i nikt nie grzebat ich ciat. Stuzyty za pokarm hienom i szakalom.

3. Wedhlug wierzen dawnych Burundczykéw, krol nie moégh umrzeé $miercig naturalng.
Powinien wypi¢ zatruty miod i tak odejs¢ w zaswiaty. Jego zwtoki nie byly chowane w
grobie, lecz zawijane w delikatne maty i wynoszone w glebokie lasy przez osobny klan
(rodzina strzegaca krolewskich grobéw). Tam namaszczano zwloki mastem przez caty dzien,
a nastgpnie suszono zawieszone nad spokojnym ogniem. Czuwano przy nim, dopdki
ostatecznie nie wyszedl z niego robak, ktory zgodnie z wierzeniem, rosngc przeksztatcat si¢ w
lwa. Tego juz nikt nie widzial, ale tak wierzono. Duchy zmartych cztonkéw rodziny
krolewskiej przechodzity w ten sposob w inne zwierzeta. Jak mocne bylo i jest przekonanie o
tym, niech $wiadczy nastepujace zdarzenie:

W naszej parafii Mpinga mozna spotka¢ stosunkowo wigcej wezow niz gdzie indziej. W
stolicy zjawili sie ,,poszukiwacze wezow” dla ktoregos z belgijskich uniwersytetow.
Zamawiali je zywe u naszych ludzi. Kiedy$ nasz ,.tapacz wezo6w” przyniost na misj¢ duzego
pytona, bySmy go jako$ przetrzymali do przyjazdu goscia ze stolicy. Zamknigto go w skrzyni.
Po kilku dniach, zanim mégt przyjecha¢ kupiec ze stolicy, waz ,,zmart”. Smier¢ zauwazono
wieczorem. Postanowilis$my, ze jutro zakopie si¢ weza w lesie i koniec. Tymczasem p6éznym
wieczorem przychodza nasze czarne siostry zakonne z uroczystym ostrzezeniem, bySmy
czasem nie zrobili takiego btedu i1 nie zakopali weza w misyjnym lesie. Ale dlaczego —
pytamy. Bo potem, jakiekolwiek nieszczescie zdarzyloby si¢ w Mpindze, ludzie przypisza je
ojcom. Nie, nie wolno go zakopa¢ w misyjnym lesie! Trzeba wezwac ,tapacza wezow”, niech
go zabierze. Ale dlaczego taka ostrozno$¢? — pytamy. Nie chcialy wyjasnia¢. Siggamy zatem
po stownik. Okazuje si¢, ze pyton jest ,,wezem swietym”, bo w niego wcielita si¢ dusza
pewnej ksigzniczki. Jaka$§ przedziwna historia z pytonem wydarzyta si¢ dawno za krdla
Mutaga w Kagondo, tj. 5 km od Muramvyi. Westalka imieniem Barahemana, ktéra miata
mie¢ z tym Scisty zwiazek, zyla jeszcze w 1960 roku (tak!). Odtad nikt nie o$mieli si¢ zabic¢
»Swietego weza”.

Zawiadomiono zatem ,,tapacza w¢zow”. Przyszedl z dwoma czarownikami. Specjalnymi
ziotami I ptynami obmyli weza i skrzyni¢ i poniesli zmarlego w jakie$ niedostepne miejsce,
by go pochowa¢ godnie, bo nuz wiasnie w niego wcielona byta ukochana ksi¢zniczka (tak po



cichu mowiac, zdarli skore z weza, bo przeciez i skorg kupiag Europejczycy).

Rozmawialem pozniej na ten temat z niektorymi ludzmi. Smieja si¢ z tych bredni, ale
wiedza, ze ogot prostych ludzi, takze chrzescijan, tak wierzy i tak jest przekonany.

Wréémy jednak do tematu.

2. Zatoba

Zatoba trwa: po krélu od 3 miesiecy do roku w catym kraju; po ksieciu — od 1 do 3
miesiecy w jego ksiestwie; po szefie wioski — caty miesigc w jego wiosce; po ojcu lub matce
rodziny od 5 do 12 dni; po chtopcu lub dziewczynie — 3 dni.

Nawet po ,,$mierci” psa byta przewidziana zatoba jednego dnia dla wszystkich, ktorzy
czerpig wodg z jednego zrddta.

Dzisiaj okres zatoby trwa zazwyczaj kroce;.

Stowo ,,zatoba” ma tu szczegdlne znaczenie, takze znaczenie spoteczne. Dla Burundczyka
zy¢, to znaczy przynaleze¢ do spoteczenstwa, to uczestniczy¢ w uswigconym zyciu
przodkow, to przekazywaé zycie w dalsze pokolenia 1 w ten sposob przedtuzaé tez samego
siebie. Nikt nie umiera calkowicie, pozostaje jako§ w rodzinie i w spolecznosci.

Zaloba jest obowiazkowa dla blizszej i dalszej rodziny. Sasiedzi nie musza w niej braé
Scistlego udzialu. Zazwyczaj jednak biora w niej udzial z potrzeby serca, by okazac
wspotczucie rodzinie, by pomoc, by dokona¢ czynnosci, od ktorych rodzina w zatobie
powinna si¢ powstrzymac. Obliczone to jest takze na wzajemnos$¢, bo przeciez sami tez moga
potrzebowac¢ pomocy w czasie zatoby.

Zanim rozpocze¢ta si¢ zaloba nalezato: motyke, ktora byt pogrzebany zmarty, pozostawi¢
zatknietg na jego grobie, wynie$¢ w jakies$ niedostg¢pne miejsce ozdoby i1 odziez zmarlego oraz
jego tozko (oczywiscie, jezeli je posiadal). Nalezalo usuna¢ specjalne zakonczenie dachu,
usung¢ jedng z belek podtrzymujacych dach, usungé jeden stupek w bramce wejsciowej do
zagrody. Najcze$ciej robiono bramke w nowym miejscu, zagradzajac dawng. Jezeli umarta
matka usuwano jeden z trzech kamieni ogniska domowego.

W czasie zaloby zaprzestawano wszelkiej pracy w polu. Byto to szczeg6lnie ucigzliwe w
czasie zatoby po krolu. Starzy ludzie pamigtaja, ze wtedy wychodzono uprawia¢ pola w nocy
przy blasku ksi¢zyca, Zzeby nie zgina¢ z gtodu. Okres Zatoby byt zreszta okresem postu. Tylko
sasiedzi przynosili co$ do zjedzenia, szczegdlnie dla dzieci. Nie wolno uzywac¢ soli, mi¢sa,
piwa, bananow. Nalezy powstrzymaé si¢ od wszystkiego, co przyjemne, takze od pozycia
matzenskiego. SOl np. mogtaby pobudzi¢ apetyt $mierci i moglaby przyjs$¢ ,,zjes¢” kogos z
rodziny. Nie wymawiato si¢ stowa jes¢, bo to $mier¢ je, Smier¢ pozera.

Odbywajacy zatobe nie myli si¢, nie golili si¢, spali wprost na bananowych lisciach. Nie
zamiatano, nie zapalano ognia. Trudno tu wyliczy¢ wszystkie praktyki i zwyczaje
obowigzujace w czasie zaloby. Wiele z nich zachowuje si¢ skrupulatnie do dzisiaj, inne
przeszty do historii, jako praktyki praojcow.

Do dzisiaj jednak okres zaloby jest okresem ,$wietym” 1 ma wielkie znaczenie. On
cementuje wiez rodzinng i sgsiedzka.

Trzeba jednak zaznaczyC, ze zaloba z jednej strony podyktowana przez szacunek dla
zmartego, przez ch¢¢ wyrazenia wspolczucia rodzinie dotknigtej nieszczesSciem, jest takze
wyrazem leku, jaki budzi §mier¢ i duch zmartego.

Wraz ze $miercig kogo$ z krewnych czy sasiadow zjawila si¢ ,,wérdd nas” potgzna pani,
ktora nie oszczedza nikogo, ktéra dla kazdego moze by¢ niebezpieczna. Przez praktyki zatoby
nalezy oczyscic¢ §ciezki, ktorymi przeszta.

Burundczyk wie, ze cztowiek sklada si¢ z ciata i duszy. Ciato umiera, pozostaje jednak
dusza, ktora moze szkodzi¢ ludziom, zwlaszcza gdyby si¢ nie dopeilnito wiernie zatoby.
Zatoba zatem ma uodpornié¢ zyjacych przeciw szkodliwemu dziataniu ducha zmartego.
Obawa przed tym dzialaniem jest wielka, dlatego np. od dnia $mierci nie wolno wymawiaé



imienia zmartego. Zastepuje si¢ je okre§leniem: ten, ktory odszedt, ktory zginat. Chrzescijanie
powiedzg: ten, ktory odpowiedziat na wezwanie Pana, ktory zostat powotany przez Boga.

3. Zakoiczenie zatoby.

Chce tu powiedzie¢ osobno kilka stéw o zakonczeniu zaloby, bo to szczegdlna
uroczysto$c¢, po ktorej powraca si¢ do normalnego zycia.

Wieczorem, w przeddzien zakonczenia zatoby, wszyscy jej uczestnicy strzygli sobie
glowy. Dzisiaj juz nie wszyscy to praktykuja. Tej nocy wolno juz bylo spozywac potrawy
przedtem zabronione.

Wczesnym rankiem me¢zczyzni i chtopey szli do odleglej rzeki, by si¢ wykapaé. Pdzniej
nie mogli juz my¢ si¢ w tej rzece ani czerpa¢ z niej wody. Dlatego szukano rzeki odlegtej.

Tymczasem Kkobiety i panny zmywaly caly dom i podworko woda przyniesiong
wieczorem. Wszelkie $mieci i liScie banandw, na ktorych spano w czasie zaloby, palono na
rozstaju drog. Nastepnie kobiety myty si¢ w domu.

Megzczyzni wracali od rzeki innymi §ciezkami. Przed wejSciem do zagrody zastawali dwie
rézgi wbite w ziemi¢ przez sasiadow. Pomiedzy rozgami lezat na brzuchu chiopiec z
sgsiedztwa. Inny chiopiec ukryty w domu wybiegal w tym momencie, przeskakiwat lezagcego
I uciekal. Przez caly dzien nie mogt si¢ pokaza¢ nikomu na oczy, zwlaszcza wdowie. To
symbol $mierci, ktéra wiasnie ,,uciekta” z domu.

Przed poludniem cala rodzina od$wigtnie ubrana zbierala si¢ w domu na ceremoni¢
wypicia mleka. Sgsiad, proszony o to poprzedniego dnia, podawal uczestnikom zatoby mleko
poczynajac od najstarszego syna. Jezeli corki zmarlego wyszly juz za maz otrzymywaty
mleko z rgk swoich m¢zow. Mate dzieci nie mogly pi¢ tego mleka, nawet nie mogly
uczestniczy¢ w tej ceremonii.

Dawniej, synowie zmartego ojca przed wypiciem mleka spozywali pewne ziota gotowane
z krwig krowy. Nazywato si¢ to ,,spozywaniem opieki” zmartego. W niektérych bogatszych
rodzinach zabijano z tej okazji krowe, ktorag spozywali uczestnicy §wieta zakonczenia zatoby.

Dzisiaj zamiast mleka najczesciej uzywa si¢ piwa z sorgo, do ktorego miesza si¢ kilka
kropel mleka. Ceremonia picia mleka konczy si¢ przemowieniem gospodarza uroczystosci.
Jest to najczesciej ktory$ z sasiadow. MoOwi on np.: ,,Przyjaciele, przyszliscie nas pocieszy¢
po stracie naszego drogiego zmartego. Zechciejcie zatem podzieli¢ naszg skromng uczte.
Wiecie dobrze, jakie miejsce zajmowatl w naszym zyciu zmarty. Odszedl, lecz pozostanie z
nami na zawsze, pozostanie z wami, ktorzy zostaliScie przy zyciu, pozostanic w swoim
potomstwie. Wezmijcie w opieke to potomstwo, ktore osierocit, wezcie w opieke wdowg.
Dzisiaj konczymy uroczyscie zalobe, dzisiaj oznajmiamy, ze drogi nam cziowiek odszed? i
dzisiaj wracamy do normalnego zycia”.

Kalebas, w ktorym podawano mleko, przechowuje si¢ w specjalnym miejscu w domu. Nie
wolno go ruszy¢, az do $mierci nastepnego domownika. Gdyby go ruszy¢ wybuchnatby,
zabijajac wszystkich czlonkéw rodziny. Wprawdzie tego nikt nie doswiadczyt, ale tak si¢
wierzy.

W niektérych rodzinach po wypiciu mleka urzadza si¢ co§ w rodzaju procesji dookota pol
zostawionych przez zmartego. Na przodzie kroczy najstarszy syn z lancg i sierpem w reku, za
nim postepuje reszta rodziny z motykami niesionymi na gtowie lub ramieniu.

Dopiero po tej procesji zaczyna si¢ wlasciwe swigto i to duze $wicto. Podaje si¢ duzo
piwa i nastepuje wiele przemowien, zgodnie z przystowiem, ktore mowi, ze mezczyzna nie
idzie do tego, ktéry urzadza $wigto tylko po to, aby pié, ale idzie, aby podzieli¢ si¢ stowem.
W przemowieniach wychwala si¢ cnoty zmartego, przypomina, co zrobit dla rodziny, wioski i
dla kraju. To nie tylko rodzina stracita kogo$ drogiego, lecz wszyscy. Jeszcze raz poleca si¢
opiece rodziny i sagsiadow wdowg 1 sieroty.



Jezeli zmarly pozostawitl dlugi, nalezy je przy tej okazji omowi¢ i zadecydowac, jak je
splaci¢. Kto przy uroczystosci zakonczenia zaloby nie wystapit ze swoimi pretensjami, nie
moze pozniej nawet wspominac, ze zmarty byt mu co$ winien. Jezeli wynikng sprawy zbyt
zawite, by je natychmiast rozstrzygna¢ (zwykle jest to juz pdzna godzina nocy i podchmieleni
nie sg zdolni do jasnego myslenia), starszyzna wioski zobowigzuje si¢ rozstrzygnaé sprawe
p6zniej. Rodzina jeszcze raz podaje piwo i po rozejsciu si¢ gosci wraca do normalnego zycia.

No, niezupelnie, bo jeszcze nalezy osobno zaprosi¢ szczegodlnie bliskich przyjaciot
rodziny, ktorzy na swieto ofiarowali piwo. W innym dniu zaprasza si¢ dalszych znajomych 1
sasiadow, ktorzy kiedykolwiek oddali przystuge rodzinie.

Zmarlego bedzie si¢ jeszcze wspomina¢ (bez wymawiania jego imienia) w specjalnym
rycie czci dla ducha przodkow, zwlaszcza wtedy, gdy rodzina sadzi, ze duch ten jest o co$
zagniewany. Chrzes$cijanie wspomng o zmartym w modlitwach. Czasem, szczegdlnie w
rocznic¢ $mierci, poprosza o ofiarowanie Mszy §w. za jego dusze. Cmentarze bywaja mocno
zaniedbane. Odwiedza si¢ je z okazji dnia zadusznego. Nie spotkasz na nich kwiatéw.
Poniewaz czgsto grzebie si¢ zmartych bardzo ptytko, psy, szakale lub hieny rozkopuja groby.
Nikt si¢ tym za bardzo nie przejmuje.

Konczg, Kochani, ten dlugi list. Jestem $wiadom, ze i tak nie wyczerpatem tematu.
Koncze, bo juz gwiazdy zawedrowaty daleko, noc w buszu wycisza si¢, tylko gdzie§ w
poblizu stycha¢ hukanie sowy.

Dobranoc zatem i ,,z Bogiem!” az do nastepnego listu.

Nie zapomnijcie pomodli¢ si¢, by Zmartwychwstaty Chrystus rozpraszal cienie $mierci,
ktora mrokiem strachu napawa serca naszych ludzi, by prowadzil nasze serca ku nadziei
wiecznego zycia i chwaty!

Wasz misjonarz z buszu
br. Teofil St. Kapusta OCD

»Czarownicy sq na sSwiecie!”

+ Mpinga, czerwiec 1977

Drodzy Przyjaciele!

Serdecznie pozdrawiam w Chrystusie Panu!

Chociaz moj ostatni list mowit o $§mierci 1 chociaz zawieral wiele btedow stylistycznych 1
ortograficznych, wielu z Was przeczytalo go z zainteresowaniem. Swiadcza o tym Wasze
listy, za ktére bardzo serdecznie dzigkuj¢. Przyniosty one wiele nowych pytan. Mam nadzieje,
ze powoli doczekacie si¢ na nie odpowiedzi. Dzisiaj pragng pogwarzy¢ z Wami o naszych
czarownikach. Wielu z Was sadzi bowiem, ze to tylko tak dla podkolorowania listu
wspomniat misjonarz o czarownikach.

Zaraz na wstepie, parafrazujgc M. Konopnicka, musze powiedzie¢: ,,Czy to bajka czy nie
bajka, myslcie sobie jak tam chcecie, a ja przeciez wam powiadam: czarownicy s3 na
$wiecie!”. Jesli nawet nie ma ich na $wiecie, to w Burundi sg bardzo liczni i majg duze
znaczenie.

Trudno znalez¢ w jezyku polskim stowa, ktoére oddatyby tre§¢ naszych dwu stow:
umupfumu i umurozi. Nalezatoby zebra¢ w jedno to wszystko, co kryja takie nazwy jak:
czarownik, znachor, wrdzbita, jasnowidz, szarlatan, wiedzma, baba jaga, dobra i zta wrozka,
czarnoksi¢znik, gu$larz, magik, itp. Trudno zatem powiedzie¢, kim jest nasz czarownik.
Zreszta, wachlarz specjalizacji jest tu bardzo szeroki. Kazdy jednak z czarownikow — wedtug
przekonan naszych ludzi — zna tajemnice przesztosci, terazniejszosci i przysztosci. Kazdy z
nich posiada pewng wladze¢ nad niewidzialnymi sitami natury. Czarownik potrafi te moce
jako$ ujac¢ 1 wykorzysta¢ do dobrego lub zltego. Stad mamy czarownikéw dobrych i ztych.



Dobrych ludzie nazywaja dobrodziejami, przyjaciotmi, ojcami i matkami. Ztych natomiast
nazywa si¢ nieprzyjaciotmi, wrogami, sprawcami wszelkich nieszczesc.

Dobry czarownik wstawia si¢ za ludzmi i1 broni ich przed ztymi, szkodliwymi,
niewidzialnymi mocami. Dzi¢gki duchowemu zaangazowaniu, dzi¢ki zdolno$ci odczuwania i
przewidywania ludzkich mys$li 1 pragnien, dzigki niezwyklemu talentowi przekonywania,
ktorego moc ptynie z przekonania i wiary ludu, Ze czarownik ma zywy kontakt z duchami, a
nawet z Bogiem, dzigki znajomosci wielu naturalnych lekow, moga czarownicy dokonaé
licznych dziwdéw, moga oddaé wiele przystug ludziom, ktorzy im zaufali, moga odwies¢ od
ztego 1 natchng¢ do dobrego, moga jedna¢ powasnione rody, moga leczy¢. Zty czarownik
natomiast moze sprawi¢ wiele zta, moze budzi¢ nienawi$¢, moze pchna¢ do zbrodni.

Skad biorg sig czarownicy?

Wiemy z historii, ze wrozbiarstwo i czary byly powszechnie praktykowane we wszystkich
czasach. Wynikato to z pragnienia poznania wlasnej przysziosci i z checi przeniknigcia
tajemnicze] rzeczywistosci, ktora otacza kazdego cztowieka. Zwtlaszcza cztowiek, ktérego
wiedza o $wiecie i naturze zjawisk dostrzeganych na co dzien stoi na niskim poziomie, szuka
specjalistow, ktorzy mogliby mu pomoc poznaé to, co si¢ zdarzyto 1 to, co ma nadejs¢. Tak,
ale skad si¢ ci specjalisci biora?

Nikt nie rodzi si¢ czarownikiem. Czarownikiem mozna zosta¢. W jaki sposob? — Nie
wiem, jak to jest w innych krajach, ale u nas, na podstawie tego, co opowiedzieli mi tutejsi
ludzie i na podstawie tego, co zdazylem wyczytaé, mozna moéwi¢ 0 czterech sposobach
zostania czarownikiem.

a) Przejaé tajemnice od ojca,

Czarownik w czasie swej diugiej praktyki zdobywa tajemng wiedzg, poznaje wiele
tajemnic ludzkich serc, poznaje dzieje rodzin, spory i zawisci nieznane innym ludziom. Od
innych czarownikow lub znachoréw nauczyl si¢ stosowaé rozne ziota jako lekarstwa lub jako
trucizng. Sam przekonat sig, jakie obrzedy i jakie stowa najsilniej dziataja na klientow. To
wszystko staje si¢ jego wilasng tajemnica. Jezeli ktory$ z jego synow okaze si¢ godzien
zaufania, ojciec probuje przekaza¢é mu swoje tajemnicze rzemiosto. Poczatkowo tylko
niektore praktyki odbeda si¢ w obecno$ci wybranego dziecka. Jezeli syn zasmakuje w tym
rzemiosle, ojciec podda go wielu probom. Sam pdjdzie do innego czarownika poradzi¢ si¢ jak
ma postapi¢. Gdy jest przekonany, ze syn nie zdradzi, przekaze mu cala wiedzg. Nie kazdy
jednak czarownik znajduje takiego syna. Wielu starych czarownikdéw zabiera swg tajemnice
do grobu.

b) Przejgé tajemnice od innych czarownikéw,

Kto$ ufajacy swoim zdolno$ciom i ogarniety checig zyskow i1 stawy moze zglosi¢ si¢ do
jakiegos stynnego czarownika 1 prosi¢ go o wprowadzenie w tajniki tej ,,$wigte] wiedzy”. Za
takie wprowadzenie trzeba drogo zaptaci¢. Trzeba mie¢ krowy, motyki, pieniadze.

Istniejg znane ,,szkoly czarownikow” w poblizu naszego kraju, szczegdlnie w Buha
(Tanzania), skad wywodzg si¢ najpotg¢zniejsi 1 najbardziej powazani czarownicy. Nie kazdego
jednak sta¢ na taka szkote. Wielu musi si¢ zadowoli¢ skromniejszymi szkotami krajowymi.
Mamy taka szkol¢ 1 w naszej parafii w Mpindze. Oczywiscie, nie my misjonarze — j3
prowadzimy. Kiedy pytalem, skad wywodzg si¢ znani mi czarownicy, wskazywano mi busz
nad jeziorkiem w Kiharo (nasza stacja misyjna). To dziwne jezioro, w zesztym roku dziwnym
sposobem zupelnie stracito wode. To prawda, ze w wielu miejscach bylo ptytkie, ale



posiadato tez glebokie miejsca. Zyty w nim ryby i réznorakie ptactwo. Teraz, nawet w porze
deszczowej, mozna przejs¢ po jego dnie suchg nogg. Ciekawe, czy to dziwne zniknigcie wody
doda uroku naszej szkole czarownikow, czy tez bedzie ja trzeba przenies¢ w inne miejsce?

Kandydat na czarownika udaje si¢ zatem do szkoty, zawsze w jaka$ odlegly okolice, gdzie
jest nieznany. Wraca pdzniej z tej ,,pustyni” przemieniony, peten niezwyktej mocy.

Pozostaje sekretem, w jaki sposob odbywa si¢ nauka i wtajemniczenie nowych
czarownikow. Tyle wiadomo, ze zawodowi ,,nauczyciele” majg przygotowane odpowiednie
zagrody, gdzie umieszczajg kandydata, poddajac go licznym probom.

Kandydatowi przydziela si¢ odpowiednig dziewczyng, ktéra ustrojona jak do $lubu jest
uroczyscie wprowadzana w dom ucznia. Bedzie z nim dzieli¢ zycie, bgdzie przygotowywac
positki. Gléwnym jej zadaniem jest pozna¢ doktadnie ucznia i domaga¢ si¢ od niego coraz to
nowych §$wiadczen zgodnie z instrukcjami mistrza. Kazdy nowy sekret jest drogo
sprzedawany. Nie zawsze uczen ma wystarczajacg ilo$¢ krow, koéz i pieniedzy. Wowczas
sktada uroczyste przysiegi, ze pdzniej (z zarobionych pieniedzy) sptaci dlugi. Za
niewywigzanie si¢ z zobowigzan grozi kara $mierci. Nauka trwa kilka lub kilkanascie
miesi¢cy. Wszystko zalezy od zamozno$ci ucznia 1 od gat¢zi wiedzy, ktorg chce poznac.
Mistrz bywa wymagajacy. Musi przeciez zabezpieczy¢ swoja rodzing na czas, w ktérym nie
bedzie miat nowego ucznia.

O ceremoniach ostatecznego przekazania wtadzy, dokumenty i sami czarownicy milcza
uparcie — tajemnica, sekret! Wiadomo jednak, ze towarzyszy im specjalne namaszczenie na
czole, na dtoniach i na koncach palcow.

Uczen wraca do siebie i to juz jego sprawa, w jaki sposob da si¢ poznac jako czarownik.

¢),Wybranie” przez ducha Rubambo.

Tego ducha, o ktorym niestety niewiele wiadomo, wzywajg czarownicy przy swoich
obrzedach, szczegdlnie ci ksztatlceni w Buha. Czarownicy krajowych szkol czgsciej wzywaja
Kirangi.

Gdy kto$ zachorowat na jaka$ dziwna chorobe, czarownik, ktéry w nim upatrzyl swego
ucznia i nastepcg, oznajmia uroczyscie rodzinie, ze ,,duch wybral” chorego na swa stuzbe.
Dokonuje specjalnej operacji, ktora drogo kosztuje cala rodzing i po tajemniczych
ceremoniach chory wraca do zdrowia jako czarownik.

d) Dzieki opinii publiczne;.

Ludzi o dziwnym wygladzie, o dziwnym, nienormalnym sposobie zachowania, opinia
publiczna moze pchngé¢ do zawodu czarownika. Po prostu, fama niesie, ze to czarownik.
Czgsto tacy ,,dziwni” ludzie, niezrozumiani przez otoczenie, chcac zyska¢ uznanie
spoteczenstwa, slyszac, ze przypisuje si¢ im moc czarodziejska, zaczynaja praktyki
czarownika. W ten sposob ,rodza si¢” niektorzy, zwlaszcza ci ,,zlo§liwi” czarownicy.
Szczegolnie starsze kobiety, ktore stracity meza i dzieci, sa posadzane, ze z zazdrosci rzucaja
uroki i sprowadzajg nieszczgécia na tych, ktorym wiedzie si¢ dobrze i ktorzy maja liczne
rodziny. Zawis¢ — wedtug opinii publiczne] — moze taka kobiet¢ pchnaé nawet do trucia
innych. Ci, ktorzy chcg szkodzi¢ innym, udajg si¢ do nich ,,w tajemnicy” z prosba o rzucenie
uroku lub z prosba o trucizng. Tajemnica ,,przecieka” i tak powoli rodzi si¢ znana wiedzma od
urokow.

Sposéb bycia i ekwipunek czarownika.



W codziennym Zyciu nie mozna odr6zni¢ czarownika od innych ludzi. Ubierajg si¢ jak
wszyscy, zyja jak inni ludzie, sg gospodarzami, pasterzami, ojcami rodzin. Zyski z
uprawianego ,,rzemiosta” pozwalajg niektérym ,,mie¢ si¢ lepiej”.

Chociaz zawdd czarownika nie daje im zadnej zewnetrznej wladzy, zadnego wyrdznienia
czy ,,waznosci” w spoteczenstwie, to przeciez w oczach ludzi czarownicy sa ,.kims$”, sa
dobrodziejami, sg ludzmi bozymi, albo sa wrogami, wystannikami ztych mocy. Pierwszych
czci si¢ 1 kocha, drugich obawia i nienawidzi, ale do jednych i do drugich idzie si¢ po rade, po
pomoc, po lekarstwo, po trucizne, po amulety.

Przekonanie o ich powigzaniu z nadnaturalnymi mocami, ich umiejetno$¢ przekonywania,
ich zdolno$¢ do zdobywania tajemnic serc, ich zaskakujace nieraz rozwigzania trudnych
spraw, ich nakazy rzucane w imig¢ jakiej$ tajemniczej mocy, ich bezwzgledno$¢ — zdobywaja
im coraz wigkszg stawe.

Pewne zaskakujace efekty nietrudno osiagnaé. Bywa przeciez tak, ze jedna i ta sama
sprawa jest w tajemnicy przedstawiona temu samemu czarownikowi z dwu stron. Zaledwie
zatem klient otworzy usta, by powiedzie¢ z czym przychodzi, czarownik ,,juz wie wszystko”.
Stad zaskoczenie klienta i zdziwienie: ,,skad on to wie?!” ,,On musi wiedzie¢ wszystko!”. To
przekonanie czarownik przypieczgtuje stowami: ,,Tak mi powiedziat duch!”.

Samo ,,czarowanie” odbywa si¢ pod ostong nocy przy uzyciu prawdziwego wyposazenia.
Kazdy czarownik ma swoje wlasne ,narzedzia”. Wszyscy jednak uzywaja: 1. czapki
czarownika, zrobionej z matpiej skory lub skory innego zwierzecia o dhlugiej siersci,
0zdobionej réznymi $wiecidetkami, muszelkami, pidrami, sznurkami, 2. odzienia ze skory
tygrysa lub serwala, 3. odzienia specjalnie ozdobionego, zrobionego z tyka fikusa, 4. krzesta-
tronu czarownika, 5. worka zawierajacego rozne dziwne przedmioty, 6. naczynia z kalebasa o
dziwnych ksztattach, 7. magicznego bebna, 8. grzechotki, 9. koszatki splecionej z lian
specjalnie dobranych.

Jezeli do tego dodac przerozne ziota, kosci, pidra ptakdéw, korzenie o dziwnych ksztattach,
kamienie, itd., to widzimy w jak niesamowitym $wiecie znajduje si¢ ten, ktory przyszedt po
rade, po amulety, po lekarstwo lub po trucizne do czarownika.

Nalezy tu jeszcze przypomnie¢ wypracowane efekty swietlne, zmieniajace si¢ zapachy,
odurzenie dymem, brzuchoméwstwo, szmery, zgietki, rozmowe z duchami, itd. Nic zatem
dziwnego, ze po trwajacym niemal calg noc ,,postuchaniu” pacjent wraca zahipnotyzowany,
zafascynowany, wstrzasniety 1 przekonany, ze doznal czego§ nadzwyczajnego. Wraca
przejety lekiem i jaka$ zabobonng czcia, by wykona¢ wszystko, co mu polecono. Oczywiscie,
tego co widziat i styszal nie zdradzi za zadne skarby, bo spotkataby go straszna kara, ktorej
sobie nawet nie potrafi wyobrazi¢. Nie przyzna si¢ takze tatwo, ile za takie ,przezycie”
zaplacit w naturze lub w gotowce. Po cichu bedzie ciutat grosz do grosza, by przy najblizszej
okazji znow p6js¢ do czarownika.

Poniewaz list si¢ bardzo przedtuza, o samym czarowaniu, o amuletach, itd. napisze przy
okazji.

Dzisiaj musze jeszcze doda¢ stowko o nas. Nic specjalnego si¢ tu nie dzieje. Zwyczajne
zycie misjonarzy buszu. Jeszcze nie odetchngliSmy po wielkopostnych rekolekcjach, a juz
trzeba si¢ byto zabra¢ do dalszej pracy duszpasterskiej i do tego ciagtego budowania.

W Musongati zbudowano szkotg¢ gospodarstwa — foyer social, zbudowano dom ksiedza w
Gakome. Buduje si¢ dom dla nauczycielstwa i juz zaklada fundamenty pod ko$cidét w
Gakome. W planie na ten rok jest jeszcze szkota podstawowa 1 dokonczenie katechumenatu w
Musongati. Wiecej chyba si¢ nie zdazy.

W Mpindze zbudowalismy magazyn i WC przy foyer social oraz WC przy szkole
podstawowej. Teraz buduje si¢ katechumenat i dom ksiedza w Katare. Zaplanowano jeszcze
na ten rok katechumenaty w Kiguhu 1 w Kiharo. Chcemy tez zrobi¢ 1 wypali¢ duzo, duzo
cegly. Obawiam si¢, ze to troch¢ za wiele na te wakacje. O mniejszych budowach i
udoskonaleniach, o wychodzacych spod rgki naszego pana ,,Szwagra” wspanialych meblach
do kosciota, kaplic, katechumenatow i szkot juz nawet nie wspominam.



Mam nadzieje, ze wielu z Was ustyszy o tym wszystkim z ust o. Jozefa Trybaty, ktory pod
koniec maja pojechat na zasluzone wakacje do kraju. Innym wiele opowie s. Bogumita
Jabrucka, ktora takze pojedzie na wakacje, oraz s. Assumpta Stanek, ktora naszym Siostrom
w Musongati ztozyta dtuzsza wizyte.

Ja zatem moge zamilkna¢, chociaz wypadatoby jeszcze napisa¢ wiele slow serdecznej
wdziecznosci. Wypowiem je w modlitwie. Wdzigczno$¢ moja jest rzeczywiscie wielka. Jak
juz niektorym z Was pisatem, po powrocie z dalekiego buszu, gdzie glositem rekolekcje
wielkopostne, do dzisiaj serce i oczy mam pelne obrazoéw niesamowitej nedzy, w jakiej tam
nasi ludzie zyja. To prawda, Ze i tu, w poblizu misji ngdzy jest wiele, ale przeciez tu ludziska
predzej co$ mogg zdoby¢ lub wyzebrac.

Tam, w buszu, maja tyle potrzeb, a nie maja do kogo wyciagnaé¢ reki. Jakze marzylem,
zeby ich szczegdlnie wspomoc. Tak, ale jakim sposobem? Wiadomo, mozemy ich wspomoc
tylko wtedy, gdy sami od Was otrzymamy pomaoc.

| oto, po powrocie z buszu zastatem Wasze ofiary, Wasze paczki i listy. Nadeszty tez paki
przesiedlenia naszych nowych misjonarzy. Bedzie mozna cho¢ najbiedniejszym przyjs¢ z
pomoca. Bog stokrotnie zapta¢ za wszystko!

Zjednoczony z Wami w modlitwie i wdzigczny misjonarz z buszu

br. Teofil St. Kapusta OCD

»Co u mnie stychaé?”

JM.JT.
Kinyina, 14.07.1977

Kochani!

Serdecznie dzigkuj¢ Wam za listy, jeden otrzymatem 6 czerwca, drugi 1 lipca. Dzigkuje
tez za zdjecia | imieninowe zyczenia. Bardzo ucieszylem si¢ ze zdjecia Piotrusia. Duzy i
tadny chtopak.

Wybaczcie mi, ze od ostatniego listu, ktory wystatem do domu mineto dwa miesigce. W
miedzyczasie 0. Jozef pojechat do Polski i wziat ,,zywy list”, dwie tasmy, kazda po 90 minut,
w sumie trzy godziny stuchania. Nie wiem, czy juz otrzymaliscie je, jesli nie, to chyba
dostaniecie je w najblizszym czasie. Prosilem 0. J6zefa, by osobiscie Was odwiedzit. Licze na
to. Przestatem tez okoto 30 przezroczy i troche zdje¢. Mysle, ze to Was zadowoli. Wiem, ze
bardziej pragng¢libyscie, bym ja sam przyjechal. Na razie to niemozliwe. Cierpliwosci!

Co u mnie stychac?

Jestem obecnie na stazu w sasiedniej parafii, ktora nazywa si¢ Kinyinya. Jest to misja
zatozona w 1965 roku. Przebywam tu wraz z dwoma misjonarzami, z ktérych jeden jest
Belgiem, drugi — Kanadyjczykiem. Tak wigc jezykiem urzedowym jest tu jezyk francuski a
nie polski, jak w Mpindze czy Musongati — u swoich. W ten sposob mogg podciagnaé si¢ w
mojej francuszczyznie. Jest tez okazja, by poswigci¢ sporo czasu na kirundi. Jest wreszcie
okazja, by wchodzi¢ glebiej w tajniki pracy duszpasterskiej. Nie znam jeszcze na tyle jezyka,
ale duza satysfakcje daje mi to, gdy spotkawszy si¢ z ludzmi, moge zamieni¢ z nimi kilka
zdan. Bedac pare tygodni temu na jednym z tutejszych sukursali (tuz nad granicg z Tanzanig)
przechadzatem si¢ w poblizu i zamienitem z ludzmi kilka stow. Nie wszystko rozumiatem, ale
jednej rzeczy bytem pewny: byli z tego zadowoleni. Bialy jest tu nadal ,,kim$§” w mentalnos$ci
prostych ludzi. Fakt, ze pofatyguje si¢ on, by ich pozdrowi¢, by uscisng¢ dlon, jest — ich
zdaniem — wyr6znieniem. Takie jest ich zdanie. Oczywiscie nie wszg¢dzie i1 nie zawsze.
Moéwig tu o konkretnym miejscu, gdzie bylem. Ja czutem si¢ o wiele lepiej, gdy brali mnie za
cztowieka przynajmniej rownego (pomijam tu aspekt kaptanski), ale dopoki bede miat
zegarek, aparat, spodnie z kantka, koszule, sandaty, biata skore — pozostang zawsze kim$



wyzszym. Nie powiedzg tego wprost, ale tak mys$la. Mimo wszystko, osobiscie czuje si¢ w
tym Srodowisku bardzo dobrze. Barierg, ktora jeszcze dodatkowo utrudnia blizszy kontakt,
jest jezyk, ale to sprawa przysztosci.

W Kinyinyi spadi pot¢zny grad. W ciggu kilkunastu minut zielony ogrod zmienit si¢ nie
do poznania. Poobijane liScie na papajach i bananach, wymltdcony groch i fasola (pigkny
jasiek), kapusta, itp. Fala objeta teren o szeroko$ci 1 km na przestrzeni 2,5 km.

Teraz, gdy patrz¢ na ogrdéd, w niczym nie przypomina on tego, jaki zostawitem tu w
czerwcu ub. roku. W Mpindze nie bylo ani deszczu, ani gradu, ale z powodu opdznionej pory
deszczowej ludzie maja troch¢ mniej do jedzenia, niektorzy cierpig nawet gtdd. StaraliSmy si¢
im pomoc i sprowadziliSmy z Bujumbury ponad 40 ton bulguru (co§ w rodzaju posladu
pszenicy). Obecnie zaczynaja juz zbiera¢ na polach. Najgorsze przeszto.

Moi Kochani! Koncze tych pare zdah. Za parg tygodni rozpocznie si¢ Wielki Post 1 wiele
rekolekcji. Prosze Was o modlitwe za mnie, bym mogt te rekolekcje dobrze glosic i za tych,
ktorzy w nich bra¢ beda udziat, by sie szczerze nawrocili.

Serdecznie wszystkich pozdrawiam

Nazariusz

Czarowanie.

Mpinga, sierpien 1977

Drodzy Przyjaciele!
Bardzo serdecznie pozdrawiam w Panu!

Latwo misjonarzowi obiecaé list, trudniej napisaé. W ostatnim licie, rozmawiajac Z
Wami o czarownikach, obiecalem napisa¢ o samym czarowaniu, o amuletach i innych
sprawach zwigzanych z czarowaniem. Dopiero dzisiaj moge skresli¢ kilka zdan na ten temat.

Kiedy kto$ zglasza si¢ do czarownika, by ten pomogt mu zrozumie¢ jakie§ zdarzenie z
przesztosci, by przepowiedziat przysztos¢, by przyszedt z pomoca w chorobie, by dat jakis$
srodek przeciw nieszczesciu, ktore spotkato lub moze spotkac rodzing — czarownik wyznaczy
mu czas i miejsce spotkania. Takie spotkania odbywaja si¢ pod ostong nocy, w specjalnej
szopie, zbudowanej w zagrodzie czarownika. Jak wspomnialem w ostatnim liscie, W czasie
takiego spotkania czarownik wystepuje w specjalnym stroju, uzywa wielu dziwnych
przedmiotéw, dokonuje obrzedow, ktore dziataja na wzrok, na stuch i na powonienie i ktore
maja jakos zahipnotyzowac klienta.

Wrézenie.

Kazdy czarownik ma swoje sposoby poznawania przesztosci, przysztosci 1 rdéznych
tajemnic. Najczesciej stosuje wrozenie, radzac si¢ duchow przy uzyciu réoznych przedmiotow.
Wymienmy dla przyktadu niektore sposoby wrozenia:

a) Radzenie si¢ kalebasa. — Specjalnie dobrany i pomalowany kalebas, ozdobiony réznymi
paciorkami, $wiecidetkami, kolorowymi piorami, umieszcza si¢ na odpowiednio
przygotowanej podstawie. Czarownik wklada don czerwone i czarne kulki lub ziarna,
potrzasa kalebasem i1 dlugo rozmawia z tym niezwyklym naczyniem w niezrozumiatym dla
klienta betkocie. Wreszcie czarownik wysypuje kulki na specjalng mate i z ich ulozenia
odczytuje odpowiedz duchow.

b) Radzenie si¢ r6zdzki. — Pomalowane na rézne kolory rézdzki czarownik smaruje
mastem, przesuwa je w palcach wsrod zakle¢ i modléw, a one w sposob wiadomy tylko
czarownikowi wskazuja przyczyne choroby, wskazuja ztodzieja, wroga rodziny lub grozace
niebezpieczenstwo.

c) Radzenie si¢ kosci. — Umieszczonymi w specjalnej grzechotce ko$émi czarownik



potrzasa wiele razy, czynigc duzo hatasu i wstuchujac si¢ w glosy duchéw. Pdzniej wytrzasa
kosci do opalki 1 odczytuje tajemnice z ich utozenia.

d) Radzenie si¢ snow. — Klient opowiada swoje ostatnie zapamietane sny, ktorych
znaczenie czarownik wyjasnia, radzac si¢ duchow.

Zazwyczaj klient pozostaje sam na sam z czarownikiem w czasie uméwionego spotkania.
Sa jednak wypadki ,,czarowania” w obecnosci wielu osob, zwlaszcza kiedy chodzi o wykrycie
winnego wsrdd podejrzanych o rzucenie urokow, o kradziez lub inng zbrodni¢. Podejrzani
bywaja prowadzeni do czarownika i1 poddani probie. Rédznie wygladajg takie proby.
Podejrzani np. otrzymuja odurzajacy napoj albo klekaja nad kottem, w ktérym gotowane sa
odurzajace ziota. Nast¢pnie staja wyprostowani, wpatrujac si¢ w jakis koszmarny przedmiot.
Tymczasem czarownik tanczy wokot nich, potrzasa grzechotkami i czyni wiele zgietku. Kto$
staby nerwowo i odurzony ziotami nie wytrzymuje | porusza si¢, co zdradza go jako winnego.
Opowiadaja, ze wielu niewinnych traci tym sposobem dobre imi¢, majatek, a czasem i zycie,
bo pozniej szuka si¢ sposobu, by go ,,unieszkodliwic¢”.

Stosuje sie¢ takze probg ognia, probe gorgcego masta, probe przeniesienia bez rozlania
naczynia wypetnionego wodg. Czgsto bywa stosowana proba grzechotek. Czarownik
wymalowany na biato zasiada na tronie, potrzasa grzechotkami, tanczy wsrdd podejrzanych
jaki§ makabryczny taniec i wreszcie rzuca ktéremu$ z nich zaskakujace pytanie. Czesto
badany ,.traci glowe” i daje odpowiedzi, z ktérych mozna dowies¢ jego wine.

Lekarz

Choroba w Burundi nigdy nie byla przypisywana tylko naturalnym przyczynom, zawsze
powodowaty ja zte, nadnaturalne sity sprowadzone przez kogo$ za pomocg czaréw, urokow
lub po prostu podanej przez kogo$ trucizny. Dlatego zawsze w wypadku choroby nalezy
odszuka¢ jej przyczyny. Potrafi to czarownik, ktéry jest lekarzem. Najpierw stosuje on
wspomniane wyzej wrdzenie. Nastepnie dokona ,,operacji” usuwajacej z ciala chorego
przyczyng choroby. Postuzy sie przy tym swoimi narzedziami, czasem wprost ustami. Potrafi
wydoby¢ z ciata chorego rézne przedmioty: jakie$ odpadki kosci, zelaza, kamieni, ro$lin, a
nawet zywego robaka czy zabg¢. Zrobi to tak sprytnie, ze stojacy obok gotowi przysiegac, ze
na wlasne oczy widzieli, jak te przedmioty wychodzity z ciata chorego. Ceremonia odbywa
si¢ w mroku nocy, wsrod odurzajacych dymow, co utatwia czarownikowi zadanie.

Dla catkowitego uleczenia lub dla zabezpieczenia przed ewentualnym nieszczgsciem
nalezy jeszcze zastosowac odpowiednie lekarstwo. Niektorzy czarownicy rzeczywiscie znajg
leczniczag moc roéznych zidt. Lekarstwa przez nich sporzadzane rzeczywiscie leczg. To juz
tajemnica czarownika, z czego i jak je sporzadza. Znane sg lekarstwa w postaci ptynow, ktoére
nalezy pi¢ z piwem, z zimng lub ciepta woda. Inne w postaci proszkéw nalezy spozywaé z
odpowiednim pozywieniem. Stosuje si¢ takze rézne masci.

Wszystkie lekarstwa nalezy stosowaé w przepisanym przez czarownika czasie 1 w
doktadnie okreslonym miejscu. Nalezy przy tym dokladnie wymawia¢ niezrozumiaty czesto
dla chorego modlitwe do duchow lub zaklecia. Jezeli lekarstwo nie dziata albo okaze si¢
trucizng (co czesto si¢ zdarza), czarownik ma zawsze wytlumaczenie: ,,zazyte$ lekarstwo w
nieodpowiednim miejscu lub czasie, pomylites stowa zaklecia”.

Sg lekarstwa, ktore czarownik musi poda¢ osobiscie. Nacina np. skér¢ na czole, na
policzkach, na piersi lub rekach i wciera w rany jakis specjalny proszek. Pozostaje po takiej
operacji trwaly $lad na cate zycie. Niektorych chorych leczy czarownik oparami
wydobywajacymi si¢ z kotta, w ktérym gotuje si¢ ziota. Chory wdycha te opary az do
wypocenia si¢, az do zupelnego odurzenia.

Mozna u czarownika kupi¢ lekarstwa na wszystko: na zapewnienie sobie mitosci
upatrzonego chtopca, na trwalo§¢ mitosci malzenskiej, na plodnos¢, na odpedzenie zlych
duchow, na zapewnienie sobie bezpieczenstwa i btogostawienstwa w podrézy... Trudno tylko



o lekarstwo skutecznie zapewniajace nieSmiertelnos¢, chociaz i takie niektorzy czarownicy
sprzedaja.

Amulety.

Lekarstwa nie zawsze dziatajg skutecznie. Wowczas stosuje si¢ amulety. W jezyku kirundi
okresla je stowo ibiheko, od guheka — nosi¢ na plecach. Dziecko noszone na plecach jest
symbolem szczescia i blogostawienstwa Bozego. Podobnie ibiheko — amulety — sg znakiem
przynoszacym szczescie, a w kazdym razie sa puklerzami przed wszelkiego rodzaju
nieszczesciem.

Amulet bywa kawatkiem drzewa, metalu, ko$ci, szkla, itp. Zakleta jest wen przez
czarownika specjalna moc.

Burundczyk wierzy, ze ponad wszystkim jest Bog. Wtasnie Bog pozwala czarownikowi
tchnag¢ w amulet nadludzka site. Poprzez amulet sam Bog w jaki$§ sposob objawia swa moc.
Stad przystowie: ,,Amulet chroni tego, kogo chroni Bog”.

Kazdy amulet ma swoiste przeznaczenie 1 swoje pole dziatania $cisle okreslone przez
czarownika. Sg wiec amulety noszone przez dzieci, inne noszone przez me¢zczyzn, inne przez
kobiety, a jeszcze inne noszone przez bydlo domowe. Chronig one danego cztowieka lub
zwierze przed wszystkim, co moze szkodzi¢. Ten osobisty amulet, noszony przez kogo$
innego, nie bedzie dziatal, moze nawet szkodzi¢. Dlatego amulety po zmartym wyrzuca si¢ w
jakie$ niedostepne miejsce.

Znane sg jednak amulety, ktére pomagaja wszystkim domownikom. Umieszcza si¢ je przy
wejsciu do zagrody, przy ognisku domowym, by chronily od ztego losu, od choroby, od
trucizny, od urokdéw rzucanych przez wrogdéw rodziny lub przez ztych czarownikow. Inne
umieszcza si¢ przy drzwiach domu, pod t6zkiem, w spichlerzu, by chronity przed ztodziejem,
by pomnazaty zapasy.

Gdyby chcie¢ wyliczy¢ wszystkie amulety 1 zakres ich dzialania, nigdy bySmy nie
skonczyli.

Czarownik — religia — chrzescijanie

Niektorzy z Was pytaja, czy czarownicy spelniajg funkcje religijng? Czarownicy nie s3
kaptanami. Niemniej jednak wszystkie swoje praktyki: wrozenia, leczenia czy zaklinania
nadnaturalnych mocy w amulety, czarownik spelnia w powigzaniu z duchami, przede
wszystkim w powigzaniu z Kirangg — wielkim posrednikiem migdzy Burundczykiem a
Bogiem. Kiranga pozostaje niewidzialny, ale czarownik rozmawia z nim jak z obecnym, jego
prosi, jego pyta, jemu dzigkuje, jego wole odczytuje i oznajmia. W ten sposéb nocne
posiedzenie u czarownika jest jako§ powigzane z Kiranga, a przez niego z najwyzszym
boéstwem, ma zatem jaki$ religijny charakter.

Niektorych sposrod Was zdumiewa fakt, ze jeszcze tyle ,,czarow” jest w Burundi. Trzeba
pamietac, ze jeszcze nie mingto 80 lat od pojawienia si¢ w Burundi pierwszych misjonarzy.
Niektoére wioski przyjety wiare w Chrystusa nie dawniej jak 10 lat temu. I przeciez nie cale.
Na terenie naszych parafii w Mpindze i Musongati dopiero 1/3 ludnosci — to chrzescijanie. Sa
wioski, gdzie dopiero teraz po raz pierwszy dociera misjonarz. Takze bardzo niski poziom
wyksztatcenia sprzyja réznym przekonaniom, czarom, wrdzbom, gustom. Zresztg i w Europie
po niemal dwu tysigcach lat od pojawienia si¢ chrzes$cijanstwa i przy tylu uniwersytetach,
wcigz jeszcze ,,odczynia si¢ uroki”, wcigz jeszcze jest czarny kot, feralna trzynastka, podkowa
szczg$cia, chwytanie si¢ za guzik 1 tym podobne réznosci. To prawda, ze nie wierzy si¢ w to
wszystko tak na serio, ale to jest... Moze zresztg nie wierzy si¢ w to tak na serio, bo czesto nie
wierzy si¢ w ogole na serio...



| jeszcze pytanie. Co na to wszystko katolicy? — Niektorzy z nich odrzucili te wszystkie
»czary”, bo uczono ich, ze to sprawy diabelskie. Inni jednak nie mogg si¢ z tego wszystkiego
wyzwoli¢. Czlowiek tutejszy jest bardzo zalezny od swej rodziny, tej najblizszej i tej dalszej,
jest zalezny od sgsiadow, od wioski. Bardzo trudno wyzwoli¢ si¢ od tej zalezno$ci.

Dziewczyna np. przed matzenstwem ,,musi” i$¢ do czarownika, by zapytat, jaka jest wola
bogow, by podat zabezpieczajace przed nieszczesciem $rodki, by wyznaczyt konieczne dla
szcze$cia amulety. ,,Dlaczego posztas — pytam panng mtoda — przeciez jeste$ katoliczka?” —
,,Tak, jestem — odpowiada — ale musiatam i8¢, chociaz w to wcale nie wierz¢. Musiatam, bo w
catej rodzinie jest nas tylko czworo ochrzczonych, a inni w ewentualnym nieszczgsciu nie
wspomogliby mnie. Powiedza: to wszystko spotkato cig, bo nie poradzitas si¢ czarownika.
Nie mozemy ci¢ wspomoce, bo nas mogloby spotkaé to samo nieszczescie”.

Albo np. w wypadku kradziezy, poszkodowany ,,ciggnie” podejrzanych do czarownika.
,»Jezeli nie pdjde — powiada chrzedcijanin — to beda przekonani, Zze to ja ukradiem”.
Podobnych sytuacji jest bez liku.

Niektoérzy z ochrzczonych katolikow lub protestantoéw posiadaja u siebie rozne amulety.
Postarali si¢ o nie w dostatecznej ilosci 1 na wszelkie okazje jeszcze przed chrztem. Pdzniej
nie pozbywaja si¢ ich ,,na wszelki wypadek™ lub nawet z obawy przed $miercig. Dla wielu
amulety sg ochrong przeciw dzialaniu ztych duchoéw, ,,a nie jest takie pewne, czy wiadza
Boga sigga az do podziemia, ktére od nieba dzieli ziemia”. Sg chrzescijanie, ktorzy wierza
,,Slepo” we wszystko: w Boga, w Chrystusa, w czarownika i jego amulety. Jest jeszcze wielu
,rozdartych wewngtrznie” przez nakazy religii chrzescijanskiej i przez nakazy tradycji
srodowiska poganskiego.

Katechisci i1 chrzescijanie jako$ odpowiedzialni za duchowy stan wiosek znaja dobrze to
,rozdwojenie”, ale niechetnie méwig o tym z ksiedzem, zwiaszcza z biatym. Czyz bowiem
ich nie uczono, ze to wszystko nie ma sensu, ze to glupota, wiec jemu, katechiscie, nie
wypada mowic o tym serio, zeby ksigdz nie pomyslal, ze on te rzeczy traktuje powaznie. Nie
wypada tez ,,zdradza¢” przed ksiedzem ludzi, za ktérych wiarg jest jako$ odpowiedzialny, bo
mogtby ustyszec: ,,Co zatem ty, katechisto, tam robisz?!”

Nawet wsrdd ,,wierzacych i praktykujacych” chrzescijan mozna spotka¢ czarownikow.
Przyjmuja klientow, wroza, sprzedaja amulety, rzucajg uroki, sprzedajg lekarstwa, a nawet
trucizng. To jest po prostu ich zawod, ktéry — ich zdaniem — mozna pogodzi¢ z wiernym
wypetnianiem praktyk Zycia chrzeécijanskiego. ,,On jest dobrym chrzescijaninem i
doskonatym czarownikiem”.

Dla pelniejszego obrazu trzeba dodaé, ze bywaly, a moze jeszcze bywaja wypadki, iz
dobry katechista, ktory gorliwie nauczat, ze te wszystkie czary to sprawy diabelskie, sam byt
dobrym, znanym czarownikiem. Wierni stuchali go potulnie w niedzielne przedpotudnie, a
wieczorem szli do niego na nocne obrzgdy. Takie jeszcze wcigz ,,pomieszanie z
poplataniem”.

Kiedys$ np. wezwano jednego z nas w Mpindze do umierajacej. Ksiadz ja wyspowiadat,
udzielit sakramentu chorych i Komunii $w. Nie bylo przy tym mowy o czarach. W powrotnej
drodze ludzie pytaja: ,,U kogo ojciec byl?” Ksigdz odpowiada, a ludzie na to: ,,A tak, u tej
wielkiej czarownicy! Ze tez wezwala ksiedza...” — dziwuja sie niemato. Po powrocie ksigdz
upomina sekretarza parafii, przez ktorego zostal wezwany do chorej: ,,Wiedziate$, ze to
czarownica?” — ,,Tak, przeciez to wszyscy wiedza, ona jest bardzo znana” — odpowiada
sekretarz. ,,Dlaczego mi nic nie powiedziale$, przeciez to glupia sytuacja?” — ciagnie ksiagdz.
,Jak to glupia — nie moze zrozumie¢ sekretarz — przeciez to bardzo dobrze, Zze ona uznata, ze
jest kto§ wyzszy od niej, ze ksiadz 1 sakramenty $w. wigcej znacza, niz jej czary!” | badz tu
madry cztowieku wobec takiej filozofii i takiego ,,poplatania z pomieszaniem”.

Wiem, ze temat o czarownikach wecale jeszcze nie wyczerpany, ze nic jeszcze nie
powiedzialem o czarnej magii i tym podobnych sprawach, ale musz¢ konczy¢, bo nasze
przystowie powiada: ,,Kto wiele moéwi, przez wielu nie jest lubiany”. Juz nawet nie o to
,Jlubienie” chodzi, ale po prostu u nas praca na wszystkich frontach, wigec nie mozna za dlugo



siedzie¢ nad listem.

Stanowczo za duzo na te wakacje zaplanowaliSmy. Dopiero pod koniec lipca skonczono
katechumenat z domem ksiedza w Katare. Teraz wypalanie cegietl. Cztery wielkie piece: w
Mpindze, w Kiharo (odlegtym o 24 km), w Kiguhu (inny kierunek, odlegto$¢ 22 km) i w
Shembe (odleglym od stacji 50 km). Do wszystkich piecow trzeba postara¢ si¢ o drzewo i
pilnowa¢ wypalania. Potem budowa katechumenatu w Kiguhu. Ten zaplanowany w Kiharo
bedzie musiat poczekaé. Tak samo wieza przy kosciele w Mpindze i magazyny przy misji
muszg poczekac.

Réwnoczesnie z warsztatu stolarskiego wychodza coraz to nowe meble, w lesie $cina si¢
drzewa, ktore tracze r¢czng pita tng na deski, przygotowuje si¢ nowe sadzonki drzew, itp., itd.
Cho¢by nam jeszcze dziesigciu misjonarzy przystano do Mpingi, zaden nie narzekalby na
bezrobocie!

W Musongati skonczono dom dla nauczycielstwa, rozpoczyna si¢ budowa szkoly
podstawowej 1 ros$nie kosciot w Gakome. Jak na nasze mozliwo$ci — niematy, bo 36 m dlugi i
12 m szeroki. Jest nadzieja, ze juz we wrzesniu bedzie pod dachem.

Zostato jeszcze troche duszpasterskiej pracy, ktora nalezy wykona¢ w czasie wakacji,
zwlaszcza pierwsze i uroczyste Komunie $w.

Takze Siostry w Musongati maja wiele pracy: S. Zygmunta wcigz boryka si¢ z
trudnosciami. Chorych bez liku, a warunki optakane. Niestety, mimo wszystko wcigz jeszcze
nie sta¢ nas na budowe¢ Osrodka Zdrowia. Ufamy! Ufamy! Na razie trzeba zorganizowac
pomoc dla biednych i glodujacych.

Teraz juz musze rzeczywiscie konczy¢, chociaz wypadatoby jeszcze napisa¢ o wielkiej
uroczystosci swiecen kaptanskich, ktora odbyta si¢ w Musongati w ostatnig niedziele lipca.
Wierzcie, Kochani, byta rzeczywiscie wielka.

Pamig¢tajcie o nas w modlitwach! Proscie tez Pana zniwa, by postat wielu robotnikow, bo
zniwo wielkie!

Jeszcze raz serdecznie pozdrawiam i zapewniam o naszej szczerej wdziecznosci i pamigci
w modlitwach.

br. Teofil St. Kapusta OCD

Jeden z planéw.

Mpinga, pazdziernik 1977
+

Drodzy Przyjaciele!
Bardzo serdecznie pozdrawiam w Chrystusie Panu!

Odpowiedzie¢ na Wasze dobre listy osobnym, osobistym listem, podzickowac¢ za Wasze
modlitwy, za trwanie przy nas sercem, za pomoc $wiadczong naszym biednym ludziom, to dla
mnie niemozliwe. Dlatego jeszcze raz musze si¢ uciec do listu wspolnego do wszystkich
naszych Przyjaciot.

Nie bede dzisiaj wracat do tematu ostatnich listoéw, bo co innego lezy mi na sercu. Przede
wszystkim pragne Wam z okazji Swiatowego Dnia Misyjnego przestaé bardzo serdeczne
,,BOg zaptaé!” za wszystko.

Wspomogliscie nas bardzo w tym roku. Dzieki Waszej pomocy sami moglismy wspomoc
wielu biedakow, wielu chorych i1 wielu glodnych, dla ktérych byliSmy zmuszeni
zorganizowac¢ specjalng pomoc, bo koniec pory deszczowej byt nietypowy w tym roku —
gwaltowne deszcze i zaraz nagla susza — wigc plony na gorskich skarpach byty bardzo ubogie.

Wasza ofiarno$¢ wspomogla nas takze na polu budowy. Tak, z Wasza pomoca
wybudowaliSmy w tym roku szkot¢ gospodarstwa domowego i dom dla nauczycielstwa w



Musongati, z Wasza pomoca buduje si¢ obecnie kosciot na stacji misyjnej w Gakome 1 szkote
podstawowa w Musongati. Na terenie parafii Mpinga, dzigki Waszej pomocy, zbudowano
magazyny przy szkole gospodarczej i katechumenat w Katare, a obecnie buduje si¢ nastgpny
w Kiguhu. Dzigki Waszej pomocy mogliSmy na terenie parafii Mpinga wypali¢ cztery piece
cegly i1 jeden w Gakome. Dzigki Waszej pomocy niektére z naszych szkot 1 katechumenatéw
otrzymaty wspaniate tawki szkolne, a niektore kaplice ottarze 1 fawki. Nie wspominam tu o
innych mniejszych budowach i odnowieniach starych misyjnych budynkéw. To wszystko jest
Waszym dzietem, to Wasz wielki wktad w dzieto misyjne KoS$ciota, za ktéry sktadamy
bardzo serdeczne Bog zapta¢ wraz z zapewnieniem o serdecznej pamigci w modlitwach 1 we
Mszach $w., ktore w kazdg sobote i w kazdg niedziele ofiarujemy za Was i za Waszych
Najblizszych.

Wiemy, zadne stowa nie wyrazaja nasze] wdzigczno$ci za to, ze jesteScie z nami.
Prébujemy ja wyrazi¢ w czynie. To Wasze ,trwanie przy nas” pomaga nam trwac tutaj i cho¢
nasze utrudzenie po ostatnich pracowitych wakacjach jest niemate, to przeciez czujemy
rados¢, Ze na ile nas sta¢ byto, na tyle Was nie zawiedliSmy. Ufamy takze, iz nie zawiedziemy
sie na Was, ze nadal bedziecie z nami w naszych troskach i planach.

Jeden z tych plandow pragne Wam dzisiaj z okazji Dnia Misyjnego przedstawic.

W swoim oredziu na Swiatowy Dzien Misyjny w tym roku papiez Pawet VI powiedziat:
»Swiadomi naszego obowigzku przyczyniania si¢ do rozwoju dzieta ewangelizacji pragniemy
przywota¢ wspomnienie tej wybranej Niewiasty, dzigki ktérej Kosciot otrzymat i wceigz
jeszcze otrzymuje wielki zapal misyjny, wspomnienie §w. Teresy z Lisieux, ktéra doktadnie
piecdziesiagt lat temu zostala ogloszona, wraz ze $§w. Franciszkiem Ksawerym, specjalng
Patronka Misji katolickich. W istocie, w kazdym okresie dziatalno$ci misyjnej, mozna
stwierdzi¢, jak bardzo wplyw jakiego$ swietego rozbudza nowy zapatl apostolski. Dlatego tez
pragneliSmy przypomnie¢ stawng 1 §wieta karmelitanke™.

Dla nas karmelitow-misjonarzy wspomnienie tej rocznicy jest bardzo drogie. Pragniemy je
uczci¢ nowym zapalem apostolskim, ale pragniemy takze pozostawié¢ jaki§ pomnik tej
rocznicy. Jaki? Na terenie parafii w Musongati takim pomnikiem bedzie ko$ciot w Gakome
budowany pod wezwaniem §w. Teresy z Lisieux. A w Mpindze? Ojciec $w. przypomina:
Nalezy glosi¢ Dobrg Nowing nie w jaki§ dekoratywny sposob, zadowalajac si¢ zewnetrznym
blichtrem, ale docierajac w glebie serc i dusz.

W istocie, apostolstwo, ktore nam powierzyl Jezus Chrystus, obejmuje dwa etapy:
gloszenie Dobrej Nowiny i uswigcenie. Dotychczas w pracy misyjnej zwracano wiele uwagi
na konieczno$¢ nauczania, na gloszenie Dobrej Nowiny, ale mniej podkreslano konieczno$¢
dziatalnos$ci zmierzajacej do uswiecenia, dziatalnosci, ktora nie kieruje si¢ tylko ku
niewierzacym, ale wlasnie ku juz wierzacym, by poglebia¢ ich wiedzg, by ich umacniaé, by
ich prowadzi¢ do zycia gorliwszego.

Spostrzegamy tu — w Burundi — Ze juz najwyzszy czas, by przejs¢ na drugi etap: nie
zaniedbujac ewangelizacji, zaja¢ si¢ wigcej uswigceniem. Dlatego juz od dawna marzyl si¢
nam dom rekolekcyjny. Z okazji pi¢cédziesieciolecia ogloszenia §w. Teresy od Dziecigtka
Jezus Patronka Misji, podejmujac zachete Ojca §w. do zejscia na glebie w misyjnej pracy,
postanowili$my zbudowaé¢ dom rekolekcyjny w Mpindze. Nie bylby to dom przeznaczony dla
jakiejs elity, ale stuzacy naszym prostym ludziom.

,,K0s$ci6l nie jest naprawdg zalozony, nie Zyje w pelni ani tez nie jest doskonalym znakiem
Chrystusa ws$rod ludzi, jezeli wraz z hierarchig nie istnieje 1 nie pracuje autentyczny laikat.
Ewangelia bowiem nie moze zapu$ci¢ glebokich korzeni w umystach, w zyciu 1 pracy
jakiegos$ narodu bez czynnego udziatu ludzi §wieckich. Dlatego juz przy zakladaniu Kosciota
nalezy 4?rzywia(zywaé jak najwieksza wage do tworzenia dojrzalego, chrzescijanskiego
laikatu.””
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Dlatego tez pragniemy zwroci¢ szczeg6lng uwage na ludzi Swieckich. Chcemy ich zbiera¢
grupami na kilka dni modlitwy i skupienia. JesteSmy przekonani, ze grupy katechistow, grupy
Akcji  Katolickiej, grupy milodziezy beda mogly wiele skorzysta¢é z tego domu
rekolekcyjnego.

Powiedzial jednak kto$, Zze autentyczny laikat nie rodzi si¢ samorzutnie i nie moze si¢
rozwija¢ bez przyjaznej wspotpracy kaptanow. Nie mozemy wigc zapomnie¢ 1 o kaptanach,
tym bardziej, ze Ojciec $w. przypomina, iz $wiat dzisiejszy domaga si¢ takich glosicieli
Ewangelii, ktérzy mowiliby mu o Bogu, ktérego znajg i z ktorym w zazylej przyjazni zyja
tak, jakby na wlasne oczy ogladali Niewidzialnego.

W naszej diecezji niec ma domu rekolekcyjnego dla kaptandéw i dla osob zakonnych,
dlatego pragniemy w naszym domu rekolekcyjnym przeznaczy¢ dla nich kilka pokoi.

Pomaga¢ ludziom $wieckim, pomaga¢ kaptanom i osobom zakonnym w rozwoju zycia
modlitwy, zycia wewnetrznego, zycia w zazylej przyjazni z Bogiem, to nasze pragnienie i
zarazem nasz obowigzek, jeste§my przeciez karmelitami!

Powiecie moze: zno6w nowe plany, a przeciez jeszcze nie wybudowali$cie zaplanowanego
osrodka zdrowia w Musongati. Tak, to prawda, ale wcigz o tym myslimy 1 gromadzimy
material budowlany. Wydaje si¢ nam jednak, ze zycie I zdrowie dusz jest takze bardzo wazne,
a nawet wazniejsze, bo chodzi tu przeciez o zycie wieczne. Stad wyrasta nasza decyzja
budowy domu rekolekcyjnego.

Decyzja troche wedlug hasta ,,Mierz sity na zamiary”, bo cho¢ pragnienia wielkie, to
mozliwosci mate. C6z bowiem mamy? Mamy pigkny teren pod budowg w naszym lesie,
mamy btogostawienstwo biskupa, ktoéry z wielkim entuzjazmem przyjal nasz zamiar, mamy
troch¢ kamieni i1 piasku, ktore przygotowali nasi ludzie. Brakuje reszty, czyli po prostu
brakuje grosza. Ale przeciez misjonarz powinien okaza¢ zaufanie Opatrzno$ci, zwlaszcza
misjonarz-karmelita, ktory pamigta, ze §w. Teresa z Avili wyruszala na nowe fundacje
klasztorow z jednym groszem w kieszeni. Ufamy, ze jak wowczas Opatrzno$¢ dziatala przez
Dobrych Ludzi, tak i dzisiaj bedzie dziata¢ przez Was, Kochani. Niech nasza ufno$¢ puka do
serc Waszych! Ufamy, ze wéréd Waszych Bliskich, Przyjaciot i Znajomych znajdziecie
Dobrych Ludzi, ktérzy zechcg nam pomoc.

Bardzo przepraszam za t¢ nowa zebraning. Wyptywa ona z naszych wielkich pragnien i
jest znakiem naszego zaufania, jakie wzbudzita w sercach naszych Wasza Dobro¢. Nasze
burundzkie przystowie powiada: ,,Rece, ktore cie raz obdarzyly, nie odmowig ci pomocy w
potrzebie”.

Jeszcze raz, w imieniu naszych wspélnot misyjnych z Mpingi i Musongati, bardzo
serdeczniec Was pozdrawiam i zapewniam o naszej wdzigczno$ci | pamigeci w naszych
modlitwach. Oddany w Jezusie i Maryi

br. Teofil St. Kapusta OCD

Boze Dziecigtko w postaci tysiecy dzieci...

Mpinga, grudzien 1977 r.

Drodzy Przyjaciele!
Nie sta¢ mnie dzisiaj na dtuzszy list, ale pragne przesta¢ cho¢ kilka zdah z serdecznymi
zyczeniami na Boze Narodzenie i Nowy Rok 1978.
Znow wielka Mito§¢ Boza jawi si¢ w matym Dziecigtku, niosac ludziom dobrej woli
rados¢ i pokdj w mitosci.
Znow Dobra Matka z betlejemskiej szopki podaje nam swoje Dziecigtko, ktore
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,»wszystkim, ktorzy Je przyjeli, dalo moc, aby sig¢ stali dzie¢mi BoZymi42.
Dla nas i dla Was, ktorzy dzielicie z nami wszystkie troski 1 rados$ci, to Boze Dziecigtko
jawi sie w postaci tysiecy dzieci gtodnych, chorych, nagich... dzieci Trzeciego Swiata.
Przyje¢liscie Je calym sercem i obdarzyli, jak owi pasterze, ktérym zwiastowano rados¢
wielka i ktorzy udali si¢ z poSpiechem 1 znalezli Maryje, Jozefa 1 Niemowle, lezace w
#tobie.”
Przyjeliscie Je... — Wiasnie w tych dniach, w okresie nasilajacego si¢ glodu, dzieki
Waszej pomocy moglismy sprowadzi¢ do Mpingi i Musongati kilkadziesiat ton zywnosci.

Przyjeliscie Je... — Dzigki Waszej pomocy w styczniu 1978 roku rozpoczniemy budowe
Osrodka Zdrowia w Musongati, by kazde dziecko mogto by¢ przyjete.
Przyjeliscie Je... — Ufni w Wasza pomoc, w najblizszych miesigcach potozymy

fundamenty pod dom rekolekcyjny w Mpindze, by Stowo, ktore stato si¢ Ciatem, zamieszkato
w sercach wszystkich ludzi i rodzito mitos¢.

Niech Wam za to ,,przyjecie” Boze Dziecigtko da moc stawania si¢ w catej pelni Dzie¢mi
Bozymi, niech Was obdarzy pelnig taski, pokoju i radosci bardzo wielkiej!

O to prosimy dla Was Niemowle, lezace w zlobie, tego Wam zyczymy calym sercem na
kazdy dzieh Nowego Roku.

Z naszych zielonych i ukwieconych wzgérz, spod naszych palm pod Wasze choinKi
obsypane $niegiem $lemy wiele serdecznosci z prosba o pamig¢ w modlitwach

polscy misjonarze — karmelici z Mpingi
karmelici 1 karmelitanki Dzieciatka Jezus
w Musongati w Burundi

O. Teofil
»Z darem zyczliwych serc.”
»Spusécie nam na ziemskie niwy Afryka — Burundi
Zbawceg z niebios obtoki.” Boze Narodzenie 1977

Najdrozsi Rodzice, Siostro Elu, Droga Rodzino —
Wszyscy!!!

Pokoj Chrystusa niech bedzie z Wami! Podobnie brzmi pozdrowienie tutejszych ludzi:
ndaguhaje mahoro! Co znaczy — daj¢ ci pokdj. Ja dodaje¢ — daj¢ Wam pokoj Chrystusa.

Jest ksigzycowa noc 1 troch¢ chtodno, bo po deszczu. Tymczasem u Was zimno, moze juz
spadt $nieg? U nas, w Burundi zaczyna si¢ wiosna. Wszystko si¢ zieleni, ludzie sadzg groch,
kukurydzg. Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze rozpoczynamy Adwent. Nowe oczekiwanie na
przyjécie Pana, nowe przygotowanie serc. Ilekro¢ widze niezmierzone przestrzenie Afryki,
moge krzycze¢ prawde: Spusécie nam na ziemskie niwy Afryki Zbawce z niebios obtoki!

Jestem w tej chwili w punkcie katechetycznym, ktory nazywa si¢ Nabitsinda. Ma kilkaset
mieszkancow, a tylko kilkudziesigciu jest chrzescijanami. Przyjechalem tu wczoraj rano, tzn.
25 listopada. Odwiedzitem w szkole tych, ktorzy si¢ uczg katechizmu. W szkole — to znaczy
w kaplicy. Potem id¢ odwiedzi¢ uprawiajacych ziemi¢ — wszystko kopaczkami. Spotkatem
mtodego Murzyna, ktéremu rano zmarta zona. Mlode matzenstwo, jeszcze nie mieli dzieci. W
potudnie odprawitem Msze §w. Wreszcie obiad: groch, marchew, cebula, maniok, boczek.
Wszystko to razem ugotowane, naprawde ,,miod”. Potem potozytem si¢, jak to czyni mama,
na 10 minut. Nie moge si¢ zdrzemna¢, bo obok Murzyni graja w pitke. Wyszedtem na pole i

42 J. 1,12
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zobaczytem, jak Murzyni niosg zmartg kobiete na cmentarz. Pogrzeb poganski. Poszedtem z
katechista, by si¢ pomodli¢. Cmentarz zarosnigty trawa po pas. Groby rozkopane przez dzikie
zwierzgta, ktore w nocy wywlekaja zmartych. Ludzie tu nie troszcza si¢ o zmartych. Maja
przed nimi strach. Dlatego tez widz¢ na grobach murzynskich naczynia, w ktorych przyniesli
piwo, by si¢ zmarli na nich nie mscili. Wylewaja to piwo na grobach. Grzebanie zmartych jest
sprawa mg¢zczyzn. Kobiety nie biorg udzialu. One, ktore rodza zycie, nie moga spotykac si¢
ze skutkami $mierci. Dawniej wszystkie rzeczy, ktore stuzyly pogrzebanemu wyrzucano,
nastepnie w domu zabijano wotu, by $mier¢ nie powrocita. Migso zjadali. Zmartego owijajg w
matg zrobiong z liSci bananowych. Pomodlitem si¢, pobtogostawilem zwtoki i odszedtem. Nie
bytem do kofica.

W drodze powrotnej rozmawiatem z katechista. Pytam go, dlaczego z owa kobieta nie
poszli do lekarza. Mowi mi, Ze nie majg zaufania do lekarzy, wierza czarownikom. Nastepnie
pytam, czy wsrod ludzi, ktorzy byli na cmentarzu, byt czarownik. Odpowiada, ze — tak. Ow
czarownik ma trzy zony. Jako trzecig wzigl mtoda dziewczyng. Zagrozit jej, ze jak nie
przyjdzie, to umrze. Poszta. Taki los kobiety u pogan. Gdzie mito§¢? Czarownicy robig wiele
ztego wsrod ludzi, szczegdlnie sieja nienawis¢. Nie zaczarowuja ludzi, ale czaruja ludzi,
zarabiajac tadne pieniadze. Mowia cztowiekowi, ktory przychodzi pyta¢ o przyczyne choroby
lub nieszczescia, ze to ten lub tamten cztowiek jest powodem 1 stad nienawis¢.

Dzi$ rano, tj. w sobote, juz o godz. 6.00 zacz¢li si¢ schodzi¢ do spowiedzi. Spowiadalem
dwie godziny. Potem Msza $w. z kazaniem. Jest to raczej rozmowa z wiernymi o Bogu, bo
samemu mi jeszcze troche cigzko. Po Mszy §w. podchodzi do mnie katechista i mowi mi, ze
pewna kobieta prosi o blogostawienstwo. Podziwiatlem w sercu wiare tej kobiety. Przyszta
potem do mnie, by kupi¢ niwaking przeciw malarii. Pytam si¢, kiedy zawarli matzenstwo. W
1971 roku. A wiec zrozumialem. Jest to pierwsze dziecko, jakiego oczekuja. Dzigki temu
trwalo$¢ tego malzenstwa uratowata sig, bo tutaj malzenstwo bezdzietne normalnie rozlatuje
si¢, niezaleznie czyja niezdolnos¢. Ktorys z Ojcoéw poradzil jej, by poszia do lekarza i
poprosita o lekarstwo zawierajace zwiazki zelaza. Otrzymata je i poskutkowato. Nastepnie
jem $niadanie (godz. 10.30): chleb z mastem 1 miodem. Miodu tu nie brakuje. Dla misjonarzy
— ,.kraj miodem i mastem ptynacy”.

Mowie do wiernych, ze chce odwiedzi¢ ich zagrody. A wigc wybieram si¢ w droge.
Zabieram ze soba Murzyna, bo nie znam terenu. Doszedtem az do drugiego punktu
katechetycznego (do Muhwazi). Mieszka tam jedna Siostra z Murzynka, ktéra ma zamiar
wstapi¢ do zakonu. Zjadtem obiad, odprawitem druga Msze $w. i powracamy. Ztapal nas
ulewny deszcz. Zmoczyt do nitki. Zanim doszediem do domu, bytem suchy.

Po drodze otrzymatem kilka jajek, troche grochu. Dali mi to poganie z milosci,
wdzigcznosci, ze ich odwiedzitem. ,,Czlowiek Bozy” — tak nazywaja misjonarza. Jest ten dar
cenniejszy dla misjonarza, niz dla zotadka.

Powrdcitem do domu sam, odmawiajac po drodze rézaniec. Powracam sam, bo tak jest w
zyciu misjonarza, ale nie catkiem. Powracam z darem zyczliwych serc, ktore dzi§ spotkatem,
a ktore ztoze Panu w jutrzejszej Mszy Sw.

Najdrozsi! Bede konczyt, bo trzeba i$¢ spac. ,,Maryjo, Krélowo Polski i Burundi, jestem,
pamigtam, czuwam”. Dobranoc, do jutra.

2 grudnia.

Jestem w stolicy. Przyjechatem tu wczoraj przemierzajagc 200 km. Zalatwilem
przedtuzenie mego pobytu w Burundi. Trzeba takze co$ kupi¢ do zjedzenia, bo §wigta na
karku. Nie mam sit ani pomystow do pisania wielkich zyczen. Tym bardziej, ze czuje si¢
dzisiaj niezbyt dobrze. Duszno mi, goraco 1 lekki bol gtowy. Ale to przejdzie. Pozwole mowic
Sercu.

Moje drugie $wigta przebywam na obczyZnie. Jednak nie w pelni na obczyznie, bo
przeciez Burundi to moja druga matka — ojczyzna. To nasi ludzie, nasi bracia. Jestem u



swoich. Boze Narodzenie pragng przezy¢ z umilowanym domem, razem z Wami, w
umitowanej ziemi Targanic, w umilowanym kraju. Jak zwykle w wieczor wigilijny klekam z
Wami do dzigkczynnego pacierza. Lamig optatek, dziele moje Zzyczenia dla Was wszystkich,
dla Was Rodzice, dla Ciebie, Elu. Dzigkujemy sobie razem za wspolnie przezyty rok,
przepraszajac si¢ za uchybienia w naszym wspolzyciu, prosimy o poprawg. Bo po to
przyszedt Chrystus, aby nas zbawic.

Niech dobry Pan obdarzy nas zyciem, zdrowiem, zadowoleniem i darem faski na
codzienny trud zycia. Swictujcie Boze Narodzenie w radosci ducha, z sercem czystym,
pojednanym, w obfitosci pokarméw, ktore ze szczodrobliwos$ci bozej spozywaé bedziemy.
Niech nasz dom rozbrzmiewa rado$cig pasterzy, ktorzy znalezli Zbawce — Chrystusa.

Nie mam oplatka, ale przesytam hosti¢, ktora niech nas faczy.

Dzi§ wieczorem odlatuje samolot do Belgii, ktory zabierze ten list.

Czekam na Waszg wiadomos¢.

Nie pisze do Taty, bo mysle, ze na Swicta bedzie w domu.

Uscisk i serce z Afryki — Syn i brat — Jasko.

Z Bogiem!

O. Bartlomiej Kurzyniec

1978

,0d chwili zalozenia Ko$ciola nalezy gorliwie popieraé zycie zakonne, ktore
pracy misyjnej daje nie tylko cenne i ze wszech miar potrzebne pomoce, lecz
przez glebsze oddanie sie Bogu, dokonane w KoSciele, ukazuje tez jasno i
wyraza najglebsza istote powolania chrzescijanskiego™(...)

»-W mlodych KoSciolach nalezy pielegnowaé¢ rozmaite formy zycia zakonnego,
aby przez nie ukazaé rozne rodzaje misji Chrystusowe;j i zycia KoSciola, a takze
poswieci¢ je r6znym dzietlom duszpasterskim...44

,Nasze szczegblne uznanie wyrazamy tym wszystkim S$wieckim, ktorzy
przystaja na poswiecenie czesci swego czasu i sil, a nawet calego zycia na rzecz
Swietych misji.45”

Ani na chwile nie zapomnieli nasi misjonarze, ze do Burundi zostali zaproszeni nie
tylko dla pracy duszpasterskiej w parafiach, lecz takze w celu zaszczepienia zycia
karmelitanskiego w tamtejszym Kosciele. Nalezato jednak przygotowaé sie¢ do tego
starannie. Wreszcie w roku 1978 uznano, ze ,,juz nadszedt czas”. Otwarcie nowicjatu w
Mpindze sktania nas do przytoczenia stow 18 numeru Dekretu Soborowego Ad gentes, jako
mysli przewodniej 6smego roku dzialalno$ci misyjnej polskich Karmelitéw Bosych w
Burundi. Przemawiaja za tym jeszcze inne wydarzenia tego roku, a mianowicie: 1. Siostry
Kanoniczki Ducha Swietego postanowily podjaé¢ prace misyjna w Burundi, 2. Na
terenie parafii w Musongati swoja dzialalno$¢ misyjng rozpoczely Siostry Marystki,
obejmujac nig stacje misyjng w Gakome, 3. Stacja misyjna w Kiguhu, nalezaca do
parafii w Mpindze, otrzymala apostolska grupe Siostr Bene-Tereziya. To wszystko byto
swego rodzaju popieraniem zycia zakonnego na terenie misyjnym, w mysl wspomnianego
Dekretu Soboru Watykanskiego Il. Przyjmujac do pracy siostry zakonne, nasi misjonarze
zapewniali im rownoczesnie opieke duchowa (kierownictwo duchowne, miesigczne dni
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skupienia, rekolekcje) oraz w miar¢ mozliwosci pomoc materialng.

Kronika wydarzen

12 lutego — Poswigcenia nowego kosSciota na stacji misyjnej w Gakome dokonat ks. bp
Joachim Ruhuna. Koscidt ten wybudowany z daréw naszych Rodakéw z kraju i zagranicy
zostal poswiecony $w. Teresie od Dziecigtka Jezus dla upamigtnienia 50-ej rocznicy
ogloszenia Swietej Karmelitanki z Lisieux Patronka Misji Kosciota Powszechnego. Obok
kosciota zostat wybudowany dom dla ksigdza z biurem, zakrystig i kuchnig. W tym to domku
zgodzity si¢ zamieszka¢ wloskie Siostry Marystki. Dzisiaj ogtoszono ludnosci, Zze podejma tu
prace od wakacji. Rados$¢ ludzi przechodzi wszelkie pojecie.

19 marca — Jako delegat misji w Burundi na Kapitul¢ Prowincjalng przyjezdza do Polski o.
Teofil Kapusta. Wraz z nim powrdcit do kraju p. Tadeusz Szklarczyk, szwagier o. Sylwana,
ktory przez dwa lata pracowat bezinteresownie na naszej misji w Mpindze. Mato powiedzie¢
,bezinteresownie”. Pracowal bowiem z wielkim po§wigceniem, wkladajac w te prace wiele
serca. Zatozyt i rozwingl w Mpindze wspanialy (chociaz w n¢dznej szopie) warsztat stolarski.
Nie sposob wyliczy¢ tu, ile wspaniatych mebli dla naszych misji w Mpindze i Musongati
wyszto przez dwa lata z tego warsztatu. Koscioty i1 kaplice otrzymaty stoty oltarzowe,
konfesjonaty i tawki. Szkoty gospodarcze, szkoly podstawowe i katechumenaty zaopatrzone
zostaty w solidne stoly, stoliki, taborety 1 tawki szkolne. Nieoceniong przystuga, jaka oddat p.
Tadeusz naszej misji, jest nauczenie stolarki jednego z naszych ludzi. Probowato wielu,
poduczyli si¢, ale jeden z nich dobrze opanowat to rzemiosto i do dzisiaj prowadzi
zapoczatkowane przez p. Szklarczyka dzieto.

Wazniejsze od tego wszystkiego byto jednak $wiadectwo, jakie dat naszym ludziom ten
swiecki misjonarz. To bylo dla nich jakim$ objawieniem: §wiecki, biaty cztowiek pracujacy, i
to jak pracujacy, od rana do wieczora! Tego jeszcze nie widzieli. Cztowieka biatego w jezyku
kirundi okresla si¢ stowem umuzungu, ktére oznacza kogo$, kto si¢ przechadza, kto ,,si¢
kreci” tu i tam, nic nie robigc. Bialego misjonarza widzieli ludzie przy pracy, ale on nie byt
dla nich prawdziwym umuzungu. Teraz zobaczyli biatego pracujacego i bialego modlacego
si¢. Wiedzieli takze, ze zostawit gdzie$ tam w Wadowicach Zong, dzieci i wnuki i przyjechat
pracowac dla nich — dla Czarnych. Doceniali jego poswigcenie si¢ 1 ofiare jego Rodziny, ktéra
zgodzita si¢ na to rozstanie. Wiedzieli, ze nie dla zarobku tu przyjechal, ze przyjechat
powodowany chrzescijanska mitoscig. Wartosci takiego $wiadectwa nie mozna dostatecznie
doceni¢. Bylo ono bezcenne dla samych misjonarzy. Wiedzieli przeciez, ze czgsto odzywata
si¢ u p. Tadeusza tesknota za rodzing, szczegoélnie gdy poczta, ktora przychodzi tu raz w
tygodniu, nie przyniosta oczekiwanych listow. Potrafit jednak tesknote przezwyciezyé
chrzescijanskg mitoscig. Pragnat dla biednych ludzi w Burundi zrobi¢ jak najwiecej. Gotow
byt pozosta¢ w Burundi jeszcze przez rok. Musiat jednak wroci¢, poniewaz nie otrzymat
przedtuzenia paszportu. Niech dobry Bog wynagrodzi Mu stokrotnie, niech wynagrodzi Jego
Rodzinie za bezcenne ustugi, jakie oddat naszej misji w Burundi.

30 marca — Do Burundi przyjechata nowa misjonarka, s. Scholastyka Bareta, Karmelitanka
Dz. Jezus.

10 maja — Po raz drugi odwiedza Polsk¢ ks. bp Joachim Ruhuna. Celem jego krotkiej wizyty
byto:

a) przedstawienie Siostrom Kanoniczkom Ducha Swigtego konkretnych propozycji i
okreslenie warunkow ich przysztej pracy w Burundi,

b) przedstawienie Diecezji krakowskiej prosby, aby do pracujgcego w Burundi ks. Jana
Wolka dodata jeszcze dwoch misjonarzy i objeta jedng parafi¢ w diecezji Ruyigi,



c) odwiedzenie Prowincji Karmelitow Bosych 1 wtadz Generalnych Siostr Karmelitanek
Dzieciatka Jezus,
d) odwiedzenie rodzin misjonarzy,
e) odwiedzenie ,,starych znajomych”, szczegodlnie ks. bpa Jozefa Rozwadowskiego w Lodzi,
Siéstr Albertynek w Krakowie i1 dzieci z Kota Misyjnego ,,Bunga-Bunga” w Laskach, z
ktorymi zwigzat si¢ sercem W czasie ostatniej wizyty w Polsce.

Udato si¢ utozy¢ spokojny program tej wizyty, ku zadowoleniu naszego Goscia i wiernych
w Polsce. Szczegoblnie przezyly te¢ wizyte wiejskie parafie w Gieraltowicach, gdzie ks. Biskup
celebrowal Msze $w., i w Targanicy, gdzie wzigt udzial w nabozenstwie majowym. W
obydwu parafiach przemowit do wiernych, dzigkujac za modlitwe w intencji misji 1 za
misjonarzy, ktorych rodziny odwiedzit.

17 czerwca — Wrtoskie Siostry Marystki przybyly na stacje misyjng w Gakome, by
wspomagac polskich karmelitow w pracy. Na razie podejmg prac¢ w katechumenacie i opieke
nad ubogimi. Na przyszto$¢ przewidziana jest ich praca w szkole gospodarczej i osrodku
zdrowia.

25 czerwca — Rada Prowincjalna wybrata po raz trzeci Wikariuszem Prowincjalnym Misji o.
Teofila Kapustg. Sekretarzem Prowincjalnym Misji zostal wybrany o. Bronistaw Tarka.
Dotychczasowemu sekretarzowi, o. Bogustawowi Woznickiemu, powierzono obowigzek
ekonoma Prowincjalnego Misji.

7 lipca — Z dziesigciodniowa wizyta przyjechat do Burundi Generalny Sekretarz Misji
Karmelitanskich o. Adeodat Micalef.

11 lipca— O. Jan Kanty Stasinski wraz z s. Zygmunta Kaszubg wyjezdza na urlop do Polski.

17 wrzesnia — Ks. bp Joachim Ruhuna poswigca nowy dom Siostr Bene-Tereziya w Kiguhu.
Roéwnoczesnie przyznaje tej stacji misyjnej prawa parafii. Biuro parafialne i przygotowanie
do sakramentéw $w. wiernych beda prowadzi¢ wspomniane Siostry. Jeden z kaptandow z
Mpingi bedzie czuwal nad catoksztattem duszpasterstwa 1 zapewniat udzielanie sakramentow
swigtych. Do tej parafii wejda na razie stacje misyjne w Nyamiyadze i Shembe.

26 listopada — Po dlugich i troche ,,przymusowych” wakacjach wraca do Burundi o. Teofil.
Wraca tez o. Jan Kanty Stasinski. Towarzysza im o. Prowincjal Eugeniusz Morawski i o.
Bronistaw Tarka, ktorzy udajg si¢ do Burundi z urzedowa wizytacja.

10 grudnia — Musongati zegna wyjezdzajacego z Burundi konsula szwajcarskiego, Jana
Bonvin. Uzyskat on od pewnej organizacji szwajcarskiej wydatng pomoc na budowg Osrodka
Zdrowia w Musongati. Przy okazji poswigcono i wmurowano kamien wegielny pod tenze
Osrodek. Wsrdd obecnych byli ks. bp Ruhuna 1 wladze wojewddzkie.

14 grudnia — Urzedowego otwarcia nowicjatu Karmelitow Bosych w Mpindze dokonat o.
Prowincjal Eugeniusz Morawski. Nowicjat oddano pod opieke $w. Jozefa. Magistrem
nowicjatu zostal mianowany o. Eliasz Trybata.

17 grudnia — Uroczyste obtdczyny zakonne pierwszego nowicjusza w Mpindze, br. Cyryla od
Dzieciatka Jezus (Barutwanayo).

31 grudnia — Po przeprowadzeniu urzgdowej wizytacji i zalozeniu nowicjatu w Mpindze o.
Prowincjal wraz z o. Bronistawem odjezdzaja z Burundi.



Co zbudowalismy w 1978 roku?

Kos$ciot w Gakome,

Dom Siéstr Bene-Tereziya i szkote gospodarcza w Kihugu,
Szkote podstawowa w Musongati,

Katechumenat w Kiharo,

Potozono fundamenty pod dom rekolekcyjny w Mpindze,
Rozpoczeto budowg Osrodka Zdrowia w Musongati.

ogakrwhE

Z listow misjonarzy:

Wyrazy wdzigeznosei { wiesci.
Mpinga, luty 1978
+

Drodzy Przyjaciele!

,,Nie ma wiekszej mitosci nad te, ktora sktonita Chrystusa, do krzyzowej $mierci”. Do tej
mitosci staramy si¢ w okresie Wielkiego Postu zblizy¢ naszych wiernych poprzez liczne
rekolekcje na wszystkich stacjach misyjnych. Zagonienie duze, bo parafie w Mpindze i
Musongati si¢gaja daleko w busz.

Mimo to zagonienie, pragng skresli¢c do Was, Drodzy Przyjaciele kilka zdan. Wiem, Ze nie
wypowiedza one tego wszystkiego, co odczuwaja dla Was nasze serca, ale moze beda cho¢
matym znakiem naszej wdzigcznosci:

1. za duchowe wsparcie Waszych modlitw, listow i zatroskania

2. za wsparcie materialne, ktore pozwala nam wspomagac¢ naszych biednych.

W okresie Bozego Narodzenia udalo si¢ nam sprowadzi¢ ponad 50 ton zywnosci dla
naszych glodujacych. Wprawdzie oficjalnie nie ma u nas glodu 1 organizacje
mie¢dzynarodowe maja trudnos$ci w uzyskaniu pozwolenia na sprowadzenie zywnosci, ale tak
nieoficjalnie wiemy o glodzie spowodowanym opdzniong pora deszczowa, a potem
gwaltownymi deszczami, ktéore zmywaja uprawne stoki gorskie, wiemy o glodzie
spowodowanym niezaradno$cig naszych ludzi. ,,Kt6z ich nauczyt racjonalnie uprawiac
role?”-Tymczasem w stolicy zagadnienie glodu rozwigzuje Si¢ bardzo tatwo: ,,Co, gtod?
Przeciez u nas moze kazdy uprawia¢ ziemie¢ i wyzywic si¢ u siebie!”

Podobnie zalatwiono problem bezrobocia. Kiedy ustanowiono podwyzszone stawki ptacy
za pracg, przedsigbiorcy zebrali si¢ u ministra, by przedyskutowaé sprawe. Mowili:
,»-..przeciez to spowoduje bezrobocie, bo bgdziemy zmuszeni zwolni¢ wielu robotnikow”.
Nie byto jednak dyskusji. ,,U nas problem bezrobocia, nie istnieje! — odpowiedziat minister. —
Przeciez kazdy moze pracowac u siebie!”

Tak, kazdy moze pracowac i wyzywi¢ si¢ u siebie. Nie ma zatem bezrobocia, nie ma
glodu. Tymczasem, s. Zygmunta zatrudnita 120 robotnikow przy uprawie kawy. Na pytanie:
»chcecie pracowa¢ za pieniadze, za odziez, za koce czy za zywno$¢?” — tylko o$miu
odpowiedziato, ze chca pracowac za koce, reszta pragnie zywnosci. Koce potrzebne, bo noce
zimne, ale ostatecznie mozna si¢ zagrzeba¢ w stome i noc przespaé. Bez pozywienia — nie
WyzZyjesz.

Sprowadzili§my zatem Zzywno$¢. Dla robotnikéw za pracg, dla biednych za darmo.
Pomogly nam w tym bardzo Wasze ofiary. Bog zapta¢ z catego serca!

Dzigki Waszej pomocy stanat juz katechumenat w Kiguhu i staneta szkota podstawowa w
Musongati. To prawda, ze pomogly w tym roézne organizacje (np. ,,Misereor”), ale Wasza



pomoc szczegoblnie si¢ liczy!

Kosciot w Gakome, budowany jako pomnik z okazji 50-lecia ogloszenia $w. Teresy od
Dzieciagtka Jezus Patronkg Misji, to juz wylacznie Wasze dzieto. Zostal on uroczyscie
poswigcony przez naszego biskupa Joachima Ruhung 12 lutego. Rados¢ przepetnita serca
mieszkancow tej okolicy. Nasze takze sa petne radosci 1 wdzigcznosci.

Obecnie ktadziemy fundamenty pod dom rekolekcyjny w Mpindze. Oczywiscie, budowy
nie doprowadzi si¢ w tym roku do konca, bo rownoczesnie wypadnie nam budowa¢ dom dla
tutejszych siostr Bene-Tereziya w Kiguhu oraz, nareszcie, osrodek zdrowia w Musongati.
Ufam, ze do przysztego roku przygotuje si¢ troch¢ cegly i uzbiera nieco grosza. Dom
rekolekcyjny bedzie Waszym dzietem.

Te wyrazy wdzigczno$ci 1 te wiesci pragng Wam przestaé wraz z bardzo serdecznymi
zyczeniami na Wielkanoc. Boza Matka Maryja, ktora stata pod Krzyzem, niech Was, Drodzy
Przyjaciele, hojnie obdarza owocami Jezusowej Mgki i Jezusowego Zwycigstwa.

I jeszcze jedno: Muszg Was serdecznie prosi¢ o duzo cierpliwosci, bo Wasze listy beda
dhugo czeka¢ na odpowiedz. W marcu bowiem wyjezdzam do Europy, do Polski. C6z; staro$¢
dopomina si¢ o0 swoje prawa! Trzeba przy okazji przeprowadzi¢ ogdlny remont zdrowia, by z
wigksza wydajnoscig pracowa¢ na niwie Panskiej. Nie znaczy to, ze jestem chory. Nie, ale
uzbierato si¢ troche¢ réznych zaniedban, ktore trzeba naprawi¢, bo w buszu nic nie moze
dolega¢. Modlitwom bardzo si¢ polecam.

Przy okazji przesytam biedne zdje¢cie naszej grupy misyjnej z Mpingi i Musongati.

Jak wida¢ grupa niemala, ale potrzeba nas duzo, duzo wigce;.

Szczegoblnie odczuwamy potrzebe braci zakonnych, ktérzy zajeliby si¢ budowa, odcigzajac w
ten sposob do apostolskiej pracy kaptandw.

Brat Marceli pracuje wspaniale, ale ma tylko dwie rece, a potrzeba przynajmniej dziesigc.
Te potrzebe bedziemy odczuwac szczeg6lnie teraz, bo wraz ze mng odjezdza do kraju nasz
ukochany ,,pan Szwagier”. Przez dwa lata misyjnej pracy pomogt nam wiele i dat wspaniate
Swiadectwo laika-misjonarza, ale czeka na niego zona, czekaja dzieci, wnuki i... nie dostal
przedtuzenia paszportu.

Wszyscy bardzo liczymy na Wasze modlitwy i zapewniamy o naszych!

Oddany w Jezusie i Maryi

br. Teofil Stan. Kapusta OCD

W odpowiedzi na pytania.

JMJ.T.
Mpinga, 11. 03. 1978
Drodzy Przyjaciele!

Wiele miesiecy uptyneto od chwili, gdy podzielitem si¢ z Wami moimi pierwszymi
wrazeniami z pobytu w Burundi. Nie bed¢ si¢ specjalnie ttumaczyl, zwlaszcza, ze mogtem
gdzie§ wykroi¢ troche czasu na jaki§ krotki list. Dzigkuj¢ br. Stanistawowi Pigtce, za
okolicznosciowy numer ,,Echa Misyjnego”. Bardzo si¢ nim ucieszylismy (ja 1 O. Barttomiej),
cho¢ nasze apetyty nie zostaly w petni zaspokojone.

Czekamy, byscie przestali nam od czasu do czasu jaki§ numer zwyczajny, z ktorego
moglibySmy dowiedzie¢ si¢ co$ na temat Waszej aktualnej pracy we Wspdlnocie Misyjnej.
Wierzcie nam, ze jesteSmy w dalszym ciggu zainteresowani Wasza praca, aktywnos$cia
Wspolnoty, ktora wykrystalizowata 1 w jaki§ sposob utrwalita nasze wielkie powotanie
misyjne.

Bo to powotanie jest rzeczywiscie wielkie. Nie ze wzgledu na to, ze akurat dotyczy nas,
ale dlatego, ze pochodzi od samego Jezusa. Tu jest miara jego wielkosci, nawet w wypadku,
gdy powotani — tacy jak my, niedoskonali — nie stajg na wysokosci swego wielkiego zadania.



W liscie Staszka padlo kilka pytan. Jak wyglada nasza praca? Jak sobie radzimy z
jezykiem? Jakie sg zwyczaje tutejszych ludzi? W jakim stopniu ulatwiajg one prace misyjng?
W jakim za$ ja utrudniajg?

Takich pytan mozna by stawia¢ dziesiagtki. Mogtbym postawi¢ je sam sobie, czytajac w
Waszych myslach i dedukujac z Waszych szerokich zainteresowan. Wierzcie mi jednak, ze
odpowiedzie¢ na nie wszystkie byloby mi dos¢ trudno. Ogranicze si¢ wigc do pytan, ktore
wyzej zamie$citem za Waszym Kolega. Z pewnoscia nie bedzie to petna odpowiedz — na taka
mnie jeszcze nie sta¢ (zainteresowanych odsytam do listow o. Teofila Kapusty). Ot, po prostu
kilka spostrzezen na kazde z tych pytan.

Nasza praca, to po prostu praca kaptanska na terenie, o ktorym zwyklo si¢ mowi¢ —
misyjny. Gloszenie Stowa Bozego, szafarstwo sakramentéw — to nasza podstawowa praca.
Rozbudowa parafii w sensie materialnym pocigga za sobg dodatkowo prowadzenie réznych
budow: koscioty, katechumenaty, budynki formacji socjalnej, szkoty... Najzwiezlej, to
wlasnie to. A szczegoty?

Nasza parafia Mpinga (moéwi¢ o parafii, w ktorej ja pracuje, jest bowiem jeszcze jedna
polska, karmelitanska misja w Musongati) liczy ponad 13 tysigcy ochrzczonych na ponad 40
tysiecy mieszkancéw (okoto 30%). Do misji centralnej w Mpindze nalezy siedem Stacji
misyjnych rozrzuconych w terenie, do najdalej potozonej trzeba jecha¢ blisko 50 km.

W misji centralnej parafianie majg zapewniong postuge duszpasterska przez caly czas.
Zawsze w misji jest kaptan, czasem nawet kilku. Stacje pomocnicze staramy si¢ odwiedzaé
raz na miesigc. Jeden z misjonarzy udaje si¢ wigc do niej i spgdza tam cztery dni (od czwartku
do niedzieli).

Nazywamy to ,,safari”. Z prawdziwym ,,safari” ma to tyle wspolnego, ze cz¢sto pokonuje
si¢ dziesigtki kilometrow w kurzu lub obfitym blocie. Bedgc na takim ,,safari” misjonarz
odprawia codziennie Msz¢ $w., glosi Stowo Boze, spowiada, odwiedza katechumendéw i
chorych, wizytuje chrzescijan u nich samych. ,,Safari” konczy si¢ w niedziel¢ Mszg $w. Gdy
sa male dzieci, niemowleta, udziela si¢ im chrztu. Katechumeni otrzymuja chrzest raz lub dwa
razy do roku w samej parafii. By go otrzymac, uczeszczaja minimum cztery lata do
katechumenatu.

Sakrament matzenstwa, bierzmowania, ma miejsce w kosciele parafialnym.

Obecnie jesteSmy w okresie Wielkiego Postu. Podobnie jak u nas w Polsce, jest to okres
wytezonej pracy duszpasterskiej. Wszedzie, w kazdej stacji misyjnej oraz w misjach
centralnych glosi si¢ rekolekcje wielkopostne.

Takie rekolekcje zabieraja na ogét 6 dni. Dwa dni dla dorostych, dwa dla mlodziezy, dwa
dla dzieci. Konczy si¢ to w niedziele Mszg $w. Tak jest na stacjach pomocniczych, gdzie jest
niewielu chrzeécijan. Na wickszych stacjach i na samej misji trzeba jeszcze bardziej dzielic,
by podota¢ spowiedzi. Osobno wiec maja rekolekcje megzczyzni, kobiety, chiopcy,
dziewczgta, osobno dzieci szkolne, katechumeni-dzieci, uczeszczajace na lekcje religii lub
przygotowujace si¢ do chrztu $w. Jak widzicie, pracy nie brakuje. W ubieglym roku, ze
wzgledu na niewystarczajacg znajomos¢ jezyka, pomagaliSmy tylko w spowiedzi. W tym
roku sami prowadzimy juz rekolekcje. Ja np. skonczylem przedwczoraj druga seri¢ 1 we
wtorek czeka mnie trzecia seria rekolekcji. W sumie trzy tygodnie. Wiele godzin spedzonych
w ,.konfesjonale” (pisze w ,.konfesjonale”, ale nie wszedzie je mamy, przynajmniej takie, o
jakich mamy wyobrazenie), wiele godzin konferencji, oczywiscie w kirundi.

I tu pora, by dotkng¢, poruszy¢ problem znajomosci jezyka. By nie tudzi¢ Was, powiem
od razu, Ze znamy go bardzo mato, CO nie znaczy, ze nie potrafimy postugiwac¢ si¢ nim jako
tako. Po prostu jezyk jest bardzo bogaty, i trzeba wielu lat, by go poznac¢, co wigcej, by si¢
nim dobrze postugiwaé. Znam go na tyle, ze potrafi¢ dogada¢ si¢ z ludZmi, rozumiem ich
przy spowiedzi, z pomoca kartki potrafi¢ przekaza¢ im przygotowane uprzednio rozwazanie
nad Stowem Bozym.

By pozwoli¢ sobie na swobodng rozmowe, okraszong zartami i przystowiami, jeszcze nie
czas. Ale to przyjdzie — jak mowig tutejsi ludzie ,,Buke buke bukomezi igihonyi”, ,,Izo zose



zibika z’ar ‘amagi”, co w bardzo luznym, dowolnym ttumaczeniu przypomina nasze ,,Nie od
razu Krakow zbudowano”.

Nasi wierni zdaja sobie sprawe z tego, ze nie znamy dobrze kirundi. Dlatego tez w
rozmowie z nami uzywaja jezyka jakby ,,uproszczonego”. Kiedy rozmawiaja ze sobg méwia
bardzo szybko prawdziwym kirundi. Jasng jest tedy rzecza, ze wowczas wielu stow nie
chwytamy, nie rozumiemy, co mowig.

Mam na mysli nas mtodych. Starsi radza sobie lepiej, ale nie sktamig, jesli napisze, Ze 1 oni
bardzo czesto maja trudnosci, by ich zrozumie€.

Jezyk, tzn. znajomo$¢ jezyka, gra tu wielkg role, ale nie to decyduje o powodzeniu
naszego postannictwa. Liczymy przede wszystkim na dziatanie taski.

Jezyk to klucz do poznania zwyczajow. Dlatego tez znajomos$¢ zwyczajow idzie w parze z
tym pierwszym.

Zycie tutejszych ludzi zwigzane jest z rytmem przyrody. Dlatego jest bardzo regularne i
spokojne. Zycie codzienne jest mierzone przez wielki zegar, jakim jest stonce. Kiedy
pierwsze blade promienie slofica wystrzelaja spoza horyzontu, doktada si¢ pospiesznie do
wygastego ognia (...).

O. Nazariusz Kwiatkowski

Wrazenia po czterech miesigcach w Burundi.

Musongati, 3. 04. 1978 r.
M +JT

Przewielebna Matko,
Kochane, Drogie Siostry!

(...) Juz cztery miesigce przezytam w Burundi i sadzg, ze proces aklimatyzacji jest juz
poza mng. Kazdy Europejczyk przezywa go na swoj sposob. Mnie troche dokuczato uczulenie
przez kilka tygodni, ale z pomoca Boza wygratam walke z Afryka i czuje si¢ teraz dobrze.

O Burundi, bedac jeszcze w kraju, czytalam i styszalam wiele, nic mnie tu wigc nie
zdziwito 1 nie zaskoczylo — a nawet — napisze¢ wigce] — zbytnio nie zachwycilo. Nie
przywiodta mnie tu zadza nowych wrazen, che¢ ogladania pigkniejszych niz w Polsce
widokéw, bo te widziane z Giewontu czy z zawojskich szczytéw zupetnie mi wystarczaty i
nie przypuszczatam, ze moze by¢ gdzie$ pigkniej. I rzeczywiscie do tej pory nie zmienitam
zdania.

Burundi — cho¢ to kraj gorzysty — jest jednak bardzo stabo zalesiony i to w moich oczach
powigksza jego ubdstwo. Niezastgpione sg tez nasze polskie pory roku, tak doskonale
zharmonizowane z przezyciami roku liturgicznego. Tu jest ciagle bez zmian. Podobno w
zblizajacej si¢ juz porze suszy roslinnos$¢ zzotknie, zszarzeje, a brunatny pyt bedzie si¢
weciskat wszedzie.

Ludzie tu, jak 1 wszedzie — z wadami 1 zaletami. Obserwujac moje panienki z foyer widzg,
ze s3 bardzo radosne, a przy tym pracowite. Idg od wczesnego rana calymi godzinami, by si¢
czego$ u nas i1 od nas nauczy¢. Sg zdolne 1 spostrzegawcze. Bardzo si¢ cieszg, gdy uda mi si¢
poja¢ jakie$ zdanie z ich trudnego jezyka. Cale szczg$cie, ze nasze nauczycielki znaja jezyk
francuski, bo w przeciwnym wypadku nie mogtabym si¢ tak z miejsca zabra¢ do pracy. Raz w
tygodniu odwiedzam uczennice w ich domach i wtedy mam okazje zobaczy¢ z bliska wielkie
ubostwo tych ludzi. Duzo tu jeszcze pogan, cieszyliSmy sie¢ wiec bardzo, gdy w Wielkg
Sobote ojcowie misjonarze ochrzcili nowych 80 oso6b dorostych. Taki chrzest robi wrazenie,
zmusza do refleksji, pobudza do wysitku, by coraz szersze kregi pogan wilaczy¢ w zasieg
zbawczego dziatania tego wielkiego sakramentu.

Wielkim zbudowaniem dla mnie jest rodzinna, petna zyczliwosci atmosfera, jaka panuje
wsérod misjonarzy réznych narodowosci. Tu wszyscy czuja si¢ bra¢mi, gotowymi spieszy¢



sobie z pomocg i1 rad3, a kazda Misja jest zawsze goscinnie otwartym domem. Jezyk
wzajemnego zrozumienia skutecznie uzupetnia cz¢sto tamang francuszczyzng¢ 1 najwazniejsze
jest to, co nas laczy, a nie co dzieli. Przyczynia si¢ do tego takze przyjacielska, pelna pogody i
humoru postawa naszego ksiedza Biskupa. Przed wyjazdem do Europy zjadt z nami
pozegnalny obiad i parokrotnie pytat, co ma przekaza¢ Naszym w Ojczyznie. W Polsce
bedzie w potowie maja, a po powrocie nie omieszka podzieli¢ si¢ z nami tym, co przezyje i
zobaczy w kraju, ktory glteboko zapadt mu w serce — od pierwszego wejrzenia.

W naszej polskiej karmelitanskiej Misji praca idzie na pelnych obrotach, a osiggnigcia sa
bardzo duze. Nasze Musongati zmienilo si¢ nie do poznania. Niedtugo nasz ,,inZynier” br.
Marceli, bedzie w Polsce, niech wigc sam si¢ pochwali, czego dokonat w tak kréotkim czasie.

Nie préznujg tez nasze siostry misjonarki, ale dzien po dniu podejmujg ofiarnie trud
postugiwania blizniemu na réznych odcinkach. Siostry pielggniarki cieszg si¢, bo zaklada si¢
fundamenty pod nowy szpitalik i centrum zdrowia. Bedzie mozna zapewni¢ pomoc lekarska
wiekszej liczbie naszych chorych, a praca w lepszych warunkach nie bedzie tak meczaca, jak
dotychczas.

Pare dni temu dojechata do nas z Grenoble s. Scholastyka, tworzymy wigc juz pelny dom 1
staramy si¢, kazda wedlug swych mozliwos$ci, rozwija¢ w nim atmosfer¢ radosnej stuzby
Bogu i ludziom.

Dobrze nam jest razem i to ufatwia zycie w tak wielkim oddaleniu od Najblizszych i
Ojczyzny — zawsze bardzo drogiej sercu.

Rozumiemy, Ze tu nie ma innych mozliwosci i1 trzeba si¢ uszczesliwiaé we wlasnym
zakresie

Réznymi drogami docieraja do nas wiadomosci z Polski, ze Zgromadzenia, o radosciach i
smutkach Drogich Siostr (...).

Pozdrawiam i catuj¢ kazda kochang Siostre

S. M. Immakulata

Wielki Post juz mingt.
Bujumbura, 13. 04. 1978
JM.TJ.

Kochani!

Mysle, ze mdj ostatni list, jaki podalem przez o. Teofila, doszedt juz do Was. Mysle, ze
oczekujecie z niecierpliwoscig wizyty kogo$ z tych, co pojechali do Polski. Ks. Biskup
pojechat do Rzymu i prawdopodobnie bedzie w Polsce w potowie maja.

Tak jak byto do przewidzenia, Wielki Post juz mingt i sporo roboty mamy za sobg. Dzi¢ki
Bogu, radzitem sobie w czasie tych wszystkich rekolekcji nie najgorze;j.

W Wielka Sobote mielismy chrzest 80 katechumenoéw. Sam ochrzcitem okoto 20. Byto to
wielkie §wiegto, cho¢ zewngtrznie w niczym nie przypominajace chrztéw, jakie mamy w
Polsce. Katechumendéw mozna byto rozpozna¢ jedynie po tym, ze nosili nowe rézance na
szyi, r6zance, ktore dostali w podarunku. Po Mszy §w. 10 par matzenskich, z ktorych jedna
strona otrzymata chrzest, zawierato oficjalnie sakrament matzenstwa.

Swigta Wielkanocne byty bardzo udane. Akurat tego dnia nie padato, wigc przyszto sporo
ludzi z calej parafii, nicktorzy rzeczywiscie z bardzo daleka.

Obecnie mamy porg deszczowg. W tym roku pada o wiele bardziej niz w inne lata.
Dlatego sporo drég jest nieprzejezdnych, po prostu woda rozmyta lub zalata proste drewniane
mosty.

W Niedziel¢ Palmowg wracatem z Bartkiem z rekolekcji. W potowie drogi okazato sie, ze
jedyny most, ktéry otwierat droge do Mpingi, zostal bardzo mocno podmyty, a na dodatek
zalany. Probowali$my co$ zrobi¢ — bez skutku. Zostawiliémy wiec nasze dwa samochody na
stacji misyjnej 1 wrocili$my do domu piechotg (2,5 godz.). Nazajutrz zatadowalismy na trzeci



samochdd troche drzewa, desek i réznych tat i ruszyliSmy szuka¢ tych samochodéw. Przy
pomocy przywiezionych desek i dlugiej na 80 m liny przeciggneliSmy samochody na druga
strong rzeczki. Wszystko ,,chodzito”, ale udato si¢ przeciggna¢ oba samochody. Mostu dotad
jeszcze nie naprawiono. Trzeba by byto czekaé¢ nie wiem dokad. Opady pociagna si¢ jeszcze z
miesigc — do potowy maja.

Nie pisatem Wam chyba jeszcze o tym, ilu nas tu wszystkich jest z Polski. Oprocz
misjonarzy - 9, jest 6 siostr karmelitanek, dwie szarytki oraz... dwie rodziny. Jedna — to lekarz
z 7zong i synkiem (od 4 miesigcy). Druga rodzina wigksza, bo liczy osiem osob. On Zairczyk,
ozenit si¢ w Polsce z Polka. Maja 6-cioro dzieci (kawowe i bardzo mile), mowigce oczywiscie
po polsku. Gdy przyjada na wakacje, bedzie rojno 1 gwarno.

To tyle w tym liscie, ktory pisz¢ z Bujumbury. Przywioztem tu samochod do garazu.

Czuje si¢ bardzo dobrze, juz pétmetek pobytu w Burundi, a jutro skoncze 27 lat!

Pozdrawiam Was wszystkich, catuj¢ i polecam si¢ pamigci

O. Nazariusz Kwiatkowski
Szezesliwie przyjechatam do Burundi.

Musongati, 30.04.1978 r.
Kochane Siostry w Sosnowcu,
Drodzy i Przezacni Przyjaciele naszej Misji!

Bogu dzigki, szczesliwie przyjechalam do Burundi. Nasze siostry i nasi ojcowie karmelici
wyjechali po mnie na lotnisko. Z Bujumbury do Musongati jest okoto 200 km po drodze
polnej. Obecnie jest tu pora deszczowa, dlatego po drodze mozna oglada¢ pickny gorzysty
krajobraz naszego kraju. Jest zupelnie inaczej niz w Polsce. Wida¢ tylko gory, ludzi i dzieci, a
domoéw nie wida¢. Sa ukryte w lisciach banandw, a zreszta sg to domki jak ptasie gniazdka,
tak samo lepione z btota, patykdéw 1 trawy. Czasem tylko mozna zobaczy¢ dom z kamienia lub
cegly.

Bytam u naszych Ojcow w Mpindze. Zwiedzitam kosciot, szkote i dom Ojcow. U nas w
Musongati tez s3 wybudowane trzy pickne szkoty: katechumenat, foyer — szkota gospodarcza
1 szkota podstawowa, oraz trzy domy: dla ojcow, siostr i nauczycieli. To wszystko budowali
nasi ojcowie karmelici.

Obecnie rozpoczeto budowe matego szpitala i dom zywienia matych dzieci i uczenia
matek karmienia.

W niedzielg dostgpitam wielkiego szczgscia. Po raz pierwszy rozdawalam komuni¢ $w.
wiernym. Wieczorem tego dnia towarzyszylam s. Zygmuncie w ,szpitaliku”. Byly dwa
cigzkie wypadki: mtody cztowiek spadl z roweru i bardzo pokaleczyl glowe i poprzecinat
dzigsta. Kobieta, ktorej spadlo drzewo na glowe, przyszta okryta szmatg 50 km. Wielkie byto
moje pierwsze wrazenie widzac tych biednych chorych i siostr¢ pracujacag w tych cigzkich
warunkach. S. Zygmunta z konieczno$ci musiata wykonywac prace chirurga przy stabej
baterii. Przyznam si¢, ze w pewnym momencie zrobilo mi si¢ slabo, gdy patrzylam na to
wszystko.

Dzigki Bogu, ze rozpoczeto budowe szpitala. Dobrzy ludzie pomoga, to jako§ wykonczy
si¢. To, co robimy dla chorych i biednych, zawdzigczamy naszym Przyjaciotom z kraju.

Modlitwa, mysla i sercem obejmujemy wszystkich —

wdzigczna s. Scholastyka

»1ak przemija pierwszy dzied maja’.
Burundi — Mpinga, 1. 05. 1978 r.



,Chwalcie tgki umajone”

Najdrozsi Rodzice, Siostro Elu!
Pochwalony Jezus Chrystus!

Gwiazdzista, afrykanska noc. Ksi¢zyc jeszcze nie wyszedl. Zobaczg go dopiero rankiem.
Cisza wokoto. Swiat murzynski jest uspiony. Misjonarze jeszcze nie $pig. Uganiaja si¢ za
sprawami doczesnymi i Bozymi. Dochodzi godzina 11.00. Afrykanskie rozgtosnie radiowe
koncza swoje programy. W radio ztapalem jaki§ program francuski. Nie ma telewizji — nie
narzekam. Zakonczytem rowniez modj program dnia. Moja rozglosnia nie si¢ga na konce
Swiata, zamyka si¢ w Mpindze. Teraz pragne nada¢ Wam pare stow.

O. Teofil pisze mi, ze Was odwiedzil. ,,Zyja!” — tak mi donosi. Sktadam dzieki Panu i
ciesze si¢. Jak dotad, od listopada nie mam od Was listu. Pisatem pod koniec marca. Moze Zle
adresujecie. Mysle, ze moje listy dochodza. Rowniez ciesze si¢, ze Was odwiedzit pan
Szwagier — Szklarczyk z Wadowic. Mysle, ze wigcej Wam przekazal niz moje listy. Ciggle go
tu wspominamy.

1 maja juz przemingl. Czuje wiosn¢ polska. Peing nadziei i marzen. Uciekam si¢ do
minionych wiosen w Targanicach. U nas odwrotnie. Zaczyna si¢ pora sucha. Zaczyna si¢
okres upatéw 1 prac przy budowach. Jutro jade do Kiguhu doglada¢ roboty przy budowie
domu dla Sioéstr Czarnych. To tak dorywczo. Ucze sig, jak to robi¢. Budowa zajmuje si¢ o.
Sylwan Zielinski z Wadowic. To sg moje dodatkowe zajecia misyjne. Obok prac apostolskich
— misyjnych, prace gospodarcze. Kukurydza kwitnie, groch juz bedzie kwitnac, ziemniaki
wychodza, koguty pieja — 27 kur i kogutéw, $winia si¢ nie oprosita — cyganka! ma objetosci
103 cm. Pod koniec maja bedzie §winiobicie. Wieprzus, ktory si¢ nazywa Macius, ma 33 kg.
Za dwa miesigce przybyto mu 23 kg — murzyn. Cieszy mnie to!

Dwa tygodnie temu biliSmy w Musongati $wini¢. ,,Wychowanka” sidstr karmelitanek z
Polski. Mieli$my jedzenie na trzy domy misyjne. Optaca si¢. Troche odzylismy i podjedli po
polsku. Byta kiszka, leberka, salceson, kietbasa, kotlety, zeberka i inne.

Dzi§ mieliSmy dzien wolny od pracy. Rano byla uroczysta Msza $§w. Wiernych przybylo
duzo. Przynies$li narzedzia pracy, by je Pan pobtogostawit. Jest to pickny zwyczaj
poswiecania 1-go maja narzedzi. Kobiety i dziewczeta przyniosty kopaczki, chlopi siekiery i
murzynskie sierpy. Niektorzy wyciagali spracowane rece, by Bog zobaczyt i umocnit te
ostabte ramiona, ktére dat cztowiekowi przy stworzeniu. Ja dalem wszystko do poswigcenia:
rece, nogi, oczy, catego siebie, bo nam potrzeba sity z wysoka.

Po obiedzie wybratem si¢ z O. Nazariuszem do naszej rzeki z wodospadem. MyS$limy
budowa¢ matg elektrowni¢. SkorzystaliSmy z kapieli 1 stonca. W drodze powrotnej
spotkaliSmy si¢ z naszag Matka Maryja w modlitwie rozancowej. Nie zdazyliSmy przyj$¢ na
wspolny Roézaniec przy kapliczce parafialne;j.

Wieczorem pieke serowiec i kisze kapuste. I tak przemija pierwszy dzien maja.

Napiszcie, co stycha¢ w domu i w polu. Koncze, bo mam jeszcze troche modlitwy, ktora
zamyka moj dzien. Jestem, pamigetam, czuwam z Wami przy Maryi!

Wspomagany opiekg Rzemies$lnika sw. Jozefa synowski 1 braterski pocatunek przesyta

Jasko-Bartek

»Matka — ta sama w Afryce, ta sama w Polsce.”

Bujumbura 19.05.1978 r.
,LAnielskg piesn dzwon gra”

Najdrozsi Rodzice, Siostro Elu!
Pochwalony Jezus Chrystus!



Piatek. Stolica si¢ budzi. Rozpoczyna si¢ upalny dzien. Termometry wskazujg 25 stopni.
W kosciele sw. Michala dzwoni dzwon na Aniot Panski. Godzina 6.00 rano. Ide na brewiarz 1
na spotkanie z Chrystusem we Mszy $w. Juz prawie dwa lata naszej wspolnej ofiary, Jego
Krzyzowej, mojej kaptanskiej. Za trzy dni druga rocznica $wigcen.

W stolicy jestem od poniedziatku. Przyjechatem z o. Nazariuszem. Oj, ten poniedzialek! Z
Musongati zabieramy kobiete z pigciomiesiecznym dzieckiem, by odwiez¢ ich do szpitala w
Gitedze. Dziecko chore i zatrute lekarstwami czarownikéw. Matka ma nadziejg, ze je jeszcze
w szpitalu ulecza. Rozmawia z nami o swoim zyciu. Jest to pierwsze jej dziecko. Ona
katoliczka, maz poganin. Poszedl do Tanzanii na zarobek. Zostala sama. W pewnym
momencie naszej rozmowy jekneta omdlatym glosem, ze dziecko si¢ konczy. Odjechalismy
zaledwie 10 km od Musongati. Zatrzymujemy samochdd. Pytamy, czy chce, by dziecko byto
ochrzczone. Tak. Jakie imi¢? Stefania. O. Nazariusz udziela chrztu §w. Dziecko kona.
Stefania Nzimana umarfa. Imi¢ Nzimana znaczy po naszemu ,,bym poznata Boga”. Dziecko
poznato Boga.

Pierwszy raz moglem przezy¢ bol czarnej matki. Jeki, zawodzenia, wezwania, suchy
ptacz, bledne oczy matki i mata gtdéwka Stefanii, zapadni¢ta w Szyi na czarnej piersi matki,
jakby chciata powiedzie¢: juz wystarczy, juz nie bedziesz mnie mamo karmita.

Powr6t do Musongati. Staram si¢ zrozumie¢ bol matki w stowach kirundi. Zawodzi, ze
jest matkg na nic, ze pozwolita umrze¢ dziecku, ze zostala sama, ze juz nie bedzie czuta ciepta
swojego dziecka na plecach, ze sama zostanie w polu przy uprawie. Wszystko skonczone,
Boze, 0jojj...

MATKA — ta sama w Afryce, ta sama w Polsce.

Konczg, bo trzeba bra¢ samochod i1 zrobi¢ zakupy w miescie. Wszystko niesamowicie
drogie. Kilowy mlotek kosztuje prawie 8 dolaréw, co na polskie pienigdze mozna przeliczy¢
— 800 ztotych. Nietatwo!

Dzi$ na obiad zaprosita nas jedna francuska rodzina wojskowa. Dobrzy to ludzie.

A co u Was? Nie mam listu od listopada.

Wszystkich pozdrawiam i pytam o wiadomos$ci z domu 1 z Polski.

W Chrystusie i Maryi

syn i brat Jasko

Z wedréwki misjonarza.

Mpinga — Gatare, 15.06.1978
JMJ.T.

Kochani!

Gdybym nie spojrzal do notesu, w ktorym zapisuj¢ swoja korespondencj¢, za nic w
swiecie nie uwierzytbym, ze ostatni list napisatem przed dwoma miesigcami. Obszerny list. O
ile sobie przypominam, postalem jeszcze inny w miedzyczasie, ale na pewno w maju.
Podobnie jak kiedy$ w ubieglym roku, rozgrzeszatem si¢ tym, ze kto$ z tych, ktorzy pojechali
na wakacje, odwiedzi Was i opowie nieco wigcej. Tymczasem ksigdz Biskup juz powrdécit z
Polski, ale do Was nie wpadt. Ttumaczyt si¢ brakiem czasu. Byt tylko 8 dni w Polsce. Moze
o. Teofil wraz ze ,,Szwagrem” tam wpadli? Bylbym szczesliwy.

No wigc trzeba wreszcie zabra¢ si¢ do tego listu. Dawno nie pisatem i nie wiem, od czego
zacza¢. Chyba od tego, ze jestem zdrowy i ze przez ten czas réwniez bylem zdrowy.
Ewentualne obawy o choroby byly wigc plonne. Na samopoczucie nie narzekam.
Dodatkowym powodem dobrego samopoczucia jest to, ze dwa latka za nami. Pozostato
jeszcze szes¢ miesiecy tego roku i ile§ tam miesigcy przysziego. Ale to tylko miesigce. Zleca
tak jak inne. Cierpliwos$ci i wytrwania. To takie Zyczenia, ktore i samemu sobie §l¢.

W tym roku pojechat na wakacje jeden z naszych braci — br. Marceli. Pojada rowniez o.
Jan Kanty, o. Sylwan oraz jedna siostra — Zygmunta. Par¢ dni temu pojechata s. Bernarda —



szarytka, ktora zajmuje si¢ tredowatymi w naszej diecezji. Burundi wiec bedzie dobrze
reprezentowane w tym roku.

Co nowego wydarzyto si¢ od mojego ostatniego listu? (Aha! Bég zaptac¢ za list wystany w
potowie maja. Dostatem go 29 maja).

Byt to okres po6t $wiateczny. Nic wiec dziwnego, ze tempo pracy nieco zelzalo po
wielkopostnych rekolekcjach. To nie znaczy, ze nie pracowaliSmy. A wiec obstuga
terenowych kapliczek 1 szkotek. Ja bytem dwa razy (teraz trzeci). Bylem w szkdtce w
miejscowosci o nazwie Kiharo oraz w Mutaha.

Kiharo — potozona jest okoto 22 km od Mpingi, liczac za droga. W linii prostej schodzi si¢
dos¢ stromo okoto 2 godziny. To tam, gdzie w Niedziele Palmowa pot¢zna ulewa przerwata
nam mosty i skad zostawiwszy samochody, wracaliSmy na nogach do domu. Nazajutrz
bylismy trzecim samochodem 1 przeciagneliSmy je po prowizorycznych mostkach. Ale o tym
juz pisatem. Powtarzam si¢. Staro$¢ nie radosc¢.

Kiedy pojechatem tam, mostki nie byty jeszcze zreperowane. Zostawitlem wigc samochdd
u kogos$ 1 podreptalem do szkotki. Rzeczy przeniosty dzieci, ktore przybiegly ze szkotki. Byto
tam fajnie. Nie powiem. Co prawda nie mozna byto specjalnie wloczy¢ si¢ w terenie z
powodu deszczu, ale wolnego czasu nie marnowatem. Przeciez cztowiek potrzebuje
przeczyta¢ czasem jakas ksigzke, nieprawdaz? Idealny czas na to. Oczywiscie nie caly dzien.
Tylko po potudniu i wieczorem. W nocy gorsza sprawa. Komary, zacigte, zlosliwe,
bezwzgledne bestie. Wtlasnie wtedy zapomniatem wzig¢ ze soba moskitiery (siatka, jaka
zawiesza si¢ nad tozkiem). Wyczuly to, nie daly spa¢. Czasem do pédinocy. W koncu
wyciagnatem jaki$§ bandaz i owinaglem glowe. Ale wygladatem! W ten jednak sposob dalem
rad¢ komarom.

W Kiharo uczestniczytem na zebraniu przedstawicieli tamtejszych chrzescijan. Takie
zebrania s3 teraz tu modne. Biorg w nich udziat ci, ktoérzy zostali wybrani przez chrzescijan w
poszczegbdlnych wioskach. Byli wiec mezczyzni, kobiety, dziewczgta, chlopcy, reprezentanci
wiernych, organizacji koscielnych, itp. W sumie okolo 40 oséb. Na ogdét w czasie takich
zebran omawia si¢ najwazniejsze problemy wspolnoty, radzi si¢, jak ozywia¢ wiar¢ i dobre
obyczaje.

Rola kaptana w tym wszystkim: przede wszystkim wystucha¢. Wcale nietatwo, bo 1 jezyk,
bo i1 dlugo (2,5 godz.). W koncu trzeba zabra¢ gltos i podsumowacé dyskusje, wyciagnac
wnioski, wskaza¢ na pewne mankamenty w zyciu wspolnoty chrzescijan, udzieli¢ rad i
wskazowek. Zrobilem wigc to 1 wydaje sig, ze byli z tego zadowoleni.

Dwa tygodnie temu bytem w innej szkétce — w Mutaha. Trzeba dojecha¢ do Kiharo, a
stamtad jeszcze 15 km. W sumie z Mpingi 37 km. Jest to bardzo matly succursale. Liczy
zaledwie kilkana$cie rodzin, z tych za$ praktykujacych zaledwie kilka rodzin. Jest to szkétka
typowa dla tego regionu, pograzonego w poganstwie. Typ ludzi nieco inny niz wewnatrz
kraju. Ludzie tamtejsi bardzo szybko zniechecaja si¢ do chrzedcijanstwa, ktore zakazuje
pijanstwa i poligamii (poligamistéw tam bez liku).

Cata nadzieja w dzieciach. Uczgszcza ich do katechumenatu do$¢ sporo. Nie wszyscy
wytrwaja do konca, wielu odpada w czasie nauki, wielu porzuca wiar¢ po chrzcie. Ziarno
jednak jest zasiane i wierzymy, ze Pan da wzrost, jak nie teraz, to nieco pdzniej. Jest to teren
naprawde misyjny, taki, o jakim si¢ czyta nieraz w ksigzkach o misjonarzach z dawnych
czasOw. Marzymy o jego ewangelizacji. Przymierzamy si¢ jak mozemy. Na razie to, co ja
sam mogg, to obecnos¢. No wigc kiedy tam bylem, kilka razy wybieralem si¢ w teren (deszcz
juz nie pada). Podjezdzalem samochodem, bo odlegtosci duze. Skupisko o nazwie Gikenko.
Potozone tuz na granicy z Tanzanig. Duzo ludzi. Chrzescijan — dwie rodziny, ktore juz od
dawna nie praktykuja. Nie ma szkotki. Kiedy$ byta, ale katechista zaniedbat, w koncu sam
wzigt drugg kobiete i sprawa skonczona. Ze szkotki zostaty ruiny, z wiary — wspomnienia.
Zagladam tu i éwdzie. Sporo dzieci. Jakby je tak zebra¢? Id¢ dalej. Plac zabaw. Kilkunastu
mtodzienhcow z dzwonkami na nogach, kilkanascie polnagich dziewczat z gwizdkami w
ustach. Tancza taniec mosa. Wartki, rytmiczny taniec. Tumany kurzu. Robi¢ pare zdjec.



Spotykam nowego szefa. Pochodzi z Mpingi. Zostat tu mianowany niedawno. £aczymy z nim
pewne nadzieje. Mowi¢ mu o szkotce. Jest jak najbardziej za nig. Podsuwam wiec mysl:
»Wez troche ludzi, zbuduj, zobaczymy? Jak bedzie duzo dzieci 1 beda si¢ wytrwale uczy¢,
moze postawimy jaka$ lepsza. Na razie taka wasza: z bambusow, oklejona btotem, pokryta
trawa! Zgoda?” Przytakuje. Pomyslcie o tym — méwi¢ na odchodne — katechiste¢ wam damy.

W ten sposob pierwszy krok zrobiony. Trzeba teraz potozy¢ reke na pulsie 1 sprawy
dopilnowac. Przypomnie¢, w jaki sposob pomoc.

Jade do innej wioski. Nazywa si¢ Rubanga. Obszerne skupisko ludzi, tuz u podndza
masywu gorskiego, na ktérym lezy Mpinga. Kiedy$ byla tu kaplica pomocnicza jak w Kiharo
czy Mutaha. Co$ tam si¢ popsuto i kaplice zlikwidowano. Pogrzebano razem z tym i
chrze$cijanstwo. Bylo okolo 30 rodzin chrze$cijanskich. Aktualnie praktykuja tylko trzy!
Reszta?

Do najblizszej kaplicy maja 8 km. Twierdza, ze za daleko. Co zrobi¢? Trzeba chyba
przyjs¢ do nich. Powoli, oczywiScie. No wiec na poczatek mata szkotka katechetyczna.
Zapisatem 34 dzieci. Nie tylko. Matka z dzieckiem, kilku mtodziencéw, dwie czy trzy panny.
Kiedy zachodze do szkoiki jest 22. Inni nie przyszli. Witam si¢ z wszystkimi, z kazdym
osobno. Podaja ochotnie dtonie. Ha! to juz cos. Wszczynam rozmowe. Pytam o wiadomosci z
domu, o zdrowie. Powoli przechodzg¢ do katechizmu. Pytam, podpowiadam, stucham
odpowiedzi. Ot, co$ jak pogawedka o Bozych sprawach. Tak przez pot godziny. W koncu
sam czuj¢ si¢ zmeczony. Krotka modlitwa ,,Ojcze nasz” 1 wychodzimy na zewnatrz.
Zapraszam do grupowego zdjecia. Jeszcze chwila, par¢ stow i do zobaczenia w niedzielg.
Przyjdzcie — mowie — dostaniecie witaminy (dobre jak cukierki). Miatem Wam da¢ dzisiaj,
ale zapomniatlem! Pa Nagasaga! Tuzobonana ku musi w ‘Imana. Wracam zadowolony, z
przekonaniem, ze i tam Slowo Boze juz zapadilo i kiedy$ wyda plon dobrych uczynkow.
Cho¢by nawet dwukrotny. To juz bedzie cos!

W mosso jest goraco. Wigcej. Jest po prostu upalnie. Podréze cho¢by samochodem —
mecza, a przy tym susza. Trzeba duzo wigcej pi¢. Duzo wody. Do trzech litrow dziennie. Jak
smok wawelski!

Orzezwitem si¢ troche, wigc moge kontynuowac opowiadanie i podroze. Wybierzemy sie¢
jeszcze do innej miejscowosci, ktoérg wtedy odwiedzitem. Osiedle o nazwie Gatonga. Z
Mutahy tylko 16 km. Piaszczysta droga. Mozna by tu urzadza¢ rajd safari. Sam prébuje.
Osiagam tylko 90 km/godz. Droga konczy si¢. Teraz trzeba przedziera¢ si¢ waska Sciezka. Na
szczescie nie ma kopcoéw termitow. Cho¢ wasko i nic nie wida¢ z powodu wysokiej trawy,
dojezdzam do samej szkotki. Szkotke zbudowali w ubiegltym roku. Zbudowali sami. Nieduza,
odstonicta po bokach. Bylem tu przed Wielkim Tygodniem. Jako pierwszy. Wowczas
szedtem z Shembe pieszo. Tylko 8 km. Dzieci nie wiedzialy, jak si¢ zachowaé. Byty sztywne
I nierozmowne. Dzi$ ich nie ma w szkotce. Jest sobota. Jade wigc ich szuka¢. Do pierwszej
zagrody wchodze w towarzystwie kilku napotkanych mtodziencoéw. Witam si¢ ze wszystkimi.
Kilkoro matych dzieci, grupa chlopcow, ktorzy popijaja piwo. Nie zatrzymuje si¢ przy nich,
bo nie chce pi¢ tego piwa. A gdy poczestuja nie wypada odmowié. Zatrzymuje si¢ przy
dzieciach. Daj¢ im przywiezione witaminy. Nie wiem, czy dowierzajg w ich faktyczng moc,
ale biorg. Matki tez. Przygladam si¢ blizej tym dzieciom. Duze brzuszki. Pewnie kwashiorkor
— taka choroba plyngca z niedozywienia. Na szyi jednego z nich plik amuletow. Maja go
chroni¢ przed chorobami, przed ztym wptywem duchoéw przodkéw. Jest wigc spiralnie
wygieta miedziana blaszka, kilka muszelek i... malutkie kozie kopyto. Nie pytam o
zastosowanie poszczegllnych amuletéw, bo 1 tak nie powiedza. Mowie tylko matce, Ze
byloby lepiej za te amulety kupi¢ jakas szmatke dla dziecka.

Idziemy dalej. Przybiega gromada dzieci. Odwiedzam jeszcze kilkanascie zagrod. Wiele
dzieci mnie poznaje. Dostaja witaminy. Dochodzimy prawie do samej granicznej rzeki. Z
drugiej strony Tanzania. Pytam dzieci o nowiny w szkétce. Dobre nowiny — odpowiadaja.
Kilkanascioro zdato wtasnie pierwszy egzamin (egzamin uniewazniony, bo katechisci nabrali
o. Bartlomieja i zrobili o miesigc za wczesnie). Dzieci jednak o tym nie wiedza. Pod koniec



czerwca beda powtarza¢. Zreszta z katechistami sg czasem klopoty. Pytatem wilasnie o
podreczniki do nauki czytania. Mowia, ze majg wszyscy, ale ze za drogie. Jak to? — pytam.
Przeciez 10 fr. to wcale nie majatek. Widz¢ zdziwione miny. Kupowalismy po 15 fr. —
odpowiadaja. U kogo? — pytam. U katechisty Gaspara. No tak. Przypominam sobie, ze jak
bytem w Shembe, kupowal u mnie kilkanascie ksigzeczek do czytania, ale po 10 fr. Na kazde;j
zarobit 5 fr. Oberwie on za swoje, bo zglositem to o. Proboszczowi. Zeby si¢ dorabia¢ na
biednych dzieciach! Wstyd! Ma, co prawda sporo roboty z tymi dzie¢mi, bo jakby nie bylo
jest ich tam ponad 70 (!), ale przeciez to nieuczciwosC. Jest juz pdzne popotudnie, kiedy
wracam do Mutaha. Po drodze spotykam grupe me¢zczyzn, ktdrzy skonczyli prace spoteczng
(ubumwe).

Dzi$, gdy piszg ten list, jestem w szkotce w Gatare. Przypominacie sobie chyba te nazwe.
Przed przeszto rokiem, pod koniec kwietnia miatem tu moje pierwsze safari. Pisatem wam o
malym walacym si¢ domku, o tym, Ze trzeba przesuwa¢ miednicg¢, bo przecieka. Ha! Dawne
czasy! Mozna wspomina¢ o tym z tezka w oku. Dzi§ w tym miejscu stoi okazaly
katechumenat wraz z pomieszczeniami dla ksiedza i boya. Budynek ma 26 m, z kamienia,
kryty eternitem, okna z prawdziwego zdarzenia, w klasach eleganckie tawki. Optacito si¢ to
wybudowac, bo jest teraz o wiele wigcej katechumenow. Rano np. bylem w klasach: na
pierwszym roku obecnych 45 (ponad 30 nieobecnych), w czwartej klasie 31 (okoto 20
nieobecnych). Takze w niedziele tu gwarno. Od kilku miesigcy dzialta mlodziezowa
organizacja koscielna CHIRO (liczy 65 cztonkéw). Starsi cheg zatozy¢ Legion Maryi. CoS si¢
dzieje, cho¢ 1 problemdw nie brakuje.

Co poza tym stycha¢ u mnie? Cho¢ jestem w przystowiowym buszu staram si¢ $ledzi¢ to,
co si¢ w $wiecie dzieje. Dobre radio pozwala stucha¢ dziennika, zwlaszcza po francusku,
nieraz po polsku, ale nie z Polski. Podobnie jak Wy tam w Polsce, $ledze rozgrywki w pitke
nozng w Argentynie. Wiele meczéw stuchatem bezposrednio z Argentyny. Zmartwita mnie
porazka Polakow z Argentyng (0:2). Teraz juz nie wierz¢ w zaden ich medal.

Przed dwoma tygodniami nasze domowe gospodarstwo pomniejszyto si¢ o jedna...
swinke. Tak bez zartow. Hodowalismy ja przez kilka miesi¢cy, by w koncu postaé ja pod noz.
W ten sposob mieliSmy okazje jes¢ kaszanke, pasztetowke, salceson, galaretki, golonke,
polska kietbase z tutejszej swinki. Jest tez stonina, boczek, szynka. A wigc to wszystko, o
czym cztowiek marzy od czasu do czasu, ronigc tezke z tesknoty. I wyobrazcie sobie: siedze
sobie w Gatare 1 na $niadanie, na podwieczorek, zajadam nie co innego niz wspaniala,
aromatyczng suchg kietbase! Co? Leci wam $linka? Mozliwe, bo przeciez od Wielkanocy
minglo pare tadnych miesigcy 1 na pewno si¢ skonczyla. A ja jeszcze mam. Dzigki Bartkowi.
Przygotowat znakomicie.

Przy okazji, skoro o tym mowa, podsunatbym mysl, by kto$ od czasu do czasu postat cos$
takiego poczta lotniczag — o ile co$ takiego jest mozliwe (nie znam aktualnych przepiséw
celnych).

Kochani! Rozpisatem si¢ szeroko w tym liscie. Moze za mato pisze o sobie. Wierzcie mi,
ze piszac o innych, o ich sprawach, o ich zyciu, pisze¢ i o sobie. Jestem przekonany, ze w ich
zyciu zawiera si¢ czastka mojego.

Pyta Mama, czy dostaj¢ listy od innych z Polski? Czasami. Niektorzy pisza nie czekajac
na list ode mnie. To mnie cieszy. Inni sg bardziej powsciagliwi. Napisalem, odpowiedzieli.
Koniec. Czekaja na nastepny list, ale ja postanowitem czeka¢ na wiadomosci od nich. Inni
jeszcze nie raczg odpowiedzie¢ na wyslany przeze mnie list. By¢ moze nie dostali go.
Mniejsza o to. Jedno powiem — kazdy list to co$ bardzo radosnego i dlatego niecierpliwie
czekam. Przypominam sobie pierwsze trzy miesigce, jakie przyszto mi spedzi¢ poza
granicami bez wiesci z kraju. Bylo to przykre przezycie. Dlatego tez bardzo wspodiczuje
Bartkowi, ktory nie ma wiadomosci z domu od 7 miesiecy. Przepraszam — nie ma listu od tylu
miesigcy. Na pewno listy ging, bo trudno przeciez posadzi¢ rodzing o takie okrucienstwo. Na
szczesScie ksigdz biskup byt u niego w domu i przywiozt mu wiesci z pierwszej reki. Ucieszyt
si¢ bardzo.



Dlatego serdecznie dzieckuje Wam za listy. Mam wrazenie, ze poza listem pierwszym,
wszystkie pozostale do mnie dotarly i to w dobrym stanie, nieraz ze zdjgciami. Bog zaptac!
Nie gniewajcie si¢, gdy czasem si¢ nieco zapdzni¢ i potkne po drodze jakis dodatkowy
miesigc, jak si¢ to stato ostatnio.

Czekam na wiadomosci od Was. Jak zdrowie? Co w Targanicy? W parafii?

Konczac, zatagczam serdecznie pozdrowienia dla Wszystkich razem 1 kazdego z osobna.
Szczegolnie serdeczne zyczenia Rodzinie.

Z zapewnieniem o pami¢ci przed Panem polecam si¢ Waszym modlitwom

O. Nazariusz — karmelita bosy
misjonarz z Burundi

»Nie moge zagrzaé miejsca w domu.”

Mpinga, 17.05.1978 r.
,,Kiedy ranne wstajg zorze”

Najdrozsi Rodzice i1 Elu!

Tym razem chce si¢ z Wami spotka¢ przy wschodzie stonca, owianego chtodem
srebrzystej rosy, witanego $piewem ptakow, okadzanego dymem, ktory przedziera si¢ przez
afrykanskie strzechy. Dzien si¢ budzi. I ja si¢ budze. Otwieram kaplice. Rozpalam ogien w
palenisku. Nuce¢ ,,Kiedy ranne”, wspominam przystowie Mamy: ,kto nie widzi rannego
stonca, temu smutny dzien do konca”. Mysle, ze nie bedzie smutny, bo wstalem wczesnie.

Jestem sam w kaplicy parafialnej w Kiharo od wtorku. Dzi§ mamy sobotg. W tej chwili
przychodzi katechista i mowi, ze sg chrzescijanie 1 chcg spowiedzi $w. W czasie rannej Mszy
$w. mam ochrzci¢ 8 dzieci. Pewno rodzice ich chcg si¢ przygotowac i pojedna¢ z Panem. A
wigc przerywam 1 id¢ do moich kaplanskich obowigzkow.

Bujumbura, 19.06.1978 r.

Jak widzicie, ostatnio nie moge zagrza¢ miejsca w domu. Poniedzialek spedzilem na
budowie w Kiguhu. Wozitem piasek i zwir. Do Mpingi wrocilem wieczorem. Zaraz rano we
wtorek, z o. Nazariuszem wyruszyliSmy do stolicy. Dzi$, tj. w czwartek, wracamy do domu,
do Mpingi. Mamy jeszcze troche¢ rzeczy do kupienia. Wszystko drogie, np. stoik $ledzi
marynowanych kosztuje 610 frankow, siekiera 780 — rowna si¢ to naszym ztotym w Polsce.

Id¢ na ranne modlitwy i celebrowa¢ Mszg $w. Dla wszystkich Piotrkow i1 Pawlow
przesytam zyczenia. List wysytam do Was, moze dojdzie.

Zostancie z Bogiem!

Shembe, 24.06.1978 r.

Ja juz drugi tydzien jestem sam poza domem misyjnym. Jestem w kaplicy parafialnej w
Shembe. Przyszedtem tu w czwartek. Kaplica zbudowana z suszonej cegly przykryta blacha,
tak samo dom ksiedza. Koslawy stot i stotek, t6zko uplecione z afrykanskiej wikliny. Kuchnia
zbudowana z bambusa, przykryta trawa. Za piec stuzg trzy kamienie i dno z beczki. Gotuje
sam dwa razy dziennie, rano i wieczdr. W potudnie nie ma smaku na jedzenie, bo pali stonce.
Jem prawie to, co Murzyni, tylko pomaszczone i osolone. Ich nie zawsze na to sta¢. Rano
gotuje papke z nasienia podobnego do prosa. Raczg si¢ zielonymi bananami pieczonymi w
ogniu. Na zachcianke robi¢ nale$niki. Wieczorem za$ zielony groszek z jarzynami i
murzynskie piwo. Nie narzekam i zle nie wygladam.

Dzi$ sobota. Rano w czasie Mszy §w. ochrzcilem jedno dziecko. Potem jest pytanie dzieci
katechizmu az do godz. 13.00. Koto godz. 14.00 wszyscy si¢ rozchodza, a ja ide si¢ potozy¢



na chwilg. Kto$ puka. Kto tam? To ja — stysze odpowiedz. Przychodzg mnie odwiedzaé.
Przynosza troche grochu, trochg orzeszkow ziemnych, jajko, szczypte ryzu. Dostaja ode mnie
to rézaniec, to tancuszek z medalikiem, lekarstwo, jaka$ szmatke do ubrania. Tak si¢
wzajemnie wspomagamy. Az do zachodu stonica kto§ przychodzi, prosi o spowiedz, 0
lekarstwo. Po zachodzie stonca zostaj¢ sam jeden z Panem w kaplicy. Zamiatam koto domu i
kuchni, bo jutro niedziela. Dzieci nanosity mi drzewa, wody, natuskaly groszku. Nastawiam
groszek do gotowania i id¢ na wieczorng modlitwe. Juz wieczorem przychodzi moj sgsiad
Zachariasz ze swoim synem. Prawie kolacja, wiec trzeba poczgstowac groszkiem i1 kromka
chleba. Siedzimy prawie do godz. 21.00. Odprowadzam ich kawalek, bo tak kaze burundzki
zwyczaj 1 zndw zostaje sam z tym listem na stole.

Nie wiem, jak dzigkowaé za serdeczne przyjecie ksigdza biskupa Ruhuny i za usciski,
jakie mi przekazal. Byl urzeczony serdecznoscig i bezposrednio$cig Waszego przyjecia.
Moéwi mi, ze Mama jakby nic, natomiast Tata troch¢ ubolewa nad moja nieobecnoscia.
Widziat tez Staszka. Podobat si¢ domek 1 rzeka naprzeciwko. Nigdy sobie nie pomyS$latem, ze
moj Biskup bedzie w progach naszego domu. A to trzeba zawdzigcza¢ o. Teofilowi z
Gierattowiczek 1 mnie (nie chwalgc si¢), bo gdyby nie bylo ,,Jaska”, nie bytoby ,,Murzyna”.

Z Bogiem! Bo jutro dwie Msze $w. i kazanie czytane z kartek, a potem dwie i1 p6t godziny
wspinaczki na nogach.

25. 06. — niedziela.

Zakonczylem moje apostolowanie w kaplicy misyjnej w Shembe. Po drugiej Mszy $w.
szukam 4 chlopcow, by mi pomogli zanie$¢ rzeczy do nastgpnej kaplicy na gorze w Kiguhu.
Ja, co mogtem, wlozytem do plecaka, gdzie$ koto 10 kg. Oni taduja skrzynie na glowy i
wyruszamy.

Z doliny Shembe do Kiguhu wspinamy si¢ przez 2,5 godz. Uparte stonce piecze
niesamowicie. Ani kropli deszczu, ani kawalka cienia. Pot zalewa oczy. Krok za krokiem
wspinamy si¢ do gory. Kroczg z tytlu za moimi pomocnikami. Bez przesady, to nie poezja,
Sciezka zraszana jest kroplami potu. Wreszcie dochodzimy. Po drodze dzielimy kawatek
chleba, jaki mi zostal i popijamy piwem z sorga. Ciesz¢ si¢, ze mog¢ cho¢ odrobine
zakosztowa¢ murzynskiego zycia.

W Kiguhu zastaj¢ Murzyna, ktoéry mi przygotowal wieczorny obiad: zupa z groszku,
groch z ziemniakami, kawalek kury w sosie wlasnym. Zjadto si¢! Spedzam tu noc. Jutro o.
Sylwan przywiezie murarzy, bo budujemy tu dom dla Siostr Czarnych, wigc powrdce
wieczorem samochodem do Mpingi.

Przy lampie naftowej (furmanska) oczy si¢ mruza, wigc pozostaje mi jeszcze modlitwa
rozancowa i spoczynek, ktorego mi w Burundi nie brakuje. Zycie jest bardziej naturalne, wigc
nie muszg si¢ spieszyc.

Zostancie z Bogiem do przysztego razu!

syn i brat Jasko

»Moze w moim zyciu tylko o to chodzi”.

Krakéw, sierpien 1978 r.
+
Drodzy Przyjaciele!

Wspaniate sg polskie Tatry, Karpaty, Beskidy... C6z z tego? Mnie $nig si¢ plowe wzgorza
Burundi, podobne teraz w okresie suszy do skoéry gazeli. Nacieszylem oczy makami wsrod
tanoéw zbdz, lecz we $nie jawia sie mi wzgodrza strojne bananowcami. Sliczne sa polskie
brzozy o zachodzie stonca. Sliczniejsze jeszcze, gdy je ogladasz, dton Przyjaciela trzymajac.
We $nie jednak powiewaja mi eukaliptusow warkocze.

Nacieszylem serce spotkaniami z Rodzing, z Przyjaciotmi. We $nie jednak widze
zatroskane twarze ojcow i matek, obliczajacych na wzgoérzach Burundi, czy wystarczy do



nowych zbiorow manioku dla glodnej gromadki dzieci. Nic dziwnego, Ze zatroskane. Pisano
mi przeciez, ze w tym roku pora sucha przyszla o miesigc za wczesnie, ze groch 1 fasola
wyschly przed naro$nigciem.

Przede wszystkim jednak $nig mi si¢ zatroskane oczy moich Wspotbraci — Karmelitow
Bosych 1 moich Siéstr — Karmelitanek Dzieciatka Jezus — pracujacych w Burundi. Coz
dziwnego, ze zatroskane? Pisano mi przeciez, ze epidemia cholery spieszy Sciezkami buszu 1
tupy zbiera nieubtaganie. Pisano o 19-tu zgonach, pdzniej o 570 zachorowaniach. To byly
wiesci sprzed miesigca.

| c6z dziwnego, ze ,S$nig si¢”? Przeciez na nowe trzy lata jestem jako§ za nich
odpowiedzialny.

Koncza si¢ moje wakacje. Za dwa tygodnie bede w Burundi. Zapewne wtedy $ni¢ mi si¢
bedzie Giewont, Kasprowy, Gubatéwka, Gasienicowa Hala, brzozy i tany zbo6z, $ni¢ mi si¢
beda Wasze oczy 1 Wasze serca wcigz o nasz los zatroskane, wcigz czujne, ofiarnie
wspotpracujace.

Obawiam si¢, ze ze wzgledu na epidemie¢ cholery nie bede mogt zaraz napisa¢ z Burundi
(przepisy pocztowe). Dlatego korzystajac z uprzejmosci sekretarza Misji Karmelitanskich (o.
Bronistaw Tarka, ul. Rakowicka 18, 31-510 Krakow), przesytam Wam, Drodzy Przyjaciele,
stow kilka z serdecznymi pozdrowieniami, z zapewnieniem pamig¢ci w modlitwie, z serdeczng
wdzigcznoscig 1 z przeproszeniem, ze nie dotarlem do Was w czasie mojego urlopu, choé¢
obiecatem nawet.

Nie udato si¢, Kochani, chociaz tak dawno wyjechatem z Burundi i chociaz tak bardzo
chciatem. Dlaczego ,,nie udato si¢?” Jak wiecie, przyjechatem na urlop przede wszystkim, by
,remontowac” nadszarpni¢te zdrowie. Miesigc kwiecien spedzitem w Linzu (Austria) w
szpitalu dobrych Siostr Elzbietanek. Badania 1 udana operacja. Po6zniej miata byc¢
rekonwalescencja, ale spieszytem si¢ do kraju, bo w miesigcu maju wpadt do Polski na 8 dni
ks. bp Joachim Ruhuna. Towarzyszytem mu w wedrowce po naszej Ojczyznie. Pozniej -
nieco zaniedbanej rekonwalescencji: W czerwcu bralem udziat w obradach Kapituty
Prowincjalnej. Wreszcie lipiec poswiecitem na leczenie zeboéw. W ,,wolnych chwilach”
moglem wpas¢ do rodzinnego domu. Mam przeciez Rodzicéw, mam Rodzing. Tylko niewiele
chwil mogtem poswigci¢ Wam, Drodzy Przyjaciele. Mam nadzieje, ze mnie zrozumiecie!

Pozostato jeszcze sprawdzenie wzroku, szczepienie cholery i1 zalatwienie wizy.

W sumie jednak wakacje bytly udane. Gtowny cel, Bogu dzigki, zostal osiggniety. Po
remoncie czuj¢ si¢ zdrowo.

Zimna wiosna 1 deszczowe lato nie wycigga mnie w gory, pozostato zatem troch¢ czasu na
spokojne rozmowy z Bogiem i ludZmi.

Co w tym czasie dziato si¢ w Burundi?

Jak wspomniatem, przyszta za wczesnie susza i przyszla epidemia cholery.

W Mpindze: Przerwano na jaki§ czas budowe domu rekolekcyjnego, bo udalo si¢
,zhalez¢” Siostry Bene-Tereziya, gotowe zamieszkac i pracowaé na stacji misyjnej w Kiguhu.
Buduje si¢ zatem dla nich dom 1 szkol¢ gospodarcza. Réwnoczesnie wypala si¢ cegly na dwu
stacjach misyjnych.

W Musongati: br. Marceli, po zalozeniu fundamentéw pod osrodek zdrowia, przerwat
prace 1 wyjechat na zastuzone wakacje do Polski. Wraca ze mng. Spodziewa si¢, ze zastanie w
Musongati wiele zgromadzonych materialow budowlanych. Obawiam si¢, Ze ta nadzieja
zostanie troche zawiedziona, bo o. Jozef — jak styszg — ,,chodzi” koto wymarzonej turbiny.

W pierwszych dniach lipca nasze misje w Mpindze i w Musongati odwiedzit 0. Adeodat
Micallef, Sekretarz Generalny misji naszego zakonu.

W lipcu s. Zygmunta Kaszuba przyjechata do Polski na bardzo zastluzony i konieczny
wypoczynek. Martwi si¢ o swoich chorych, ale przeciez zastapi ja doskonale s. Lucyna
Dabrowska.

Poza tym byla codzienna troska duszpasterska, a w tym czasie szczegdlnie: egzaminy
katechumenow, pierwsze i uroczyste Komunie $§w., chrzest dorostych, bierzmowanie okoto



500 osodb, itd. Byla jeszcze inna troska i przezycie, ktére gtosnym echem odbity si¢ w moim
sercu, bo jako$ szczeg6lnie mnie dotyczyly, bo zrodzita je ,,moja wina”.

Jesienig ubieglego roku nie wpuszczono do Burundi wracajacego z urlopu bpa Jozefa
Martin. Dlaczego? Roéznie na ten temat moéwiono. Nikt jednak nie podat oficjalnego
wyjasnienia.

W Adwencie, w homilii do stéw sw. Pawla Apostota: ,,Przez Niego (Jezusa Chrystusa)
otrzymalisSmy laske 1 urzad Apostolski, aby ku chwale Jego imienia pozyskiwaé¢ wszystkich
pogan dla postuszenstwa wierze...” % mowilem, ze Apostol nie moze glosi¢ siebie, aby si¢
ludziom podobaé, lecz powinien glosi¢ Jezusa Chrystusa, nie moze gtosi¢ wybranych zdan z
Ewangelii, lecz calg Ewangeli¢, choéby sie to komu$ nie podobato, cho¢by go miaty spotkac
przesladowania. Wszystkich prawdziwych 1 wielkich apostotéw spotykaly przesladowania.
Przewidywat je Chrystus: ,,Jak mnie przesladowali, tak 1 Was przesladowaé bedg...”.
Prawdziwych apostotow 1 dzisiaj spotykaja przesladowania. Przykladéw nie musimy szukaé
daleko. Biskup Martin glosit Ewangeli¢, glosit prawdeg, przeszedt przez Burundi dobrze
czynigc. Utrudzony apostolskim postugiwaniem ztozyt urzad biskupi i podjat pracg w parafii
jako wikary. Za prawie 50 lat pracy, jakiej zapragnat nagrody? Wyrazil to w stowach: ,,Tak,
Was, Burundczycy, kocham, ze pragne do konca moich dni pozosta¢ z Wami, pragng wsrod
Was by¢ pogrzebanym i razem z Wami zmartwychwstac...”. Tymczasem jak mu odptacono?
Na granicy ustyszat: Nie masz wstepu! 1dz, gdzie chcesz!

P6zniej dowiedziatem si¢, ze bp Martin zostal wyrzucony za to, ze ,,nie wytrzymal” 1 w
jednym kazaniu mocno wystapil przeciw niektorym pociggnigciom nowego rzadu. Rzad ten,
wlasnie jako ,,nowy”, nie umocniony, mocno zareagowat na stowo krytyki. Wiadomo zreszta,
ze bp Martin ma cigty jezyk. W czasie mojego kazania o wystgpieniu biskupa Martina nie
wiedziatem.

O moim kazaniu doniesiono samemu prezydentowi i po moim wyjezdzie na urlop
zadecydowano, ze nie bede mogt wroci¢ do Burundi.

Przy okazji calej naszej grupie polskich karmelitow zarzucono rasizm. Nietrudno znalez¢
argumenty. Przypomniano sobie, ze kiedy$§ pomogliSmy w ucieczce za granice osobom,
ktorym grozita niewinna $mier¢, ze kiedy$ nie zechcieliSmy prowadzi¢ budowy domu dla
rodziny bogacza z Bujumbury, a pomogliSmy w budowie domu wdowie po zamordowanym
katechi§cie, ze przy rozdzielaniu zywnosci dla glodujacych nie uwzgledniano
nieuzasadnionych pretensji bogaczy z plemienia rzadzacego, a wspomagano biedakow z
drugiego plemienia, ze... Ilez mozna nazbiera¢ ,,dowodow”? Calej grupie grozono
wyrzuceniem z Burundi.

Na szczg$cie, administracja terenu (co$§ w rodzaju powiatu) pomingta zarzad okrggu (co$
w rodzaju wojewodztwa) 1 skierowala zarzuty wprost do stolicy, nawet do samego
prezydenta. Nasz wojewoda ,,wsciekt si¢”, bo taki despekt, takie pominigcie! On, pan tego
terenu, pierwszy powinien wszystko wiedzie¢! Zaczal wigc na nowo bada¢ sprawe. Trzeba
przyznaé, ze posiada odrobing uczciwosci. W rezultacie uznano zarzuty przeciw karmelitom
za przesadzone, a o. Teofilowi postanowiono przebaczy¢. Nie byto jednak wiadomo czy to
przebaczenie sigga az tak daleko, ze o. Teofil bgdzie mogt wroci¢ do pracy. Ostatnie
wiadomosci mowia, ze tak, wigc wracam.

Niektorzy z Was, Drodzy Przyjaciele, pytaja mnie: ,,Dlaczego wracasz? Przeciez widzisz
jacy oni sa, za takie ghlupstwo chcieli ci¢ wyrzuci¢! Czy bedziesz moght glosi¢ cala
Ewangelie?”

No c6z, Kochani, po ludzku sadzac, moze i jestem podobny do uderzonego w twarz, ktory

na pytanie kolegi: ,,Co$ ty! na takg zniewage nie reagujesz?!” — odpowiedziatl: ,,Jak to nie
reaguje? Nie widzisz jak puchne?!”. Jest jednak jeszcze inny wymiar! Jest nakaz naszego
Mistrza: ,,Kiedy uderzy ci¢ kto§ w jeden policzek, nadstaw mu 1 drugi...”, ,,Milujcie

nieprzyjacioty wasze...”. Czy ja wiem? Moze w moim zyciu tylko o to chodzi, bym wiernym
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w Burundi pokazat, Zze nie puscitem mimo uszu tych nakazoéw Mistrza? Moze takie
swiadectwo komus bardzo pomoze?

Zreszta, jezeli nawet kto§ mnie nie chce widzie¢ w Burundi, to kto? Czy wierny, prosty
lud? Nie! Wigc wracam!

Chce wracac ,,albowiem mito§¢ Chrystusa przynagla nas™’, albowiem tam ,,zniwo wielkie
a robotnikow mato”, bo tam sg parafie rozlegte, liczace do 60 tysiecy wiernych, obstugiwane
przez dwu tylko kaptanow, bo tam sg liczne rzesze wiernych, bardzo wyczekujace pomocy
duchowej i materialnej, rzesze pozostawione jak owce bez pasterza...

Pomodicie si¢ za mnie gorgco, bym umiat glosi¢ zyciem i stowem cata Ewangelig, ktora
jest prawdg o mitos$ci, o tej mitosci, ktora wszystko zniesie, ktdra niczym si¢ nie zraza, ktora
umie przebaczac.

Modlcie sig, by w nas misjonarzach bylo co$ z tej mocy, ktora pozwalata sw. Pawtowi
otrzasna¢ spadajace na niego kamienie i wroci¢ do miasta®, ktora pozwalata mu trwaé ,,w
niebezpieczenstwie $mierci, w niebezpieczenstwach od zbdjcow... od wlasnego narodu... od
pogan, od falszywych braci..., w pracy i umeczeniu, w glodzie i pragnieniu...” »

Wierze, ze pamigtacie o nas w modlitwach, ze bedziecie szczegdlnie pamieta¢ z okazji
Swiatowego Dnia Misyjnego, kiedy to sprawa misji staje si¢ bliska sercu kazdego katolika.
Nie spodziewam si¢ napisa¢ listu przed tym dniem. Dlatego juz dzisiaj z okazji Swiatowego
Dnia Misyjnego pragng Wam przesta¢ bardzo serdeczne podzigkowanie za Wasze modlitwy,
za ofiarowane cierpienia i trud codziennej pracy, za Wasze ofiary. Bardzo bezradne sg stowa!
Nie potrafig wyrazi¢ naszej wdzigcznosci za Wasze ofiary, ktore za posrednictwem naszego
oddanego 1 wyprobowanego Opiekuna (0. Bogustawa Woznickiego, ul. Dzialowa 25, 61-747
Poznan) docierajg do nas i sg nicoceniong pomocg w szerzeniu Krolestwa Chrystusowego,
Kroélestwa Mitosci, ktore dzieki Wam zaszczepia si¢ 1 owocuje na Czarnym Ladzie.

— Tak, to dzigki Waszej ofiarnej mitosci usmiech zakwita na wyngdzniatej twarzy dziecka, bo,
jak inne dzieci, moze chodzi¢ do szkotly, chociaz zyje w jednym z trzech najbiedniejszych
krajow $wiata, gdzie tylko 24 procent dzieci moze uczegszcza¢ do szkoty podstawowe;.

— Dzieki Waszej ofiarnej mitosci smutne oczy matki rozjasnia usmiech radosci, bo umierajace
dziecko odzyskato zycie, odzyskato zdrowie w misyjnym osrodku zdrowia, cho¢ urodzito si¢
W kraju, gdzie jeden lekarz wypada na 100 tysi¢gcy mieszkancow.

— Dzicki Waszej ofiarnej mitosci ,,chromi chodza, tredowaci bywaja oczyszczani, ubogim
gloszona jest radosna nowina braterstwa we wspdlnym Ojcu i wspolnej Matce Maryi.

— Dzicki Waszej ofiarnej mitosci w dzisiejszym §wiecie, w §wiecie apoteozy technologii, w
Swiecie ,.czgsto zimnym, obojetnym, rozgraniczonym grupowym 1 indywidualnym
egoizmem, egocentryzmem, walkg o powodzenie...”, rodzi si¢ nadzieja cicha ,jak tagodny
powiew wiosny, niosacy zapach kwiatu pomaranczy”, nadzieja na odzyskanie ducha
braterstwa, ktory nam dzisiaj jest tak bardzo potrzebny jak powietrze...

— Jestem tez przekonany, ze dzigki Waszej ofiarnej mitosci, dzieki wiaczeniu si¢ w dzieto
misyjne Kosciola, sami w sobie rozwijacie i umacniacie ,,cztowieczenstwo, ktorego nie
zniszczy ani rutyna, ani cynizm, ani wiek, ani to, co najczgstsze: kariera i zmgczenie”... sami
stajecie si¢ coraz peiniej dzie¢mi Ojca, ktory jest pelen dobroci 1 milosierdzia, ktéry sam
zapoczatkowat dzieto misyjne, bo ,.tak umitowat §wiat, ze Syna swego postat...”. To wlasnie
ten Syn, tak nam zaufatl, ze nam zwierzyt rozpoczgte dzieto: ,,IdZcie na caty Swiat...”!

Za pomoc w realizowaniu tego postannictwa, z okazji Dnia Misyjnego, w imieniu
wszystkich misjonarzy, a szczeg6lnie w imieniu polskich Karmelitow Bosych i polskich
Karmelitanek Dziecigtka Jezus, pracujagcych w Burundi, sklfadam Wam, Drodzy Przyjaciele,
bardzo serdeczne ,Bog zapta¢!” 1 zapewniam o naszej stalej, wdzigcznej pamigci
w modlitwach.
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O. Teofil Stan. Kapusta OCD

PS. Drodzy Przyjaciele!

Powyzszy list napisalem dwa tygodnie przed zaplanowanym wyjazdem do Burundi. Inne
sa jednak planowania ludzkie, a inne plany Boze. Przed kilku dniami przywiézt mi o. Jan
Kanty Stasinski wiadomo$¢, ze ,,musz¢” poczeka¢ z przyjazdem do Burundi do konca
listopada. Szkoda, ale z drugiej strony jeszcze trzy miesigce wakacji. Jezeli nie umarzng w
tutejszym klimacie, to jeszcze wielu z Was zobacz¢. Mam nadziej¢! Chciatbym wszystkich!!!

Inna wiadomo$¢ przywieziona przez o. Jana Kantego: epidemia cholery zostata
zlokalizowana w okolicach jeziora Tanganika. Jest obawa, ze w porze deszczowej znow si¢
nasili, ale chyba do Mpingi i Musongati nie dotrze, bo to przeciez gory!

Juz, juz konczg, bo i tak list bedziecie zmuszeni czyta¢ na raty. Za gadulstwo bardzo
przepraszam 1 wiele serdecznos$ci w Panu przesytam!

Wasz brat

O. Teofil k. b.

Wiesei z misyjnego podworka.

JMHJT
Mpinga, 21.09.1978

Drogi Ojcze Teofilu!

MysleliSmy, ze mimo wszystko przyjedziesz z br. Marcelim. Wyjechalismy po Was
dwoma samochodami. Dobrze by byto, gdybys$ przyjechat z br. Marcelim. Stato sig. O.
Sylwan zatatwia wyjazd do Izraela i wizg dla Ciebie. Czeka na odpowiedz z Tel Avivu.

Dn. 17 wrze$nia ks. bp Ruhuna poswiecit dom dla Siostr 1 oglosit parafie w Kiguhu. Na
razie sg dwie siostry. Wkrotce przyjedzie trzecia. Czwarta jeszcze si¢ uczy. Ta, co ma leczy¢.
Jeden z nas stale (prawie zawsze) bedzie w Kiguhu. A nas jest tak mato! O. Sylwan wyjezdza,
Ciebie jeszcze nie ma. Poza tym myslimy zacza¢ budowe katechumenatu w Giharo, bo szkota
zabrata caly budynek, ma by¢ 6-ta klasa 1 dyrektor. Szkoty przechodza na panstwo. Maja
ktopoty z nauczycielami, ze zmianami, dlatego rok szkolny zacznie si¢ 2 pazdziernika.

Ks. bp Ruhuna zapowiedzial, ze Kiguhu jest parafig, ze wierni Nyamiyagi i Kiguhu nie
muszg przychodzi¢ do Mpingi. Zeby sie znalazt jaki$ czarny ksigdz do Kiguhu, to by byto
dobre. Bo wszystkie zarzuty i klopoty przeciwko nam pochodzg z Nyamiyagi i Kiguhu.
Lepiej moze wzig¢ Kinyinya, aby pozby¢ si¢ Kiguhu. W mosso ludzie nie sg tak
pretensjonalni. To zadne plany, tylko moje mysli.

Styszatem, ze jaki$ salezjanin z Ngozi zostal wyrzucony. Tu W Mpindze jest z nami
diakon, Henryk Kaszubski.

Otrzymat §wigcenia diakonatu w Bukeye, a teraz u nas uczy si¢ kirundi i francuskiego. Ks.
bp Ntuyahaga zwerbowal go do swojej diecezji w Rzymie. Jest inkardynowany do diecezji
Bujumbura.

Br. Cyryl dobrze si¢ sprawuje, czeka na odpowiedz z Rzymu w sprawie Nowicjatu. Byt tu
kandydat z Mugery na brata, ale si¢ nam ,,nie widzi”. Laurenti, ten syn Nikola, uczyt si¢ rok
W Mugerze, ale go wyrzucili. Teraz szuka pracy, nawet si¢ tu nie pokazat. Jest podobno w
Mulizie.

W przysztym tygodniu bedzie $winiobicie — Maciu$ pdjdzie pod ndz. Na Twoje imieniny
beda kietbasy.

Wizyta duszpasterska ks. Biskupa zostata odtozona na luty1979 roku.

Na imieniny najlepsze Zyczenia od Braci: nie zniechecaj sie, wszystko minie. Sw. Jozef
ma nas w opiece. Szybko wracaj do nas. Dbaj o zdrowie. Duzo task Bozych i pogody ducha.
W modlitwie pamigtam.



Oddany
O. Eliasz i inni

»Habemus Papam’® — mamy Papieza...

Mpinga - Nunga, 15.10.1978 r.
Najdrozsi Rodzice, Siostro Elu!

Pochwalony Jezus Chrystus!

(...) Dzi$ mamy niedziele. Jest ranek, chtodno — stonice obchodzi nasza ziemi¢ misyjna,
zaglada do zagrod 1 zabiera nocne wiadomosci 1 wydarzenia. Zaglada i do mojej kapliczki w
Nunga. Zastaje mnie przy pisaniu listu. Radio podaje mi, ze kardynatowie dzi§ zebrali si¢ W
Rzymie, by wybra¢ nowego Ojca Swigtego. Bedziemy si¢ modli¢ z nasza gromadka
chrzescijan tutaj w Burundi o dobry wybor Papieza i by nowy Ojciec $w. zyt troche dtuzej niz
Jan Pawet I — Papiez usmiechu, jak Go nazywali.

Spedzitem tutaj cztery dni. Jestem z mtodym Murzynem, ktory mysli powigkszy¢ nasza
wspolng misje jako nasz brat zakonny. Dzielimy razem nasza prace duszpasterska. Rano
przygotowujemy co$ do zjedzenia. Potem mamy modlitwe brewiarzowg oraz Msze sw. Ja
spowiadam, on uczy dzieci. Potem jest zawsze co$§ do roboty, jak: naprawi¢ drzwi, poprawic
dach, bo deszcz juz blisko, no i co$ przygotowac na obiad: groszek okragly, kasza, zupa
jarzynowa, groch na boczku. Musze si¢ pochwali¢, ze powoli podksztatlcam si¢ na rzeznika.
W tym roku zabiliSmy dwie $winie. No, ale to margines Zycia misjonarza.

W tej chwili zaczynaja przychodzi¢ chrzescijanie na Msz¢ §w. Katechista przygotowuje
czytanie Pisma $w. W drzwiach widzg kobiete z zapuchnietymi oczami. Szuka masci. Inny
znow czeka, by mu zrobi¢ opatrunek zaropiatej nogi. Rany afrykanskie sg okropne. Kto$ inny
przynidst mi grochu z nadzieja, ze otrzyma troche soli lub jakas$ szmatke. Wieczorem przez te
dni naszego pobytu w buszu odprawialiSmy nabozenstwa rozancowe. Przychodzili wszyscy
chrzescijanie i poganie. Sgsiadem tej szkotki-kaplicy jest mezczyzna, ktory ma tylko cztery
zony. Jeden Murzyn mi mowil, ze kobiety jedna przed drugg daja mu do jedzenia rozne ziota i
wywary, wierzac w ich czarodziejskg sitg.

I nimi Chrystus nie pogardza, ale dla nas to nietatwa praca, bo jak mu wyttumaczy¢, zeby
poprzestat na jednej zonie. Cierpliwos$ci i modlitwy! Przerywam, bo trzeba i$¢ na modlitwe, a
potem Msza §w. | odjazd do drugiej kaplicy oddalonej o 15 km. To cieszy, ze Pan dal mi
taske rozdziela¢ Chleb Eucharystii w afrykanskim buszu.

21 pazdziernika. Sobota.

Jestem na innej placowce misyjnej w Kiharo. Przezylem tu z Murzynami ten niezwykty
poniedziatkowy wieczor, jaki dal Pan nam, Polakom. Zaczatem w poniedzialek zwozié
kamienie na budowe sal katechetycznych. Jak zwykle skonczylem robote i poszedtem si¢
troche¢ pomodli¢. Potem zjadlem kolacje i zaczalem szuka¢ wiadomosci w radio. Gdzies o
godz. 19.00 wieczor ,ztapatem” Wilochy 1 stysze, ze juz si¢ ukazal bialy dym z
pomieszczenia, gdzie wybieraja Papieza. Zrozumialem, ze juz mamy nowego Ojca $w.
Czekamy na imi¢. Siadamy przed domem. Robotnicy podjedli i tez czekaja na wiadomosci o
nowym Papiezu. Ksi¢zyc nam przyswieca. Stucham wiadomosci bezposrednio nadawanych z
Rzymu po francusku. Wreszcie stysz¢ ,,Habemus Papam” — mamy Papieza Karola Wojtyte z
Krakowa. Dopiero jak powtorzyli drugi raz, zrozumiatem, ze jednak Duch Swigty poszukat w
Polsce.

Do dzi§ nie moge uwierzy¢, ze czlowiek, ktory si¢ urodzit w Wadowicach, ktorego
stuchatem, ktory mnie bierzmowal, o ktorym Mama moja opowiadata (ojciec i syn na
Chrystusa Krola szli do Komunii $w.), zostal Papiezem. Styszalem Jego wzruszony glos



oznajmiajacy, ze pochodzi z dalekiego kraju i Zze nie zna dobrze wloskiego, dlatego prosi, by
go poprawiali, jak bedzie si¢ mylit w mowie wiloskiej. Przez radio otrzymaliSmy jego
pierwsze btogostawienstwo.

Z tej radosci wybratem si¢ pieszo do Mpingi z dwoma Murzynami. Przyszedlem na
potnoc, by sie pocieszy¢ z reszta braci. Naprawde Pan Bog dat nam dozy¢ wielkich czasow.
Najdrozsi! Spedzitem tu, w Kiharo, caly tydzien. L.acze prace reczng z apostolstwem. Chcg,
by moje zycie byto choé¢ troche podobne do ich zycia, nietatwego, bo ,,na grochu”. Jest nas
dwoch: ja 1 Murzyn, ktory gotuje. A wigc na potudnie 1 na wieczér groch. Nie narzekam, bo
groch lubi¢. Dzi$, to jest w sobote, mam troch¢ wigcej wolnego czasu, bo robotnicy nie
pracuja. Rano, podczas Mszy §w. ochrzcitem dwoje matych dzieci. Potem spowiedz Sw.
Przed obiadem poszedlem do rzeki robi¢ pranie. Po potudniu troch¢ si¢ przechadzatem,
zamiatalem podworko.

Ludzie schodzg si¢ na nabozenstwo rozancowe. Po rézancu przewoze samochodem dzieci.
Nastepnie trzeba podgrzac¢ groch, zjes¢ kolacje 1 pomodli¢ si¢ na brewiarzu.

W ubiegta niedziel¢ modlitem si¢ z Murzynami o dobry wybor Papieza — jutro bedg czynit
dzickczynienie i. wspominat we Mszy $w. Jana Pawla Il z Wadowic. Jeszcze nie wierze.

Zostancie z Bogiem, ,,z pustyni i z puszczy”

syn i brat Jasko

26. 10. Bujumbura

Zblizam si¢ powoli z moim listem do Was. Jestem z o. Nazariuszem w stolicy. Robimy
zakupy materiatow budowlanych. Wszedzie nam gratuluja wyboru Polaka na Ojca $w.
Dostalem wiadomosci od o. Teofila, ze byl u Was. Musze konczy¢, bo wracamy do domu.
Pozdrawiam wszystkich. Aha — kiedy Ela przyjedzie na misje? Napiszcie, bo juz rok mija, a
ja listu nie mam od Was. Moze wyslijcie przez inng poczte, np. z Bielska. Ten list posylam do
0. Teofila, a On przesle do Was. Z Bogiem!

O. Bartlomiej

Wdziecznosé Burundi dla ofiarodawcéw.

(...) Dnia 10 grudnia 1978 roku w Musongati miala miejsce mila uroczystosé
wdzigcznosci, z powodu odjazdu z Burundi konsula Szwajcarii, ktéry nam pomagat w
dozywianiu opuchnigtych z gltodu dzieci i budowie nowego szpitalika Przy tej okazji zostat
polozony kamien wegielny pod jego budowe.

Na uroczystosci tej byl rowniez nasz Ojciec Prowincjat i o. Bronistaw. W przeddzien
przybyt konsul Jan Banvin z Zzong i jedna siostrg Szwajcarka — s. Elzbieta. Przybyl takze
architekt czuwajacy nad budowa, Szwajcar, z zong 1 dzie¢mi.

W niedziel¢ rano 10 grudnia, przyjechat ks. biskup Ruhuna, wojewoda z wdjtem 1
sottysem oraz jego pomocnikami. Uroczysto$¢ rozpoczeta si¢ Mszg §w., w czasie ktorej zostat
poswigcony duzy kamien z napisem: ,,Centrum Zdrowia w Musongati 10.12.1978 r.”. Po
Mszy $w. ks. Biskup, konsul 1 wojewoda dokonali wmurowania tego kamienia. Nastgpnie
rozpoczety sie tance, bez ktorych zadna uroczysto$¢ sie nie obejdzie. Tanczyly wszystkie
stany: ojcowie rodzin, mlodziency, panienki pracujace przy chorych i uczace si¢ w szkotce
gospodarczej. Mezczyzni tanczyli w strojach regionalnych z lancami i1 btyszczacymi
blaszkami na nogach i r¢kach, oraz paskami krzyzujacymi plecy i piersi. Zapowiadacz
zawodzil wysokim glosem, a trgbacz i fujarka mu wtérowaty (trgbacz postugiwat si¢ rogiem
zwierzecym — krowim). Dzieci $§piewaty. Najbardziej ujmujagcym momentem bylo wrgczenie
konsulowi miseczki wystruganej z drzewa przez male dziecko. Po wystepach rozpoczgty si¢
przemowy: wojewody, ks. biskupa, konsula i sottysa.



Po uroczystosciach spostrzegty$émy grupe ludzi, ktora nie zabierata si¢ do odejscia.
Zblizyli si¢ do siostry mowigc: ,,mySmy jeszcze nie podzigckowali od siebie”. Byly to matki
dozywianych dzieci. Weszly na podwoérko naszych Ojcow — nie $mialy wystgpowac
publicznie. Tam czekaty, az goscie zjedza posilek i dopiero tanczyty i $piewaty samemu
konsulowi. Byt to taniec ,,dziki”, ale kazdy z gestow miat swoj wyraz.

Po odjezdzie gosci przystapilismy do normalnych zaje¢. W najblizszy czwartek — dzien
badania obrzgklych z glodu dzieci i dorostych, a takze sierotek; matki podyktowaty jednej z
pracownic umiejgcej pisac list, proszac, by go doreczy¢ odjezdzajagcemu za cztery dni
konsulowi. Dzigkujac przyktadaly swoje palce na kartke papieru. Dzigkowaly wedtug swoich
zwyczajow, cho¢ nie umiaty pisaé.

My, misjonarze takze podpisujemy si¢ pod nimi catym sercem i razem z nimi dzigkujemy
naszym Ofiarodawcom, ktérzy nam pomagaja w ulzeniu ich niedoli.

S. Zygmunta
Obtéczyny brata Cyryla.

Nowicjat $w. Jozefa w Mpindze
Mpinga, 29.12. 1978

Drogi Ojcze!

Niedawno, bo 17 grudnia 1978 r., przezyliSmy podniostg uroczystos¢ w naszej parafii.
Nasz Ojciec Prowincjat dokonat obtdéczyn naszego Czarnego Brata. Dlugo czekaliSmy na
pozwolenie z Rzymu na zatozenie nowicjatu Ojcéw Karmelitow w Burundi. Az wreszcie sam
Ojciec Prowincjal przyjechat przywdzia¢é w habit zakonny pierwszego Burundczyka, brata
Cyryla od Dzieciagtka Jezus. Sam brat Cyryl, jak 1 ludzie tutejsi, nie widzieli jak wygladaja
obtoczyny. Ale gdy zapowiedzieliSmy w kosSciele, ze w przyszta niedziele brat Cyryl
rozpocznie nowicjat, zainteresowanie w parafii wzrosto, czgsto pytano, co to takiego bedzie w
niedziele. Nawet nasze Czarne Siostry Bene-Tereziya nie dowierzaty, ze tu w Mpindze bedzie
nowicjat.

Obloczyny zapowiedzielismy na godz. 14.30, a wiec po Mszach §w. Obawialismy si¢, ze
niewielu przyjdzie na obldczyny, ale byliSmy mile zaskoczeni, gdy zobaczyliSmy kosciot
wypeliony mtodzieza, dzie¢mi. i dorostymi. Nasz chér koscielny przygotowal piesni
religijne. Uroczystos$¢ rozpoczeta si¢ z matym (10 minutowym) op6znieniem, bo czekaliSmy
na Ojcéw 1 Siostry z Musongati. Gdy juz wszyscy byli na miejscu, rozpoczgta si¢ procesja z
piesnia. Za krzyzem szedt chor koscielny, potem siostry karmelitanki w biatych ptaszczach i
siostry Bene-Tereziya z Mpingi i z Kiguhu. Za nimi szli Ojcowie, potem o. Eliasz z
postulantem, a na koncu N.O. Prowincjat w biatym ptaszczu i stule. W koSciele przy wejsciu
bylo troche zamieszania, bo dzieci i starsi chcieli zaja¢ najwygodniejsze miejsca w tawkach.
Dla Siostr i Ojcoéw byty przygotowane tawki, nie trzeba wigc bylo bi¢ sie o miejsce, a raczej
trzeba bylo zachgca¢ jak w Ewangelii: ,,Przyjacielu, przesiadz si¢ wyzej”. Gdy wszyscy zajeli
swoje miejsca, mozna byto rozpocza¢ ceremonie obtoczyn.

Ja, jako magister nowicjatu, towarzyszytem naszemu kandydatowi — bratu Cyrylowi, zeby
mu czasem szepnaé, co ma teraz robi¢. Obeszio si¢ bez podpowiadania, bo brat Cyryl
doktadnie przygotowat ceremonie i odpowiedzi, cho¢ mu tylko raz thumaczytem. On lepiej
ode mnie pamig¢tat kolejnos¢ ceremonii, ja musiatem raczej zaglada¢ do ksigzki. Na pytanie
N.O. Prowincjata: ,,0 co prosisz?” — brat Cyryl spokojnie i wyraznie odpowiedziat: ,,Prosze o
mitosierdzie Boze i towarzystwo braci”. N.O. Prowincjat mniej pewnie mowit, bo teksty byty
w kirundi. Wigkszos¢ tekstow byta w jezyku tacinskim i tu N.O. Prowincjat czut si¢ pewnie i
donosnym glosem $piewat modlitwy. Ja musiatem to wszystko thumaczy¢ na kirundi. Pigkne
kazanie o Bozym powotaniu cztowieka wygtosit o. Teofil.



Dotad wszyscy w ko$ciele zachowali si¢ grzecznie, ale gdy brat Cyryl przywdziat habit,
stycha¢ bylo przyciszone rozmowy — komentarze, a gdy zatozono bratu Cyrylowi kaptur na
glowe, styszato si¢ wyrazne oznaki zdziwienia ,,Joo0”. Potem zndéw nastapit spokd) w
kosciele i $piew ,,Veni Creator” w kirundi zaghuszyt inne komentarze dzieci. Znowu powstaje
male poruszenie w kosciele przy uscisku braterskim, na ,,Ecce quam bonum” brat Cyryl
usciskat takze najblizsza rodzineg: matke, braci 1 siostrg.

Balismy sig, ze br. Cyryl bedzie si¢ przewracal na schodach w nowym habicie, ale obeszto
si¢ bez dodatkowych atrakcji. Po skoficzonych ceremoniach wyszliSmy procesjonalnie przed
kosciot. Tu mlodziez przygotowata $piewy i tance. W czasie wystepu program zapowiadat i
komentowat br. Patryk (drugi kandydat), ktérego nazwaliSmy ,Kydrynskim”, bo tak
wspaniale prowadzit program rozrywkowy.

Po tancach byty przemowy. Przemowit N.O. Prowincjal, br. Cyryl 1 proboszcz parafii,
czyli ja. Brat Cyryl dzigkowat licznie zebranym za udziat w dzisiejszym $wigcie, dzigkowat
N.O. Prowincjatowi za zaszczyt wprowadzenia go do rodziny karmelitanskiej, swej matce za
chrzescijanskie wychowanie. Na koniec prosit wszystkich o modlitwe. Wyrazil Zyczenie,
zeby 1 inni chlopcy poszli jego §ladem i wstgpili do Karmelu.

Podziwialismy jego odwagg i swobode, z jaka przemawial do wszystkich. W ogole
Burundczycy umiejg przemawiac i1 to do rzeczy (nie zawsze). Potem nastgpila zasadnicza
cz¢$¢ programu, to znaczy picie piwa. Na znak jednosci trzeba bylo wypi¢ z jego rodzing
piwo ze wspdlnego dzbana, ktory stat na srodku sali. Nawet N.O. Prowincjat co$ wypit, cho¢
Z oporami.

Calg uroczystos¢ sfilmowat o. Bronistaw, sekretarz Misji. Ciekawi jestesmy, co mu z tego
wyszto.

Przy piwie znowu byly przemowy, podzigkowania 1 Zzyczenia. Ja wlasciwie nie
przemawiatem, ale thumaczytem stowa N.O. Prowincjata. To moje thumaczenie na kirundi to
wlasciwie nowe przemoéwienie, bo nie moglem wszystkiego spamigtaé, co mowit N.O.
Prowincjal, musiatem od siebie co§ dodawac, zeby czas przemowy O. Prowincjata réwnat si¢
W czasie tlumaczeniu. Czesto dawatem znak N.O. Prowincjatowi, zeby nie zapg¢dzal si¢ w
swoim pigknym przemowieniu, bo ja nie moge naraz wszystkiego zapamigtaé, a potem
zmuszony jestem do improwizacji.

Gdy przebrngliSmy przez przemdwienie, poszliSmy do ogrodu zrobi¢ pamigtkowe zdjecia.
Co bylo krzyku przy ustawianiu i przestawianiu obiektoéw do fotografowania, to trudno
wypowiedzie¢ i opisa¢. Dopiero przy stole z ciastkami z Musongati nastal wzgledny spoko;.

Na zakonczenie dzisiejszych uroczystosci, gdy goscie juz poszli do domu, nasz zespoi
gitarzystow z Musongati umilit nam wieczor piosenka z gitarg.

Drogi Ojcze! Przepraszam, ze tak podnioste ceremonie obldczyn opisalem w tak
niepowaznym i lekkim tonie. W sam dzien obldczyn byliSmy bardzo powazni i naprawde
gleboko, po Bozemu przezywalismy obldczyny naszego brata Cyryla. WspominaliSmy nasze
wlasne obtoczyny sprzed 15 czy 20 lat w Czernej. Nawet ja si¢ wzruszylem, cho¢ nie
przychodzi mi to tatwo.

Proszg Braci o modlitwy za biednego magistra nowicjatu w Mpindze i za tych, ktéorych ma
wychowywac na prawdziwych karmelitéw w Burundi.

Oddany w Panu

O. Eliasz k.b.

1979

»,Gdy Bog wola, czlowiek powinien odpowiedzie¢ w ten sposo6b, ze nie radzac sie
ciata 1 krwi, caly poswieca sie dzielu Ewangelii. Takg za$ odpowiedZz moze daé
tylko pod natchnieniem i przy pomocy Ducha Swietego. Misjonarz bowiem



wkracza w zycie i poslannictwo Tego, ktéry ,wyniszczyl samego siebie,
przyjawszy nature shugi.>°”

Powinien zatem by¢ gotowy przez cale zycie trwaé przy swoim powolaniu,
wyrzec sie siebie i wszystkiego, co dotychczas uwazal za swoje, i stac¢ sie
wszystkim dla wszystkichs. (...)

sPowinien bowiem by¢ skory do podejmowania inicjatywy, staly w
wykonywaniu pracy i wytrwaly w trudnos$ciach, znoszac cierpliwie i meznie
samotno$¢, zmeczenie i bezowocng praces2”.

Na pierwsze miejsce w kronice i listach misjonarzy z 1979 roku wysuwa sie sprawa
wyrzucenia z Burundi okolo 80 misjonarzy. Episkopat w rzeczowym liscie do rzadu
upomnial sie o prawa dla Ko$ciola, ktére zaczeto lekcewazyé. Odpowiedzia bylo
wyrzucenie misjonarzy. Wydaje si¢ jednak, ze prawdziwe oblicze tego roku ukazuja
przytoczone wyzej stowa Soboru Watykanskiego II. Wszyscy bowiem misjonarze w Burundi
okazali swoja postawa, ze rzeczywiscie weszli w zycie i postannictwo Chrystusa, ze sa gotowi

mimo trudno$ci trwaé przy swoim powotlaniu. Okazali si¢ statymi w wykonywaniu pracy i
wytrwalymi w trudno$ciach.

Kronika wydarzen
17-28 stycznia — Wizytacja parafii w Mpindze przeprowadzona przez bpa Joachima Ruhune.
Poniewaz stacja misyjna w Kiguhu zostala juz wczesniej ogloszona parafig, dnia 28 stycznia
bp Ruhuna wyznaczyl na proboszcza tej parafii o. Nazariusza Kwiatkowskiego.
5-13 lutego — Wizytacja biskupia w parafii Musongati.

... maja — Na urlop do Polski pojechat o. Kamil Ratajczyk.

9 czerwca — Rzad Burundi wyrzuca okoto 80 misjonarzy. W ich liczbie znalezli si¢ dwaj nasi
polscy misjonarze: o. Teofil St. Kapusta i 0. Jan Kanty Stasinski.

26 lipca — O. Nazariusz Kwiatkowski przyjechat do Polski na urlop.

23 wrzesnia — O. Teofil i Jan Kanty wyjezdzaja do Rzymu.

30 wrzesnia — W Mpindze obtoéczyny br. Jana Vianneya.

25 pazdziernika — Rozpoczeto budowe kosciota parafialnego w Musongati.

15 listopada — Cztery Siostry Duchaczki udaja si¢ do Francji, by po kursie jezyka
francuskiego i medycyny tropikalnej pojecha¢ do Burundi.

15 grudnia — Do Burundi przybywa s. Helena Krol, Karmelitanka Dzieciatka Jezus.

Co zbudowalismy w 1979 roku?

50 Flp. 2,7
51 DM 24
52 DM 25



1. Podprowadzono pod dach budowe katechumenatu w Kiharo.
2. Trwa budowa gtownego budynku osrodka zdrowia w Musongati.
3. Rozpoczeto budowe kosciota parafialnego w Musongati.

Z listow misjonarzy:

Po powrocie
Mpinga, 2 stycznia 1979
+
Drodzy Przyjaciele!
,»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!”

Minat juz miesigc od mojego powrotu (1.12.1978) do Burundi. Jak wiecie, byty obawy 0
to, jak zostang przyjety. Tymczasem nie byto zadnych trudno$ci na granicy, a w naszych
parafiach wzruszajaca rados¢ naszych ludzi.

Jestem w Burundi... Wciaz jeszcze powitalne uklony palm nakladaja si¢ na smukle
sylwetki polskich brzoz; wzruszajace powitan serdecznosci na pozegnan smetki; skapane w
kwiatach i zieleni uroki naszych gor, na urocze zakatki Wawelu, Poznania, Warszawy,
Zakopanego czy cho¢by Wadowic; troski tutejszego mtodego Kosciota na rados¢ z wyboru
papieza Jana Pawta II...

Chyba jednak za dtugo bylem w Polsce i pewnie dlatego tak ostro widze kontrast miedzy
tym, co tam bylo, a tym, co tu jest. Pewnie ostro§¢ widzenia spotggowaty jeszcze bardziej te
kilka dni spedzone w Brukseli. Tam np. widzialo si¢ sklepy peine réznych potrawek dla
pieskoéw, tu widzi si¢ dzieci nie majace juz sity, by reke wyciggnaé po odrobing manioku
(zagtodzenie, kwashiorkor). Tam w sklepach zatroskane mamy, bo ,,co wybra¢ na Mikotaja
lub Gwiazdke z wystawionych w obfitosci podarkéw?”, tu nago$¢ ledwie strzepem
tachmanow przykryta. Tam przytlaczajaca ogromem pustka w Bazylice Serca Jezusowego, tu
skromne, rozpadajace si¢ czgsto, lecz na szczgsécie przepetnione kaplice...

Kontrast dwu $§wiatow... Widziany tym ostrzej, ze podréz powitalng po stacjach naszych
parafii odbywalem w towarzystwie naszych Gosci: N.O. Prowincjata Eugeniusza
Morawskiego 1 Sekretarza Prowincjalnego Misji o. Bronistawa Tarki. Oni po raz pierwszy
ogladali nedze Trzeciego Swiata w specjalnej oprawie jednego z trzech najbiedniejszych
krajow $wiata, nedze, ktorej nie potrafila przystoni¢ barwna obecnie szata tutejszej flory.
Rzeczywiscie, bujna juz zielen przystroita si¢ wszystkimi barwami kwiatow. Od pazdziernika
pora deszczowa. ,,Za duzo deszczu w tym roku, znéw nie bedzie fasoli” — skarzg si¢ ludzie
przy powitaniach. Stucham, ogladam 1 wcigz jako$ przyj$¢ do siebie nie mogg. Przeciez juz
nie pierwszy raz stanglem na Czarnym Ladzie, w Burundi, a jednak jako$ specjalnie mocno
»przeskok odczuwam.

Dzisiaj, po odjezdzie naszych Gosci, zabieram si¢ do listow. Zastalem ich wiele. Nowe
nadeszty na Swieta. Serdeczne, zyczliwe, ze wszystkich zakatkow $wiata, przynoszace radosé
z Rodaka na Piotrowej Stolicy. Z jakaz rado$cig odczytywatem Wasze mysli wyrazajace
przekonanie, ze my, Polacy, rozproszeni po calym $wiecie, musimy by¢ Jego ambasadorami,
ze winnisSmy wilaczy¢ si¢ aktywniej w postannictwo Kosciota, bo przeciez nie tylko na Niego
patrzy dzi$§ $wiat, patrzy na wszystkich Jego Rodakow. Ta §wiadomo$¢ powinna ozywic takze
nasze zaangazowanie w dziatalno$¢ misyjng Kosciota. Czyz sam Jan Pawet II nie liczy tak
bardzo na nas?

Wspaniate sa Wasze listy i godne, by na kazdy odpisa¢ osobno. Niestety, zndw musicie
zadowoli¢ si¢ listem wspdlnym, bo inaczej musielibyscie zbyt dtugo czekac. Juz przestalem
wierzy¢, ze minie wir zagonienia.

Kochani! Za wszystkie listy serdecznie dzickuje, Bog zapta¢ za Wasze dobre zyczenia, za
modlitwy, za przeslane na potrzeby misji ofiary. Jakze one bezcenne, zwlaszcza teraz, gdy
ceny w szalonym tempie idg w gore, a tu tyle do zrobienia!



W czasie mojej nieobecnosci zbudowano dom dla siostr Bene-Terezyia i1 szkote
gospodarczg na stacji misyjnej w Kiguhu. Teraz buduje si¢ katechumenat na stacji w Kiharo,
oraz osrodek zdrowia w Musongati. Budowg utrudnia ciagly brak cementu. Mimo wszystko,
cze$¢ osrodka zdrowia, dzieki zabiegom brata Marcelego, juz pod dachem. W Mpindze
wstrzymano budowe¢ domu rekolekcyjnego. Brak cementu i brak grosza. Skorzystat z tej
sytuacji nasz gltoéwny budowniczy w Mpindze (o. Sylwan Zielinski), by w ramach
odpoczynku wzig¢ udziat w zorganizowanym na Gorze Karmel kursie duchowosci
karmelitanskiej. Mam nadzieje¢, ze do jego powrotu uzbiera si¢ troche grosza i1 zdobedzie si¢
materiaty budowlane, by ruszy¢ na catego z budowa. W Musongati trzeba podja¢ budowe
drugiej czgsci katechumenatu, bo szopy, w ktorych uczg si¢ katechumeni, bedzie trzeba
rozebrac, aby uzyskac teren pod druga czgs¢ osrodka zdrowia. To plany w dziedzinie budowy
na najblizszg przyszto§€. Moze jeszcze bedzie je trzeba zmieni¢ w zaleznosci od
nasuwajacych si¢ potrzeb I mozliwosci. W kazdym razie Wasze ofiary beda stuzy¢
rozbudowie 1 rozwojowi dziet dla dobra tutejszych ludzi. Wiele z ofiar — jak przystowiowa
woda — ,,przecieka przez palce”, bo wcigz otacza nas rzesza ludzi glodnych, nagich, chorych.
Nie mamy wig¢c sumienia, by zatrzymywac grosz na budowe, chyba ze wyraznie na nig byt
przeznaczony. Coz, tak trzeba, cho¢ nieraz grozi nam pokusa, by zostawi¢ po sobie widoczny
slad w postaci budowli. Po groszu rozdanym ubogim nie zostaje widoczny $lad, ale nie
zapominamy, ze czlowiek ,uratowany”, cho¢ zaginie w tlumie, pojawi si¢ kiedy$, by
zaswiadczy¢: ,,Bytem glodny, nagi, chory...” — a przyszliscie mi z pomoca...

W tym — Swiatowym Roku Dziecka — chcemy w imie Dziecka z Betlejemskiej Stajenki
zwroci¢ szczegbdlng uwage na dzieci, zyjace u nas w wielkiej ngdzy duchowej 1 materialne;.
Ufam, ze bedziecie z nami i nasze pragnienia wesprzecie.

Muszeg jeszcze podzieli¢ si¢ z Wami naszg rados$cig. Wizyta N.O. Prowincjata podniosta
nas na duchu. Przybyl On do nas, delegowany przez o. Generata Zakonu, by zatozy¢ nowicjat
w naszym domu w Mpindze. Dnia 17 grudnia 1978 r. nasz postulant Cyryl Barutwanayo
rozpoczat swoj nowicjat. Drugi kandydat, Patrycjusz Ndikumana, odbywa postulat. Obydwaj
chcg zosta¢ braémi w naszej Rodzinie Zakonnej. Wielka to rados¢ dla naszej Wspdlnoty.
Spodziewamy sie, ze po przej$ciu odpowiedniej formacji nasi Czarni Bracia pomoga nam
wydatnie w pracy duszpasterskiej jako katechisci. Naszego nowicjusza, br. Cyryla od
Dzieciatka Jezus 1 naszego postulanta, polecamy Waszym goragcym modlitwom.

O naszej rado$ci z obecnosci naszych mitych Gosci przy wigilijnym stole nie mam
potrzeby Wam pisa¢. Zapewniam tylko, ze pami¢talismy o Was wszystkich przy tamaniu si¢
optatkiem i w czasie Pasterki o potnocy. Nasi wierni zapetnili ko$ciot w Mpindze, mimo ze
noc byta bezksiezycowa i mimo, ze od godziny 23.00 padat deszcz. Sadzg, ze to byta nie lada
rados$¢ 1 nie lada przezycie dla N.O. Prowincjala i o. Bronistawa. Moja rado$¢ takze byta
wielka, bo i na Mszach sw. w ciggu dnia kosciol byt przepeliony. Niektorzy z wiernych
przyszli z odlegtosci 20-30 km, a nawet i wigce;.

Juz jednak po Swietach, juz rozpoczeliémy egzaminy katechumenéw. Ruch przy
katechumenacie i na misji duzy.

Bardzo przepraszam, ze ten list taki nijaki. Ufam, Ze nastepny bedzie lepszy.

Jeszcze raz, Drodzy Przyjaciele, pozdrawiam Was wszystkich i z calego serca
szczg$Sliwego Nowego Roku zyczg! O wszystkie potrzebne Wam ltaski prosi¢ bedziemy Boga
w naszych modlitwach i we Mszach $w., ktore za Was ofiarujemy w kazda sobote i w kazda
niedziel¢ catego Roku.

Boza Matka niech nas wszystkich otacza Swa macierzynska opieka!

Szczerze wdzigezny 1 oddany w Jezusie i Maryi
O. Teofil OCD

»Wspbtpracownicy misji majg prawo...”’
Musongati, 1.03.1979



JM+HJT

Kochana Siostro!

(...) Jestem ogromnie wdzi¢czna Drogiej Siostrze za ksigzke, ktora okazata mi si¢ bardzo
przydatna w mojej pracy. Od stycznia br. pracuj¢ przy lekarstwach, a w czasie nieobecnosci s.
Zygmunty zast¢puje ja w przychodni zdrowia. Oczywiscie tyle, ile potrafie. Pan Bog chce
dobrej woli czlowieka, reszt¢ uzupelnia Sam, postugujac si¢ réznymi okoliczno$ciami.
Przebywajac wsrod najbiedniejszych jest mi bardzo zal, gdy nie jestem w stanie zaspokoi¢ ich
potrzeb. Szczegolnie duzo jest tu chorych dzieci, ktore leczymy w naszym szpitaliku. Po
dojsciu do zdrowia nie chcg wraca¢ do domu, cheg nadal zosta¢ u nas.

Chciatabym, aby wszyscy przede wszystkim poznali Pana Boga i umieli wykorzysta¢ do
tego warunki, w ktorych zyja. Jedynie Bog daje pelni¢ szczgscia. Tutaj jest jeszcze duzo
pogan. Trzeba wiele modlitwy i ofiary, dlatego ciagle liczymy na takg pomoc z Ojczyzny.

Papiez Jan XXIII w przemoéwieniu na Kongresie Zelatorek Papieskiego Dzieta Misyjnego
we Wloszech, powiedziat:

,,Najwieksze znaczenie ma mito$¢ do dusz, modlitwa o ich zbawienie, a przede wszystkim
cierpienia, podj¢te z mitosci. Ach, gdybyz mozna bylo zaciggnaé pod sztandar apostolatu
misyjnego wszystkich chrzeScijan, ktorzy cierpig w szpitalach, sanatoriach i przytutkach.
Gdybyz wlasnie te miejsca mozna byto przemieni¢ na osrodki mistycznego zasitku armii
zbawienia, gdybyz mozna bylo przekona¢ tych chorych, aby ztozyli w ofierze swe udreki,
bole, aby przyjeli je jako pochodzace z r¢ki Boga i ofiarowali za misje. Jaki triumf odniéstby
wtedy Kosciot”.

Prosz¢ przy okazji podzigkowaé wszystkim, ktorzy popieraja nasza misj¢ w jakikolwiek
sposob — a wszystko liczy si¢ u Pana — 1 powiedzie¢, ze 1 oni, jako wspotpracownicy misji
majg prawo ,,dozna¢ tej niewymownej radosci, jaka napelnia serca kaptana lub siostre
misjonarke, gdy po codziennych trudach upadajg z przemeczenia, lecz peini sg radosci, ze
duszom dali wigcej mitosci, a Bogu przysporzyli chwaty”.

Za wszystko jesteSmy bardzo wdzigczne, trudno nam to wyrazi¢c w stowach.
Odwzajemniamy si¢ modlitwa.

Z serdecznym uSciskiem 1acze najlepsze zyczenia i pozdrowienia w Chrystusie
Zmartwychwstalym.

Wdzieczna

s. Scholastyka Bareta

»T0 Miedzynarodowy Rok Dziecka.”
Nyamiyaga, 9 marca 1979

Drodzy Przyjaciele!

Przesylam serdeczne pozdrowienia w Panu z rekolekcji wielkopostnych w Nyamiyadze.

Rekolekcje: od rana modlitwy, piesni, dwie nauki rekolekcyjne, droga krzyzowa,
spowiedz, w ktorej pomdgt mi o. Nazariusz Kwiatkowski. Msza $w. z dluga homilig. Na
godz. 14.30 skonczylismy. Jutro drugi dzien rekolekcji kobiet. Troche zmeczenia, bo nictatwo
przemawia¢ do kobiet, z ktorych wiele przyniosto dzieci. Trzeba przekrzycze¢ placz,
gaworzenie, popiskiwanie dzieci, a kaplica dluga na 45 krokow.

Teraz jeszcze kilka rozmoéw, obiad i pogodne popotudnie. Jeszcze kilkanascie osob
poprosito o spowiedz. Zatrzymaty si¢ na chwile dzieci wracajgce ze szkoty. Troche
popracowatem nad konferencja na miesigczny dzien skupienia dla naszych sidstr Bene-
Tereziya. Juz zbliza si¢ wieczor, a wigc brewiarz 1 rozaniec w blaskach zachodzacego stonca,
,,sam na sam z Panem” w pustej kaplicy i juz rozlegle pasmo sinych gor przechodzi w ciemny
fiolet, w czern, ktdra od czasu do czasu rozswietlaja btyskawice. Gdzie§ w oddali stychaé
pomruk burzy. Pobekujg spedzane krowy, kozy, owce. W Nyamiyadze wiatr. Poprzez



pedzace chmury przegladaja gwiazdy i ksigzyc. W dolinie gaworza nocne ptaki. Na
przeciwlegtym wzgorzu poptlakuje dziecko...

Przy tym akompaniamencie kresle do Was, Kochani, stow kilka. Moze zdazg je przestac
przed Wielkanocg. Méwie ,,moze”, bo na misje wrocg dopiero w niedziele po potudniu. W
poniedziatek i wtorek bedzie trzeba pomoc w tamtejszych rekolekcjach, a od $rody do
niedzieli znow rekolekcje na misyjnej stacji. Tak co tydzien, bo przeciez Wielki Post w
rozlegtej misyjnej parafii. Moze jednak moje stowa dotrag do Was w okresie Wielkanocy, wigc
sktadam serdeczne zyczenia: ,,Blogostawiony Bog 1 Ojciec Pana naszego Jezusa Chrystusa,
ktory w Swoim wielkim mitosierdziu przez powstanie z martwych Jezusa Chrystusa na nowo
zrodzit nas do zywej nadziei: do dziedzictwa niezniszczalnego i niepokalanego, i
niewiqdnqceg053, niech Wam udzieli pelni radosci i pokoju w wierze”*. Modli¢ sie o to dla
Was bedziemy u stop Krzyza i w Wielkanocny Poranek.

Wciaz poptakuje, widocznie chore, dziecko. Nastuchatem si¢ tego ptaczu od rana.
Niektore z matek przyszly na rekolekcje z chorymi dzie¢mi. Sadze, ze dzi$ nie szczypaty
dzieci, aby ich ptaczem przerwa¢ misjonarzowi zbyt dlugie nauki. Dosy¢ bylo ptaczu i bez
szczypania. Staratem si¢ zachowaé cierpliwos¢, bo to przeciez Miedzynarodowy Rok
Dziecka.

Coz ten rok znaczy dla dzieci w buszu? Choruje ich 1 umiera wiele, bez konca! Ilez tu
matek — jak Ona, Bolesna pod Krzyzem — patrzy na umierajace dziecko! C6z dla nich mozna
zrobi¢? S. Zygmunta Kaszuba i1 s. Lucyna Dabrowska zapracowane od rana do wieczora,
czesto 1 w nocy. Coz to jest jednak na tak rozlegla okolice? Ludzie przynosza dzieci do
osrodka zdrowia w Musongati z daleka. Czy jednak potrafig donies¢ z Mpingi? Teraz rzeki
wezbrane, nie przejda. Droga daleko, okoto 40 km. Udato si¢ zdoby¢ dla Musongati troche
cementu. Jeden budynek osrodka zdrowia na ukonczeniu. Moze w tym Roku Dziecka uda si¢
jeszcze drugi zbudowaé, ale to rozwigze na malenkim terenie jeden z licznych probleméw
dziecka w tutejszym kraju. Przeciez nie tylko choroba, gtdod i nagos¢ je trapi. Jest chocby
problem szkot.

Woprawadzie na terenie naszych parafii w Mpindze i Musongati mamy 8 szkét katolickich i
3 protestanckie, ale nawet dla 1/3 dzieci nie ma miejsca w szkole. Daleki busz, od strony
Tanzanii, zupetnie zaniedbany. W czasie wizytacji biskupiej w parafii, ktora trwata od 17-28
stycznia, jeszcze dokladniej to zobaczyliSmy. Sa tam miejscowosci oddalone od szkoty
przeszto 20 km. Chocby nawet znalez¢ grosz na wybudowanie szkoty i1 optacenie nauczycieli,
to zaden z nich nie pdjdzie w ten zapadly busz. Za trudne tam warunki zycia, brak drog, brak
sklepu, brak os$rodka zdrowia, teren malaryczny. Z tamtejszej ludnosci zaledwie kilkunastu
mezczyzn ukonczylo dwie klasy szkoty podstawowej, kilku 6 klas. Z kobiet i dziewczat —
zadna. Jakze tedy dotrze¢ do nich z Dobra Nowina? Jezeli nawet my tak niewiele pojmujemy
z Prawdy, to c6z dopiero oni? Co kryje si¢ dla nich w stowach nowych, pierwszy raz
zastyszanych? Jakze w stowach starych przekaza¢ tres¢ nowa? Och, jakze jeszcze w ich
sercach przebtyski Nowego pomieszane ze Starym! Potrzeba zatem szkot i nie tylko szkot.
Jakze niewiele mozna zrobi¢ i na tym polu, mimo ze to Miedzynarodowy Rok Dziecka!

Prawda, Burundi to jeden z najbiedniejszych krajow $wiata, ale czy tylko u nas w takiej
sytuacji zyja dzieci? Wedtug obliczenh ONZ (UNICEF) na miliard 500 tysiecy dzieci zyjacych
obecnie na $wiecie, miliard 200 tysiecy to dzieci zyjace w krajach tzw. Trzeciego Swiata.
Wiadomo, ze sg kraje w Afryce, gdzie za cud si¢ uwaza, jezeli jedno z dwojga urodzonych
dzieci dozyje pieciu lat. Przecigtnie tylko jedno na pigcioro ma szans¢ przezycia. Rok w rok,
w krajach Trzeciego Swiata umiera 5 milionéw dzieci z glodu, z niedozywienia, z braku
lekarstw, z braku stuzby zdrowia, z braku higieny...

Tymczasem jakaz to pomoc dla nich zorganizowano? Podaja sume¢ 200 milionéw frankow
belgijskich. Tymczasem w ciggu roku wydaje si¢ na swiecie 160 miliardow tychze frankow

3 1P.1,3-4
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belgijskich na zbrojenia. Powyzsze liczby podaj¢ za artykulem ,,Umwaka w abana” (Rok
Dzieci) z tutejszego dwutygodnika ,,Ndongozi y’ Uburundi” (15.01.1979). Postawiono w nim
pytanie: ,,Czymze zatem jest cztowiek? Czym rozni si¢ od zwierzat? Czy si¢ r6zni? Mozna
tez pyta¢: Jak moga ludzie, nawet w krajach Trzeciego Swiata, wydawa¢ co roku tyle
pieniedzy na luksusy, na przyjemnosci, chocby na piwo, gdy tymczasem umiera 5 milionéw
dzieci?

Moze i trzeba o tym podumac i wyciagna¢ odpowiednie wnioski w Migdzynarodowym
Roku Dziecka. Moze trzeba o tym pomysle¢ szczegdlnie w Wielkim Poscie, kiedy to stajemy
pod Krzyzem obok Matki Bolesnej, patrzacej na $mier¢ swojego Dziecka. Maryja, Bolesna
Patronka tych 5 milionow matek pochylonych nad umierajacym dzieckiem, takze w tym
Roku Dziecka. Bolesna Patronka tych milionéw matek patrzacych na wychudte twarzyczki
dzieci, na ich rozpalone gorgczka oczy. Bolesna Patronka tej matki, ktora tu w Nyamiyaga
usituje uspokoi¢ wcigz ptaczace dziecko.

Wybaczcie mi te przydlugie refleksje, ktore nasuneto mi ptaczace dziecko. Musze
konczyé¢, bo jutro dalsza praca.

Co do nas, to od ostatniego listu, ktéry niestety nie dotart do Was wszystkich, nic u nas
szczegblnego. Zyjemy i zdrowo pracujemy. Trzy klasy i biura katechumenatu w Kiharo juz
pod dachem. Na wykonczenie i na inne budowy brak cementu. Zresztg teraz i tak nie bytoby
czasu na budowanie. Nawet wypasionej $winki nie bedzie czasu zabi¢ przed Wielkanoca.
Szynka bedzie dopiero po Wielkanocy. Teraz Wielki Post 1 rekolekcyjna praca. Wiem, ze
swoja modlitwg jestescie z nami.

Dzi¢kuje bardzo i o dalszg bardzo prosze w imieniu misjonarzy i misjonarek z Mpingi i
Musongati

br. Stan. Teofil Kapusta OCD

,,Czekamy na Ciebie!”

JMHJT
Mpinga, 12.03.1979

Drogi Sylwanie!

Par¢ dni temu otrzymatem list od Ciebie. Dzigkujemy wszyscy. Ten moj list zastanie Ci¢
w Polsce. Spedzasz Swigta w Polsce. Na pewno trochg zmarzniesz.

Pisatem Ci juz troch¢ o wizycie ks. bp. Ruhuny. Wielu rzeczy si¢ dowiedzial ksiadz
biskup, jak to jest z tg wiarg. W Nyamiyadze powiedzial, ze ludzie nie modlg si¢ w domu.
Kiguhu wypadlo $rednio. Abashingantahe nadrabiali ming, ale nie byli szczerzy w czasie
inamy. Mowili, ze o praktykach poganskich nie wiedza, bo to poganie tylko idg za tymi
zwyczajami poganskimi.

W Muzye Rudy Plum przygotowuje parafi¢. Co$ tam buduje. To juz prawie parafia — jak
mi dzi$ pisze Plum. Ale ludzie z Shembe chcg naleze¢ do Kiguhu. Moze tylko jakie$ kotliny
przytacza si¢ do Muzye.

Wyrzucitlem katechiste Izydora Ntangere z Gatare. Ciagle byly jakie$ niejasne z nim
sprawy. Tak radzil biskup. Na jego miejsce uczy Liberio. Z Mutahy Izydor Nzamiye tez
zwolniony.

Czekamy na Ciebie! Wracaj szybko! Wiesz jak duzo jest pracy. Ja musz¢ troche czasu
poswigcac dla nowicjatu: nauki duchowne, katechizm, no 1 parafia. Do Kiguhu trzeba jezdzi¢
co 2 tygodnie, a tu jeszcze budowy: wykonczenie w Kiguhu, dom rekolekcyjny, dom dla
siostr (kiedy w koncu przyjada siostry karmelitanki? Co méwig o drugim domu w Mpindze?).
Trzeba budowac succursale w Kayowe.

O turbinie w Kiguhu wspominat ks. bp Ruhuna. Poszukaj jakiej$ turbiny. W Mpindze tez
by si¢ przydata, zeby te maszyny nie staly. Michel ma pomocnika Melchiora z Kinyinya.



Melchior byt dwa lata w Ruyigi 1 umie zrobi¢ duzo rzeczy: szafy; stoly, drzwi. Trzeba szukaé
desek.

Bartek goni koto swojego gospodarstwa. Niezadtugo bijemy $wini¢. Mikrofon ten do ,,alta
voce” co$ si¢ psuje. Gdyby Ci si¢ udato co$ takiego dosta¢ dla Kiguhu i Mpingi!

W tym roku chcemy robi¢ cegly w Mpindze 1 Kiharo. Murarze pytaja si¢, kiedy wrocisz.
Cosmas ma napisac list do Ciebie. Cementu nie bedzie. Benzyna znow na bony. Nie ma nafty.

Czekam na wiesci z Polski. Dobrze odpoczywa;.

Z Bogiem!

O. Eliasz

»Juz drugi tydzien jestem poza domem.”

Shembe, 7.04.1979 r.
+
Drogi Ojcze Sylwanie!

Amahoro ya Kristu. Juz drugi tydzien mija jak jestem poza domem. Wpadtem tylko po
potudniu w niedzielg i w poniedziatek — dalej w busz. W niedziele (1 kwietnia) byliSmy w
Musongati. Przyjechat o. Flawio z Madagaskaru — delegat na kapitulg generalng ze strony
misjonarzy. Chce zebra¢ nasze uwagi. Wygadany. Odjedzie od nas chyba w Wielkim
Tygodniu.

Caly ubiegly tydzien spedzitem w Gatare na rekolekcjach. Bytem razem z postulantem
Patrisem. Pomagat mi troche w gloszeniu rekolekcji. Wiernych przyszto troche wigcej niz w
ubieglym roku. Mysle, ze to po wizytacji ks. Biskupa. Izydor juz nie uczy. Ks. Biskup
poradzit nam, bySmy go zmienili. Glownym katechistg jest Liberio. Nie ma w czym wybierac.
Jest paru chtopcow, ktorych wida¢ na Mszy $w. Podoba mi si¢ Jozefu — Umufuku, murarz.
Nie wida¢ go zza pulpitu, ale glos stycha¢ jak czyta Pismo §w. w czasie Mszy sw. Tu, w
Shembe, biednie. Kuchnia chyba w Wielki Poniedziatek zawali si¢ do reszty. Jeszcze w niej
gotujemy. W domu ksiedza przecieka. Kiedys w nocy wstawalem i przesuwatem 16zko i stot
do innego kata — tam gdzie tylko kapie. Mury si¢ rozchodzg. Blachy potargane przez wiatr.
Na dachu mozesz zobaczy¢ wszystko: patyki, cegly, kamienie, nawet ostatnio potozyli tawke,
by wiatr nie strgcal blachy. Koniecznie by si¢ przydato co$ zbudowa¢ w porze suchej, ale
pytanie na czym. Mowia, ze od pazdziernika nie bgdzie cementu. W tej chwili nie dostaniesz
benzyny. Wydzielajg na kartki, jak w zesztym roku, i to jeszcze z ograniczeniem. Litr
benzyny w Bujumburze kosztuje 53 franki burundyjskie. Styszatem, Ze sprowadzaja
samolotem. Nie chce mi si¢ wierzy¢. No, ale mozliwe.

Powracajac do Gatare — to bytem zadowolony z rekolekcji. Czgsto si¢ zniechgcam, ze to,
co méwie do nich w kirundi nie dociera 1 ze to jest taka mata odrobina. W pierwszy dzien
zazartowatem, ze lubi¢ mleko. Z rana przychodzi chlopak i moéwi, ze dziadek postal po
butelke, bo chce mi da¢ mleka. Przynosit w kazdy dzien litr. Powiedziatem mu, by przyszedt
dziadek po agahembo. Przyszedl poganin. Jak mogtem, tak go wynagrodzitem. Pomys$lalem
sobie o Kiguhu... Tutaj poganin przynosi i nie pyta o ceng¢, ani co mu dam. Jeszcze si¢ pytat
czy w Mpindze mamy mleko, bo on przy okazji od czasu do czasu by nam przystat...

Tak siedze tu w Shembe, ale ciggle mysle, co tam w Mpindze. Dzi§ po potudniu
poszedtem do Antosia. Jedna godzina drogi do kaplicy. Zniesli go tu, jak zwykle, w koszyku.
Zabralem Pana Jezusa w Najswietszym Sakramencie, troche grochu, ibijumbu i poszedtem go
odwiedzi¢.

Troche schudt, zapuscit brodg, przesuwa si¢ na siedzeniu 1 na rgkach. Widziatem, ze mu si¢
chcialo ptakaé. Ucieszyt si¢ bardzo. Skorzystat z sakramentéw — cigzko mu znalez¢ ludzi,
ktorzy przyniesliby go do kaplicy. Cheg 100 fr. za pomoc. Pytat o wiesci od Ciebie.

Na zyczenia juz mi brakuje miejsca.

Gdy bedziesz mial okazje, wstap do moich Rodzicow do Targanic. Zobacz, co stychac.
Czas juz takze konczy¢, bo juz dochodzi 12 w nocy. Jutro po drugiej Mszy $w. trzeba si¢



wspina¢ do Kiguhu na nogach — benzyng¢ trzeba oszczgdzac.
Najlepsze pozdrowienia
O. Bartlomie;j

»Kiedy przyjedziesz?”

Mpinga — Wielka Sobota 1979
+

Drogi Ojcze Sylwanie!

JesteSmy juz po wszystkich pracach Wielkiego Postu. Ludzie do$¢ przychodzili. Przez
trzy dni zawsze byly wypeklione wszystkie tawki. Ja dzi§ $piewatem Exsultet, ale od polowy
zaczatem recytowaé, bo mi brakto tchu. Ceremonie dzielilismy z o. Eliaszem. O. Teofil glosit
duzo rekolekcji w Kiguhu, Nyamiyadze, Kinaro (dla kobiet i chlopcéw). Teraz co$ go zgby
bola, miat usuwanego przed Swigtami. O. Nazariusz siedzi w Kiguhu i tam odprawia
ceremonie. Jak juz chyba wiesz, ks. Biskup zrobit go takim proboszczem bez rezydenciji.
Przeprowadza cale ceremonie Wielkiego Tygodnia. Jutro ma przywiez¢ Siostry na wspolng
kolacj¢. W tej chwili sg tylko trzy. W Wielki Czwartek byliSmy na poswigceniu Olejow $w.
Ksigzy razem z Biskupem byto 28.

O. Teofil siedzial w Mpindze i spowiadat. Po ceremoniach bylo zebranie, jak zwykle.
Duzo projektow, propozycji, ale wcigz mato ludzi. Zaraz po Swigtach mysle sobie odprawié
tygodniowe rekolekcje, ale nie wiem, czy mi si¢ uda.

Siostry z Musongati przystaty troche stodyczy, zabiliSmy koguta, jest kawatek boczku,
jutro z rana mysle przyrzadzié¢ buraczki z chrzanem i jako$ te Swieta przezyjemy.

I znéw listy nie dochodzg. Tym razem jest nas dwoch: Nazariusz i ja, bardzo Ci¢ prosze,
wpadnij do mych Rodzicow, zobaczy¢ jak tam zyja. Jak myslisz, czy Ojciec $w. wpadnie do
Wadowic? Napisz o przygotowaniach w Polsce. Robotnicy czgsto pytaja, kiedy przyjedziesz.
Przyjezdzaj, bo trzeba do pszcz6t zagladad, a ja si¢ boj¢. Na razie wszystko stoi...

19. 04. — czwartek
Mieli$my z rana dwa $luby. Ja siedz¢ w celi nad kazaniem na niedzielg. Nietatwe to jest.
20. 04. — piatek

Dzi§ odwiedzil Mpinge ks. Sergio. Przyjechat z dwiema siostrami Bene-Tereziya. Jest
teraz w Rutovu. Przywiozt troche wiadomosci, ale nic specjalnego. Gertruda, katechistka,
wybiera si¢ do Siostr klauzurowych do Gitegi. Immakulata, tez katechistka, wybiera si¢ do
siostr franciszkanek w Kayongozi. Jak widzisz, wszgdzie zaczynajg nowicjaty. Siostry si¢ juz
rozjechaty po spotkaniu z Prowincjalna, ktéra przyjechala do Gitegi. O. Nazary pod wieczor
odwidzt je do Kiguhu. Jutro tam ma odprawi¢ $lub i powrdci. W niedzielg o. Eliasz ma Msz¢
sw. w Kayove. Na zyczenie Biskupa myslimy otworzy¢ tam stacje pomocniczg. Jest juz
wyznaczone nowe miejsce, bo na starym pobudowali ludzie domy. Nowy teren jest blisko
drogi — koto cmentarza. W niedzielg chyba kto$ pojedzie do Musongati, bo mamy zaproszenie
na przyjazd prezydenta Rumunii. Trzeba tez pozegna¢ o. Kamila.

W kwietniu mamy bardzo duzo deszczu. Tylko jeden dzien byt taki, w ktorym nie padato.
Na Wielka Sobotg mieliSmy 51 chrztow. S. Katarzyna roz$piewata mtodych. Bardzo tadnie
$piewaja. Styszatem troche¢ nagran, co Nazary nagral.

Ja znowu powrdce do listow — od péttora roku otrzymatem jeden list z domu na Swieta
Bozego Narodzenia. Gorace pozdrowienia dla wszystkich.

Z Bogiem!

O. Bartlomie;j



Jeszcze listu nie postalem, a jest jeszcze troche miejsca wigc: bylby nam si¢ utopit
poczciarz. Gdy nidst pocztg, poslizgnat si¢ na mostku — ledwo utrzymat skrzyni¢ z listami —
oczywiscie cata zalana — wszystko mokre. Woda porwala mu tylko ptaszcz 1 worek
Z maniokiem. Nie ma zartoOw z nasza poczta. Pokazywal nam, jak to si¢ stato. Trzeba bylo
tylko filmowac 1 nagrywac.

Jutro odwiedziny prezydenta. Jedzie o. Teofil, Nazariusz i jedna z si0str.

Nagasaga — do widzenia!

O. Barttomie;j

Swieto Sw. Jézefa Robotnika’
Musongati, 3.05.1979r.

Drogi Bronistawie!

Serdecznie dzigkuj¢ Ci za list. Dluzej juz nie moge zwlekaé, muszg Ci co$ napisac.

Pierwszego maja mielismy $wigto sw. Jozefa Robotnika. Tutaj tez jest to dzien wolny od
pracy. Przy tej okazji byla uroczysta Msza §w. o godz. 7.30 rano. Na Msz¢ §w. przyszli
wszyscy pracownicy z gminy 1 osrodka zdrowia. Przed Msza $w. byto poswiecenie narzgdzi
pracy. Kazdy przyniost to, czym si¢ przy pracy postuguje. Jedni przyniesli motyki, inni
siekiery, inni r¢czne duze noze do trawy. Pracownicy Siostry Zygmunty przyniesli stolik, na
ktorym zlozyli strzykawki, shluchawki, miseczki, lyzeczki, bandaze i1 inne narzedzia
chirurgiczne. Nasz kucharz tez byt z nozem kuchennym. Co kto mogl, to przynidst, aby
otrzyma¢ blogostawiefnistwo przy kopaniu, $cinaniu drzew, przy leczeniu czy gotowaniu. Ta
ceremonia bardzo mi si¢ podobata. W Mpindze wprowadzili ten zwyczaj. W tym roku
zrobiliS§my to i u nas w Musongati. Wiernych byto do$¢ duzo w kosciele. Po poswieceniu tej
»Zbrojowni” narzedzi, odprawilismy Msz¢ §w. o $w. Jozefie. Kazanie wygtosil o. Jan
Stasinski. Bylo ono tresciwe i1 krotkie, z przyktadami i zacheta do pracy w duchu
chrzescijanskim.

Po Mszy $w. bylo poswiecenie matej figurki $§w. Jozefa — opiekuna chorych, ktérg to
figurke pracownicy stuzby zdrowia zaniesli uroczyscie w procesji do nowego centrum
zdrowia. Przy tej okazji byl wolny wstep po raz pierwszy dla zwiedzajacych nowy budynek
centrum zdrowia. Wszyscy cisneli si¢, zeby zobaczy¢, jak to tu beda leczy¢. Wsrdd
zwiedzajacych byli zacni goscie z Polski — Przetozone Sidstr Karmelitanek Dzieciatka Jezus.

Wszyscy podziwiali dzieto brata Marcelego — bo to przeciez on jest budowniczym tego
budynku. Cieszyli si¢, ze teraz to begdzie sobie mozna poleze¢. Oficjalne otwarcie centrum
zdrowia przewidziane jest na 16 czerwca z udzialem Biskupa i przedstawiciela wladzy
panstwowe;.

Ja tymczasem dalej stuze przy budowie elektrowni. Teraz skonczytem stawianie stupow
wysokiego napigcia. Czekamy nadal na turbing, ktéora ma nadej$¢ w tym miesigcu. Teraz,
kiedy jestesmy we dwoch — nie ma tyle czasu, by poswieci¢ swe sity budowie elektrowni.
Moge si¢ pochwali¢, ze bylem pierwszym pacjentem leczonym w nowym centrum zdrowia.
Siostra Zygmunta leczyta i plombowata mi zeby. Tak wiec mamy na miejscu dentyste, co jest
bardzo pocieszajace, bo nie trzeba jecha¢ az do Bujumbury, by rwac lub plombowaé zgby. S.
Zygmunta robi to swietnie. Juz mam dwa z¢by zaplombowane, dalsze dwa mam w leczeniu.
Gdy si¢ inni misjonarze dowiedza, to beda przyjezdzaé z calej Burundi. Juz s3 zamoéwienia.
Zgby to dobra rzecz, lecz jak bola, to styszatem juz takie powiedzenie, ze lepiej ich nie mie¢.

Z braku cementu budowa stoi. Zwozimy kamienie. Gdy cement dostaniemy, trzeba bedzie
budowac¢ katechumenat i kosciol. Zobaczymy. Postalismy Wam do Polski o. Kamila na urlop.
Nastepnie poslemy o. Eliasza, gdy wréci o. Sylwan. Mato nas — jesli komus$ przyjdzie
chorowa¢ — bedzie gorzej. Pomysl o kims, bo lata nam tu przybywaja szybciej niz u Was.

To byloby w skroceniu wszystko. Deszcz si¢ konczy, bedzie ,,zima” — pora sucha, zimniej



i z wiatrem.
Pozdrow Wszystkich.
0. Jozef Trybala

»Dlaczego... tyle dzieci?”
Mpinga, 25 maja 1979

Drodzy Przyjaciele!
Serdecznie pozdrawiam w Jezusie i Maryi!

Korzystam z chwili czasu, by Wam przesta¢ kilka stow serdecznej pamieci i
wdzigcznosci.

Najpierw pragne odpowiedzie¢ na ,,zarzuty i pytania”, jakie niektérzy z Was nadestali w
zwigzku z moim ostatnim listem. To bardzo raduje, ze tak wiele spraw Was interesuje. Czas
jednak nie pozwala odpowiedzie¢ na kazdy list z osobna. Odpowiem wigc na niektore
problemy w liscie okolnym, bo sadzg, ze wielu z naszych Przyjaciot jeszcze nie zdazyto
napisa¢, a inni — chociaz maja te same pytania — ,,nie chcieli mi zawraca¢ glowy”.

Nie upieram si¢ wcale, ze liczby zawarte w poprzednim liscie odpowiadajg w calej pelni
rzeczywistosci. Dlatego wyraznie zaznaczytem, ze podaje¢ je za tutejszym dwutygodnikiem.
Czy sg przesadzone? Nie wiem. W kazdym razie sg bliskie prawdy. Choc¢by tylko w polowie
byly prawda, to przeciez mowia o czyms$ wstrzasajacym: setki tysiecy dzieci umiera z gtodu,
z niedozywienia, z braku opieki lekarskie;j.

Zdaje sobie sprawe, ze komus, kto nigdy nie zyl w krajach Trzeciego Swiata, kto nie
wszedt w bliski kontakt z ludzmi slumséw wielkich miast, kto nie wedrowat z dziesigtkami
tysigcy uciekinieréw, temu trudno sobie wyobrazi¢, co méwig te liczby. My, ktorzy stale
spotykamy si¢ z wycienczonymi do ostatecznosci, masowo umierajagcymi dzie¢mi, z zupetnie
bezradnymi matkami w czasie zwyczajnej epidemii grypy, my, ktorzy widzimy, ze absolutnie
nic si¢ nie robi, chociaz pojawiaja si¢ w Mpindze liczne wypadki choroby Heinego-Medina,
jakos$ inaczej odczytujemy te cyfry. Dla nas za tymi cyframi, stoi smutna rzeczywistosc.

Inne pytanie: Dlaczego ludzie, zyjacy w takiej nedzy, majg tyle dzieci?

Trudno tu wyliczy¢ wszystkie przyczyny. Jest ich wiele. Jest czym$ bardzo naturalnym, ze
zdrowa rodzina pragnie przekazywac zycie. Sobor Watykanski Il naucza: ,,Z samej natury
swojej instytucja malzenska oraz mitos¢ malzenska nastawione s3a na rodzenie i
wychowywanie potomstwa, co stanowi jej jakby szczytowe uwienczenie”.

,Malzonkowie wiedza, ze w spelnianiu obowigzku, jakim jest przekazywanie Zycia i
wychowywanie, obowiazku, ktory trzeba uwazac za gtowng ich misje, sg wspotpracownikami
mitosci Boga-Stworcy i jakby jej wyrazicielami”.

Te misje malzonkowie powinni spetiac, ,,uwzgledniajac zarowno swoje wtasne dobro,
jak i dobro dzieci czy to juz urodzonych, czy przewidywanych i rozeznajac tez warunki czasu
oraz sytuacji zyciowej tak materialnej jak 1 duchowej; a w koncu, liczac si¢ z dobrem
wspolnoty rodzinnej, spoteczenstwa i samego Kosciota”.

»-.. W swoim sposobie dziatania nie moga postgpowaé wedle wiasnego kaprysu lecz
zawsze kierowa¢ si¢ maja sumieniem, dostosowanym do prawa Bozego...”*

Nie jest tatwo naszym ludziom rozeznawa¢ wiasciwie uformowanym sumieniem dobro
rodziny i sytuacj¢ zyciowa. Wiasnie ta zyciowa sytuacja, optakana sytuacja zyciowa sprawia,
7e ,,umwana umwe ntabe umuryango” — ,jedno dziecko nie stanowi rodziny” — jak mowi
tutejsze przystowie. Potomstwo musi by¢ liczne, jezeli rodzina ma istniec.

Matzonkowie w Burundi widza, ze nawet liczne rodziny ledwie si¢ ostaly, bo przeciez w
czasie jednej epidemii, w jednym domu umiera dwoje, troje, a nawet wigcej dzieci. Dlatego
tez liczne potomstwo uwaza si¢ w Burundi za szczegodlne blogostawienstwo Boze.
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Przeciwnie, brak potomstwa to najwigksza kleska, najwigksze przeklenstwo. ,,Oby$ nigdy nie
rodzita”, ,oby$ zmarl, nie zostawiwszy potomstwa” — to najdotkliwiej odczuwane
przeklenstwa. Tak zyczy si¢ tylko najwigkszemu wrogowi. Natomiast Zyczenie licznego
potomstwa, to najpiekniejsze zyczenie.

Dziecko przyjmuje si¢ jako najwspanialszy dar Boga. Rodzice zdaja sobie sprawg, ze bez
specjalnej pomocy Bozej nie potrafig urodzi¢, zachowaé przy zyciu 1 wychowac¢ dziecka.
Dlatego w obrzgdach poganskich znajdujemy wiele modlitw wypraszajacych liczne
potomstwo, dlatego tez Sciéle jest przestrzegany zwyczaj ,,bozej wody” (Zadna kobieta nie
pojdzie spac, nie postawiwszy w domu naczynia z woda, ktorej — zgodnie z przekonaniem
tutejszych ludzi — Bég uzywa, by spowodowaé poczecie dziecka).

To od Boga zalezy poczgcie, urodzenie, wychowanie i zachowanie przy zyciu dziecka. To
przekonanie wyraza si¢ W nadawanych dzieciom imionach.

To prawda, ze dziecko — ten najwspanialszy dar Boga — wymaga opieki rodzicow, ale
przeciez przystowie powiada: ,,Bog, ktory dat ci dziecko, zatroszczy si¢ 1 o pozywienie dla
niego”. Ten ,,dar Bozy” przyjmuje si¢ zatem z ufnos$cia, z radoscia i powiedziatbym, z pewna
beztroska.

W przekonaniu tutejszych ludzi, dziecko nie jest skarbem samych tylko rodzicow, jest
skarbem catej rodziny — klanu, catej spotecznosci, catego kraju. Z okazji urodzenia si¢
dziecka wszyscy $wietuja, wszyscy niosg dary szczesliwej matce. Rodzice wiedza, ze nie
zostang osamotnieni w trosce o wychowanie dziecka. Czgsto ta troska dotyczy rozwoju
fizycznego 1 wdrozenia dziecka w zwyczaje danej spoteczno$ci. Dzisiaj coraz czgsciej
zaczyna si¢ odczuwal potrzebe szkoty. Rodzice chrzeScijanscy przyzwyczajajg si¢ do
obowigzku zapewnienia dziecku wyksztalcenia religijnego. To wymaga wysitku i
zapobiegliwosci. Wielu z rodzicow w tym zakresie wykazuje duzg doze poswiecenia. Moze tu
gra role takze troche mitosci wlasnej, troska o swoja wtasng przyszto§¢. Wprawdzie mowi sig,
ze ,,milo$¢, ktorg darzysz dziecko, ono odda swojemu dziecku”, ale przeciez sg liczne
przystowia, ktore mowig o obowigzkach dzieci wobec rodzicow.

Spotyka si¢ wprawdzie rodzicow opuszczonych, zaniedbanych, ale normalnie dzieci
opiekujg si¢ rodzicami. Na t¢ opieke rodzice licza. Aby ja sobie zapewni¢ na staro$¢, chca
mie¢ liczne potomstwo.

U nas nie ma emerytury, nie ma renty, nie ma, na szcz¢scie, domow starcoéw, nie ma
wyspecjalizowanych w niesieniu pomocy instytucji. Cztowiek moze si¢ spodziewa¢ pomocy
od cztowieka, najpewniej od krewnych, od brata, od siostry, od wiasnego dziecka. Dlatego
kazde pojawiajace si¢ dziecko wywotuje rado$¢ catej rodziny. Nic dziwnego, przeciez im
wiecej masz krewnych, braci, dzieci, tym wigksza szansa, ze nie zabraknie ci pomocy w
potrzebie. Ta ogdlna rado$¢ calej rodziny zach¢ca matzonkéw do rodzenia licznego
potomstwa.

Wiem, ze zaledwie dotknagtem tematu, ale musz¢ konczy¢, bo inaczej musielibyscie zbyt
dhugo czeka¢ na list. Chociaz bowiem juz dawno mingta Wielkanoc, pracy wcale nie ubyto.
Zbyt szybko nadeszly przygotowania do pierwszych i uroczystych Komunii §w., a zatem
egzaminy katechumenéw, rekolekcje 1 normalna praca duszpasterska z wyjazdami na stacje
misyjne.

Poza pracg duszpasterska sg jeszcze inne. Tu trzeba pomysle¢ nawet o przywiezieniu dla
ludzi kawatka mydta czy garstki soli. Nie ma przeciez W naszym buszu sklepéw i nie ma w
okolicy innego samochodu poza misyjnym. Bardzo czgsto trzeba niespodziewanie wyjezdzac
do ,,szpitala” odleglego o 100 km, bo zdarza si¢ wypadek, bo jaka$ niebezpieczna choroba, bo
trudnosci w porodzie...

W tym roku chcemy szczegodlnie pomdc chorym dzieciom, a wigc zaplanowano akcje
»dziecko”, z ktérg taczy si¢ nastepna zatytutowana ,,szkoty 1 szkotki”. Ta ostatnia pociaga za
sobg akcje ,,cegla”. Chcemy w tym roku wypali¢ kilkaset tysigcy cegly. Sa jeszcze inne akcje,
np. ,,drzewa” czyli przygotowanie kilku tysiecy sadzonek nowych drzew oraz wyrgbanie
cze¢$ci lasu w poblizu naszych warsztatow 1 magazynow. Wyrosty tam eukaliptusy wysokie na



30-40 m (dostownie!) i zagrazaja budynkom. Nietatwo raba¢ taki las.

Wybaczcie zatem, ze tak dlugo musicie czeka¢ na moje listy 1 to na takie nijakie, takie
,hieuczesane”. Mimo wszystko, jest nas za mato do tak licznych akcji, a przeciez same;j
duszpasterskiej pracy jest ponad uszy. Jakze dobrze rozumiat to papiez Jan Pawet 11, gdy pisat
do kaptanow: ,,Pomyslcie o tych miejscach, na ktorych ludzie tak bardzo czekaja kaptana,
gdzie latami calymi odczuwajac jego brak, nie przestajg pragna¢ jego obecnosci. I bywa
czasem tak, ze zbieraja si¢ w opuszczonej $wiatyni 1 klada na ottarzu pozostaly jeszcze
kaptanska stutg¢ 1 odmawiajg wszystkie modlitwy liturgii mszalnej, a przed przeistoczeniem
zapada gleboka cisza, moze tylko przerywana placzem... tak bardzo pragna ustysze¢ te stowa,
ktore kaptanskie usta moga skutecznie wypowiedzie¢, tak bardzo pragng tej eucharystyczne;j
Komunii i tak bardzo ustysze¢ Boskie stowa przebaczenia: i ja odpuszczam tobie grzechy!
Tak bardzo przezywaja obecnos¢ nieobecnego wsrod nich kaptana! Takich miejsc nie brak na
Swiecie”.

Kochani, takich miejsc jest wiele w Burundi. Pragng bardzo, by te stowa po wiele razy
odczytali 1 rozwazyli wszyscy mlodzi na obozach, na oazach, na wakacyjnych rekolekcjach.
Pragneg, by pamigtali, ze u nas w Burundi obok kaptanéw bardzo potrzeba braci-misjonarzy i
siostr-misjonarek. Modlg¢ si¢, aby te stowa odczytali jako ciche i mocne wezwanie Pana, by na
nie odpowiedzieli wspaniatomySlnie szlachetnym sercem. Was, Drodzy Przyjaciele, prosze
goraco o pomoc w tej modlitwie, bo gdzie dwaj albo trzej proszag w imi¢ Chrystusa, sam Pan
jest posrdd nich.

Znow list si¢ przediuzyt, cho¢ przeciez tak niewiele powiedzialem.

Wszystkim naszym Przyjaciotom catym sercem zycz¢ owocujgcego taskg spotkania z
Ojcem $w. Janem Pawtem II w Polsce i bardzo dobrych wakacji!

Wasz brat

br. Teofil Stan. Kapusta OCD

,,PO wyrzuceniu misjonarzy’’

Drukowane ponizej listy O. Bartlomieja Kurzynca do o. Teofila Kapusty obrazuja
sytuacje, jaka zaistniala na naszych misjach po wyrzuceniu misjonarzy. Oto krotkie
wyjasnienie: Dnia 9 czerwca br., po poludniu, o. Jan Kanty Stasinski w Musongati, o.
Teofil Kapusta w Mpindze otrzymali dokumenty stwierdzajace, ze zostaja wyrzuceni z
kraju i maja kraj opusci¢ do 48 godzin. Poslaniec z urzedu bezpieczenstwa, ktory
przywiozl akta wyrzucenia, poinformowal, ze samolot odlatuje w poniedzialek rano.
W stolicy wyrzuceni powinni by¢ w niedziele wieczorem.

Zatem w niedziele po Mszy §w. | pozegnaniu si¢ z najblizszymi, nasi misjonarze odjechali
do stolicy. Przypuszczano, ze nie sami zostali wyrzuceni, ale w buszu nie mozna si¢ byto
porozumie¢ z innymi misjonarzami. W sobot¢ br. Marceli pojechat do biskupa Joachima w
Ruyigi, ale jeszcze nie wiedzial, czy kto$ z Mpingi zostal wyrzucony. Na biskupstwie takze
nie wiedziano o wyrzuceniach. Dopiero w drodze nasi misjonarze dowiedzieli si¢, ze sg inni
wyrzuceni. Ale kto? Ale ilu? Moéwiono o 40-tu. Przed tygodniem wyrzucono juz 14-tu. llu
teraz?

Po przyjezdzie do stolicy zaraz udali si¢ na spotkanie z nuncjuszem apostolskim
zorganizowane dla misjonarzy. Okazato si¢, ze wyrzucono 42 misjonarzy katolickich i 10
protestanckich. Samolot ma odlecie¢ w poniedzialek wieczor. Naszych misjonarzy
odprowadzili: 0. Jozef Trybata, o. Nazariusz Kwiatkowski, o. Barttomiej Kurzyniec, s.
Zenobia Maston, s. Zygmunta Kaszuba i s. Lucyna Dabrowska oraz inni misjonarze i
misjonarki z sgsiednich misji.

W poniedziatek rano zaczgly krazy¢ wiesci, ze to nie ostatnie wyrzucenie, ze w pigtek ma
zndw odjecha¢ az 80 misjonarzy. Podobno niektorzy widzieli liste, na ktorej sa wszyscy
polscy karmelici. Méwiono, ze juz zarezerwowano na pigtek miejsca w samolocie. To ,,na



pewno”, to ,,podobno”. W kazdym razie atmosfera zrobila si¢ przygnebiajaca, bo przeciez juz
teraz misje zostajg bez kaptana, a c6z dopiero po wyrzuceniu naszych 80-ciu braci. Skoro
twierdza, ze ,,na pewno”, wiec trzeba pomysleé, co z misjami? Komu przekaza¢ papiery?
Komu powierzy¢ dobra misji? Dlatego postanowiono, ze o. Jozef i 0. Barttomiej oraz s.
Zenobia 1 Lucyna pozegnaja wczesniej naszych misjonarzy i pojada do biskupa, by o
niektorych sprawach zadecydowat na wypadek wyrzucenia wszystkich polskich misjonarzy.
O tej podrozy do Ruyigi i powrocie do Musongati i Mpingi mowi pierwszy list o.
Bartlomieja.

Wieczorem, po catodziennych pozegnaniach, nastapito ,uroczyste” pozegnanie
wyrzuconych misjonarzy na lotnisku. Juz dawno nie bylo takiego tlumu. Wielu byto
wyjezdzajacych i1 bardzo wielu zegnajacych. Kazdy z odchodzacych do samolotu (specjalnie
odchodzili pojedynczo lub po dwoch) otrzymat rzesiste i serdeczne oklaski.

Byt wieczér. Zaczat pada¢ spokojny deszcz. Niespotykane w juz suchej porze roku...

»Teofilu We!”’
Mpinga, 12.06.1979

Jeszcze trwamy w ciaglej obawie zobaczenia czarnej limuzyny — wotgi. Jutro si¢ nie
zobaczymy w Brukseli, bo dzi§ nie bylo gosci z Bujumbury. Chwile oczekiwania
niesamowicie nas m¢czg. Dzi§ po potudniu poczulismy si¢ trochg lepiej. Czekamy na sobote.
Chociaz w ankiecie do paszportu pytali mnie, w jakich formacjach stuzylem przed II wojna
Swiatowg, to jednak nie wiem, CO to jest panika wojenna. W tych dniach moglem ja sobie
wyobrazi¢ i troszke przezy¢ na wilasnej skorze.

W poniedziatek w drodze do domu modlili$my si¢ jak nigdy. Caty rdézaniec z koronkg do
Mitosierdzia Bozego odméwilismy. Spiewaliémy nie ,,0 dernier jour”, ale ,,Serdeczna
Matko”. Okazalo si¢, ze sporo zapomnieliSmy z polskiej piesni religijnej. Przydaloby sie
wigcej takich podrozy, by je sobie przypomnieC. Siostry mowia, ze na drogg trzeba sobie
zabra¢ $piewnik Siedleckiego. Przed Bugaramg spotkaliSmy w poprzek drogi wywrocony
samochdd cig¢zarowy. Objezdzamy powoli i pytamy, czy nie ma zabitych. Odpowiedzig jest
spluwanie za nami jednego Murzyna. Zrobitem nad nim krzyzyk i pojechaliémy. Na
pokiwanie reka z pozdrowieniem ludzie albo wcale nie odpowiadaja, albo z obawa. Wyczuwa
si¢ u niektorych nienawis¢, a u innych zastraszenie. Ale moze to tylko takie nasze
,Wyczuwanie” spowodowane sytuacja.

Jedziemy do naszego biskupa w Ruyigi, gdzie zajezdzamy juz wieczorem. Przed domem
pusto. O. Jozef Ntawe grzebie co$ w akumulatorze. Zagladam do poczty. OtrzymaliSmy
zaproszenie na $wiecenia kaptanskie diakona Tadeusza (Murzyn). Nic wigcej.

Potem zaczynaja si¢ schodzi¢ i pytac: ,,a co jeszcze?” Atmosfera jak po pogrzebie, a przed
stypa. Wychodze z sali przed biuro i spotykam biskupa wracajgcego z ekonomatu. Sam
przygarbiony, wargi obolate. Witam go usciskiem, bo w tej sytuacji juz nie wystarczy podanie
reki nawet dla biskupa. Wszyscy sie $ciskajg. On jak zwykle: ,,voila, voila, Barthelemy
n’amaki?” Odpowiadam: ,,U amavubu”. Idziemy do sali. Nie wiedzial, Zze pojechales (chyba
si¢ nie zdziwit?). Jak si¢ sytuacja poprawi, to Was albo nas odwiedzi w Polsce. Na pytanie, co
robi¢ z nowicjuszem Cyrylem i postulantem Patrysem, odpowiedzial: niech pilnuja parafii. Po
uwagach o. Jozefa zreflektowat si¢ i1 polecit, by przyjechali do niego. Parafi¢ przekazac
siostrom Bene-Tereziya, a w Musongati parafi¢ przekazac ,,zaufanym” katechistom. Bardzo
byt zadowolony, ze wstapiliSmy do niego. Zaproponowalem piwo na ,konto karmelitow”.
Dzi$ nie mowi si¢ juz o kontach. Pienigdze polecit ztozy¢ na swoim koncie. Odtozylem troche
dla siostr ”Denisdéwek™ W Ruyigi i dla siostr w naszych parafiach. My mamy si¢ popakowac i
czekaé. Zostawitem rozmawiajacych i poszedtem do siostr Denisowek. Pukam do drzwi.



Stysze gdzie§ szepty. Otwieraja wreszcie. Zastaj¢ trzy z rézancami w rekach. Okna
pozastaniane. Modlg si¢ wystraszone. Co chwila stysze joj, joj! Po potudniu byli u ekonoma z
urzedu bezpieczenstwa. Z biskupem nie chcieli wcale si¢ widzie¢. Zapewniali ekonoma, ze
juz si¢ wszystko skonczyto. Nie wierzymy.

Jedziemy do Musongati. W Mulizie przed kabaretem stoi wiele samochodow.
Administratorzy byli dzisiaj na zebraniu w Ruyigi. Zajezdzamy do siostr. | znéw od nowa
tym razem po polsku: a ilu, a co, a jacy, a co dalej? — 82 w pigtek. S. Scholastyka
przygotowuje jajecznice ze swojska kietbasg. Cigzko przetyka¢. Za chwile przychodzi br.
Marceli i znow powtarzamy od nowa. Przez to ciagle gadanie i zmgczenie, przychodzi
otgpienie 1 obojetnos¢. Ide spa¢ do Ojcow. W Mpindze wida¢ kolisty ogien. Zaczynaja
wypala¢ — chyba nie misj¢ — ale raczej busz, starg trawe, by mie¢ mtoda dla krow.

13.06. — wtorek

Wstaje osowialy i1 ide szuka¢ kawy. Przerywam pisanie, bo kury w kurniku co$
wyprawiaja... Brewiarz po francusku z siostrami w ko$ciele. Joziu odprawia Mszg sw. Ja
tylko uczestniczg, bo bed¢ miat w Kiguhu. Jaka$ kobieta kladzie na oltarzu swoja kartg.
Odprawia publiczng pokute. Marcel jeszcze dzi§ chce podciaggnac budoweg katechumenatu do
okien. Po $niadaniu szukam butéw i drugich spodni, bo na motorze jest zimno. Jad¢ do
Kiguhu na matym motorku. Przed przychodnig juz ustawione kolejki. S. Scholastyka dzi$
urzeduje, bo s. Zygmunta w stolicy. Cigzko wita¢ sie z ludzmi, bo ,,co$8” wiedza, bo niektorzy
stuchali wszystkich oszczerstw, ktére w tych dniach wypluwa si¢ przez radio przeciw
misjonarzom.

W Kiguhu wszystko po staremu. ,,Laleczka” mruga oczami, ,,Kaska” marszczy nosek,
mama Mukuru ci¢zko wzdycha. I zné6w od nowa w innym jezyku, w kirundi. Zagladam do
katechumenatu. Zle si¢ czuje, bo dzieci patrza z lekkim zdziwieniem. Rozmowa si¢ nie wiaze.
Odprawiam Msze $w. $piewang. Zakonsekrowalem hostii we wszystkich naczyniach
liturgicznych, jakie byly w Kiguhu, by im na jaki$§ czas Chrystusa w Eucharystii wystarczylo.
Zastanawiam si¢, czy to jest ostatnia Msza §w. w Kiguhu. Siostry przygotowuja dzieci do
pierwszej Komunii §w. Jest ich 110. Jutro trzeba je spowiada¢. Jak widzisz z jednej strony
mysl, Ze to juz ostatni raz, a z drugiej zaplanowany dalszy ciag postugi duszpasterskie;j.

Jad¢ do Mpingi. Po drodze pusto. Naliczylem tylko 12 chiopéw, w tym jednego
policjanta. Patrze, czy przy gminie wisi jeszcze flaga. Jade dos$¢ szybko. O malo nie zabitem
kozy, ktéra nagle wybiegla na drogg. Na szczescie wyhamowalem bez upadku. Na
piaszczystych odcinkach drogi zwalniam. Nasuwaja si¢ mysli: co z nami zrobig, czy wyrzuca,
czy wywiozag samochodem do wigzienia, czy tez zamorduja. Ukazuje si¢ Kiharo z
zabudowaniami stacji misyjnej. W dali przestrzenie Tanzanii. Znéw mysl: czy by nie uciec?
No, ale gdzie to misyjne bohaterstwo, na ktore sie¢ zgodzitem dla Pana? Dojezdzam do
Mpingi. Mijam stolarzy Michela i Gerwazego. Ida na obiad ze Smutnymi minami. Za mtynem
dymig kopce wypalajacego si¢ wegla drzewnego. Na placu parafialnym pusto, ani jednego
dziecka, chociaz to juz przerwa popotudniowa. Czyzby w parafii wybuchta zaraza?
Zajezdzam do garazu. Na misji cisza. Z kaplicy dochodzi szmer wspolnej modlitwy.
Popoludniowa modlitwa misjonarzy, ktorzy czekaja na wyrok. Drzwi do mojego pokoju
zatrza$nigte. Trzeba wchodzi¢ ,,przemoca”. Zastaj¢ batagan, jaki zostawilem. Zatem rewizji
nie byto. Zachodze¢ na obiad. Zupa chyba na boczku, zeberka pomieszane z resztkami kury,
groszek i na deser ,,macedonia”. No i co, kiedy pojechali? Juz nie mam sit na powtarzanie:
pojechato w poniedziatek wieczorem 42 katolickich 1 10 protestanckich. A inni, a my? ze
,podobno” inni moéwia, iz ,,na pewno” w pigtek ma jecha¢ 80 czy 82, w tym wszyscy
karmelici. Te krotkie odpowiedzi wystarczyty, by nie dokonczyli obiadu. Zostaty zeberka ze
skrzydetkami. Pakowac si¢ i1 czekaé¢. S. Julianna zaprzecza, ze to niemozliwe. Przeciez tyle
siostr modli si¢ za ojcéw w Polsce. Siostra tez musi si¢ pakowac i czekac¢ na przyjazd o.
Jozeta, by wroci¢ do Musongati. Wakacje siostry w Mpindze na razie przerwane. Wprawdzie



siostr jeszcze nie wyrzucaja, ale przetozona zadecydowala, ze bedzie lepiej, gdy siostra wroci
do domu, do Musongati. Przy krotkofalowce ostry dyzur. Laczymy si¢ co godzine z
Musongati. Godzina 1 — jeszcze nie przyjechali z Bujumbury, ani nie powrdcili. Czyzby juz
byty bariery na drodze. Czyzby przewrot i obalenie rzadu?

Teofilu, trzeba dzi$ skonczy¢, bo mineta 12 w nocy. No to do jutra, bo nie mozesz sobie
pomysle¢ o pojutrze w Burundi. Mam nadzieje, ze $picie dobrze. Ruszyt si¢ wiatr, jak zwykle
w porze suchej. Zimno mi w nogi. Dobranoc.

br. Bartek

»Wydaje sie, ze kryzys mingt”
Mpinga, 20.08.79
JM+HJT

Drogi Ojcze Bronistawie!
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Zaczynam od tego pozdrowienia chrzescijanskiego. Ojciec $wiety przypomnial nam
wszystkim, jak mamy si¢ pozdrawia¢. Wybacz, ze nic nie piszemy. Wiesz, ze mocno
przezylismy wyjazd naszych Ojcow z Mpingi i Musongati. Byt to cios przeciw Ko$ciotowi.
Wiladze mowia, ze Kosciot ma wielki wplyw na ludzi i chcialby ten wptyw ostabic,
wyrzucajac misjonarzy, ktorzy mieli odwage broni¢ ubogich. Jedna trzecia ksiezy
pracujacych w Burundi opuscita kraj. Wiele parafii zostato pozbawionych kaptana. Zostaty
siostry zakonne. Za tym wszystkim kryje si¢ ideologia ateistyczna innych wplywowych
panstw. Sam rzad nie odwazylby si¢ na taki krok.

Dtugo nie moglismy wréci¢ do ,,formy” po wyjezdzie naszych ojcow. Ciggle nie wiemy,
co bedzie dalej. Czy ojcowie wroca, kiedy? Czy jakie$ starania co$ pomoga? Biskupi prosili
prezydenta, zeby pozwolit wroci¢ niektorym (niewinnym) misjonarzom, jezeli nie wszystkim!
Ale wszystko konczy si¢ na pigknych stowach i1 na obiecankach.

Wszyscy byliSmy gotowi do wyjazdu, mieliSmy spakowane walizki. Wydawato sig, ze
wszyscy wyjada. Teraz wydaje si¢, ze kryzys mingt. Trzeba pomysle¢, jak teraz roztozy¢
prace. Poniewaz jest nas mato, zmniejszyliSmy tempo pracy, gdy chodzi o budowy. Musimy
si¢ bardziej przytaczy¢ do apostolstwa. Musimy przygotowa¢ naszych wiernych na trudnosci,
jakie spotkaja odnos$nie do wiary i praktyk religijnych.

Jestesmy bardzo wdzigczni o. Teofilowi i 0. Janowi za ich wktad w pracg misyjng. Teraz
doceniamy ich trud, gdy ich brak, gdy trzeba podja¢ ich prace. W Afryce wszystko si¢
zmienia z dnia na dzien. Ufamy, ze wrdca do Burundi, gdzie zostawili polowg serca (jezeli
nie cate!).

Nasi Bracia nowicjusze rdwniez bardzo przezyli wyjazd ojcow. Zdawali sobie sprawe, ze
jezeli wyjedziemy wszyscy, to oni wrocg do domu. Goragco prosimy $w. Jozefa, patrona
nowicjatu, zeby miat nas w opiece, zeby Karmel w Burundi moégl si¢ rozwija¢. Prosimy o
powotania kaptanskie 1 zakonne.

Br. Patryk bedzie mial obtéczyny 30 wrzesnia, w wigilie swigta sw. Teresy od Dziecigtka
Jezus. Br. Cyryl ztozy profesje po 17 grudnia. Czekam na teksty obtoczyn i Profesji. Trzeba
je przettumaczy¢ na kirundi.

Wielu chiopcow zglasza si¢ do naszego zakonu, ale trudno$¢ w tym, ze majg skonczong
tylko szkote powszechng. Jak im pomo6c? Tu w Burundi nie ma wielu mozliwosci. Pytalem
kiedy§ w seminarium dla dorostych w Mugerze, czy nie przyjeliby chtopaka po szkole
podstawowej do seminarium. Odpowiedzieli, ze ma juz duzo lat (27!). A przeciez to jest
seminarium dla dorostych!

O. Jozef cieszy si¢, ze o. Kamil wreszcie dojechal. O. Sylwan po 9 miesigcach
nieobecnosci powoli wraca do kirundi i do pracy.

Teraz bardziej niz kiedy$ potrzebujemy Waszego wsparcia w modlitwach i w pamigci.



Teraz praca jest na pewno trudniejsza, atmosfera nieufnos$ci i strachu nie sprzyja gloszeniu
Dobrej Nowiny.
Polecamy modlitwom siéstr karmelitanek i naszych Dobrodziejéw Misyjnych naszg prace
apostolska, nasz nowicjat i Kosciét w Burundi.
Najserdeczniejsze pozdrowienia w Panu!
O. Eliasz, magister nowicjatu OCD

,» 10 Bog tak zadecydowat.”

Poznan, sierpien 1979 r.

Drodzy Przyjaciele!

Juz pod koniec czerwca niespodziewanie znalaztem si¢ w Polsce, a dopiero teraz
zdobywam si¢ na przestanie Wam serdecznych pozdrowien z Kraju opromienionego
odwiedzinami papieza Jana Pawta Il, dopiero teraz zdobywam si¢ na przestanie garstki
wiadomosci.

W miesigcu lipcu bylem bardzo zabiegany, bo poswiecitem go na odwiedzenie Rodzin
naszych misjonarzy z Mpingi i Musongati. Obecnie tez biegam, ale to juz najwyzszy czas, by
Was zapewni¢, ze jestem z Wami, ze pami¢tam w modlitwach, ze jestem bardzo wdzigczny
za Wasze zatroskanie o los naszej misji w Burundi.

Do wielu z Was doszty wiesci o wyrzuceniu z Burundi 76 misjonarzy. Nic w tym
dziwnego, skoro sam Ojciec §w. moéwil o tym po swoim powrocie do Rzymu. Wtedy stuchato
si¢ wiesci z Rzymu — prawda?

Pytacie jednak, co si¢ stalo, dlaczego tak nagle wyrzucono tylu misjonarzy?

Byto to wynikiem ,,nieporozumienia” rzadu i biskupow tamtejszego Kosciota.

Juz od jakiego$ czasu szerzono w kraju i poza jego granicami wiesci, ze w Burundi doszto
do krwawych zaj$¢, ze morduje si¢ skrycie wiele ludzi. Wiesci nieuzasadnione, ale budzity
panike ludzi i rzadu. Moze dlatego zakazano przez radio zebran po wioskach, ktore Episkopat
zalecal w zwigzku z majacym si¢ odby¢ Synodem wszystkich diecezji w Burundi. Na tych
zebraniach mieli chrzescijanie modli¢ si¢ wspolnie, mieli rozwaza¢ podsuni¢te tematy, mieli
zobaczy¢ swoje zycie w $wietle Ewangelii, zobaczy¢ jego niedomagania, zachgcaé si¢ do
wspolnych dziet mitosci na rzecz biedniejszych, itd. Ten nagly zakaz zebran, wydany bez
porozumienia z biskupami, byl zaskoczeniem. Biskupi zareagowali spokojnym, ale dosy¢
mocnym listem do rzadu, w ktorym upomnieli si¢ o prawa dla Kosciota. W odpowiedzi
prezydent wydal wojne Kosciotowi: audycje przez radio, wyrzucenie misjonarzy. Nie
wszystkich, ale wyrzucono wielu proboszczow i tych, ktorzy mieli duzy wktad w rozwoj
tamtejszego Kos$ciota. To miato sparalizowaé dzialalno$¢ Kosciota. Wiele parafii pozostato
bez kaptanow i to w okresie egzamindow katechumendw, w okresie pierwszych i uroczystych
Komunii $§w. Pierwsza mniejsza grupa misjonarzy musiata wyjecha¢ 1 czerwca. Druga grupa
52 misjonarzy — 11 czerwca. Czas opuszczenia kraju: 48 godzin od wydania aktu wyrzucenia.

Po przylocie do Brukseli wyrzuceni misjonarze odbyli narade ze swoimi przetozonymi, na
ktérej postanowiono: a) korzystajac z okazji — ,,odpocza¢ nieco”, b) nastepnie, czekajac na
mozliwos¢ powrotu ,,skorzysta¢ z prawa przyshugujacego misjonarzom i podja¢ jakies$ studia
lub nie wiazacg pracg”, tak, by na kazde wezwanie mozna bylo wroci¢ do przerwanej pracy
misyjnej. Gdyby po roku czekania okazato si¢, ze powr6t do Burundi jest niemozliwy, wtedy
mozna podjaé prace w innych krajach.

Podobng lini¢ postepowania wybrali polscy Karmelici Bosi wyrzuceni z Burundi, tzn. o.
Jan Kanty Stasinski i nizej podpisany. Pod koniec sierpnia zamierzamy wyjecha¢ do Rzymu i
podja¢ studia teologiczne zycia wewngtrznego, co bardzo nam pomoze w prowadzeniu
rekolekcji dla kaptandéw lub sidstr misjonarek, o co nas, karmelitéw, czesto prosza. Moze z
tego studium nic nie bedzie, bo juz byto spotkanie biskupow z rzadem i do jakiego$
porozumienia doszto. Wyglada na to, ze powr6t wyrzuconych moze nastapi¢ niebawem. Czy



wszystkich? U nas w kirundi méwi si¢ ,,Bizimana!” — ,,Bog to wie!” W kazdym razie ,,niech
Zywi nie tracg nadziei”.

Tu nalezy si¢ odpowiedz tym, ktorzy pytaja: ,,Tyle dobrego dla nich zrobiliscie, oni was
wyrzucili i wy jeszcze chcecie wracaé¢?” Kochani, to nie ludzie, dla ktorych pracowali$my nas
wyrzucili. Do dzi§ ze wzruszeniem wspominam ich ptacz, te gorace tzy, ktére wsigkaty w
czerwong ziemi¢ Mpingi. To nie jest w zwyczaju tamtejszych ludzi tak publicznie objawiac
bol. Plakali, zupelie bezradni — tak jak my — wobec decyzji rzadu. Zal mi tego biednego
ludu. Zal nam tych rozlegtych parafii pozostawionych bez kaptana. Dlatego chcemy wracaé.
Nasze parafie w Mpindze i Musongati nie pozostalty w tak oplakanym stanie. Pozostalo
przeciez 6 ksiezy, | brat zakonny, 6 polskich siostr, 3 wloskie 1 7 sidstr tamtejszych Bene-
Tereziya, oraz nasz nowicjusz i nasz postulant. Ale Mpinga i Musongati to bardzo rozlegle
parafie w buszu, gdzie tak wicle pozostato do zrobienia na r6znych polach. Tam tak bardzo
potrzeba misjonarzy, dlatego, gdy tylko bedzie mozliwe, chce wraca¢. Tak ,,po ludzku” chee!
Bedzie oczywiscie tak, jak zechce Pan.

Nalezy si¢ jeszcze stowko tym, ktdrzy powtarzaja: ,,Biedaku, taka krzywda ci¢ dotkneta!”
Nie, Kochani, zadna krzywda. Ja juz jestem starym zakonnikiem i wiem, ze zawsze to jest
wspaniate, co Bog dla nas wybierze, co On zadecyduje. Wierze, ze wszystkie wlosy na mojej
glowie sa policzone, na brodzie tez, bo to tez gtlowa przeciez, zaden z nich nie spadnie bez
Woli Boze;j.

To Boég tak zadecydowat. Ma do tego zupeine prawo, bo przeciez do Niego naleze przez
chrzest $w. i1 przez zakonne §luby. Jego zamiary wzglgdem nas sa najstuszniejsze, nie
chciatbym ich nigdy udaremniac.

Przed wyjazdem na misje miatem wiele pigknej pracy. Nie z nudow pojechatem na misje.
Jezeli Pan zechce, do tej dawnej pracy chetnie wroce. To, ze dane mi bylo przez 8 lat
pracowac¢ W Burundi, bede zawsze uwazat za bardzo wielka taske w moim zyciu.

To tyle, bo przeciez wszystkiego nie mozna powiedzie¢. Jestem przekonany, ze chocbym
nawet nie mogt wroci¢ do Burundi, Wy — Drodzy Przyjaciele — bedziecie nadal wspomagac
naszg karmelitanskg misj¢ swojg modlitwg 1 ofiarg (...).

Pozostanmy zjednoczeni we wspoélnej modlitwie 1 w radosci tak pelnej, jak nam
wszystkim serdecznie zyczyt Pan w pozegnalnej mowie.

Wasz wdzigczny i oddany

br. Teofil Stan. Kapusta OCD

Rozrachunek z przesztoscig i nadzieje na przysztosé.

Mpinga, 23.10.79
JMHIT

Drodzy Wspétbracia!

Juz od o$miu lat pracujemy na misjach, ktére podjeta wspaniatomyslnie nasza Prowincja
Ducha Swietego. Sam Duch Sw. natchnat ojcow kapitularnych, zeby wznowi¢ piekne tradycje
Karmelu polskiego, podejmujac misje. Dobrze pamigtamy ten dzien, w ktorym rozpoczeliSmy
podroz do Burundi. Wszyscy byliSmy w podniostym nastroju. Wptywato na to: pozegnanie na
dworcu w Poznaniu, kwiaty, ttumy ludzi, itd. Potem kolejne etapy podrézy: Paryz, Rzym,
audiencja u Ojca $w. i w koncu Burundi. Tu znowu trzeba byto podja¢ nauke jezyka kirundi
przez pi¢¢ miesiecy w Muyange. Po kursie jezyka poszliSmy na parafie, zeby przypatrze¢ si¢
pracy na misji i zaczg¢ pracowac. Staz pracy trwal rok. Gdy mieliSmy to wszystko za sobg,
wtedy rozpoczgliSmy samodzielng pracg na parafii w Mpindze, a potem w Musongati.

Przezywali§my r6zne chwile, radosne i smutne. I tak mija osiem lat pracy na misjach w
Burundi. Warto si¢ zastanowié, jak oceniajg nasza prace Ojcowie W Prowincji, jak ja widzi
ks. Biskup, a jak przyjmuja nasi parafianie. Ale najwazniejsze to, jakg warto$¢ ma nasze
dzieto w oczach Bozych! To jest istotne. Ludzie moga si¢ myli¢ i czesto ulegaja ztudzeniom.



Jest rzecza normalng, ze sg rézne zdania w Prowincji na temat misji. Przeciwnos$ci I
trudnosci sg znakiem blogostawienstwa Bozego, jak mawiata §w. M. N. Teresa. Wdzigczni
jestesmy Ojcom i Prowincji za zyczliwos$¢ i ofiarng pomoc dla naszej misji. Dzigkujemy
Wam za to, ze mogliSmy zrealizowa¢ nasze powotlanie misyjne. Doceniamy pomoc
materialng i duchowg naszej Prowincji. Doceniamy prace zelatorow misyjnych i przetozonych
klasztorow 1 wszystkich Braci. Moze czasem zbyt duzo wymagaliSmy, przesylaliSmy ,,liste
rzeczy potrzebnych na misji”. O. Bogustaw zawsze nam spieszyt i spieszy z pomocg. Wiem,
ile kosztuje zachodu 1 zdrowia zatatwienie jednej sprawy, a potem wyslanie. O. Bogustaw
oddany jest misjom calym sercem, przezywa z nami smutki i rado$ci. Cho¢ rzadko piszemy
listy, on si¢ nie zniecheca. Dzigki trosce OjcOw, nasza misja jest dobrze zaopatrzona, moze
nawet lepiej niz niejeden klasztor w Polsce. Dzigki pomocy Prowincji mozemy budowaé
szkoty, kaplice czy dom dla Siostr.

Inny powazny problem to nasza przyszto$s¢ w Burundi. Trudno co$ przewidywa¢ naprzdd.
Wszystko jest w rgkach Bozych. Byl moment, ze wydawato sie¢, ze wszyscy bedziemy musieli
opusci¢ Burundi. Mamy jednak ufno$¢ w Bogu. Jezeli misje sg dzietem Bozym, to przetrwaja
mimo trudnosci. Z mysla o przysztosci, nasz Ojciec Prowincjat zalozyt nowicjat w Mpindze.
Mimo niepewnej sytuacji (czy mozna by¢ kiedys pewnym w Afryce?) przyjmujemy
kandydatow do naszego Zakonu. Musimy by¢ bardzo ostrozni przy przyjmowaniu
kandydatow. Sw. Jozef, ktory jest patronem nowicjatu, zajmuje sic wychowaniem
nowicjuszy. To jego dzieto, dlatego ufamy, ze nowicjat wyda owoce. Ja sam jestem
nowicjuszem jako magister. Prosz¢ wigc braci o pomoc w modlitwie. Trzeba tu duzo $wiatta i
taski Bozej, zeby dobrze pokierowa¢ nowicjatem i pozna¢ psychike i1 potrzeby naszych
Czarnych Braci. Mamy trzech braci. Br. Cyryl bedzie sktadat pierwsze §luby zakonne dnia 30
grudnia, w $wieto §w. Rodziny. Br. Jan Maria Vianney rozpoczatl niedawno nowicjat. Br.
Marek, postulant, niedawno si¢ do nas zglosil. Ojcowie sg zadowoleni z braci. Trudno juz
teraz wydac osad, mogg si¢ zmieni¢, ale mamy nadziej¢, ze beda dobrymi zakonnikami. Moze
da si¢ niektorych posta¢ na studia teologiczne, zeby byli kaptanami. Ale to jeszcze daleka
droga. Teraz odczuwamy wielki brak ojcow. Tu, w Mpindze, potrzebny jest jeszcze jeden
ojciec (jesli mozliwe — to dwoch). Praca parafialna zabiera mi duzo czasu, na zajecie si¢
bra¢mi niewiele mi zostaje wolnego czasu. Do wychowania nowicjuszy nie wystarcza sam
magister, potrzebny jest zespot ojcow, zycie wspdlne i atmosfera rodzinna. Czy juz nie ma
chetnych do pracy misyjnej w Prowincji? Liczymy nadal na pomoc z Polski. My ze swej
strony zapewniamy o modlitwach. Bedziemy si¢ stara¢ dobrze wypetniaé¢ zadanie powierzone
nam przez Zakon i Ko$ciot. Niech nasza praca stuzy Kosciotowi i Zakonowi na wigksza
chwale Boza.

Ojcowie i Bracia z Burundi.

O. Eliasz, k.b.

»Pragniemy podzieli¢ sie z Wami radoscig...”
Musongati, 21 listopada 1979 r.

Drodzy Przyjaciele Mis;ji!

Pragniemy podzieli¢ si¢ z Wami rados$cia, ktoérg przezywata nasza misja w Musongati
razem z dzie¢mi i matkami w czasie uroczystosci z okazji Migdzynarodowego Roku Dziecka.

Uroczysto$¢ taka moglySmy urzadzi¢ dzieki Waszej zyczliwosci | pomocy, jaka darzycie
naszg misje¢ w Burundi i tych, dla ktorych pracujemy.

Uroczystosci odbyly si¢ w naszym osrodku zdrowia w Musongati. Osrodek zdrowia,
dzigki ofiarnosci naszych Przyjaciot z Polski i Austrii, jest duzy i wygodny. Dzieci zostaly
podzielone na trzy grupy. Pierwsza grupa maluchéow w wieku od 2-5 lat liczyta okoto 480
dzieci, nie liczagc matek.

Z kilku lat nazbierato si¢ sporo zabawek przestanych z Polski i Austrii. Poniewaz byty



rozne: wielkos$cia, pieknos$cia 1 jakos$cig, postanowily$Smy zrobi¢ loterie, by nikomu nie bylo
przykro.

W przeddzien uroczystosci nasze dziewczgta z kuchni razem z nauczycielkami z osrodka
zdrowia 1 kilku matkami poszczegdlnych grup, usmazyly duza ilo$§¢ racuchow z bialej
pszennej maki, mleka i jajek w proszku, przestanych z Polski. Racuchy byly wspaniale,
mozna powiedzie¢ ,,wySmienite”.

Rano, 6 listopada br., matki od$wigtnie ubrane, przyprowadzitly swoje pociechy do
kosSciota na specjalne nabozenstwo. Dzieci byly umyte i czysto ubrane — uroczyste. Proboszcz
parafii Musongati — ojciec Sylwan — karmelita, powital swoich najmtodszych parafian
serdecznymi, ojcowskimi stowami i udzielit im blogostawienstwa. Matki zachgcit, by tutaj na
,Wzgorzu” (Musongati lezy w gorach), dawaty innym matkom przyktad dobrego wychowania
swoich dzieci i troski o ich wychowanie fizyczne i duchowe. Z kolei animatorka
(nauczycielka) poprzez mikrofon wyjasnita sens i cel Migdzynarodowego Roku Dziecka i
podata dalszy program uroczystosci.

Po nabozenstwie odbyto si¢ przyjecie w osrodku zdrowia w dwoch wielkich salach. W
jednej rozwieszono rdéznego rodzaju zabawki ofiarowane przez dzieci polskie jako ,,Dar
oltarza” z racji ich I-szej Komunii §w. W drugiej przygotowano positek z dobrymi racuchami.
Matki i dzieci zostaly przywitane przez sottysa — przewodniczacego wsi. Miedzy innymi
powiedziat: ,,Rados$¢ dzisiejszego dnia i pigckne przezycie dla Was przygotowata nie tylko
misja Ojcow 1 Sidstr, ale 1 inne kraje, ktore w trosce o dzieci, przesytaja do nas rdzne dary, bo
ci, co majg opiek¢ nad wami, robig co tylko mozliwe, by zyska¢c wam przyjaciot i
dobrodziejow w Polsce 1 Austrii. Dlatego z serca dziekujemy”. Przypomnial, Ze jest to nie
tylko $wieto radosci, ale takze okazja do glgbszego przezycia swoich obowigzkow
macierzynskich.

Zachgcit rowniez matki, by byty jak te $wiatta na wzgorzu Musongati i dawaty przyktad
innym kobietom, ktore nie znajg jeszcze obowigzkéw wyptywajacych z macierzynstwa i z roli
matki.

Rozpoczeto si¢ losowanie. Zabawki wisiaty na sznurkach, byly poznaczone numerkami.
Przy kazdej zabawce przypieta byta agraftka do wyciagania ,,inwundzy” (pchta ztosliwa, ktora
wchodzi pod paznokcie nogi i powoduje ropien palca). Rado$¢ dzieci i matek byta ogromna.
Promieniowala im z oczu, twarzy i calej postaci. Matki tanczyly z radosci i $§piewaty. Dzieci
zaczety bawié sie wylosowanymi zabawkami. Jedne ciggnety wozki, inne rzucaty sobie pitki,
inne muzykowaly, jeszcze inne gwizdaty na zabawkach do tego przystosowanych, jak: pieski,
kotki. Trzeba byto tu by¢, by to widzie¢ i przezy¢ prawie ze tzami t¢ ich wielka radosc.
Wszyscy dzigkowali Przyjaciotom Misji i dobrym dzieciom z Polski, ktore podzielity si¢ z
nimi swoimi zabawkami. Po losowaniu byl jeszcze smaczny posilek, wspaniate racuchy,
ktérych na szczegécie starczyto dla wszystkich.

Uroczystos¢ zakonczyly slowa pozegnalne animatorki: ,,Zanie$cie t¢ rado$¢ na wasze
Wzgorza. Modlimy si¢ do Boga Swiattoéci, aby utrwalil ja w waszym Zyciu na zawsze”.

Modlitwa powszechng ,,0Ojcze nasz” zakonczyty$Smy ten piekny dzien.

Podobna uroczysto$¢ byla tydzien pdzniej dla niemowlat — oczywiscie bez losowania.
Niemowlat bylo 350. Otrzymaty roéwniez btogostawienstwo kaptanskie, zostaty poczestowane
grysikiem gotowanym na mleku. Otrzymaty mleko w proszku. Matki, podobnie jak w grupie
pierwszej, $piewaly i tanczyty z dzie¢mi na rekach.

Dzieci chore na ,kwashiorkor” (pekanie skor, itp. z braku witamin) beda mialy swoja
uroczysto$¢ przed Bozym Narodzeniem. Siostra Immakulata, razem ze swoimi dziewczetami
ze szkoty gospodarczej szyja im ubranka. Otrzymaja swoja porcj¢ witamin i mleka.

Nie musimy pisa¢, ze wszystkie matki wracaly do domow z twarzami petnymi radosci.
Prosity, by podzigkowaé¢ dobroczyncom w Polsce | Austrii oraz wszystkim Przyjaciotlom
Misji w Burundi.

A wiec, w imieniu naszym, wszystkich mam, dzieci, ktore korzystaja z osrodka zdrowia,
dzigkujemy staropolskim ,,Bog zaptac!” za wszystko dobro, jakie nam §wiadczycie, za Wasze



dary, ofiary i modlitwy. Dzigkujemy dzieciom za zabawki, za to, ze umiejg si¢ dzieli¢ z
innymi 1 za t¢ rado$¢, jaka sprawity naszym dzieciom w Burundi.

Nie mozemy niczym innym wyrazi¢ naszej wdzigcznosci, jak tylko modlitwa, by Bog
zachowal Was w tej mitosci na zawsze!

Z serdecznym pozdrowieniem, zapewnieniem modlitwy i wdzigcznosci.

Siostry z Musongati oraz animatorki:

Maria Salome, Kabuaza Domine, Ngenzebuhoro Paschazja.

,»Czekajgc na otwarcie si¢ bram Burundi.”’

Rzym, grudzien 1979
+
Drodzy Przyjaciele!
,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!”

Dopiero teraz przesylam Wam bardzo serdeczne pozdrowienia z Wiecznego Miasta — Z
Rzymu. ,,Dopiero teraz”, chociaz w ostatnim licie obiecalem zaraz napisa¢ i podac adres.
Sami jednak wiecie, ze nie zawsze Boze zamiary pokrywaja si¢ z naszymi zamystami.
Spodobato si¢ Bogu poprowadzi¢ mnie droga cierpienia, a wtedy trudno si¢ zabra¢ do pisania.

Juz wiosng 1979 roku, w Burundi, wykryto u mnie nieco ,,zycia wewngtrznego”, czyli
jakie$ pasozyty, ameby, grzybice, itp. Nic dziwnego, zylo si¢ przeciez te kilka lat w tropiku.
Probowano to jakos leczyc.

W czerwcu nastapito wyrzucenie z Burundi okoto 80 misjonarzy, wérdd ktérych znalazt
si¢ 0. Jan K. Stasinski i ja. Wyrzucenie — nic wielkiego, bo przeciez prawdziwy misjonarz
powinien by¢ gotoéw na to, by Pan mogt go posta¢ wszedzie, zgodnie ze swoja Wolg. Mimo
wszystko, po ludzku biorgc, wyrzucony misjonarz czuje si¢ troche jak przystowiowa ryba
poza woda. Moze to poczucie si¢ poza woda przyczynito si¢ do tego, ze z moim zdrowiem
wcigz byto ,,co$ nie tak”. Probowalem to ukry¢, bo ufatem, ze organizm sam przezwyciezy te
jakies dolegliwosci, jak to juz niejeden raz skutecznie czynil.

Zgodnie z planem, we wrzesniu, pojechaliSmy wraz z o. Janem Stasinskim do Rzymu, by
czekajac na otwarcie si¢ przed wyrzuconymi misjonarzami bram Burundi, zapozna¢ si¢ z tym,
co dzieje si¢ obecnie w teologii. Przyznano nam stypendium, wigc zapisaliSmy si¢ na dwa
uniwersytety: ,, Teresianum” — na teologi¢ zycia wewngtrznego I ,,Urbanianum” — na specjalny
kurs teologiczno-duszpasterski dla misjonarzy.

Tymczasem mdj organizm ,,zbuntowat si¢” i nie chciat juz walczy¢ z dolegliwo$ciami.
Sadze, ze byl zmeczony dtugg podrézg do Rzymu. Wybralismy podroz pociggiem, bo trzeba
oszczedzac grosza, bo byly rozne sprawy do zalatwienia w Wiedniu, Linzu, itd.

Po przybyciu do Rzymu czutem si¢ coraz gorzej. Wreszcie okazato si¢, ze ,,robaczki lub
grzybki” spowodowaly ,,przebicie” jelita i nastapita infekcja. Dnia 20 pazdziernika musiatem
poddac si¢ operacji dla usunigcia duzego juz ropniaka.

Byta odrobina cierpienia do ofiarowania za misje i za Was z okazji Tygodnia Misyjnego.
Tyle razy prositem chorych i cierpigcych o ofiarowanie cierpien w intencji naszej misji w
Burundi. Wiem, ze czyniliscie to wspanialomyslnie i jestem przekonany, ze Wasze modlitwy
i cierpienia uzyzniajag Boza taska naszg misyjng role. Teraz mialem okazje sptaci¢ dhug
wdzigcznosci nie tylko stowem i1 modlitwg, ale takze ofiarowanym w Waszych intencjach
cierpieniem.

Po operacji musiano zastosowa¢ duza ilo§¢ antybiotykdw. Nalezalo pdzniej leczy¢ jakie$
tam ,,grzybki” w przewodzie pokarmowym 1 wzmacnia¢ organizm, by mogt znie$§¢ wiasciwg
operacj¢, czyli usunigcie owego ,,przebicia”. Te¢ operacje przeprowadzono 27 listopada,
usuwajac przy okazji wszystkie inne ,,narosty”, ktére organizm wytworzyl, kiedy to ,,sam si¢
bronit i przezwyciezat dolegliwosci”. Byl to zarazem taki ogdlny remont organizmu.



Przy okazji moglem si¢ nieco glgbiej przekonaé, do jakiego stopnia moze czlowiekowi
doskwiera¢ nawet odrobina fizycznego cierpienia. Myslalem wtedy: Czlowiek wierzacy,
chrzescijanin, jako$ wie, ze to Dobremu Ojcu, ktory jest w niebie, spodobato si¢ rzezbi¢ w
nim za pomocg cierpienia rysy, podobienstwo, swojego Umitlowanego Syna -
Ukrzyzowanego, a przeciez 1 wierzacemu chrzescijaninowi nie jest tatwo cierpie¢. Jakze
trudno musi by¢ zrozumie¢ sens cierpienia, jak trudno znosi¢ cierpienia komus, kto nie
otrzymal faski wiary...

Przyznaj¢ szczerze, ze mimo, iz lezalem w doskonale urzadzonym szpitalu ,,Salvator
Mundi”, mimo troskliwej 1 serdecznej obstugi lekarzy 1 sidstr pielggniarek, mimo
zastosowania znieczulajacych zastrzykow, ta mata rana po operacji dokuczata mi bardzo.
Myslalem wtedy o tych misyjnych ,szpitalikach” w buszu, gdzie powaznych zabiegéw
dokonuje si¢ w prymitywnych warunkach, ale jeszcze wigcej myslalem o tych licznych
chorych spotkanych w Burundi z okazji duszpasterskiej postugi. Mys$lalem o tym chtopcu,
ktoéremu tropikalne rany przezarty noge az do kosci. Myslalem o tej tak bardzo poparzonej
dziewczynie na podworku ng¢dznej lepianki w buszu, ktdra swoje rany ostaniata przed
muchami zabrudzonymi gatgankami 1 li§¢mi bananowca. Myslalem o tym staruszku
pozostawionym przed domem, ,bo wszyscy musieli i§¢ w pole” — jak zapewnial z
wyrozumieniem 1 rezygnacja. Lezal jak 6w ewangeliczny Lazarz, tylko ze nawet psow
zabrakto, by lizaty jego wrzody™, a on nie miat juz sity, by si¢ opgdza¢ przed rojami much.
Wspominatem tamto dziecko... Nie, lepiej nie wspominac!

Boze! Ilez ci ludzie musieli wycierpie¢! Skad brali tyle sity, taka cierpliwo$¢? Przeciez
cierpieli cicho, spokojnie, niemal bez skargi i potrafili poprzez tzy dzickowaé za bezradne
stowo pociechy, za spowiedz, za Komuni¢ §w., na ktérg czeka¢ beda w mece caty miesiac, do
nastepnego przyjazdu kaptana na stacje misyjna... Zostawmy jednak refleksje.

Po tym remoncie organizmu mam by¢ ,,zdrowy jak ryba”. Juz to odczuwam! Zaczng
zatem uczgszcza¢ na wyktady, bo na razie mogltem tylko skrypty przeglada¢. Tak zapewne
bedzie az do czerwca. A co pozniej? Na razie nie wiem. Wcigz jeszcze czekam na znak Bozej
Woli. Tak po ludzku biorac, i chyba nie tylko po ludzku, to chcialbym, aby ta Wola
skierowata mnie z powrotem do Burundi.

Gdy wspominam o tym pragnieniu, to moi Najblizsi méwia: ,,Czy ci jeszcze nie dosy¢?!
Czy znow chcesz ztapa¢ tropikalng chorobg? Czy w Polsce nie znajdziesz dosy¢ pracy?”
Odpowiadam: ,,Kochani, wcale nie chce ztapa¢ choroby, bo wiadomo, ze tam mozna przezy¢
dlugie lata bez powazniejszego zachorowania, a gdyby nawet przyszto zachorowaé, to warto
tam pojecha¢ chociazby na kilka miesigcy. Rozumiem, ze Wam nielatwo to pojaé, ale...
przekazywaé Boze Zycie, Boza taske, Boze milosierdzie w sakramentach $wietych, zastawiaé
przed taknagcymi w afrykanskim buszu st6t Bozego Chleba, pomdc choéby jednemu
czlowiekowi pozna¢ Boga, pomoc choc¢by jednemu czlowiekowi zaprzyjazni¢ si¢ z Bogiem, a
wreszcie pomagac¢ chorym, gtodnym, nagim, to jest tak wspaniata przygoda, ze dla niej warto
nie tylko zachorowa¢, ale odda¢ zycie!

Powiecie moze: przeciez kaptan wszedzie moze t¢ przygode przezywac, bo w calym
Kosciele, bo takze 1 w Polsce, kaptani sg bardzo potrzebni. Tak, sa potrzebni! Ale jest roznica
wlasnie w tym zapotrzebowaniu. Jest wielka roznica migedzy zapotrzebowaniem na kaptana w
Polsce, a zapotrzebowaniem w Burundi. W Polsce katolik przy odrobinie wysitku moze
znalez¢ kaptana, owszem, gdyby tak naprawde chcial, moglby prawie codziennie pdj$¢ na
Msze sw. i do Komunii $§w., w Burundi, w buszu, jest to po prostu fizycznie niemozliwe, bo
do kos$ciota maja ludzie 20, 30 albo 50 km 1 nie ma Zadnej komunikacji. Raz na miesigc
przyjezdza misjonarz na trzy lub cztery dni na misyjng stacj¢, ale i na t¢ stacje wiele ludzi
musi i8¢ godzing lub dwie. Gdy nie ma przy kim zostawi¢ matych dzieci lub chorego, to
nawet raz na miesigc nie mozna pdjs¢ na Msze $w., a tym bardziej spotkac si¢ osobiscie i
dhuzej porozmawia¢ z kaptanem.
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Tak wyglada sytuacja w naszych parafiach w Mpindze i Musongati, gdzie jeszcze pracuje
szeSciu kaptanow. To prawda, ze s3 to parafie rozlegte, parafie w buszu, gdzie oprécz
kaptanskiej postugi ,,wszystko inne” pozostaje do zrobienia. O wiele trudniejsza sytuacja jest
w parafiach liczacych 50, a nawet 40 tysiecy ochrzczonych, gdzie pozostal tylko jeden
kaptan. Wiadomo tez, ze w Burundi wiele parafii pozostato bez kaptana. Kiedy si¢ to
widzialo na wlasne oczy, to mimo, ze uznaje si¢ zapotrzebowanie na kaptanow w Polsce,
serce misjonarza wyrywa si¢ do afrykanskiego buszu.

Tymczasem z tego buszu nie nadchodzg zadne pocieszajace wiesci. Sytuacja Kosciota w
Burundi nadal niewyja$niona. Widocznie potrzebne te trudnosci, aby ten miody Kosciot
,okrzept”.

Mimo trudnosci nasi misjonarze pracujg dzielnie. W Musongati podjeto budowe kosciota
parafialnego. Nie bedzie to tatwe przedsiewziecie przy obecnej drozyznie, ale br. Marceli jest
peten zapatu i nadziei, ze Pan Bog pomoze i nasi Przyjaciele takze. Gdyby nawet trzeba byto
opusci¢ Burundi, pozostatby pomnik w postaci parafialnego kosciota.

Jak widzicie, nie umiem juz napisa¢ krotkiego listu, ale ufam, ze znajdziecie troche czasu i
cierpliwosci, by przeczyta¢ dlugi list misjonarza. Ufam tez, ze wybaczycie mu takze i to, ze
caty list napisat o sobie. Chciat po prostu uprzedzi¢ pytania...

Calym sercem zapewniam, ze jestem z Wami, ze pamietam W modlitwie przy Ztobku,
gdzie objawia si¢ nam wielka milo$¢ Boga, ktéry tak umitowat $wiat, Ze Syna Swego
Jednorodzonego dat, aby kazdy, kto w Niego wierzy, nie zginat, ale miat zycie wieczne.”

Niech Boza Matka ukaze Wam Bozego i rownoczesnie Swojego Syna, byscie w tym
okresie Bozego Narodzenia mogli jeszcze glebiej pozna¢ wielka Mitos¢ Boza, by §wiadomos¢
tej mitosci towarzyszyta Wam na kazda chwile Nowego 1980 Roku!

»Szcze$¢ Boze”, Kochani Przyjaciele!

Z Bogiem! Oddany Wam w Chrystusie i Maryi

br. Teofil Stan. Kapusta OCD

1980

~Ewangelizacja, czyli dzialalno§¢ misyjna, odpowiada specyficznemu
powolaniu Ko$ciola, ktory respektuje zawsze osobista wolnos$¢, wychodzi
naprzeciw ludziom naszych czasow, ktorzy stale jeszcze mieszkaja w ,cieniu
$mierci.58” Mozna wiec powiedzie¢, ze KoSciol jest wcielona misjg. Nie na
prozno stwierdzil Sobor: ,, Kosciol pielgrzymujacy jest misyjny ze swej natury,
poniewaz swdj poczatek bierze wedle planu Ojca z poslania Syna i z postania
Ducha Swietego.59”

Poniewaz Ko$ciol, jako depozytariusz Dobrej Nowiny, nie moze milcze¢, musi
zatem z koniecznoSci, jak dawniej tak i dzisiaj, nadal posyla¢ apostolow i
misjonarzy, ktorzy potrafia mowié¢ do ludzi o transcendentnym i wyzwalajacym
zbawieniu, prowadzac ich w pelnej wiernoéci Duchowi Swietemu do poznania
prawdy; ktorzy beda ludzi wcielali w Chrystusa, w zywa wspoélnote Jego
Mistycznego Ciala poprzez poshuge sakramentow, poczynajac od chrztu, ktory
jest brama prowadzaca do zbawienia; ktérzy dadza ludziom poznaé
autentyczny sens ich godno$ci stworzenia Bozego, utworzonego na obraz Bozy i
ktorzy beda im wyja$niali wlasciwy sens ich ziemskiej egzystencji. Taka jest
dzialalno$¢ KoSciola, w ten wlasnie sposob Kosciét realizuje zbawczy plan
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Boga.

W $wietle powyzszych rozwazan, misje okazujg sie wciaz jeszcze konieczne i nie
do zastapienia, i to tak bardzo, ze bez nich urzeczywistnienie zbawczego planu i
rozszerzenie Krolestwa Bozego az po krance ziemi jest w ogole nie do
pomys$lenia; bez misji nie mogloby powsta¢ ani rozwija¢ sie nowe
spoteczenstwo oparte — pod znakiem Chrystusa — na sprawiedliwo$ci, pokoju i
milo$ci, poniewaz misje ksztaltuja nowego czlowieka, Swiadomego swej
godno$ci i swego nadprzyrodzonego przeznaczenia, jako odkupione
stworzenie.

To wlaénie na misjach, w owych ogniskach ewangelicznego fermentu, bije serce
KoSciola powszechnego wraz z calg jego troska o autentyczne i integralne
dobro czlowieka”°.

Pomimo trudnosci, z jakimi spotkali si¢ w roku ubieglym, polscy Karmelici Bosi calym
sercem wlaczyli si¢ w roku 1980 w zbawcza dzialalnos¢ Kosciota. Chcieli by¢ tam, gdzie
,bije serce Kosciola powszechnego”. Swiadczy o tym zatroskanie calej Prowincji o losy

naszej misji, Swiadcza podejmowane przez misjonarzy prace, Swiadczy przeznaczenie
do pracy w Burundi dwu nowych misjonarzy.

Kronika wydarzen
3 stycznia — O. Eliasz Trybata zostal wybrany Wikariuszem Prowincjalnym Misji.

6 stycznia — W Mpindze pierwsze Sluby zakonne zlozyl br. Cyryl Barutwanayo. W
uroczystos$ci wzigt udzial bp Joachim Ruhuna.

2 kwietnia — Bp Joachim Ruhuna zostal mianowany arcybiskupem w Gitedze z prawem
nastepstwa po arcybiskupie Andrzeju Makarakizie.

17 kwietnia — O. Jan Kanty Stasinski wziat udzial w pogrzebie swego Ojca w Poznaniu.

22 kwietnia — Na urlop do Polski przybywaja: o. Eliasz 1 0. Jozef Trybatowie oraz s. Lucyna
Dabrowska.

4 maja — Ojciec Swiety Jan Pawel II w czasie swego pobytu w Afryce konsekruje nowego
biskupa diecezji w Ruyigi. Zostat nim ks. bp Jozef Nduhirubusa, profesor teologii moralnej w
Wyzszym Seminarium Duchownym w Bujumburze. Na t¢ uroczysto$¢ pojechat do Kinsahasy
o. Kamil Ratajczak jako jeden z delegatéw diecez;i.

20 maja — Na zjezdzie przelozonych naszych klasztoréw w Polsce, ktory odbyl si¢ w
Krakowie, sprawy naszych misji przedstawit o. Eliasz Trybata.

27 maja — Bp Ruhuna i bp Nduhirubusa odwiedzili naszg stacj¢ misyjng w Gakome.
28 maja — Bp Jozef Nduhirubusa odwiedzil parafi¢ w Mpindze.

1 czerwca — W Musongati bp J. Nduhirubusa poswiecit nowo wybudowany koscidt
parafialny.

60 Jan Pawel II, Orgdzie na Niedzielg Misyjna 1980



26 czerwca — Przyjechat do Polski o. Teofil Kapusta.
11 lipca — Na urlop do Polski przyjechata s. Zenobia Maston.

18 lipca — Spotkanie powizytacyjne o. Generata Filipa Sainz de Baranda z Zarzadem
Prowincji i Przetozonymi klasztoréw karmelitanskich w Polsce. Wziat w nim udziat o. Eliasz
Trybata.

25 lipca — Odlecieli do Brukseli o. Eliasz i Jozef oraz s. Lucyna, by po kilku dniach wyruszy¢
do Burundi.

31 lipca — O. Jan Kanty Stasinski wyjechat z Brukseli do Zairu, gdzie bedzie pracowat z
Karmelitami Bosymi wtoskimi w Kanandze.

2 sierpnia — Operacja 0. Teofila w szpitalu Narutowicza w Krakowie.
3 sierpnia — Bp Jozef Nduhirubusa objat swa diecezjg.

21 wrzesnia — W Mpindze - $luby zakonne br. Jana Vianneya i rOwnoczes$nie obloczyny br.
Marka.

28 wrzesnia — Na Madagaskarze kilkudniowy zjazd prowincjatéw, ktérych prowincje
prowadza misje w Afryce. W tym spotkaniu wzigli udziat delegaci z misji oraz N.O. Generat i
Sekretarz Generalny Misji. Polska Prowincj¢ reprezentowali: o. Eugeniusz Morawski, o.
Eliasz Trybala i 0. Sylwan Zielinski.

23 pazdziernika — Wizytacja o. Generala Filipa Sainz de Baranda w Burundi. Towarzyszyt
mu Generalny Sekretarz Misji 0. Patrycjusz Thomas M. Mootheril.

27 pazdziernika — Prowincjat Eugeniusz Morawski zgodzil si¢ na wyjazd na misje o.
Emiliana Bojki i br. Ryszarda Zaka.

19 pazdziernika - 2 listopada — W kaplicy M. B. Ostrobramskiej przy naszym kosciele w
Krakowie udostgpniona zostala wiernym wystawa misyjna, obrazujagca prace naszych
misjonarzy 1 zapoznajaca z terenem ich pracy. Cieszyla si¢ duzym zainteresowaniem
wiernych.

23 listopada — O. Bartlomiej przyjechat na urlop do Polski.

19 grudnia — Po raz pierwszy misja w Musongati zostata o§wietlona ,,wlasnym” pradem
elektrycznym.

Co zbudowalismy w 1980 roku?

Dokonczono budowe kosciota parafialnego w Musongati.

Trwa budowa nastgpnego budynku osrodka zdrowia w Musongati.

Budowa szkoty podstawowej w Gakome.

Budowa nowicjatu w Mpindze.

Dokonczono budowe 1 uruchomiono turbing wodng dostarczajagcg dla Musongati energi¢
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elektryczng.
Z listow misjonarzy:

»Niech Dobry Bég nagrodzi Wam stokrotnie.”
Musongati, Styczen — 1980 r.

Drodzy Przyjaciele Misji!

Opisaty$§my Wam niedawno nasze uroczystosci w Musongati z okazji Miedzynarodowego
Roku Dziecka. Byty to uroczystosci dla dzieci w wieku od 2-5 lat i dla niemowlat. Obecnie
chcemy opisa¢ podobng uroczystos¢ urzadzong w dniu 18 grudnia 1979 r. dla dzieci
najbiedniejszych, bo chorych na chorobg ,.kwashiorkor”. Gléwnym powodem tej choroby jest
brak biatka w organizmie. Na ciele dziecka wystepuja obrzeki, ktore nieleczone, pekaja,
tworzac straszne rany, jak po ciezkim oparzeniu. Dzieci te sg leczone w naszej przychodni
przez s. Zygmunte. Juz podleczone przychodza razem z matkami w kazdy czwartek do
naszego osrodka po przydziat zywnosci na caly tydzien. Otrzymuja make pszenng, mleko w
proszku, ryby suszone. Tutaj rowniez uczymy matki, jak przyrzadza¢ pokarm, ugotowac,
poda¢ dziecku, by nie zachorowato powtornie i wrocito do zdrowia.

Ot6z, 18 grudnia ubieglego roku, o godz. 8.00 rano, matki przyprowadzity dzieci do
osrodka i razem z nauczycielkami urzadzity im kapiel.

S. Scholastyka i ja ubratySmy je w nowe ubranka, szyte przez dziewczynki ze szkotly S.
Immakulaty. Chlopcy otrzymali koszulki 1 spodenki, a dziewczynki pickne sukienki. Kazde
dziecko otrzymalo swoj przydziat zywnosci i wszystkie poszty na duza sale, gdzie na tle
picknej dekoracji byt przygotowany Ztébek z Dziecigtkiem.

O. Sylwan, proboszcz parafii Musongati, powitat matki i dzieci w stowach cieptych i
serdecznych. Opowiedziat o $wigtach Bozego Narodzenia, o tej pigknej Nocy, w czasie ktorej
Bog zstgpit na ziemie i przybral ludzkie Cialo z Maryi-Dziewicy. Rozpoczat Swoje ziemskie
zycie w warunkach skrajnego ubostwa, w warunkach tak bardzo podobnych do ich
codziennych warunkow zycia. Wszedt w zycie cztowieka takie, jakie ono jest i pragnie
pozosta¢ z nimi na zawsze.

Zashuchane matki i dzieci nie zauwazyty, ze na salg weszly dwa aniolki, niosagc smaczne
racuszki 1 ciepte mleko. Rados¢ byta wielka. Podobnie jak w poprzednich uroczystosciach
matki $piewaly i tanczyly. My rowniez bylySmy szczgsliwe i wdzieczne Wam, Drodzy
Przyjaciele Misji, ze swoimi darami, ofiarami pomogliscie nam zorganizowac te uroczystosci
dla dzieci 1 ze dzigki Wam mozemy ich zycie uczyni¢ troche lzejszym.

Niech Dobry Boég nagrodzi Wam stokrotnie, niech rozlewa taski, roztoczy nad Wami
opieke 1 zleje pelni¢ blogostawienstwa.

Z serdecznym pozdrowieniem

S. Lucyna od Dzieciatka Jezus

»Uroczystosé profesji zakonnej br. Cyryla.”

JM+JT
Mpinga 12.01.80

Drogi Ojcze Bronistawie!

Spiesze podzieli¢ si¢ z Tobg nasza radocia, ktorg przezyliSmy W ostatnig niedziele 6
stycznia. Nasz pierwszy Czarny Brat ztozyt $§luby zakonne. Br. Cyryl przygotowywat si¢ do
tej uroczystosci przez 6 dni rekolekcji. Przez caty czas rekolekcji byl skupiony 1 pilnie
pracowal. W koncu nadszedt jego wielki dzien - profesji zakonnej, dzien przymierza z



Bogiem na zawsze.

O. Bartlomiej przyjmowat gosci 1 dbal, zeby wszystko bylo na czas. Br. Jan Vianney
przygotowatl piesni 1 piosenki i w ogole caty program rozrywkowy. Ks. biskup Ruhuna
przyjechat juz w sobote wieczorem. Wspdlnie omowilisSmy ceremonie, co kto ma robi¢ i
gdzie siedzie¢ w czasie ceremonii. Stan¢to na tym, ze ks.Biskup bedzie glownym
celebransem, wygtosi kazanie, a ja mam odebra¢ profesje br. Cyryla 1 przeprowadzi¢ wstepne
pytania przewidziane w ceremoniach. Na te uroczysto$¢ przyjechali trzej bracia Bene-
Yozefu, ksigdz i jedna siostra z sgsiedniej parafii Rutana i oczywiscie ojcowie i siostry
karmelitanki z Musongati. Ostatni przyjechat o. Nazariusz z Kiguhu.

O godz. 10.30 wyrusza procesja z domu do kosciota. Ks. Biskup ubral szaty pontyfikalne,
a my ornaty. Gdy weszliSmy do ko$ciota, ludzi juz byt pelny kosciol. Dzi$ nie spdznili si¢ na
Msze $w., co nalezy raczej do wyjatku. Nie bardzo wiedziatem, gdzie mam stac: ks. Biskup
jest gtownym celebransem, ale i ja jestem przetozonym i mam przyja¢ profesje. W koncu
wszystko dobrze poszto. Br. Cyryl stal niedaleko ottarza, a ja statem obok ks. Biskupa, a gdy
trzeba bylo, to wystapitem przed ottarzem, zeby przyjac profesj¢ br. Cyryla. Po profesji br.
Cyryl ubral biaty ptaszcz zakonny, wrgczylem mu krzyz profesyjny i Konstytucje. Troche
dotozylem od siebie niektore ceremonie, zeby podkresli¢ wielko$¢ profesji.

Ks. Biskup mowit w kazaniu o tasce powolania, o gwiezdzie, ktora zaprowadzita
Medrcow do Betlejem. Kazdy z nas ma by¢ taka gwiazda Pana Jezusa, mamy naszym zyciem
wskazywa¢ na Chrystusa.

Po Komunii $w. dziewczgta z CHIRO zaprezentowaly religijny taniec przy
akompaniamencie bebna i pieSni. Po Mszy $§w. poszliémy oglada¢ program rozrywkowy br.
Jana Vianneya na boisku sportowym. Br. Jan Vianney zapowiadal caly program bardzo
dowcipnie. Program nie byt przecigzony, wszyscy byli zadowoleni i podziwiali zdolno$ci
artystyczne naszego Brata. Po zabawie, ks. Biskup przemowit i dzigkowat za ciekawy
program rozrywkowy. Wspominat, ze by¢ moze, iz br. Cyryl bedzie kaplanem, jezeli Bog
tego zechce.

Ledwie skonczyt przemawia¢, musieliSmy ucieka¢ przed deszczem. PoszliSmy do jednej z
klas w foyer social, gdzie przygotowano skromny positek dla gosci. Kazdy dostat butkg z
migsem i troche piwa.

Potem byty przemoéwienia: przemawiat jeden z komitetu parafialnego, ks. Biskup, i ja tez
musialem przemawia¢. Na koniec powiedziat kilka stow podzickowania br. Cyryl.
Organizacja parafialna CHIRO ofiarowata br. Cyrylowi duzy koszyk pleciony i co$ w rodzaju
sukni dla jego matki.

I tak powoli konczy si¢ dzisiejsza uroczystos¢, a byla godzina czwarta po potudniu.
Zostali jeszcze przy piwie nauczyciele i mtodziez.

Po kolacji przyszty siostry Bene-Tereziya i $piewaliSmy wspolnie piosenki na cze$¢ br.
Cyryla. Potem br. Jan Vianney i1 br. Marek wykonali taniec zwany ,,Umusambi”, czyli taniec
tabedzia krolewskiego. Co$§ wspaniatego. Oni to przezywali. Wszystko skonczyto si¢ dos¢
pozno, ale poboznie, bo modlitwa brewiarzowa. I tak odbylta si¢ uroczystos¢ profesji zakonne;j
br. Cyryla od Dzieciatka Jezus.

Myslimy posta¢ br. Cyryla 1 br. Jana do szkoty katechistow w Mutumbie od wrze$nia
1980, ale musze to jeszcze zatatwi¢ z naszym Ojcem Prowincjatem. Dlatego prosze tego
jeszcze nie rozgtaszaé.

Czekamy na wiadomosci z Polski, czekamy na wyniki wyborow naszych przetozonych w
Burundi.

O. Teofil 1 o. Jan Kanty nie traca nadziei na powr6ét do Burundi. Nadzieje sg coraz
mniejsze...

Polecamy si¢ modlitwom naszych Braci w Prowincji 1 naszych Przyjaciot Misji. Ufamy
opiece $w. Jozefa i staramy si¢ dobrze wypetni¢ nasze zadanie, a o przysztos¢ sam Bog sie
zatroszczy. Naszg troska jest wierna stuzba Najwyzszemu tam, gdzie On nas postawit.

Oddany w Panu



O. Eliasz Trybata

»Trzeba bedzie zbudowaé kilka nowych kosciotéw.”

Mpinga, 10. 02. 1980 .
JMJ.T.

Drogi Bronistawie!

Dzickuje Ci za ostatnie listy i przesytki: list ze zdjeciami z Czernej, paczke z zawartoScia
wazng do konca tego roku, ostatnig kartke. Byty tez chyba ze dwie przesytki z ziarenkami na
r6zance adresowane na mnie. Przykro mi, ze dotad nie otrzymales ode mnie zadnego listu.
Zaraz po przyjezdzie wyslalem kilka kartek bozonarodzeniowych. Osobiscie bardzo mi si¢
podobaty. Z tego, co piszesz wyglada, ze ich nie otrzymates. Napisz. Jesli nie — posle jeszcze
raz.

18 grudnia wystalem jeszcze jeden dos$¢ obszerny list. Byt tam list do Ciebie; dwie kartki
na maszynie ggsto pisane, byly tez kopie dwoch innych listow. W sumie 6 kartek; sporo
materialu do biuletynu misyjnego. Jesli jeszcze nie dotart, miejmy nadziej¢, ze w koncu
dojdzie, o ile ktos$ nie zainteresowat si¢ jego zawartoscig. Pisatlem Ci tam na temat kosciota w
Musongati. Ot6z w tej chwili br. Marceli konczy instalowa¢ konstrukcje dachu 1 wnet
zabierze si¢ do ktadzenia eternitu. Jesli chodzi o projekt kosciota zachgcaj, by zrobili. Przyda
si¢ gdzie indziej, bo w najblizszych latach trzeba begdzie zbudowac kilka nowych kosciotow.
U nas w Mpindze myslimy o Shembe, tam gdzie byliSmy w odwiedzinach u Bartka. Postatem
Ci tez obrazek $wietej Rodziny. Ma postuzy¢ za wzor dla wigkszego obrazu do Kiguhu.
Zaczynamy rekolekcje wielkopostne. Jutro Bartek jedzie do Kiharo, potem do Mutahy. Ja
mam zaczg¢ w t¢ $srode w Nyamiyadze. Mysle, ze uda si¢ przeprowadzi¢ je spokojnie.
Pomogg nam troche¢ Bracia i czarne Siostry. Pomodl si¢ w tej intencji, zwlaszcza o
nawrocenie grzesznikow, tych, ktorzy porzucili praktyki religijne (...)

W tym roku, o czym chyba juz wiesz, Trybalowie wybieraja si¢ na wakacje.
Zarezerwowali bilet na 21 kwietnia. Bartek pojedzie potem. Wasz ,,wybor” przyjatem. Nie
wypada mi nic innego, jak pogratulowa¢ Radzie... poczucia dobrego humoru! Najlepsze
pozdrowienia dla Wszystkich! Z Bogiem.

O. Nazariusz

»Nigdy nie brak wielkich i szlachetnych serc.”
Musongati, 17.02.1980 r.

Droga Siostro!

W zalagczonym liScie Siostra Lucyna opisata kolejng uroczysto$¢ ,,.Dnia Dziecka” w
Musongati | zatacza kilka zdje¢. Zdjecia przestatam w liscie, a klisze trochg pozniej, sg bardzo
tadne, jak na nasze mozliwosci.

Dzisiaj w naszej Misji mata grupa dzieci (46) przyjeta pierwszag Komuni¢ §w. Przez 2 dni
mialy rekolekcje przygotowawcze do tej pigknej uroczystosci. Niektore z nich przyszty az z
odlegtosci 30 km. Szczesliwe byly te, ktore przyszty wezesniej, bo zdgzytam je jeszcze tadnie
ubra¢ (przychodza bowiem w podartych sukienkach). Wprawdzie nie mialam biatych
sukieneczek, ale byto troch¢ tadnych rzeczy w paczkach przestanych z Austrii. Wygladaty
wigc czysto i $wiezo. Rado$¢ ich nieopisana. Patrzyly na mnie i na pigkne ubranka
rozradowanymi oczkami.

Woezoraj, 16 lutego, ogladatySmy za¢mienie stonca. Czy w Polsce tez byto widoczne?... U
nas bylo bardzo dobrze wida¢. Chyba tak bedzie przy koncu $wiata. Pomimo, ze nie bylo
zadnej chmurki na niebie, wokot bylo szarawo i chlodno, a przeciez u nas o tej porze prazy
stonce; trwato to ponad godzing. Rozpoczeto si¢ przed godz. 10.00 naszego czasu. Ogladatam
przez ciemne szkta — z ogromnej kuli stonecznej zostal tylko cieniutki sierp. Ciekawe



zjawisko...

U nas w tym roku mamy mato deszczu, cho¢ juz powinna by¢ pora deszczowa, stonce
dalej prazy. Sadzonki wysychaja. Moéwimy, zZe to przez brata Marcelego, bo pracuje od $witu
do nocy przy budowie nowego kosciota w Musongati. Chce koniecznie nakry¢ przed
deszczem, a wedlug obliczen, to trzeba na to jeszcze kilka dni pogody, bo trzeba wykonczy¢
prace przy spawaniu, a potem pokry¢ eternitem. Jezeli Bég pozwoli, to moze ceremonie
Wielkotygodniowe odbeda si¢ w nowym kosciele. Pozostanie jeszcze wiele pracy przy
ukonczeniu wngetrza, ale jak na nasze warunki to bardzo szybko ten ko$ciot powstat. Budowe
rozpoczeto chyba z poczatkiem listopada. Bardzo trudno bylo zdoby¢ material. Ale przy
Bozej pomocy, czasem z niczego, powstaja wielkie rzeczy. Nigdy nie brak wielkich i
szlachetnych serc, ktorym Bog daje natchnienie, by nies¢ pomoc innym. | wtasnie, dzigki tym
wielkim 1 szlachetnym sercom, mozemy tu zy¢, pracowacé, budowa¢ i nies¢ pomoc tym
biednym ludziom. Niech Bog dobry nie szczg¢dzi Im za to swoich task i blogostawienstw.

Z serdecznym pozdrowieniem

S. M. Zenobia

sJedna smutna wiadomosé...”
Mpinga, 25.02.1980

Drogi Ojcze Bronistawie!

Dzigkuje za list i pamig¢ o nas. Otrzymalismy kilka paczek z lekarstwami i1 ziarenkami do
rozancow. Bog zapla¢! Ostatnio przystale§ nam mape¢ wschodniej Europy. Bylem u ks.
Biskupa po wyborach naszych wiladz. ProponowaliSmy mu, Zeby zmienit proboszcza do
Mpingi. Trudno mi wszystkie obowigzki ciggna¢ naraz. Bp Ruhuna jednak prosit, zebym
dalej prowadzit parafi¢ jako proboszcz, a rownoczes$nie byt wikariuszem Misji 1 magistrem
nowicjatu. Na razie jest wigc bez zmian, jako§ musz¢ wszystko pogodzi¢. Biskup prosil,
zebym postaral si¢ o ojca w Polsce do Mpingi. Bede blagal naszego Ojca Prowincjata.

W pazdzierniku ma by¢ kongres misjonarzy karmelitow na Madagaskarze, mam tam
jecha¢ i N.O. Prowincjat tez tam bedzie. We wrzes$niu przypada profesja br. Jana Vianneya i
obtéczyny br. Marka, nie moge wiec wtedy jecha¢ do Polski. Juz zamowitem bilet na 21
kwietnia. Bede w Warszawie dnia 22.04.80 okoto potudnia. Jedzie ze mng o. Jézef i s.
Lucyna. Czy aby nie za duzo naraz?

Pisat do nas o. Teofil z Rzymu. Pytajg nas o zdanie odno$nie misji w Tanzanii. My ufamy
Bozej Opatrznosci. ZaczeliSmy nowicjat | trzeba konsekwentnie prowadzi¢ dzieto zlecone
nam przez Prowincj¢. A gdy nas wyrzucg to wtedy pomyslimy, co robic...

Tu, w Kkraju, sytuacja jest bez zmian, ta sama polityka, raczej wroga Kosciotowi. Tym
bardziej musimy umacnia¢ naszych Braci w wierze, dzieli¢ z nimi trudno$ci 1 cierpienia.
Ostatnio Nuncjusz Apostolski musiat opusci¢ kraj, bo rzad nie zyczy sobie..., ma by¢ tylko
pronuncjusz.

Dzi$§ nasz postulant Marek pojechal do Ruyigi, zeby uczy¢ si¢ naprawia¢ samochody i
zdoby¢ prawo jazdy.

Co do mojego leczenia, nie mysle, ze bede musiat leze¢ w szpitalu, nie ma jeszcze tak Zle.

W Musongati juz ktada dach na kosciele. Dostalismy troch¢ cementu i wykanczamy foyer
social w Kiguhu i katechumenat w Kiharo.

Jedna smutna wiadomo$¢: brat Anicet z Muyange zostat zamordowany. Znaleziono go
rano, dostal jedenascie uderzen nozem. Nie wiadomo, kto to zrobil. Moze ktoérys z
robotnikow wyrzuconych z pracy? Nie wiadomo. Nie chodzito o kradziez.

Myslg, ze o. Nazariusz zajmie si¢ nowicjatem w okresie mojej nieobecnosci.

Juz zaczgliSmy rekolekcje wielkopostne w parafii. W Wielka Sobote bedzie chrzest $w.
dorostych.

Niech to wystarczy na razie.



Szcze$¢ Boze w rekolekcjach i pracy misyjnej.
Oddany w Panu
O. Eliasz k.b.

»Wiadomosci z naszej misji.”’
Mpinga, 22.03.1980 r.
+

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
Drodzy Przyjaciele Misji Karmelitanskich w Burundi!

Za pare dni bedziemy obchodzi¢ Swigta Wielkanocne. Chee wiec ztozy¢é Wam, drodzy
Przyjaciele, najlepsze zyczenia. Wielkanoc to §wigto naszego Odkupienia, to dzien radosci ze
zwyciestwa Chrystusa nad ztem. Pan Jezus odnidst wspaniale zwycigstwo przez swoja Meke i
Smieré, uwienczone Zmartwychwstaniem. Radujemy si¢ wszyscy z Chrystusem i catym
Kos$ciotem. Zmartwychwstanie Chrystusa jest podstawa optymizmu chrzescijanskiego w
zyciu. Pozorna klgska Chrystusa Pana na Krzyzu stata si¢ poczatkiem nowego zycia,
poczatkiem zwyciestwa.

Bierzmy przyktad z naszego Ojca $§w. Jana Pawla II. On zawsze z optymizmem 1 ufno$cia
podchodzi do kazdego czlowieka. Zdobywa $wiat dla Chrystusa swoja dobrocig i
zyczliwoscig.

Niech Chrystus Zmartwychwstaty wspiera Was, Drodzy Przyjaciele, swoja moca ptynaca
z Krzyza, niech Was pociaga do Siebie, zebyscie nie czuli si¢ zagubieni ani samotni, mimo ze
jestescie rozproszeni po calym $wiecie. Niech Was laczy Chrystus 1 pociaga przyktad Ojca
sw. Jana Pawta. Podczas czuwania w Wielkg Sobote bedziemy z Wami na modlitwie. A teraz
troch¢ wiadomos$ci z naszej misji w Burundi. Mamy coraz wigcej zgloszen do naszego
nowicjatu w Mpindze. Powotania do zakonu sg, trzeba tylko ukaza¢ ideat zycia zakonnego,
jego wspaniaty cel. Wielu ksigzy wstydzi si¢ swego powotania, stara si¢ upodobni¢ do ludzi
swieckich. Taki ideat nie odpowiada mtodziezy, nie chcg takiego kaptanstwa.

Dlaczego mtodziez ,,przepada” za naszym Papiezem? Nasz Ojciec $§w. jest dumny ze
swego kaplanstwa, przemawia jako kaptan wszedzie — nawet w ONZ. Nie wystepuje jako
dyplomata czy polityk, ale zawsze jako Kaptan Chrystusa. Podkresla to przy kazdej okazji.

Mamy czterech Czarnych Braci. Postalismy br. Marka, postulanta, do Ruyigi, zeby zdobyt
prawo jazdy i1 nauczyt si¢ naprawia¢ samochody. Kiedy$ wiele moze nam pomodc przy
budowach.

Od dwach tygodni jest u nas nowy postulant Leon. Jest stolarzem. Dwaj starsi bracia,
Cyryl i Jan Vianney, od wrzes$nia rozpoczng nauke w szkole katechistow w Mutumbie.

W Musongati budowa ko$ciota postepuje naprzoéd. Br. Marceli zatozyt juz dach na
kosciele, pozostaje zmudna praca: wykonczenie wnetrza. Na razie stojg tylko mury, wieza i
dach. Nad gléwnym wejsciem wznosi si¢ wieza 13 m wysoka, na ktdrej ma by¢ zawieszony
dzwon. Moze jednak znajdg si¢ dobrzy ludzie, ktorzy ofiarujag pomoc. Na budowe szkoty czy
o$rodka zdrowia tatwiej zdoby¢ fundusz. Sa organizacje mig¢dzynarodowe, ktdre popieraja
oswiate, budowe szkol, szpitali, ale o fundusz na budowe kaplic, kosciotow czy salek
katechetycznych trzeba prosi¢ stowarzyszenia ko$cielne i przyjaciot. Budujemy kaplice i
katechumenaty poki jeszcze mozna, nigdy nie wiadomo, jakg polityke podejmie panstwo
wobec Kosciota.

PrzezyliSmy tragiczng $mier¢ Brata Misjonarza ze zgromadzenia Ojcéw Bialych. Zostat
zamordowany przez nieznanych sprawcow. Znaleziono go we krwi niedaleko misji.
Zauwazono $lady pigtnastu uderzen nozem w klatke piersiowa. Straszna to $mier¢, ale
zarazem chwalebna. Kazdy misjonarz powinien by¢ gotow na $mier¢ i mgczenstwo. To nas
nie powinno zniecheca¢. Nie pracujemy, zeby si¢ ludziom podobaé. Powiedziano:
Blogostawieni bedziecie, gdy Was ludzie przesladowac beda.



Po Wielkanocy, 21 kwietnia o. Jozef, s. Lucyna i ja jedziemy do Polski na trzy miesigce
odpoczynku 1 leczenia. Kazdy wyjazd do Polski jest okazja do spotkania si¢ z Przyjaciéimi
Misji z Polski. Bezposredniego kontaktu nie zastapi zaden list. Przez t¢ podr6z do Polski
odnawiamy naszg tacznos$¢ z rodzing zakonng. Ostatnio bylem w Polsce cztery lata temu.

Teraz czesto jesteSmy w terenie: glosimy rekolekcje wielkopostne na stacjach misyjnych.
Pomagajag nam bracia. W Wielka Sobote bedzie chrzest dorostych w Mpindze, Kiguhu i
Musongati. Polecamy Waszym modlitwom naszych katechumenow, ktorzy przygotowuja si¢
do chrztu §w. Polecamy tez Waszej pamigci naszg Misje.

Z Bogiem. Alleluja!

Oddany w Panu

O. Eliasz

»Centrum zdrowia.”’
Musongati, 20.04.1980 r.

Droga Siostro!

Bog zaptaé za list na Swieta Wielkanocne. Ja nie pisatam wczeéniej, bo miatam nadzieje,
ze siostra Lucyna, ktora 22 kwietnia jedzie na urlop do Polski, wrgczy go wiasnorecznie i
opowie wszystko.

Pytata Droga Siostra w liScie o wyjasnienie pojgcia: centrum zdrowia. Otdz postaram si¢
wyjasni¢. Wedlug nowego systemu sluzby medycznej w Burundi, ogélny zbior budynkéw
nazywa si¢: Centrum Zdrowia.

Centrum Zdrowia zawiera w sobie kilka dziatow, jak:

1) Przychodnia ogélna, gdzie przychodza chorzy do badania i po leki, oraz udziela si¢
pomocy sanitarnej dorostym i dzieciom chorym.

2) Szpital — (tzn. 16zka), gdzie cigzkie stany pozostawiamy na miejscu.

3) Oddziat potozniczy, gdzie udziela si¢ pomocy matkom, by dzieci przychodzity na §wiat w
lepszych warunkach higienicznych, a tym samym, by ich smiertelno$¢ byta mniejsza.

4) Poradnia dziecigca, gdzie bada si¢ i szczepi dzieci zdrowe oraz dozywia si¢ dzieci
obrzgkte z gtodu albo niedozywione. Tutaj tez wykorzystuje si¢ kazde spotkanie z
matkami, by je nauczy¢ higieny osobistej oraz higieny odzywiania, tzn. dajemy lekcje,
pogadanki, uczymy gotowac, bo dzieci przychodzace jedzg w poradni. Tutaj tez wiaczone
sg sierotki oraz dzieci, ktérych mamy nie moga karmic.

Te dziaty sa bardzo o siebie zazebione | tworzg jedna catos¢. Jeden bez drugiego nie moze
sprawnie dziatac.

S. Lucyna zajmuje si¢ wtasnie tg poradnig dziecigcg (szkolenie, badanie dzieci zdrowych,
dozywianie) i wiasnie dla tych dzieci urzadzono Swigto Dziecka, o ktérym pisata juz s.
Lucyna.

Z chwilg jak dziecko zachoruje, automatycznie przechodzi do poradni ogélnej, gdzie jest
leczone, a w ciezkim stanie pozostawia si¢ je na miejscul.

Jezeli chodzi 0 budowe szpitalika, to na razie jest jeden budynek, w ktorego jednej
potowie badamy chorych i udzielamy ustug, a w drugiej miesci si¢ poradnia dziecigca i
dozywianie. Jeszcze jest do zbudowania wedlug planu szpitalika: pomieszczenie na 16zka dla
dorostych i dzieci, potoznictwo i pomieszczenia gospodarcze, jak pralnia, kuchnia, magazyny.

Nie sg to takie budynki jak w Polsce. To wszystko jest bardzo proste, barakowe.

Jeszcze nie wspomniatam o jednym, ze aby mie¢ co da¢ jes¢ tym dzieciom, rodzice,
przychodzac na szkolenie, pomagaja uprawiac pole (przez 1/2 godziny pracujemy razem). Na
tym polu uczymy ich uprawiaé jarzyny, zboze, soje, a w ostatnim sezonie nawet len i drzewa
owocowe. Male sadzonki zabieraja do swoich doméw. Juz mozna zauwazy¢, ze niektore
rzeczy chwytaja, np. chetnie jedza kapuste. Marchew, np. dzieci tak lubig, ze nigdy nie moze
dojrze¢, bo wykradng przedwczesnie.



W tej pracy pomagaja nam chtopcy i dziewczgta miejscowi, ktoérych uczymy ,.kroczek po
kroczku” tajemnic stuzby medyczne;.

Nasza grupa sktada si¢ obecnie z 20 oséb, tzn. s. Lucyna, s. Scholastyka, s. Zygmunta i
17-osobowa grupa personelu. Pracy dla kazdego jest dosy¢, bylebySmy mieli tylko
najkonieczniejsze leki.

Codziennie przed rozpoczeciem pracy prosimy sw. Jozefa, aby natchnat ludzi dobrej woli,
by nam pomagali pomaga¢. Wydaje mi si¢, ze wszystko wyjasnitam. Jesli jest jeszcze co$
niezrozumiate, to s. Lucyna uzupetni. Ciesze si¢, ze pdjda skrzynie i sktadam serdeczne Bog
zapta¢ wszystkim Dobrodziejom Misji 1 Drogim Siostrom.

Lacze serdeczne pozdrowienia w Bozym Dziecigtku 1 prosze bardzo o modlitwg.

S. Zygmunta od Jezusa
»W parafii? Nic specjalnego.”

JM.J.T.
Mpinga, 26 kwietnia 1980

Drogi Eliaszu!

Mam nadzieje, ze Bog doprowadzit Was szczgsliwie do Warszawy, do Wspdlbraci 1
Najblizszych, zwtaszcza Rodzicow. ZyczylisSmy Wam tego z calego serca zardwno wtedy,
gdy samolot unosit si¢ nad Tanganika, jak 1 potem w czasie catej podrozy. Prosimy Boga i
teraz, by przywiddt Was na nowo zdrowych, wypoczetych i pelnych zapatu.

Tego wieczoru, gdy odlatywaliscie, zostaliSmy na lotnisku do chwili, gdy $wiatta
samolotu rozptynely si¢ w ciemnos$ci nocy (...)

W nowicjacie po staremu. W miar¢ mozliwosci daje¢ kursy z wszystkiego po trochu.
Zmienilem troche zaj¢cia Braci. Poniewaz zbliza si¢ koniec roku, ruch w katechumenacie
wigkszy. Ciagle przychodza z jakimi$ sprawami. Br. Yohani — jako, Ze odprawia nowicjat —
nie moze wisie¢ na klamce przy furcie. Kazalem wiec, by odpowiedzialnos¢, ,,dyrektorstwo”,
przejal br. Cyryl. Zawsze to go odcigzy. Zostato mu nauczanie w szkole i te lekcje dodatkowe
w czwartki 1 soboty. Cyryl za$, by nie tracil kontaktu z katechizacja, z systematycznymi
lekcjami, ma uczy¢ dzieci, ktore uczyt przedtem, a ktore wzieta s. Maria.

W Kiharo prace postgpuja naprzod. Skonczyli tynkowac kosciot (zostata posadzka), teraz
przeszli do katechumenatu. Gdy skoncza Kiharo, trzeba wziag¢ si¢ za Mpinge.

W Musongati prace wykonczeniowe w kosciele idg naprzod. Zostat tam teraz tylko Kamil,
bo o. Sylwan przyjechal do Mpingi na rekolekcje. Przyjechat w $rode.

W naszym gospodarczym $§wiatku troch¢ zmian. Co prawda kury juz nie zdychaja,
choroba si¢ skonczyta, ale za to zdechto Kado. W niedziele, czy poniedziatek, ja nie wiem
doktadnie. Podobno to samo co Rex. Gabi wyje po nocach, widocznie czeka dalej na powrot
starej. Moze teraz si¢ rozwinie, usamodzielni.

Pogoda dobra. Czgsto pada deszcz, ale tez i slonca nie brakuje. Widaé, jak wszystko
rosnie na potege. Moze zazegna to niebezpieczenstwo glodu. Czy deszcze beda jeszcze dtugo
padaly, nie wiadomo. Naprzeciwko foyer jest zotto; znak, ze pora sucha blisko (...)

W parafii? Nic specjalnego. Musimy sig$§¢ z Bartkiem i zrobi¢ jaki$§ uczciwy program
wyjazdow na sukursale. Mam zrobiony plan na maj. Trzeba jako$ tata¢ dziury. Zreszta nie ma
co narzekaé. Wezoraj wyczytalem, ze w Angoli jest diecezja o powierzchni 200 tys. km?
Tamtejszy biskup ma do dyspozycji az... jednego ksigdza. Jako$ sobie radzg!

Zbliza si¢ miesigc maj. Bedziemy zachgcaé wiernych, by modlili si¢ przy przydroznych
krzyzach. Mam zamiar tez powieli¢ piesni rozancowe i kilka piesni maryjnych z modlitwami.
Rozda si¢ ludziom.

Jutro niedziela. Bartek jedzie do Gitegi na jubileusz br. Stanistawa. Ma wziag¢ przetozona,



moze pojedzie tez br. Cyryl. Niech si¢ pokaze Swiatu. Jest to jednoczesnie Niedziela
Powotan. Wiem, ze macie bra¢ udziat w nabozenstwie w Krakowie. Niech owoce tego
spotkania b¢da obfite. Dostalem list od jednej dziewczyny, ktora wraz z kolezankami wybiera
si¢ do Krakowa az z Suche;.

Ciekaw jestem, czy czego$ nie zapomniate$. Bo ja tak. Miatem podaé przez Ciebie dla
Bronistawa klisze z profesji br. Cyryla. Zostala. Wkiadam wigc do tego listu kilka
najwazniejszych klatek, by mogl wykorzysta¢ to do akcji propagandowej. Przypomnij mu
takze, by zrobit i postal mi te zdjecia do albumu dla ks. abp. Ruhuny. Tasme niech przesle do
domu. Ty réwniez wpadnij tam przy jakiej§ nadarzajacej si¢ okazji. Jest was dwoch. Zawsze
to tatwiej, niz jednemu.

Nowych biskupow jeszcze nie znamy, w kazdym badz razie tutaj. Podobno maja by¢ w
najblizszych dniach. Moze Bartek przywiezie jakie$ wiesci z Gitegi.

Konczg juz. Prosze Cie, pozdrow serdecznie wszystkich: P.N.O. Prowincjata (dzigki za
wiadomosci o St. B. O. Rafale), Wspotbraci w Zakonie, Twoich 1 moich Najblizszych. Nie
zapomnij tez o s. Lucynie!

Z Bogiem i Szczegs¢ Boze!

0. Nazariusz Kwiatkowski

»Czuje, ze Cie nie ma.”

Musongati, 9.06.1980
+
Drogi Jozefie!

Moze juz si¢ niecierpliwisz, ze tak nic nie pisz¢. Wybacz — w tych dniach naprawde byto
,»goraco”, poswiecalismy kosciot. No, juz po wszystkim, jako§ poszto. Miat by¢ biskup
Ruhuna, ale byt tylko nowy Jozef Nduhirubusa — tak, to jest ten nowy oczekiwany Biskup (w
Bubanzy jeszcze nie ma nikogo). Kiedy to bylo? W ostatnig niedziele, 1 czerwca. Obecnego
Biskupa powiniene$ zna¢, pochodzi z Rusengo, byt profesorem w seminarium.

W sprawie turbiny rozmawiatem z s. Zygmunta, méwi, ze musi mie¢ faktury. Wiec chyba
lepiej trochg poczeka¢. Tu jeszcze nie przyszio zadne zawiadomienie, ze turbina jest w
drodze.

Ci z Austrii nic nie pisza. ZapraszaliSmy tez s. Matylde, ale nie przyjechata, bo co$ chora.
Pisata, ze zapyta ofiarodawcow, czy pojada — ale nikt na razie nie przyjechat.

Tak — oczywiscie szukaj pieniedzy na kosciot w Nyanzy i moze tez w Katakazi — poki nas
nie wyrzucg trzeba o tym mysle¢. Gdy chodzi o wyrzucenie — wcale to takie nie niemozliwe.
W tych dniach wyrzucono ,,Magnifique” z naszej diecezji, cickawa historia (nie bede uzywat
imion wlasnych, ale chyba si¢ zorientujesz). Otoz kilka dni temu przyjechali do niego, ze ma
podpisa¢ cyrograf. Podpisat i pojechat do Bujumbury, by wroci¢ do Belgii, ale okazato sie, ze
stary nasz Biskup si¢ ruszyl, zaczat chodzi¢ po réznych urzedach i urzednikach i co$
wychodzil. Wczoraj dowiedzialem sig, ze ,,Magnifique” jest z powrotem w swojej parafii —
ale szczeg6tow nie znam..

Kanty i Teofil? Nic nie pisza — ciekawe, jak si¢ to wszystko ulozy. Proscie koniecznie kogo$ z
Polski, bo starzejemy si¢ — jakis brat tez by si¢ przydat. Kiedy przyjedziesz? Czuje, ze Ci¢ nie
ma. Czy jestes$ juz zdrowy? Jak Eliasz? Cieszg¢ si¢, ze tabernakulum juz w robocie. Moze uda
Ci si¢ je przywiez¢ — gdyby$s miat mato kilogramow, mozesz tez przywiez¢ dzwon. Innych
rZeczy mozesz nie przywozic.
Co jeszcze? — chyba wszystko na razie. Czy byte$ u mojego Taty? — Szwagra?
Z Bogiem

O. Sylwan k.b.
PS. Siostry i wszyscy przesytaja pozdrowienia.

LA teraz cos od nas.”’



J.M. J.T.
Mpinga, 13.06.1980

Drogi Eliaszu!

,Lungiririr ’ikigongwe!” — chyba tak wypada mi zacza¢ pisa¢ ten list, na ktory z
utgsknieniem czekasz. Nie mam wiele na usprawiedliwienie poza tym, zZe pisanie listow
przychodzi mi z wielkimi oporami wewnetrznymi (lenistwo) i zewnetrznymi (brak czasu).

Dzigkuje¢ Ci za wiadomos$ci z Polski i z waszych wakacji. Serdeczne Bog zapta¢ za
odwiedzenie moich Rodzicéw i Rodzenstwa.

A teraz co$ od nas. (...)

Wizyta Ojca $w. na ziemi afrykanskiej byla z pewnoscig wielkim wydarzeniem dla catego
Kosciota w Afryce. My towarzyszyliSmy Mu w tej podrézy w naszych modlitwach. W tych
dniach w kosciele umiesciliSmy Jego portret, azeby nasi wierni mogli przypominaé sobie o
Jego obecnosci. Te podrdéz polecalismy Bogu szczegdlnie w naszych modlitwach
rozancowych. Niestety, wiadomosci mieliSmy raczej skape. Nasze radio skwitowato te podroz
jednym zdaniem, stacje sasiednie trudno uchwyci¢, a Radio Watykan nadaje dopiero o 22.30.
Nie zawsze mielismy kondycje, by siedzie¢ tak dhugo. Sledzilismy wiec te wizyte .,z
poslizgiem”, gléwnie dzigki L'Osservatore Romano i naszym polskim gazetom. Mamy
nadziej¢ otrzymac¢ w najblizszym czasie dokumentacje¢ z tej wizyty.

O. Kamil i o. Baranton opowiedzieli nam troche szczegotéw z Kinshasy. Mysle, ze
sprawozdanie na ten temat przekaze o. Bronistawowi wlasnie o. Kamil. Zreszta obiecat, bo go
o to prositem.

Z dniem 1 maja (poswigcenie narzedzi pracy w Mpindze 1 Kiguhu) rozpoczgliSmy miesigc
Maryjny. ZachecaliSmy chrzescijan, by gromadzili si¢ na mihanach, przy krzyzach i
odmawiali rozaniec. Nie bylo thumdw, rzecz jasna, ale troche ludzi przychodzito, zwtaszcza,
ze staraliSmy sie wpas¢ tu i tam, by si¢ wraz z nimi pomodli¢. O. Bartlomiej odwiedzit prawie
wszystkie punkty. Jezdzit zwlaszcza na rowerze, potem na motorze BMW.

Przygotowatem tez broszurke, o ktorej méwilismy w ubiegtym roku. Znalazl si¢ tam catly
rozaniec, litania do Matki Bozej, modlitwy i piesni. W sumie 24 strony malego notesowego
formatu za jedyne 5 frankéw. Bardzo je kupowali. Jak dotad powielitem 500 egzemplarzy.
Wigcej przygotowujemy na pazdziernik.

Maj byl dosy¢ cigzki, jesli chodzi o pracg duszpasterska w terenie. ObstuzyliSmy prawie
wszystkie stacje, z wyjatkiem Mutahy, gdzie bytem po S$wigtach. Tega tamigtowka do
rozwigzania: trzeba by¢ ciagle w Mpindze, co najmniej dwa razy w Kiguhu, no i jeszcze na
stacjach misyjnych. Gatare i Nunga Bartek obskoczyl za jednym razem. Pojechat w §rode¢ do
Gatare. Wyspowiadat dzieci i dorostych. Wrocit do Mpingi w czwartek wieczorem. Stad na
nogach do Nungi. Odprawit Mszg §w. w tygodniu i pierwsza w niedziele, by potem dalej na
nogach zaj§¢ do Gatare i tam odprawi¢ Mszg $w. Zaczal, rzecz zrozumiala, kolo potudnia.
Miat tez chrzest. Poranng guhimbaze wraz z Komunig §w. przeprowadzit br. Yohani. Po
obydwu jezdzitem motorem. Kolejny tydzien byl zarezerwowany dla mnie. Podczas, gdy
Bartlomiej zostal w Mpindze, pojechalem do Kiguhu. Zostalem do Wniebowstgpienia.
Pozostale dni wraz z niedzielg bylem w Nyamiyadze. Byly to doprawdy dwa ci¢zkie dni.
Najwigce] wyczerpata mnie spowiedz. Wyobraz sobie: w tym czasie wyspowiadatem 310
osOb. Nocowalem w Mpindze, wigc moglem troche odetchnaé. W takiej sytuacji jazda na
motorze w chlodny wieczor to doprawdy cudowny relaks.

W poniedziatek 19 maja pojechatem do Bujumbury. Chciatem dowiedzie¢ sig¢, co z
samochodem. Okazato si¢, ze jeszcze nie ma. Obiecali na potowe marca, a tu juz maj. Z
motorem tez klopoty. Mr Philipon nie moze znalez¢ czg¢$ci. Sprawa si¢ przecigga.

Przy okazji skoczytem jeszcze raz do Mutumby. Nie zastalem jednak przetozonego.
Wyjechatl na sukursal. Jeden z Ojcéw pokazal mi, gdzie ewentualnie mogliby zamieszkac.
Pokoj duzy, mozna przegrodzi¢. Trzeba tylko doprowadzi¢ do przyzwoitego stanu. Mysle, ze



w tych dniach dostane ostateczng odpowiedz.

W Bujumburze zrobilem troche zakupdw. Przede wszystkim nareszcie dostatem ptaskie
blachy cynkowe. Obijemy drzwi. Zaméwitem tozyska i zgby do miyna, smar do pasow,
porzadny kask i bateri¢ do motoru BMW. Zalatwilem abonament na filmy z Os$rodka Kultury
Francuskiej. Poszlo 80 tysigcy. Musialem wraca¢ do Mpingi, bo Bartek miat wyjazd do
Shembe. Pojechat motorem do Kiguhu, stamtad piechotka na dot. Poniewaz wypadato swigto
Zestania Ducha Sw., niedzielne Msze odprawil w parafii. W Shembe za$ guhimbaze zrobit br.
Cyryl, ktéry pojechal w sobote na rowerze, tez przez Kiguhu. W niedziele po potudniu mieli
przyjecha¢ razem na motorze, ale niestety motor si¢ ,,zalal” i musiatem po nich jechac.

Od 13 maja ,stary” 1 nowy biskup objezdzali parafie diecezji. Program, ktory
otrzymali$my przewidywat wizyte w Gakome i Kiguhu (27.05.) oraz w Mpindze i Kiharo
(28.05.). Poniewaz w Kiguhu mieli by¢ po potudniu, nie przewidzieliSmy bierzmowania.
Mieli bierzmowa¢ w Mpindze, podczas porannej Mszy §w.

Przewidywane poczatkowo spotkania z aktywem parafialnym, z nauczycielami, z
miejscowymi wladzami — odwotano na skutek interwencji ,,z gory”, jako ze tego rodzaju
manifestacje moga ,,0odcigga¢ ludzi od produkcji” (czego???!). Zalecono nam umiar W
organizowaniu tego $wigta. OglosiliSmy wiec tylko to, ze biskupi przyjada, pozostawiajac
reszte... Czarnym. No i wypadto bardzo dobrze i z udziatem wielu ludzi.

Do Kiguhu chrzescijanie $ciggali ze wszystkich stron. Dopisali bardzo dobrze. Nie
dopisali tylko ,,goscie”. Ks. bp Ruhuna nie mogt przyjechaé, a ks. bp Yozefu Nduhirubusa
przyjechat dopiero po godz. 16.00. Wielu wroécito juz do domu.

Spotkanie odbylo si¢ na zewnatrz. Miatem wrazenie, ze zbyt ,,sztywno”. Brakowato bp.
Ruhuny. Wobec nowego troch¢ onie$mieleni. Mysle, ze kolejne spotkanie bedzie znacznie
ZYWSZE.

W nastepny dzien, tj. w $rode, przyjechali juz obaj do Mpingi. ZaczeliSmy Msze §w., w
czasie ktorej udzielili bierzmowania nowo ochrzczonym. Kosciot byt petny.

Po Mszy $w. dzieci z katechumenatu i ze szkoly urzadzily krétkie, ale bardzo
sympatyczne ibikino (przedstawienie). Trzeba przyzna¢, ze Mama Mukuru i s. Maria
przygotowaty to bardzo dobrze. Rol¢ konferansjera przejal br. Yohani. Po obiedzie
pojechatem z nowym biskupem do Kiharo. Mialem okazj¢ porozmawia¢ na temat naszej
pracy duszpasterskiej. W sumie odniostem wrazenie, ze bedzie dobrym pasterzem, choé
problemow mu nie zabraknie.

SpotkaliSmy si¢ ponownie w Musongati, w dniu | czerwca z okazji poswigcenia nowego
ko$ciota. Pojechatem po pierwszej Mszy sw. (o 10.30 byta guhimbaza). Zabratem na toyote
troche Siodstr, przedstawicieli rady parafialnej, murarzy z Mpingi i Kiguhu.

Uroczystosci rozpoczety sie procesja z Najsw. Sakramentem, przechowywanym dotad w
starym ko$cidtku. Droga wyScielona trawa, szpaler ludzi, wielu ministrantow, dziewczynki
sypigce kwiaty... Nastr6j modlitwy. Zmienilo si¢ to, gdy weszlismy do kosciota i ludzie
rozpoczeli szturm do tawek. Krzyki, hatas, przepychanie.

Msza $w. rozpoczgta sie¢ przemowa ks. Ntawe, ktory przedstawil, w imieniu ks. bpa
Ruhuny, nowego ordynariusza diecezji. Byto troch¢ gosci: Siostry od nas, z Gakome, z
Rutany, bracia z Gitegi. Byli przedstawiciele wladz miejscowych, powiatowych i
wojewddzkich. Byli Polacy ze stolicy. Po Mszy $w. ibikino, przemowy. Nastroj radosnego
Swigta. Tuz obok siebie przedstawiciele wladz panstwowych i koscielnych. Pigkne stowa o
pokoju, wspolpracy. Pozornie nic nie wskazuje na jakie$ napigcie.

A tymczasem... ks. bp Ruhuna rozpaczliwie walczy o uratowanie jeszcze jednego kaptana,
ktoremu wregczono papiery do opuszczenia kraju. Chodzi o ,,Magnifique”. Jak sprawa si¢
zakonczy? Jeden Bog to wie.

Dopiero o 15.30 zasiadamy do wspolnego positku. Padto sporo kur. Jak swieto, to §wigto!
Wieczorem odwoze bractwo do Mpingi. Jade do§¢ wezesnie. Trzeba odpoczaé, bo nazajutrz
zebranie w Ruyigi.

ZaczeliSmy czerwiec. Miesigc rekolekeji, egzaminéw. Podobnie jak w ubieglym roku, I



Komuni¢ $w. zrobilismy w Boze Cialo, w niedziel¢ 8 czerwca. Przedtem jeszcze zebranie
katechistow, rekolekcje dla dzieci w Mpindze 1 Kiguhu.

W Mpindze przez caty tydzien chrzescijanie przynosza trawg. Abashingantahe wyznaczyli
poszczegblnymi wioskami. Przy okazji korzystaja z sakramentu Pokuty. Bartlomiej prawie
caty czas w konfesjonale.

W Kiguhu najwiecej roboty, jak zwykle w sobote. Siedz¢ w konfesjonale od rana do
wieczora. Cate szczgscie, ze nauki i tu i tam glosza przewaznie nasi Bracia i Siostry. Co za
pomoc!

Samo $wigto gromadzi znéw bardzo duzo wiernych i pogan. Procesja ze $piewami i
tancami. Mysle, ze moglem przezywac je ogladajac film z ubiegtego roku.

Po trudnym i me¢czacym tygodniu, wobec czekajacego nas egzaminu katechumendw,
robimy wielkg rekreacj¢. My, Bracia, Siostry. W domu zostata tylko s. Filomena. Dzien
rekreacji — 9 czerwca, trasa — Malagarazi, Kinyinya, Musongati, Kiguhu, §rodek lokomocji —
toyota. W sumie ok. 200 km. Wyjechalismy z opo6znieniem, bo dopiero o 9.00.
ZatrzymywaliSmy si¢ kolejno w Mugondo, Gatare, Kiharo, Bugondo, Rubanga, Giheko.
Droga do Malagarazi to istna samba. Trawa wysoka na ponad 2 m. Siedzialem na budzie i
prowadzitem Bartka. Dla Siostr to odkrycie nowego §wiata. DojechaliSmy w potudnie. Krotko
odpoczynek, positek. W drodze powrotnej zatrzymujemy si¢ tu i 6wdzie, by porozmawiaé z
pozdrawiajacymi nas ludzmi. Siostry troche speszone. Tyle im naopowiadano o tutejszych
czarownikach i trucicielach.

O godz. 15.30 dobijamy do Kinyinyi. Manege jest w domu. Siedzimy prawie do wieczora.
WidzieliSmy si¢ z s. Zofig 1 Bernardg. W Musongati czekali na nas z dobra kolacja.
Odwiezlismy Siostry do Kiguhu, i tak jak Bozia przykazata, jeszcze tego samego dnia, bo o
godz. 23.00 zajechalismy do Mpingi. Zmeczeni troche, ale zadowoleni; przede wszystkim
odprezeni psychicznie. Nazajutrz rozpoczeliSmy pytanie. Na dobra sprawe w Mpindze juz po
pytaniu. Jutro (tj. 14.06) zostaly do pytania dzieci z pierwszego roku oraz szkolniacy,
przygotowujacy uroczysta Komunie §w.

W przysztym tygodniu zabierzemy si¢ do Kiguhu. Z innych wiadomosci parafialnych,
godnych odnotowania, to chyba to, ze do zapisow matzenskich nie ma jak dotad nikogo,
amasaka (rodzaj uprawianego w Burundi ziarna) jeszcze nie dojrzata, nie ma wie¢c z czego
robi¢ piwa. A c6z to za wesele bez piwa?

Budowe w Kiharo wreszcie skonczyli. Kosciot wytadniat, katechumenat wypigkniat. Od
nowego roku dzieci beda mogly zasig§¢ w przyzwoitych tawkach. Chrze$cijanie sktadali
huczne deklaracje, ze beda pomagac. Skonczyto si¢ na obietnicach. Przyszli moze raz, czy
dwa i to zawsze ci sami. Najwigcej pomogly wilasnie dzieci z katechumenatu. Trzeba bedzie
da¢ im co$ z tej okazji.

W Kiguhu koncza malowanie foyer i magazynu; na ukonczeniu sg ubikacje. Zostaty
jeszcze dwa stoty i dwie szafy, by wyposazy¢ klasy i skonczy¢ wreszcie ten interes. Ciggnie
si¢ juz od dwoch lat.

Isaaki (dawny Zabuloni) rozpoczat wyrabia¢ cegle¢ w Shembe. Okazuje si¢, ze kamien nie
jest najlepszej jakosci; zbyt piaszczysty. Bedziemy uzywaé przy budowie wiecej cegly.
Podobno glina, ktéra znalazt 1,5 km w kierunku Rutoke jest bardzo dobra. Zobaczymy.
Zamowilismy 100 tys.

W Musongati Marcel przygotowuje si¢ do budowy szkoty w Gakome.

Nasze plany — na miar¢ mozliwosci. Przede wszystkim wieza. Chcemy juz zaczaé, ale nie
ma okazji skoczy¢ do Bujumbury po cement. Podobno w Transbuku mozna dosta¢. Przy
okazji zbuduje si¢ WC, gdzie§ w poblizu, aby ludzie nie paskudzili otoczenia ko$ciota. Jesli
bedzie cement, rozpoczniemy jednoczesnie budowe nowicjatu. Wszystkie te budowy sa na
miejscu, wiec dogladaé nietrudno.

W terenie mate szkotki. Pokry¢ Mugondo. Podobno w Nkurye zobowigzali si¢ zrobi¢
suche cegly. Mozna bedzie odstrzeli¢ im trochg blach. Nie wiem jak w Ruhafu. Cegly, ktore
zrobili w ubieglym roku nie wystarczg. Musza dorobi¢. W Ruhindze na razie cisza. Tym



lepie;j. I tak trudno obskoczy¢ wszystkie sukursale.

Pytasz o sprawowanie si¢ Braci. Nie mamy im specjalnie nic do zarzucenia. Pracy im nie
brakuje. Br. Cyryl radzi sobie jako$ na ,,dyrektorstwie”, cho¢ trzeba przyznaé, Ze jest mniej
rzutki niz Yohani. Yohani troche okragleje, ale pora sucha chyba go troche wyciagnie. Jest
zdrowy. Cyryl jeszcze si¢ leczy na robaki.

Na akty wspolne przychodza sumiennie, nawet pod naszg nieobecnos$¢. Zdajesz sobie
chyba sprawe, ze dos¢ czesto sa wyjazdy lub jakie§ sprawy do zatatwienia. Naprawde, przy
takiej parafii, gdy jest nas tylko dwoch, zycie wspolne musi ucierpie¢. Lekcje daje, ale tez nie
zawsze. W dniach wolnych od zaje¢ ucza si¢ trochg sami w czasie na to przeznaczonym.

Br. Marek jest jeszcze w Ruyigi. MieliSmy go juz przywiez¢, ale nie dostal jeszcze prawa
jazdy. Powiedzieli, ze w tych dniach. Chyba pojad¢ do Ruyigi w poniedziatek. Bedziemy w
Mulizie na zebraniu dystryktu; stamtad niedaleko.

Pora sucha rozpoczeta si¢ na dobre. W maju z deszczem tez bylo krucho. Najwiecej
spadto w $rodku miesigca. W inne dni bardzo marnie. Duzo zasiewow, zwtlaszcza fasoli
uschto. Amasaka nie najgorsza, Bartkowa, w ogrodzie naprzeciwko okna — bardzo tadna.

W kraju spokdj. Maj, o dziwo, uplyngt spokojnie. Podobno biskupi otrzymali
zapewnienie, ze kazde ewentualne usunigcie misjonarzy bedzie z nimi oméwione. Nie bardzo
w to wierze. Gdyby tak byto, to juz postep.

Pytasz, co masz przywiez¢? Przede wszystkim przywiez¢ kogos. Niech wezma si¢ W garsé
i przestang biadoli¢ tylko nad tym, jak Prowincja wymiera. W koncu jej losy sg w rgku Boga i
Matki Najswigtszej. Jesli kiedykolwiek, to wtasnie teraz jest szansa, by zaszczepi¢ Karmel i w
Burundi. Trzeba na to troch¢ wspaniatlomyslnosci. Z rzeczy, ktore zatatwisz, jesli to bedzie
mozliwe, postaraj si¢ znalezC, chyba za granicg, pienigdze na budowe kosSciota w
Nyamiyadze. Przydaloby si¢ tez troche kadzidta do trybularzy.

Jesli uda nam si¢ wyrychtowacé koscidl, trzeba bedzie pomysle¢ 0 jakim$§ uczciwym
naglo$nieniu. Pomysl o tym, jak bedziesz w Brukseli. Naglos$nienie na state. Takie, jak
Sylwan przywidzt do Musongati.

Przywiez troche obrazkéw kolorowych. Matke Boza Rozancowsg potrzebuje na ksigzeczki
rézancowe. Wzor zatagczam.

To tyle na razie. Jest okazja wysta¢ ten list, wiec si¢ spiesze. Pozdréw wszystkich
serdecznie.

Z Bogiem.

O. Nazariusz Kwiatkowski

.»Prosze, bys koniecznie znalazt innych Ojcéw.”
Mpinga, 16.06.1980 r.

Czcigodny Ojcze Eliaszu!

Zycze pokoju Chrystusowego! Jakie wiesci w Polsce? Jestescie wszyscy zdrowi? Jezeli
zastate§ wszystkich w zdrowiu, to wspaniale. My tu W Mpindze czujemy si¢ zdrowo, tylko
bieda i braki spa¢ nam nie daja. Wiesz sam, ze Ojcow jest malo.

Ojcze, Wybrancu Bozy! Bylem w mosso, po powrocie zastatem Twoj list. Rado$¢ moja
ogromna! To dla mnie wielki zaszczyt, ze zechciale$ napisa¢ do Jana Nsanzerugeze. Cieszg
si¢ ogromnie!

Pytates, czy Ojcowie zdrowi? Owszem, czujg si¢ zdrowo, ale ptakatem patrzac na Ojcow
W czasie przygotowywania uroczystosci Bozego Ciata. Tu zostat tylko o. Barttomiej, ktory
umeczyt si¢ bardzo spowiadaniem. Dopiero o godzinie 3.00 po potudniu moégl i8¢ cos zjesc.
O. Nazariusz byl w Kiguhu. Prosz¢ wigc, by$ koniecznie znalazt innych Ojcow, ktorzy
wspomogliby nas tu w Mpindze.

Otrzymali$my nowego Pasterza, Czcigodnego Jozefa Nduhirubusa. Odwiedzil nas 28



maja 1980. Wtedy tez udzielit bierzmowania dzieciom szkolnym i uczniom chrzescijanskim z
katechumenatu.

Kiharo wykonczone, takze kosciot. ByliSmy na Mszy $w. CHIRO (mtodziezowa
organizacja katolicka), jak widzialem, dziala, przychodzi, jest zywe i wzrasta. Donosze, ze
Leonowi urodzito si¢ dziecko.

Zegnajac, zycze Ci blogostawienstwa i dziekuje, ze raczyle$ mnie stuchaé.

Twoje dziecko Nsanzerugeze Jan

»Cheiatbym wszystkim podzigkowaé za trud...”

IM+JT Krakow, 17.06.1980

Drodzy Przyjaciele naszych Misji w Burundi!
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Nie tak dawno przyjechalismy do Polski, a juz trzeba mysle¢ o powrocie do Burundi. Czas
szybko nam zlecial, bo byt bardzo zajety. Cho¢ wiele mamy réznych misyjnych spotkan,
nabozenstw, to jednak nie czujemy si¢ zmeczeni. Wszyscy mowia, ze teraz 0. Eliasz 1 0. Jozef
lepiej wygladaja, niz zaraz po przyjezdzie do Polski. Cho¢ bylo zimno w maju, to jednak
czuj¢, ze polski klimat mi stluzy. Zawsze ,,wilka ciggnie do lasu”. Z radoscig wraca si¢ do
ojczystych stron, do rodziny, ale Afryka tez pociaga, te dziewieé lat pracy wérod Afrykanow
swoje robi. Gdy jest si¢ w Burundi to tgskni si¢ czasem do Polski, a gdy si¢ jest w Polsce
nawet tylko par¢ miesigcy, teskni si¢ za ,,swoimi” w Burundi.

Wyjazd do Polski na kilka miesiecy jest potrzebny dla misjonarza. Gdy spotykam si¢ z
ludZzmi, ktorzy tak ofiarnie pracuja dla misji, to wtedy zdaj¢ sobie sprawe, ile ofiary i
poswiecenia zawiera mata paczka z lekarstwami wystana do nas, do Burundi. A ile takich
paczek i listow wysyla si¢ z Biura Misyjnego, to trudno zliczy¢. Poznatem ludzi, ktorzy
regularnie w kazdym miesigcu posytaja ofiary na misje. Poznalem ludzi, ktorzy od wielu
miesiecy 1 lat lezg w t6Zku 1 pogodnie znosza swoje cierpienia, ofiarujac je za misje w
Burundi. Wielu z nich zawsze posyta ofiar¢ na misje. To oni budujg nasze kaplice 1 szkoty i
szpitale w Burundi, dzigki ich modlitwom 1 cierpieniom mamy trzech Czarnych Braci w
naszym Zgromadzeniu. Wiele jest ludzi bardzo ofiarnych. Najczesciej sa to ludzie prosci,
ubodzy, ktérzy sami sg W potrzebie. Ta ich ofiarno$¢ i gorliwo$§¢ w sprawie misji i nas
misjonarzy mobilizuje. Widzac ich poswigcenie, sami staramy si¢ dobrze wykorzysta¢ ich
ofiary duchowe i materialne przez gorliwa prace na misjach. Nasi Przyjaciele Misji maja
prawo wiedzie¢, jak uzyliSmy ich darow na misje. Naszym za$ obowigzkiem jest informowac
ich o pracy misyjnej.

Teraz wiem, z jakich rak przychodzi do nas pomoc na misje. Spotkatem si¢ z niektorymi
tylko Kotkami Misyjnymi w Polsce. Podziwiatem gorliwo$¢ 1 wytrwatos¢ pracy dla misji. W
kazaniach 1 w czasie spotkan misyjnych dziekowatem tym, ktérzy nam pomagaja, ktorzy sa z
namil.

Teraz przed wyjazdem do Burundi chciatbym w tym liscie wszystkim podzigkowac za
trud poniesiony dla misji Ojcow Karmelitow w Burundi. Dzigkuj¢ serdecznie wszystkim,
ktorzy nas wspierajg modlitwa, ofiarg i poswigceniem, dziekuje tym, ktorych spotkatem tu w
Polsce i tym za granicg, tym, ktorych nie moglem spotka¢ i ktorym nie moglem osobiscie
podzickowacé, czy nawet napisa¢ osobnego listu. Przepraszam, ze nie przybylem na liczne
spotkania misyjne, na ktére nas zapraszano w wielu miejscach.

Nie moge Wam poda¢ wiadomosci, bo sam od dtuzszego czasu czekam na list z Burundi.
Wiem tylko, ze otrzymaliSmy dwoch nowych biskupéw do Burundi, ktorych §wigcit Ojciec
Sw. w czasie swej wizyty w-Zairze. Mamy wigc nowego biskupa w naszej diecezji. Jest nim
Jozefu Nduhirubusa. Dawny biskup Joachim Ruhuna zostal arcybiskupem w sasiedniej



diecezji Gitega.

Ciekaw jestem, jakie sg nastroje w Burundi po wizycie Ojca $w. w Afryce. Wszyscy
biskupi z Burundi byli na spotkaniu z Ojcem $§w. w Kinshasie. Pilnie $ledzitem wizyt¢ Ojca
sw. w Afryce, zeby potem powiedzie¢ naszym parafianom w Mpindze o co prosil, o czym
mowit Ojciec $w. do Afrykanow.

W Mpindze zostalo dwoch ojcow i dwoch czarnych braci, dlatego musieli ograniczy¢
program duszpasterski i wyjazdy na stacje misyjne. Juz chcialbym tam jecha¢, zeby im
pomdc, ale musze jednak swoj program pracy w Polsce zachowa¢. Nie moge doczekac si¢
wyjazdu do Burundi. Wracam tam z o. Jozefem 29 lipca 1980 r.

Chcialbym dla kazdego z Braci w Mpindze co$ przywiez¢ z Polski. O. Teofil i 0. Jan
Kanty s3 nadal w Rzymie, nie wiem, jakie majg plany na przysziosc.

W Burundi jest spokdj, trudno przewidzie¢, jaka bedzie przyszios¢ dla Kosciota, ale
ufamy Bozej Opiece i trwamy na posterunku, budujac Krélestwo Boze na ziemi afrykanskie;.

Dnia 1 czerwca odbylo si¢ poswiecenie nowego kosciota w Musongati. Na tej
uroczystosci byt ks. biskup Joachim Ruhuna i nowy biskup Jozef.

Pierwszy zegnal diecezje, a drugi obejmowal w posiadanic swojg diecezje i parafie.
Kosciot nie jest jeszcze wykonczony, ale juz Msze §w. odprawiajg si¢ W nim. Teraz chcemy
zbudowac¢ nowicjat w Mpindze, bo zgtaszaja si¢ nowi kandydaci do Zakonu.

Zegnam Was w Polsce, polecam nasza misje w Burundi Waszym modlitwom i Waszej
pamigeci. Nie zniechecajcie si¢ tym, ze nie piszemy czesto.

W modlitwach jeste§my z Wami.

Niech Bog btogostawi Waszej pracy misyjnej w Polsce i wszedzie, gdzie sg nasi
Przyjaciele Misji Karmelitanskich.

Oddany w Panu

O. Eliasz Jan Trybata

»ady wrécitem do Mpingi...”

IM +JT
Mpinga, 20.08.80

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
Drodzy Przyjaciele Misji!

Po trzech miesigcach pobytu w Polsce wréciliSmy szczesliwie do Burundi. O. Jozef
wypytywal ojcéw o wiadomos$ci z Musongati, a ja rozmawialem o zyciu w Mpindze. W
czasie pobytu w Polsce u$wiadomiliSmy sobie, jak bardzo zwigzani jesteSmy z naszymi
misjami w Burundi. W Polsce wyczekiwaliSmy co dzien na listy z Burundi, tak jak Wy
oczekujecie na nasze.

Mile wspominam czas spgdzony w Polsce. OdnowiliSmy wi¢z rodzinng z Ojcami w
Prowincji 1 z naszymi Przyjaciotmi Misji. Przepraszam, ze nie zawsze przyjalem zaproszenie
na spotkanie z grupa Przyjaciét Misji. Po prostu nie miatem czasu i sit. Wiele nauczytem si¢
w Polsce, wiele skorzystalem. Wcigz nasuwajg mi si¢ porownania migdzy Kosciotem w
Polsce, a Kosciotem w Burundi, miedzy religijnoscig tam i tu. Staramy si¢ wykorzystaé
polskie doswiadczenia w Burundi. Trzeba dzieli¢ si¢ tym, co dobre, co pomaga lepiej stuzy¢
Kosciotowi z Czarnymi Braé¢mi.

Dzieki Waszej ofiarnosci i trosce 0. Bronistawa Tarki przywiezliSmy do Burundi cztery
duze obrazy do naszych koscioléw w Mpindze i Musongati. Udalo nam si¢ przestac
samolotem tabernakulum do naszego ko$ciola w Musongati. Te obrazy i tabernakulum
zostang na zawsze znakiem tgczno$ci migdzy Burundi, a Przyjaciétmi Misji w Polsce.
Tabernakulum bedzie poswigcone i zatozone w kosciele w uroczystos¢ Trzech Kroli. Teraz
Ojcowie przygotowuja miejsce w kosciele. Trzeba tez przygotowaé parafian. Obraz $w.



Rodziny bedzie uroczys$cie wprowadzony w $wigto sw. Rodziny w Kiguhu. | tak stopniowo
bedziemy wprowadza¢ inne obrazy.

Gdy wrocitem do Mpingi, zastalem wiele rozpoczetych robot. Rozpoczgto budowe
nowicjatu i wiezy, a rownoczesnie inna grupa robotnikoéw zaktada dach na katechumenacie w
Mpindze.

Jeszcze do dzi§ przychodza parafianie, zeby si¢ ze mng widzie¢ po powrocie z Polski.
Pytaja mnie o rodzing, 0 przyjaciét w Polsce. Pytaja, czy przywioztem kogo$ z Polski, chodzi
im o kaptana. Sami widza, ile ojcowie maja pracy. W niedziel¢ na kazaniu mowilem
parafianom, jak ludzie w Polsce gorliwie pomagaja misjom, przekazalem im pozdrowienia z
Polski, zachgcitem do modlitwy w intencji naszych Dobrodziejow. W uroczysto$é
Wniebowzigcia NMP ubratem nowy ornat, ktory ofiarowaty Siostry Karmelitanki Bose z
Przemysla. Prositem we Mszy, Zzeby nasi parafianie pamigtali o Siostrach, bo duzo si¢ za nas
modla 1 pomagaja. W kazda sobot¢ odprawia si¢ Msza §w. w Mpindze w intencji naszych
Przyjaciot 1 Dobrodziejow Misji z Polski 1 z zagranicy. Ministranci z Kiguhu cieszg sie¢, ze
przywioztem im dzwonek do Mszy $w. Wielu dzigkowato mi za listy, ktore otrzymali ode
mnie z Polski. Uwazajg to za wielki zaszczyt i wyrdznienie. Bracia przygotowuja si¢ do
obtdczyn i profesji. Br. Marek otrzyma habit zakonny, a br. Jan Vianney ztozy pierwsze $luby
zakonne w jednym dniu: 21 wrzesnia. Brat Marek juz umie prowadzi¢ samochdd 1 wyrecza
nas w niejednej sprawie.

W $wigto Wniebowzigcia NMP dzieckowaliSmy P. Bogu za zbiory w tym roku.
Zachgcitem parafian, zeby przyniesli co§ ze swoich zbiordw i ofiarowali P. Bogu jako
podzickowanie za szczesliwe zbiory. Mamy za co dzigkowa¢. W Ugandzie susza, a w Polsce
deszcze zniszczyly wiele upraw. PrzygotowaliSmy trzy kosze na te dary. Parafianie
zrozumieli zachete 1 przyniesli fasolg, sorgo, kukurydz¢. Kosze nie mogly wszystkiego
pomiescié, wiec sypano na stopnie oltarza. O. Bartlomiej, nasz gospodarz, tez przynidst dary:
ziemniaki, fasole i owoce.

Serdecznie dzigkuje za zyczliwe przyjecie i pomoc okazang nam w Polsce. Dzigkuj¢ tym,
ktorych spotkatem i tym, ktorzy modla si¢ za misje i ofiarujg swoje cierpienia za Koscidét w
Burundi. Trzeba duzo si¢ modli¢, bo Kosciot w Burundi przechodzi cigzkg probe.

Bede si¢ staral pisa¢ do Was listy, na ile mi czas pozwoli. Trwajcie w modlitwie! Ojciec
Swiety bardzo zachecal kaptanow, azeby przybywali z pomoca Afryce. O to proémy Pana
Zniwa.

Z serca oddany w Panu

O. Eliasz Trybata

»Co Cig moze jeszcze zainteresowaé?”’

JM+JT Nunga, 13.09.80

Teofilu Wel

Odzywa si¢ i pozdrawia razem z Panem Bartek z Nunga. Jestem na safari. Nie wiem,
gdzie Ci¢ spotkam, czy jeszcze w szpitalu, czy w Krakowie, czy w Warszawie?
Otrzymalismy od Ciebie kartke z wiadomos$ciami o ,,koziku”.

Poce si¢ jak zwykle w Nundze, dlatego nie zdziw sie, ze ten list bedzie taki ,,wypocony”.
Wczoraj rano zszedtem tu pieszo. Mostki w mosso popsute i do Nungi chodzimy teraz pieszo.
Ostatnio ksiadz byt tu 18 lipca. Obecne safari jest juz powakacyjne. Z rana przyjdzie
gromadka wiernych do spowiedzi, potem Msza sw. Ludzie po zakupieniu tabletek przeciw
malarii i grypie rozchodza si¢. Zostajesz sam z Chrystusem za $ciang kaplicy. Wiesz, jak tu
jest. Na odwiedziny w wioskach nie mam sily. Jest upalnie i duszno. Czekamy na pierwsze
opady deszczu. W Mpindze juz spadt. Zaczeto kopac pola pod uprawe fasoli i grochu.



Siedzg¢ tu jak pustelnik w domku i1 w cieniu miodych cedréw obok kuchni. Mam troche
wigcej czasu i spokoju na modlitwe i przemyslenie wielu spraw. W Mpindze duzo biegam i
»gadam”, a mato si¢ zastanawiam. Wolny czas w Nundze wypeliam gotowaniem strawy —
positku. Jakby to mdj Tata powiedziat: ,, Trzeba sobie uparzy¢ strawe — jadto”. Zagladam do
kuchni, podktadam ,,patyczki” do pieca. Dzisiaj groszek nie chce si¢ ugotowac. Widocznie
zebrali go z pola, po ktorym przepetzngt pyton. Ludzie mi mowia, ze z takiego pola groszek
nie chce si¢ ugotowaé. Radza mi, bym dodat trochg popiotu. Nie wiem, ktora teraz godzina,
bo zapomniatem budzika. Slonce przechyla si¢ w strong Musongati. Jest juz chyba
popotudnie. Jakies$ trzy dziewczatka przyniosty mi trochg¢ mtodych lisci z grochu. Mowia, ze
to bardzo dobre ugotowane razem z grochem. Mysle, ze dopiero po zachodzie stonica moj
groszek z 1i$¢mi bedzie ugotowany.

Kazania na Podwyzszenie Krzyza $w. nie przygotowuje, bo jest list biskupa Jozefa
dotyczacy zwiazku matzenskiego, zawieranego w sakramencie malzefistwa i zawieranego w
gminie. Ostatnio wladze panstwowe potozyly bardzo duzy nacisk na $luby cywilne w gminie.

Znéw zagladam do kuchni. Nawet apetycznie wyglada i pachnie ten twardy groszek
gotowany z lis¢mi. Zaczyna migkna¢ bez dodania popiotu.

Jutro po Mszy $w. zamierzatem i§¢ do Musongati, ale zaniechalem tego, bo po drodze z
Nungi do Mpingi mam si¢ spotka¢ z rzeznikiem, ktory nam ma zatatwi¢ noge krowki na
uroczystosci, jakie odbeda si¢ w przyszla niedziel¢ w Mpindze. Br. Jan Vianney bedzie
sktadat pierwsze $luby zakonne, a postulant Marek otrzyma habit zakonny. Rekolekcje bedzie
glosil o. Kamil. Jak widzisz, ten nasz nowicjat, cho¢ taki prowizoryczny, to jednak powazny.
Jutro br. Cyryl jedzie na nauke do Mutumby, za tydzien dotgczy do niego neoprofes br. Jan
Vianney (Peretka). Niech si¢ sami sprawdza, czy beda kiedy$s mogli podja¢ studia
seminaryjne.

W Mpindze zaszly male zmiany. Ks. Biskup zgodzit si¢, by parafia Mpinga-Kiguhu zajat
si¢ 0. Nazariusz, nowicjatem i szukaniem pomocy dla misji o. Eliasz.

Rok katechetyczny rozpoczynamy po Podwyzszeniu Krzyza §w. W poniedziatek (15. 09.
1980) w parafiach ma by¢ Msza §w. z udzialem tych wszystkich, ktorzy chca si¢ uczy¢ religii,
maja przyj$¢ takze ci z kaplic misyjnych (ze stacji). Podczas Mszy $w. katechi$ci majg ztozy¢
wyznanie wiary i otrzymac od proboszcza ,,postuge” — mandat nauczania na jeden rok. Jest to
taki lokalny pomyst nowego proboszcza. Jak widzisz, projektow nie brakuje. Czesto jednak
brakuje sit i czasu, by je ,,ciagnac¢” do konca. Prowizorki trwaja najdtuzej, ale tez wykanczaja
ci¢ wlasnie przez to, ze sg nieuporzagdkowanymi prowizorkami.

Co Ci¢ moze jeszcze zainteresowac? Godeberta z Mpingi zlozyla $luby zakonne. Jest juz
siostrg zakonng. Marcelina i Koncessa sa w nowicjacie. W tym roku poumierali im ojcowie.
Renata urodzita dziewczynkg. Chyba nadali jej imi¢ chrzestne Beatrisa. ,,Zajaczek” troche
oddalit si¢ od misji. Chyba szuka ,zajaca”. Inne ,Kaski” jeszcze szukaja miejsca po
zgromadzeniach zakonnych.

Sama Mpinga rozkopana na cztery strony $wiata: Na katechumenacie potozyliSmy dach z
eternitu do konca. Przed kosciotem wykopane miejsce na fundamenty pod wieze. W ogrodzie
Siostr przygotowania pod budowe ustgpu parafialnego. Obok naszego domu buduje si¢
nowicjat.

W Shembe wybudowany piec do wypalania cegly (40 tysiecy). W Ruhindze (parafia Kiguhu)
buduja kaplice i jedna klas¢ z cegly suszonej. W Nkurye (Kiharo) tez przygotowuja cegle na
matg szkotke. W poniedziatek ma przyjecha¢ do Kiguhu wielki samochod cigzarowy wozi¢
kamienie na szkote podstawowa.

Razem z Nazariuszem biegamy koto tego wszystkiego. Kiharo prawie wykonczone. W
kosciele potozona posadzka cementowa, pomalowane paski migdzy kamieniami $cian. Michel
zrobit tawki. Trzeba jeszcze zrobi¢ tawki do katechumenatu i zbudowaé¢ domek dla ksiedza i
boya. W starym domu uczy si¢ szosta klasa szkoly podstawowej. Na razie nocujemy w
katechumenacie, w pomieszczeniu przeznaczonym na biuro (...)

Teofilu — Z Bogiem!



br. Bartek — pustelnik
1981

,Ponadto Prowincja posiada jeszcze jedna bardzo wielkiej wagi dzialalno$é
apostolska, jaka jest Misja w Burundi. (...) Bez zadnej ujmy dla innych prac
duszpasterskich, $mialbym twierdzi¢, ze misja w Burundi, gdzie roéwniez
pieknie kwitnie zycie zakonne i karmelitanskie, jest najwspanialsza postuga,
jaka Kosciol powierzyl waszej Prowincji”.o!

Pod koniec pazdziernika 1980 roku O. General karmelitow bosych, Filip Sainz de
Baranda, odwiedzil naszg misje w Burundi. Dnia 14 grudnia napisal przytoczone wyzej
stowa w liScie powizytacyjnym skierowanym do Polskiej Prowincji Karmelitow Bosych.

Wprawdzie Apostot Narodow napisal do Koryntian: ,,Mnie za$ najmniej zalezy na tym,
czy bede osadzony przez was, czy przez jakikolwiek trybunat ludzki. Co wigcej, nawet sam
siebie nie sadze (...). Pan jest moim se;dziq62”, ale misjonarz, to takze czlowiek, nie moze mu
zatem by¢ zupelnie oboj¢tne, co o jego pracy sadza przetozeni. Musimy szczerze przyznaé, ze
oceng zawartg w slowach o. Generala nasi misjonarze ucieszyli si¢ bardzo. Sa one niejako
pieczgcig na dziesigciu latach ich misyjnego trudu, sa rownoczes$nie zach¢ta do podejmowania
dalszych wysitkow. Wysitki te bedziemy $ledzi¢ sercem i bedziemy je wspiera¢ nasza
modlitwg 1 pomoc3.

Kronika wydarzen

6 stycznia — Z Brukseli odleciaty do Burundi s. Leokadia Poptawska 1 s. Sylwana Mankus,
Karmelitanki Dziecigtka Jezus. S. Zuzanna Maston pozostata w Belgii. Podjeta kurs
medycyny tropikalnej w Antwerpii.

31 stycznia — W kosciele Ojcéw Karmelitow Bosych w Krakowie miato miejsce uroczyste
pozegnanie o. Emiliana Bojki i br. Ryszarda Zaka, udajacych sie na misje do Burundi.

O. Emilian Wtadystaw Bojko, ur. 5 maja 1950 roku w Drozdowicach, §luby zakonne
ztozyt 5 sierpnia 1969 roku w Czernej, $wiecenia kaptanskie otrzymat w Krakowie dnia 22
maja 1976 roku. Pracowat w Czerne;.

Br. Ryszard Zak ur. dnia 15 czerwca 1955 roku w Myslenicach, $luby zakonne ztozyt w
Czernej dnia 20 lipca 1975 roku. Pracowat w naszych klasztorach w Poznaniu i Czerne;j.

Przy okazji pozegnania misjonarzy o. Prowincjal Eugeniusz Morawski poswiecil obraz
Matki Boskiej Ostrobramskiej i figure Chrystusa Ukrzyzowanego, przeznaczong do
prezbiterium naszego kosciota parafialnego w Mpindze. Obraz i figur¢ fundowali nasi
Przyjaciele i Dobrodzieje z Polski.

2 lutego — W $wigto Matki Bozej Gromnicznej odbylo si¢ w Musongati, z udziatem ks.
biskupa Jozefa Nduhirubusa, poswigcenie nowej domowej kaplicy u Siostr Karmelitanek

Dzieciatka Jezus.

9 marca — S. Leokadia i s. Sylwana rozpoczety kurs jezyka kirundi w Muyange.

61 Z listu O. Generata Zakonu, Filipa Sainz de Baranda, 14 .12. 1980
62 1 Kor. 4, 3-4



.. marca — Historyczna data w dziejach polskich Siéstr Kanoniczek Ducha Swigtego. Dzisiaj
s. Terezyta, s. Ambrozja i s. Anna znalazty si¢ nad brzegami jeziora Tanganika, w Burundi.
Po kursie jgzyka kirundi rozpoczng misyjng pracg w szpitalu w Ruyigi.

25 maja — O. Sylwan Zielinski wyjechat do Polski, by wziag¢ udzial w Kapitule Prowincjalnej
jako delegat wspolnoty misyjnej. Towarzyszy mu br. Marceli, ktory w ramach swoich
wakacji musi podleczy¢ nadszarpnigte zdrowie.

11 czerwca — Kapituta Prowincjalna Ojcow Karmelitow Bosych w Polsce udata si¢ z
pielgrzymka do maryjnego sanktuarium w Czernej, by w czasie uroczystej Mszy §w. ztozy¢ u
stop Matki Bozej kielich. Ufundowali go Przyjaciele misji w Burundi. Zrobiony zostat z kosci
stoniowej, drogich kamieni i orzecha kokosowego przywiezionych z Burundi i oprawionych
w srebro i ztoto. Kielich ten ma by¢ znakiem wdzigcznosci za dziesi¢¢ lat opieki Maryi nad
misja polskich Karmelitow w Burundi.

14 czerwca — Z wiezy zbudowanej przy kosciele w Mpindze odezwat si¢ po raz pierwszy glos
dzwonu. Gtosi¢ bedzie chwate Trojcy Przenajswictszej, bedzie wzywaé wiernych na ofiare
krzyzowa, na wspolng modlitwe, na Aniot Panski. Oby glos ten dotart do wszystkich serc!

17 czerwca — Rada Prowincjalna wybrala wikariuszem prowincjalnym misji w Burundi
0. Eliasza Trybal¢. ,,Szcz¢s¢ Mu Boze!” na nowe trzechlecie.

Co zbudowalismy do czerwca 1981 roku?

Zakonczono budowe szkoty podstawowej w Gakome.

Zbudowano 3 sale katechumenatu w Gakome.

Zakonczono budowg¢ nowicjatu w Mpindze.

Zbudowano wieze przy kosciele parafialnym w Mpindze.

Trwa budowa szkotly podstawowej w Kiguhu.

W Shandze buduje si¢ katechumenat.

Na rok 1981 zaplanowano jeszcze budowg kaplicy w Shembe i drugiej w Mutaha, budowe
domu dla Siostr Karmelitanek Dzieciatka Jezus w Shandze i1 dalszych budynkow, osrodka
zdrowia w Musongati.

NoogokrwdPE

Z listéw misjonarzy:

Pierwsze wrazenia.
Musongati, 13.01.1981

Drogi Ojcze Teofilu!

To juz Afryka, a my sobie $piewamy: ,,Czy to jawa, czy sen? Co ci przypomina, co ci
przypomina widok znajomy ten?” Ten widok przypomina nam nasze Podhale lub Czerng.
Pigknie tu jest. Teraz rozumiemy, dlaczego Ojcu wcigz tak teskno za Burundi.

Dnia 7 stycznia o godz. 8.00 ujrzatySmy Afryke. W Bujumburze czekat na nas o. Jozef,
M. Zenobia, s. Lucyna i s. Helena. Okoto godz. 17.00 bytysmy juz w Musongati. Jaka rados¢
dla nas ujrze¢ swoich! Wieczorem wspoélna kolacja z Ojcami. Zapomnialy$Smy, ze to Afryka.

Teraz powoli rozgladamy si¢ po Burundi. BylySmy juz u ks. Biskupa w Ruyigi az dwa
razy. Wczoraj na zebraniu dla przetozonych miaty$my okazje pozna¢ wielu misjonarzy i
wiele misjonarek.



Rozgladamy si¢ takze po naszej misji, ktora dzigki pracy Ojcow przybiera wyglad
miasteczka. Pigkny kosciol, fadniejszy niz katedra w Ruyigi, katechumenat, osrodek zdrowia 1
wiele innych budynkow. Oczywiscie zwiedzilySmy tez dom Ojcéw 1 te pigkne palmy w
ogrodzie.

U nas w tej chwili Brat Marceli buduje nowa kaplicg. Jej poswigcenie z udziatem ks.
Biskupa odbedzie si¢ 2 lutego.

Jeszcze co$ waznego: ks. Biskup zadecydowat, ze nasz drugi dom stanie w Shandze.

My teraz siedzimy pochylone nad skryptem do jezyka kirundi i wkuwamy ,,dzikie”
stowka. W marcu idziemy na kurs jezyka.

Jedno, co nas tutaj przeraza — to nie robaczki, lecz bieda, straszliwa bieda tych ludzi.
Bieda pod kazdym wzglgedem, bieda, ktora wyciska tzy z oczu. Ojciec to rozumie, bo tu byt 1
widzial, ale komus, kto tego nie widziat, chyba nie sposdb wytlumaczy¢ 1 opisaé, jak to w
rzeczywistosci jest!

Liczymy na modlitwy Ojca i na list od czasu do czasu. Serdecznie pozdrawiamy,
zapewniamy o naszej pamig¢ci w modlitwie.

s. Sylwana i s. Leokadia

Parafialne troski.
Mpinga, 21.01.1981

Drodzy Przyjaciele Misji!

Wiem, ze czekacie na nasze listy z Burundi. Wiem, Ze pamigtacie o nas. Otrzymujemy
wasze listy, ktore mowia o waszej trosce o misje. Wybaczcie nam, ze tak mato piszemy.
Wiele jest spraw 1 pracy na kazdy dzien, ale trudno to wszystko opisywac w liscie. Dla nas sg
to sprawy zwyczajne, codzienne. Moze Wam wydaja si¢ ciekawe.

Gdy pisze ten list, 0. Nazariusz, jako proboszcz parafii w Mpindze, pracuje od rana w
biurze parafialnym. Przychodza do niego rodzice dzieci, ktore beda chrzczone na Wielkanoc
1981 roku. Chodzi o chrzest dzieci starszych. Ojciec lub matka wezwani przez proboszcza
uroczys$cie o$wiadczaja, ze chca, aby ich dziecko zostalo ochrzczone, przyrzekaja, ze beda sig
troszczy¢, by ich dziecko wiernie wypetniato religijne praktyki 1 zobowigzania wyptywajace
ze chrztu. Przyrzekaja, ze ich syn wezmie $lub wedtug nauki i przepisow Kos$ciota. Czesto
bowiem chtopiec porzuca praktyki religijne, gdy decyduje si¢ na matzenstwo poza
Kosciotem. On wie, ze Ko$cidt nie zgadza si¢ na taki zwigzek, dlatego przestaje chodzi¢ do
kosciota, nie posyta dzieci na religie. Dopiero po kilku lub kilkunastu latach, niektorzy
wracaja 1 pragng uregulowac swoja sytuacj¢ rodzinng po chrzescijansku.

Chrzest dorostych jest wielkim wydarzeniem w parafii. Mtodzi przygotowujg si¢ do
chrztu przez cztery lata nauki religii. W ramach katechizacji dzieci i mlodziez ucza si¢
katechizmu, lecz takze uczg si¢ pisaé, czyta¢ i rachowac¢. Otrzymuja tez nieco wiadomosci z
geografii, historii, higieny, itp. Te dzieci nie chodza do szkoty podstawowej, dlatego
otrzymujg podstawowe wiadomosci w katechumenacie. Dzieci ze szkoty podstawowej ucza
si¢ religii w szkole. Ucza si¢ duzo, ale i tak niewiele wiedza, niewiele rozumieja. W czasie
wizytacji duszpasterskich kaptan uzupelia te wiadomosci, ale niestety nie moze na to
poswigci¢ wiele czasu. Dzieci maja dobra wole i chetnie si¢ ucza, lecz zyja w $rodowisku
poganskim, dlatego ich nauka bardzo czgsto idzie swoja droga, a zycie swoja. Rodzice
decyduja o losie dziecka. Jak dziecko moze si¢ przeciwstawi¢ rodzicom, jezeli posytaja je w
niedziele na targ lub po drzewo, zamiast na Msz¢ $w.? Jak ma reagowac, jezeli rodzice
sprowadzaja do domu czarownika i dziecko musi spetnia¢ jego polecenia? Czgsto tez dziecko
widzi, ze katechista wcale nie przestrzega w domu tego, czego naucza w szkole. Trzeba
katechizowa¢ dzieci i ich rodzicow, trzeba wychowywaé cata rodzing, ale na terenach
misyjnych to wcale nietatwa sprawa. (...)

A oto kilka wiadomosci z ostatnich miesiecy: ks. biskup Jozef poswigcit w Kiguhu obraz



$w. Rodziny, przywieziony przez nas z Polski. Dokonat tego w uroczysto$¢ odpustowa dnia
28 grudnia 1979 roku. Turbina 0. J6zefa w Musongati juz ruszyta. W kazdy wieczor ojcowie i
siostry majg $wiatlo ,,za darmo”. Czasem i w nocy zapalaja si¢ $wiatta w domu, budzac
domownikéw. Gdy bowiem spadnie duzy deszcz, to po dwoch godzinach ptynie duza woda i
turbina zaczyna dziata¢ nawet o pdtnocy. Nalezy jeszcze sporo popracowac kolo tej turbiny,
zeby wszystko chodzilo jak nalezy.

O. Bronistaw postat nam ziarenka na rézance. Mamy juz cale stosy gotowych rézancow
do sprzedania. Oglositem w sasiednich parafiach, ze mamy tadne rozance. Czekamy na
zamoOwienia. Na pewno nie braknie.

Figura $w. Jozefa jest juz w drodze do Burundi. Jej przesytke zatatwil w Rzymie br.
Franciszek. Pisal, Zze bedzie to duzo kosztowa¢. Ufam, ze sam $w. Jozef pomysli 1 natchnie
dobrych ludzi, ktorzy pomoga w tej sprawie. Chcemy te figure umiesci¢ w Kiharo, na naszej
stacji misyjnej, gdzie jest jeszcze bardzo duzo pogan. Swigtemu Jozefowi musi zaleze¢ na
chwale Bozej takze w Afryce, przeciez to On pierwszy zaniost Jezusa do Afryki.

Wkrotce rozpoczng si¢ rekolekcje wielkopostne w naszych i waszych parafiach. Prosimy o
pomoc modlitewng w tej pracy. Zyczymy Wam owocnych rekolekcji i duchowego postepu.

Oddany w Panu

o. Eliasz Trybata k.b.

Co u nas w domu? Co u nas w szkole?

Musongati, 25. 01.1981

Drodzy Przyjaciele Misji!

Mysle, ze z listdow naszych Sidstr wiadomo juz, co u nas ostatnio si¢ dzieje. S. Leokadia i
s. Sylwana przyjechaty szczesliwie, przywiozty wiele ciekawych wiadomosci, ale przede
wszystkim siebie — mtodzienczy zapat, che¢ pracy dla Chrystusa i dla naszych burundzkich
braci. Czeka je trud nauczenia si¢ jezyka tubylczego 1 przygotowanie do pracy w terenie.
Probujemy je wyleczy¢ z leku przed roznymi robakami, ktérych jest tu niezliczona ilos¢ — c6z
w tym dziwnego, przeciez to Afryka.

Za tydzien przeniesiemy si¢ do nowej kaplicy, dobudowanej z tytu domu. Jest duza: 9 X 6
m. Ks. biskup Jézef odprawi w niej pierwsza Msze $w. Na te uroczysto$¢ zaprositySmy
siostry Marystki z Gakome i1 z Rutany. Dzisiaj po poludniu jedziemy do Gakome, by wspdlnie
przygotowac $piewy liturgiczne w jezyku francuskim. Cieszymy si¢ bardzo z tej kaplicy.
Blisko$¢ P. Jezusa jest nasza moca. W ciszy tabernakulum mozna odetchna¢ innym zyciem,
uzyska¢ potrzebne $wiatla, umocni¢ sity ducha, uczy¢ si¢ mitosci wszystkich ludzi bez
wyjatku, mito$ci pelnej poswiecenia, mitosci bezinteresowne;.

Od lutego bedziemy gosci¢ u siebie Siostre Karmelitanke Bosg — Burundke z Kigali.
Bedzie u nas mieszkaé przez caty rok. Spodziewamy si¢, ze jej pobyt wsrdd nas bedzie
dobrodziejstwem dla jednej i drugiej strony. Przysztos¢ odstoni nam Boze zamiary.

Co u nas w szkole?... Jest nas w tym roku bardzo duzo. 100 dziewczat w Musongati i 80 w
Nyanza. Dzigki ostatnim paczkom mam na razie wszystko, co im potrzebne do nauki.
Ostatnio otrzymaty$my jeszcze nici przestane przez Linz, za co bardzo dzigkuje.

Zdaj¢ sobie sprawe, ze obecnie nasza Ojczyzna boryka si¢ z ogromnymi trudno$ciami
gospodarczymi, bytoby wigc nawet nietaktem oglada¢ si¢ na pomoc. Wiemy wszakze, ze w
miar¢ mozliwosci, tak nasze Siostry, jak 1 nasi Dobrodzieje pospieszg nam z pomocg. Prosze
jednak nie martwic sig, jezeli nic nie bedzie mozna przesta¢ — my to rozumiemy...

Modlimy si¢ bardzo o skuteczng pomoc, o0 moc przetrwania, o zycie w wolnosci Dzieci
Bozych i w dobroczynnym pokoju. Widze, ze wszelkie dobra musi cztowiek okupi¢ ofiara,
tak jest, niestety, zawsze.

Moze teraz opisz¢ nasz dzien w szkole, bo bylam o to kiedy$ pytana, a do tej pory nie
spetlnitam prosby.

O godz. 7.30 wychodzimy z ko$ciota po Mszy §w. Wyje syrena zainstalowana przez br.



Marcelego, obwieszczajac poczatek pracy. Otwieram klasy. Dwie nauczycielki — obydwie
Krystyny — sktadaja podpisy na liScie obecnosci, zaznaczajac czas przyjscia. Teraz jest czas
na przygotowanie maszyn, zaopatrzenie si¢ w materiat, nici, guziki, krede i1 inne pomoce
potrzebne do lekcji. W migdzyczasie drogami i drozkami zbiegaja si¢ uczniowie.

O godz. 7.50 na placu przed szkolg otaczamy kolem maszt i przy $piewie narodowego
hymnu wciggamy sztandar panstwowy, a nastgpnie udajemy si¢ do duzej sali, gdzie
odmawiamy wspolnie modlitwe i $piewamy piesn ku czci Maryi, krolujacej nam tutaj w
szkole. Mtodziez podzielona na odpowiednie grupy zajmuje swoje sale i rozpoczyna zajecia.

Do godz. 10.00 szyjemy i to im sprawia wielka rado$¢ — chtopcom tez. Pierwsze klasy
szyja tylko recznie, drugie na maszynach rgcznych, trzecie 1 czwarte na maszynach
pedalowych. Milo patrze¢, z jakim zapatem, zainteresowaniem i dokladno$cia wykonuja
swoje prace. Szycia nigdy im dosy¢! Ale mimo, to trzeba przerwac, bo trzeba wykona¢ wiele
innych zajec.

O godz. 10.00 pélgodzinna przerwa. Na boisku ida w ruch pitki. Nieraz patrze ze
strachem, czy nie poleca szyby lub eternit na dachu, bo gra jest bardzo zywa.

Po przerwie zabieramy si¢ do nauki czytania, pisania i rachunkéw. Sg rowniez wyktady z
zakresu higieny, anatomii, zywienia, rolnictwa, hodowli. Odpowiednie lekcje majg tez
przygotowac naszg mtodziez do zycia w rodzinie, spoteczenstwie i Kosciele.

O godz. 12.00 syrena brata Marcelego obwieszcza poludniowy odpoczynek. Jest upal,
mimo to, dziewczeta lubig ten czas spedza¢ na stoncu. Chlopey kopig zawziecie pitke. Kto
mieszka blisko, biegnie do siebie, by zjes¢ cos, co zostato od wieczora. Wigkszosé je tylko
raz dziennie — wieczorem i to zwykle fasole z bananami.

Dziewczeta tutejsze sa bardzo zgrabne, mite i jak wszystkie dziewczeta §wiata — radosne.
Lubig tanczy¢, spiewac i duzo, duzo opowiadac. Jednak w czasie zaje¢ szkolnych zachowuja
cisze.

O godz. 15.30 koniec zaj¢¢. Uroczyste opuszczenie sztandaru, modlitwa 1 rozejscie si¢ do
domoéw. Zostaja tylko ci, ktérzy maja dyzury. Z poczatku bardzo niezgrabnie szto im mycie
posadzki, okien, bo tego w domu nie robig. W ich domach nie ma podtog ani okien.

O godz. 17.00 opuszczam z nauczycielkami szkole, zamykajac starannie drzwi i okna, bo
zdarzyto si¢, ze kto§ wzigt drzwi na plecy 1 zanidst do siebie, a my miatySmy klopot z
zamknigciem.

Wsrdd miodych sama czuje si¢ mtodsza. Kocham ich prawdziwie. Cieszg si¢, ze moge im
pomoc w przygotowaniu si¢ do zycia, opatrzy¢ rany na nogach, liczne — zwtaszcza w porze
suszy. Bywa jednak, Ze trzeba ukara¢. Spoznialskich nigdzie nie brak — u nas tez. Za
spdznienie si¢ na lekcje stosujemy taka kare: stawiam u drzwi wejsciowych puste wiadro, kto
si¢ spozni musi najpierw przynies¢ wody z dosy¢ odlegtego Zrodta, podla¢ w ogrodzie
rosliny, bo deszczu tutaj nigdy dosy¢. O! jak si¢ wtedy spiesza, zeby zdazy¢ na czas. Troche
rygoru nie zaszkodzi, chociaz rozumiem ich, ze nieraz musza pokona¢ wiele przeszkod, by
moéc uczeszezaé do szkoty. Od szkoty dzielg ich nieraz wielkie odlegtos$ci. Na ogdlng ilosé¢
dzieci, do szkoly uczeszcza tylko znikomy procent. Cieszg si¢ jednak, bo w tym roku z liczby
stu, podniosta si¢ liczba uczniow do dwustu.

Stuzba drugim daje wiele radosci, ubogaca cztowieka osobiscie, wiele uczy, pomaga
samemu stawac si¢ w pelni cztowiekiem 1 upodobni¢ si¢ do Chrystusa, ktory przyszedl na
ziemig, aby stuzy¢, leczy¢, pomagac¢, a nawet zycie odda¢ na ,,okup za wielu”.

Koncze, bo rozpisalam si¢ i moge zanudzi¢. Serdecznie pozdrawiam, zyczg
btogostawienstwa Bozego na kazda chwile dnia. Wdzigczno$¢ moja bed¢ nadal wyrazaé w
modlitwie.

Z Bogiem

s. Immakulata

Zyje jeszcze odwiedzinami w kraju.



Mutaha, 21.03.1981

Teofilu Wel

Widzg Ci¢ 1 ndaguhaye amahoro ya Kristu (zycze pokoju Chrystusowego). Od wtorku
siedz¢ sobie w malym domku w Mutaha. Przyjechatem tu przygotowaé nasza mata grupke
chrzescijan na Swieta Wielkanocne. Dzisiaj zakonczyly rekolekcje kobiety i dziewczeta.
Kobiet przyszto tylko 21, dziewczat 6. M¢zczyzn byto 18, mlodziencoéw 12. Jak wiesz, sg to
chrzescijanie zamiejscowi. Miejscowi ludzie nie garng si¢ do Kos$ciota. Ro6zne na to ztozyty
si¢ przyczyny. Teren tu naprawde misyjny.

Dzisiaj szybko si¢ Sciemnito, bo zaczgt pada¢ deszcz i tak sobie pada powoli, powoli —
buhoro-buhoro. Wydaje mi si¢, ze to wiosenny. Dzisiaj pierwszy dzien wiosny. Moze
podobnie pada dzi$ u Was, w Ojczyznie. U nas wiosna juz od dawna, w calej krasie. Burundi
zazielenito si¢ mtodymi trawami. Dojrzewaja stodkie pomarancze. Ludzie sadzg groch. Lubi¢
na to patrze¢ 1 na ludzi, ktorzy kopig ziemi¢. Dla mnie to sielanka. Ja nie musze¢ kopac, bo
zywno$¢ przywiezie si¢ ze stolicy. Boli mnie to, ze moje zycie jest bogate, a powinno by¢
ubogie — przez wybér, przez §lubowanie. Zywo stoi mi przed oczyma zycie moich Rodzicow,
klopoty siostry Eli. Wygodnie Zyje si¢ mi na misjach. Ciesze si¢, ze przez te kilka dni w
prawdziwym buszu moja koszula moze troche¢ przesigkna¢ potem i dymem, kiedy kleczac na
ziemi dmucham pod dno od beczki, by si¢ zapalit ogien.

Zyje jeszcze bardzo odwiedzinami w domu, w klasztorze i w kraju. Jak nigdy tak teraz
$ni¢ o domu, o Rodzicach, o Eli. Tak mi si¢ wydaje, ze w ktory$ wieczor wpadne do Nich.
Wyrzucam sobie, ze podczas tych wspolnych chwil mato Im okazalem serdecznosci, mato si¢
Nimi nacieszylem. Chyba za duzo byto innych spraw, a potem zmeczenie. Kiedy si¢ dobrze
wyspatem na miejscu, w Burundi, to sobie dopiero jasno uswiadomitem, ze bytem w Polsce i
to prawie cztery miesiace. (...)

W Musongati zastatem nowe Siostry: Leokadi¢ 1 Sylwang. Obecnie sg na kursie jezyka.
Duzo dobrego zapatu. Na razie jeszcze nie podkasaly rgkawow, ucza sie. Raczej trzeba
powiedzie¢, ze juz podkasaty do kirundi.

O. Jan Kanty pisat do nas. Planowal odwiedzi¢ nas w czasie wakacji, ale biskup odradzit
mu. Jeszcze nie czas na to.

Po przyjezdzie do Mpingi wielu si¢ pytato o Ciebie, czy widziatem si¢ z Toba, jak Twoje
zdrowie? S. Filomena przeniesiona do Gitegi. ,,Odebralo jej nogi”. Szkoda i1 brak jej w
Kiguhu.

Teofilu! Dochodzi godzina 9.00 wieczor. Apel Jasnogérski. Nafta w lampie si¢ dopala.
Komary zaczynaja swoja robotg, trzeba si¢ schowa¢ pod koc.

Niech Pan Zmartwychwstaty da Ci zdrowie, zapat i sity do wszelkiej pracy. Bede pamigtat
o Tobie szczegodlnie w czasie Drogi Krzyzowej w piatek. Jezeli mozna prosi¢ o male stowko,
to napisz. Moze napisze jeszcze do Bronistawa. Pozdrow Go, jak rowniez Panie z Biura
Misyjnego. Za prawdziwe $ledzie jeszcze raz dzigkuje.

Z afrykanskim pocatunkiem pokoju

Twoj brat Bartek

Po Wielkanocy.
Mpinga, 21.04.1981

Drogi o. Bronistawie!
U nas juz po Swigtach. W Wielka Sobote ochrzcilismy 135 katechumenéw w Mpindze i
84 w Kiguhu. Ta uroczysto$¢ zachg¢ca do pracy i gorliwosci. Ja chrzcitem w Kiguhu, a o.
Nazariusz i 0. Barttlomiej w Mpindze. W czasie ceremonii mowitem nowym chrze$cijanom,
ze Przyjaciele misji z Polski wiedzg o tej uroczystosci 1 modla si¢ za nich. Otrzymujemy listy
z obrazkami od Rodzicéw Chrzestnych z Polski. Przez chrzest powstaje pokrewienstwo



duchowe. Neofici otrzymali obrazki Serca Jezusowego, ktore majg zawiesi¢ w domu.
Liczymy na modlitwy Rodzicéw chrzestnych z Polski. Od czasu do czasu napisze, jak si¢
sprawujg nowi chrzesdcijanie. ZatozyliSmy ksiege, gdzie sg wpisani neofici i ich rodzice
chrzestni z Polski wraz z adresem. Trudno kazdemu odpisa¢ na pytanie o sprawowanie si¢
jego dziecka duchowego, ale nie wiadomo...

Br. Marceli przywiodzt naszych dwoch Braci na ferie Swigteczne do Mpingi. Br. Cyryl
jaki$ czas powaznie chorowal w Mutumbie. Wczoraj wigc o. Nazariusz pojechat z nim do
lekarza. Z braémi przyjechal nowy kandydat na brata z Mutumby. Nazywa si¢ Godfryd.
Wida¢, Ze nasi bracia apostoluja. Jest z nami dopiero tydzien, trudno wigc na razie osadzi¢
czy si¢ nadaje.

O. Sylwan przygotowuje si¢ do wyjazdu na Kapitute Prowincjalng. Teraz zbiera rdzne
materialy o naszej dziatalno$ci misyjnej. Brat Marceli ma mu towarzyszy¢. (...)

Serdecznie pozdrawiam Ciebie, o. Teofila i p. Zofie.

Oddany w Panu

0. Eliasz k.b.

Kilka biezgcych wiadomosei.
Mpinga, 6.05.1981

Drodzy Przyjaciele Misji!

Ostatnio otrzymalismy duzo listéw z Polski. Przyszlo tez sporo paczek z lekarstwami 1
ziarenkami na rozance. Chciatbym w jednym liscie odpisa¢ 1 podzigkowaé wszystkim za
pamig¢, za modlitwy, za listy i za pomoc. (...)

A oto kilka biezacych wiadomosci. Przyjechaty do Burundi Siostry Kanoniczki Ducha
Swietego. Beda pracowaé w naszej diecezji w Ruyigi. Sa to pierwsze siostry tego
zgromadzenia w Burundi, dlatego musza wszystko zaczyna¢ od zera. Wiemy, ze nie jest to
tatwe, bo 1 my przezyliSmy to samo 10 lat temu. Licza jednak na Boza Opatrznos$¢ i na dobro¢
Przyjaciot Misji.

Dwaj nowi karmelitanscy misjonarze, o. Emilian i br. Ryszard, przygotowuja si¢ do pracy
misyjnej uczac si¢ jezyka francuskiego w Paryzu. Liczymy, Zze dotaczg do nas we wrzesniu.

Teraz w porze deszczowej jest zimno (14°C), wiele ludzi choruje, zwlaszcza dzieci.
Umiera tez wiele. S. Zygmunta ma peine rece roboty we dnie i w nocy. Tu w Mpindze jest
mniejszy ruch w osrodku zdrowia, bo nie ma lekarstw. Ludzie ratujg si¢ czym moga. W
ostatecznosci udajg si¢ do czarownika, ktéry uwaza, ze na wszystko ma lekarstwo.

Br. Marceli buduje w Mpindze wiez¢ przy naszym kosSciele. Dzwon lezat na ziemi od
wielu lat, od czasu kiedy to o. Teofil spadt z drzewa. Za dwa tygodnie dzwon znowu odezwie
si¢ w naszej parafii.

Czekamy na obraz M. Bozej Ostrobramskiej i figure Chrystusa Ukrzyzowanego oraz na
figurg $w. Jozefa. Jakos dtugo trwa ta podrdéz z Polski do Burundi, nawet samolotem.

Nasi bracia Cyryl i Jan Vianney byli w Mpindze na Swicta Wielkanocne. Po dwoch
tygodniach wrocili do szkoty katechistow. Uczg si¢ dobrze, chociaz br. Cyryl przez jakis$ czas
chorowal.

Na koniec wszystkich naszych Przyjaciot serdecznie pozdrawiam i zapewniam 0 naszej
modlitwie we Mszy $w. w kazda sobote | kazdg niedziele.

Oddany w Panu

o. Eliasz Trybata OCD

Czuje sie naprawde Waszym misjonarzem.
Ntambwe, 2.02.1981

Kochane moje Rodzenstwo i cata Rodzino,



Wspotbracia i Siostry w mojej Rodzinie Zakonnej i wszyscy Przyjaciele!

Mfumu ikale nenu = Pan (niech bedzie) z Wami. W tych stowach, w jezyku tshiluba (czyt.
,»Cziluba”), ktorymi od pot roku pozdrawiam w Liturgii mych Czarnych Braci i Siostry,
pozdrawiam takze i Was Wszystkich, po bardzo dlugiej przerwie w mej korespondencji
z Afryki.

Zapytacie: dlaczego ,,Mfumu ikale nenu” w tshiluba, a nie ,,Horan’Umukama” w kirundi?

A wigc po kolei.

Najmilsi, listem niniejszym pragn¢ zapoczatkowa¢ korespondencje, ktora miataby na celu
dzielenie si¢ z Wami moze nie tyle wrazeniami, ile rado$cig (i troskami) mojego zycia
misjonarskiego, oraz shuzytaby od$wiezeniu i poglegbieniu tej wigzi, ktéra mimo odleglosci,
mimo mojego, (a czasem i Waszego) milczenia istnieje przeciez migdzy nami.

Postanowilem przynajmniej co kwartat napisa¢ do Was. Od poczatku mojego zycia
misjonarskiego bylem przekonany, i coraz bardziej w przekonaniu tym si¢ utwierdzam, ze
dziatalno$¢ misjonarska nie jest inicjatywa prywatng poszczegoélnych misjonarzy, ale jest
»postannictwem” spotecznosci wiernych, tego Kosciota, ktéry nas posyta.

Wszyscy ludzie, z ktérymi spotkatem si¢ w Zyciu na ptaszczyznie naszej wspodlnej wiary,
maja udzial w moim postugiwaniu. I wobec Was Wszystkich mam dtug.

Czuje si¢ naprawd¢ Waszym misjonarzem: Waszym, tzn. mojej Rodziny, w ktorej Pan
Bog zechcial da¢ mi nie tylko zycie naturalne, ale w ramach ktorej dat mi takze taske wiary;
mojej Rodziny Zakonnej — Karmelu, w ktorym danym mi jest realizowac taske powotania do
zycia poswigconego Bogu.

W nie mniejszym stopniu czuj¢ si¢ ,,uwarunkowany” poprzez zyczliwo$¢ i modlitwe tych
Wszystkich, ktorzy poprzez Przyjazn w Panu sg mi nie mniej drodzy, niz moja wiasna
Rodzina ,.krwi”, czy Rodzina Zakonna.

Najmilsi, ostatni ,,0g0Iny” list z Burundi pisatem — jesli si¢ nie myle — w roku 1975, po
powrocie z mych pierwszych wakacji w kraju, dokad si¢ udalem w listopadzie 1974 roku po
$mierci mojej Mamy i w czasie ktorych to wakacji pochowatem mojg siostr¢ Marysie.

Wielu z Was zna ,.koleje mego losu” od tego czasu.

Do czerwca 1979 roku przebywatem i pracowalem w Burundi, w naszej misji Musongati,
ktéra w tych latach bardzo si¢ ,rozrosta”. Jesienig 1978 roku bylem na drugim urlopie i w
Polsce przezywalem wybor obecnego Ojca Swigtego.

Jak Wam wiadomo, sytuacja polityczna w Burundi zawsze byta ,niewyrazna”,
nacechowana, moéwiac najogodlniej, brakiem rownowagi etnicznej w administracji kraju.

Wiosng 1979 r. napigcia te zdawaly si¢ doprowadza¢ do nowego rozlewu krwi. Wiadze
kraju tracity glowe i (moze w dobrej wierze) niefortunnymi pociggni¢ciami pogarszaly
sytuacje.

Miejscowi biskupi, wszyscy czarni obywatele swego kraju, z wielkg dyskrecjg i
lojalnoscia, ale i z wielka dojrzatoscia i trzezwos$cig zwrocili uwagg prezydentowi w poufnym
liscie, wyrazajac takze niepokdj z ciagle rosngcego ograniczania swobody dziatalnos$ci
miejscowego Kosciota.

Nieoczekiwang reakcjg na ten akt biskupow byt niepohamowany atak ,,wsciektosci” wtadz
panstwowych i jako represja: nagte wyrzucenie okoto 70 misjonarzy. W ich liczbie
znalezlismy si¢ takze my, dwaj polscy karmelici: o. Teofil Kapusta i ja.

Jak wszyscy inni, zostaliSmy bez zadnego dochodzenia oskarzeni, Ze nasza ,,obecnosc,
nastawienie 1 zachowanie zagrazaja porzadkowi, bezpieczenstwu i pokojowi kraju” 1 dlatego
uznani za niepozadanych”, zostalisSmy zobowigzani do opuszczenia kraju w ciggu 48 godzin (i
opuszczenia Misji w ciggu 24 godzin), z zakazem kontaktowania (a wiec 1 pozegnania) si¢ z
ludnoscia.

Opuscilismy Burundi w dniu, w ktorym Ojciec Sw. opuszczat Polske, w czerweu 1979 r.



Na lotnisku w Bujumburze zebral si¢ thum misjonarzy, ksi¢zy miejscowych, siostr
zakonnych 1 innych naszych przyjacidt z catego Burundi, ktorzy przybyli, by wyrazi¢ swa
zyczliwo$¢ 1 solidarno$¢ z nami, ktérzy w tak nagly i niespodziewany sposob musieliSmy
,wynie$¢ si¢” z naszej ,drugiej Ojczyzny”. OpuszczaliSmy kraj w nastroju prawie
Swigtecznym, wszyscy pogodni, Zegnani przez Nuncjusza Apostolskiego i caty niemal Korpus
Dyplomatyczny. Ci, ktorzy zostali zazdroscili nam prawie tak uroczystego i honorowego
,ukoronowania” pracy misyjnej. Zresztag byli §wiadomi, ze czeka ich teraz podwdjna ilos¢
pracy, z megczacg Swiadomoscig bardzo niepewnego jutra. ByliSmy wszyscy, 1 ci, ktorzy
zostali w kraju, 1 ci, ktorzy go opuszczali, naprawd¢ pogodni i moze nawet rado$ni. Niemniej
jednak w sercach wielu (a moze wszystkich?)... panowata noc.

Osobiscie przyznam si¢, ze mialem wrazZenie jakiego$ jakby absolutnego ,konca”.
Wszystko jakby przestato istnie¢, wszystko, co bylto trescig mego zycia przez te osiem lat.
Trzeba mi bylo wiele czasu, by si¢ ,,pozbiera¢”, a i teraz jeszcze niekiedy zdaje mi si¢, ze
pozostaje zawieszony w prozni, albo z kolei, ze meczy mnie jaki$ koszmarny sen...

ZatrzymalisSmy si¢ par¢ dni w Brukseli. Radio, telewizja, prasa komentowaty wydarzenie.
(Zdecydowana wiekszo$¢ wyrzuconych to Belgowie!). Ojciec Swicty w czasie pierwszej po
powrocie z Polski audiencji ogdlnej na Placu §w. Piotra w Watykanie, w wielu wymownych
stowach wyrazil swojg boles¢. — Przypuszcza si¢, ze skutkiem tej bezposredniej, osobistej i
publicznej reakcji Ojca Swigtego byto wstrzymanie dalszych zaplanowanych (?) masowych
wydalen.

W Burundi doszto do spotkania biskupow z prezydentem kraju, ktory ,,uznat” pomyike i
,widzial” mozliwos¢ powrotu przynajmniej niektorych misjonarzy. Wygladato na to, ze jezeli
nie dojdzie do wyrzucenia wszystkich misjonarzy z kraju, to niebawem znaczna czgs$¢
wyrzuconych bedzie mogta powrocic. W tej sytuacji, w Brukseli, na zebraniu wigkszosci
wyrzuconych postanowiono ,,przeczekac”, nie angazujac si¢ definitywnie w inng pracg i
wykorzystujac czas na doksztatcenie si¢, ewentualnie leczenie 1 odpoczynek.

W takich uktadach, za zgoda o. Prowincjata i naszego o. Generala, o. Teofil i ja po
wakacjach w kraju udali$my si¢ do Rzymu, do Migdzynarodowego Kolegium Karmelitow
Bosych. W Rzymie pozostalismy do czerwca 1980 roku, korzystajac ze specjalnych
wykladow z calego $wiata (Wlochow 1 nie — Wlochow) na Uniwersytecie Kongregacji
Rozkrzewienia Wiary ,,Urbanianum”, oraz z wykladow teologii zycia wewngtrznego na
Instytucie Papieskim Karmelitéw Bosych ,, Teresianum”.

Po o$miu latach w afrykanskim buszu ten kontakt z ,, Ko$ciotem Myslacym” byt bardzo
interesujacy i1 pozyteczny. Z drugiej strony bardzo ,,ubogacajacy” byt kontakt z duchownymi,
karmelitami i misjonarzami z calego $wiata i pracujgcymi na wszystkich kontynentach!

Mysle, ze jak nigdzie indziej na §wiecie, w Rzymie ,,dotyka si¢” powszechno$ci Kosciota.
W Rzymie takze w szczegdlny sposob przezywa si¢ aktualne problemy Ko$ciota
Powszechnego.

Liczne mozliwoéci spotkan z Ojcem Swietym (i to TAKIM Ojcem Swigtym) na
srodowych audiencjach ogoélnych i w innych okazjach, kilkakrotne spotkania ,,0sobiste” w
czasie audiencji sprawity, ze czasem czuliSmy wdzigczno$¢ dla wladz burundzkich za ten
prezent. A zawsze byliSmy 1 jesteS§my wdzigczni Panu Bogu za te taske!

Dokuczata nam tylko i ,,psuta krew” niewyrazna sytuacja w Burundi i nasza niepewna
przysztos¢. Ojcu Teofilowi dokuczata jeszcze na dodatek konieczno$¢ ciaglego kontaktu ze
skalpelem rzymskich chirurgow! Trzykrotny pobyt w szpitalu 1 trzy powazne 1 bardzo bolesne
operacje!

W czasie pierwszego pobytu o. Teofila w szpitalu rozmawiatem ,,przypadkowo” (po raz
pierwszy) z Ojcem Swietym i poprositem Go o blogostawienistwo dla chorego.

Zapytacie: jak to w Rzymie ,,przypadkowo” rozmawia si¢ z Papiezem?

Kazdej $rody odbywa si¢ ogolna audiencja. Poza zima, jezeli jest pogoda, audiencja ma
miejsce na Placu $w. Piotra przed Bazylikg. Powiedziano mi, ze Polacy maja zarezerwowany
sektor, gdzie moga wejS¢ na podstawie... paszportu PRL (lub innego dokumentu



stwierdzajacego narodowos$¢ polska).

Gdy przybylem na Plac, miejsca w sektorze polskim byty juz zajete. Nie wiedzialem, ze
trzeba przyj$¢ co najmniej godzing przed rozpoczgciem audiencji! Zrezygnowany stanatem za
plecami niezliczonego ttumu. Po chwili jaki§ pan podszedt do mnie i po angielsku zapytat,
czy znam ten jezyk. Odpowiedziatem, ze przez wiele lat uczono mnie angielskiego w szkole,
ale nie mam zadnej praktyki.

— O co chodzi?

— Jestem Polakiem, lekarzem, profesorem na uniwersytecie w G. w Afryce. Z Ojcem
Swietym studiowatem w Krakowie. Powiedziano mi, Ze...

— A jezyk polski pan zna?

— A jakze! .

— (juz po polsku) To po co do Polaka zwraca si¢ Pan w obcym jezyku?!

Serdeczne i radosne powitanie.

— Powiedziano mi, ze mam to wyjasni¢ Szwajcarom z Gwardii Papieskiej, by mnie
wpuscili w poblize Ojca Swietego, a nie znam wioskiego.

Szwajcarzy potraktowali nas bardzo uprzejmie i wprowadzili do specjalnego sektora
zarezerwowanego dla kalek i chorych, do ktorych Ojciec Swiety zawsze podchodzit na koniec
audiencji, do kazdego z osobna.

Gdy Ojciec Swiety zblizyt sie i do nas, p. Profesor podal Mu swoj bilet wizytowy. Ojciec
Swiety szukat w pamieci kolegi sprzed czterdziestu lat. Pytat sie, co robi, itd. Poniewaz bytem
obok, zapytal mnie czy takze jestem w Afryce. Odpowiedziatem, Ze bytem, ale wyrzucili z
Burundi! Ojciec Swiety powiedzial, ze zna dobrze t¢ sprawe. Kilka stéw zachety i pytanie, co
robi¢ obecnie. Odpowiedzialem, ze wraz z o. Teofilem jesteSmy w Rzymie, czekamy na
mozliwos¢ powrotu do Burundi i od§wiezamy wiadomosci z teologii. Miatem nadzieje, ze
Ojciec Swiety moze pamictaé o. Teofila i rzeczywiscie, gdy powiedziatem, ze jest powaznie
chory w szpitalu, mialem wrazenie, ze wie, o kim mowa. Powiedziat, ze mu bardzo che¢tnie
catym sercem blogostawi.

W ciagu owego roku, jeszcze kilka razy miatem szczgscie by¢ w poblizu Ojca Swigtego,
zamieni¢ z Nim kilka stow, a takze przed wyjazdem otrzymaé Jego specjalne ,,0sobiste”
btogostawienstwo na dalsza prace misyjng.

Na Boze Narodzenie 1979 roku o. Teofil byt takze i rozmawiat z Ojcem Swietym na
specjalnym ,,Optatku” w Watykanie dla Polakoéw z Rzymu. Mnie mingta ta rado$¢, gdyz ani
na Boze Narodzenie 1979, ani na Wielkanoc ubieglego roku nie bylo mnie w Wiecznym
Miescie. Na zyczenie ks. Kardynata Rubina i Kongregacji Kosciota Wschodniego, Przetozeni
nasi w Rzymie (0. Generat i 0. Rektor Kolegium) zaproponowali mi podr6z do Iraku. Tak
wigc na trzy tygodnie zimg (tydzien przed i dwa tygodnie po Gwiazdce) oraz na trzy tygodnie
wiosng (dwa tygodnie przed i jeden po Wielkanocy) udatem si¢ do Mezopotamii z postuga
duszpasterska, do pracujacych tam kilku tysigcy Polakow.

Najmilsi, aby list ten nie stat si¢ zbyt dlugi i zebym nie zwlekat zbytnio z jego wysytka,
skoncze go w tym miejscu. O Iraku itd. az do przybycia mego tutaj napisze Wam w
nastepnym liscie. Bedzie on znacznie krotszy — mam nadzieje — od niniejszego. | w trzecim z
kolei pragng Wam juz opisa¢ sprawy ,,miejscowe”, tutejsze. Obydwa te listy pragne napisaé
niezwlocznie i ufam, ze mi si¢ to uda. Obawiam si¢ nawet, ze jak raz si¢ rozpisatem, to trudno
bedzie mnie zatrzymac.

Tymczasem wiedzcie, ze jestem tu od pot roku z karmelitami wloskimi z prowingji
rzymskiej (na obiad codziennie makaron!). Ze jestem zdrow, ze teskni¢ za Polskg i za
Burundi. Ze jestem tutaj ,,niemitosiernie” zagoniony, zwlaszcza praca w buszu, utrudniong
staba znajomoscig jezyka tshilubal!

Modlcie si¢ za mnie naprawde bardzo!

Z Bogiem!

Wasz brat Jan Kanty



Radosé, ktérej doznatem dzis rano...
Kalomba, 18 kwietnia 1981

Najmilsi!

Wysylajac ostatni (pierwszy! z Zairu) list do Was, zamierzatem natychmiast zaczaé
nastepny. Tymczasem dzi$§ juz przeszto dwa miesigce! Zamierzatem pisa¢ o Iraku, o mym
zesztorocznym dwukrotnym pobycie w tym kraju. Zaczatem juz to czyni¢ piszagc w czasie
przesztym o obecnosci i pracy Polakow w Iraku. Bylem przekonany, i kto$ nie lepiej ode
mnie poinformowany utwierdzit mnie w tym przekonaniu, ze wszyscy Polacy wrocili do
kraju, do Polski, opuszczajgc Irak z powodu trwajacej tam wojny. Tymczasem od naszych
ojcoOw karmelitow francuskich z Bagdadu otrzymatem list z serdecznymi pozdrowieniami od
naszych Rodakow, ktorzy prawie wszyscy, mimo wojny w Iraku, pracuja tam nadal.
Napisatem wiec list do nich, a na czas terazniejszy muszg ,,przerobic¢” list do Was 1 skonczy¢
go. Nie robi¢ tego tym razem. Chce podzieli¢ si¢ z Wami radoscig chwili obecnej.

Musze walczy¢ z pokusg ,syntetycznego”, zbyt ogoélnego pisania o tutejszej
rzeczywistosci. Dlatego zrobie wprost przeciwnie: opisze Wam rados¢, ktorej doznatem dzi$
rano, w Wielka Soboteg 1981.

Przedwczoraj, w Wielki Czwartek i wczoraj, w Wielki Pigtek odprawiatem liturgiczne
nabozenstwa w kosSciele wigkszej stacji misyjnej Tshisenga (czyt. Czisenga. Zawsze ,,tshi” =
czi). Takich stacji wigkszych, ,centralnych” mam w swoim ,rewirze” trzy: Tshisenga,
Kalomba i Nkono Tshiela. (Domyslacie si¢, ze czyta si¢ Nkono Cziela).

Dzi$ rano przybylem do Kalomby na Wielka Sobote 1 Wielkanoc rano, by wroci¢ do
Tshisengi ze Msza $w. wielkanocng jutro przed potudniem.

Stad, z Kalomby udatem si¢ do matej, o 5,5 km odlegtej stacji misyjnej Tshikandy, by
stucha¢ tam spowiedzi wiernych, ktdrzy jutro rano przyjda do Kalomby na Mszg §wigta.

Rano jechatem ze strachem 1 bardzo serdecznie polecatem si¢ Panu Bogu.

Czego si¢ batem?

Obok Tshikandy, w sagsiedniej wiosce Tshimbu, chrzescijanie tejze wioski wybudowali
,»sobie” wilasny kosciol (czytaj: duzy szatas z trzciny) w odlegtosci (doktadnie) 800 metrow
od kos$ciola (takze szatasu) w Tshikandzie 1 odseparowali si¢. Powod: zastarzata nienawis¢
dwoch sasiadujacych ze soba plemion. Korzystajac z tego, ze jestem ,,mupiamupia” (znaczy:
nowy) prosili mnie o po$wigcenie szatasu, a wigc zalegalizowanie sytuacji. Powiedzieli mi, ze
juz dawno mieli pozwolenie poprzedniego ksiedza. Zaskoczony zwtaszcza bliskosciga dwoch
wiosek, zbadatem spraw¢ doktadniej i1 stwierdzitem oczywiste klamstwo: otrzymali
parokrotnie stanowcza odmowna odpowiedz poprzedniego misjonarza.

Na burzliwym zebraniu (bylo to w styczniu) odpowiedzialem, ze Kosciét moze
btogostawi¢ tylko mito$¢, a nigdy nienawis¢, ze ich chrzescijanskim obowiazkiem jest zgoda i
zyczliwos¢ wobec wszystkich ludzi, takze tych z sgsiedniej Tshikandy, 1 zeby uczyni¢ zado$¢
obowigzkowi niedzielnego nabozenstwa, maja przychodzi¢ do Tshikandy. Skutek:
odizolowali si¢ zupetnie, chcieli pobi¢ gtownego katechiste z Kalomby. Przestali zupehie
uczestniczy¢ w nabozenstwach w Tshikandzie i przyjmowac sakramenty §wiegte. Przewodzit
im niejaki Kabisekele, samozwanczy Katechista, cztowiek okoto czterdziestki.

Ot6éz w Niedzielg Palmowg rano przed Msza $wigtg tutaj w Kalombie tenze Kabisekele
przyszedl do mnie proszac o spowiedz. Nie poznatem go. Jednak poniewaz w piatek i sobote
przed Niedziela Palmowa miatem tutaj rekolekcje, spytatlem dlaczego w te dwa dni nie
wyspowiadat si¢. Odpowiedziat, ze jest z innej wioski. Skad? Z Tshimbu. Nie poznalem go,
nie wiedziatem, ze to sam Kabisekele: czarny jak kazdy afrykanczyk!

Zapytatem, gdzie uczestniczy w nabozenstwach niedzielnych? We ,,wlasnym” koSciele
w Tshimbu. Odpowiedzialem, ze musi si¢ zdecydowaé bezwzglednie i publicznie zerwaé ze
schizmg pochodzaca z poganskiej postawy, inaczej nie moze si¢ spowiadaé. Roze$miat si¢ 1
odszedt.



Dziato si¢ to przed moim domkiem. Gtéwny katechista z Kalomby, zapytany, czy zna
tego cztlowieka, mowi mi, ze to przeciez sam Kabisekele!

Po chwili zawotalem go stojacego w poblizu i wraz z dwoma starszymi katechistami
poprositem do mojego mieszkania. Zaklinatem go na mito$¢ Chrystusa i na Jego Mgke, by nie
robit roztamu wsrdod wiernych, roztamu, ktérego Zrodtem jest nienawi$¢. Staratem sie¢
tagodnie, ale bardzo, bardzo stanowczo przedstawi¢ mu zto, ktéoremu przewodzi i
odpowiedzialnos¢, ktora cigzy¢ bedzie na nim zwtaszcza w chwili, gdy bedzie sadzony przez
Chrystusa po swojej $mierci. Powiedzialem, Ze niech si¢ dobrze zastanowi 1 przyjdzie w
sobote (dzi§) do Tshikandy, azeby kudilengeja (czyt. kudilengeza = nawrdci¢ si¢). Odszedt
powazny.

Dzi$§ rano, mimo, ze mialem nadziej¢ na ,,pozytywne” zakonczenie sprawy, jednakze
mialem takze wielkg obawe, ze moze doj$¢ do nowych objawoOw nienawisci.

Kabisekele przyszedt do Tshikandy. Przywital si¢ przed wejsciem do kosciota. Gdy ludzie
zebrali si¢ w kosciele (okoto stu osob), przed spowiedzig, w przygotowaniu przeszto
poétgodzinnym mocno podkreslitem, co zreszta zwykle czynig, koniecznos¢ prawdziwego
nawrocenia si¢, jako bezwzglednego warunku spowiedzi.

Takze Kabisekele podszedt do ,,konfesjonatu”. ,, Konfesjonal” pisze¢ w cudzystowie, gdyz
nie przypomina ,,to” w niczym tego, co jestescie przyzwyczajeni nazywac konfesjonatem. Jest
to po prostu ptaski kamien, na ktérym moze klekna¢ penitent i ,rozrylotana ryczka” dla
spowiednika. To ostatnie wyrazenie to nie w jezyku tshiluba, tylko w moim rodzinnym
poznanskim ,,narzeczu” znaczy: chwiejacy si¢ stolek!

Nim Kabisekele zaczat cokolwiek mowi¢, zapytatem go, czy jest zdecydowany ogtosi¢
teraz wszystkim ludziom obecnym w kosciele, Zze zrywa ze schizma.

— Tak!
— A wiec zréb to i potem wrdc¢ si¢ wyspowiadad!

Poszedt, stanat przed ottarzem, dat zna¢ reka, by przerwano $piew. Pozdrowit wszystkich i
powiedziat:
— Moi drodzy Bracia i Siostry, wiecie, ze przez nienawi$¢ do was zbudowatem osobny kosciot
i zbuntowatem siebie i innych, chce stanowczo wroci¢ do Jednego Kosciota, zerwaé
catkowicie z roztamem 1 naprawi¢ go i wroci¢ do sakramentow Kosciota Powszechnego.
Pragne zy¢ w zgodzie z wami.

Skonczyl 1 pozdrowil wszystkich. Wszyscy w kosciele bili mu gorace brawa!

Wrbécit do konfesjonatu. Po spowiedzi i rozgrzeszeniu usciskatem go serdecznie. Bez
trudu, bo ,.konfesjonal” nie ma kratek.

Najmilsi! To zdarzenie dzisiejszego przedpotudnia jest dla mnie naprawde zrédiem
wielkiej rado$ci. Cieszy mnie nawrdcenie Kabisekele. Zdaniem gltoéwnego katechisty z
Kalomby, bedzie ono miato bezposredni dobry wptyw na pozostatych. Cieszy mnie takze
niezmiernie reakcja wiernych w kosciele, ,,nieprzyjaciot” Kabisekele.

Modlcie si¢ ze mna, by taska dzisiejszego poranka byta trwata!!!

W tutejszej sytuacji, gdzie prawdziwa plaga sa rdézne sekty, ma to naprawde jak
najwigksze znaczenie!

Kochani, niech Chrystus Zmartwychwstaly zyje w nas wszystkich, bySmy mogli by¢
swiadkami Jego zycia, Jego Zmartwychwstania!

Wasz brat

Jan Kanty

ZAKONCZENIE

sUwielbiajcie Boga 1 wyslawiajcie Go przed wszystkimi zyjacymi za
dobrodziejstwa, jakie wySwiadczyl wam — w celu uwielbienia i wyslawiania



Jego imienia. Oglaszajcie przed wszystkimi ludzmi dziela Boze, jak sa godne
uwielbienia, i nie wahajcie sie wyraza¢ Mu wdzieczno$ci. Ukrywaé tajemnice
krolewskie jest rzecza piekna, ale godng pochwaly jest rozglaszaé i wystawiaé
dziela Boze.%3”

Nie inny cel majg te nieudolnie skreslone stronice, ktore oddajemy w rece czytelnikow.
Chcemy przez nie wielbi¢ Boga, chcemy wyrazi¢ Mu wdzigczno$¢ za dzieta, ktoérych dokonaé
raczyl przez posrednictwo stabych stug swoich, ktorych dokona¢ raczyt wspolnym wysitkiem
wszystkich Przyjaciot i Dobrodziejow misji w Burundi.

W czasie spisywania tych stron pytano mnie z troska i zyczliwoscig: Czy to nie za
wczesnie? Czy nie nalezy z podobng ksiazka zaczeka¢ np. do 25-lecia? Czy wypada juz pisac
0 pracy misjonarzy, ktorzy dopiero pierwsze kroki stawiaja na misyjnej roli? Czy sady,
wrazenia 1 opinie wyrazone w ich listach nie beda zbyt niedojrzate?

Sam podzielalem te obawy i przyznaj¢ szczerze, ze z wielkimi oporami zabieratem si¢ do
tej pracy. Pamictatem jednak, ze rzecza ,,godna pochwaty jest rozgtasza¢ i wystawia¢ dzieta
Boze”. To za$, co dokonato si¢ w Burundi w ciggu dziesigciu lat dzialalnosci polskich
Karmelitow Bosych musze uzna¢ za dzieto Boze.

Pamigtatem takze, Ze kiedy z okazji setnej rocznicy powstania styczniowego umieszczano
na frontonie kosciota Karmelitéw Bosych w Krakowie tablice pamigtkowa ku czci o. Rafata
Kalinowskiego i br. Alberta Chmielowskiego, zwrocity si¢ do mnie podeszte juz w latach
osoby i zality si¢ tymi mniej wigcej stowami:

,Jaka szkoda, ze dzisiaj dopiero dowiadujemy si¢ blizej o dziatalnos$ci Brata Alberta w
Krakowie! Przeciez niemal ocieraliSmy si¢ o osoby z jego dzielem zwigzane, a nie
wiedzieliSmy o tym. WykazaliSmy w tym samym czasie wiele mtodzienczego zapalu w
niesieniu pomocy biednym. Nasza dziatalno$¢ byta jednak dorywcza, niekierowana. Nie
zawsze wiedzieliSmy, jak dziala¢. Szkoda, Ze nasze dobre checi i zapat nie zostaty wowczas
wlaczone w nurt dziatalnosci brata Alberta. Szkoda, ze woéwczas nie informowano nas na
biezaco o tym, co dzieje si¢ w Krakowie. Do nas przynajmniej to nie docieralo. Na pewno
wiele 0sOb z naszego grona wspomogloby skutecznie Jego dzieto. Szkoda, ze Koscidt dopiero
z okazji wielkich jubileuszow mowi o dziatalnosci swoich dzieci. Czy katolicy wspolczesni
nie majg prawa wiedzie¢ o tym, co dzieje si¢ aktualnie w Kosciele?”

Wiasnie, czy nie majg prawa wiedzie¢? Maja to prawo zwlaszcza ci, ktorzy wiaczyli sig
szczerze i1 ofiarnie w dzialalno$¢ Karmelu. Majg prawo wiedzie¢ 1 inni, bo przeciez od
samego poczatku tej dziatalnosci nie byla to sprawa prywatna Karmelitow Bosych. Byla to
sprawa katolickiego Kosciota w Polsce.

Nasi misjonarze otrzymali misyjne krzyze i postanie z rak J. E. ks. bpa Jana Wosinskiego.
Otrzymali btogostawienstwo wraz z wierng kopig Obrazu Jasnogorskiego z ragk J. Em. ks.
kard. Stefana Wyszynskiego. Zawsze tez czuli si¢ misjonarzami Koéciota Sw. i misjonarzami
polskimi. Tak ich takze widziano. Tak widziat ich papiez Pawet VI, ktory 25 sierpnia 1971
roku btogostawil im na misyjng prace. Tak widziat ich ks. Kard. Bernardin Gantin, 6wczesny
Sekretarz Kongregacji Wiary 1 ks. kard. Wtadystaw Rubin, ktorzy ich podejmowali u siebie w
Rzymie. Tak widzieli ich r6zni dostojnicy Kosciota w Paryzu i Wiecznym Miescie. Takze i
przetozeni generalni Karmelitow Bosych, ktorzy zywo interesuja si¢ misja w Burundi
(odwiedziny sekretarzy generalnych misji 0. Adeodata Micaleff i 0. Patrycjusza Thomasa
Moortheril oraz generata zakonu o. Filipa Sainz de Baranda), zawsze widzieli | widzg misje
karmelitow w Burundi jako dzieto polskiej Prowincji i Kosciota Katolickiego w Polsce.

Byla to i jest sprawa Kosciota Katolickiego w Polsce takze i dlatego, ze za polskimi
karmelitami stanetly cate rzesze Rodakow z Polski i catego $wiata. To oni sprawili, ze misja W
Burundi trwa i rozwija si¢. Na wie$¢ o potrzebach misji w Burundi powstaly niektore osrodki
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pomocy misjom. Wspomng tu dla przyktadu chociazby Komitet Pomocy Polskim Misjom w
Ottawie, ktory zrodzit si¢ na ,,Apel o lekarstwa dla Burundi” drukowany w Tygodniku
Powszechnym w czerwcu 1974 roku. Komitet ten wspiera dzisiaj misje nie tylko w Burundi,
lecz takze w Kamerunie, Rwandzie, na Madagaskarze i w innych krajach.

Grupy polskich Karmelitow Bosych uzyt tez Bog do nawigzania wigzi migdzy nie
znajacymi si¢ dotychczas kosciotami lokalnymi Polski 1 Burundi. W roku 1971 przybyt do
Polski ks. bp Jozef Martin, ordynariusz diecezji Bururi w Burundi. PdZniej ten znany
misjonarz wyrazal si¢ wszgdzie z wielkim entuzjazmem o Kosciele w Polsce.

W czasie dwukrotnej wizyty (1974 1 1978) w Polsce ks. bp Joachim Ruhuna spotkat si¢ z
ks. kard. Stefanem Wyszynskim z ks. kard. Karolem Wojtyla, z ordynariuszami diecezji w
Poznaniu, Lublinie, Lodzi, Cz¢stochowie oraz z innymi ksi¢zmi biskupami. Przemawiat do
studentow KUL-u 1 ATK, do alumnow seminariow duchownych w Krakowie, Poznaniu,
Lublinie i alumnéw seminarium $laskiego oraz do mtodziezy akademickiej w Krakowie,
Warszawie 1 Lodzi. W ten sposob Kosciol w Polsce poznawal Kosciot Burundi. Odwiedzit tez
ks. bp Ruhuna KIK w Krakowie, Redakcj¢ Tygodnika Powszechnego i1 Redakcje
Przewodnika Katolickiego. Spotkal si¢ z przelozonymi prowincjalnymi Ojcéw Karmelitow
Bosych, Ojcow Redemptorystow i Ojcow Pallotynow oraz z licznymi zgromadzeniami siostr
zakonnych. Niektore z nawigzanych wowczas kontaktow pozostaly do dzisiaj bardzo zywe.

Mozna takze wspomniec¢, ze pojawienie si¢ licznej grupy polskich karmelitow w Burundi
sktonito Konferencj¢ (jedng wowczas) Episkopatu Burundi-Rwanda do wystania do Polski ze
specjalng misja ks. bpa Gahamanyi. ,,Zdobyl” on przy okazji dla swej diecezji (a pdzniej dla
catej Rwandy) liczng grupe polskich misjonarzy, ksigzy Pallotyndw 1 Siostr Stuzebniczek
Niepokalanej.

Kontakty dwu lokalnych kosciotow poszerzajg sie. Do Burundi przyjezdzaja w 1974
polskie Siostry Karmelitanki Dziecigtka Jezus, a w roku 1981 Siostry Kanoniczki Ducha
Swietego.

Wzajemnemu poznaniu shuzg takze odwiedziny. Odwiedzili karmelitow w Burundi dwaj
prowincjatowie (0. Otto Filek i 0. Eugeniusz Morawski), dwaj sekretarze prowincjalni misji
(0. Bogustaw Woznicki i o. Bronistaw Tarka). Odwiedzil Burundi ks. prof. Feliks Zaptata, p.
dr Wanda Btenska 1 kilku ksiezy pallotynow z sgsiedniej Rwandy, oraz przetozone generalne
Siostr Karmelitanek Dzieciatka Jezus.

Ukazaty si¢ listy polskich karmelitow, artykuty i r6zne wzmianki o ich pracy w prasie
Anglii, Francji, Wloch, Kanady, USA i Australii. Zawsze przy tej okazji méwito si¢ o
Kosciele w Polsce, szczegdlnie od czasu, gdy ster Lodzi Piotrowej powierzyta Opatrznos¢
papiezowi Janowi Pawlowi II.

Ponadto polscy karmelici nawigzali przyjazh z Ojcami Bialymi, z ksi¢zmi Ksawerianami 1
Kombonianami oraz z siostrami Marystkami. Spotkania takze z innymi misjonarzami
pozwalaly bogaci¢ si¢ duchowo nie tylko karmelitom, ale pozwalaly innym lepiej rozumie¢
specyfike katolicyzmu w Polsce. Ich zainteresowanie Kosciotem w Polsce wzrasta. Kilku
Ojcow Biatych juz odwiedzito nasz kraj.

Sadze zatem, ze katolicy w Polsce 1 nasi Rodacy na $wiecie majg prawo juz co$ wiedzie¢
o losach tej misji, ktora jest wprawdzie malefka cegietka, ale cegietka w dziele misyjnym
katolickiego Kos$ciola w Polsce. Maja prawo wiedzie¢, by mogli wlaczy¢ si¢ w nasze
dzigkczynienie za dzieta Boze, ktore ,,sa godne uwielbienia”. Dlatego tez o nich o$mielamy
si¢ pisac.

Czyz zreszta nie tak postgpowat wielki Apostol Narodow? Czy nie informowat swoich
uczniéw o tym, co si¢ dzieje w innych kosciotach, co si¢ dzieje w Achai i Macedonii? Chlubit
si¢ gorliwoscig jednych kosciotéw, by drugie do gorliwosci pobudzi¢. Mowit takze o
ofiarnosci jednych lokalnych kosciotow, by inne pobudzi¢ do daré6w na rzecz ewangelicznego
postugiwania.®*

64 Por. Rz.15, 17-31; 1 Kor.16, 1-9; 2 Kor. 8,1-15; 9, 1-14; Flp. 4, 10-20; 1 Tes. 1, 6-10; 2 Tes. 1, 3-4



Niech zatem strony tej ksigzki beda dziekczynieniem i uwielbieniem Boga za
swielkie rzeczy, ktére nam uczynités”, albowiem to On ,postal nas, abySmy ubogim
niesli dobra nowine.®® Tym, ktérzy 23 czerwca 1971 Zegnali nas tzami i kwiatami, niech
strony tej ksigzki powiedza, ze nasz misyjny trud nie pozostaje daremny67. Niech strony te
beda hotdem wdzigcznosci dla tych, ktorzy przez dziesig¢ lat byli zawsze z nami. Niech
wreszcie pobudza innych do misyjnej gorliwosci, aby wszyscy mieli udziat w
dzie;kczynieniueg, aby wreszcie — zgodnie z zyczeniem Jana Pawta II — , Ko$ciol w Polsce
trwal w §wiadomo$ci swojej misji i zeby coraz bardziej stawal sie rowniez KoSciotem
misjonarskim, gotowym sluzy¢ sobg, kaptanami, siostrami zakonnymi, $wieckimi —
KosSciolowi na misjach”.69

Przez Maryje, Matke 1 Krélowag Karmelu, Bogu niech beda dzigki za Jego dar
niewypowiedziany.’

Krakow, 23 czerwca 1981.

KARMELICI BOSI

,Karmel jest jak niebo: trzeba sie oderwaé¢ od wszystkiego, aby posigs¢ Tego,
ktory jest wszystkim7.”

Rys historyczny.

Zakon Najswigtszej Maryi Panny z Goéry Karmel (Karmelici Bosi) wywodzi si¢ z
Palestyny. Jego kolebka jest Goéra Karmel. Miejsce to zostalo uswigcone zyciem i
dziatalnoscig proroka Eliasza, ktory prowadzit surowe zycie pokutne, oddane modlitwie i
walce z balwochwalstwem. Kult §w. Eliasza na Karmelu pozostat bardzo zywy przez
wszystkie wieki 1 jest takim do dnia dzisiejszego. Historyczne poczatki Zakonu siggaja wojen
krzyzowych w XII w. Do pustelnikow na Karmelu przylaczyli sie rycerze krzyzowi. Sw.
Brokard, przelozony juz zorganizowanej wspolnoty zakonnej, wyprosit od patriarchy
jerozolimskiego, Sw. Alberta, regute dla pustelnikow Karmelu. Dla zatwierdzenia Zakonu i
nadania Regule mocy obowiazujacej, zwrocono si¢ do Stolicy Apostolskiej. Regule pierwotng
zatwierdzit w 1226 r. papiez Honoriusz III. Z powodu najazdu tureckiego na Palestyne, zycie
pustelnikéw uleglo zagrozeniu. Musieli oni emigrowa¢ do Europy, gdzie doswiadczyli wielu
niepowodzen. Wykorzenieni ze swego srodowiska i sposobu zycia, znalezli si¢ w nowych
warunkach, co wptyneto na ztagodzenie Reguty pierwotnej i spowodowato zmiang charakteru
Zakonu z pustelniczego na pustelniczo-czynny. Centralng postacia w Zakonie jest Matka
Boza. Do Niej w trudnych czasach zwracali si¢ zakonnicy 0 ratunek, a szczegdlnie $w.
Szymon Stock, generat Zakonu. Matka Boza odpowiedziata swoim darem Szkaplerza $w.
(1251 r.). Karmelici widzieli w Maryi Matke dajaca zycie. Pod koniec XIV w. dynamiczny
rozw@j Zakonu, takze pod wzgledem duchowym, zostat zahamowany z powodu wielkiej
zarazy, wojny stuletniej, a zwlaszcza schizmy zachodniej. Reformy Zakonu w XVI w.

65 Por. 1k 1,49

€6 Por. Lk. 4, 18

o7 Por. 1 Kor. 15, 58

68 Por. 2 Kor. 9, 10-14
69 Jasna Gora 6. 06. 1979
0 2 Kor. 9,15

71 Sw. Elzbieta od Trojcy Przenajswietszej



dokonali §w. Teresa od Jezusa 1 $w. Jan od Krzyza, oboje obdarzeni tytutem doktora
Kosciota. Byt to powr6t do pierwotnego ideatu karmelitanskiego.

Do Polski Karmelici Bosi przybyli w 1605 r. Nabozenstwo do Matki Bozej, styl zycia i
gorliwos$¢ apostolska przyczynity si¢ do szybkiego rozrostu Zakonu w Polsce. W kraju
naszym przed rozbiorami byty dwie prowincje Karmelitow Bosych i liczyty 28 klasztorow.
Rozbiory zniszczyly prawie zupelnie Karmel na naszych ziemiach. Odrodzenie Zakonu
nastapito w okresie porozbiorowym. Chlubg Karmelu polskiego jest btogostawiony O. Rafat
Kalinowski. Obecnie polska prowincja Zakonu liczy 15 klasztorow. W czerwcu 1971 roku
grupa polskich misjonarzy karmelitanskich wyjechata do Burundi w Afryce. Wszystko to
stwarza wielkie zapotrzebowanie na nowe 1 liczne powotania.

Przyjmujemy kandydatow:
— po szkole podstawowej do Nizszego Seminarium (posiadajacego peine prawa panstwowe),
— po maturze do Nowicjatu,

— po zasadniczej szkole zawodowej lub szkole podstawowej (do lat 40) na braci zakonnych,
do Nowicjatu.

Informacji udzielaja:

— Nizsze Seminarium OO. Karmelitow Bosych
ul. Obroncow Stalingradu 22
34-100Wadowice

— Nowicjat OO. Karmelitow Bosych
32-063Czernav9
woj. krakowskie

— Prowincjalny Referent Powotan
ul. Koscielna 1
28-111 Piotrkowice k. Buska Zdroju

Prosmy Ojca wszelkich darow, by wzbudzit w sercach mtodych umitowanie modlitwy

1 pragnienie stuzenia Mu w Karmelu.

Aktualny adres, pod ktorym mozna kontaktowac si¢ w sprawie przyjecia do
Zakonu:

Karmelitanski Osrodek Powotaniowy
Krzeszowice 79,
32 — 065 Krzeszowice

LISTY MISJONARZY WEDLUG AUTOROW

1. s. Scholastyka Bareta
- Szczg$liwie przyjechatam do Burundi



- ,, Wspolpracownicy misji maja prawo”

2. s. Lucyna Dabrowska
-,,Niech dobry Bog nagrodzi Wam stokrotnie”

3. s. Immakulata Front
-Wrazenia po czterech miesigcach w Burundi
-Co u nas w domu? Co u nas w szkole?

4. 0. Teofil Stanistaw Kapusta
-,,BOg zaptaé!” za pomoc
-,,Oto nasze zyczenia”. ,,Aby ciemnosci nie byly zupetne”
-Rok kaptanstwa
-, Spadtem z drzewa”. Niedziela s. Zygmunty. Plany
-,,Czy ludzie w Burundi czczg Matk¢ Boza?”
-Zyczenia i wdzieczno$é za wspolprace
-W obliczu $mierci
-,,Czarownicy sg na swiecie
-Czarowanie
-Jeden z planéw
-Boze Dziecigtko w postaci tysigcy dzieci
-Wyrazy wdzigcznosci 1 wiesci
-,Moze w moim zyciu tylko o to chodzi...”
-Po powrocie
-,,Jo Migdzynarodowy Rok Dziecka”
-,,Dlaczego tyle dzieci?”
-,,J0 Bog tak zadecydowat”
-,,Czekajac na otwarcie si¢ bram Burundi”

'9,

5. s. Zygmunta Kaszuba
-,,Pragne podzickowac za wspotprace”
-,,Doswiadczenia”. ,, Trudno wyleczy¢ tutejszych ludzi”
-Wdzigcznos$¢ Burundi dla swoich ofiarodawcow
-,,Centrum zdrowia”

6. 0. Barttomiej Kurzyniec
-,,Bym nie zawiodt ani Boga, ani ludzi”
-,,Z darem zyczliwych serc”
-,,Lak przemija pierwszy dzien maja”
-,,Matka — ta sama w Afryce, ta sama w Polsce”
-,,Nie mogg¢ zagrza¢ miejsca w domu”
-,,Habemus Papam” — mamy Papieza
-,Juz drugi tydzief jestem poza domem”
-,,Kiedy przyjedziesz?”
-,, Teofilu We!”
-,,Co Ci¢ moze jeszcze zainteresowac?”
-Zyje jeszcze odwiedzinami w kraju

7. 0. Nazariusz Kwiatkowski
-,,Gars¢ szczegdtow z podrézy”
-Kurs jezyka kirundi w Muyange



-,,Co u mnie stychac¢?”

-W odpowiedzi na pytania

-Wielki Post juz minat

-Z wedrowki misjonarza

-, rzeba bedzie zbudowac kilka nowych kosciotow’
-,, W parafii? Nic specjalnego”

-,,A teraz co$ od nas”

b

8. s. Sylwana Mankus
-Pierwsze wrazenia

9. s. Zenobia Maston
-,,Nigdy nie brak wielkich szlachetnych serc”

10. Jan Nsanzerugeze
-,,Prosze, bys koniecznie znalazt innych Ojcéw”

11. 0. Jan Kanty Stasinski
-Czuje si¢ naprawde Waszym misjonarzem
-Rados¢, ktorej doznatem dzis rano

12. 0. Eliasz Trybata
-Wiesci z misyjnego podwoérka
-Obtoczyny br. Cyryla
-,,Czekamy na Ciebie”
-, Wydaje si¢, ze kryzys minal”
-Rozrachunek z przeszto$cig i nadzieje na przysztosé
-,,Uroczysto$¢ profesji zakonnej br. Cyryla”
-,,Jedna smutna wiadomo$¢”
-,,Wiadomosci z naszej misji”
-,,Chciatbym wszystkim podzigkowac za trud”
-,,Gdy wrocitem do Mpingi”
-Parafialne troski
-Po Wielkanocy
-Kilka biezacych wiadomosci

13. 0. JOzef Trybata
-Zegar, jezyk 1 ,,najwazniejsze”
-Wielki tydzien, chrzest i bierzmowanie
-Przygotowanie do §lubu i jego ceremonie
-Swicto §w. Jozefa Robotnika

14.0. Sylwan Zielinski
-,,Czuje, ze Cig nie ma...”

15. Siostry Karmelitanki Dziecigtka Jezus
-,,Male Seminarium Duchowne”
-Pielgrzymka do Mugera

-,,Pragniemy podzieli¢ si¢ z Wami radoscig...”



SPIS TRESCI

Wstep

1971

Zanim nadszedt rok 1971

Pierwszy rok dziesigciolecia (kronika wydarzen)

1972
Kronika wydarzen
Geografia Burundi
Ludno$¢ Burundi 1 historia kraju

1973
Kronika wydarzen

Co zbudowalismy w 1973 roku?

1974
Kronika wydarzen

Parafia, proboszcz
Co zbudowalismy w 1974 roku?

1975
Kronika wydarzen
Co zbudowalismy w 1975 roku?
Z listow misjonarzy:
Zegar, jezyk i ,,najwazniejsze” (0. Jozef)
Wielki tydzien, chrzest i bierzmowanie (0. Jozef)
,,B0g zaptaé!” za pomoc (0. Teofil)
»Pragne podzigkowac za wspotprace” (s. Zygmunta)
,Oto nasze zyczenia”. ,,Aby ciemnosci nie byty zupetne” (o. Teofil)

1976

Kronika wydarzen

Co zbudowalismy w 1976 roku?

Z listow misjonarzy:
Rok kaptanstwa (o. Teofil)
,Doswiadczenia”. ,,Trudno wyleczy¢ tutejszych ludzi” (s. Zygmunta)
»Spadiem z drzewa”. Niedziela s. Zygmunty. Plany (o. Teofil)
,Mate Seminarium Duchowne” (Siostry Karmelitanki Dz. J.)
,»Czy ludzie w Burundi czczg Matke Boza?” (0. Teofil)
,@ars¢ szczegolow z podrozy” (o. Nazariusz)
Przygotowanie do $lubu i jego ceremonie (0. Jozef)
Zyczenia i wdzieczno$é za wspolprace (o. Teofil)
Pielgrzymka do Mugera (Siostry Karmelitanki Dz. J.)
,,Bym nie zawiddt ani Boga ani ludzi” (o. Barttomiej)

1977
Kronika wydarzen

Co zbudowalismy w 1977 roku?
Z listow misjonarzy:



Kurs jezyka kirundi w Muyange (0. Nazariusz)

W obliczu $mierci (0. Teofil)

»Czarownicy sg na swiecie!” (0. Teofil)

,,Co u mnie stycha¢?” (0. Nazariusz)

Czarowanie (0. Teofil)

Jeden z planow (o. Teofil)

Boze Dzieciatko w postaci tysiecy dzieci (o. Teofil)
,»Z darem zyczliwych serc” (0. Barttomiej)

1978
Kronika wydarzen
Co zbudowalismy w 1978 roku?
Z listow misjonarzy:
Wyrazy wdzigcznos$ci 1 wiesci (0. Teofil)
W odpowiedzi na pytania (0. Nazariusz)
Wrazenia po czterech miesigcach w Burundi (s. Immakulata)
Wielki Post juz minat (0. Nazariusz)
Szczgsliwie przyjechatam do Burundi (s. Scholastyka)
»lak przemija pierwszy dzieh maja” (o. Bartlomie))
»,Matka — ta sama w Afryce, ta sama w Polsce” (0. Barttomiej)
Z wedrowki misjonarza (0. Nazariusz)
»Nie moge zagrza¢ miejsca w domu” (0. Bartlomiej)
,,Moze w moim zyciu tylko o to chodzi” (o. Teofil)
Wiesci z misyjnego podworka (o. Eliasz)
,,Habemus Papam — mamy Papieza” (o. Barttomiej)
Wdzigczno$¢ Burundi dla swoich ofiarodawcow (s. Zygmunta)
Obtoczyny br. Cyryla (o. Eliasz)

1979
Kronika wydarzen

Co zbudowalismy w 1979 roku?
Z listow misjonarzy:
Po powrocie (0. Teofil)
,» Wspblpracownicy misji majg prawo" (s. Scholastyka)
,» 10 Miedzynarodowy Rok Dziecka” (o. Teofil)
,»Czekamy na Ciebie” (o. Eliasz)
,»Juz drugi tydzien jestem poza domem” (o. Bartlomiej)
,,Kiedy przyjedziesz?” (0. Barttomiej)
Swieto §w. Jozefa Robotnika (0. Jozef)
»Dlaczego... tyle dzieci?” (o. Teofil)
Po wyrzuceniu misjonarzy
»leofilu We!” (o. Barttomiej)
»Wydaje sie, ze kryzys minat...” (0. Eliasz)
,» 10 Bog tak zadecydowal” (0. Teofil)
Rozrachunek z przeszio$cig i nadzieje na przysztos¢ (o. Eliasz)
,,Pragniemy podzieli¢ si¢ z Wami radoscig” (Siostry Karmelitanki Dziec. Jezus)
,»Czekajac na otwarcie si¢ bram Burundi” (o. Teofil)

1980
Kronika wydarzen
Co zbudowalismy w 1980 roku?



Z listow misjonarzy:
»Niech dobry Bog nagrodzi Wam stokrotnie” (s. Lucyna)
,uroczystos$¢ profesji zakonnej br. Cyryla” (o. Eliasz)
,» I1zeba bedzie zbudowaé kilka nowych kosciotow” (0. Nazariusz)
,Nigdy nie brak wielkich i1 szlachetnych serc” (s. Zenobia)
»Jedna smutna wiadomos$¢” (o. Eliasz)
»Wiadomosci z naszej misji” (0. Eliasz)
»Centrum zdrowia” (s. Zygmunta)
,»W parafii? Nic specjalnego” (0. Nazariusz)
,»Czuje, ze Ci¢ nie ma” (0. Sylwan)
,»A teraz co$ od nas” (0. Nazariusz)
,,Prosze, bys koniecznie znalazt innych Ojcow” (Jan Nsanzerugeze)
,»Chciatbym wszystkim podzigkowac¢ za trud” (o. Eliasz)
,,Gdy wrocitem do Mpingi” (o. Eliasz)
,Co Cie moze jeszcze zainteresowac?” (0. Barttomiej)

1981
Kronika wydarzen
Co zbudowali$my do czerwca 1981 roku?
Z listow misjonarzy:
Pierwsze wrazenia (s. Sylwana)
Parafialne troski (o. Eliasz)
Co u nas w domu? Co u nas w szkole? (s. Immakulata)
Zyje jeszcze odwiedzinami w kraju (o. Barttomiej)
Po Wielkanocy (o. Eliasz)
Kilka biezacych wiadomosci (o. Eliasz)
Czuje si¢ naprawde Waszym misjonarzem (o. Jan Kanty)
Rados¢, ktorej doznatem dzis rano (o. Jan Kanty)

Zakoriczenie

Karmelici Bosi- historia i kontakt.
Listy Misjonarzy wedlug autora.
Spis tresci.



